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Aziz Teodor’'un Meseleri Altinda

705 yilinin yaz ortast... Aziz Teodor kéyii, siradan ve
dingin bir giiniinii daha yasiyor... U¢-bes beyaz badanal,
kirmiz1 kiremitli ev; birkag yikik dokiik ahir; kubbesi gri s1-
vali kiigiik mii kiigiik bir kilise ve onun 6niindeki ufacik pa-
zar yeri... Iste hepsi, hepsi buydu kdyiin. Ah, evet, bir de
meydancigin kenarinda, Trakyal: ciftcilerin Griinlerini sat-
maya gelince hayvanlarini bagladiklar bir diizine kadar me-
se agact vard1.

Bugiin koylin pazari degildi ve kilisenin bitisigindeki
hanla meyhane karigimi basik binadan yiikselen sesler de
olmasa sanki hayat durmug gibi gériinecekti insana. Gelip
gecen yolcular burada zaman zaman at degistirirlerdi. Ciin-
kii Aziz Teodor, Konstantinopolis ile Adrianopolis’i* birbi-
rine baglayan anayolun tizerindeydi. Ayrica baskente ugra-
madan, Kallipolis™* {izerinden Asya’da daha giineye inmek
isteyenlerin kullandi1 ara yol da buradan gegiyordu.

Ogleden sonranin bu ilk saatlerinde kdy uyusuk bir
mahmurluk i¢indeydi. Kilisenin koca sakalli papazi, nere-
deyse bos bir salonda dini goérevlerini yerine getirdikten
sonra meyhanenin 6niindeki asmanin golgesine oturmus,
kirmizi yanakli, tombul karisiyla sarap igiyordu. Yanlarin-
daki masada iki giftgi li¢ bakir metelik igin zar atiyor, bir di-
ger masadaysa lizerinde koyun derisinden pasakli bir ceket

* Edime.
** Gelibolu.
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olan domuz tiiccari elindeki tahta sopaya dayanmis, han sa-
hibi Simmias’a bobiirlenerek bir gseyler anlatiyordu:

“Kutsal Bakire’ye siikiirler olsun, ger¢ekten de domuz-
lar1 iyi bir fiyata sattim ve Konstantinopolis’teki kitlik ve
kargasa soylentilerine karsin cebimdeki dolu keseyi kimse-
lere kaptirmadan buraya kadar gelebildim.” Gururla sag
yumrugunu gogsiine asili keseye vuruyordu adam. “Buray1
goriince de kendi kendime dedim ki: Nasil olsa eve az kal-
d1, haydi surada biraz oturup bogazini islat, soluklan...”

Lekeli onliigiiyle yiiziinii silen Simmias, “Demek Bu-
runsuz Justinian sonunda saraya geri donmiis ha?” dedi.

“Evet, donmiis ve onun ayagini kaydirmak isteyenler
de 6biir diinyaya donmis. Belki de daha kot yerlere. ..
Tanri korusun insani boyle belalardan. Bilsen dostum, neler
neler oluyor basgkentte? Domuzlan sattigim tiiccar hipod-
romda bana bir yer ayarlamigti. Biraz tepelerdeydi yerim
ger¢i, ama yine de her seyi rahatlikla gorebildim. Hipodro-
mu biliyor musun?”

“Dort yil kadar 6nce Maviler’in zaferini seyretmistim
orada,” diye cevap verdi hanci. “Tabii bu II. Justinian’in
stirgiinde oldugu yillardaydi. O gilinlerde sarayin sahipleri
Oylesine sik degisiyordu ki, isin dogrusu o sirada kimin asa-
y1 elinde tuttugunu animsamak ¢ok zor. Galiba Tiberius As-
pimar’in zamaniydi. Eger hafizam beni yanidtmiyorsa sani-
rim Leontios, Justinian’in burnunu kestirip Skitya’ya™ pos-
talayali on yil kadar oldu. Ama diinya ona mi kald: sanki?
O olaydan ii¢ yil sonra degil miydi Tiberius’'un da Leonti-
os’u haklayip bir manastira kapatmasi?”

Simmias s6ziinii ettigi bu kisilerin iktidar kavgalarina
sasan bir edayla bagini sallayip derin bir nefes aldi.

Onun bir anlik suskunlugunu firsat bilen domuz tiic-
car1 hemen lafi kapti: “Evet, haklisin, ti¢ yil sonraydi. Ve is-
te ondan yedi yil sonra, buglin, Justinian Bulgarlar’in yardi-

* Karadeniz'in kuzeyindeki topraklar.
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muiyla stirglinden kurtulup geri geldi ve tekrar Konstantino-
polis’i ele gegirdi.”

Hanc yine salladi bagini. “lyi de bunlar1 hepimiz bili-
yoruz dostum, neresi yeni bu haberlerin?”

“Canim, biraz sabirli ol. Evet, bunlar herkes gibi sen
de biliyorsun, ama tam da ben oradayken olanlar bilebil-
menin miimkiint yok. Tiberius Aspimar tahttan indirilince
onun manastira kapattigr Leontios’u da disan ¢ikarttilar.
Justinian her ikisini de zincirlere vurdurup sokaklarda do-
lagtird1i. Halk onlarin aleyhinde nasil tezahiirat yapiyordu
bir bilsen... Saatlerce 6yle perisan siiriiklendi iki eski impa-
rator ortalarda. Sonra hepimiz hipodroma dolustuk. Igne
atsan yere dismezdi, nasil bir kalabalik... Herkes bir agiz-
dan bagirip alkis tutuyordu. Derken Justinian, altin igleme-
li, erguvan rengi pelerinini savurarak meydana girdi. Giines
istklarinin altinda dylesine piril piril yaniyordu ki zirhi, hi-
podromun en uzak koselerindekinin bile gozleri kamagti.
Cevresindeki 6zel muhafizlar1 da bagtan ayaga giimig zirh-
lara biiriinmuslerdi. Katizma’da yerini aldiginda, biliyorsun
imparatorun hipodromdaki kiirsiisiine dyle deniliyor, ina-
nilmaz bir ses yiikseldi, tipk: gok giiriiltiisii gibiydi dostum,
tipk1 gok giirtiltiisii gibi... Sonra askerler, Leontios ve Tibe-
rius Aspimar’i yakapaga ortaya getirdiler. Ne zavallilik, ne
sefalet... Yar1 yariya 6lmiis gibiydi her ikisi de. Kendi gozle-
rimle gordim onlarin tahtin merdivenlerine yiiz stirdigu-
ni. Justinian bir ayagini birinin, digerini 6biirtiniin kafasi-
na koymugtu. O sirada Katizma’nin ¢evresindeki biitiin sa-
ray erkani, 6zel muhafizlar, Mavi ve Yesiller’in liderleri hep
bir agizdan Kutsal Kitap’tan bir duay:r okumaya bagladilar.
Yanlisg hatirlamiyorsam soyleydi: ‘Sen, aslanin da, yilanin da
hakkindan geleceksin, ikisi de ayaginin altinda inleyecek.’
Biliyorsun, Leon aslan, Asp da yillan demektir Latincede.
Her neyse, arabalar yansirken ve biz delice bir cogkuyla on-
lar1 izlerken, o iki sefil yaratik yiizleri yere yapigmuis, aci igin-
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de inlediler dostum. Ahh, ne korkungtu... Sonradan duy-
dum ki Justinian gosteri bitince her ikisinin de kafasini vur-
durmus, eski patrigin de gozlerini daglatmis... Yani diyece-
gim, Konstantinopolis ¢ok karigik giinler yasad, ¢ok...”

Simmias bilgi¢ bir tavirla arkasina yaslandi. “Bu gece
biitiin azizlere dua edecegim,” dedi. “Kigiik bir kéyde hu-
zur i¢inde sarap sattigim ve imparator, ya da patrik olmad:-
gim igin siikredecegim hepsine. Biiyiik tinvanlara sahip ol-
mak iyi hog, ama insanin basinin gévdesinin tizerinde dur-
masi ve g6zlerinin gormesi ¢ok daha iyi ve hos bana sorar-
san. Oyle degil mi?” Belli ki s6zlerine devam edip durumu-
nun tadint ¢ikarmak istiyordu, ama birden sustu, goézlerini
ileri dogru gevirmisti. “Bu da nesi?” diye mirildand:.

Kilisenin az ilerisinde, iki yolun birlestigi kavsakta bi-
yiik bir toz bulutu belirmigti. Kent tarafindan iki ya da iig
araba geliyordu, kuzeyden de ¢ok kalabalik bir koyun siirii-
si. Arabalar sarsila sarsila yaklagip hanin 6niinde durdu,
Simmias telasla yerinden firlad:.

“Kiroslar* ne emrederler?”

Kiros, goze c¢arpacak kadar kocaman sakalli, boylu
poslu bir adamdi. Onun uzun siyah pelerinini géren papaz
hemen masasindan dogrulmustu. Yabancinin 6nemli bir
din adami olabilecegini diistinmtisti ilk anda. Ama araba-
dan inen adam kesinlikle dyle biri degildi. Parmaklar yu-
ziiklerle doluydu ve boynunda da ucunda biyiik bir madal-
yon sallanan kalin altin zincirler vardi, bagindaysa bir din
adami sapkasi degil, bir gesit siyah sarik tasiyordu. Papaz,
onun sandig1 gibi biri olmadigini anlayinca tekrar yerine
cokti. “Bir Yahudi...” dedi yavasga.

“Bence daha ¢ok bir Suriyeli’ye benziyor,” diye miril-
dandi karsi. “lkinci arabadaki kizin boynundaki hag1 gor-
miiyor musun?”

Aslinda arabada bir degil, iki kiz vardi. Yaglar1 on bir
* Kiros: beyefendi, Kira: hamimefendi.
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ve dokuzdu. Simdi ikisi de yere inmislerdi. Parlak gézli, ze-
ki bakish ¢ocuklarin biyugi esmerce, kiigigii kumraldi.
Ama her ikisi de kirmizi yanakli, pembe dudakliyds, ¢ok
saglikli gériiniiyorlardi. Onlara goz kulak olan orta yash bir
dadilar1 vardi ve kadin, kizlarin merakli bakislarla gevreyi
stizmelerinin. dogru olmadigini sdyliiyordu yavagga. Uzun
yolculugun verdigi hareketsizlikten sikilmig iki ¢ocuksa ona
pek aldirmiyordu. Bu arada Suriyeli adamin yanina iki kisi
daha gelmigti. Onlar da dikkat gekici tiplerdi, ama daha
agirbash goriiniiyorlardi. Birlikte yolculuk ediyorlard: bes-
belli. Egyalarla yiikli {iglincii araba da durdugunda hizmet-
karlar hemen atlar ¢o6ziip, hayvanlara su ve yem verme te-
lagina distii.

Bu arada Simmias kibar bir ses tonuyla imparatorun
emri geregi biitlin yolcularin adlarini almak zorunda oldu-
gunu hatirlatiyordu zengin gorunislii Suriyeli’ye. Adam an-
layish bir tavirla basini salladi ve “Yaz dostum,” dedi. “Ben
Heliopolisli* Kallinikos’um. Bir 6gretmenim. Zamaninda
Konstantinopolis Imparatorluk Universitesi'nde de ders
verdim. Ama su anda Salonika’ya™” gidiyorum. Oranin okul-
larindakilerle Plato’yu tartigmak tizere... Bunlar, kizlarim
Sofya ve Antuza Maria. Yanimdaki iki dosta gelince... Bana
eslik eden degerli hemserilerim Barses ve Kioba’dir onlar da.
Ama ne yazik ki, burada benden ayrilip, yaya olarak Kallipo-
lis’e gidecekler. Orada, kutsal bilgi atesimizi Batili barbarla-
rin arasinda da yayabilmek umuduyla ¢iktiklan yolculugu ta-
mamlayabilmek i¢gin kendilerine bir gemi arayacaklar.”

Bu son siislii s6zler, canla bagla isli bir balmumu table-
te yolcularin adlarini yazmaya ugrasan hanci tarafindan du-
yulmamist1 bile. “Bunlar da hizmetkarlariniz herhalde,” de-
di eliyle atlarin yanindaki adamlan gosterirken. Sonra tek-
rar saygili bir tavra buriinip “Ve kariniz,” diye ekledi.

* Baalbek - Liibnan.
** Selanik.
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Suriyeli kederli bir sesle yavag¢a “Ben dulum,” dedi.

Ellerini ovusturan hana telasla, “Cok, ¢ok 6ziir dile-
rim kiros,” dedi. “Kabalik etmek istemezdim. Ben, ben...
Ben sadece gorevimi yapmaya galisiyordum. Ve iste bitti.
Sanirim artik siz ve dostlariniz bizim tUnla Trakya sarabi-
mizdan tatmak istersiniz.” Sarap getirmek lizere firladiysa
da yerinde kalakaldi. “Ey ylice Tanrim! Bu da nedir?”

Onun bu haykinigini keskin bir ¢iglik izledi. Bu sesleri
duyan tiim kéy halki merak iginde kiigiik meydani dolduru-
vermisti. Ve gordiikleri kargisinda hepsinin de nutku tutul-
du. Adrianopolis yolundan gelen kalabalik koyun siirisi,
gurtltiyle ve birbirini ezercesine bir telag iginde kilisenin
arkasindaki kiigiik dereye dogru kosturuyordu. Ortalik toz
duman olmustu. Cingirak sesleri, melemeler, baginslar bir-
birine karisiyordu. Siirliniin en basinda koskocaman, kiv-
rim kivrim boynuzlu bir kog vardi ve Antuza Maria simdi
bu canavar gibi kogun tam 6niinde korku iginde kalakal-
mugt1. Tir tir titriyordu yavrucak. Kog, gozleri ona dikili ge-
rilmisti. Her an bir felaket olabilirdi.

Meyhanedekiler yardim igin goktan ayaga firlamiglar-
d1, ama onlar gidene kadar ko¢, Antuza’nin hakkindan ge-
lebilirdi. Uzaktayd: hepsi de... Sonra, birden toz bulutunun
icinden beklenmedik bir sekilde bir insan govdesi beliriver-
di. Ve ugarcasina ilerleyip kogu sikica boynuzlarindan yaka-
ladi, sonra da olaganiisti bir ustalik ve gligle ¢irpinan hay-
vani sirtistl yere vurmayi bagardi.

Tozun iginden ¢ikan bu kahraman bir anda herkesin
Ovgu odag1 olmustu. Kallinikos’tan papazin karisina, hanci-
dan hizmetkarlara herkes onu kutluyordu simdi, hem de en
guzel sozlerle: “Ah ne kurtanist1 o! Eger kog toslasaydi, za-
valli Antuza 6lmis olabilirdi. En azindan birkag kemigi ki-
riirds, ¢ok sukiir, ¢cok siikiir...” Siriiniin diger ¢obanlar
hayvanlari dere kenarina gétiiriirken, onlar da kahramanla-
riyla birlikte giile oynaya meyhaneye geri dondiiler.
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Surasi agikt1 ki, eger Antuza biraz daha biyiik olsayd:
kurtaricisina tesekkiirlerini gésterirken mutlaka ¢ok daha
utanga¢ davranirdi. Kurtarici dimdik ayakta duruyordu.
Hatlar1 sadece diizgiin kelimesiyle anlatilamazdi, miikem-
meldi. Kisa kesilmis kizil saglar1 ve sakali, keskin ama dost-
¢a bir giilise sahip agz1 ve yliksek alniyla insanda giiven ve
hayranlik duygulari uyandiriyordu. Uzerindeki giysi basit
ama 6zenliydi ve siradan ¢obanlarinkinden oldukga farkliy-
di, onlardan daha varlikli bir aileden geldigini belli ediyor-
du bu. Ayagindaki sandaletler yesil deridendi, belinde fildi-
si bir hanger tasiyordu. Ilk bakista dikkati ¢eken giiglii ve
genis omuzlari vardi. Goézlerine bakinca onun ayni zaman-
da ne kadar zeki oldugunu hemen anliyordu insan...

Tesekkiirlerden sonra sira kibar sorulara gelmisti. Geng
adam samimiyetle biraz uzaktaki bir sahil kentinden, Me-
sembria’dan” geldigini hemen séylemisti. Hatta bu kadarla
kalmayip ailesi hakkinda da bilgi vermisti. Kurtaricinin an-
ne ve babasi varlikh ciftgilerdi, yanindaki sadik hizmetkar
Peter ve diger ¢obanlarla bes yiiz kadar koyununu Konstan-
tinopolis pazarlarina gétiiriiyordu. Bulgar saldirganlara kar-
st uyarildiklari halde buraya kadar baglarina bir dert ¢ikma-
dan gelmiglerdi. Bunlar: anlatirken kiigiik hanimi korkutan
kog igin sik sik ylirekten 6ziir diliyordu geng adam. “Bu ger-
cekten de bagimiza gelen ilk tatsizlik,” diyordu. Adi Konon
olarak konulmustu vaftiz edildiginde, ama herkes ona —as-
ker olmak istedigi i¢in ve asla doviis firsatlarini kagirmadi-
gindan- uzun siiredir Leo, yani aslan, diyordu.

Suriyeliler’den biri ona dikkatle bakarak, “Mesemb-
riali oldugunu séyliiyorsun delikanli,” dedi. “Ama yine de
konugmanda bir Dogulu aksam hissediliyor.”

“Hig¢ kuskusuz haklisiniz, saygideger Kiros. Ailem ger-
cekte Kilikya sinirindaki Isauria®* daglarindandir. Oradan

* Trakya'da bir kasaba.
** Dogu Toroslar.
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imparatorluk emriyle gége zorlanan Isaurialilar’daniz, ben
heniiz bebekken ayrilmis ailem o topraklardan. Evde hala
Asya gelenek ve goreneklerine uygun yasariz, anadilimiz de
Asya dilidir. Gergi ben iyi Yunanca konusgabilmek i¢in ma-
nastirda pek ¢ok kitap devirdim ama, demek ki yine de...”

“Senin siradan bir Trakyali olamayacagini biliyor-
dum,” derken Kallinikos giiliimsedi. “Isaurialilar hem iyi
savag¢l, hem de akilli olurlar. Olaya aninda miidahale etmen
de bunun agik bir kaniti. Geng dostum, artik bizim tekrar
yola koyulma zamanimiz geldi. Kim bilir bir daha ne zaman
karsilagiriz? Bunu ancak Tanri1 ve melekleri bilebilir. Bakis-
larin bana senin yaptiginin kargiliginda para kabul etmeye-
cegini soyliiyor. Antuza, hayatim...”

“Evet baba,” diyen kiz uzun eteklerini tutarak kostur-
du.

“Efendi Leo’nun yanina git, cesareti ve giicl igin ona
tesekkiir et. Onu bir opiiciikle 6diillendirecek kadar geng-
sin heniiz.”

Odiil yiiz kizararak verildi, dogrusu 6diillendirilenin
de daha az utanmadigini séylemek gerekiyordu. Bu téren
bittiginde Leo mutlu gériiniiyordu. Atlar ve arabalar hazir
olunca Kallinikos hancinin parasini 6dedi, iki Suriyeli’yle
sicak bir bigimde vedalagti. Kizlar arabaya bindiler ve uzak-
lagirken Leo’ya sevgiyle el salladilar. Arabalar Adrianopolis
yolunda gozden kaybolana dek geng koyli arkalarindan
bakti. Sonra bagka bir emri olup olmadigint soran hanci
Simmias’a tegekkiir edip kilisenin arkasindaki gayirliga dog-
ru gitti. Dere siril siril akiyordu. Diger ¢obanlar, kannlarini
doyurup, sularini icen hayvanlar1 képeklerin yardimiyla her
zamanki diizene sokmuglardi. Bag hizmetkar Peter de ¢ok-
tan Leo igin rahat bir kége hazirlamisti. Ve herkes huzur
icinde 6gle uykusuna hazirlandi.

* * X
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Leo agligini yatistirdiktan sonra tizerindeki abay: ¢ika-
rip yere birakti. Sicak ve bogucu bir hava vardi. Bir saat
kestirmek yolculugu fazlaca uzatacak degildi. Ama o sirada
g6z az Stede kurutulmug balik ve ekmek yiyen Suriyeli-
ler’e takildi. Onlar da ona bakiyorlard: ve delikanliy1 yanla-
rina ¢agirdilar. Buna hayir, diyemedi, yerinden kalkip oraya
gitti. Adamlar neredeyse birbirinin ayni giysiler i¢cindeydi-
ler. Hatta bu benzerlik sadece giysilerde degildi; yiizleri, be-
denleri, tavirlar1 da benziyordu. Iki kardes gibiydiler. Ona
daha 6nce igtiklerinden ¢ok daha lezzetli oldugunu séyle-
dikleri saraptan bir bardak ikram ettiler. Leo simdi dikkat-
le baktiinda adamlarin giysilerinin tiim yalin gériinisleri-
ne karsin ne denli degerli oldugunu gorebiliyordu. Kumag-
lar ¢ok kaliteliydi ve her ikisinin de kemerlerinin {izerinde
miicevherle siisli altin plakalar vardi. Bu plakalardaki isa-
retler zodyak isaretleriydi. Tavirlar1 dylesine giiven vericiy-
di ki, kendini tutamayip igini disin1 agt1 onlara. Kiigiik bir
ciftlik sahibi olan ailesinin ona nasil iyi bir egitim verdigini
de anlatti, kendi 6zlemlerini de... O, okuyup yazmay1 ¢ok
seviyordu, ama bir din adami olmay1 aklindan hig¢ mi hig ge-
¢irmemisti, génliinde yatan iyi bir asker olabilmekti.

“O halde neden olmuyorsun yiirekli geng adam?” diye
sordu Barses. Bu daha yaglica olan Suriyeli’ydi. “Neden im-
paratorlugun siivarilerinden biri olmak i¢in bagvurmadin
simdiye kadar? Genis omuzlarin sana bu konuda buyuk
sans veriyor.”

Leo muzip muzip giildi. “Degerli biyiiklerim, size
agiklamakta bir sakinca gérmiiyorum, benim dyle bir an-
nem var ki... Onu ¢igneyerek higbir is yapamam ben. So6-
ziinden ¢ikmam, ona karg1 gelmem olanaksizdir. Yagadig:
sirece de bu boyle olacaktir, Tanri ona upuzun bir émiir
versin.” Hemen bir hag ¢ikardi gégsiinde. “Evet, onun bi-
yiik bir tutkusu var bu konuda, der ki: ‘Benim oglum, olur-
sa ancak imparatorluk 6zel muhafizi olur, siradan bir asker
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olmasina asla riza gostermem.’ Goriyorsunuz igte...”

“Cok biiyiik bir tutku bu Barses,” dedi Kioba. Gozle-
rini dikkatle arkadagina dikmisti. “Imparatorluk muhafizla-
r1 geng soylulardan segilir. Zor bir gorevdir bu. Onlarin ara-
sinda bilmem bugiine kadar Mesembriali bir kdyliiye hig¢
rastlandi m1?”

“Bunu glizel anneme ben de binlerce kez sdyledim,”
diye ona katildi Leo. “Ama yine de onu ikna edemedim,
hala ayni seyleri tekrarlayip duruyor: ‘Benim oglum siradan
bir asker gibi gidip de kemiklerini topraga birakamaz; ya
imparatorluk muhafizi ol, ya da siriini giit!’” Leo kahka-
halarla giiliiyordu. “Cok sevdigin birine - hele de bu annen-
se- karg1 ¢ikmak gili¢ oluyor efendiler, anliyorsunuz degil
mi?” Delikanli sozlerinde ve gulisiinde ¢ok samimiydi, ko-
nu kapanmaliydi aslinda, ama Kioba ciddi bir ses tonuyla
konusmaya devam ediyordu.

“Annen sunu bilmeli ki bazen bir okgu, ya da siradan
bir kiirekg¢i bile Tanr’nin goziinde, yasami boyunca dizleri
ustiinde dua etmig bir din adamindan daha degerli olabilir.”

Geng adam iki Suriyeli'ye kugkuyla bakti. “Neden
efendiler?” dedi. “Neden bugiine kadar hi¢bir din adami
benimle bdyle konusmadi? Daha gegen hafta bizim koyiin
papazina dedim ki: ‘Tann din adamlarini1 daha ¢ok sever bi-
liyorum, ama yine de ben onun bu sevgisini reddedip bir as-
ker olmay1 yegliyorum.” Bu benim vicdanimi rahatsiz edi-
yor, ama yine de boyle dedim.”

“Bu ¢ok derin bir konu, bunu tartismayacagiz su an-
da,” diye s6zlinui kesti Barses, Leo’nun. “Ama yine de su es-
ki sozi tekrarlayabiliriz: ‘Her seyin bir zamani ve nedeni
vardir.” Benim sdyleyeceklerime gelince... Unutma ki dos-
tum, bir glin imparatorlugun tiim rahipleri ayni duay: ede-
ceklerdir: “Tanr tiim Romali askerleri muzaffer kilsin.” Im-
paratorluk ve onun digmanlari hakkinda ne biliyorsun
geng dostum?”
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“Herkesin soylediklerinden daha fazlasini degil. Sara-
zenler” dogudan, Bulgarlar batidan sikistiniyorlar. Orduda
bir bagkaldiri, bir isyan var, hazine tiim vergi artiglarina kar-
sin giderek zayifliyor ve her imparator degisikliginde bir y1-
gin Hiristiyan kani akiyor. Mesembria’da bile bunlan duyu-
yoruz. Ama eskiler her defasinda géyle diyor bunlar ayyuka
ciktiginda: ‘Zaten ne zaman kétilik ve diigman olmadi ki?
Roma Imparatorlugu Tanrr’'ya adanmistir ve daima Tan-
r’'nin korumasi altinda kalacaktir.””

Barses bu s6zler tizerine elini dost¢a Leo’nun omzuna
koydu.

“Geng¢ adam simdi bana kulak ver. Higbir imparator-
luk sonsuza kadar Tanri’’nin korumasi altinda kalamaz. Ve
her imparatorluk ogullar onun igin savasirken yok olup si-
linebilir. Biz Suriyeliler, Sarezenler’in glicliniin ne olup ne
olmadigini iyi biliyoruz. Damaskus’taki** Halife her giin ye-
ni bir zaferin daha haberini aliyor. Ote yandan imparator-
luk i¢indeki rakipler birbirini kirmaktan bagka bir sey yap-
miyor. Onlar hipodromda eglenirken, Halife Divan topla-
yip Hiristiyanlar’i nasil yok edebiliriz, nasil Konstantinopo-
lis’i ele gegirebiliriz, diye planlar yapiyor. Her gecen giin
onlar1 amaglarina daha da yaklagtiriyor, sen de bu gergegi
kendi gozlerinle goreceksin.”

Leo sasirmig ve tirkmisti. Suriyeli’nin sozleri biter bit-
mez, “Tanr korusun,” dedi.

“Tann korumaz,” diye i1srar etti Barses. “Yasasizlik,
burnu biytkliik ve entrika bir imparatorlukta artarsa, o im-
paratorluk yok olmaya da adim adim yaklagir, hatta kosar. ..
Kirk yil kadar 6nce, IV. Konstantin doneminde Konstanti-
nopolis’i kusattilar. Bu ugurda kendilerini gézi kapali nasil
olume attiklarini herkes biliyor. Simdi ¢ok daha biiyiik bir
hirs ve 6fkeyle dolular, bu defaki eskisinin yaninda kasirga-

* Bizanshlar'in Miisliiman halklara verdikleri ad.
**Sam.
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ya benzeyecek. O sadece bir yagmurdu. Onca yildir Roma
ordularinda isyanlar1 ¢6ziimlemek igin ne yapildi? Sarayin
zulmii azaltildi mi? Ya o aki almaz israf... Bir ket konuldu
mu bunun 6niine? Sagduyu ve irfan sahibi din ve bilim
adamlarinin yok edilisi... Kimin umurunda? Babil biiyiikta,
ama giinahlar sonunu getirdi. Eski Roma da biyiiktii ve o
da giinahlar yiiziinden yok oldu. Yeni Roma, yani Konstan-
tinopolis’e de biiyiik deniliyor, Ama Tanr’nin ona, Roma ve
Babil’e oldugundan daha affedici davranacagini hi¢ sanma
delikanli.”

Adamlarin ikisi de gozlerini geng¢ ¢obana dikmigti.
Leo, bu kilig gibi keskin bakiglar kargisinda ister istemez
kendini geriye dogru att1.

“Neden degerli efendiler?” diye sordu. “ Neden bana
bunlar1 sdyliiyorsunuz? Ben imparatorlugun giivenligini ve
gelecegini tartigabileceginiz bir patrigi® miyim? Neden bu
kadar kat1 ve acimasizca konusuyorsunuz benimle?”

Kioba biiyiillenmis gibi kendisini seyreden gen¢ adama
dogru agir agir, “Simdi soyleyeceklerime kulak ver delikan-
l,” dedi. “Bunlar senin igin bir cevap olabilir. Biz Dogulu
bilicileriz. Biz, uluslarin gelecegini yildizlardan gérebiliriz.
On iki y1l boyunca Araplar’in gsiddeti giderek artacak ve ne-
redeyse Oniine ¢ikan herkese boyun egdirecek. Ama on
liglinci yilda yiice Tanr1 bundan kurtulus igin bir kap1 aga-
cak. Ve bu kurtulusu halktan bir adam getirecek...”

“Ne adami, neler sdyliyorsunuz?” diye mirildanan
Leo’nun tiyleri Girpermisti birden.

Sanki artik iki adam onunla degil, kendi aralarinda gi-
zemli bir konusma yapiyorlardi.

“Biz sunu da biliyoruz. Bu adam:i biz taniyacagiz.”
Bunlar s6yleyen Barses'ti.

“Bu o,” diye cevap verdi Kioba.

“Asya’dan ¢ikma, ama Avrupa’da biiyiimiis; soyu koy-
* Soylu.



Erguvan Guzeli 19

den gelme, ama okur yazar... Kirlarin temiz havasinda yetisg-
mis, kentlerin pisligine bulagmamis; glicii kuvveti yerinde,
sagduyu sahibi, cesur ve mantikli... Bu 0.”

Konugmay: tekrar Kioba aldi. “Onlan puskiirtecek.
Ulkeyi kétiilerden, ahlaksizlardan temizleyecek. Kiliseyi ye-
niden diizenleyecek. Tam dért yiiz yil boyunca onun soyu
Hiristiyan ilemini yonetecek.”

Barses birden delikanliya déndi ve saygi dolu bir ses
tonuyla, “Efendi Leo,” dedi. “Ozel muhafiz, Protektor ol-
mak istemiyor musun?”

“Tabii ki istiyorum.”

“Ya bir Spatarios?”

“Yani Imparator yaveri? Neden istemeyeyim?” Leo
tekrar giilimsemeye baglamisti. Suriyeliler’in onunla eglen-
meye ¢alistiklarindan emindi.

“Ya bir patrigi?”

“Tabii ki isterim, eger benden bir patrigi yapabilirse-
niz...”

“Imparator?”

“Meryem agkina efendiler, neden bana ¢akil taglarin-
dan altin yapmayi isteyip istemedigimi de sormuyorsunuz.
Imparator olmay1 kim istemez?”

“Pek ¢ok imparator baglangigta béyle s6zler sdylemis-
tir. Ama sonra felaketlerle kargilagirlar ve yok olurlar... Im-
parator olmak o kadar hog bir durum degildir.”

“Tamam o zaman,” dedi Leo. “Bu istegimi geri aldim.
Herhalde geri almam gereken bagka dileklerim de olacak.”

Kioba onun bu soézlerini hi¢ duymamis gibi yapt1 ve
kararlilikla ona bakmayi siirdiirdii. Leo dayanamayip bagir-
di: “Efendiler neden bana bdyle bakiyorsunuz? lkiniz de
canimi stkmaya bagladiniz. Ben sade ve siradan bir Hiristi-
yan ¢ocuguyum, sizin gibi Suriyeli bilicilerle ne isim olabi-
lir benim?”

Kioba onun neredeyse koluna dokunabilecek kadar
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yakinindaydi ve hila dikkatle bakiyordu yiiziine. Barses bir
kez daha konustu, yine arkadasina hitap ediyor gibiydi, ses
tonu daha yiksekti:

“Biyiik gorevleri olacak onun. Milyonlarca insanin ka-
derini o belirleyecek. Kederi de, 6fkeyi de, merhameti de
taniyacak. Pek ¢ok acidan gegecek, karakisi olacak yasamai-
nin. Koéta bir karakig, ama tiim bunlarin ardindan kuglarin
civildadig1 baharn gérecek. Firtina ve boradan sonra terte-
miz giinler gegirecek o. Diigmanlari yenip imparatorluga
guzellik, zenginlik ve sevgi getirecek. Barig onun eliyle bi-
yiyecek. Herkes onun oniinde egilecek, hem de herkes.
Bagka uluslar bile... Binlerce yil sonra da ondan s6z edile-
cek. Ona Isauriali Leo, Leo Augustus, Yiice Kurtarici, Bii-
yiik Imparator denilecek.”

Coban 6fkeyle ayaga firlad, gbzleri gakmak ¢akmakti.

“Geng bir ¢obanla bu kadar eglendiginiz yeter efendi-
ler,” dedi. “Sizi benimle boyle konugmaktan men ederim!”

Kioba anlayigh bir giiliimsemeyle ona bakti, gozleri ve
yliziine yayilan giilis hoggoriiyle doluydu. “Bunlar son s6z-
lerim,” dedi. “Ister inan, ister inanma, sen Tanr1 tarafindan
gorevlendirilmis birisin. Ve sunu da asla unutma, senin ha-
yatin, imparatorluk tehlikeden kurtulana dek sana ait olma-
yacak.”

“Siz ¢ildirmigsiniz!” Leo ofkeyle titriyordu.

Kioba sakin bir sesle, “Bize inanmak zorunda degil-
sin,” dedi. “Yalniz soylediklerimizi hatirla. Surada, Aziz Te-
odor’un meselerinin altinda duyduklarin1 hatirla. Haydi
Barses yolumuz uzun, kalk gidelim. Bati diinyasin1 da bu
yaklagan biyiik tehlikeye karsi bilgilendirmemiz gerek.”

Ayaga kalkip esyalarim1 toparladilar. Barses gitmeden
6nce geng cobana “Efendi Leo,” dedi. “Az 6nce bir Protek-
tor, 6zel muhafiz olmay: ¢ok istedigini sGylemistin. Bu ol-
dukg¢a zor, ama yine de gergeklesmesi olanaksiz bir dilek
degil. Hala istiyor musun bunu?”
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“Evet, ama tabii hayirhisiysa...”

Suriyeli elindeki uzun sopayr yukari dogru kaldirdi.
Sanki bununla gokyiiziine goriinmez birtakim sekiller ¢izi-
yor gibiydi. “O halde su sézlerimi aklina yaz. Giineg ufka
yaklagsmaya bagladiginda sen bir Protektor olacaksin. Bar-
ses ve Kioba’nin sana sdylediklerini aklindan ¢ikarma.”

Leo’nun yiizii yumusak ¢imenlerin tizerindeydi. Kii-
cliik derenin gakillar Gizerinden siril giril aktigini duydu ve
meselerden siiziilen hog kokulu riizgan hissetti. Suriyeliler
ortada yoktu. Peter ona dogru kosturuyordu. “Amma da
derin uyuyorsun kii¢iik beyim, kag¢ kez seslendim hi¢ duy-
madin. Artik siirliyli toparlamamizin zamani geldi de gegi-
yor bile.”

“Yabancilar nerede?” Leo gozlerini ovugturuyordu.

“Tam zamanini bilemiyorum, ama sanirim onlar egya-
larini toparlayip Kallipoli’nin yolunu tutali ¢ok oldu.”

“Cehennemin dibine kadar yollar1 var,” diye mirildan-
di Leo. “Eger riiya gormediysem biitiin o soyledikleri sag-
maliklar da neydi? O yilan gibi gozler, o garip kiliklar...”
Bagini kaldirip giderek algalmakta olan giinegse dogru bakt.
“Demek az sonra 6zel muhafiz olacagim. Zaten imparato-
run kuvvetlerine hep buradan, bu sekilde katilinir. Giileyim
bari...”

Cobanlar, kopeklerin yardimiyla siiriiyti tekrar toparla-
yip kiigiik meydana dogru getirmeye basladilar. Leo mele-
yen hayvanlarin baginda giigli adimlarla ilerlerken ¢oban-
dan ¢ok bir ordu komutanina benziyordu. Onlar aynldik-
tan sonra koy tekrar eski sessizligine biiriinecekti. Ama o
Ogleden sonra digerlerinden ¢ok farkliydi. Aziz Teodor’un
bagka ziyaretgileri vardi. Konstantinopolis yoniinden biyiik
toz bulutlan ¢ikararak gelenler...

Simmias, “Atlilar,” dedi. “Bir yigin atli, hizla yaklagi-
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yor.” Leo, Peter’e hemen siirliyli tekrar dere kenarina go-
tirmesini sdyledi, ¢linki silahli adamlarin acikinca birkag
havvana el koymalari ¢ok da siradisi bir olay degildi. Leo
malina sahip ¢tkmanin telagina diigtivermisti birden.

O sirada dort 6nci atli meydana ulagmist bile. Adam-
larin atlar1 her gorenin etkilenecegi cinsten piril piril kisrak-
lard1. Ugiiniin sadece egerleri degil, migferleri ve tizerlerin-
deki zirhlar1 da giimiistendi. Upuzun mizraklar ve mavi
bayraklar tagiyorlardi. Sirtlarinda birer amblem vardi bu at-
llarin, kanatlarin1 agmig kizil renkte kartallar. Pelerinleri
mavi ipektendi ve ¢ok siisliiydii. Kiliglarinin kabzalan inci-
ler ve baska degerli taglarla donatdmust1. Ugii de yakigikli,
kendinden emin, vakur bakigliydi. Silahlarini gururla tasi-
yorlardi. Ugiiniin de tiim dikkati dérdiinciiniin tizerinde
toplanmigti. Dérdiinci onlarin bagiyd:.

Adamlar atlariyla ortada donerken Leo adeta askeri bir
dikkatle hi¢ korkmadan ve hi¢ kimildamadan onlara baki-
yordu ve onun da tiim dikkati dérdiinciiniin iizerinde yo-
gunlagmigti.

Dordiincii de digerlerine benzer siislii giysiler igindey-
di, onun silahlar1 da gosterigliydi. Tek fark onun tizerindeki
kisa tiinigin renginin koyu kirmizi olmasiydi. Migferinin ke-
narinda da bir sira biiyiik inci diziliydi. Ayagindaki gizme-
ler erguvan rengiydi ve bileklerinde birer altin kartal vardi.
Leo bunlarabakarken dortlii meydanin ortasina gelmisti bi-
le. Lider olan atinin dizginlerini gerip durdu. Onun emriy-
le digerleri hemen atlarindan indiler.

Aunin lizerinde etrafi siizen dérdincu, “Soguk sarap,”
dedi. Meyhanenin 6niinde sayg:i ve korku iginde kendisini
izleyenlere dénmiistii. Ilk gordiigii dizlerinin {izerine ¢ok-
mis Simmias oldu. Digerleri de ayni sekilde kimildamadan
duruyorlards. Incili migferin altindaki yiiz yaslica goriinii-
yordu ve kuskulu bir bakig vardi gozlerinde. Bu yiizde en
goze carpan sey burun delikleriydi. Ikisi de tiksindirici bir
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bigimde kesilmigti. Artik bu yeni gelenin kim olduguyla il-
gili hi¢bir kugkuya yer kalmamuisti.

“Merhamet ylice imparatorum,” diye inledi Simmias.
“Bizim gibi zavalli, sizin ayaginizin tozu bile olamayacak
koyliileri affedin efendimiz.”

“Ne i¢in merhamet istiyorsun?” diye giirledi Justinian.
“Eger bir sug iglediysen seni affedecegimi mi saniyorsun?
Sefil fareler, insan1 dogru diiriist selamlamay bile bilmiyor-
sunuz. Haydi yalvarmay, sizlanmay: birak da yerinden fir-
la, sana emredileni yap derhal. Eger derinin yiiziilmesini is-
temiyorsan ¢abuk ol.”

Imparator gozlerini meydanda gezdirdi ve bir kenara
toparlanmus siirliyl gordi. Bakiglar kar§1la§t1§1nda Leo ko-
lunu havaya kaldirip bir asker gibi selamladi onu, diz ¢ok-
memisgti.

Justinian bir an saskinlikla bakti, sonra bir kahkaha
atti.

“Bu da nesi? Bir savasgi gibi beni selamlayan bir ¢o-
ban... Peki bu biiyiik siirii de nedir? Demetrios, git de sor
bakalim kimmis bu ¢oban, siirii kiminmig?”

Yaver hemen kosup imparatorun sorularinin cevabini
ogrendi.

“Yiice Basileus”, delikanli siiriiniin babasina ait oldu-
gunu soyluyor. Mesembriali varlikli bir kéyliymiis. Siirtiyu
Konstantinopolis’e gotiireceklermis satmak igin.”

“Soyle ona, sisko kentlilerin daha fazla et yemeye ihti-
yaglar1 yok. Filipoppolis’i** Slavlar’dan korumaya gidiyoruz
biz. Yol boyunca ordumuzun beslenmeye onlardan daha
fazla ihtiyaci olacak. Bu beg yiiz koyun bize meleklerden bir
armagan. Hazineciye emir ver de ona gereken 6deme yapil-
sin. Babasi da ona kizmaz bu durumda. Séyle yanima gelsin
coban.”

* Bizans imparatorlarna verilen bir ad.
** Filibe.
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Muhafiz Leo’ya, “Imparator seni yanina emrediyor,”
dedi.

Geng ¢oban biraz gsagkin, ama yine de kendinden emin
adimlarla imparatorun atinin yanina dogru ilerledi. Impara-
tor Urkiitiicii bakislarini ona ¢evirmisti.

“Sdyle bakalim sen neden digerleri gibi diz ¢okiip yal-
varmadin, benden merhamet dilenmedin, haydi cevap ver.”

“Ben bir glin asker olacagim Kutsal Merhamet. Asker-
ler efendilerinin karsisinda dizlerinin ustiine ¢okmezler.
Onlar komutanlarini selamlarlar; bu, onun ugrunda éliimu
goze alacaklarinin isaretidir.”

“Cok asil bir anlatim. Duydun mu Demetrios? Uma-
rim biitiin muhafizlarim beni selamlarken bunu gegiriyor-
lardir i¢lerinden. Ama sen neden bana Kutsal Merhamet di-
ye hitap ediyorsun?”

“Bunun bir imparatoru selamlamak i¢in en uygun hi-
tap bi¢imi oldugunu duymustum.”

“Ve benim daima merhametli oldugumu saniyorsun
ha?” Sekilsiz yiiziinde yeniden bir giiliis belirmigti.

“Ben sadece Mesembriali bir kéyliiyiim efendimiz. In-
sanlar konusup duruyorlar tabii ki. Ama ben imparatoru-
muzla ilgili olarak yalnizca iyi olan sézlere inanirim.”

“Cok, ¢ok iyi ¢oban. Eger herkes béyle distniip, bu-
na uygun davransa ben de daha az belayla ugragirdim. De-
mek bir asker olmak istiyorsun, bunun igin hi¢ mi firsatin
olmadi? Adamlarim gengleri askere almak igin dolasip du-
ruyorlar her yerde.”

“Onlar: ben de gordiim Kutsal Merhamet, hem de pek
cok kez. Ama ne var ki annem benim siradan bir asker ol-
mami yasakladi. Buna tek bir kosulla izin verebilecegini
soyler durur o0.”

“Annen mi? Kulaklarima inanamiyorum. Yiice Isa as-
kina, annesine béylesine bagli biri, hem de bugiinlerde...
Bu is giderek daha ilging olmaya basladi Demetrius. Séyle
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bakalim ¢oban, annenin kosulu da neymis, 6grenelim.”

“Kutsal Merhamet, eger bunu soéylersem, korkarim ba-
na kizarsiniz.”

“Haydi, haydi s6yle. Sen Leontios, ya da Tiberius de-
gilsin ki kafani ugurayim. Korkma konus.”

“Annem, efendimiz, benim asker olmama sadece ve sa-
dece Ozel Mubhafiz, yani Protektor olmam kosuluyla izin
verecegini soyluyor.”

Ug yaver kahkahayla bir agizdan giildiiler, ama giiliis-
leri kisa siird, ¢linkii imparator sert sert onlara bakmigtu.

“Neden giiliyorsunuz gakallar? Gegmiste Protektorlar
bana hizmet etmisti, bu dogru. Ben size giimiis zithli d&-
nekler diyorum, neden? Ciinki sizler daha sonra Leonti-
os’a ve daha sonra da Tiberius’a hizmet etmediniz mi? Sim-
di de yeniden Justinian’a... Yarin kime hizmet edeceginizi
dogrusu merak ediyorum. Belki de muhafizlarn soyagaglari-
na degil, cesaret ve diiriistliiklerine gore se¢mek ¢ok daha
dogru olur, kim bilir... Cesur ¢oban soyle bakalim senin
adin nedir?”

“Leo, Kutsal Merhamet.”

“Leo, yani aslan... Ama sen silahlardan anlar misin?
Eline bir degnekten daha fazlasini hi¢ aldin mi?”

“Pek ¢ok silah konusunda cahilim efendimiz, ama ar-
kadaglarim keskin gozlii ve atik oldugumu soylerler. Arada
bir cirit attigim olmustur.”

Justinian ikinci yaverine déndi. “Genesios ona mizra-
gin1 ver. Bu ¢ok agir bir silahtir, ama dene bakalim. $u ar-
kandaki megedeki biiyiik iz var ya, mizrag: oraya dogru at-
manti istiyorum, bakalim ne kadar yaklasabilceksin hedefe.”

“Sadece deneyebilirim Kutsal Merhamet.” Leo’nun
kalbi baglangigta hizli hizli atmigsa da artik sakinlegmisti.
Iginden bir ses kargisindaki adamin onun gergek efendisi
oldugunu soyliiyordu. Mizrag: alip savurdu. Mizrak havada
1slik galarak ilerledi ve megedeki izin tam ortasina tok bir



26 W. STEARNS DaAvis

sesle saplandi. Imparator, “Ooo00!” diye bagirdi. Muhafiz-
lar da birbirlerine hayret ve hayranlik dolu bakiglarla bakti-
lar.

“Baska neler yapabilirsin? Ormegin giiresebilir misin?”

“Sadece arkadaglarimin arasinda iyiyimdir efendimiz,”
derken Leo siyah saglarini geriye dogru att1.

“lyi o zaman, simdi onu da deneyelim. Eustasios!”
Uciincii Muhafiz bir adim 6ne ¢ikti hemen. “Onunla sen
giireseceksin. Uzerindekileri ¢ikar ve bu giiglii ¢oban1 yik
yere, haydi!”

Eustasios bunu imparator sdylemese asla yapmazd:.
Soylu ellerini bir ¢obana siirmek... Bunu asla ve asla yap-
mak istemiyordu, ama Justinian’a karg1 ¢tkmasi olanaksizd:.
Goéniilsiiz emre uydu. Iki adam da soyunmugstu. Bu sirada
diger atlilar da koye ulagmis ve meydanin etrafinda siralan-
maya baslamiglardi. Subaylar Justinian’in yaninda yerlerini
almig olanlari anlamaya ¢alisiyordu. Cok merak ettikleri
halde higbirinin bu konuda imparatora soru soracak cesa-
reti yoktu.

Eustasios yliziinde buruk bir giliimsemeyle Leo’ya
yaklagti. “Simdi fazla bobiirlenmemen gerektigini 6gretece-
gim sana ¢oban.” Birbirlerine sarildilar ve Protektor ne ol-
dugunu tam olarak anlayamadan kendini sirtiistii yerde
buldu. Kemiklerinin gitirtisini herkes duymustu.

Askerler daha birbirlerine miriltiyla, “Basileus’un son
eglencesi de neymis?” derken olan olmustu. Simdi hepsi
iginden, “Soylu Eustasios... Babasi bir senat6r, amcasi logo-
tet”, biiyiik amcasi patrik olan soylu Eustasios simdi Teodor
kdytniin tozlu meydaninda sirtiistii yerde ha?... Koyli Leo
da onun tepesinde...” diye gegiriyordu.

Leo kollarina, bacaklarina bulagmig toprag: temizliyor-
du elleriyle, rakibinin yerden kalkmasina yardim ettikten
sonra saygiyla imparatora bakmaya basladi. Justinian arka-

* Bakan
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sina doniip seslendi: “Makrinos...” Bu onun gogsii altin ma-
dalyalarla dolu bir generaliydi. “Ozel Muhafiz kitasinda kag
kisilik bos yer var?”

“On, Kutsal Merhamet.”

“Zannederim dokuz, sanli Strategos. Sadakatsizligin
béylesine yaygin oldugu giinlerde belki de soyluluk iizerin-
de fazla durmamaliyiz. Bu Mesembriali delikanlinin bana
6zel hizmet vermesi ¢obanlik yapmasindan da, siradan bir
asker olmasindan da daha yararli olacaktir. Ayrica herkes
sunlar1 sdyleyecektir bu durumda: ‘Justinian diigmanlarina
karg1 ¢ok acimasiz, ama cesareti soyluluga tercih ediyor.’
Leo’yu Ozel Muhafizlar arasina al. Uygun giysi ve silahlar
verilsin ona ve tabii bir de giizel at.” Hafiften bir mirilt
yiikseliyordu ki, imparator daha sert ve yiiksek bir sesle s6z-
lerine devam etti: “Ve Makrinos herkes sunu bilsin, kimse
ona soylu bir aileden gelmedigi igin saygida kusur etmeye
kalkigmasin, bu benim emrimdir.”

Zaten kim ne diyebilirdi? Imparator tozun arasindan
birini tutup kaldirirsa ve onu Protektor yaparsa kim ne di-
yebilirdi? Leo birden kendini soylularin arasinda buldu.
Herkes onu kutluyor, giizel sozler séyliiyordu.

Biitiin bunlara tanik olan koy papazi saskinlik iginde
dualar mirildaniyordu.

Leo geng bir kisraga bindirildi, sonra bir boru 6ttii ve
tim atlilar ileri dogru harekete gegtiler. Geride kalan bazi
askerler stirtiyti toplayip yolun basinda bekleyen piyade bir-
liklerine dogru gotiirtiyordu.

Aziz Teodor koyli yine eski sessizligine biirinmiistii ve
artik giineg batiyordu.






Yeni Roma’ya Yaklasan Kole Gemisi

712 yilinin sicak bir eyliil sabahiydi. I1. Justinian o6leli
yaklagik iki yil gegmisti ve simdi Kutsal Saray’in sahibi Fi-
lippikus’du. Bogaz’in Marmara’ya bakan agzinin dogusun-
daki kiiciik Proti* adasindan bir tekne daha safak sékme-
den Konstantinopolis’e dogru yola ¢ikmigti.

“Kutsal Elias” —tepesinde liggen bi¢iminde biiyiik bir
yelkeni olan geminin adi1 buydu— gri sularda, yogun bir sis
icinde agir agir ilerliyordu: Kara bir yana, insan burnunun
ucunu bile gormekte zorluk ¢ekiyordu. Keskin bakisl kap-
tan Plato, Ege adalarindandi. Beline kipkirmizi bir kusak
sarmisti, sik stk giir sesiyle kiirekgilere ve yelkenden sorum-
lu yar1 ¢iplak delikanlilara bagiriyordu. Bir ara sisin iginden
aniden ¢ikiveren bir askeri gemiyle, bir dromondla az kaldi
carpigtyorlardi. Kaptan aninda basmigti kiifiirii tehlikeyi sa-
vustururken. Iste bu olaydan sonra sis biraz biraz azalir gi-
bi olmugtu ve simdi sakinlesen kaptan yolcularinin en
6nemlisiyle sohbet ediyordu.

“Eger bir daha giines dogmadan Proti’den ayrilirsam
Tanr1 belami versin. En azindan seninle diin gece yaptigi-
miz pazarliktan ¢ok daha fazlasini almadan yapmam bu isi
sevgili Hormisdas...”

Iranli bir Hiristiyan gibi goriinmek isteyen Hormis-
das’in Arap kokenli oldugu yine de belli oluyordu. Sikica
sarindig1 soluk renkli pelerinin arasindan gaga burnunu ile-
ri uzatip yumusak bir sesle cevap verdi kaptana:

* Kinaliada.
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“Ah! Sevgili dostum Plato, benim yiikiimi daha nere-
deyse sabah olmadan limana indireceksin, sonra da bir yi-
gin ig alabilmek igin bol bol zamanin olacak. Bu senin igin
cok giizel bir anlagma...”

Yanlarindan gegen bir balik¢i teknesine el sallarken
kaptan, “Belki...” dedi. “Belki haklisin, ama sunu da unut-
mamak gerek, yanlarindaki birkag parga eski egyayla Kalke-
don’a* gegmek isteyen iki ihtiyar kadindan bagka bir miis-
teri de ¢ikmayabilir karsima. Yine de ne yapalim, ne gelirse
goklerden gelir, kismet iste...” Bagini salladi ve Hormis-
das’in mallarina gSyle bir goz attiktan sonra birden aklina
gelivermis gibi sordu:

“Neden onlar1 6nce Proti’ye indiriyorsun da, dogru-
dan kente getirmiyorsun? Zincirlerin ¢ok saglam.”

Hormisdas'in kopkoyu gozlerinden sinsi bir pirilt1 ge-
lip gecti.

“Neden mi? Ey ylice Tanrim! Bunu anlamayacak ne
var? Giinahkir Hiristiyanlar'in ileminde nezaket, minnet
gibi seylerin yeri yoktur. Bir serserinin zincirlerinden kurtu-
lup kaybolabilecegi bir yigin karanlik sokakla doludur
Konstantinopolis. U¢ yil dnce basima gelenleri diisiindii-
giimde hala hirsimdan kahrolurum. Okiiz gibi giiglii, iki
gen¢ Lombardiali vardi elimde, onlar1 Galata’da giivenli bir
yere kapatmigtim, daha dogrusu 6yle saniyordum. Her biri
en azindan elli solidi** ederdi. Ama ben onlar1 satamadan
onlar tiytp gittiler. Neden mi? Benim iyiligim yiiziinden.
Onlara aciy1p zincirlerini biraz gevsetmistim. Sonugta kay-
beden ben oldum. Merhametten maraz hasil olur, diye bo-
suna mu soylenmis? Artik akillandim, Proti ¢ok daha giiven-
li benim igin. Oradan ka¢gmay1 kivirabilenin kurtulmak igin
ayrica bir de koca denizi ylizerek agsmasi gerekir ki, bu pek

* Kadikoy.
** Imparator L Justinian ve Imparatorige Teodosius doneminde bastirilmig 4,48 gr.
agirhiginda altin para.
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olasi degil. Esirlerimi pazarda satiga ¢ikaracagim anda geti-
ririm ben bu belali kente.”

Kole tiiccarn goégsiine elini sokup boynunda tagidigi bir
kemik pargasini saygiyla dptii. Bu bir sehide aitti. Hormis-
das belli ki siikrediyordu géklere durumu igin.

Plato omuz silkti:

“Benim teknem senin yiikiini tasiyor ve ben de bunun
karsiliginda para kazaniyorum, ama yine de sunu itiraf ede-
yim ki bu bana goniil huzuru vermiyor. Gegen yil Rodos’a
gidiyorduk ve yolculuk sirasinda az kaldi bir Sarazen gemi-
sine esir diigecektik. Prangalari neredeyse bileklerimde his-
setmistim. Beyrut pazarinda kodle olarak satilacagimi hayal
edip nasil da titremistim korkuyla.”

Hormisdas siritt1, “Dogrusu o Suriyeli tiiccarlar elle-
rindeki kolelere ¢ok iyi davranirlar, 6zellikle de kafirlere...”

“Onlarin iyiligiyle tanigmadigim igin ¢ok mutluyum.”
Basini salladi. “Seni suglamiyorum yaptigin isten dolayi, oy-
lesine konugtum iste. Bu arada gergekten merak ediyorum
bu adamlar nasil oldu da senin eline diistiiler?”

Hormisdas yavas, ama kendinden emin bir sesle cevap
verdi: “Onlar1 Naksos’tan, adalardan aldim. Amalfili* bir
ticcar verdi Gigini de bana. Onun bu adamlari nasil ele ge-
cirdigi benim lizerime vazife degil, onlar imparatorluk mali
degiller nasil olsa ve ben de bunun karsiliginda iyi bir para
6dedim dogrusu.”

“Buglinkii malin arasinda kadin yok mu?” diye israrli
sorularina devam etti Plato.

“Bugiin yok. Ama yarin Magripliler’in** yakaladig: ii¢
giizel Ispanyol kiz getirecegim.”

“Her yerde korkutucu bir bigimde kagirma olaylari
oluyor. Batida stirekli olarak diisman saldinlarina agik ola-
rak yasayanlara ¢ok aciyorum dogrusu.”

* Italya’nin giineyinde bir kent.
** Fasllar.
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“Bu durum, pazardaki fiyatlar1 da ¢ok etkiliyor. Eski-
den olsa elimdeki adamlarin her biri igin en az kirk solidi is-
terdim, ama su anda en fazla yirmi solidi isteyebilirim.
Konstantinopolis koéle kayniyor.”

Plato az 6tede, giivertenin iist kisminda birbirine zin-
cirlenmis dért adama bakt1. “Su zenci mutlaka bir soylunun
evinde ise yarayacaktir. Yanindakine gelince, herhalde o bir
Sardunyali ve mutlaka kafasiz tembelin tekidir. Diger iki-
sinden yasglica olan: tipik bir Yunanli Ama dordincisi...
Su boy pos, su giiglii kaslar, keskin bakiglar, piriltili saglar...
Bu adami nereden aldin, nereli bu koéle?”

“Amalfili tiiccar onun bir Frank oldugunu sdyledi.
Ama bence onda barbar kani var, bundan eminim. Adam
tipki siz denizciler gibi hizli hizli Yunanca konusabiliyor.
Onun bir Armorikali* oldugunu 6grendim. Karanlik deniz-
lerin kiyisinda bir yerden geliyormus. Yani bir Kelt, ad1 Fer-
gal’mis ve babasi da bir gesit kralmig, yar1 vahgi adamlarin
kral1...”

“Butiin kolelerin bdyle bir kral, prens hikayesi vardir
zaten,” dedi Plato.

“Tabii. Ama yine de ben bununkinin dogru olabilece-
gini diisiiniiyorum. Anlattifina gore ailesi bir iktidar kavga-
s1 sonucu yok edilmis, bu da kéle olarak satilmis, elden ele
gezerken Rialto’ya, yani Venedik’e kadar gelmis, orada da
Suriyeli bir emir almig onu. Birkag y1l Damaskus’taki kafir-
lerin arasinda yasamis, ama igten ige bizim dinimize sadik
kalmis ve sonunda kendisi gibi birkag kéleyle birlikte kag-
may1 basarmig. Ama gokler onun kendi kendisinin efendisi
olmasini istemiyor olmali. Bindikleri uyduruk tekne Girit
kiyilarinda kayalara garpmig ve canini kurtarmaya galigirken
kéle tiiccarlar1 tarafindan gorilmus ve iste sana sdyledigim
gibi Amalfili tiiccarin mali olmus, sonra da benim... Simdi
de Konstantinopolis’e gidiyor.”

* Fransa'nin kuzeybati kiyilan, Breton.
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“Herhalde bunun igin sana tesekkiir edecektir,” diyen
kaptan yan gozle tiiccara bakiyordu.

“En az elli solidi eder, bu da onun i¢in yeterince gurur
verici bir durum,” diyen Hormisdas 6niindeki balmumu
levhaya bir seyler ¢iziktirmeye baslads, belli ki bugiin pazar-
da ne kadar kazanabileceginin hesaplarini yapiyordu.

Plato dikkatini kolelere yoneltmisti. Sessiz ve kimilda-
madan duran dort kole yavas yavas hareketleniyordu. Dik-
katle etrafa bakmaya baglamiglardi. Hiristiyan dillerinden
hi¢birini bilmeyen zenci yanindaki Sardunyali’ya isaret ve
mimiklerle bir seyler anlatmaya ¢alisiyordu. Dogrusu Sar-
dunyali bu iligkiden pek hosnuta benzemiyordu. Ama kisa
bir zincirle bileklerinden birbirlerine bagli olan Armorikali
ve yaglica Yunanli ¢ok daha iyi bir iletisim kurmuslardi.
Geng Kelt elini gozlerinin tizerine siper etmis ¢evreyi ince-
liyordu.

“Hey yiice Tanrim,” dedi kederli bir sesle. “Iste yine
bir domuz gibi, bir koyun gibi satilacagim. Ama neyse ki bu
kez babamin rahiplerinin ve hatta Damaskus’taki emirlerin
giptayla séztinu ettikleri bir kentte olacak bu. Konstantino-
polis’in kendi de sohreti kadar biiyiik miidiir acaba?”

Yanibasindaki Yunan kéle, hiiziinle siizdi ufuklari.
“Meraklanma, nasilsa bunu az sonra kendi gozlerinle tespit
edeceksin. Hormisdas bizi orada satacak. Evet, satacak...
Lanet olsun! Korint’te mutlu bir sigko ag¢tydim zamaninda.
Bana koéle deniliyordu, ama ne eksigim vardi dzgiirlikten
yana? Sonra, sonra o lanet olasi, ugursuz giimis kupalar...
Onlarn ¢alanin kim oldugunu bilmekten baska ne sugum
vardi benim? On y1l 6nce evden belki de bir senator olma-
y1 umarak ayrilmistim, ama simdi...”

Suya tiksinirmig gibi bakt1.

“Kendini hirpalama Neokles,” dedi Armorikali. “Ne
yapalim kader bu. En azindan bu kez bir Hiristiyan efen-
dim olacag: i¢in kendimi sanslh hissediyorum. Bu senin igin
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de gegerli. Evet durumumuzu degistiremiyoruz, ama en
azindan kotlniin iyisini yasamaya gabalayalim. Efendinle
Korint’e gitmeden 6nce Konstantinopolis’te ¢ok yasadin
m?”

“Hem de ¢ok uzun zaman.” Adamin sesindeki keder
bir parga azalmig gibiydi.

“Haydi gel, simdi bagimiza gelenleri yok sayalim bir
siire igin.” Fergal ayak bileklerindeki zincirlere bakti ve
sonra tekrar stirdiirdii sozlerini: “Bir oyun oynayalim senin-
le. Diyelim ki ben kole degil de tiiccarmisim, Konstantino-
polis’e ilk kez gelen zengin bir tiiccar. Ve sen de benim reh-
berim.” Geng adam hayallerinin etkisiyle soyle bir dogru-
lup ufuklara bakt, tekrar Neokles’e dondiigiinde giilimsi-
yordu:

“Bana her seyi anlat ve 6gret dostum, bu kenti tani-
mak, bilmek istiyorum.”

“Bu ¢ok sagma bir oyun,” diye aksilendi Yunan kéle.

“Evet, ama ne sakincasi var? En azindan bir siire igin
gercegi unutur, mutlu oluruz. Haydi kaldir basini da gevre-
ne bir bak.”

Neokles isteksiz kimildandi. Gergekten de kasvetli bir
ruh halindeydi, igi sikisiyordu. Fergal’e bakti, nasil da kiv-
rak bir zekaisi, saglam bir ruhu vardi bu adamin. Ona kars:
koyamayacagini hissederek oyuna katilmaya karar verdi.
Bakislarini sisli denize gevirdi.

“Hala sis var. Sonbaharda Marmara’da bu ¢ok sik
olur.”

“Ufkun hafiften aydinlanmaya yiiz tuttugu yerde, do-
guda, soyle boyle bir seyler gorebiliyorum. Agaglar ve bir-
kag bina. Orasi neresi?”

Neokles’in yiizii de aydinlanivermisti. “Krisopolis®
orast. Tahmin ettigimden ¢ok daha yakindaymisiz. Yarim
saat iginde Altin Boynuz’da, Hali¢’te oluruz.”

* Uskiidar.
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“Sis kalkiyor!” diye bagirdi o sirada kaptan. “Haydi
kimildatin su tekneyi veletler! Riizgarin yardimiyla kolayca
girebiliriz limana, haydi.”

Fergal parmaklarinin ucunda, Yunan’in tzerine aba-
nip kalmust1. Sis ince, gizemli bir tiitsti dumani gibi dagili-
yordu ortaliga, ama bu dumanin arasindan yer yer karadaki
kubbeler ve siislii kuleler birer hayalet gibi gériinmeye bag-
lamisti.

Kutsal Elias’in kiireklerinin tam 6niinde o sirada zarif
bir gezi teknesi beliriverdi, on alu ¢ift beyaz kiirek sanki tek
viicutmus gibi ortak bir tempoyla inip kalkiyordu. Tekne
olaganiistu siisliiydi ve giivertesinde yine ¢ok siisla bir ka-
napede t¢ kadin oturuyordu.

“Patrigilerden birinin karis1 Bogaz’daki manastirlar-
dan birine gidiyor olmali,” dedi Neokles. Etrafi seyreder-
ken kendi derdini unutmusa benziyordu.

Fergal, birden Plato’nun pasakli gemisinin gevresinde
bir y1gin bagka teknenin daha oldugunu fark etti. Biiyiik bir
ticaret gemisi muhtemelen Sicilya’ya gitmek tzere yelken
a¢mig, Marmara’nin ortalarina dogru siiziilerek ilerliyordu.
Ipleri ceken gemicilerin sarkilari duyuluyordu. Yelkenler
riizgarla sallanirken dev kuslarin kanat girpisina benzer ses-
ler ¢ikariyordu. Hayli yiiklii bir bagkasi daha gelip gecti
yanlarindan. Yavaglifina sagmamak gerekti, ¢linkii tepele-
me beyaz mermerle doluydu. “Prokonnesus’tan™ yeni sii-
tunlar alinmis, saraya ek béliimler yapilacak, iddiaya gire-
rim,” diyen Neokles gercekten de tamamen uzaklasmist: az
onceki sikintilarindan. Mermer yiikli gemiyle aralarindan
bir balik¢1 teknesi gegti o sirada. Yelkenleri kahverengiydi
ve glivertesinde turuncu giysilere biirinmiig balik¢ilar kes-
kin bigaklariyla avlarini pazara hazirhyorlardi. Sisin arasin-
da pek ¢ok bagka tekne daha vardi, mavnalar, gezi kayikla-
r1. Bunlar digerlerinden daha zariftiler ve ¢ogunlukla kayin

* Marmara adasi.
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agacindan yapilmiglardi. Uglari yukar1 dogru kalkik, otur-
ma yerleri minderliydi. Kayikgilar kiireklerine asilmig, kii-
cuk tekneler beyaz kopiikler ¢ikararak tipki kirlangiglar gi-
bi ine kalka ilerliyordu sularda.

Tam arkalarinda bunlardan birini gérdii Fergal. Oyle-
sine yakindi ki, sanki elini uzatsa i¢indekilere dokunabile-
cekti. Teknede yolcu olarak geng bir adam ve geng bir ka-
din vardi. Sisla giysilerinden yayilan giizel kokular burnu-
na kadar geliyordu Fergal’in, s6yledikleri nesgeli sarkiy1 du-
yabiliyordu. Sonra birden bir sis kiimesinin iginde kaybol-
dular. Kolelik ve 6zgirlik, bir an igin kargilasmis ve sonra
da olmas: gerektigi gibi tekrar kendi diinyalarina geri dén-
miistii. Ama yine de bu Fergal’in moralini bozmadi. Béyle-
sine refah, nese ve mutluluk isaretleri yollayan bir kent ne-
den onun igin ‘Act’ anlamina gelsindi?

“Ne kadar da mutlu goriinen bir ¢iftti,” dedi. “Kons-
tantinopolis senligine her zaman bu kadar erken mi bas-
lar?”

“Kartalimen’de” sabaha kadar siirmiis bir ciimbiisten
déniiyor onlar. Orada kiigiik paralar karsiliginda hos eglen-
celer bulabilir insan. Bogver, bize ne? Karaya ¢ikinca kim
bilir ne belalarla kargilacagiz?”

“Bak Neokles, bak. Ne kadar giizel, ne harika!”

Giines, Krisopolis’in koyu ¢izgili utkundan bir anda
yiikselivermisti. Ve sanki ani bir riizgir tiim sisi Marma-
ra’nin uzaklarina savurup atmigt1 bu yiikseligle. Batiya dog-
ru kenti tamamen sarmis gibi gériinen o sihirli tiil de eriyip
gitmigti. Armorikali’'nin merak dolu gézlerinin 6niinde uza-
nip gidiyordu Konstantinopolis, yani Yeni Roma. Giiniin
bu en geng 1siklarinin altinda biitiin renkleri ve detaylariyla
karsisindayd: biiyiili kent geng kolenin.

Fergal pek ¢ok yer gormiistii oradan oraya bir kéle ola-
rak savrulup dururken ve buradan s6z edildigini de ¢ok

* Kartal limanu.
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duymustu. Ama yine de gordikleri, duyduklariyla kiyasla-
namayacak 6l¢eklerdeydi. Konstantinopolis, tiniinden daha
biiyiik bir kentti belli ki.

Kutsal Elias, mavi bir irmaga benzeyen Bogaz’da ilerli-
yordu. Marmara’nin dalgalariyla yikanan sol tarafta irili
ufakli kubbelerin taglandirdig: gatilar, siislii kuleler ve sii-
tunlarla dolu, gevresi kalin surlarla sarilmig bir béliim var-
di. Surlarin sonunu insan kolaylikla géremiyordu. Sagda,
Asya tarafinda da yemyesil ¢am ormanlarinin arasinda be-
yaz manastirlar ve sar1 boyali evlerden olugsmus kdyleriyle
Krisopolis belirginlesmisti. Arkada ise mutsuz Proti’nin te-
peleri gériinliyordu Marmara’da. Onun da arkasinda daha
yiiksek Panormos”, Halkitis**, Pityusa™" ve onlarin kizkar-
desleri... Prens Adalart’yd: bunlar. Tam 6nlerindeydi Bo-
gaz'in agzi1. Teraslanmis bag ve bahgelerin, koylerin yer al-
dig1 bir y1gin tepe... Sanki bunlarin her biri birer kug yuva-
styd1.

Fergal dikkatle ¢evreyi gozlerken, Neokles bir zaman-
lar ¢ok iyi bildigi bu gériintiiniin 6niinde dizlerinin tizerine
¢okmeden duramamusti, dua ediyordu:

“Su oSlumsiz kenti kutsamis olan tim azizler, size ya-
kilmig mumlar asla sonmeyecektir. Aciyin benim zavalli ru-
huma.” Yiiziinde ruhani bir ifadeyle elini ileriye dogru
uzattt bunlar1 mirildandiktan sonra. Gri duvarlar tizerinde
yiikselen dev bir kubbeyi isaret ediyordu.

“Aya Sofya,” dedi. “Higbir seyle kiyaslanamayacak
olan ylice Aya Sofya.” Fergal de ayakta duramayacak hal-
deydi ashinda, saskinlik igindeydi, gordiiklerine inanamayan
merak dolu bakiglarini Neokles’e dikmisti. Ama arkadagi-
nin tekrar ayaga kalkip onun merakini yatigtirmasi bayag
bir zaman aldu.

* Burgazada.
** Heybeliada.
*** Biiyiikada.



38 W. STEARNS DAVIs

“Tam 6niimizdeki yap1 imparatorluk sarayidir. Cok
biiyiik ve gorkemli bir bahgesi vardir, bu bahge Bogaz’a ka-
dar uzanir, ¢ok genistir. Denizden nasil kat kat yiikseldigini
goriiyorsun. Kiyidaki, tepeleri yuvarlak pencereli uzun, iki
kathi bina Bukoleon sarayidir. Orasi ¢ok 6zel bir mekani im-
paratorun ve ayni zamanda da teknelerinin durdugu yer.
Bir saltanat gemisi daima limanda hazir bekler onun igin.
Sallanan tropikal agaglari goriiyorsun, bahgelerde onlardan
ylizlerce, binlerce vardir. Cevredeki yiiksek yapilarin tiimi
de imparatorluk yonetimine ait dairelerdir. Ve tabii bunla-
rin arkasinda kentin kendisi uzanir. Yedi tepeyi buradan
kolayca sayabilirsin. Aya Sofya en yakinimizdakindedir ve
digerlerinin de tepesinde ya bir biiyiik yapi, ya da bir kule
bulunur. Hipodrom sarayin arkasinda oldugu i¢in buradan
gorinmez. Su kiliselerin giimuglerle, altinlarla siislenmig
kubbelerini saymay1 bir dene, bakalim sayabilecek misin?
Aya Sofya’nin* yanindaki, daha al¢ak olanin adi Aya Iri-
ni'dir**. Biraz giineydekinin adi ise Aya Anastasia™™*. Az
daha uzaktaki tepenin tizerindekine gelince, o en soylusu-
dur bu yapilarin iginde. Oraya Kutsal Apostol™** denir,
biitiin imparatorlarin mezarlar1 oradadir. Su yiiksek siitu-

e de kKK

nun adi1 Konstantin siitunu , bulundugu meydana da
ayni ad verilmistir.” Neokles siislii sozlerini siirdiiremedi,
cok duygulanmigti, sustu. Fergal goziiniin 6niindeki bu
zenginligi tek basina algilamaya ¢alisiyordu.

Plato diimeni kirmis ve gemisini saray duvarlarina iyi-
ce yaklastirmisti. Artik saray surlarindaki askerler net ola-
rak goriiliyordu. Bunlar imparatorun giimiis zirhlar iginde-
ki 6zel muhafizlariydi. Buray1 geger ge¢cmez yepyeni bir
manzara gozler oniine seriliverdi. Deniz tipki Bogaz gibi in-
© * Kusal Bilgi.

** Kutsal Baris.
*** Kutsal Dirilis.

**#* Havariyyun Kilisesi. $imdi iizerinde Fatih Camii vardir.
*xxxx Cemberlitas.
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celip karanin igine kadar sokulmustu, sonu gériinmiiyordu
bu girintinin. Sol tarafta artik surlar yoktu. Parlak renkli
tahta evler ve mermer saraylar i¢ igeydi. Bunlarin arasinda
degisik bitkilerle dolu ¢icek bahgeleri vardi. Kiliseler, sii-
tunlar, evler, saraylar, anitlar, heykeller ¢arpict bir bigimde
adeta ust uste y1gilmist.

Bunlar limanin giiney tarafindaydi. Kuzey boliimde ise
sayisiz karanlik yiizli yap: ve labirente benzer sokakla bir
baska kent yiikseliyordu. Bu boliimiin de tstlerinde, daha
yiiksek tepelerde yine ¢amlarla, selvilerle dolu bahgeler var-
di. Ve bu yesilliklerin arasinda da biyiikli kiigiikli beyaz
boyali evler goze ¢arpiyordu.

“Altin Boynuz mu?” diye sordu Fergal ve Neokles bu
soruyla tekrar kendini toparlayip bagini salladi, “Su tarafa,
kuzey boliime Galata denir. Onun istiine, tepelere ise Pe-
ra. Kara bahum, kor talihim... Ne yazik ki yolculugumuz az
sonra bitecek, kaderimiz bakalim bize neler gosterecek?”

Plato’'nun teknesi giderek yavashyordu. Alun Boy-
nuz’un girisinde, Hali¢’te bir y1gin gemi vardi. Karadeniz ve
Kirim’dan gelen tepeleme musir yiikli tekneler, Salonika ve
Smima’dan” gelen daha hafif mal tagiyanlarla takasin pesin-
deydiler. Birbirine neredeyse ¢arpacak kadar yakin gegen
teknelerdeki gemicilerin savurdugu kiifiirlerin haddi hesabi
yoktu. Bliylik gemilerin arasinda dolasan bir y1gin da kiigiik
kayik vardi ve herkes birbirine bagiriyor, kiziyor, alay edi-
yordu. Tim bunlarin tepesinde masmavi bir gokytizii uza-
nip gidiyordu. Deniz ise ondan daha maviydi. Armorika-
I'nin gézleri biitiin bunlara adeta kilitlenmisti, ayaklarinda-
ki zincinleri sanki timden unutmusa benziyordu.

Keltge yiiksek sesle mirildanmaya bagladi: “Azizlere
sikrediyorum bana bdyle bir mucizeyi gésterdikleri igin.
Simdi Konstantinopolis’ten neden bu kadar ¢ok s6z edildi-
gini ¢ok iyi anliyorum. Bu kent cennetin ta kendisi olmali.”

* Izmir.
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“Hormisdas tam arkamizda,” diye arkadasinin koluna
vurdu Neokles. “Cehennem zebanisi kilikl1 herif... Iste bela
bagliyor.”

O konusurken Plato bir sandalla gidip kiyidaki bronz
halkalardan birine teknenin halatini ¢oktan baglatmigti.
Halat ¢atirtilarla gerildi. Hormisdas pis pis giiliiyordu.

“Hey siz dordintz,” diye bagirdi. “Zincirlerinize sa-
hip ¢ikin, yoksa ikiser ikiser bogulursunuz. Giines yiikseli-
yor ve pazar yeri agilmigtir. Kim bilir belki de iyi bir miigte-
riyi coktan kagirdik. Haydi kimildanin.”

... Ve Armorikali Fergal, Vannes Krali’nin ikinci oglu,
bdylece Yeni Roma’ya ayak basti.

Altin Boynuz’da Bir Rihtim

Hali¢’te, Kalkedon’a gidip gelen teknelerin yanastigi
rthtim ya da diger deyisle Kalkedon basamaklar (rihtimlar
basamaklar halindeydi), imparatorluk deniz kuvvetlerinin
bulundugu Neoria’ya* ¢ok yakindi. Bunun bir parga bati-
sinda Galata’dan gelen yolcu teknelerinin yanastigi rihtim
ve onun hemen yaninda da balik pazari vardi. Burada her
sabah kaldirimlara yayilmis tezgahlarda igtah agici, taptaze
tekirler, sardalyalar, kalkanlar, orkinoslar ve hatta kiliglar
sergilenirdi. Alicilar ve saticilar bagira ¢agira pazarlik eder-
ken, etraflarina bir parga balik ¢alabilmenin pesinde, bir y1-
gin uyuz kedi, képek toplanirdi. Rihtimlarin hemen arka-
sindaki meydanda tungtan bir 6kiiz heykeli vard: ve burada

* Sirkeci.
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da daima kadinli erkekli bir kalabalik gorilirdi. Bunlar,
otuz ayak yiiksekliginde, dért ayak ¢apindaki tag siitunun
tepesinde yasayan meczup kesis Marinos’un anlattiklarini
dinlemeye gelenlerdi.

Buralarda dolanan herhangi bir aylaga bile sorsaniz,
Marinos’un tipki daha 6nceki baz1 azizler gibi; yagmura,
riizgara, soguga ve sicaga ragmen, hi¢ asag1 inmeden yasa-
digin1 hemen 6grenebilirdiniz. Anlatilanlara gore, bu adam
tistelik ayakta uyurdu ve asag1 diigmesini engelleyen, herke-
sin goremedigi kutsal bir hale tarafindan korunurdu. Boyle
bir yasam bigimine nasil olup da zavalli bedeninin dayana-
bildigi gercekten de ¢ok gizemliydi ve siradan insanlarin an-
layip agiklayabilecegi bir durum degildi. Giin boyunca bir
y1gin insan, onun siitunun tepesinde hi¢ durmadan dizleri-
nin lizerinde Tanrt’ya yakarigini izlerdi. Marinos genellikle
Baba, Ogul ve Kutsal Ruh i¢in dua ederdi. Ama sik sik da,
6zellikle bit ve pireler tarafindan isirildiginda —bunu baz
alaycilar séyliiyordu— Kutsal Kent’in glinahlarindan soz
edip onun gelecegine dair kehanetlerde bulunurdu 6fkeyle.
Bu sabah Marinos yine son derece 6fkeli ve gergindi. Tiz bir
sesle bagira bagira sdyledikleri asagida birikip onu dinleyen
Slavlar’in, Trakyalilar’in, Yunanlar’in, Ermeniler’in ve Kaf-
kasyalilar’in adeta kanini donduruyor, tiimiiniin de sirtini
buz gibi tirpertiyordu.

“Kirk giin sonra tipki Ninova gibi Konstantinopolis de
bitecek. Evet, o da glinahlarinin bedelini 6deyecek. Ac1 ve
dehset icinde kalacak. Giizel kokularin yerini les kokular:
alacak. Paramparca olacak tiim siisi. Yok olacak...” Tam
bunlar soylerken gozlerini kalabaligin bir kenarinda durup
merakla ona bakan kadinlara gevirdi. “Sizi sehvet digkiing,
riyakar kadinlar, tiim lanet {izerinize olsun. Gilinahkarlar si-
zi, géreceksiniz glinliniizii.” Sesi inanilmaz bir hiddetle do-
luvermisti: “Yiice Tanr1 hepinizin, hepinizin bagini koparip
atacak. Tekiniz bile kurtulamayacaksiniz bu Kutsal Ofke’
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den... Yok olacaksiniz!”

Seyyar firininda et kizartip satan biri tezgahini toplar-
ken, “Sarazenlerin ¢ok yakinda buray: alacaklarini soyle-
mek istiyor bence,” dedi.

Bir Ermeni hamal devasa yikini tekrar omuzlanip
uzaklagirken “Kétii Kader,” diye mirildandi. “Inangsizlarin
ginden giine gii¢clendikleri séyleniyor zaten.”

O sirada Marinos egilmis, yakinlardaki bir kilisenin ra-
hipleri tarafindan her giin ona getirilen ¢ikini agtyordu. Bu,
her zamanki gibi bir par¢a haglanmig fasulyeydi, baska bir
seyi kabul etmiyordu yar1 deli kesis. Stitunun dibindeki ka-
labalik dagilirken, rihtimlardaki kalabalik tam tersine gide-
rek artiyordu. Sag1 basi birbirine karigmisg, siska Marinos ise
bunlara aldirmadan hirsla yemegini yiyordu.

Bol pantolonlu Bulgarlar, soluk yiizlii Macarlar, bagla-
rinda sivri kiilahlariyla uzun boylu Iranlilar, hamallik ya da
gemicilik yapan esmer Yunanlar’dan olugan kalabalik oraya
buraya gidip geliyordu gunlik telaglar1 i¢cinde. Bunlarin
hepsi de olagandi. Sonra birden “Acilin,” diye bir ses du-
yuldu ve rihtimin havasi degisiverdi. Bu son derece sislg,
zenginlere 6zgu, ahgsap bolimleri dini resimlerle kapli bir
arabaydi. Arabayi ceken iki aygirin kogsumlari tamamen gi-
mistendi. Perdelerine Adem ve Havva'nin hikayesi islen-
misti. Arabaci ¢ok koyu tenli bir Kipti’ydi. Kirbacini sakla-
tip atlar1 Marinos’un stitununa dogru surdiikten sonra diz-
ginleri ¢ekip arabayi durdurdu. Bu ziyaretgileri bekledigi
belli olan Hormisdas yiiziinde genis bir tebessiimle kosup
yerlere kadar egildi.

Perdeler agildi ve gayet gosterigli bir adamla bir kadin
gorundi. Otuzlu yaglarda, simsiyah sakalli adamin, uzun
beyaz tuinigi, beyaz tiil pegesi ve tepesi diiz sapkasindan bir
diyakoz* oldugu belli oluyordu. Kadinin viicudu ok zarif-
ti, o da kendini dine adamig bakirelerin giysilerine biiriin-

* Temel ruhban riitbelerinden biri. Yénetici simfindan.
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misti. Gri manto, siyah kukuletali pelerin ve yine siyah
ayakkabilar. Bunlar rahibe giysileriydi, ama yine de kadin
daha farkliydi. Bagindaki incecik tiiliin altindan goriinen
ylizi agir1 boyaliydi. Parmaklarinda bir yigin degerli yiiziik
vardi ve etrafa yogun bir parfiim yayiliyordu her kimilday-
sinda.

“Degerli diyakoz Evagrios’u saygiyla selamlarim,” di-
yen Hormisdas Gylesine egilmisti ki neredeyse karga burmnu
topraga degecekti. “Ve kutsal bayani da...”

Papaz, “Kendisi benim pek sevgili ‘Kutsal Kizkarde-
sim’ Nikosia’dir,” dedi.

“Onun yiice varligiyla karsilagsmaktan buyiik onur duy-
dum efendimiz. Gergi ruhani varliklariniza uygun bir konu
degil, ama ben yine de sdyleyeyim. Size s6ziini verdigim
koleler hazir.”

“Bir gorelim,” dedi kadin. Hormisdas eliyle onlara ké-
lelerin bekledigi kenardaki taglig: isaret etti. Adamlarin yiiz-
lerinde kaygili bir ifade vardi, hi¢ konusmuyorlards, arada
bir kimildadikga ayaklarindaki zincirlerin sakirtis1 duyulu-
yordu sadece.

“Bunlar size 6zel olarak tavsiye edecegim iki kéle. Bir
asc1 ve... Ve ona da hamal diyelim. Bu kizil saglinin giici
inanilmazdir. Kutsal mekaninizda ondan pek ¢ok iste yarar-
lanabilirsiniz.” Hormisdas agdali sozlerle bu iki kélenin ze-
k3, gii¢ ve bilgilerini 6vmeye baglamisti. Birden Evagrios’un
g6zl yanibagindaki Neokles’in koluna takild::

“Ne kadar da gevsek bir kol bu! Cok yagh!” Diyakoz’
un sesi oldukga keskin ¢ikmisti. “Demek bu adam bir zen-
gin evinde aggiymig, dyle mi?... Ve sonra da hirsizlik yapti-
g1 igin satilmig. En fazla beg solidi veririm onun igin ben.”

“Otuz efendim. Onun i¢in otuz solidi istemek, onu he-
diye etmeye yakin bir istir, inaniniz.”

“Neyse, biz simdi digeriyle ilgilenelim.” Evagrios, Fer-
gal’in bileginden soyle bir tutup bakti. Diyakoz’un yagl eli-
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nin temastyla adamin ytzi kizarmigti. Diglerini sikiyordu.
“Daha adaleli olmaliydi,” diye mirildand: diyakoz. “Cok
daha adaleli. Ama onun elinden gelen bir sey degil bu. Ney-
se bu da isimizi gorir, en sonunda hamallik yapacak. Ara-
baya aygir aramiyoruz ya... Sen ne diyorsun Nikosia?”

Kadin pegesini kaldirdi. Cok gen¢ olmasa da hatlar:
diizglinda ve tavirlari da oldukga igveli.

“Bence uygun,” dedi. “Kizil saglariyla ¢ok ilgi cekecek-
tir. Thtiyar Pogon’un 6liimiinden sonra bunun gibi bir ada-
ma gergekten de ihtiyacim vard1.”

Fergal diglerini daha da sikti. Ayagindaki zincir gekilin-
ce Neokles de kimildand:.

“Kag para istiyorsun onun igin sdyle bakalim.”

“Altmis solidi efendimiz, sadece altmis.”

“Altmig mi1? Kulaklarima inanamiyorum.” Evagrios
tombul ellerini goge dogru agmuist, yiiziinde samimi olma-
yan bir saskinlik ifadesi vardi. “Baslangicta bana otuz de-
mistin. Neden benim zamanimi heba ettin? Buna adam ka-
ziklama denir.”

“Ah sayin efendim, litfen dinleyin. Boyle bir sey yok.
Bakin bu adam geng ve akilli biridir. En az kirk yil size hiz-
met edebilir. Hasta degil, sapasaglam. Sarasi bile yok. Sag-
likli ve gii¢lii oldugunu siz de gozlerinizle goriiyorsunuz. En
az kirk yil sizin i¢in ¢alisacak bir koleye...”

Fergal disglerinin arasindan sikintiyla tisladi. Pazarlik
kimbilir daha ne kadar devam edecekti, ama o sirada bir
¢an sesi igitildi. Nikosia pegesini indirip gogsiinde telasla
hag ¢ikardiktan sonra, “Kiliseye gitmeliyim,” dedi. “Bir y1-
gin isim var. Onlari hallettikten sonra distnip bu delikan-
11 ve as¢1 igin uygun bir fiyat 6nerebiliriz sanirim.”

“Benim de isim ¢ok, haklisin gidelim,” diyen Evagrios
bagini salladi ve kadini kolundan tutup ilerledi.

Onlar sesini duyamayacak kadar uzaklasinca Hormis-
das, “Cehennemin dibine!” diye bagirdi. “Higbir igleri yok
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biliyorum, tek dertleri beni zorlamak ve mali ucuza kapat-
mak.”

Fergal derin bir nefes aldi. Bu ¢gesit din adamlarinin ne
kadar giinahkar olabildiklerini iyi biliyordu. Iginden Tan-
r’'nin onu boyle efendilerden korumasi igin dua etti. Simdi
Hormisdas da, Fergal de 6nlerinden gelip gecen insan kala-
baligina bakiyordu. Kimbilir belki her ikisinin de istekleri-
ne uygun bir kole alicis1 vardi onlarin iginde.

Zaman akip gecti, ama durumda bir degisiklik olmad:.
Fergal artik umutlarini yitirmis, asik bir yiizle Evagrios’la
Nikosia’nin geri gelmesini bekliyordu. Birden imparatorluk
donanmasinin kapisindan dogru parlak bir 151k gozinii al-
di Bu, giimis silahlarin piriltisiydi. Onlara dogru iki st
diizey asker yaklasiyordu. Biri denizciydi, digeriyse ondan
daha st ritbeli bir karaci. Fergal bile yiiriiytiglerinden riit-
belerini anlayabilmisti adamlarin. Dromond” kaptani olan
kisa boylu, neseli yiizli biriydi. Uzun kahverengi biyiklar:
vardi. Devamli giiliiyor, bir yandan da omzuna asili uzun
cantasina vuruyordu. Giysisi kirmiziydi, altin yaldizli dan-
tellerle sisli yine kirmizi bir sapkasi vardi. Pelerininin ve
kiicinin kordonununun giimiis piskilleri o yuridikge s1-
kirdayarak sallaniyordu.

Yanindaki adam daha boyluydu ve ¢ok giigli kuvvet-
liydi. Uzun kollar1 bacaklary, etkileyici ytiz hatlar vardi. Ze-
ki zeki bakiyordu gozleri. Sakali kizilimsiydi. Yiksek yesil
cizmeleri kizil seritlerle siisliydii. Uzeri yaldizli plakalarla
donatilmig deri gogusliginiin tizerine hafif bir mavi pelerin
atmigti. Kalin lileli saglarinin tizerinde kigik, giimiis bir
migfer parliyordu ve bunun da tepesinde uzun gosterisli bir
kus tiyi sallaniyordu. Hareketleri sakin ve kendinden
emindi, yanindaki denizciden daha agirbagl bir hali vards
Ama susup da onu dinlerken yiiziinde ¢ocuksu bir giiliig
beliriyordu, digleri bembeyazdi. Her iki askerin gégsiindeki

* Bizans’ta 6nemli bir askeri gemi tipi.
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sayisiz madalyay: gorenlerin saygiyla bir kenara gekildigini
Fergal hemen fark etmisti. Bu adamlar 6nemli adamlard.i.

O sirada Nikosia'nin arabasindan daha siisli ve goste-
rigli bir bagkasi rihtimdaki pazara yanasti. Arabayi dort ha-
rikulide at ¢ekiyordu ve gevresinde 6zel tiniformali atli ve
yaya hizmetkarlar telagla kosturuyordu.

“Dukaslar’dan biri bu,” diye bir fisilt1 hemen dolasi-
verdi kalabaligin arasinda. lki asker hafifce kenara cekilip
bu gorkemli arabanin yaklagmasini seyretmeye bagladilar.
Telagli kosturma arabanin titreyen kolelerin yakininda bir
yerde durmasi ve kose bir hadimin asagi inmesiyle son bul-
du. Adam asagi indikten sonra basamaklara kosup o sirada
kiyiya yanagsmis bir saltanat teknesinin 6niinde durdu ve
saygiyla elini uzatti. Tekneden, ¢evresi hizmetkarlarla saril,
yaldizli dantellerle siislii, mavi ipek giysili bir gen¢ kadin
iniyordu. Fergal, tst riitbeli askerin “Bu patri¢i Dukas’in
kiz1 Teofano,” diye mirildandigin1 duydu. Ikili saygiyla iler-
leyip onu selamladi. Geng¢ kadin denizciye karg1 nazikti,
ama digerine karsi ¢ok daha ilgili davraniyordu. Fergal bu-
nu da hemen fark etti.

“Saygideger Leo ve Basil, sizleri selamliyorum. Sizleri
gordiikten sonra Kelai'ye* yaptigim gezinin yorgunlugunu
unutarak donecegim evime. Esiniz nasillar Kaptan Basil?
Size gelince Spatarios Leo, ne yazik ki sizin hatirini sorabi-
lecegim bir esiniz yok. Babam sizin Kafkaslar’daki kahra-
manliklarinizi hayranlikla izledi ve sizi mutlaka bir aksam
agirlamak istiyor. Boylece her seyi bizzat sizin agzinizdan
dinleme zevkine kavusuruz. Azizlerin sefkati her ikinizin de
daima tstinde olsun.”

Geng kadin miicevherlerle siisli elini zerafetle uzatti.
Basil kibarca 6ptii bu eli. Leo 6ptiikten sonra nedense he-
men geri cekilmemisti el. ki subay Teofano’ya arabasina
kadar eslik etti ve o gozden kaybolana kadar da bekledi.

* Bebek.
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Atlar uzaklaginca Basil hemen bir kahkaha atti.

“Sevgili dostum Leo. Su sansa bak. Buraya anneni kar-
stlamak igin geliyorsun, birden ortaya muhtesem Teofano
cikiveriyor ve her sey karmakarigik oluyor. Rihtim da, kafa-
lar da... Dogrusu Konstantinopolis’e geldiginden bu yana
sansin iyi gidiyor. Herkes senin ¢ok daha yukarilara tirma-
nacagindan emin. Kentin tim patrigilerinin kizlar1 da pe-
sinde. Kont Moris Dukas’in damadi olmaktan daha iyi bir
sey olamaz!”

“Daha kotu belki de...”

“Neden? Bitinia’da* hi¢ kimsenin ondan daha fazla
glcu, parasi, mali miilki ve etkisi yoktur.”

“Ama Mesembriali bir koyliiye es olacak daha iyi bir
kizdan s6z etmiyorsun...”

Basil dostunun sirtina koca bir saplak indirdi giilerek.

“Cok yakinda dostlarin senin o mutlu giiniini kutlaya-
caklar, bundan eminim.”

“Sevgili Basil, emin ol su anda aklimda o kadar ¢ok sey
var ki, evliligi hi¢ dislinmiiyorum dersem yalan olmaz.”

“Nasil seyler bunlar?”

“Hosuma gitmeyen bir yi1in sey... Karadeniz’deki go-
revimden buraya déniince gordiiklerim 6rnegin. Saraydaki-
leri eskisinden daha korkak, daha liiks diigkiint ve daha ye-
tersiz buldum bu defa.”

Leo bunlar1 sdylerken sesini bir parga algaltmisti. Basil
eliyle bacagina vurdu.

“Dogrusu biitiin donanma adina da konusuyorsun. Fi-
lippikus, Burunsuz Justinian’dan daha kétu ¢ikti. Her isi su
hadim Paul gétiiriyor. Peki o kim? Cinsiyetsiz, kafasiz bir
kedi... Emevi Halifesi’ni, giderek giiclenen Hagarinler’i** o
mu durduracak?”

Leo kaygiyla bagini sallad:.

* Izmit, Adapazan bélgesi.
** Sarazenler’e, Bizanslilar'in verdigi asagalayic1 bir ad.
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“Boyle konulari rihtimda agmamaliydim, kabahat ben-
de...”

Fergal tabii ki bu konugmalar1 duyamamuisti, ama dur-
dugu yerden her ikisini de dikkatle izlemisti. Rihtimdaki
kole pazari onlarin ilgisini cekecek en son seydi belli ki. Ar-
tik miisteri bulamayacag: igin kaygilanan Hormisdas dualar
mirildanmaya baglamigt1. Iki de bir gégsiinde tagidig1 kemi-
gi cikarip 8piiyordu. O sirada rihtimda yeni bir gariplik da-
ha oldu. Daha dogrusu garip birileri daha goriindi.

Baslarinda sariklariyla Suriyeli iki delikanl: iki esegi ce-
kerek geliyordu. Eseklerden birinin egeri bostu, digerin-
deyse sikica ortiinmiis oldugu halde ¢ok geng oldugu belli
olan bir kadin vardi. Giysileri yesil ipekten, ama oldukga sa-
deydi. Yanibasinda herkesin dikkatini ceken 6l¢eklerde cid-
di goriinigli bir erkek yiirtiyordu. Gozleri piril pirildi, ama
pek ortalig1 goriiyor, daha dogrusu dikkat ediyor gibi degil-
di. Gogsundeki degerli taglarla siisli madalyonda zodyak
isaretleri vardi. Sarig1 safran rengi has ipektendi. Onun da
yaninda daha yaglica bir bagka Suriyeli erkek daha vardi. Bu
adam guvenilir bir hizmetkira benziyordu daha ¢ok. Efen-
disinin uzun mantosunun kenarina yapigsmisti. Belli ki onu
her hangi bir terslikte uyaracakti. Kiigiik kafile rihtimin or-
tasina kadar ilerledi ve durdu. Sanki ortaligi daha kalabalik
bulmayi beklerken hayal kirikligina ugramis gibi bakindilar.

Hormisdas'in hizmetkar1 kendisine sorulan, “Galata’
dan heniiz gemi gelmedi mi?” sorusuna omzunu silkerek,
“Gozin yok mu?” demekle yetindi. Suriyeli bunun tizerine
yiiksek riitbeli subaylara déndi, her halde onlarin ¢ok da-
ha diirtst ve dogru cevaplar verecegini diigtinmiis olmaliyd.

“Yiice efendiler, acaba bana Galata gemisinin gelip
gelmedigini soylerler mi?”

Askerler adami, adam da onlar1 selamlad:.

“Dogrusu gecikti,” dedi Basil. “Ama bu igler boyledir,
cok yavagtir o tekne.”
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Adam geng kadina déniip “O halde bekleyecegiz Sof-
ya,” dedi. O da pegesini kaldirip etrafina bakindi. Fergal
onun ne kadar dogal biri oldugunu hemen fark etti. Giizel
yuiziinde tek bir sus bile yoktu. O sirada yakinlardaki kilise-
den cikan Evagrios ve Nikosia da goriinda. Diyakoz gozle-
rini Neokles’e dikti ve “On iki solidi,” dedi. “Bir solidi bi-
le fazla vermem, iste bu kadar.”

“On iki mi?” diye bagiran Hormisdas kollarin1 goge
a¢mis sallayip duruyordu. “Boylesine bir ag¢1 igin sadece on
iki solidi! Ben sekiz ¢ocuklu bir adamim, istelik yedisi kiz,
benim de para kazanmaya ihtiyacim var, hem de ¢ok, insaf
edin...”

“Yeter. Hepsi bu. Ya on iki, ya da hi¢. Sen bana kalirsa
isten hi¢ mi hi¢ anlamiyorsun. Arabamiz nerede Nikosia?”

“Tamam saygideger efendim, tamam. On iki, as¢1 igin.
Ama ya bu hamal? Onun gibisini asla bulamazsiniz.”

“Eh, onun i¢in de bir on iki daha veririm.”

Iste bu sézle Hormisdas gileden ¢ikmig gibi konugma-
ya basladi. Olaganustii bir hizla Fergal’in 6zelliklerini abar-
ta abarta anlatiyordu. Evagrios bile etkilenmisti. “On bes,”
dedi.

O ana kadar Fergal, diyakozun Hormisdas’la anlasa-
madan gidebilecegini diginip umutlanmigti, ama simdi
goruyordu ki umutlan bosa ¢ikiyordu. Kéle saticisinin goz-
lerindeki piriltidan anlamist: bunu. Hormisdas “Biraz daha
pazarlik edelim,” dedi.

Ve bu s6ziin uizerine Fergal adeta hi¢ diisiinmeden ye-
rinden dogrulup yiiksek sesle konugmaya bagladi. “Saygide-
ger ve degerli efendiler!” 1ki subay ona doniip dikkatle
bakti. Fergal zincirlerini toplayip diz ¢ékmustu. “Sizler yi-
ce yurekli ve serefli kisilersiniz. Beni dinleyin litfen. Simdi-
ki durumuma bakmayin. Ben 6zgiirliigiin ne oldugunu bi-
len bir kavmin onurlu bir liderinin ogluyum. Bana pranga

degil, kili¢ ve kalkan 6gretildi ¢cocukken. Hikiyeme kulak
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verin. Beni bu cehennemden kurtarin. Size sonsuza kadar
hizmet ederim.”

Hormisdas onu susturmak i¢in havaya kaldirdig1 sopa-
sin1 gozleri Leo’nunkilerle kargilaginca hemen agagi indirdi.

“Neymis anlat bakalim hikiyeni,” diyen Spatarios’un
sesi sagkinsa da alayci degildi.

Fergal aksanli, ama anlagilir bir Yunancayla anlatti. Ar-
morika’da esir olusu, Venedik, Suriye, oralarda gecen uzun
yillar, kagisi, birazcik solunan 6zgiirliikk havasi, sonra yeni-
den zincirlenis ve Konstantinopolis’e gelis... Tutku ve cos-
ku iginde siirdiirdigii konugmasini bitirdiginde hig¢ kimil-
damadan oldugu yerde kaldi.

“Boylesine 6zellikleri olan biri i¢in kot bir kader,” de-
di Leo. “Eger Arapga biliyorsan ve su Sarazenler hakkinda
da bir fikrin varsa, seni bir hamal olarak satisa ¢ikarmak
pek de akil kidn degil.”

Bir anda yeni bir musteri buldugunu diistinen Hormis-
das hemen ortaya atildi ve bu kez onlara Fergal’in ne kadar
zeki, akilli ve bilgili oldugunu anlatmaya bagladi. “Hem Hi-
ristiyan, hem de o6teki dilleri su gibi konusur o, dylesine
akilldir...”

Evagrios olan biteni yuziinu tiksintiyle burusturarak
dinlemisti. “Bundan bir is ¢ikmayacak,” dedi. “Su aggiy
alalim ve gidelim.”

“Benim aklim hala su kizil kafalida ama,” dedi Niko-
sia. “Al su yirmi solidiyi.”

“Bu geng¢ adam igin ne istiyorsun?” diye bu kez Leo
sordu. Kolenin olaganisti giiglii bedenine gercekten hay-
ran kalmigti.

“Otuz bes solidi, saygideger efendilere de daha 6nce
sOyledigim gibi, bu bir hediye olarak kabul edilebilir.”

“Yumusak kalplilik etme,” diye arkadagini uyard: Ba-
sil. “Biyik bir olasilikla kole ve tiiccar bu sahneyi bizleri et-
kilemek igin 6nceden planlamiglardir.”
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“Yirmi dort solidi,” diyen Nikosia muzaffer bakiglarla
Evagrios’a bakiyordu.

“Zincirini ¢6z,” dedi Leo, “Koluna bacagina tam ola-
rak bakmak istiyorum.” *

Hormisdas hemen bir anahtar ¢ikardi. “Emriniz bagim
istline yiice efendim. Tabii, tabii. Nasil isterseniz.”

Anahtar déndii ve kilit agildi. Fergal soyle bir silkele-
nip zincirini kenara atti. Sonra derin bir nefes gekti icine.
“Degerli efendim,” dedi. “Sizin riitbenizi ve adiniz1 bilmi-
yorum. Mutlaka ¢ok giliglii birisiniz, ama yine de, benim de
sizin i¢in yapabilecegim bir seyler vardir. Size hizmette ku-
sur etmem, tilkem ve halkim artik benim igin yok oldu. Be-
ni alin ve 6mriimiin sonuna kadar size ait olayim, seve seve
galisirim sizin igin.”

Bu konugmalar ¢ok ¢ekiciydi, ama Leo tereddiit edi-
yordu. “Diirtist Frank,” dedi. “Hazin hikayen ¢ok etkileyi-
ciydi, sana inaniyorum. Ama ben seninle oyun oynayamam.
Agik olmaliyim. Zengin degilim, evim de ¢ok biiyiik degil.
Bu Hiristiyan seni benden daha hos tutacaktir sanirim. Kal-
kedon basamaklarinda satilan her iyi kéleyi kurtarmayi ba-
saramam.”

“Yirmi alt solidi,” diye Nikosia bastiriyordu. Leo tam
bagini ¢evirmisti ki, birden herkes Marinos’un sesiyle yerinden
ugradi. Tepeden avazi giktig kadar baginyordu yan deli kegis:

“Dikkat edin. Yice Tanri’'nin gézi her an tizerinizde.
Sizi sehvet diiskiinii, ahlaksizlar sizi! Olimi 6greneceksi-
niz. Bakin onun kutsal kilic1 tepenizde sallaniyor. O giin
geldi. Hepiniz gebereceksiniz, hepiniz. Tipki bunlar gibi.
Iste, iste!”

Asapidakilerin timi de bagini onun kemikli eliyle li-
manda gosterdigi yone gevirmisti bu sézler tizerine. Ve bir-
den her sey karmakarisik oluverdi. Herkes kosturmaya bas-
ladi. Halig'te, limanin agzinda ¢ok buyiik ve ciddi bir kaza
olmugtu.



R

Fergal’in Yeni Efendisi

Hali¢’in iki yakasi arasinda ¢alisan eski gemi, Gala-
ta’dan kars1 kiyiya ulagabilmek igin ugragip duruyordu. Ca-
lisanlar ¢ok beceriksizdi, uzun kiirekleriyle tekneyi ilerlet-
mekte zorlaniyorlardi. Ustelik bugiin normalin ¢ok iizerin-
de yolcu ve yiik almiglardi. Pera’daki bir manastirdan bir-
kag rahibe Teodosius Meydanr’'ndaki kardes kiliselerine ba-
z1 kutsal emanetleri gétiirmek istemigti ve hayli agir bir bal-
ya daha yiiklenmisti tekneye. Son anda Kapadokyal: bir yag
tliccar1 ortaya ¢tkivermis ve o da li¢ hizmetkar: ve ti¢ deve-
siyle karsiya ge¢mek igin israr etmigti. Onlar1 da almiglard:
bu israr karsisinda. Bunu protesto eden bazi yolcular olduy-
sa da sonu¢ degismemisti. Kaptan hayli a¢ goézli biriydi.
Tekne gercekten de tepeleme dolmustu. Korkan develer ga-
rip sesler ¢ikarip duruyordu. Galata’dan ayrildiktan ¢ok
sonra bile sesleri hala kesilmemisti hayvanlarin.

Yine de biitiin bu zorluklara ragmen, hi¢ kimseye bir
sey olmadan giivenlik i¢cinde yaklagik yolun yarisini gelebil-
miglerdi ve rahibeler yaklagan rihtimi umutla seyrediyorlar-
di. Tam o sirada Trebizond’dan* gelen bugday yiikli bir
gemi diimenini toparlayamamis ve onlara dogru hizla gel-
meye baglamigti. Carpigmayi engellemek igin ugragirken
kaptanin buyiik kiiregi ¢atirtilarla paralanip, kendisi de sir-
tusti yere yuvarlanmisti. Kiifiirler, bagiriglar, dualar birbiri-
ne karigmisti. Ama bela heniiz bitmemigti. Tekne kontroli
kaybedip giineye dogru siiriiklenirken, iste tam bu kritik

* Trabzon.
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anda, Hali¢ rihtimlarin yiikseltmek igin gereken kerestele-
ri tastyan bir mavna beklenmedik bir sekilde gelip onlara
carpmisti. Ve tabii inanilmaz bir panik ¢ikmisti bu kazadan
sonra. Her yani sular kaplamisti, kadinlar baginiyor, develer
bégiirliyordu. Artik i tamamen ¢igirindan ¢ikmigt: ve olan
olmustu: Teknenin tiim yiikii ve yolcular1 limanin sularina
dokiilmiigtii. Bu felaketi ilk géren siitunun tepesinde etrafi
gdzleyen Marinos’tu. Onun dehset verici narasindan sonra,
denizdeki ve karadaki herkes bagirip ¢agirmaya baglamist
korkuyla.

Pek ¢ok kayik olayin oldugu yere dogru kiirek ¢ekiyor-
du, ama rihtimdan onlar: izleyenler igin gidilecek daha ¢ok
mesafe vardi. Zavalli yolcular suda ¢irpinip duruyor, kiyida-
kiler garesizlik iginde bunu izliyorlardi. Geminin miiretta-
bat1 yolcular1 unutmus, canlarini kurtarmak i¢in mavnaya
dogru yiuiziiyorlardi. Karadakiler onlara kiifredip duruyor-
du. Sonra bu karmasadan bir lider ¢ikti1 ortaya. Herkesin
gozii oniinde Spatarios Leo rihtimin kenarina gitti, silahla-
rin1 ve giysilerini gikardi. Bagkalarinin da onu izlemesini is-
tiyordu. Sesi rihtimin her noktasindan duyulabilecek kadar
gur c¢ikiyordu.

“Basil, burada oyalanma, git de deniz kuvvetlerinden
yardim getir hemen. Bu arada ylizme bilen her kim; annesi-
ni, kizkardesini, kizin1 seven her kim varsa hemen benimle
suya atlasin.”

Gogsiinde zodyak isaretli madalyon tasiyan adam
onun kolunu tuttu, yagh gozlerini kocaman kocaman ag-
migt1:

“Kiigiik kizim,” dedi. “Saniyorum onu dalgalarin ara-
sinda segebiliyorum.”

Sakin bir sesle Leo, “Ben de annemi,” dedi. Sonra Ha-
li¢’in sularina atladi

O heniiz birkag kulag atmigt1 ki, arkasindan bir sapirt1
duydu, sonra da bir y1g1n bagka sapirti. Gergekten de yiiz-
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me bilenlerin hepsi atlamigti Leo’nun arkasindan denize.
Fergal ise bunlarin arasinda sanki bir balik gibi yiiziiyordu.

Rihtimin kenarindan bunu géren Hormisdas avazi gik-
t1g1 kadar bagiriyordu:

“Buraya gel, buraya gel. Aptal kafam, onu yeniden zin-
cirlemeliydim. Bogulacak, kesinlikle bogulacak. Ne talihsiz-
lik! Paraciklarim, en degerli malim ugup gidiyor. Ey yiice
azizler...”

Ama hi¢ kimse ona aldirmadi. Hatta duymadilar bile.
Herkes heyecan iginde yiizen adamlari izliyordu. Leo uzun
kulaglar atiyordu, ama Kelt onu gegiverdi. Komutan ve ké-
le... Simdi kéle komutandan daha gigliydd.

Leo’'nun yanindan gegerken Fergal, “Anneniz hangi-
si?” diye sordu.

“Az otede. Yesil mantolu olan. Yash bir kadin. Kiigiik
ve sisko.” Simdi, boyle bir anda kibar kelimeler bulma ¢a-
basi i¢inde olacak hali yoktu Leo’nun. “Iste yine batiyor.”

“Hi¢ korkmayin, simdi onun yanina ulagacagim.”

Kelt gercekten de hizla ileri dogru atild1 yeniden. Leo
da elinden gelenin en fazlasi i¢in ¢aba gosteriyordu. Anne-
sinin bir kole tarafindan kurtanligini izlemek onu rahatsiz
etmesine etmisti, ama elden gelen bir sey yoktu. Fergal tek
eliyle kadini tutup havaya kaldirmisti ve simdi en yakin tek-
neye gotiiriiyordu ¢eke cgeke.

Subay tekrar gayret etti ileriye dogru. Yanibaginda
“Yiice Tanrim, yiice Tanrim, imdat, imdat!” diye bagiran
bir rahibe gordii. Ama atik bir gemici ondan 6nce kadini
eteginden yakalad: ve giivenli bir yere cekmeye bagladi. Leo
biraz daha uzaktaki rahibelere dogru gitmeye hazirlanirken
bir kizillik gérdii suda. Bu kahverengi sagli solgun yiizlii bir
geng kizdi. Ellerini girparak suyun lizerinde durmaya ¢aligi-
yordu. Ama tizerindeki agir, kirmizi pelerin onu adeta hap-
setmigti, giderek batiyordu. Ve sanki bu, son kez olacaga
benziyordu. Leo derhal onun saglarina yapisti.
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Kibar olunacak zaman degildi. Her an degerliydi, her
an... Fergal kadar olmasa da Leo da iyi bir yiiziiciiydi ve ki-
sa zamanda tiim zekdsim kullanarak duruma hikim olmay:
basardi. Hemen kizin pelerinini omzundan koparip atti.
Yardim alir almaz kizin sanki tiim direnci de tiikkenmisti,
bayildi. Boyle kimiltisiz bir kitleyi tasimak Leo igin ¢ok da-
ha kolay oldu. Kizin narin bedenini sirikleyerek kiyiya
ylizmeye basladi. Artik rihtimdakilerin seslerini net olarak
duyabiliyordu: “Iste, iste geliyorlar!” Basil de en yakin aske-
ri gemiyi almis, denizdekileri toplaya toplaya yaklasiyordu.

Leo bagini yukari kaldirip avazi ¢iktigi kadar bagirarak
onlar1 yanlarina ¢agirdi. Biraz sonra Basil ve adamlar gel-
mislerdi, giigli kollar Spatarios’u da, canli yiikiinii de he-
men gemiye ¢ekti. “Annen mi?” diye soran Basil, onun Fer-
gal tarafindan kurtarilmis oldugunu 6grendikten sonra yer-
de yatan kiza baku. “Kigiik giizel sey... Zavalli... Kani géri-
yor musun? Alnina bir kitiik ¢arpmis. Herhalde sen yetis-
mesen ¢oktan Sliirdii.”

Ve sonra neseli bagiriglar, alkislar, gozyaglar1 arasinda
rthuma cikildi. Yasanan trajedi sona ermigti. Ug¢ deve bile
kurtarilmigti. Rihtimda gérevli biri hemen suglu kaptani tu-
tuklayip gétiirdi. Clinki o, imparatorlugun yiikleme kural-
larini ¢ignemisti. Leo’nun etrafini saran askerler bir agizdan
baginyorlard: simdi:

“Spatarios Leo! Yasasin Spatarios Leo! Ordunun gu-
rur kaynagi Leo!”

Ama Leo bunlan hi¢ duymamis gibi kosarak kiyiya
yaklagmakta olan bir kayiga dogru gitti kollarini agarak. Ka-
yiktan inen kisa boylu, sisman, gri saglari omuzlarina kadar
inmis yash kadin onun annesiydi. Onu 6piiciiklere bogdu.
Annesi gulerek,

“Ihtiyar anan Kasia yiizme bilmiyor, ama iste yine de

kurtuldu,” dedi.
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Rahibeler de giivendeydi onun gibi. Tiimtiniin de giy-
sileri 1slakti, heyecan i¢inde dualar edip duruyorlardi. Kisa
bir siire i¢in Leo’nun kurtardig1 geng¢ kizin kim oldugu
mechul kaldiysa da gégsii madalyonlu yagli adamin, “Antu-
za, kizim,” diyerek 6ne atilmasiyla agikliga kavustu. Kizkar-
desi Sofya, onun hareketsiz yattigin1 gériince ¢ok korktu ve
ne yazik ki rahibeler de kendi durumlarinin sokunda olduk-
larindan ona pek yardimci olamadilar. Savag ve savas alan-
lar1 disinda bir sey bilmeze benzeyen askerleri aralayarak
kizin yanina giden ve 1slak giysilerini gevsetip, koluna baca-
gina masaj yaparak kendine gelmesini saglayan Kasia oldu.
Leo ve Basil hayretle onu izliyorlardi. Kasia’nin yardimiyla
Antuza’'nin yanaklar1 tekrar kizardi ve koyu kahverengi
gozleri aglldl; Sagkinlikla bakind: etrafina. Alnindaki siyrik-
tan hala sizan kani Kasia bir bezle temizledi. Geng kiz1 bu
kadar sarsan gey biiyiik bir olasilikla zaten denize diigmek
degil, basina ¢arpan o kiitiik olmustu. Hafifce giilimseye-
rek toparlanmaya ¢alist1 ve lizerine yatirildig: tastan dogru-
lup oturdu.

“Ah benim giizel ¢ocugum, aferin sana,” diyerek cesa-
retlendirdi onu Kasia, kollarini boynuna dolamisti. “Her
sey yolunda. Bu bir felaketti, ama madem ki iyi bitti, o hal-
de olanlarin yaris1 da ¢oktan unutulmustur. Iste baban da,
kardesin de burada.” Sonra Leo’ya dondii:

“Sevgili oglum, sen ve diger askerler neden haila hi¢bir
sey yapmadan durup bizi seyrediyorsunuz? Gérmiiyor mu-
sunuz ki ben de, su geng kiz da, bu kutsal rahibeler de, he-
pimiz tir tir titriyoruz. Neden gidip bize kuru giysiler bul-
muyorsunuz?”

Eger biri ilham verirse gercekten de iyi seyler olabili-
yordu. O sirada bir kekeme eskici belirdi sirtina yiikledigi
cuvaliyla. Herkes i¢in miikemmel giysileri vardi tabii ki. Ve
bu da Tanr’'nin o an igin en glizel armagani oldu titreyen
kadinlara. Az 6tede bir sarap evi isleten iki Ermeni kadin
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hemen onlar1 diikkinlarina davet ettiler. Ve hepsi, Antuza,
Kasia, rahibeler iyice kuruyup 1sinana kadar orada kaldilar.

Leo’'nun kurtardig1 geng kiz daha iyice olmasina rag-
men hila arada bir bagini ovaliyordu. Saraphaneden disar:
cikildiginda tizerinde bir zamanlar zengin bir tiiccarin kari-
sina, daha sonra da onun hizmetkarina ait olan ve en sonun-
da da bitpazarini boylayan solmug erguvan renginde bir pe-
lerin vardi. Pelerinin sirtina bir ¢oban resmi islenmisti. Bir
zamanlar gercekten de degerli bir giysi oldugundan kugku
yoktu bu pelerinin. Antuza’nin tek siisii boynunda hila du-
ran ince altin zincirdi. Bunun da ucunda Misir isi ¢ok giizel
bir akik sallaniyordu. Kasia onun saglarini tepesinde topla-
muist1 ve bu, zaten yiiksek alnina daha da yiiksekmis gibi hog
bir hava vermisti. Antuza’nin hatlar1 kizkardesinden daha
zarifti ve daha duygusal bir goriintiisii vardi titreyen dudak-
lariyla. Onlari dostga agirlayan Ermeni kadinlarin yanindan
ayrildiktan sonra digar1 ¢iktiginda bekleyen yabancilar: go-
riince utanip kizardi, ama neyse ki hemen kendini babasi-
nin kollarinda bularak rahatladi.

“Yiice Tanrim ve tiim azizler adina bu kahraman aske-
re sonsuz minnet borgluyuz. O senin hayatini kurtardi. Ah
biitiin kabahat bende, senin Pera’ya, yegeninin yanina tek
basina gitmene izin vermemeliydim, Efraim seni bir kayikla
gotirmeliydi oraya. Ah, ah...”

“Ama onlar beni iskeleye kadar getirdiler. Ve sizin de
beni burada beklediginizi biliyordum. Boyle bir seyi kim...”

“Neyse artik kendini yorma sevgili kizim, sus. Yola ¢i-
kabilecek kadar iyilestin mi yavrum? Bir tahtirevan mi ¢a-
girsak dersin? Bu mutsuzluk yuvasi rihtimda yeterince kal-
dik. Bunca iiziintii ve saskinliktan sonra bilmem gidip de
yeniden deneylerimi yapacak, galisacak giicii kendimde bu-
labilecek miyim?”

“Esege binebilirim,” dedi Antuza. Basini geriye dogru
att1 ve solgun, titrek dudaklariyla konugmaya devam etti,
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“Tabii eger Efraim bana yakin yiiriirse daha iyi olur. Hala
beynim zonkluyor. Ama, ama simdi bir an 6nce yapmam
gereken sey, beni kurtaran kahraman subaya tegekkiir et-
mek.”

Babasi gogstinti sisirerek Leo’ya dontip saygiyla egildi:

“Degerli Kiros...” Son derecede. giizel bir Yunancayla
konusuyordu simdi, mikkemmel bir telaffuz ve kelime zen-
ginligiyle... “Zavalli bir babanin kendi kaygilarinin kuyu-
sunda kaybolmus olmasini litfen maruz goriiniiz. Size ne
kadar minnettarim ve bunu gosterebilmekten de ne kadar
aciz... Siz ustaca ve kahramanca o sularla bogusurken ben
bir zavalli gibi burada durup endiseyle olanlari seyretmek-
ten bagka hicbir ise yaramadim. Bana ne Aristo’nun fizigi,
ne Arsimet’in mekanigi, ne de Eratostenes’'in matematigi
yardim etti bu aczimde. Su diinyada bana armagan ve ema-
net edilmis o degerli cani korumak igin ¢aresiz kaldim. Siz
olmasaydiniz... Efendim size maddi bir sey onererek kaba-
lik etmek istemem, sadece sunu sdyleyebilirim: Kallinikos,
tiniversite hocasi, size minnetle tesekkiir eder.”

Leo yiziinde saygili bir ifadeyle bu siislii tirad: dinle-
dikten sonra egilip adamin pelerinin kenarini tutup dudak-
larina gotiirdi. “Bu benim igin buyiik bir onur oldu saygi-
deger hocam. Unii Konstantinopolis’in her yanina yayilmis
bir bilgine hizmet edebildigim i¢in kendimi sansli addedi-
yorum. Ve tabii ki béyle degerli bir gen¢ hanima da...” G6z-
lerini Antuza’ya ¢evirmisti bu sozleri séylerken.

Bir stire birbirlerine baktilar. Antuza’nun dudaklarin-
da hafif bir giliimseme belirmisti, ama bu giilimseme min-
nettten ¢ok merakli bir bakiga eglik ediyordu.

“Degerli Spatarios.” dedi. “Adiniz1 ve riitbenizi bana
heniiz sdylediler. Bagarilannizin iinii bizim sessiz evimize
kadar ulagmigt1. Size daha nice nicesini diliyoruz. Talihiniz
daima agik olsun. Acaba yedi yil 6nce, Teodor kéylinde
olanlari hatirlayabiliyor musunuz? Oradaki kigiik bir kizi,
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bir kogu ve sonra nasil...” Sustu, sanki kendi ses tonundan
ve soylediklerinden utanmig gibiydi.

Leo bagini g6yle bir salladi ve dostga bagird::

“Ah nasil unuturum? Muhafiz oldugum giindi o giin.
Ama degerli Kira, o kurtardigim kiz siz olabilir misiniz? Ya-
ni ben simdi bunu ikinci kez yapma sansina m1 kavustum?”

Tam burada Sofya giilerek séze karigti: “Oh, ama ne
yazik ki efendimiz, kardesim size borcunu o giinki gibi
6deyemeyecek kadar biiyiidi.” Leo da, Antuza da kulakla-
rina kadar kipkirmizi oldular bu sozlerle. Bu arada Sofya,
Kasia’ya doniip durumu agiklamaya baglamigti:

“Degerli hanimefendi, kahraman oglunuz gergek bir
Perseus gibi davranarak tipki Andromeda durumunda ka-
lan kizkardesimi ikinci kez kurtardi. Belki de yiice goniilla
oglunuz bunu size anlatmamigtir. Babam ve kendim adima
size minnetlerimi belirtmeme litfen izin veriniz. Ve yine iz-
ninizle, bu minnetimizi bu rihtimdan dahaiyi bir yerde yap-
may: tercih ederiz.”

Kasia’nin ne Perseus’dan, ne de Andromeda’dan habe-
ri vardi, .ama hi¢ bozuntuya vermeden soylu bir tavir i¢inde
bu soézleri dinledi. Bu sézlerin 6vgii dolu oldugunu anlamis-
t1. Hila solgun duran Antuza egege bindirilmisti. Leo ona
dogru bir adim att1 ve “Saygideger Kira,” dedi mirduli bir
sesle. Antuza gozleri hafif kapaly, elini gekingen bir gekilde
ileri uzatti. Leo bu ince parmakl eli 6pti, kiz hemen elini
geri ¢ekip erguvan rengi pelerinin i¢ine soktu. Bir yaninda
Kallinikos, diger yaninda Efraim, kizkardesinin arkasindan
ilerlemeye basladi. Rahibeler ¢oktan toparlanip ayrilmislar-
d1 zaten. Geride sadece Kasia, oglu ve Basil kalmigti.

Yaglh kadin hila heyecan iginde soluklanip duruyordu.
“Simdi nereye gidiyoruz oglum?” diye sordu.

“Ben bir tahtirevan ¢agiracagim ve seni eve gotiirece-
gim anne,” dedi Leo. “Bir Spatariosun annesinin bir mana-
vin karist gibi Konstantinopolis'te gezmemesi gerektigini
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ikimiz de 6grendik sanirim. Sen de kendine bir kayik tut-
maliydin.”

O konusurken birden yagli kadin kiigiik gozlerinden
adeta ates figkirarak yerinden firladi ve 6fkeyle bagirmaya
bagladt:

“Yiice Isa adina! Bu da ne? Beni kurtaran delikanl bir
haydut gibi zincire vuruluyor. Gézlerime inanamiyorum.”
Fergal'in prangasini kilitlemek igin yere egilmis Hormis-
das’in kulagina siki bir yumruk att1.

Kole saticisi, Fergal Kasia’y1 kurtarip da tekrar rihtima
dénene kadar bir yeryiizii cehenneminde yagamisti. Kole-
nin kagmamasi igine su serpmisgti, ama uzun bekleyis onu
kahretmisti. Biitiin bu olaylar her seyi tabii ki alt tst etmis-
ti. Kaza sirasinda rahibeler kurtarilirken Evagrios dualar et-
mis, Nikosia ise giiya icinde Maria Magdelena’nin gozyasla-
rinin sakli oldugu kiigiik bir kristal sisecik ¢ikarmig ve optip
durmustu onu. Kriz sona erdigindeyse diyakoz bu diinyevi
aligverisin simdilik sona ermesi gerektigini sdylemisti. Yarin
yine gelip bakabilirlerdi pazara. O giin igin satis umudunu
yitiren Hormisdas da malini tekrar giivence altina almaya
karar vererek Fergal'in zincirini takmaya baglamist.

Iste Kasia’nin ofkeli saldirisindan sonra Hormisdas
ona binbir 6zjirle bu durumu anlatmaya ¢aligiyordu. “So-
nugta ben de hayatini kazanmaya ¢alisan bir adamim...”
Ama yine de Fergalin prangalarini kilitlemekten vazgeg-
mek zorunda kalmisti. Nikosia, Evagrios gibi diiglinmiiyor-
du. Kizil sagli koleye dikkatle baktiktan sonra pazarligini
biraktig1 yerden siirdiirmeye bagladi. “Yirmi alt1 solidi!”
Hormisdas otuz besin altindaki higbir fiyat1 kabul etmeye-
cegini soylerken goézlerini yine Leo’ya ¢evirmekten alikoya-
mamist1 kendini. Ne de olsa Fergal onun annesini kurtar-
mistl. Leo aldirmazmis gibi durmaya ¢alisirken birden yagl
annesi kendini bu pazarligin tam ortasina ativerdi:

“Yirmi yedi!”
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Nikosia alayc1 bir giilisle ve hafiften de sinirlendigini
belli eden bir ses tonuyla, “Birakin bu gereksiz gayretkesli-
gi yash bayan,” dedi. “Oglunuz ¢oktan bdyle bir adam igin
verecek parasi ve yeterince genis bir evi olmadigini séyledi.
Ona ihtiyacim yok, dedi.”

“Beni kurtaran delikanliya ihtiyag mi1 yokmus? Ama
senin var demek ki kedi yiizlii ruhani kizkardes...” O sirada
Leo annesinin kolunu gekistirerek onu yatistirmaya galigt:

“Sakin ol anne. Buras: bizim kéy degil. Benim duru-
mumu distn litfen...”

Basil ise gozlerini bir Evagrios’a, bir Hormisdas’a gevi-
riyordu. Aklindan bir seyler gegtigi belliydi.

“Saygideger diyakoz,” dedi. “Herhalde imparatorlu-
gun en degerli Spatarioslarindan birinin canini sikmak pa-
hasina bir hamal edinmeyi diisinmezsiniz. Buna degmeye-
cegini siz gok daha iyi bilirsiniz. Sana gelince kole tiiccari.
Bunca zamandir sana bakip duruyorum, seni bir yerlerden
gozim 1sirtyordu. Ve simdi ¢itkardim nereden tanidigimi
Sen dért yil kadar 6nce Salonika’daydin, 6yle degil mi?”

Hormisdas telag ve korkuyla:

“Hayir efendim, hayir, asla!” dedi.

“Ben oyle disiinmiiyorum. Kent valisinden durumu
hemen 6grenip netlestirebilirim. Su koéleyi on bes solidiye
yiice Leo’ya ver, ya da Salonika’ya donmeye hazir ol.”

“Oh despotes!*” diye kendini Basil'in ayaklarina atan
Hormisdas gozyaslar: icinde ona yalvarmaya baslamisti.

Basil, “Tamam, kes” dedi.

Nikosia, “Bunlar zorba kabadayilar,” diyerek yiiziinii
burusturdu. “Haydi biz gidelim Evagrios. Asciy1 yarin eve
getirsin ve parasini alsin bu sersem adam. Nasil olsa kendi-
mize bagka bir hamal bulabiliriz. Sikildim artik bu igreng
yerden.”

* Despotes ve despoina, o dSnemde halkin alt tabakalarinin iist tabakalardakilerle
konusurken kullandiklar: bir hitap bigimi.
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Ikili arabalarina binip hemen uzaklasti Hormisdas
omuzlanm silkti ve i¢inde miirekkep olan bir boynuzla kirli
bir parsomen ¢ikartts. Sonra satig karsilig1 aldig1 para igin bir
makbuz yazdi. Leo da ona parasiu verdi. O sirada bir asker
atlarin ve tahtirevanin hazir oldugunu séyledi.

Fergal sanki bir riiyada gibi olan biteni ses ¢ikarmadan
izliyordu. Neokles i¢ini ¢ekerek ona el salliyordu:

“Beni unutma Fergal.”

Kasia kiigiik eliyle sirtina vuruyordu:

“Haydi bakalim kizil kafa, gidiyoruz.”

“Degerli hanimim,” diyen Kelt onun ayaklarnina kapan-
di. “Beni yasayan bir 6lii olmaktan kurtardiniz. Ben de ha-
yatim boyunca size bagli kalacagim. Su degersiz hayatim
bundan bdyle size aittir.”

“Haydi yeter artik,” diyerek soziinii kesti Kasia. “Ben
kimsenin hayatini istemiyorum. Tek istedigim dogru diirist
bir hizmettir. Peter al bakalim kizil kafay: yanina da gidelim
artik.”

Leo atina atladi. Arkasinda doért okgu vardi. 1ki hamal
Kasia’nin tahtirevanini omuzladi. Emektar Peter ve Fergal
de onlarin pesine distiler.

Basil arkadagina soyle bir bakti ayrilmadan 6nce.

“Soyle bakalim dostum,” dedi. “Bir giinde iki giizel,
iki zarif geng hanimin elini dpebilmek az bir sans degildir.
Hangisi daha lezzetliydi?”

“Sen bir denizcisin dostum ve ben biliyorum ki deniz-
cilerin saka yapmaya haklar1 vardir.” Basil onun bu konuyu
uzatmak istemedigini anlamigti, sustu. Az sonra Spatari-
osun kiigiik kafilesi g6zden kaybolmustu.



Kasia ve Leo

Fergal hi¢ diisiinmeden Peter’i izliyordu. Yagh adamin
tavirlarindan onun Leo’ya yillardir hizmet ettigi ve ¢ok gu-
venilir bir hizmetkar oldugu belli oluyordu. Geng Kelt’e
hi¢bir merakli soru yoneltmemisti ve simdi ona adeta gozle-
riyle hilkmediyordu. Ama Fergal'in gozleri Hali¢’ten giine-
ye, kentin kalbine dogru ilerlerken dylesine mesguldii ki,
bagka bir seyle o da ilgilenmiyordu.

Belki gittikleri mesafe azdi, ama gordiigii tuhaf ve yeni
manzara ona bunun ¢ok daha uzun oldugu izlenimini veri-
yordu. Cok kisa bir siirede deniz kiyisindan uzaklagmiglar-
di. Giines 1518101 neredeyse tamamen kesen balkonlu ahsap
evlerin iki yanina siralandig1 daracik, egri bugri sokaklar-
dan gegctiler. Simdi, Hazar'in 6tesinden gelen ablak yiizli,
cekik gozly, tikiz Tirkmen tiiccarlarin mallarini sergiledik-
leri bir yerden gegiyorlardi. Bir sonraki sokakta bir yigin
Ermeni bakirci vardi. Bunlar ibrikler, mangallar yapiyorlar-
di. Kapisi agik bagka diikkanlarin igindeyse Yunani profilli
kadinlar becerikli parmaklariyla incecik danteller 6riiyor-
lard:.

Bir siire sonra tahtirevani tagiyanlar bir ¢inar agacinin
altinda kisa bir mola verdiler. Burada gevresi yunuslar ve
deniz kizlariyla siislenmis mermer bir ¢esme vardi. Cegme-
nin kenarinda neseli Slav kizlar1 kahkahalarla giilerek testi-
lerini dolduruyordu. Tek o6kiziin gektigi arabasini orada
durduran biri susuzlugunu gidermeye ¢alisiyordu. Meyda-
nin bir kogesindeyse yaklagik bir diizine uyuz kopek ve bir-
kag dilenci bir arada yatmig uyukluyordu. Burasi algak kub-
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beli bir kilisenin hemen yanindaydi ve agik kapidan ilahi
soyleyenlerin sesleri tagiyordu. Fergal goziiniin 6niinde her
an degisen bu goriintiilere biiylilenmis gibi bakiyordu.

Yukar: tirmandilar ve sonra da asag: indiler. Kor kedi-
lerin dolastig1 ¢6pliiklerden gegtiler. Etraflarindaki tiksinti
verici kimi insanlar ona dogru egildi, ama hi¢biri dokunma-
di. Daha sonra sokaklar genisledi, hava temizlesti, i¢ bulan-
diric1 kokular yok oldu, suslii diikkanlar, sik insanlar ¢iktt
ortaya. Artik tahtirevanin ¢evresinde bagka tahtirevanlar,
arabalar daha vardi. Sonra Leo’nun emriyle ¢ok daha yogun
bir kalabaligin oldugu biiyiik bir caddeye ¢iktilar.

Sagda, solda siitunlarin arasinda gezinti yollar1 ve diik-
kanlar vardi. Hatta tas merdivenlerle ¢ikilan st katlarda da
bagka diikkidnlar. Bunlarin arkasinda siitunlarla siislenmig
bagka yapilar yiikseliyordu, her yer heykellerle donatilmisti,
duvarlar gozalic1 mozaiklerle kapliydi. Genis kapilardan ha-
mallar ve zenciler girip ¢ikiyordu ve bu agikliklardan ig
bahgeler goriiniiyordu. Bir yigin tropikal bitki, bronz ya da
mermer heykel, ¢cesme...

“Patrigi saraylar1 mi1?” diye sordu Fergal, Peter’e.

“Patri¢i mi?” derken Peter’in sesi onu asagilar gibi ¢ik-
mist1. “Bu da ne sagma bir soru? Sadece zengin tiiccarlarin
evleri bunlar. Konstantinopolis'le ilgili hi¢bir fikrin yok se-
nin galiba.”

Artik Leo’nun kiigiik korteji menziline variyor gibiydi.
Adamlarin davraniglari bunu gésteriyordu. Genisge bir
alandan gegtiler, burada askere yeni alinmig acemilere talim
yaptiriliyordu. Peter eliyle az 6tedeki gri barakalar ve ¢ok
pencereli biiyiik binalar1 gdsterip, “Burasi gamizon, su bi-
na da Savas Bakanlig1,” dedi. Yari ¢iplak talim yapan asker-
ler Leo’yu saygiyla selamliyorlardi. Birden “Kagilin, kagi-
lin!” diye bir ses duyuldu ve son derece siisli, alt1 atin gek-
tigi bir araba belirdi. Arabanin gevresinde ¢ok sayida bagka
atlt vardi. Bu tzeri agik arabada, kenarlari erguvan rengi
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bantlarla siislii beyaz giysilere biirlinmiis soylu bir adam
oturuyordu. Bagindaki tepesi diiz sapka da aym renkteydi
ve benzer bigimde siislenmisti. Araba gecerken Leo egilip
saygtyla selam verdi. Adam elini kaldirdi ve herkes durdu.
Adam da Leo’yu selamladi, Leo tekrar basini egerek ona
kargilik verdikten sonra atini arabanin yanina siirdi.

“Psidian kalesiyle ilgili raporu aldik. Bunu tartigacak
konseye dahil olman emrini verdim. Sarayim her zaman sa-
na agiktir. lyi giinler...” Ve adam ¢ekip gitti.

“Bu logotet Libanis’dir,” dedi Peter. “Gé6rdiin degil
mi, kiicik beyimize nasil da kardesi gibi yakin davraniyor-
du. Her gegen giin sansimiz daha da artiyor.”

Tahtirevan talim sahasinin yanindaki kiigik bir sokaga
dogru sapt1. Kigiikge fakat yeni ve temiz bir evin kapilari
agildi. Fergal kendini gri damarli mermerden yapilmis sii-
tunlarla ¢evrelenmis bir giriste buldu, 6n tarafa renkli bay-
raklar, flamalar asilmisti. Burasi da kiigikti, ama zevkliydi.
Tam ortada, iginde niliiferlerin arasinda kahverenkli balik-
larin ytizdigi bir havuz vardi. Fresklerle siislii tavan ig1l 1g1l-
di. Bir duvarda renkli mozaikler vardi. Onun kargisindaki
duvardaysa bronz bir Nike heykeli.

Leo elindekileri Peter’e verip annesiyle birlikte iceri
girdiginde oldukga yash bir hizmetkar goriindii. Spatarios
saskin ve yorgun Fergal'i gostererek,

“Bu delikanli despoinanin hayatini kurtards, o da onu
satin aldi. Ona iyi davran. Hikayesini daha sonra tam olarak
dinleyecegim,” dedi. Bunlari sdyledikten sonra da Kasia’nin
arkasindan yiiriiyerek i¢ odalara dogru ilerledi. Kesinlikle
temizlenip giysi degistirmeye ihtiyaci vardi.
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Evin orta boliimiindeki bahgede, tam gobekte bir gii-
nes saati vardi. Dev saksilardaki palmiyeler genis golgeler
olusturuyordu. Ama avluya asil serinlik veren biiyiik asmay-
di. Bunun altina bir masa kurulmustu. Kasia banklardan bi-
rinde oturuyordu, kargisinda da siyah giysi ve sapkalt bir
adam. Boynundaki altin hagtan onun en azindan bir rahip
oldugu belliydi. Grilesmis saglar1 omuzlarina diigtiyordu.
Pek de diizgiin olmayan sakali yiiziinii yar1 yariya kapatmis-
t1. Gozlerinde bilge bir bakig vards, sesi son derece huzur
verici ve sakindi. Leo onun 6niinde tek dizinin lizerine ¢ok-
ti saygiyla.

“Peder Mikael,” dedi. “Bugiin ylice Tanrr’'nin bize ba-
gisladig1 biiyiik mucizeyi duydunuz mu?”

Papaz elini 6ne uzatip ti¢ parmagiyla onu kutsayip bir
dua mirildandiktan sonra cevap verdi bu ciimleye. “Evet,
duydum. Annenin az 6nce s6ziinii ettigi o kizil sa¢li barba-
ra da ¢ok sey bor¢luyuz. Oyle degil mi Kira?” Simdi Ka-
sia’ya dé6nmiigtii:

“Yaptiginiz sayisiz iyilikten sonra melekler buna zaten
izin veremezlerdi. Samson hastanesinde sizin himayeniz al-
tinda yatan onca hasta, karnini doyurdugunuz onca yok-
sul... Tanr1 sizden razi olsun. Size iyi haberler getirdim. Tro-
fios cok daha iyi. On giine kadar taburcu olabilecegini s6y-
liiyorlar. Yagli Hermina’ya gelince, en azindan daha koéti
degil. Bunlar i¢in dua etmeliyiz. Az dnce Fanar mahallesin-
deydim. Gemici Yakop karisin1 birakip kagmis, ustelik ka-
din yedinci ¢ocuguna gebeyken... Aziz Dorkas’taki rahibe
kardeslerime heniiz ugrayamadim...”

“Para...” diyen Kasia ogluna dondii.

Leo giiliimseyerek, “Diin de bundan s6z etmemis miy-
dik?” dedi.

“Peder Mikael bunlari anlattik¢a kuskusuz yarin da
paradan so6z edecegiz oglum. Bagkalar: ac1 gekerken, a¢ do-
lagirken ben burada rahat oturamam, bilirim sen de Sylesin.
Elimizden geldigince...”
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Leo ellerini ¢irpt1 ve Peter hemen gérindu.

“Kasay1 hemen ag,” dedi. “Ag ve yirmi kerati getir bu-
raya.” Mikael’e dondi, “Gdriiyorsunuz peder, ben iyi bir
askerim ve bir askerin en 6nemli gorevi emirlere uymaktir.”

“Koti emirlerle de kargilagabilirdiniz,” diyen rahip gii-
limseyerek tesekkiir etti ve bir siire sonra da evden ayrild1.

Kasia onun arkasindan, “Tam bir din adami,” dedi.
“Kendini Tanr1’ya adamis.”

Leo da, “Tam bir din adami,” diye annesinin sozlerini
tekrarladi. “Tek amaci iyilik ve gérev. Bazi seyleri hig anla-
yamiyorum. Bir su Mikael’a bak, bir de Marinos’a... Ikisi de
Tanrr’'nin adamau...”

Leo birden annesinin 6ntinde diz ¢okti. “Sevgili ana-
cigim. Ne biiyiik bir act ¢ektim bilemezsin. Bagari, para,
yiikselis... Eger sen yanimda olmazsan bunlarin benim igin
ne anlami olabilir? Sen benim tim mutlulugumsun. Su
Konstantinopolis’in Mesembria olmadigini bir anlasan.
Evet, belki ¢ok zengin degilim, ama yine de sana bir araba
alabilirim. Diin karargihtan gelip de bana biraktigin notu
gordugiimde boyle seyler tabii ki asla aklima gelmemisti,
ama yine de rahatsiz olmustum. Daha tedbirli olmaliyiz.”

Kasia basin1 ve sisman bedenini bir ileri bir geri salla-
di. “Dogru sdyliiyorsun oglum, yalniz sunu unutma. Annen
¢ok yaslanmis olabilir, yine de kendi yolunu bulmaktan aciz
degildir. Ben koyli dogdum, koyli olarak olecegim. Evet
sen, benim oglum biyiik basarilar kazandin. Bununla gurur
duyuyorum. Ama ben kendime, bak iste bir zamanlar koy-
liydi simdi paray1 gorince nasil da degisti, dedirtmem.
Tanr1 beni pahali kumaslara biiriiniip, her tarafimi miicev-
herlerle donatmaktan korusun. Ben 6yle biri degilim ve as-
la da olmak istemem. Su li¢ bes hizmetkarimizin bana ‘Des-
poina’ demesinden bile rahatsizim. Onlar bizim kirk yillik
yardimcilarimiz. Igimden bana béyle hitap ettiklerinde kah-
kahayla giilmek geliyor. Despoinalik kim, ben kim? Ben sa-
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dece senin anan olmak istiyorum, kendi ellerimle senin ye-
megini yapmak beni her seyden daha fazla mutlu ediyor.”

“Anne, anne!” diye bagird1 Leo. Bir yandan giiliiyor,
bir yandan da saglarimi karigtiriyordu. “Ah bir anlayabil-
sen... Burada olmamizdan, oglunun ¢obanliktan yiiksek bir
mertebeye ulasmasindan mutlu degil misin yoksa? Hala
Mesembria’da olmay1 mi tercih ederdin?”

“Hoppala,” dedi Kasia. “Bu da nasil bir lakirdi?” Goz-
leri gururla parliyordu simdi. “ Kasia gibi dul bir kdyliintin
oglunu boyle tepelerde, basarilar i¢inde yiizerken gormesin-
den daha biiyiik bir mucize olabilir mi? Ben her gtin defalar-
ca bana bunlar1 gésterdigi i¢in Tanr1’'ya dua ediyorum. Senin
iyiligin i¢in, bagarilarinin daha da artmasi igin...” Sesi yumu-
sayivermisti, elini oglunun yanagina gotirdia. “O Barses'le
Kioba’'nin kehinetinin tam olarak gergeklesmesi igin...”

Leo telasla, “Ne dilediginin farkinda misin anacigim?”
diye sordu.

“Pek tabii farkindayim. Eger bir ¢coban bir Spatarios
olabildiyse...” Ogluna sarildi. Ana ve ogul arasindaki biyiik
sevgi ve gliven apagikti. “Ne gilinlerden gegtik degil mi og-
lum? Ne zorluklar yagadik, 6zellikle de sen... Bunlar1 unut-
mamaliyiz ve daima hatirlamaliyiz. Bu, bize gelecek i¢in da-
ha biiyik bir gli¢ ve umut verir.”

“Benim igin en zor dénem, Protektor olmamdan son-
raki yildi. Bilmedigim pek ¢ok seyi 6grendim, dogrusu ¢ok
yabancistydim bu yeni hayat bigiminin. Imparatorun emir-
lerine ragmen cevremdekiler benimle ugrasip, asagilamaya
caligtilar durmadan. Ve biliyorsun ben de diielloda onlar-
dan birini 6ldiirmek zorunda kaldim. Ancak ondan sonra
beni ciddiye aldilar ve hatta korktular. Daha sonra Burun-
suz Justinian emrime askerler verdi ve beni Kilikya sinirin-
da goéreve yolladi. Emir Murtaz’in kuvvetlerinin hakkindan
geldim ve Ikonium™ halki beni “Kurtaric1” diye adlandirdu.

* Konya.
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Iste bunlar bana Konstantinopolis'te sayginlik kazandird:.
Imparator bu bagarilarimdan sonra bana Trakya Giigleri
Protostratorlugu’nu verdi. Justinian’in kanli emirlerine alet
olmadan, onunla iligkimi de bozmadan gorevlerimi yaptim.
Sonunda Kafkaslar igin —ki ¢ok tehlikeli bir gorevdi— beni
secti. Beni Spatarios yapti. Bunun tizerine kiskang ¢evremin
yaptiklarini biliyorsun. O gece...”

“Evet, o geceyi ¢ok iyi hatirliyorum,” dedi Kasia basi-
n1 sallayarak.

“Evet, o gece... O gece beni Numera'nin® en altinda
bir yere goturdiiler. Herkes, yarin kellesi Amostrian meyda-
ninda yere duser, diye fisildasiyordu. Ama senin dualarin ve
Tanri benimleydi. Cok siikiir o karanlik fisiltilar gergekles-
medi. Justinian ¢ok sert ve gaddar biriydi, ama yine de ¢ok
az haksizlik yapardi. lyi dostlar Basil, Prefekt™ Daniel ve
pek ¢ok kisi 6ne cikip gergepi soylediler. Iftiralar kanitlana-
madi. Beni serbest biraktilar. Bundan sonra da imparator
beni Kafkasya’ya yolladi. Ordudan daha ¢ok bir 6nctii giice
benzeyen kuvvetle gidip o barbar Alanlarin ve Abasgilerin
hakkindan gelecektim. Azizler nasil da bana yardimei oldu-
lar. O kabile adamlarini nasil yola getirdim ve onlar1 Ro-
ma’'nin oninde nasil dize getirdim. O buz tutmus Kafkas
daglarinda basimiza gelenler... Sonra sag salim Trebizond’a
gelisimiz...

“Konstantinopolis’e dondiuglimiizde Justinian artik
yoktu. O kiligla yasamig biriydi ve kiligla da 6ldi. Ama
onun 6limi ve Filippikus’un basa gegisi beni o kadar da
baglamiyordu. Artik basarilarimla sarayda biytiik bir tin ya-
p1p sayginlik kazanmigtim. Ordunun yeni liderlere ihtiyact
vardi ve benim de kim oldugum artik iyi biliniyordu. Ve ge-
risi de maliim...” Leo ayaga kalkip annesinin yanagini 6pti.
“Iste karsindayim sevgili annecigim.”

* Saray zindani.

** Vali.
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Tekrar Kasia’nin yanina oturup elini tuttu. Ikisi birlik-
te palmiyelerin gévdesinde dolanan kahverengi bir kerten-
keleyi izlemeye bagladilar. Sonra Kasia,

“Sence Sarazenler hila amaglarinin pesindeler mi?” di-
ye sordu.

“Hem de nasil. Filippikus zevk ve sefa diigskiinii biri.
Ordu tarafindan da hig sevilmiyor, hatta ondan nefret edili-
yor. Imparatorluk patrigilerin ve hadimlarin elinde. Bunla-
rin bazisi iyi niyetli, bazisi ise sadece kendi ¢ikarini disi-
niip ona gére davraniyor. Askerlerin morali ¢ok bozuk. Ba-
sil bana donanmanin elindeki dromondlardan yirmi tanesi-
nin bile gergekte igse yaramayacagini sdyliyor. Donanma d6-
kiilliyormus. Ege’den siirekli Sarazen saldirtlarinin haberi
geliyor. Sicilya ve Apulia’daki valilerin bagliliklar: tartigilir.
Surlarimiz bile tamir edilmiyor, harap durumda. Ve bu ara-
da Halife Velid’le vezirleri bizim hakkimizdan gelmenin pe-
sindeler. Bizi, dokununca yere diisecek bir elma gibi géri-
yorlar. Ispanya ¢oktan pes etti. Kordoba ve Toledo’da cami-
ler yapiliyormus. Yiice Isa’nin kutsal kilisesi Aya Sofya’daki
soylu rahiplere gelince...” Leo yerinden dogruldu ve sinirli
sinirli birkag¢ adim att1 avluda, “ Eger, eger... Eger dugiindi-
gum olmazsa onlar da yakinda Hagarinler’in emri altina gi-
rerler.”

“Hangi dustiindiglin, eger diyerek ne kasdediyorsun
oglum?” Kasia’nin yizi de karigmigti.

“Eger bize saldirdiklarinda Tanri gékten ateg yagdir-
mazsa...”

Kasia bagini salladi. “Beni korkutuyorsun evladim.
Konstantinopolis’e Tanrr’'nin korudugu kent denir biliyor-
sun.”

“Sanirim bunun dogrulugunun sinanma zamani geldi
anacigim. Seni korkutmak istemem. Sarazenler bugiin ya da
yarin buraya gelecekler demiyorum ben sana. Belki bu ara-
da saraydaki aymazlar da kendilerini toplarlar. Gergi bu ko-
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nuda bir imidim yok ama... Bir siire i¢in Konstantinopo-
lis'te ticaret devam eder, hipodromdaki yariglar da, eglence-
li gosteriler de. Mese’deki turlamalar, Bogaz’daki kutlama-
lar da... Saray ve kilisenin anlamsiz harcamalar1 da... Ondan
sonra ne olacagina da yalnizca gokler karar verir, ben degil.”

“Barses ve Kioba’nin dediklerini unutma,” dedi Kasia.

“Onlarin dediklerini, ya da rilyamda g6rdiklerimi ¢ok
iyi hatirhyorum anacigim. Ama artik bu konuyu kapatalim.
Saray:1 yeterince biliyorum, o mor giysili adamlardan biri ol-
mak ¢ok da cazip bir sey degil benim i¢in dogrusu. Zaten
6ntimiizdeki yillarda, su Sarazen tehdidi altinda imparator
olacak olanin Tanr1 yardimcist olsun.”

Oglunun yiiziindeki karamsar ifadeyi géren Kasia yu-
musak bir sesle konuyu degistirmeye galisti:

“Sevgili oglum, benim kafami kurcalayan bagka bir ko-
nu daha var.”

Leo giildi. “Haydi séyle bakalim onu da,” dedi. “Bu
ses tonuyla, sevgili oglum, diye konustugunda konunun ne-
reye gidecegini galiba artik iyi biliyorum.”

“Basil’den rihtimda beklerken Teofano’yu gérdiigiini
o6grendim.”

“Evet, seni beklerken geldi rihtima. Ona kars1 ¢ok ki-
bar davrandim.”

“Babasi senden ¢ok biiyiik bir 6vgliyle s6z etmiyor
muydu onun?”

“Evet, oyle.”

“Su demin rastladigimiz Logotet Libanios’un da bekir
bir kiz1 var, 6yle degil mi?”

“Onu birkag kez annesiyle birlikte saraydaki davetler-
de gordim.”

“Oyle mi? Herhalde evde kalmasin diye ugrasiyor an-
nesi.”

Leo elini alnina vurup giilmeye bagladi. “Ah anacigim,
sana gore en yakisikli benim galiba su kentte.”
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“Yakisikli m1? Senliklerde ortada dolastirilan biyiik
goril kadar cirkin bile olsan fark etmezdi. Sen bu kentin en
basarili askerisin ve ne yazik ki hala bekarsin.”

Leo yine bagini sallad1 ve alayci bir sesle, “Ah, ah,” de-
di. “Benim derdim bitmez. Bir yandan saray entrikalarini
distin, bir yandan Sarazen belasini... Ve bunlardan 6te, da-
ha da beteri Konstantinopolis’in bekar kizlar1 ve onlari ev-
lendirmek isteyen anneleriyle ugras.”

Kasia, oglunun basina saglam bir saplak indirdi. Dog-
rusu saka yollu da olsa bunun Hormisdas’in kulagina inen
yumruktan fazlaca bir farki yoktu. “Sen dalga geg,” dedi.
“Ama butiin kent tabii ki senin bagarilarim biliyor ve gele-
cekte bunlarin katlanarak artacagini da... Herkes senin ki-
min kizint alacagin konusunda fisildagip duruyor. Eminim
bundan, kesinlikle eminim. Tiimi de kizim1 sana vermek
icin can atiyor.”

“Anne, Tanr1 agkina komik olma.”

“Komik mi? Bir koyli olabilirim, ama béyle konulari
bilmek igin ille de kentli olmak gerekmez. Gergek her yer-
de aynidir. Senin artik evlenmen sart.”

“Ah benim giizel annem. Benim zaten iki komutanim
var, biri orduda, biri de evde, yani sen... $imdi benim gibi
bir zavalli, nasil tigiinct bir komutani géze alabilir?”

“Yasin artik kemale erdi. Tam evlilik ¢agindasin. Be-
nim neden bir gelinim, bir torunum olmasin? Bu benim
hakkim degil mi?” Ellerini yukar1 kaldird:

“Ey ylice Tanrim bazilarina akil veriyorsun, cesaret ve-
riyorsun. Gidip kahramanlklar yapiyorlar, biiyiik basarilar
kazaniyorlar. Ama bunun yaninda en basit bir gergegi algi-
layamiyorlar. Hayatin en basit ve en 6nemli gergegini...”

“Tamam anne, tamam anne. Ben senin dediklerine ne
zaman uymadim. Simdi de uyarim, ne istersen yaparim.
Simdi sdyle emrini, sdyle hemen yerine getireyim.”

Kasia oglunun iyice yakinina geldi ve kiigiik gézlerini
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onunkilere dikti. Bir sure dikkatle baktiktan sonra konus-
maya bagladi: “Oglum, eger beni seviyorsan, bana uygun
bir kiz bulup getirirsin. Ipeklere biiriinmiis, altin tabaklar-
dan yemek yiyen bir gosteris budalasi istemiyorum ben bu
evde. Unutma biz kéyliuyiiz ve hala igimizde o ruh var. Ba-
na zehirli dilini uzatacak bir sersem istemem.”

“O halde soziini ettigin tiim adaylari sil at aklindan.
Teofano’yu da, digerlerini de...”

“Sanirim ben istedigim gibi birini taniyorum.” Kasia
gozlerini iyice kismigt1. “Evet, olabilir, neden olmasin? Su
senin yillar 6nce stiriiniin éniinden kurtardigin kizin adi
neydi, hani su denizde bogulmaktan da kurtardigin?”

“Antuza anne, Kallinikos’'un kizi. Ama ben orada seni
kurtarmanin pesindeydim, eger Fergal’in seni kurtardigini
gormesem bodyle bir sey asla olmayacakti.”

“Tamam anladik. O kiz iyi kalpli birine benziyor, yuzi
ne kadar da masum ve diiriist. Sanirim benim gibi Mesemb-
rial1 bir kdyli kadina kéti davranmaz o. Ah oglum ah. Bi-
lirim ne desem bos. Ama s6zlerimi yabana atma. Haydi ba-
kalim artik aciktik, bir seyler yiyelim.”

Ellerini girpt1 ve bir hizmetkar bol baharatla pigirilmis
kuzu etiyle yumusak ekmekler getirip masanin tzerine koy-
du. Ana ogul tam yemege baslamiglard: ki Peter, “Saraydan
bir haberci geldi,” diyerek igeri girdi.

“Hemen igeri al onu.”

Az sonra kenarlar1 kirmizi sagaklarla sisla siyah uzun
pelerinli iri yan bir adam igeri girdi ve avlunun ortasinda
durdu. Habercinin elinde bir kagit vardi. Tek dizinin tzeri-
ne ¢okiip kagidi saygiyla Leo’ya uzattu.

Leo yiiksek sesle yazilanlari okumaya bagladz:

“Saray Efendisi Paul degerli kahraman Leo’yu saygiyla
selamlar,

Yarin sabah sarayda yapilacak olan toplantida bulun-
maniz yiice Basileus tarafindan istenmigtir. Kendileri bazi
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konularda konseye danigmay: diigiinmiigtiir. Katilmaniz bil-

dirilir.”

Leo bu satirlar1 okuduktan sonra bagiyla haberciye ta-
mam, diye isaret etti ve adam geldigi gibi hizla kayboldu.

“Koca bir sabah bosa gegip gidecek. Oysa yapmam ge-
reken ne ¢ok igim vardi. Su Anadolu ordularinin yeniden
diizenlenmesi bunlardan kat be kat 6nemliydi. Ama simdi
bununla ugrasmak yerine sagma bir térende yerlere kadar
egilip kalkacagim. Ama ne yapalim, ¢aresiz gidecegim.”

Kasia yliksek sesle Peter’e seslendi:

“Peter her seyi duydun, dinleyip durdugunu biliyo-
rum. Inkir etme. Haydi kos da bana oglumun téren giysile-
rini getir, ¢abuk ol, her seyi kendim kontrol etmek istiyo-
rum. Bakalim saraya uygunlar mi1? Cabuk ol!”

Ve ana ogul tekrar yemeklerinin bagina gegtiler.

Kutsal Saray

Avludaki su saati glimus tablanin {izerine ¢ top daha
disirdigiinde, yani sabahin tglinci saatinde Leo saraya
gitmek tizere yola koyuldu. Basina alinlig1 birkag opalle siis-
li yeni bir yaldizli migfer takmigti. Yesil brokardan pelerini
oldukga kisaydi. Riitbesini belirten uzun kirmizi mizragin
alt ucunda altindan bir nar, tepesinde ise mor sagaklar var-
di. Ona eslik eden dért okguyla birlikte sert adimlarla iler-
liyordu. Kafileyi arkadan gelen Peter ve ii¢ hizmetkir ta-
mamliyordu. Karni doyurulmus, tertemiz giydirilmis olma-
nin mutlulugu i¢indeki Fergal de onlardan biriydi.
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Efendisi ve yanindakiler ¢cok da hizli hareket etmedigi
icin yine etrafi gozleme olanagi bulmustu geng¢ Kelt. Ha-
li¢’ten ordugiha gelirken kentin daha alt tabakalarinin ya-
sadig1 siradan mahalleleri gérmiistii. Ama simdi saraya gi-
derken, Yeni Roma'y: diinyanin en gorkemli kenti yapan
yerlerden gegiyorlardi. Hadrian zamanindaki Eski Roma bi-
le bu gésterigli ve zengin kentle yarigamazdi. Oylesine engin
bir giizellikler deniziydi burasi.

Bulunduklar: bélge yiiksek ve ¢ok biiyiik yapilarla do-
luydu. Timinin de 6niinde mermer situnlar vardi. Oraya
buraya kosturan cgesitli yag ve irktan sik tiniformali hizmet-
karlar goze carpiyordu. Bunlar senatér™ evleriydi. Siislii ka-
pilarda muhafizlar bekliyordu. Cevreleri hizmetkar kayna-
yan senatorlerin giysileri olaganusti bir zenginlik ve sis
icindeydi. Cizmeleri, kemerleri, baglarindaki 6zel sapkalar1
miucevherlerle donatilmigti. Sakallart ve saglar1 6zenle ta-
ranmigti. Bunlarin yaninda mutlaka elinde semsiye tasiyan
bir kéle bulunuyordu. Pek ¢ok kadin da vardi caddelerde.
Bunlar da susla pusliiydd, bir kismi ince tiillere biirinmis-
td, bir kismi ise daha agirbash pelerinlere. Siyah mantolu
rahibelerin sayis1 da az degildi.

Sonra yine siyah pelerinli rahipler vardi. Kirmiz giysi-
li avukatlar, mavili doktorlar da... Hatta Kallinikos’un tini-
versitesinden safran rengi giysililer de. Her tarafta buyikla
kiigukli tahtirevanlar, giimis iglemeli arabalar goériiliyor-
du. Arabalari1 geken atlar, belli ki cinslerinin en iyileriydi.
Sik sik, “Soyluya yol agin,” bagiriglar1 duyuluyordu ve bir
de susli sozlerle selamlagmalar. Fergal yine biiytilenmis gi-
biydi.

Simdi bu gosterigli caddelerin en iinlisi olan Mese’ye
gelmislerdi. Bu yol Propontis’teki* Altin Kapr’dan baglayip

* Neredeyse tiim iist diizey Bizansllar’a senator, bunlarin da tepesindeki daha
zengin ve giiglillere ise patrigi denilirdi.
** Marmara denizi.
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imparatorluk sarayinin girisindeki Tun¢ Kapr’ya kadar uza-
nan ve asag1 yukar: tim Konstantinopolis’i gecen, dért mil-
den biraz uzun bir yoldu. Simdi Spatarios Leo, Konstantin
Meydanr’na” dogru ilerliyordu. Burast en iyi cins mermerle
déseliydi, cevresine eski Yunan ve Roma’dan getirilmis sa-
yisiz heykel dikilmisti. Tam ortada ytiz yirmi ayak boyunda
porfir bir stitun dikilmisti ve bunun da lizerinde Biyiik
Konstantin’in altin bir heykeli vardi. Meydani gegtikten
sonra Mese, doguya dogru doéniiyordu. Iki yanina yayalar
i¢in kaldirimlar yapilmig yolun ortasindan hizla arabalar ge-
giyordu. Kaldirimlarin kenarinda bir yigin siisli dikkan
vardi. Bunlar servetlerine tiim barbarlarin ve Islam halifele-
rinin bile 6zendigi kuyumculara aitti. Sagda hipodromun
biiytik kemerleri gériintiyordu. Solda ise kapilarinin 6niin-
de simdiden bir y11n insanin birikip bekledigi biiytiik Ada-
let Saray1.

Onlerinde yeni bir meydan belirmisti. Buranin ad1 Au-
gusteum’du. Solda biiyiik kubbesiyle Aya Sofya kilisesi yiik-
seliyordu, meydan saga dogru genislemisti ve c¢evresinde
her biri digerinden daha gorkemli inga edilmis, diinyaca {in-
li yapilar vardi. Biyiik bir zafer takinin altinda altin mil-
yontagt™*, olaganiistii giizellikteki Zeugzippos hamamlari,
Patrikhane ve Senato binasi bunlarin sadece birkagiydi.
Her tarafta bronz, mermer heykeller vardi. Dort atli araba-
larini siiren savasgilari, yari tanri gibi goriinen imparatorla-
r1, kanath kahramanlar1 betimleyen sayisiz heykel... Gine-
sin 1giklar1 duvarlardaki miicevhere benzeyen mozaiklerin
tizerinde altimms: sikirtilarla dolagiyordu. Yunanca konu-
san “Romalilar” bu gérkemin i¢inde, uygarligin gobeginde
olmanin tadini gikararak iglerini yapiyorlardi. Onlar bu uy-
garlip1 yaratanlar ve yasatanlardi, oysa Eski Roma ¢oktan

* Cemberlitas,
** Bu tas, imparatorlugun gesitli bdlgelerinin Konstantinopolis’e uzakligim
gosterirdi. Bugiin de kalinusi Yerebatan Sarayrnin yanindadir.
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bir yikintiya donmusti; Paris ve Londra ise Thames ve Se-
ine nehrinin kiyilarinda adeta birer kiigiik ve ilkel kdy gorii-
niimiindeydiler.

Cevreyi selamlayan Leo kiigik kafilesini Auguste-
um’un dogu kenarina dogru yoéneltti. Simdi 6nlerinde ¢ok
gigli duvarlar yiikseliyordu. Bu duvarlarin ortasinda bir
yerde, biiyiik bakir bir kubbe vardi ve bu kubbe sekiz yiik-
sek kemer tlizerinde yiikseliyordu. Kemerlerin arasinda dev
bronz kapilar vardi ve bu kapilarin tizerleri gesitli kabart-
malarla donatilmigti. Kubbenin i¢ kismi oldugu gibi moza-
ik panolarla doluydu. Bol bol kullanilmis mermerler ¢ok
ender bulunan incecik damarl cinstendi. Buraya “Kalke”
deniliyordu ve buras: kutsal sarayin girig kapisiydi.

Leo durdu. Alun zirhlar sikir gikir parlayan bir dizi
muhafiz arasindan biri ona dogru ilerledi. Beyaz dar panto-
lonlu, agir altin goguslikly, tizeri kirmizi isli mavi bir tiinik
giymis biriydi bu. Bu, majestelerinin 6zel muhafizlarindan-
du

“Yice Leo,” dedi. “Seni bekliyorduk.” Biiyiik bir say-
gt vard: sesinde ve tavirlarinda.

“Ben sadece bir askerim,” diye soylu bir tevazu igcinde
cevap verdi Leo.

Protektor elini salladi. “Sizi Saray Efendisi’ne” gétiire-
cegim.”

Leo, atini Peter’e birakip muhafizi izlemeye baglad:.
Kalke’yi geride birakip muhtesem saray avlusuna dogru
ilerlediler. Leo’nun adamlar1 onun dénisiini beklerken bir
siire aylaklik edebilirlerdi artik.

* Bizans saray yonetiminde imparatordan sonra en etkin kisi.
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Biiyiik Dafne’nin” iist katlarinda olaganiistii biiyiikliik-
te salonlar ve daireler vardi. Ve bunlardan birinde g kisi
yogun konugmalara dalmigt1.

Onlerindeki pencerelerden harika bir manzara gorii-
niiyordu. Sarayin dillere destan giizellikteki bahgesi ayakla-
rinin dibindeydi. Mermer siitunlu bir yigin kameriye goze
carptyordu. Kutsal Bakire manastirinin kubbe ve duvarlari
151l 1511d1. Rengirenk agmis binlerce ¢icek gbz aliyordu. De-
niz kiyisindaki Bukoleon saray1 da. Bunlarin 6tesinde giizel-
ler glizeli Bogaz uzaniyordu. Bir yigin sandal ve yelkenli si-
ziiliyordu mavi sularda. Daha arkada Krisopolis’in beyaz
evleri goriiniiyordu.

Ucli bunlara goéz ucuyla bile bakmiyordu. Uzerinde
bir yi1gin tablet ve kagit olan oymali kakmali bir masanin
cevresindeki kabarik yastikli koltuklarina gomiilmiis hara-
retle bir geyler tartisiyorlardi. Hepsi de patrigiydi bu adam-
larin. Bu; dizlerine kadar uzanan, tizerinde biyiik mor ka-
reler olan beyaz ipek giysilerinden, kirmizi saten kusakla-
rindan ve siyah deri ¢izmelerinden hemen belli oluyordu.
Ucii de elliyi askindu. Ikisinin sakali olduk¢a uzundu, ama
Uglnciinin surati piril pirildi Bu adam bayag: sismand: ve
gozleri balik géziine benziyordu. Sesi geng bir ¢ocuk gibi
cikiyordu, oysa sikica pudralayip alnina yapigtirdig: saglar
griye ddnmusti. Belinde bir y1gin altin anahtar asiliydi. Bu
adam Saray Efendisi, imparatorlugun en 6nemli adami Ha-
dim Paul’dii.

Yanindakilerden Igisleri Logoteti Niketas konusuyor-
du simdi: “Durumun iyi olmadigini biliyorum, ama yine de
bir alarma gerek olmadigini diisiiniyorum. Sarazenler’in
kirk yi1l 6nce, 1V. Konstantin doneminde buralara geldikle-
rinden daha iyi durumda olmalari1 miimkiin degil. Surlari-
miza saldirdilar, Kizikus'u™ alip, Trakya’ya hakim olmay:

* Saray kompleksinin en 6nemli bolimiine verilen ad.
** Erdek civan.
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denediler ama sonugta sirdiklar1 olgun elma degil, bir de-
mirdi. Bunu gordiiler ve geri dondiiler hiisranla. Bunu iyi
biliyorlar, biz kolay lokma degiliz. Damaskus ahmak degil.
O vahsi fanatikleri cennete daha kolay gidebilirler Ispan-
ya'da. Neden buraya bulagsinlar?”

Bagsekreter Teokistos, “Yanlis,” diye itiraz etti. “Haga-
rinler islerini iyi bilirler. Seksen yil kadar 6nce onlar: basit
¢6l adamlari olarak gériip 6nem vermedigimiz igin Misir ve
Suriye’yi kaybettik. Halife’nin Konstantinopolis’te bir y1gin
casusu oldugunu biliyoruz. Senin ve benim emrimdekilerin
bile mutlaka igine sizmistir bu adamlar. Ben bundan emi-
nim. Tiberius Aspimar’in diisiisiinden sonra nasil birbirimi-
zin girtlagina yapistiimizi unutmayalim; Slav ve Macar-
lar’in Makedonya'y1 nasil iggal ettiklerini de... Ve ordu...”

Tombul parmaklarint ovalayan' Paul adamin séziini
kesti:

“Birak bu eski defterleri. Niketas kendi kendine umut-
lanabilir, ama o bile Damaskus’a kéle olup - Tanr1 korusun-
din degistirmektense kendimize dikkat edip toparlanmamiz
gerektigini bilir.” Hemen g6gsiinde hag ¢ikard:.

“Anlastik,” dedi Teokistos. “Ordunun tek bir yetkili
tarafindan diizene sokulmasi gerekiyor. Majesteleri kendini
yemek ve hipodrom eglencelerine Sylesine vermis durumda
ki, bu konustuklarimizi dinlemez bile. Soylu ailelerden ge-
len birine, bdyle bir gorev ve yetki vermekse kesinlikle bir
yigin kugkuya ve endiseye yol agar. Bir an 6nce bu tziici ve
tehlikeli duruma bir son verilmeli. Dedikodular bitmeli...”

“Bizim hakkimizdakilere de...” dedi Hadim Paul sinir-
li bir sesle.

Teokistos kelimelerin tizerine basa basa “O halde,” de-
di. “O halde 6yle birini bulmaliy1z ki, askeri bilgi ve dene-
yime sahip olsun, ordu ona giivensin, ama asla tahta talip
olmasin. Ayrica bize de bagli olsun, saygi duysun, istekleri-
mize uygun davransin.”
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Saray Efendisi tekrar soze girdi:

“Acik¢a soylemek gerekirse sanirim bdyle biri var,
onun adimi biliyoruz: Isauriali Leo, Spatarios Leo. Onu
Strategos yapip savas bakanliginin basina gecirecegiz.”

Niketas sakalini sivazladi. “Bunu bekliyordum,” dedi
yavagca. “Ve bence uygundur. Yine de dikkatli olalim, so6zii-
ni ettiginiz adam son derecede zekidir. O mutevazi, algak-
gonilli ve sevimli sadeliginin altinda bagka seyler de gizli
olabilir. Su eski, linlt s6zii unutmayin: Eski kral kéti biriy-
di, ama yeni kral onu mumla aratt1.”

“Sen de bizim ahmak olmadigimizi unutma.” Paul ma-
saya yanagip miihiir i¢in hazir duran yumusak balmumuna
uzandt. “Korkma. Onu bodyle ezerim ben.” Balmumunu
parmaklarinin arasinda ezdi. “Onun nereden geldigini ve
kim oldugunu biliyoruz. Justinian’in deliliklerinden birinin
sonucunda Protektor oldu. Dogru diiriist bir ailesi bile yok.
Herkesten saklamasi gereken ihtiyar kéylii anasi diginda...
Isine Sylesine bagh ki, evlenmeyi aklindan bile gegirmedi
bugiine kadar. Ama simdi belki de bunu yapmali. Ona sa-
vag bakanliginda gerekli destegi verirsek sanirim onu daha
iyi kontrol edebiliriz.”

“Tabii bagka biri ona tutku ve hirsi tanitmazsa...” Ni-
ketas’in sesi kaygili ¢ikiyordu.

Teokistos, “Bunu diismanlarimiz yapmaya kalkisabilir-
ler,” diye ona katild..

“Sevgili logotet sanirim ben insan ruhundan anlayabi-
len biriyim.” Paul gézlerini onlara dikmisti. “Bu Leo’nun
kisiligini gayet iyi biliyorum. O bir kadin tarafindan parmak-
ta oynatilabilecek biridir. Emin olun. Bu nedenle de ilk yap-
mamiz gereken ona kendi kafamiza uygun bir kiz bulmaktir.
Ondan sonra korkacak higbir sey kalmayacak bizim igin.”

“O halde anlastik,” dedi Niketas. “Onu bu géreve ge-
tirelim. Imparator biiyiik salonda diizenlenecek senlikle 6y-
lesine mesgul ki, 6niine ne gotiiriirsek gotiirelim hi¢ bak-
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madan imzalayacak durumda. Yetki belgesini hemen hazir-
layalim.”

“Ben simdi konugacagim onunla,” diyen Paul tekrar
masaya egilip bir kiigiik ¢an ald: eline.

Niketas ve Teokistos kiigiik bir kapiya yonelip gozden
kayboldular bu sézlerden sonra. Hadim ¢ani ¢ald: ve igeri
giren yakigikli delikanliya “Spatarios’u igeri alin,” dedi.

Leo girince odanin ortasinda durup hadimi saygiyla se-
lamladi ve hazirol konumunda ayakta durmay: siirdiirdii.

“Buglinki toplantiya neden ¢agrildiginizi merak edi-
yor olmalisiniz,” dedi Paul.

“Bunun ¢ok beklenen bir durum olmadigin itiraf et-
meliyim efendim.”

Hadim giilimseyerek bakt ona:

“Resmi agiklamalar1 6nceden bilemem, ama yine de
sunu soyleyebilirim: Imparator hazretleri sizin hakkinizda
cok iyi seyler diisiiniiyor. Oyle ki bu ilgi ve begenisi sizin
omuzlariniza yeni gorevler yiikleyecek sanirim. Ve tabii ki
yeni onurlar da sizi bekliyor.”

Leo’nun yiizi bir an igin saskinlikla karisti, sonra to-
parlanip birkag tesekkiir sozii etti.

“Ben burada yeni gorevlerinizi tartigmak tizere bulun-
muyorum,” dedi hadim. “Ben sadece yiice Augustus Basile-
us’un sizin liyakatiniza dair sézlerini ileten miitevazi bir go-
revliyim. Size nasil davranmaniz gerektigini 6gretecek degi-
lim. Siz zaten bilinen ve takdirle kargilanan itaatkarliginizla
efendilerinize nasil hizmet etmeniz gerektigini biliyorsunuz.
Insani yiicelten eller pek tabii ki, onu yerin dibine de soka-
bilecek giigtedir. Tutkunun ayaklari1 daima saglam zemine
basmalidir. Yoksa her sey bir anda tersine donebilir. Siz
bunlar1 herkesten daha iyi bilen bir askersiniz.”

“Sizi asla hayal kirikligina ugratmayacagimi bilmenizi
isterim efendim.”

“O halde durumu iyi anladiniz dostum.” Hadim bir
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adim daha yaklasti1 Leo’ya, sesinde giiglii bir 6zgiivenin tit-
resimi vardi. “Justinian’in digiigiinden bu yana imparator-
luk hikiimeti bir bigimde Bati1 Franklari’nin usullerini uy-
guluyor burada. Yani kral pek tabii ki her tiirli yetkiye ha-
iz ve en serefli konumda, ama hareket ve yénetimdeki yet-
kileri ona sadik bazi kisi ve kurumlar arasinda paylagtirilmis
durumda. Onlarin en tepesindekine de ne deniliyor biliyor-
sunuz: Saray Efendisi. Bunun ne demek oldugunu anliyor-
sunuz degil mi?”

Leo tekrar saygiyla egildi. Paul daha da yaklast1 ve
tombul elini gen¢ adamin omzuna dost¢a koydu:

“Su ana kadarki konugmalar resmi konugmalardi. Sim-
di de daha igten, daha yakin konulara girelim. Alacaginiz
ticret kat be kat ytikseltilecek. Ve bir de nasihat... Bir anne-
niz oldugunu biliyorum, Tanr1 ona uzun omiirler versin:
Degerli, iyi ylirekli ve cémert bir anneniz var.” Adamin se-
sinde garip alayci bir ton belirmisti. “Ama saray salonlarina
uyamayan bir anne. Perintos’ta” ya da bagka bir uzak yerde
ona konforlu bir ev yaptirin ve ona ¢ok iyi bakin orada ba-
na sorarsaniz. Sonra evlenin, iyi bir beraberlik sizi daha da
giiclendirir. Ornegin Kont Moris Dukas’'in Mese’de harika
bir malikhanesi var ve harika da bir kizi... Devam etmeme
gerek yok sanirim. Kont bana karsi daima sadik olmustur.
Istediginiz zaman ona bu konuyu agabilirim.”

Leo’nun yiizii kipkirmizi oluvermisti. Paul bunu keyif-
le izledi. “Sozlerinizin ne kadar degerli oldugunun bilincin-
deyim efendim,” dedi Leo. “Ama su anda bunlara bir cevap
vermem igin beni zorlamayacaksiniz umarim.”

“Tabii,” diye cevap verdi Paul. “Yalniz ¢ok iyi disu-
niin bunlari, ¢ok iyi.”

Sarayin koridorlarinda bir boru sesi yankilandi bu sira-
da. Hadim uzun elbisesinin eteklerini topladi. “Kardinaller
bir saat i¢inde toplanacak. Yapmam gereken bir y18in is var.”

* Marmara Erelisi.
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Digar1 gikarken Leo onu tekrar selamladi ve bir siire kendi
diistinceleriyle bagbasa oldugu yerde kald:.

“Mor Salon”, Dafne ve Kalke’nin gevresindeki bir y1-
gin biiyiik yapidan birindeydi. Onden goriiniigii digerleri
gibi ¢ok siisliydi. Situnlar, ¢ikmalar ve duvarlar renkli
mermerlerden yapilmigti ve mozaiklerle kapliydi. Bunlarin
hepsinde de hakim olan renk mordu. Leo igeri girdiginde
iki yanda uzanip giden beyaz mermer banklardaki yiiksek
riitbeli devlet adamlarini gordi. Timi de merasim giysileri
icindeydi ve madalyalarin1 gégiislerine takmislardi. “Moru
Opme” térenini bekliyorlardi. Bu téren 6nemli bir géreve
baglarken, o gérevden emekli olurken, ya da imparatora
6zel bir saygi ve bagliik yemini edilirken yapiliyordu.
Leo’nun 6niinde bagkalar: vardi ve uzun bir siire bekleye-
cekti anlasilan. Yaninda eskiden tanidig: biri oturuyordu,
bu adam Adrianopolis’deki* su kemerleri hakkinda rapor
vermek tzere gelmisti saraya. Leo’nun basina bir giin 6nce
rithtimda gelenleri duymustu.

“Su kurtardiginiz geng kiz... Onun yaglh Kallinikos'un
miizisyen kiz1 oldugu sdyleniyor.”

“Miizisyen mi? Bu konuda hig¢bir sey duymadim.”

“Ah, evet o bir mizisyendir. Teodosius meydaninda
oturan bir kiz kardesim var. Kallinikos’un evi ona ¢ok ya-
kindir. O kizin pencere kenarinda oturup ¢aldig1 orgu din-
lerken kendimi cennette hissettigim gilinlerin sayisi hi¢ de
az degildir. Kardesim onun hila bekir oldugunu séyliyor.
Ama o benim igin bir azizeyle esdeger, bir kutsal kizkardes,
bagka bir sey diisinemem.”

“Ya babasi?”

“Ah, yagli Kallinikos... O Konstantinopolis’in en bilgi-
li adamidir ve bilgileri ne yazik ki onun higbir isine yara-

* Edime.
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maz. Bir bakarsin Pagan felsefesini anlatiyor, bir bakarsin
soyut fizik, bir bakarsin Homer, bir bakarsin geometri. Ka-
ranlik odalarda bir y1gin deneyler yaptiginin dedikodular:
dolagir ortalikta. Giiya insan1 gorinmez kilan Giges ytizi-
guni bulmaya ¢alistyormus. Onun ders verdigi salonlar
hincahing dolar geng 6grencilerle. Hepsi de onun anlattik-
lariyla biiyilenir. Onun bu engin bilgisini kiskanan pek ¢ok
meslekdasi varmis ve daha da fazlasi... Baz1 yobaz rahipler
onu biiyiicilikle itham etmenin pesindelermis. Bu ¢ok teh-
likeli bir itham. Ama ben onun son derecede zararsiz biri
oldugundan eminim.”

“Bence de...” diyen Leo eliyle az ilerdekileri gosterdi.
“Bakin Lombardia elgileri geliyor.”

Karmakarigik sakalli, bi¢imsiz mavi giysili, boyunlarin-
da agir altin kolyeler olan ti¢ uzun boylu sarigin adam refa-
katgiler ve terciimanlar egliginde taht odasinin giimiis kapi-
stna dogru getiriliyordu. Saskinliklar1 ytizlerinden akiyordu.
O sirada kapida biri goriiniince i¢lerinden biri hemen yer-
lere kadar egilmeye basladi.

Tuccar glilmeye baglamigti. “Zavallilar,” dedi. Siradan
bir Protostrator’'u” béyle selamliyorsa bakalim Basileus’u
goriince ne yapacak? Bunlar efendilerinin yoksul iilkesinin
yarisini verirler herhalde imparatora.”

“Boylesi bir zenginlik ve téren pek ¢ok kisinin aklini
basindan alabilir. Kili¢ ve kalkanlarimizi kullanmamiza ge-
rek kalmadan bazi barbarlar bunu yapabilirler. Kegke Sara-
zenlerde de boyle bir etki yaratabilsek.”

Lombardial elgiler hemen igeri alinmamislardi. Kapinin
yaninda torene uygun bir sekilde ayakta bekletiliyorlardi.

Giimis kapilar tekrar agildy, igeri biri girdi. Bu, omuz-
larinda sar1 hag igareti olan beyaz ve kirmizi kumagtan ya-
pilms tiinigiyle bir silentiyerdi*”. Giir bir sesle,

* Albay.

** Devlet sirlarini saklamak iizere yemin etmis bir gorevli.
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“Flavius Leo!” diye bagird:.

“Ama daha benim siram gelmis olamaz,” diye miril-
dand1 geng komutan.

“Flavius Leo!” Bu kez gérevli daha yiiksek bir sesle
bagirmisti.

Leo yerinden kalkt1 ve kapiya gidip igeri girdi. Kat1 to-
ren kurallarina uygun olarak girer girmez dizlerinin lizerine
¢oktl, neredeyse yiizii yere degecek kadar egildi ve biraz
dogrulup sanki tahtin 1g1ltisindan gozleri kamagmuig gibi eli-
ni alnina gotiiriip durdu.

Aslinda bu dairesel salon disardaki bekleme salonu-
nun tam tersine az istkli bir yerdi. Buranin kubbesi de mo-
zaiklerle kapliyd: ve yiiksekteki kii¢iik pencerelerden hafif
bir 151k siziyordu o kadar. Leo gdyle bir gevresine bakindi
bagim hi¢ g¢evirmeden. Yirmi kadar beyaz giysili patrigi fil-
disi koltuklarinda birer heykel gibi kimildamadan oturu-
yorlardi. Onlarin arkasindaysa yesil, mavi ve mor toren giy-
sileri i¢cinde oturanlarin en az iki kati1 daha alt seviyedeki
soylular duruyordu.

Her iki tarafta da altin zirhli, ellerinde miicevherlerle
donatilmis kiliglariyla Protektorlar vardu.

Daha fazlasina bakmaya higbir ziyaretgi cesaret ede-
mezdi. Tam kargisinda giimiig bir siborium™ yiikseliyordu.
Bunun tizerinde bir kubbecik vardi. Kubbeyi dort stitun ta-
styordu. Ve bunun iginde neredeyse hareketsiz bir sekilde
fildisi, miicevher ve altindan yapilmis tahtta oturan biri var-
d1. Los 1sikta hatlar belli olmuyordu bu yiiziin. Ama kesin-
likle mor giysilerle gorkemli tacin arasinda bir yiiz vardi.
Her iki kulagindan ikiser tane devasa inci omuzlarina dog-
ru sarkmist1. Cizmeleri de mordu, kemeri de. Kemerin tize-
rinde altin islemeler vardi. Bu hareketsiz bedenin sol elinde
bir hag tizerine tutturulmus yine altin ve miicevherden ya-
pilmis elma biiyikligiinde bir top bulunuyordu.

* Tahun bulundugu 6zel bolim.
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Iste imparator bu adamdi.

Tesrifatc1 tekrar, “Flavius Leo,” dedi.

Leo tekrar yere egildi ve o figiirden belli belirsiz bir
murilt isitilene kadar da 6yle kaldi.

Tegrifatg1, “Ayaga kalkin Flavius Leo,” dedi.

Geng asker kalkt1 ve hi¢ kimildamadan, adeta nefes bi-
le almadan oldugu yerde durdu.

Birden oturan patrigilerden biri ayaga kalkt1 ve mor
mirekkeple yazilmis bir pargdmeni agip yuksek sesle oku-
maya baglad:

“Aleksios, Bardanes Filippikus, Sezar, Augustus ve Ro-
ma halkinin Isa agkiyla yanan Basileus’u emri altindaki her-
kese duyurur ki, evrensel basarilarimizin devami igin yete-
nekli, degerli ve sadik birini Trakya ordularinin bagina getir-
mis bulunuyor. Flavius Leo, eski Spatarios, Strategos” riitbe-
sine yiikseltilmigtir. Kendisine bundan béyle yilik dért yiiz
altin 6denecektir. Soyluluk tinvanlar1 gocuklarina da kala-
cakur...”

Ve bir y1gin bagka sey...

Pargdmende yazili olanlarin okunmasi bitince yeni
Strategos tekrar yere kapaklandi ve sanki yeni gérevinin
agicligiyla basint kaldiramiyormus gibi durdu. Sonra derin-
den bir ses duyuldu, “Buraya gelin.”

Leo, siboriuma giden ti¢ mermer basamag ¢ikt1. O bu-
nu yaparken oturan figiir de 6ne dogru egildi ve Leo’ya mor
giysisinin ucunu tutup uzatti. Leo bu kumagi 6ptiikten son-
ra agir agir geri gekildi. Sonra iki yanina iki tegrifat¢i yanag-
t1 ve tizerindeki yesil merasim pelerinini ¢ikarip onun yeri-
ne parlak kirmiz: bir pelerin giydirdiler. O sirada bir boru
sesi ortalig1 kapladi. Herkes bir agizdan “Yagasin yeni Trak-
ya Strategonos’u,” diye bagirdi. 1ki tesrifatc1 onu yeni yeri-
ne dogru gotiirdli. Burasi tahtin sag tarafindaydi ve Saray
Efendisi’nin koltuguna ¢ok yakin bir yerdi.

* General.



Erguvan Gizeli 87

Sonra huzura kabul térenine devam edildi. Kapilar
tekrar agildi, bir bagka devlet gorevlisinin daha riitbesi yiik-
seltildi, o da mor kumag1 6piip yerini aldi. Ve son olarak da
Lombardia elgileri kabul edildi.

Saray Efendisi yerinden kalkip da yukari kaldirdig:
elindeki altin anahtarlar: salladiginda herkes dizlerinin iize-
rine ¢okiip yere bakti. O sirada gériinmez ellerin ¢ektigi bir
perde tahtin dniine indi. Sonra tekrar bir hisirti duyuldu,
perde yine agild1. Taht da, Basileus da artik ortada yoktu.

Toren bitmisti, herkes Leo’nun etrafini aldi. “Strate-
gos ¢ok yasa, ¢cok yasa,” diye bagiriyordu tiimii de. Ama en
icten kutlamalar1 yapan Kont Moris Dukas oldu.

Leo, eve coskuyla getirildi. Hem sivil, hem de askeri
gorevliler onu yine alkiglayarak ve bagirarak gecirdiler Me-
se’den. Sonra Savag Dairesi’nin yanindaki kiigiik evin kapi-
lar1 agildy, yeni general igeri girdi. Kasia’nin boynuna saril-
di, yanaklarindan 6ptii ve “Diinyanin en degerli, en saygi-
deger anasi,” dedi. “Beni ben yapan sevgili annem...”

O sirada Paul ve Teokistas da sarayda ondan s6z edi-
yorlardi.

“Evet, gorev yerine getirildi planladigimiz gibi. Sen
onunla konustun. Ne dersin sadakatini ve minnetini goste-
recek mi?”

“Tabii ki yapacak,” diye bagirdi hadim. “Kesinlikle.
Cok az konustu, ama ne demek istedigimi tam olarak anla-
di. Ona Dukas’in kiziyla evlenmesini soyledigimde kipkir-
miz1 oldu yiizii. Bir de evlendi mi Teofan ile...” Hadim gev-
rek bir kahkaha att1. “Iste o zaman ondan daha baglis1 ola-
maz bize...”
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Boylece “Koylii Leo”, Trakya Ordular1 Komutani ve
Savag Bakani oldu. Ama ulastig1 bu biiyiik riitbeye ve kent-
te hakkinda dolasan bir yi1gin dedikoduya ragmen Savag
Dairesi’nin yanindaki kiigiik evinden taginmadi. Tek degi-
siklik kiliselere, hastanelere, yoksullara yardimlarina hizla
devam eden Kasia’ya alinan araba olmustu. Saygideger og-
lu ise, Konstantinopolis’te ona yakigtirilan pek ¢ok kiza rag-
men hala bekard:.

Ama o sadece isini diigiiniiyordu ve gergekten de ¢ok
isi vardi. Yaklasik yirmi yildir zuliim ve ve i¢ savag i¢inde
tim moralini, hatta etkinligini yitirmis bir orduyla ugrasip
onu yeniden ¢ekip cevirmek, diizenlemek hi¢ de kolay bir ig
degildi. Bunu yaparken askerleri ne korkutmaktan, ne de
riigvetlerle kandirmaktan yanaydi. Inancini yitirmis, kendi-
ni haksizliga ugramis hissedenleri bu duygularindan kurta-
rip onlara hili gereksinim oldugunu gésterdi. Avantacilar:
uzaklagtirdi. Kisa zamanda herkes onun kati, ama adil di-
siplinine alist1 ve hosnut kaldi. Leo orduda gergekten sevi-
liyordu. Kis bitip de ilkbahara girildiginde o da kendini da-
ha mutlu hissediyordu, ¢linkii amaglarina yavag yavasg ulagi-
yordu artik.

O c¢alisirken Fergal de kendine yeni bir hayat kurma-
nin hoglugunu yagiyordu. Kasia hayatini kurtaran birine ko-
le muamelesi yapamayacagini sGyledikten sonra her sey ¢ok
degismisti onun igin. Fergal sahibesinin bir ¢esit koruyucu-
lugunu iistlenmisti. Uniformasini giyip yeni edinilen tahti-
revanin 6niinde elinde bir sopayla dolasiyordu sokaklarda.
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Ve hatta digerleri gibi, “Yice hanimefendiye yol agin,” di-
ye bagirmay: bile 6grenmisti. Kasia’nin hastane, kilise ve
yoksullar1 dolagmadig1 zamanlarda bol bol bog zaman: olu-
yordu ve o da bunu Konstantinopolis’i 6grenmeye ¢aligarak
degerlendiriyordu.

Kenti gezdik¢e onun hakkinda ne kadar az sey bildigi-
ni goriyordu Fergal. Yeni Roma, en iyi ile en kotiinin bir
arada oldugu tuhaf bir yerdi. Mese’nin mermerlerinden bir-
ka¢ adim 6tede inanilmaz bir pislik ve yoksullugun kol gez-
digi mahalleler vardi. Oysa Konstantinopolis'te en az doért
yuz kilise, sayisiz manastir ve bir o kadar da yoksullara yar-
dim eden yer vardi Ayrica bir yigin da papaz, rahibe ve
kendini dine adamis kisi... Halk Yunanca konuguyor, ama
gururla Romali oldugunu soéyliiyordu. Konusurken bir y1gin
Latince s6z karigtiriyorlardi araya. Yerli halkin disinda bu-
rada yasayan pek ¢ok din, dil ve irktan insan daha vardi.
Gepidler, Gotlar, Lombardialilar, Slavlar, Hunlar, Bulgar-
lar, Suriyeliler ve Tiirkmenler. Cok sayida Italyan’a da rast-
lantyordu, kigiik bir Frank kolonisi bile vardi. Ve hatta Ar-
morikaliar... Fergal onlarin kendi Kelt dilini konustuklar:-
na rastliyordu zaman zaman sokaklarda ve eski yurdunu
distiniyordu, ¢ok gerilerde kalmis, kaybettigi o vahsi yur-
dunu.

Zaman zaman taniklik ettigi asir1 liks, sefahat igini bu-
landiracak 6lgeklere variyordu ve bagini ¢eviriyordu bunla-
ra. Ama az sonra tam tersine bir tabloyla karsilagiyordu,
olaganiistii bir iyilik, comertlik ve yiice yiireklilik... Diizen-
li ve adil bir kent ¢ikiveriyordu birden 6ntine. Zarif, giizel
binalar, iyi giyimli insanlar... Kiliselerden yiikselen ilahileri
dinliyordu, imparatorluk sarayinin gérkemiyle biiytileniyor-
du. Kadinli erkekli paylagilan bu uygarlik onun agzini agik
birakiyordu hayranlikla.

Bir siiredir Teodosius meydanindaki bir eve sik sik gi-
der olmustu. Bu ziyaretleri sdyle baglamist1:



90 W. STEARNs DAvVIS

Gemi felaketinden ve Leo’nun ordu komutanligina
yiikselisinden birkag giin sonra Kallinikos ve kizlar1 Kasia’'yr
ziyarete gelmislerdi. Kizlar ona yeni iinvaniyla, Strategissa”™
diye hitap ettiginde Kasia kahkahalarla giilmisti. Leo tabii
ki isi nedeniyle evde yoktu. Kizlar son derece olgiiliiydiiler;
ne asir1 bir saygi gosterisi, ne de laubalilik vardi tavirlarinda.
Cok iyi bir egitimden gegmislerdi ve miikkemmel bir Yunan-
ca’yla konusuyorlardi. Onlar kesinlikle unvan ve paradan
daha degerli olan seyler oldugunu 6grenerek yetismiglerdi.

Kallinikos her zamanki uslubuyla onunla konugmaya
baglayinca herkes ¢ok eglenmisti. Cilinkii Kasia onun soyle-
diklerinin tekini bile bilmiyordu. Kallinikos Plato’nun Apo-
loji'sinden s6z agtiginda yash kadinda bu, Apollo adli bir
gemiciden bagka ¢agrisitm yapmiyordu. Kizlar kendilerini
tutamayip kikirdadiginda o da kendini birakip kahkahalari
koyvermisti. O giin iki ailenin arasinda hog bir dostluk ku-
ruldu. Kasia da onlari ziyaret edecegini soyledi ugurlarken.

Ve dedigini de hemen yapti. Birkag giiniin ardindan
Fergal'le birlikte yola koyulup igiinci tepedeki sakin ve
sessiz sokaktaki evi kolaylikla buldular. Ev, tiniversitenin ve
halk kayitlarinin tutuldugu arsiv dairesinin oldugu Teodosi-
us meydanina ¢ok yakindi. Yiiksek ve tizerleri fildisi kapli
Valens kemerleri** evin ¢ok yakinindan gegiyordu. Evin iist
kat pencereleriyse nefis bir Marmara manzarasina agiliyor-
du. Prens adalar1 ve hatta Bitinia’nin puslu sahilleri bile go-
rilebiliyordu buradan. Mese’den uzaktaki pek ¢ok yap1 gi-
bi bu da ahsapt1 ve koyu kirmiziya boyanmigt1. Ug katliyds,
balkon ve pencereleri demir parmaklikliydi.

Iceri girince Kasia evin ne kadar derli toplu oldugunu
gorup i¢inden kizlara tam not verdi. Kallinikos belki de ¢ok
zengin biri degildi, ama yine de her sey yeterince hostu. Su-
riyeli sessiz hizmetkarlar belli ki bikip usanmadan toz alip,

* General (strategos) esi ya da anas:.
** Su kemerleri.
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kése bucakta tek bir 6riimcek ag1 bile birakmamak igin hig
durmadan ¢alisiyorlardi. Avlu, Arap diyarlarindan ve Hin-
distan’dan getirilmis nadide bitkilerle doluydu. Sofya bu-
nun nedeninin babasinin ¢aligmalari ve deneyleri oldugunu
s6yledi. Fikirdayan ¢esmenin yanindaki mermer Artemis
heykeli Lisippos’dan getirilmisti. Biiytiik bir kafeste parlak
renkli tiyleriyle g6z alic1 G¢ tropikal kug hi¢ durmadan 6tu-
yordu. Iki de ¢ok giizel kedi vardi ortalikta dolanan. Bunla-
rin adlarinin da Lete ve Tobias oldugunu séyledi Antuza.
Kediler hemen Kasia’'nin genis kucagina atlayip mirlamaya
bagladilar.

Ama ziyaretgileri en ¢ok etkileyen sey kesinlikle evde-
ki kitaplarin ¢oklugu oldu. Cogu patrigi sarayinda bile bu
kadar ¢ok kitap olamayacagi konusunda ikisi de hemfikirdi.
Her yer el yazmalariyla doluydu. Eski zamanlardan kalma,
deri kiliflar i¢inde papirus rulolar1 ve yeni pargémen kitap-
lar biraradaydi. Bu yeni yazmalar mor, ya da kirmiz1 kapak-
liydilar. Onlarin sagkin bakiglarini géren Kallinikos 6viine-
rek degerli birkag parcay1 da gosterdi. Uzerinde tinlii eles-
tirmen Didimos’un notlarinin oldugu bir Homer kopyasi,
Konstantinopolis’teki en eski Herodot tarihi ve Aziz Ser-
mon’un 6zglin vaazlarindan biri... Daha da siirdiirecekti bu
gosterisini, ama Antuza babasini kibarca uyard: ve konuk-
lara yeni saatini g&stermesini rica etti. Bu heniiz tam olarak
bitirilmig bir ¢alisma degildi, ¢ok yakinda Kallinikos bunu
bagaracagini séyliiyordu. Su ve giineg saatlerinden ¢ok da-
ha hassas bir saat olacakti1 bu. Bir ¢cember, bir agirlik ve bir
kasnaktan olusuyordu mekanizma. Dairesel gosterge tize-
rindeki okla ¢ok daha dakik bir saat yapmayi umuyordu
Kallinikos.

Kasia gergekten ¢ok etkilenmisti evden ve ev halkinin
tavirlarindan. Kallinikos bilgisiyle kizlarinin tizerinde baski
yapmiyordu, kizlar da onunla saygili, ama ¢ok esprili bir bi-
¢imde konusuyorlardi. Bu iligkileri Kasia’ya da buyik bir
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rahatlik vermisti. O dogrudan konusmay: seven biriydi, me-
rak ettigi seyleri evirip gevirip sormaktan hoglanmazdi. Bu-
rada bunu rahatlikla yapti. Kisa zamanda ailenin hikayesini
ogrendi. Kuzey Suriyeli’ydiler. Sofya dogmadan 6nce, Sara-
zenlerden kagarak buraya gelmiglerdi. Antuza heniiz kiigii-
ciikken annesi bir veba salgininda 6lmiistii. Baba bir siire
Salonika’da ders vermisti, ama daha sonra universitedeki
kiirsiisine dénmeyi tercih etmigti. Kizlarin Pera’da bir ha-
lalar1 varsa da, onlara bakip yetistiren babalar1 olmustu, bu
konuda dadilar1 Marsa da ona cani goniilden yardimer ol-
mustu yillar boyunca.

Kallinikos kizlariyla ilgili olarak son olarak siislii cim-
leleriyle s6yle dedi:

“Uziilerek séyleyeyim ki tiim ¢abama karsin Sofya’ya
belki de ¢ok fazla bir sey veremedim, ¢linki o bir azize gi-
bi buyiik fedakarliklarla bize hizmet etmeyi segti. Antuza
ise bunun tam tersini... Yaniigin daha zevkli bolimini... O
yalniz epik, lirik ve trajik siirleri degil, pek ¢ok seyi daha 6g-
rendi. Plato’'nun teorilerini, Aristo ve Kleantes’i ezbere bi-
lir kiigtik kizim.”

“Ey yiice Tanrim!” diye bagird1 Kasia. “Inanamiyorum,
o giizel saglarinin altinda neler neler tagtyormussun sen!”

“Degerli hanimefendi dogrusu bunlar i¢in ¢ok fazla
caligmam gerekmedi. Nasil olsa bagka yapacak bir isim yok-
tu, zamanim boldu. Sevgili Sofya bana kitaplarla ugragmak-
tan bagka bir ig birakmadi evimizde. Oylesine ¢aliskandir
o.”

Kasia bu ziyaretinden ¢ok mutlu olmustu. Kendi avlu-
suna dikmek ilizere aldig1 birkag bitki ile yola koyuldukla-
rinda gilimsiiyordu. Eve dondiigiinde Fergal ve Peter’e,
“Pargdmen kokup da midemi bulandirmayan ilk insanlar
bunlar,” dedi.

Bu ziyareti pek ¢ok ziyaret daha izledi. Bu anasiz kiz-
lar aligilmigin diginda rahatlikla tek baglarina kentte dolaga-
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biliyorlardi. Ama komsularindan tek bir kétii s6z, ya da de-
dikodu bile gelmiyordu. Herkes Kasia’ya onlarin ne kadar
saglam karakterli kizlar oldugunu soyliiyordu. Papaz Mika-
el de onlarin kiliselere yaptiklari yardimlarin haberini getir-
di. Oysa kizlarin babalari ¢cok ender olarak kiliseye ugruyor-
du ve onun daha ¢ok bir Nasturi* oldugu sdyleniyordu. Yi-
ne de ¢ocuklari kiliseye bagliydi. Kasia onlari sik sik ziyaret
etti ve bu ziyaretlerinde yaninda daima Fergal oldu. Kizlara
onun kendi tilkesinde soylu bir ailesi oldugunu ve bu kizil
saglinin asla ve asla bir kéle olmadigini anlatt1.

Bu nedenle Fergal kisa zaman sonra kendi basina da
iinli hocay1 ziyaret eder duruma gelmisti. Antuza neredey-
se surekli olarak babasiyla birlikte oluyordu ve ona yeni
aragtirmalarinda, ¢aligmalarinda yardim ediyordu. Marsa ile
mahgup konugmalar yaptig1 da oluyordu Fergal’in, ama asil
sohbeti Sofya ileydi. Uzun esaret yillar: sirasinda bagindan
pek ¢ok olay ge¢misti geng Kelt’in, bunlar1 ¢ok gekici bir
bi¢cimde anlatabiliyordu. Bu sekilde Fergal kisa zamanda
Kallinikos’un evinin bir ferdi halini aldi. Bundan o da, di-
gerleri de cok memnundular.

Her sey Leo’nun aligilmamis bir bigimde Savas Daire-
si'nden asik bir yiizle dondiigi aksama kadar boyle siirdu.
Annesiyle agik agik konusup, olan biteni anlatirdi geng ge-
neral. O aksam da bunu yapt1. Yeni bir mancinik tizerinde
calisan miithendislerden birine gok bel baglamisti, ama ne
yazik ki bugiin adamin galigmalari basarisizlikla sonlanmisg-
t1. Ustelik bu ¢alisma igin akil almaz bir masraf da yapilmis-
t1. Strategos’un caninin sikkinligi bir 6lgiide azalinca konus-
may1 sessizce bir késeden dinleyen Fergal, kendini dizleri-
nin lizerinde onun 6niine att::

“Despotes acaba konusmama izin verir mi?”

“Konusabilirsin tabii,” dedi Leo. “Yoksa Sarazenlerin
arasinda yeni bir mancinik yapmayi mi1 6grenmistin?”

* Siiryaniligin kaynag sayilabilecek bir mezhep.
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“Hayir efendim. Benim bu konuda bilgim yok, ama
bunu yapabilecek birini taniyorum. Kallinikos’'un evinde
cok nefis mancinik modelleri gordiim.”

“Kallinikos? O bu dinyanin en barigsever insanlarin-
dan biri degil midir?”

“Oyledir kesinlikle. Bana kizlarinin anlattigina gore
¢ok eskiden Slmiis bir bilginin, ad1 galiba Argimet'ti, teori-
lerine uygun olarak yeni birtakim makineler yapmak isti-
yormug Kallinikos. Bunun i¢in bir marangoz ve demirci bi-
le kiralamnig.”

“Arsimet? Sanirim onun adini askeri kitaplarda gor-
diim. Anlat bakalim bildiklerini. Belki de bizim ihtiyar alim
yararli bir sey bulmus olabilir sonunda.”

Fergal Sylesine ballandirarak anlatti ki Kallinikos’un
caligmalarini, ertesi giin Leo eve ilk defa erkenden geldi.
Uzerine taninmamak icin siradan bir pelerin aldi1 ve anne-
siyle birlikte tahtirevana binip Teodosius meydaninin yolu-
nu tuttu. Fergal ve Peter de onlarla birlikteydi.

Kasia’nin dost giiliimsemesi bile Suriyeliler'in Savag
Bakanr'ni kargilarinda gorince sagkinlik i¢inde kalmalarin:
engelleyemedi.

Yagh hizmetkar Efraim, “Strategos Leo bilge Kallini-
kos’la gorugmek ister,” sozlerini igeri iletmek igin geri geri
giderken, az kald: diigtip bir yerini kiracakti.

Ama igeride ¢ok kalmadi, birka¢ dakika i¢inde d6ndi-
ginde yaninda efendisi degil, onun kiz1 Antuza vardi. Kizin
yizi kipkirmiziyd.

“Yice general,” dedi. “Babam ¢ok 6nemli bir deneyin
tam ortasinda oldugunu séyliiyor. En can alic1 noktasinda...
Su anda isinin bagindan ayrilmasina olanak yok. Onu affet-
menizi rica ediyor.”

“Ona soyleyin degerli Kira,” dedi Leo. “Bu kez aligil-
madik bir bi¢imde bol zamanim var. Rahatlikla kendisinin
isini bitirmesini bekleyebilirim.”
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Kasia hemen Antuza'ya déndii:

“Haydi kizim, ogluma babanin kitaplarini1 goster. Bi-
zim konusmalarimizdan ¢ok daha ¢ekici gelecektir bu ona,
eminim.”

Antuza babasinin degerli hazinelerini bir bir ortaya ¢i-
karmaya bagladi. Konustuk¢a normale dondii ve kargisin-
dakinin bir Savag Bakani oldugunu bile unutarak, her za-
manki rahatlig icinde konugmaya basladi. Ikisinin de ko-
nugmasi son derecede giizel ve st diizey oldugu igin bir an-
lagma zorlugu ¢ekmiyorlardi. Hatta pek ¢ok patriginin 6ze-
necegi kadar giizeldi kullandiklar:1 dil. Zaman her halde An-
tuza i¢in oldukga zor gegiyordu, oysa Leo igin tam tersiydi.
Bir kus gibi ugmustu saatler ona gore. Sonunda Efraim tek-
rar egilerek kapida belirdi ve efendisinin isinin bittigini,
kendisiyle goriigebilecegini miijdeledi. Ve o sozlerini ta-
mamlar tamamlamaz arkasinda Kallinikos belirdi. Uzerinde
son derecede kirli, bazi yerleri yanmig bir giysi vardi. Elleri
is ve komiir lekeleriyle kapliydi. Sakalinin ucu bile alazlan-
mistt. Leo yan gozle Antuza ve Sofya’nin birbirlerine telag-
It bir utangla baktiklarini gérdigiinde dogrusu igin igin ¢ok
eglendi. Kallinikos 6nemli konuguna bos bakiglarint dik-
misti, bir siire 6ylece durdu, sonra kendi tuhaf ¢aligmalari-
nin ig gug sahibi insanlarin ilgisini ¢ekmis olmasina ¢ok sas-
tigina dair birkag ciimle mirildand.

Strategos bir askere yakigir agiklikla dogrudan Fer-
gal’den duyduklarini ve mancinik konusunda karargahta
ugramis oldugu hayal kirikligini anlatti. Kallinikos bagini
gururla soyle bir arkaya attiktan sonra konugmaya bagladu:

“Ah onun nerede yanilmis oldugunu gayet iyi biliyo-
rum. Mutlaka Zenodotos’un teorilerine gore yapilmistir tas-
laklar. Evet, o biiyik bir matematik¢iydi, ¢ok biiyiik... Ama
is mekanige gelince... Bu ayn1 sey degil, bu konuda bir ¢o-
cuktu o, bir ¢ocuk. Eger miihendisiniz oturup da isini Arsi-
met’e gore...”
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Kallinikos &ylesine karigik ve uzun bir konugma yap-
maya baglamist1 ki, bu noktadan sonra, herkesin agz1 bir ka-
ris agik kalmigti. Neler neler anlatt1 yash bilgin. Oktagon
kiitiphanesinde rastlanti sonucu buldugu el yazmasi, Arsi-
met'in planlarinin matematiksel ustiinliikleri, bunlarin ba-
zilarinin askeri amaglar igin yapilmis oldugu... Biitiin bun-
lar1 bir y1gin teknik terimle anlatiyordu. Iste bu planlarin
kiiciik modellerini hazirliyordu simdi de. Bundaki amacinin
askeri basarilara imza atan biri olmak degil, bilimin dogru-
lugunu kanitlamak oldugunu soéyliyordu heyecanla. “Ben
son derece barigsever biriyimdir,” diyordu sik sik. Bu elyaz-
masindaki bilgilerin dogrulugunu ortaya koymak istiyordu,
tek amaci1 buydu. Béylelikle Sirakiizali bu bilimciye burun
kiviran bazi meslektaglarinin da agzini kapatmig olacakt.
Arsimet ona gore ¢ok degerli bir mekanikgi, statikgi, hid-
rostatik¢i ve ayn1 zamanda tartisilmaz bir matematikgiydi.
Tam onun matematikte bulduklarini anlatmaya baglamisti
ki, bir an nefes almak i¢in durdu.

Iste bu noktada Leo s6z alabildi, “Sizden ¢ok rica edi-
yorum yuce alim, benim asla ve asla Argimet’in buyukligu
konusunda bir kuskum yok, ama sizin anlattiklarinizi tam
olarak kavrayabilecek 6l¢iide bir bilgim de... Iste bu yiizden
diyorum ki, bana modelleri gosterseniz, béylece ¢ok daha
kolay anlayabilirim belki de.”

“Beni izleyin,” dedi Kallinikos. Avluyu gegip agir bir
kapiy1 agti. Leo daha 6nce gérmedigi cinsten bir yerde ol-
manin sagkinlig: igindeydi, ama kendini hemen toplayip et-
rafin1 incelemeye bagladi. Ortadaki masanin {izeri pargé-
menler, hesap cetvelleri, pergeller ve bagka matematik alet-
leri ile doluydu. Bir de biuiyiik bronz kiire vardi bunlarin
arasinda. Odanin her duvari raflarla kapliydi. Ve bunlardan
bir kisminda tuhaf tas, kug ve dort ayakli hayvanlardan olu-
san bir koleksiyon duruyordu. Bunlar gercekten de son de-
rece basarili bir bigimde korunmuslardi, canli gibiydiler.
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Yana déndigilinde tam kargisinda kendisine dogru pengele-
rini kaldirmis leopar1 goriince, dogrusu Leo bir an igin
korktu, ama Antuza’nin giilisinden bunun da doldurul-
mus bir hayvan oldugunu hemen anladi. Diger tarafta uzun
bir ayak tizerinde bakir bir levha vardi. Kallinikos bunun
Strabo tarafindan yapilmig bir diinya haritasi oldugunu an-
latiyordu. Her ne yana baksa tahta, ya da metalden yapilmis
garip mekanizmalar goriyordu geng general. Bunlarin bazi-
larinin askeri amagli oldugunu anlayabiliyordu, ama biiyiik
bir bolimi ona anlagilmaz 6lglide garip ve sasirtici gelmis-
ti. Bir késedeki ocakta, atesin tizerindeki bakir kazanda bir
seyler kayniyordu ve odada az 6nceki deneyden kalma ge-
niz yakan bir koku vard.

Kibar ama kararli bir sesle Leo bilgine ona ¢ok teknik
bilgiler vermeden yeni modelleri gostermesini rica etti.
Bunlar da digerleri gibi kiigiiktii, tamamen el yazmasindaki
esaslara sadik kalinarak yapilmiglardi. Bunlardan biri pek
¢ok aynadan olusuyordu, bundaki amag ise bu aynalar yar-
dimiyla glines 1518101 diisman gemileri tizerine uzaktan tuta-
rak onlari tutusturmakti. Bu Leo’yu dogrusu biraz hayal ki-
rikligina diigirmisti. Ama tam o sirada mancimig gésterdi
Kallinikos. Model gercekten de miikemmel bir manciniga
benziyordu, hatta karargihtaki en iyi manciniktan bile da-
ha miikemmel goériiniiyordu.

Neredeyse ¢ocuksu bir heyecan ve hevesle uzun bir si-
re bununla oynadi Leo. Yash bilgin de kollarin1 gogsiinde
kavusturarak onu zevkle izledi.

Neden sonra Leo modeli yerine birakt1 ve “Degerli Ki-
ros,” dedi. “Su gérdiigiim mancinik modeli elimizdekiler-
den ¢ok daha uzaklara isabetli atiglar yapabilecek bir meka-
nizmaya sahip gercekten de. Cok etkilendim. Béyle bir si-
lah, bin askerden daha degerlidir askeri alanda. Bunu liitfen
Fergal'in almasina izin verin, yarin hazine dairesinden size
bu biiyiik bulug ve iyiliginizin karsiliginin yollanacagindan
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da emin olabilirsiniz. Size olan minnettarligimiz kesinlikle
kanitlanacaktir.”

Kallinikos basini salladi:

“Onu alabilirsiniz. Saf bir bilim agkiyla ortaya ¢ikaril-
mis bir ¢alismanin béyle faydali bir sonuca ulagmasina se-
vindim. Ama ben bunun karsiliginda hazineden bir sey iste-
miyorum. Servetimin, 6ldiirilenler Hagarin bile olsa kanla
artmasini istemem. Savag ve adam 6ldiirme bana gore isler
degil. Kald: ki bu bulusun fikri de, projesi de bana ait de-
gil, tamamen Arsimet’indir. Benim isteklerim son derecede
basittir. Kizlarima gelince, onlar da yoksul degiller. Gere-
ginden fazla tek bir solidi bile beni rahatsiz eder.”

Leo ¢ok sagirmigti. Azizlerin diginda hi¢ kimsenin pa-
ray1 elinin tersiyle itecegine inanmazdi o. Ama sesini gikar-
mad.

Kallinikos bu konugmadan sonra daha bagka ilging
seyler gosterdi. Kurutulmusg bitkilerden bir kiigiik tepecik...
Babasi Antuza’nin bunun tepesine tirmandigini sdylemeyi
de ihmal etmedi. Sonra, tavandaki bir kafesten insana ade-
ta g6z kirpan biiyik ve girkin bir Afrika yarasasi... Ve bir yi1-
gin ip ve makaradan olusan bir diizenek... Bununla kiigi-
ciik bir gocugun bile mermer bloklar:1 kolaylikla yerinden
kaldirabileceginden emindi liniversite hocasi. Ayrica bir de
bronz silindir vards, bu da bir eksene tuturulmustu ve ora-
sindan burasindan arada bir borular ¢ikip iniyordu.

Kallinikos, Efraim’e isaret ederken, Strategos da ilgiy-
le bu tuhaf silindire bakiyordu. Adam silindirin altindaki
kazana bir parga su doktii sessizce ve atese de biraz daha
koémiir attr. Sonra tekrar konusmaya bagladi Kallinikos.
Tam Parian, Pentelik ve Prokones mermerlerinin neden
farkli damarlara sahip olduklarindan s6z ediyordu ki, bir
tislama sesi duyuldu. Sanki odayi yiizlerce yilan birden bas-
migt1.

Ve birden hig kimse elini bile siirmedigi halde, herke-
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sin gozi oniinde bronz silindir firil firll d6nmeye baslads,
tizerindeki borulardan slik gibi sesler ¢ikartarak basingli
buhar yiikseliyordu.

“Bu sihir!” diye bagirdi Kasia. Ellerini kulaklarinin
tizerine kapamisti. “Bunun igine seytan girdi mutlaka.”

“Bu sadece Hero’nun aerofil’i,” dedi Kallinikos ciddi
ciddi. Kimsenin géremedigi giiclin gseytan, ya da biytciiler-
den degil, kazanin iginde isinan sudan geldigini agikladi.
Isinan su buharlasiyor ve biiyiik bir enerji tiretiyordu, iste
kazani oldugu yerde déndiiren de bu enerjiydi.

“Ama bunun kime faydasi var?” diye bagirdi Kasia.

“Tanrinin yarattigi her giiciin, her maddenin mutlak
bir yaran vardir,” dedi Kallinikos. “Bizim yapmamiz gere-
ken sadece sabirla olanlar1 gozlemek. O nasilsa bize bunun
nedenini de gosterecektir.”

Leo ise bagini sallayarak, “Keske bunun somut bir ya-
rarin1 saglayabilsek,” diye mirildandi. “Insanlarin, hayvan-
larin ve hatta buharlasip ugan suyun bile giiciiniin bosa git-
tigini gérmek beni irkiltiyor.”

“Glg¢ orada olduguna gore,” dedi Kallinikos. “Bir
giin, hi¢ kugkunuz olmasin bir giin Tanr1 insanlara o giici
ne i¢in ve nasil kullanmasi gerektigini gosterecektir. Ama
belki de bunun igin bin y1l ge¢mesi gerekir, bu bilinemez.”

Aruk biitiin kitaplara bakilmig, tiim ilging alet ve nes-
neler gozden gegirilmisti. Leo bulabildigi en kibar s6zlerle
tesekkiirler ediyor, oradan ayrilmaya hazirlaniyordu anne-
siyle birlikte. Ama Kallinikos onun koluna dokundu ve
dostga,

“Degerli geng adam,” dedi. “Benim gibi yagh bir ada-
ma bir iyilik yapar misiniz?”

“Ne isterseniz, hem de memnuniyetle.”

“Sizlere yiirekten borgluyuz biz. Bunu 6dememize ola-
nak yok. Ama minnetimizin bir kiigiik karsilig1 olarak siz ve
degerli anneniz acaba bizimle yemege kalmaz misiniz?”
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Iki kiz kardesin saskin bakiglariyla bir an tereddiide
diisse de Leo, “Bu gece tamamen kendime aittir, davetinizi
zevk ve onurla kabul ediyorum,” dedi.

Babasinin arkasinda umutsuz bir yiiz ifadesiyle duran
Sofya birden ortadan kayboldu. Suriyeli hizmetkarlar ara-
sinda da alipg)lmadik bir kogturma baglamisti. Antuza da si-
vigivermisti. Bu arada Kallinikos generale Poseidonios’un
med ve cezirle ilgili teorilerini anlatmaya baglamigti. Sonra
kizlar tekrar ortaya c¢iktilar. Ikisi de her zamankinden ¢ok
daha hos ve ¢ekiciydiler. En sik giysilerini giyip, hatta sagla-
rinin arasina ¢igekler taktiklarini Kasia hemen farketti. Ve
Efraim yemegin hazir oldugunu haber verdi.

Kallinikos konuklarini miitevazi bir yemek odasina go-
turdd. Duvarlarda deniz kizlarini anlatan mozaik panolar
vardi. Yuvarlak bir masanin lizerine gesitli yemekler dizil-
misti. Ev sahibi sagina Leo’yu, soluna da annesini oturttu.
Yemekler sade, ama ¢ok lezzetliydi. Bir ara Antuza sebze ve
yumnurtalarin Terapia’daki® giftliklerinden oldugunu séyle-
di. Bir siire sonra Leo karargihi da, yasadig1 zorluklari da
unutmus kahkahalar atiyordu. Cok rahatlamisti, bol bol ko-
nusuyor, giliyordu. Ama bir siire sonra artik yemegin bit-
tigini ve gitmeleri gerektigini anlayarak i¢i burkuldu.

O sirada Kallinikos kizlarina bakti ve “Konuklarimiz
bizim adetimizi yadirgamayacaklardir eminim. Biz sade in-
sanlariz ve her gece de ayni seyleri yapariz,” dedi.

Bu sozler lizerine tigu birden ayaga kalktilar, hep bir-
likte, Leo’nun siikran giinlerinde yemekten sonra séylendi-
gini bildigi ilahiyi s6ylemeye bagladilar.

Sarki sona erince Kallinikos tekrar Antuza’ya dondi:

“Ve tabii ki sira sende, senin orgunda.”

Antuza dudaklarini bizdi:

“Bu gece degil baba, konuklarimizin canini sikmaya-
lim.”

* Tarabya.
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“Kira!” diye bagirdi Leo. “Ben diinyanin en cani sikil-
mayan adamiyim.”

Antuza sevimli sevimli giiliimsedi, yizii kizarmist.
Hizmetkarlar igeri gidip onun 6niine orgunu kurdular. Or-
gun U¢ bronz borusu ve onlarin {izerinde de giimiis anah-
tarlar1 vardi. Sofya kardesinin orgu akort etmesine yardim
ediyordu. Sonra Antuza birka¢ yumusak ezgi ¢aldi ve sakin
gozlerini uzaklara gevirerek sarkisina bagladi. Leo biiyilen-
migti adeta, kendini bir yaz denizinde gibi hissediyordu.
Antuza adeta muzigin iginde eriyip gitmisti. Sanki yepyeni
bir diinyaydi bu. Guzel sesler, masum ruhlar... Sonsuz bir
biiyti, akilc1 ve kat1 bir askerin 6niinde gériiniivermisti bir-
den. O da kendini hafifleyip havalanmis gibi hissetmeye
baglamist1 ve hayatin tiim zorluklarini, acilarin1 unutup git-
misti. Antuza bulutlarla ilgili bir sarkiy1 soylerken, o da san-
ki bulutlarin tizerinde uguyordu.

Sonunda sarkilar bitti. Antuza ellerini orgundan gekti
ve babasina bakti.

“Haydi ki1zim, simdi de bize bir aksam ilahisi oku,” de-
di adam.

Leo bu ilahiyi ¢ok stk duymustu daha 6nce, ama boyle
sOylendigine ilk kez tanik oluyordu.

“Glin gegti ve bitti

Sana minnettariz yice Tanrim...”

Kallinikos’a veda ederken Leo ¢ok nazik bir sekilde
egildi 6nunde. Pek az kelime s6yledi, ama tim tavrindan,
beklenmedik bu mutluluk yagmurundan ne kadar etkilen-
digi belli oluyordu. Bagka modelleri de gelip gormek igin
sabirsizlanacagini soyledi yagh adama sadece. Karanlik so-
kaklarda ilerlerlerken Kasia ona dogru egilip: “Fergal man-
cintk ile ilgili olarak sana anlattiklarinda hakliymig degil
mi?” dedi.
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“Mancinik m1?” Leo sanki daldig1 diislerden uyaniyor-
du. “Mancinigi tamamen unutmugum. Diger makineleri de,
savaglar1 da... Biz galiba bu gece... Nasil soylesem, barigin
evine gittik, savasin degil.”

Imparatorice Goriindiigiinde

Ilkbahar ilerledikge Savas Dairesi’ndeki her riitbeden
asker, geng Strategos’taki degisikliklerin farkina varmisti.
Daha bir yumusaklagmist1 huyu suyu sanki komutanin. Sik
stk Mese’nin sik diikkanlarla dolu olan “Isiklar Cadde-
si”’nde goriildiigu s6yleniyordu. Mese’nin bu bolimu gece-
leri bile aydinlatildig: i¢in bu ad1 tasiyordu. Leo’nun bura-
daki pahali diikkanlardan aligveris ettigi kulaktan kulaga
dolagmaya baglamisti. Hatta onun tinli miicevherci Ermeni
Ibas’da yiiziik baktig1 bile séyleniyordu. Cok uzun bir siire-
dir evlenmesini herkes bekliyordu gergi, ama higbir hareket
olmamist1 bugiine kadar. Teofano Dukas 6ylece bekar ola-
rak duruyordu ve savag bakani onun babasinin en degerli
konuklarindandi, ama bu, durumu degistirmemisti bekle-
nenlerin aksine.

Bir glin Leo, Paul’a bazi belgeleri imzalatmak i¢in Daf-
ne’ye gitti. Onu goren hadim hemen bir el hareketiyle ¢ev-
resindekileri uzaklagtirdi. Adamlar gekildikten sonra yu-
ziinde ¢ok daha samimi, resmiyetten uzak bir ifadeyle bak-
t1 geng adama ve giiliimseyerek,

“Sizi uzun zamandir gézliiyorum Strategos,” dedi.
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“O halde tiim kusurlarimi ve hatalarim: da 6grenmis
olmalisiniz. Ve umarim bunlar: diizeltmek i¢in nasil bir gay-
ret i¢cinde oldugumu da.”

“Higbir gorev kusuru, ya da hatasina rastlamadik dos-
tum sizinle ilgili olarak. S6z verdiginiz gibi her seyi bagard:-
niz. Yetenek ve galismalariniz igin hig¢ kimse bir itirazda bu-
lunamaz. Ama ne var ki, yine de bir hayal kiriklig1 icinde ol-
dugumuzu itiraf etmeliyim.”

“Tam olarak anlayamadim efendim.”

“Kendine karg1 6devlerini tam olarak yerine getireme-
yen birinin belki de toplumsal gérev ve sorumluluklarinda
da ayni zaaf1 gosterebilecegini diistiniince...”

“H4la konuyu anlayabilmis degilim degerli biytigiim.”

Paul, yar1 aralik gézleriyle kargisinda duran komutani
stizdi:

“Belki de benim ve arkadaglarimin tam olarak ne oldu-
gunu kavrayamadigi gizli bir planininiz var. Ama yine de iyi
disinin. Size olanaklar saglamis olanlardan gizli yapilan
her is, onlara kars1 bir bagkaldir1 olarak da degerlendirilebi-
lir. Isauriali bir kéylii bunlari diisiiniip degerlendirmek zo-
rundadir. Sizi daha 6nce ikaz etmistim, ama siz hila bekar
olarak kalmay: inatla siirdiriiyorsunuz.”

Birden Strategos dikildi. “Amirlerimin emirlerinden
asla ¢tkmam ve onlara bagkaldirmayi bir an i¢in bile distin-
mem efendim. Onlara yliriikten bagliyim, ama 6zel hayati-
minin bununla bir ilgisi oldugunu disiinmilyorum. O be-
nimdir.”

Hadim disiik omuzlarin: titreterek tuhaf bir kahkaha
atti:

“Pif! Haydi bunun igin tartigmayalim.” Yiziinde zo-
raki bir tebessiim vardi. “Benim elimden daha fazlasi gel-
mez zaten. Haydi su belgeleri verin de imzalayayim.”

Leo isini bitirip disar1 ¢ikar ¢ikmaz adam hemen masa-
sinin uzerinde duran kigiik ¢ani sallad: ve igeri giren hiz-
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metkira derhal gidip Niketas ve Teokistos’u yanina ¢agir-
masini emretti.

Saray1 yoneten, hatta parmaginda ¢eviren uglinin di-
ger iki eleman1 hemen kosarak geldi. Paul, Leo ile ilgili du-
rumu ve kaygilarini anlatu onlara.

“Onun bu karst koyusu sanirim dindar olmayigiyla ¢cok
yakindan ilgili. Bu yiizden verdigi sozleri, ettigi yeminleri
tutmayabilir. Eger bizim kontroliimiizden ¢ikarsa bu adam
bizim igin ¢ok biyiik bir tehlike olur, bundan adim gibi
eminim.”

“Haklisin Niketas,” dedi Paul. “Ama sunu da unutma-
maliy1z. Leo Savag Bakani ve Trakya Strategos’u olarak ola-
ganusti basarili oldu. Gergekten her tiirlii aksakligi kisa za-
manda giderdi. Hem de hi¢ diigman kazanmadan. Simdi ye-
ni bir mancinik yaptiriyormus. Onu yerinden etmeye ¢alis-
mak biiyiik bir isyana neden olabilir. Asker de, halk da onu
cok sevip sayiyor. Dikkatli olmaliyiz.”

“O ¢algene anasi her ne kadar hila kentteyse de bizim
i¢in biiylik bir tehlike yaratmiyor. Hangi akla hizmetle bu
adam Teofano gibi giizel, zengin ve giigli biriyle evlenmeyi
reddediyor? Hangi akli basinda adam béyle davranir?”

Teokistos diisiinceli diigtinceli bagini salladi. “Belki de
bu Leo’nun Teofano ile evlenmeye yanagmamasinin arka-
sinda baska bir neden vardir. Su patri¢i Soganes mesela...
Evet bir komplo kurabilmek igin ¢ok yagh biri, ama yine de
unutmayalim onun damarlarinda Heraklius siilalesinin kani
dolagsir ve evlilik ¢aginda da bir kiz1 var. Boyle bir sey ola-
maz mi1? Leo, ihtiyar Soganes ile imparatorlugu ele gegire-
bilmenin pesinde belki de.”

Paul “Hayir sanmam,” dedi. “Bunu ben de diistindiim
ve kiiciik bir arastirma yaptim. Soganes’in bas kahyasi onla-
rin yakindan tanmigmadiklar1 konusunda ylizde yiiz garanti
verdi bana.”

Soylenenlere bakilirsa ve goriinen o ki...” diye lafa gir-
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di Niketas. “Leo neredeyse bir manastir kesisi kadar sade
bir hayat siirdiiriiyor. Cok ender olarak tiyatroda, yariglar-
da goriiliyor. Tek derdi isi. Bitiin giin karargahta raporla-
riyla ugrasip duruyor. Yeni silahlar, yeni stratejiler... Daha
cok arastirma yapmaliy1z onunla ilgili olarak derim ben.”

Hadimin yiiziinde yine sinsi bir ifade belirmigti. “Dos-
tum,” dedi. “Daha fazla arastirma yapmadan bildigim bir
sey var benim. Ben burada sarayda giinlerimi kadin ve er-
kekleri seyrederek gegirmiyorum. Helen Truva’y: yok et-
migtir. Kleopatra da Antonius’'un hakkindan gelmistir.
Leo’nun durumu da bence bdyle bir sey. Soyle diyeyim ba-
sit bir bicimde: Onun bir metresi var.”

Teokistos “lyi ama,” dedi. “Bunun ne zarar: olabilir?
Bir metres sahibi olmak son derecede zararsiz ve siradan bir
davranistir. Kimin yok ki?”

“Pek tabii degerli bagsekreter, kimin yok? Ama bu on-
larin zararsiz olduklar1 anlamina gelmez. Ciinki metresler
yumnusakliklari, ¢ekicilikleriyle vazgecilmez olabilirler ve
kolaylikla bir erkegi etkileyip parmaklarinda gevirebilirler.
Tabii ki bu kadin Leo’nun Dukas’in kiziyla evlenmesini en-
gelliyordur. Ciinkii o zaman iliskisinin bitecegini biliyor.
Belki de Nikeforos Skleros i¢in ¢alisiyor bile olabilir bu ka-
din. Ki buna benim akhm ¢ok yatiyor, bdylelikle orduyu
kontroli diistinliyordur mutlaka Skleros. Eger boyleyse du-
rumu kavramak ¢ok kolaylasir bizler igin.”

Teokistos hadimin 6niinde yere kadar egilerek onu se-
lamladi: “Sizin dahiyane zekaniz karsisinda daha 6nce de
pek ¢ok kez hayranhk duydum efendim. Cok haklisiniz,
derhal bu kadini bulmaliyiz, derhal.”

Paul’'in 6niindeki ¢an tekrar ¢inladi “Bana derhal
Petronaks’1 ¢agirin.” Birkag dakika sonra piril pinl tnifor-
mali geng bir adam igeri girmisti. G6zleri bir kedi gibi parli-
yordu, hemen dizlerinin tizerine ¢6kiip patrigileri selamla-

du
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“Petronaks” dedi hadim. “Gegmiste pek ¢ok gizli ve
6nemli gérevi bagardin. Simdi sana bir bagkasini veriyorum.
Git aragtir bakalim, geng Strategos Leo’nun bir metresi var
m1? Ve eger var ise kimdir, nerede oturur? Onunla ilgili her
seyi ogren. Tabii ki ¢ok dikkatli ol. Hi¢ kimse bdyle bir
aragtirma yaptigini anlamasin. Ama en kiguk bir detay: bi-
le atlama. Bu ¢ok 6nemli bir gérev.”

Alnini yere koymus bekleyen adam, “Bag Ustiine efen-
dim,” dedi ve kalkt1 yerinden.

Onu bir el hareketiyle disar1 yollayan Paul, “Cok yarar-
l biridir,” diyordu. “Cok da giivenilir. U¢ giin icinde her se-
yi 6greniriz, bundan emin olabilirsiniz.”

Leo yepyeni bir hayat deneyinin i¢indeydi. Yeryuziin-
de pek az insan kotiiliige bulagmadan onun kadar yiiksek-
lere tirmanabilirdi. O da manastirda yasayan ¢ilekes bir ke-
sis, ya da inzivaya ¢ekilmig bir aziz degildi tabii ki. Vicdani-
n1 rahatsiz eden biiyiik giinahlar1 yoktu ama, verdigi karar
ve emirlerin yine de ne kadar acili olaylara yol agmis olabi-
lecegini de diistinmiiyor degildi kendisiyle bagbasa kalabil-
digi ender zamanlarda. Evet bir manastirda yasamiyordu.
Bir y1g1in gosterigin yagandig: zarif saraylar1 da, kifir ve do-
viiglin yatag1 olan karargahlar1 da biliyordu. Kanli savaglar:
da, tensel zevkleri de... Butiin bunlarin yikic1 etkilerinden
kendini koruyabilmis ve bu yagam bi¢imlerine kendini kap-
tirmamis olmasinin nedeni basitti. Leo, insanlik dis1 olan
yapayliklarin hi¢bir tiiriinden hoglanmiyordu. Ve biiyiik bir
olasilikla annesinin de etkisiyle her tiirlii etkiye ragmen
kendisi gibi kalabilmisti bu karmakarisik diinyada.

Ogluna sahip oldugu sevgi ve sefkatin tiimiinii biiyiik
bir arzuyla veren Kasia ise diinyaya hila bir kéyliinin pen-
ceresinden bakiyor olmakla 6viiniiyordu. Bu da onun bo-
zulmamigligina kendince getirdigi agiklamaydi. Evdeki bazi
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zarif egyalarin nedeni o degildi, bunlar1 oglu istemisti. Leo
diger meslekdaglar1 gibi zevk ve sefa pesinde gezmenin ye-
rine kitaplariyla bagbasa kalmay: tercih ettiginde, mesela
oturup saatlerce Polybios ya da Prokopios okudugunda®
annesi bunu anlayamaz, ama sessiz bir sagkinlikla susardi.
Simdiye kadar bir asker olarak bilim ve sanat diinyasinin
kapisindan girmeyi diisinmeden onu digaridan izlemekle
yetinmigti, ama artik galiba o kapidan girmenin zamani gel-
migti.

Fergal’e gelince, onun artik Sofya ile konugabilmek
icin mazaretler yaratmasina gerek kalmamisti. Efendisinin
istekleri ona bu konuda sinirsiz kolaylik saglamisti zaten.
Strategosun yeni mancintk konusundaki merak ve istegiydi
bunu saglayan temel olarak. Yeni mancinik miikemmel ¢a-
listyordu, ama Leo yine de Kallinikos’a danigilmasi gereken
yeni seyler bulmakta hi¢ zorlanmiyordu. Kimi zaman bunu
kendisi yapiyor, kimi zaman da bir mektupla yéneltiyordu
sorularini ihtiyar bilim adamina. Daha sonra komutan ken-
dine yeni bir ugrag daha buldu. Kente su saglayan Valens
kemerlerinin onarimiyla ugrasmaya basladi. Fergal efendisi-
nin sik sik bag ustayla onarim alaninda gezdigini gériiyordu.
Ve arada bir de kemerlerin yakinindaki sakin sessiz bir so-
kaktaki, pencereleri dantelli perdelerle siisli bir eve uzun
uzun baktigini da...

Kallinikos’la sohbetler isin dogrusu herkesin oldugu
gibi Leo’'nun da daima igini agacak, eglendirecek sohbetler
olmuyordu. Ama o yine de igin i¢in kendine itiraf ediyordu
o eve yaptig1 sik ziyaretlerin nedenini: O ev, Leo’ya huzur
ve mutluluk veriyordu. O evin muzigi, huzuru, sade konuk-
severligi onu biiyiiliyordu. O ev, stisten uzak, insanin dog-
rudan ruhuna hitap edilen bir yerdi. Leo orada mutlu oldu-
gunu kendine itiraf etmekten utanmiyordu.

* Leo’nun kitaba ve 6zellikle mektuplara olan diigkiinliigii, Kafkasya ve Sarazenler'e
kars1 giktigs Anadolu seferlerinde kendi tuttugu giinliiklerden de bilinmektedir.
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Yaninda annesi olmadan eve gelmeye bagladiginda
Sofya ve Antuza baslangigta ¢ekingen davrandilar, ama ba-
balar1 deneylerde onlarin yardimina ihtiya¢ duydugundan
yine de yaninda kaliyorlard:. Bir siire sonra ¢ekingenlikleri-
ni Gzerlerinden atmiglardr. Ve artik ona “Ekselanslari,” ye-
rine daha dostga bir hitap bigimi olan “Kiros” demeye bas-
lamiglard:.

Fergal efendisinin bu eve yaptig1 ziyaretleri sayamaz
olmustu. Birkag¢ defasinda Kallinikos’un anlattiklari uzayin-
ca Leo aksam yemegine de kalmakta bir sakinca gormemisti.
Bu zorunlu olarak uzayan ziyaretler artik Sofya’y: da teles-
landirmaz olmustu. Ve béyle geceler mutlaka ve mutlaka
Antuza’nin kiigiik orguyla verdigi bir konserle sona eriyordu.

Biitiin bu olaylar siirtip giderken Kasia ve Fergal sade-
ce arada bir bakigmakla yetiniyorlardi. Fergal memnuniyet-
le Leo’nun kizkardeslerden Antuza ile daha fazla ilgilendi-
gini fark ediyordu. Ve gen¢ komutan kendi kendine sarki-
lar mirildanir olmustu, bu sarkilar da Antuza’nin séyledigi
sarkilard: daima.

Uzun Perhiz ve Paskalya sirasinda olaylar daha da ge-
listi. Giizel bir 6gleden sonra Leo yine kemer onarimlarini
teftis ettikten sonra sessiz sokaktaki kirmizi eve gitmisti.
Bunu yaparken artik atini yonlendirmesine bile gerek yok-
tu. Hayvan kendiliginden evin yolunu tutabiliyordu. Leo
kapiy1 ¢alip Kallinikos’la goriismek istedigini soyledikten
hemen sonra Sofya kosarak babasina bunun haberini verdi,
ama daha onlar gelmeden sokakta bagiriglar duyuldu. An-
tuza dantelli perdeyi ¢ekip digar1 bakti.

Sessiz sokakta bir ¢igirtkan avazi ¢iktigi kadar bagiri-
malari iginde saray hizmetkarlar1 saga sola kosturarak sayi-
s1z sokak kopegini kovalayarak ortalig: bir diizene sokmaya
calistyordu. Her yere telagla menekseler yerlestiriliyor, def-
ne yapraklari serpiliyordu. Fildisi sandiklardan gikarilan
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tutstiler yakiliyordu. Kisa zamanda Sylesine ¢ok tiitsa yakil-
d1 ki, sokagi mavi bir duman biiriiyiiverdi. Bu seslere kos-
turarak gelen Sofya ellerini sevingle ¢irparak,

“Bunun ne oldugunu biliyorum!” diye bagirdi. “Bu-
gin Azize Flora manastirinda ayin var ve burasi da saray-
dan oraya gitmenin en kisa yolu. Imparatorige geliyor, im-
paratorige geliyor!”

Leo i¢inden kendisinin bu torende olmasi gerekmedi-
gi icin sikretti. Bu torenler onun igin ig sikiciydi, ama iki
kardes i¢in ¢ok daha farkli bir anlam tagiyordu. Boyle t6-
renleri ¢ok sik izlememisglerdi ve simdi ikisinin de yanaklar:
heyecandan kizarmisti. Antuza’yr daha 6nce hi¢ bu kadar
guzel ve gekici gormedigini diisiindii bir an igin. Kallinikos
bile ¢ok 6nemli deneylerini birakip gelmisti ve sessiz sokak-
larina gelen bu ani hareketi pencereden izlemeye ¢alisiyordu.

Birden borular, timballer, fliitler ve obualar duyuldu.
Daha sonra da papaz ve rahiplerin ilahileri. Hangi ilahi s6y-
lenirse sdylensin sonunda hep ayni s6zler tekrarlaniyordu:

“Sen ey Tanrinin taglandirdsg:

Sen ey Isa’nin en sevdigi, Basilissa®

Sen ey Erguvan Giizeli

Gel de hizmetkarlarinin gonliinii parlat
Gel de onlars mutlu et”

“Erguvan Giizeli?” diye sordu Antuza. Pencereden
iyice digar1 sarkmusti. “Gergekten de ylice imparatorigeye
béyle mi deniliyor?”

“Bekle de gor,” diye cevap verdi Leo. Kizin yuziiniin
pembeligine takilmust1 gozleri yine.

Simdi alay1 izleyen halk hep bir agizdan bagirmaya
baglamigt::

“Isa’nin en sevdigi Basilissa ¢ok yasa!

Cok yasa Erguvan Guzeli!”

* Basileus’un kansi.
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Leo, Filippikus’un karisi1 Vania’nin, bu liks diskini
paytak ylriyusli sisman Ermeni kadinin, yaninda galigan-
lara bile dogru diiriist emir veremeyecek kadar aptal oldu-
gunu bu geng kizlara sdyleyip sdyleyemeyecegini digtindi
icinden. Pencereden uzakta duruyordu ve asagidaki ¢ilgin
kalabalig1 degil, Antuza’y: seyretmeyi tercih ediyordu.

Sarkilar ve ritmik bagiriglar giderek artmigti. Simdi
mizisyenler gegiyordu, onlarin arkasindan da siyah giysili
papazlar gorinmiisti, beyaz pegeli uzun sapkalanni salla-
yarak yururken ellerindeki biiyiik ikonalar1 havaya kaldin-
yorlardu. Iri yar1 bir diyakozun elinde giimiig bir aziz heyke-
li vardi. Dindar seyirciler bunu goriince, hemen dizlerinin
lizerine ¢okiip goguslerinde ha¢ ¢ikarmaya baslamislardi.
Bir yandan da dua ediyorlard: yiiksek sesle.

Dini gorevlilerin arkasindan sarayin sivil gérevlileri ge-
liyordu. Magrur suratli bu adamlar beyaz kisraklara binmis-
lerdi, ¢evreleri renkli giysili bir y1gin hizmetkarla doluydu.
Bu logotetler, kontlar, konstller gegtikten sonra patrigile-
rin, yine beyaz kisraklarin tizerindeki karilar1 gériindi. On-
lar da imparatorigeye bu dini ziyarette eslik ediyorlardi. Tu-
mi de sikir sikir mavi ipek giysilere blirinmustii. Baglarina
“proplam ”lar “takmuglard.

“Cok yasa Erguvan Giizeli!
Cok yasa Erguvan Giizeli!”

“Erguvan Glizeli” dort tekerlekli tizeri agik, altindan,
kar gibi bembeyaz dort at tarafindan gekilen bir arabaday-
di. Hayvanlarin kogumlari erguvan rengiydi ve sirma kartal-
lar iglenmisti iizerlerindeki Ortiilere. Arabanin gevresinde
gepegevre yirmi sakalsiz hadim yiiriiyordu, bunlarin da giy-
sileri miicevherlerle siislenmigti. Ve biitiin bu alayin iginde,
digerlerinden ustinligiini vurgulayan giysi ve tavirlariyla
Saray Efendisi Paul geliyordu. O gergekten de sarayin efen-
disiydi, imparatorlugun en 6nemli ySneticisiydi.

* Beyaz tiilleri kasnaklarla tutturulmus yiiksek sapkalar. Resmi basliklar.
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Imparatorluk arabasi yavas yavas ilerliyordu. Piril piril
gun 1s1g1n1n altinda tiim bu gosterisin ve tezahiiratin nede-
ni olan imparatorige duruyordu. Geng kizlar baktiklarinda
bunun inanilmaz sigmanlikta bir kadin oldugunu kendi
gozleriyle gordiiler. Imparatorigenin iizerinde erguvan ren-
gi, kenarlar1 altin ipliklerle isli buyik bir pelerin vardi.
Ayakkabilar1 altindand: ve tabii ki bagindaki tag da. Ama ta-
cin altiny, tizerindeki degerli taglardan otiiri pek az gorini-
yordu. Evden bile bunun tepesindeki ziimriitlerin, yakutla-
nn biiytikliigi belli oluyordu. Tacin en tepesinde incilerin
stisledigi bir hag vardi ve imparatori¢genin boynu ve omuz-
lar1 da bu inci dizileriyle doluydu.

Hi¢ kimildamadan ve neredeyse duygular1 yokmusga-
sina bir donukluk i¢inde oturuyordu Basilissa. Sanki kendi-
si i¢cin bagiran, onu alkiglayan bu insanlar1 hi¢ gérmiiyor gi-
biydi. Ama halk i¢in de, o tacin altindakinin duygularinin
bir 6nemi yoktu. Herhangi bir kuklaya da ayni coskulu te-
zahiirat rahatlikla yapilabilirdi, yeter ki basinda bir tag ol-
sun. Imparatorigenin arabasinin arkasindan mubhafizlar ge-
liyordu. Her sey olmas: gerektigi gibiydi, ama birden bek-
lenmedik bir olay oldu.

Kimbilir hangi nedenle tirkmiis, belki de kiigiik bir ¢o-
cuk tarafindan kovalanmis bir sanssiz kopek beyaz atlarin
ontine ¢ikiverdi. Ve daha da sasirtic1 bir sekilde dogrudan
dizginini Paul’iin tuttugu atin 6niine atlayiverdi. At birden
urkip saha kalkti. Bir an igin araba sarsildi. Hadim kendi-
ni giftelenmekten son anda kurtardi, az daha yere yuvarla-
nacakt1. Beyaz elbisesi ¢amur iginde kalmisti. Devasa tacin
altindaki gozler korku igindeydi. Antuza ve Sofya bunu he-
men gordiler. Képek kovalanirken Protektorlardan biri
bunun majestelerine yapilmis bir hakaret oldugunu diisu-
nerek intikam pesine diisti ve elindeki uzun mizrag: firlati-
verdi. Zavalli hayvan arka bacaklarindan birinden vurul-
mustu, U¢ bacagiyla sekerek, kanlar iginde, ac1 ac1 inleyerek
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kagt1. Ulumalari ve havlamalar1 koronun dini ilahilerini bas-
tirmigt1 bir siire i¢in. Sonra her sey tekrar eski haline dondu
ve imparatorigenin alayi tekrar yola koyuldu. Paul kendine
cekidiizen verip atin dizginini tutmustu. Az sonra da bag-
rig ve alkis sesleri bir sonraki sokakta devam etmek tizere
kosebasinda kayboldu.

Leo imparatorigenin gegisinin tamamini seyretmemis-
ti. Bunun yerine kizlara bakmay: tercih etmigti. Ve simdi
bambagka bir hayal canlamigt1 zihninde: Bu, incilerle susli
tacin altinda, erguvan rengi giysiler i¢cinde bir Antuza’ydi.
Bu onda higbir rahatsizlik uyandirmamigti. Kalabalik tama-
men ¢ekip gidince kizlara doniip,

“Degerli Kiralar,” dedi. “I¢inizden birinin imparatori-
¢e olmasina ne dersiniz?”

Sofya’nin gozleri gsagkinlikla agilmigti.

“Ah degerli Kiros, liitfen boyle sorular sormayin. Han-
gi erkek imparator olmak istemez ki?”

“Ama tag ¢ok agirdir ve hava da ¢ok sicakt1.”

Sofya omuz silkerek ” Sanki o bunu diigtiniiyor,” dedi.

“Ya senin fikrin nedir Antuza?”

Kizin almi birden sikintiyla kirisivermisti.

“Sofya ile ayni fikirde degilim. Bir Basilissa’nin koleli-
gi korkung olmali. Kendi giiciiniin kdlesi olmak... Erguvan
rengi giysiler icinde de olsa, altinlarla da donatilsa bence
buna degmez. Buna asla katlanamazdim, tabii eger kocami
deliler gibi seviyorsam o bagka.”

“O halde sunu rahatlikla sdyleyebilirim sevgili Kira:
Dafne’yi iyi biliyorum, oray1 son derecede can sikici bulur-
sun.”

Ogleden sonra boyle gelip geciyordu, ama bir bagka
beklenmedik olay daha oldu: Az kaldi Paul'iin biitin fiya-
kasini1 bozacak olan kopek tiril tiril titreyerek kapiya geldi.
Maizrak zavalli siska hayvanin bacagini siyirip gegmigti. Yir-
tik kulaklar:1 ve ucu kopuk kuyrugu onun bir yigin sokak sa-
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vagindan gegtiginin gostergesiydi. Kallinikos hemen diis-
manlari tarafindan zehirlendiginde acisiz bir sekilde intihar
edebilmek i¢in Kleopatra tarafindan yaptirilmis 6zel for-
miillerden s6z etmeye basladi. Bu hayvanin, daha fazla ac1
¢cekmemesi i¢in bir an 6nce 6lmesi gerektigini séyliyordu
ki, Antuza ona hig yiiz vermeden képegi kollarina aldi. Leo
bunlan saskinlikla izliyordu. Antuza kopegin yarasini te-
mizleyip ilaglad:i ve sardi, sonra da onu besledi ve avluda
dinlenip uyumasi igin bir yer hazirladi. Képek minnetle yat-
u1 yerden ona bakiyor ve ucu kopuk kuyrugunu hafif ha-
fif salliyordu.

Bunlar bitince Strategos ona bir ad verilmesi gerektigi-
ni soyledi. Kallinikos, Odisseus’un tuinli kopeginin adi1 olan
“Argos”u onerdi. Ama kizlar buna kulak asmadilar. Leo,
“Dorkon” adinin verilmesini soyledi bu kez. Bu, Herakli-
us’un Persler’i yenerken lizerine bindigi atin adiydi. “Bizim
Dorkon gergi barbarlari hezimete ugratmadi, ama en azin-
dan bir Saray Efendisi’yle bir imparatorigeyi yeterince kor-
kuttu. Bunu pek az kisi goze alabilir... Bu yiizden derim ki
adi Dorkon olsun.”

O gece her zamankinden daha farkl bir sicaklik i¢inde
gecti. Hatta havalarin ¢ok iyi gittigi konusuldu ve Altn
Boynuz’da yapilacak bir gezinin planlar yapildi. Leo ayri-
lirken Antuza’nin elini 6pilip egildiginde kiz hemen geri
¢cekmedi elini. Eve donerken Strategos’un kendi kendine 1s-
lik ¢alip, miril miril sarkilar séylemesini, okgular1 Kallini-
kos’un yeni askeri projeleriyle agikladilar kendi kendilerine.

Dondiiklerinde Fergal efendisine 6zel bir seyler soyle-
mek istedi: “Despotes, sanirim size sdylemem gerekiyor. Siz
mesgulken...” Burada biraz dksiirdii Armorikali. “Siz mes-
gulken Efraim bana dedi ki... Onun canini sikan bazi gseyler
olmus. Birkag giinden beri Kallinikos’un evinin ¢evresinde
garip kisiler dolagtyormus. Bir dilenci kadin gelip geng ha-
nimlarla ilgili 6zel sorular sormus. Ben de eve donerken ar-
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kamizdan birinin geldigini distinliyorum, bizi izlediler ya-
ni. Ve ben, bizi izleyen adami bir keresinde siz beni bir ig
igin saraya yolladiginizda goérdiigiimden eminim.”

Leo ofkeyle biyiklarini isirdi.

“Bu derhal incelenecek. Eger herhangi bir sersem bu-
na cesaret etmisse...” Eliyle oturdugu koltuga Sylesine vur-
du ki, az kald: koltuk kirilacakti. Konugmasini siirdiireme-
di, ¢linkii o sirada telasla Peter igeri girdi.

“Savag bakanligindan bir haberci geldi efendim. Asya
yakasindaki Damatris* daginin tepesinde ates yandigini ha-
ber vermis gézciiler.”

Leo ayaga firladi. “Bu ates Toroslar’da yakild:1 ve bi-
tin Anadolu’yu gegerek buraya kadar geldi. Demek Sara-
zenler Kilikya’ya saldirdilar. Belki de bu, biiyiik saldirinin
basladig1 anlamina geliyor.” Kiiglik bir kahkaha att1 ve son-
ra omuzlarin silkti:

“Demek artik bir siire i¢in Kallinikos’un evine ziyaret
yapilmayacak. Erkenden Asya tarafina ge¢meliyim yarin.
Hemen hazirliklar1 yap Peter, her zamanki gibi. Ve sen Fer-
gal, anneme iyi bak, tabii o sana izin verdigi Sl¢iide. Bir de
bu ¢ok 6nemli: Su Efraim’in anlattiklarini arastir. Eger o
eve kars1 bir fesat, kotiiliik planlaniyorsa, Halife ile bile sa-
vagtyor olsam birakir buraya dénerim, o sefilin cezasini el-
lerimle vermek igin.”

Ve ertesi sabah daha giin dogmadan Strategos’un bin-
digi tekne onu Krisopolis kiyilarina birakti.

* Camlica.
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Aya Sofya Diyakozu

Degerli Evagrios, Aya Sofya’nin diyakozu, Julian rihti-
minin” yakininda biiyiik bir binanin ikinci katinda kiigiik,
ama hos bir yer kiraladi. Ana avludan merdivenle ¢ikilan
dairenin pencereleri Aziz Sergios ve Bakos kilisesinin™*
kubbeleri tizerinden goriinen inanilmaz giizellikte bir Mar-
mara manzarasina agtliyordu. Cevre yapilarin tiimiinde da-
ha alt sinif saray memurlarinin aileleri oturuyordu ve bura-
st Hipodrom’un alt kapisinin hemen dibindeydi. Béylece
yans kagirmak, diye bir sorun da s6z konusu degildi. Kisa-
cast mahalle ruhban sinifindan biri igin yeterince hos ve ra-
hatt1.

Diyakozun evi giizel bir sekilde dosenmisti. Ama yine
bazi dedikodular yapiliyordu bu konuda. Bu dedikodularin
ilki mobilyalarinin agin yaldizli oldugu, ikincisi raflardaki
mor ciltli, dizi dizi kutsal kitabin iginde aslinda bagka seyler
saklandigy, tiglinciisii de yemek odasindaki mermer Priapos
heykelinin dini kisveli biri i¢in oldukg¢a tuhaf bir zevki yan-
sittigiydi. Yine de hi¢ kimse bu evde sunulan yemeklerin
lezzetini inkir edemezdi. Bunun nedeni ise diyakozun yeni
satin aldig1 Neokles adli asciydi. Ust diizey siniftan olanla-
rin sik¢a konustugu bir bagka konu da Evagrios’un sevgili
Nikosia’stydi. Tim bekar ruhban simif1 mensuplan bu cilve-
li, hayat dolu “Kizkardesi” bir geng kiz gibi simartiyordu.

Evagrios sadece bir diyakoz degildi, o Aya Sofya’nin
diyakozuydu ve emrinde bes ylizden fazla galisani vardi. Ol-
dukga genis yetki ve serveti olan dini bir vakfin bagindayda.

* Kadirga civannda bir liman.
** Kiigiik Ayasofya Camii.



116 W. STEARNS DAVIs

Genis araziler, binalar, pek ¢ok hastane, yoksulevi, yetim
yurdu... Bunlarin hepsi de onun sorumluluk ve yetkisi altin-
daydi. Yaklasik yedi yiiz kadar ditkkani vardi vakfin ve bun-
lardan toplanan kiralar da biiyiik bir miktar olugturuyordu.
Evagrios sik sik bizzat Patrik’le goriismek durumundaydsi,
bu mallar ve onlardan gelen paralar nedeniyle. Oylesine bii-
yik bir mal varligiydi ki bu, bir ara Hazine Dairesi Bagka-
nr’'nin ondan sikigiklik nedeniyle borg altin istedigi bile sdy-
lenirdi. Tiim kiigiik kilise rahiplerinin ve igumeloslarin®
efendisiydi Evagrios. Ulkedeki kiiciik riitbeli dini gorevlile-
rin tamaminin 6zendigi bu adamin dostu da, diiymani1 da
coktu. Ama o her ne olursa olsun kendinden hognut ve ra-
hat1 yerinde biriydi.

Leo’nun Asya yakasina gegtigi giiniin hemen ertesiydi.
Diyakoz alisilmadik bir sekilde erkenden geldi yeni kirala-
dig1 daireye. Yariyolda caymist1 gidecegi yerden ve arabaci-
sina eve gitmesi emrini vermigti. Salona girer girmez elleri-
ni ¢irpt1 ve tzerinde kdylilerin giydigi cinsten mavi uzun
bir yelek olan hos bir kiz igeri girdi.

“Nikosia nerede?” diye sordu diyakoz.

“Bir arkadagiyla yemek yemeye gitti efendim.” Sézcuk-
leri agzinda gevelemisti kiz. “Sonra da galiba dansgilar: sey-
retmeye tiyatroya gidecekti, sanirim ‘Neseli Findikgilar’a..”

“Mutlaka bir ara durup, Augusteum’daki parfiim diik-
kanlarinda paralarimi harcamistir,” diye homurdandi adam.
Sonrabirden yari aralik gozlerini agip kiza bakti, yliziinde-
ki kasvetli ifade yok olmus gibiydi.

“Saloma, tatlim,” dedi.

Kiz bakiglarini yere indirdi, yiizi kizarmigti, dudaklari-
ni1 1sirdu

“Ortalarda kimse yok, yalniz sayiliriz, neden gelip ba-
na bir dpuciik vermiyorsun?”

Saloma’nin dudaklar: titriyordu:

* Manastir yoneticisi din adama.
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“Oh, despotes, bu olamaz. Size Yiice Anamiz’in 6niin-
de soyliyorum ki bu olamaz. Ben babamin giftliginde na-
muslu bir kizdim. Sonra size hizmet etmek icin kente geti-
rildim ve siz bana kars1 ¢ok iyi, ¢ok kibar...”

“Ah evet, kibar. Sence kibar olmadim mi1?” derken di-
yakoz giiliiyordu. Kiz kenara kagmak isteyince onu kolun-
dan yakalayip ¢ekti. Kizin gozleri yaglarla doluydu.

“Evet, ¢ok kibardiniz. Ama ben simdi... Simdi ben
anamin babamin evine nasil geri donebilirim? Nasil gidip
de giinah ¢ikarabilirim? Papaz bana soracak...”

“Of yeter artik. Dert yaratma. Ben sana giinah ¢ikara-
bilecegin birini kolayca bulurum, tek izintin bu olsun.
Bak burada ne var, Mese’den alinmis ve tam da senin seve-
cegin bir ¢ift kiipe. Haydi gel de o kirmiz1 dudaklarinla bir
op beni.”

Saloma Oylece ne yapacagini bilemeden duruyordu.
Evagrios’a uymak ya da odadan disar1 ¢itkmak arasinda bo-
caliyordu. O sirada sokak kapisi giiriiltiiyle ¢arpildi. Bu ses
diyakozun kendini toparlamasi igin yeterince 6nemli bir iga-
retti. O kendine geki diizen verirken Nikosia igeri dalds.

Pembe giysisini saklayan, dini kisilerin giydigi pelerini-
ni bir kenara firlatt1 hirsla. Kulaklarinda agir kiipeler vard:
ve bir yi1gin da brog takmigsti gogstine. Bol bol allik siirdiigii
yanaklar1 ofkeyle daha da kizarmisti ve gézleri de gakmak
¢akmak parhyordu hirsla.

“Ee sdyle bakalim kiigiik glivercinim, seni bdyle 6fkeyle
eve ne att1? Efesli akrobatlar yeterince eglenceli degil miydi?”

“Meryem agkina! O herifi Aya Sofya’da kirbaglatabili-
rim.”

“Kirbag¢ m1? Demek ¢ok 6nemli bir sey oldu, haydi
anlat bakalim.”

Nikosia giysisinin 6niini biraz agti, siyah eldivenlerini
Saloma’ya verdi ve bir koltuga ¢okti.

“Kisacasi tiyatroya gittim. Ip cambazlar1 ¢ok iyiydi,
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kuklaci miikemmeldi, pandomimciler eglendiriciydi, ama
anlarsin hepsi de bildik gosterilerdi.”

“Sana kendini tam olarak begendirmenin zorlugunu
iyi bilirim.”

“Neyse oradan ¢iktiktan sonra arkadaslarla disiindik
ve Aya Anastasia’'nin dis bahgesine gidip Malkos’un tezga-
hindan® biraz kurdele alalm dedik. Aligveristen sonra da
—ne de olsa dindar kisileriz tabii— haydi, dedik igeri girelim
de baslayacak olan vaazi dinleyelim.”

“lyi bir karar, dogrusu ¢ok dindarsindir,” diyen Evag-
rios alayci alayci guliimsedi.

“Su sevgili rahibimiz Kedranos’u dinlemeyi umuyor-
dum. Bu mukaddes adam her ne zaman konugsa insani ade-
ta gogiin yedinci katina ¢ikarir. Oylesine rahatlaticidir o yu-
musak ciimleleri. Tam kiirstiniin karsisinda giizel bir yer de
bulduk icerde. Ama ondan sonra, ondan sonra...” Nikosia
yerinden firlayip bir iki adim attiktan sonra tekrar oturup
konusmaya baglad::

“Bir de ne goreyim Kedranos'un yerine kargimda su
misibet koyli papaz Mikael durmuyor mu? Onu gériince
beynimden vurulmusa dondim. Pislik herif, onu pek ¢ok
kilise kapisindan igeri bile sokmaz, biitiin hastanelerde,
imaretlerde yoksullar1 zehirlemekten bagka ne ise yariyor
acaba? Onun vaazi benim igin gergek bir cehennem azabi
oldu, gergek bir iskence.”

“Zavalli minik giivercinim benim... Peki ama ne dedi
seni bu kadar 6fkelendirecek, haydi anlat.”

“Basta soyle genelinden giinahlarla ilgili kisa bir ko-
nusma yapti. Kendini begenmislik, ki ben dyle degilim; ku-
mar, ki arada bir zar atsam da asla kumarbaz sayilmam ben.
Her neyse boyle genel seyler iste. Ben de i¢in igin o kadar
da kot degilmis, diye diisiinmeye baglamistim. Ama birden
adamin ses tonu degisti ve konuyu degistirdi. ‘Goriiyorum

* O doénemde seyyar saucilarin kiliselerin gevresinde tezgih kurmasina izin verilirdi.
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izleyicilerimin ¢ogunlugu kadin,” dedi. ‘O halde ben de on-
larin giinahlarindan s6z edeyim bari bugiin.” Ve baglad1 bir
yigin koti soz siralamaya.

“Sevgili Eualia higkiriklarla aglamaya bagladi onun ha-
karetleri karsisinda. Diyakoz Kodroks’un ‘Kizkardesi’ Plo-
tina ise gidip de onu sirtindan bigaklamamak i¢in kendini
zor tuttu. ‘Neden Tanri’nin size verdigi masum yiizleri bo-
yalarla kirletiyorsunuz?’ diye avaz1 ¢iktigi kadar bagiriyor-
du iblis. ‘Iyi bir Hiristiyan’in yiiziinde ne isi olabilir boyle
igrengliklerin?’ Diisiin, bdyle diyordu. Hatta arada bir par-
magint bana dogru uzatip konustu... ‘Bu kutsal yere rahibe-
lerin kutsal giysilerine biirtintip de gelenler var, diyordu.
‘Ve bunlar, dinen siddetle yasaklanmis giinahkar giysilerini
bunlarla sakliyorlar, boyaniyorlar, giinah iginde yasiyorlar.’
Sinirden titredim, tiril tiril titredim o bana dénmiis hayki-
rirken. Ama en korkuncu sozlerini bitirdiginde neredeyse
tum izleyicilerin gok giirtiltist gibi bir sesle bagirarak onu
alkiglamalar1 oldu. Hemen pelerinime sarindim ve eve gel-
dim. Ve simdi...”

Bir parga sakinlegsmise benziyordu. Kati bir sesle,

“Aya Anastasia’ya git ve oranin papaziyla konus,” de-
di. “Bir daha bu pisligi orada konusturmasin. Yoksa...”

“Haydi yeter, biiytitme bu isi. Cok canin sikiliyorsa git
de ‘Neseli Findikgilar’ tiyatrosunun sahibine soyle sana bir
rol ayarlasin orada. Sen de neselenirsin. Hem unutma Te-
odora da bir oyuncuydu, sonra imparatorige oldu.” Evagri-
os bir kahkaha att1 kendini tutamayip.

“Kahretsin!” diye bagirdi Nikosia. Yuzii 6ftkeden yine
kipkirmizi olmustu. “Ben eve ne igin geliyorum ve ne ile
karsilagiyorum?” Birden Saloma’ya déndu.

“Sen de defol git buradan, defol!”

Koyl kiz hemen disari ¢ikti. Nikosia o ¢iktiktan sonra
gidip arkasindan kapiy1 kontrol etti ve gelip Evagrios'un
tam karsisinda kimildamadan bir siire durdu. “Benim bu
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kadarina hakkim yok mu bu evde? Daha 6nce asla boylesi-
ne bir hakarete ugramadim ben. Ama goriiyorum iste de-
mek sen bdylesin. Her neyse... S6ylemek istedigim baska
seyler de var. Oncelikle bana dogruca cevap ver, su Saloma
ile arandaki iliski nedir? Gergekten masum bir iliski mi
bu?”

Evagrios hemen ellerini yukari kaldirdi ve hizla, “Tabii
guvercinim, tabii,” dedi. “Sana bunun dogrulugu i¢in ye-
min edebilirim. Kutsal Anamiz adina...”

“Sana tamamen inanamiyorum, ama dediginin dogru
oldugunu kabul edecegim simdilik. Daha 6nemli seyler var
su anda s6ylemek istedigim. Cevap ver ne zaman evlenece-
giz?”

Diyakozun agz1 bir karig agik kalmisti bu duyduklar:
tizerine. “Evlenmek mi?” diye kekeledi. “Biz?... Ciddi mi-
sin Nikosia?”

“Neden olmayayim? Sen bir diyakozsun. Diyakozlar
evlenebilir. O zaman ben de rahatlikla bagimi dik tutabili-
rim. Kim cesaret edebilir Aya Sofya diyakozunun karisina
kot laf etmeye, parmagiyla onu hedef gostermeye, asagila-
maya?”

Evagrios iki elini garesizce iki yana agmisti. “Sevgili
Nikosia,” dedi. “ Liitfen mantikli ol. Yeni bir yuziik iste, ye-
ni bir sal iste, yeni bir hizmetkar iste. Hemen dedigini yapa-
yim. Ama mantik sinirlarini zorlama. Sana bunun olamaya-
cagini ka¢ defa s6yledim, nedenlerini de anlattim ve sen de
her zaman anladin beni. $imdi niye bana ayni seyleri tekrar-
lattiriyorsun? Evet bir diyakoz evlenebilir, hatta evlendik-
ten sonra rahiplik de yapabilir. Ama hic¢bir din gorevlisi
hem evli, hem de piskopos olamaz. lkisinden birini se¢mek
zorundadir. Benim de mesleki hedeflerim var. Bakarsin bir
gun Paul, Saray Efendisi benim yeteneklerimi daha yakin-
dan izler ve takdir eder. Patrik’in tac1t da her an bosalabi-

»

lir...
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“Ya 6yle mi?” dedi Nikosia alay ederek. “Kendini kan-
dirmakta bir numarasin dogrusu. Demek Patrik olacaksin.
Giileyim bari.”

“Seni temin ederim ki hayal degil bu s6ylediklerim. Su
anda John ¢ok sagliksiz, her an bu diinyadan gégebilir. Pat-
rik’in bir aziz olmasi gerekmiyor, isini basariyla yapabilen,
vakiflari iyi yonetecek bir idareci olmasi yeterli.”

“Yani senin Aya Sofya Vakf1'n1 yonettigin gibi dyle mi?
Banker Elpidos meselesini unutmayalim. Kibris’a giden o
gemi i¢in ona verdigin para nereden gelmisti acaba?”

Diyakozun yiizii bembeyaz oluvermisti, “Sus,” dedi.
“O para hemen yerine konuldu biliyorsun. Haydi baska
seylerden soz edelim.”

“Olur, evliligimizden s6z edelim o zaman.”

Evagrios’un tepesi atiyordu belli ki. “Yeter be kadin,”
diye bagirdi. “Aklini bagina toparla. Eger ben bir giin pis-
kopos olursam senin basina neler gelir bunu bilmiyor mu-
sun? O zaman seni bir manastira yollamam gerekir, hem de
ebediyen. Saglarini kesecekler ve bir daha da disar1 adimini
atamayacaksin. Bunu mu istiyorsun?”

“Bunu go6ze alabilirim. Nasilsa heniiz piskopos degil-
sin,” diyen Nikosia omuzlarini silkti.

Diyakoz ona cevap vermek igin yeniden agzini agmist1
ki, bir hizmetkar ¢ocuk kapi agzinda gorindi ve “Kiros
Petronaks ve bir bagka yabanci Kiros sizi gérmek istiyorlar
efendim,” dedi.

“Hemen igeri al onlari,” diye emreden Evagrios, Niko-
sia ile yaptig1 konugsmanin yarim kalmis olmasindan hig de
mutsuz olmusa benzemiyordu. Tam tersine rahatlamigti.
Nikosia hi¢ konusmadan pelerinini toplayip yan odaya gegti.

Petronaks igeri girince diyakozu egilerek selamlad:.
Arkasinda koyu kahverengi pelerininin biiyiik kapiigonunu
gozlerinin tzerine kadar indirmis tuhaf bir adam daha var-

du
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Sarayin sadik adami gSyle bir etrafi stizdii. “Konukla-
riniz yok degil mi?”

“Hayir, hayir sevgili Petronaks, rahat olun.”

“O halde ekselanslar1 tizerindekileri ¢ikarabilirler.”

Evagrios’un gozleri gordiikleri kargisinda yerinden ug-
ramistt. O garip kilikli adam kiigiik gozli, kel hadim Pa-
ul’den baskasi degildi. Diyakoz hemen dizlerinin lizerine
¢oktli adamin kargisinda. “Cok onurlandim,” dedi. “Miite-
vazi evime boylesine biiyiik bir serefin bahsedilmesiyle gu-
rur duyuyorum efendimiz.”

Paul bir koltuga dogru yiiridii ve Evagrios’a da yanina
gelmesini isaret etti. “Bana adimla hitap etme,” dedi. “Boy-
lece hizmetkarlarinin dedikodu etmelerini engelleriz. Bura-
ya beni dvmen igin gelmedim. O sdzleri nasilsa sarayda bol
bol duyuyorum.” Eve soyle bir bakti. “Giizel bir ev, kentin
en pahali yerlerinden biri burasi, dyle degil mi? Giizel bir
‘Kizkardesin’ de var, hah ha... Onu burada tutabilmek igin
epey para harciyor olmalisin.”

“Evet, evet,” diye acemice mirildandi Evagrios. Aklini
bagina toparlamaya ¢alisiyor gibiydi.

“Sanirim Aya Sofya’dan fazlaca bir 6denegin yok. Bel-
ki bunu artirabiliriz.”

“Sagolun efendim, sag olun.”

“Belki sen de benim bu iyiligimin kargiligini 6dersin.”

“Ben sizin koélenizim efendim, ben kendini size adamig
biriyim. Siz emredin yeter ki...”

“Tamam, anladim,” derken Paul elini bunlara aldirma-
digin: belirten bir bigimde salladi. “Simdi beni dinle diya-
koz, Petronaks’i taniyorsun. Bana ¢ok 6zel bazi bilgiler ge-
tirdi. Ama bu bilgilerin 15131nda harekete gegebilmem igin
bir din adamina ihtiyacim var. Sana bu yiizden geldim.”

“Elimden gelen her konuda emrinizdeyim efendim.”

“Sus ve sonuna kadar dinle. Neden seni saraya gagir-
may1p da kendim buraya geldim, bunu hi¢ diisiindiin mu?
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Sanmam, o halde ben s6yleyeyim. Konu, Trakya Strategos’u
ile ilgili ve buyiik bir dikkat istiyor, benim bu isle olan ilgi-
mi asla ve asla 6grenmemeli. Onun sarayda dostu ¢ok ve
derler ki duvarlarin da kulag: vardir. Burasi daha giivenli.
Simdi sana yapilacak isleri anlatacagim.”

Daha sonra Paul, Strategos’u etkileyen bir kadindan
s6z etti ve bu iliskiyi bitirmek istedigini belirtti. Petronaks
onun kim oldugunu aragtirip bulmugtu. Leo sik sik tiniver-
site hocasi Kallinikos’un evine gidiyordu. Belki baslangicta
bu ziyaretlerin nedeni sadece bazi askeri silahlar igin fikir
almak olabilirdi. Ama daha sonra is degigmisti. Kallini-
kos’un iki kiz1 vardi ve bunlardan biri Leo’nun aklini basin-
dan almigt1.

“lki kiz,” diye mirildand:1 Evagrios. “Acaba bunu be-
ceren hangisi?”

“Yapilan aragtirmaya gére generalin goziinin evin ki-
cuk kizinda oldugunu diisiiniiyoruz.”

Evagrios sanki bundan hognut olmus gibi sevingle elle-
rini ovusturuyordu:

“Ben o kiz1 biliyorum. Sik sik kiliselere gelir. Miiteva-
z1, mahgup bir kiz gibi durur. Ama belki de Savag Bakanr’-
nin pesinde oldugu oyunun bir pargasidir bu durug da. G-
zel bir kizdir, tabii bunun da ne kadarinin boya ile saglan-
digin1 bilemem. Bir parga da sarki sdyleyebilir. Eh eger zen-
gin koca tavlayamazsa tiyatrolarda rahatlikla ig bulur bu
6zellikleriyle. Duydugumuza gore Leo kadinlardan pek an-
lamiyor, bu konuda deneyimsiz. Bu kiza tutulmus olmasin-
da bir gariplik yok bence. Tencere kapak meselesi ve bir de
arayan her seyi bulur, belay: da, sefay: da...”

“Bravo Evagrios. Konuyu ne kadar da giizel 6zetledin.
Senin ¢ok daha énemli mevkilere getirilmen gerekiyor. Ke-
sinlikle...”

Diyakoz hadimin 6niinde iki biiklim olmustu bu s6z-
ler Gizerine.
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“Efendimiz, kizin ad:1 yanls hatirlamiyorsam Antuza.
Simdi bu Antuza konusunda benden ne yapmamiu istiyorsu-
nuz acaba? Dini bir gorevli oldugum igin sanirim benden
bu alani zorlayacak bir sey istemezsiniz. En azindan uygun
yollar tikanmadikga.”

“Oh, tabii. Zaten ben de kat1 ve siddet igeren islerden
hoglanmam. Tabii gerekmedikge... Evagrios, kilise dis1 yon-
tem kullanilmayacak. Senden istedigim bu konuyu bir sey-
tanla isbirligi sorunu olarak akillica Patrik’in 6niine getir-
men.”

Evagrios’un yiizi birden aydinlanivermisti. “Oh ekse-
lanslar1 bu ne biiyiik bir deha! Su Kallinikos’u bununla sug-
lamamiz gerektigini sdyliiyorsunuz, degil mi efendim?”

“Cok kivrak ve ¢abuk bir algilaman var dostum. Petro-
naks bu durumu destekleyecek biitiin kanitlar: toplads, sa-
na bunlari anlatacak. Biitiin detaylari... Kesinlikle bazi kis-
kang¢ meslekdaglar1 da onun aleyhinde sahitlik yapacaklar-
dir. Nasturiler’le yakinlig1 da rahatlikla ayr1 bir itham konu-
su olabilir. Onun bu kifirlerle igbirligi icinde oldugunu ile-
ri surebilirsin.”

Evagrios hemen goégsiinde bir hag ¢ikardi.

“Hem belki de bu dogrudur. Mutlaka buna kanit ola-
rak bir y1g1n kitap bulabilirsin onun evinde. Buyu kitaplar1
da... Eminim... Cok uzun zaman 6nce Aziz Paul’lin yasak-
layip Efes’te yaktirdig: cinsten kitaplar. O giinden bu yana
o tip kitaplar, biliyorsun Hiristiyan adleminde biitiin dindar
imparatorlar tarafindan da kesinlikle yasaklanmigtir. Ama
belki de en kolay yol onu tizerinde ¢alistig1 garip alet ile
suclamak. Bu, garip bir bronz silindirmis duydugumuza go-
re. Silindirin tizerinde bir y1g1n boru varmis ve acayip sesler
cikararak doniiyormus silindir. Gérenler var.”

“Mutlaka onun iginde bir geytan sakli olmali,” diyen
diyakoz tekrar bir hag ¢ikard:

“Demek ki bu adamin i¢inde bir kéti ruh var. Tum
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Hiristiyan lemini tehdit eden bir kéti ruh. Cezalandiril-
masi gereken ve hatta kurtulunmasi sart olan bir kotilik...”

Diyakoz ayaga kalkt1, gozleri parliyordu:

“Bir din gorevlisi olarak benim bu konuda yapmam
gerekenler ¢ok agik efendim. Bu suglamalar Patrik’e gotu-
riilecektir kesinlikle ve siki1sik1 arastirma yapilacaktir. Sanik
derhal universitedeki gorevinden alinacak ve tabii sugu sa-
bit gorilirse...” Bir an sustu, gozlerini hadima dikmisti,
sanki bir seyler anlamaya ¢alisiyordu onun bakiglarindan.
“Efendimiz, anladigim kadariyla asil baginin derde girmesi-
ni istedigimiz Antuza, dogru mu?”

Hadim yiiziini burusturdu:

“Biraz daha diisiin dostum, biraz daha. Ben burada fa-
relere mi savag agiyorum? Siradan bir yargilamanin pesinde
olmadigimu iyi bil. Patrik’in yapacag: bir yanlishgin bedeli-
ni 6demeyi diglinmilyorum. Kesin sonug isterim. Ke-
sin...Simdi bana kulak ver. Bu Tanr’nin belasi kiz Trakya
Strategos’unun sevgilisi. Diin gece Sarazenler’i kigkirtarak
kiigiik bir hareket baglattim ve bu sekilde onun Asya tarafi-
na gecmesini sagladim. Orada en azindan bir hafta gegir-
mek zorunda isin dogrusunu anlayana kadar. Sonra bosa
zaman kaybettigini anlayip derhal geri dénecektir. Bundan
eminim. Ve eger o Konstantinopolis’e geldiginde Kallinikos
ve kizlarinin igi hala bitirilmemisgse... Buraya dikkat et diya-
koz, o zaman bu adamin suglayacagi adamlardan biri olma-
y1 istemiyorum.”

“Sizin, sayin buyligimiiziin bu durumda korumasi al-
tinda olmam gerekecek.”

“Tam tersi. Sen aptal misin? Ne yapacaksan elini tutup
bir an 6nce yapacaksin. Leo’nun etkisi inanilmaz derecede
biiytiyor. Onunla doéviisii géze alamam. O sersem sirfintinin
bir an 6nce hakkindan gelinmesini istememin nedeni de za-
ten bu. Ondan hemen kurtulmaliyiz, sonra ben onun yeri-
ne bir kadin koyarim. Tabii ki bizim isteklerimize uygun bi-
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rini. Ama higbir seyi agiklikla yapmam miimkiin degil. Eger
bu isi beceremezsen sana sahip ¢ikacagimi digiinme, sen o
zaman bitersin. Tek basina. Benden asla destek bekleme.
Simdi sdyleyeceklerimi sikica dinle ve harfiyen bunlara uy,
o zaman tehlikeyi azaltirsin. Bir an 6nce li¢ beg fanatik ma-
nastir kesisini ayaklandir ve tiiminin sokaklara dokiilmesi-
ni sagla. Sonra da dava agilmasi i¢in Patrik’e baski yap. Sa-
na bunun igin gereken delilleri hemen verecegiz. Yasal is-
lemler i¢in avukat Sallustios sana yardimc1 olacaktir. Derhal
Kallinikos ve kizlarini tutuklattur. Kesisleri meydanlarda
‘Biiyticiiyle kizlarina 6liim,” diye bagirttir. Mavilerin komu-
tan yardimcisi Attalos ¢ok becerikli biridir. Béyle bir du-
rumda gidip Patrik’e ortaligin kan géliine dénmesini iste-
miyorsa bir an 6nce dava agmasi gerektigini soyleyip baski
yapabilir. Ve ondan sonra da tek celsede bu isi sonuglanir.
Leo, Konstantinopolis’e ddsnmeden Kallinikos’la kizlarinin
isini bitir.”

“Suglananlarin 6ldiiriilmelerini mi istiyorsunuz yani?”

“Neden olmasin?” Paul tuhaf bir sekilde siritiyordu
simdi. “Gergek Hiristiyanlar olarak diiymanlarimizdan nef-
ret etmemizi ne engelleyebilir?> Ama yine de cezalandirma
faslinda bazi yasal gecikmelerle karsilagabiliriz. Bu durum-
da tek yapacagin ig, Kallinikos tutuklanir tutuklanmaz onun
gozlerine derhal mil gektirtmek olmali. Kizlara gelince on-
larin da saglarim kazit ve hemen Aziz Gastria manastirina
yollat. Orasi1 en affedilmez giinahkarlarin yollandig: yerdir
biliyorsun. Boylece Leo erken gelse bile onlar1 oradan ¢i-
karmaya kalkigamaz. Ondan sonrasini da zaten biz hallede-
riz. Yeter ki onu ¢aresiz birakalim.”

Evagrios bu konugma sirasinda devamli giliimseyip
durmustu, ama simdi giiliimsemiyordu ve yiiziinde ciddi ve
hatta kaygili bir ifade belirmigti:

“Bu soyledikleriniz efendim, sizin olagantsti zekani-
zin tartigtlmaz kanitidir. Ama yine de sunu unutmamaliyiz,
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zamanimiz ¢ok kisitll. Eger bir terslik olursa onun nefreti
dogrudan benim kellemin tizerine diisecektir. Liitfen bu ge-
kimserligimi hoggoriin.”

Paul gizemli bir tavirla gozlerini kapadi. “Pekala de-
gerli diyakoz,” dedi. “Bu isi basarabildiginiz takdirde siz-
den higbir seyi esirgemeyecegimi herhalde biliyorsunuz,
ama yine de tabii siz bilirsiniz. Kabul edip etmemekte 6z-
gursuniiz.” Birden diglerini sikarak konugsmaya baglamigt::

“Ve tabii ben de 6zgiiriim. Katedralin malllarinin Pe-
ra’da nasil kiralandigin1 biliyorum ve bu konuda hemen bir
sorusturma agtirabilirim.”

“Efendimiz, biitiin bunlar iblisler tarafindan ¢ikarilmig
dedikodulardir. Size kutsal hag lizerine yemin ederim. Oh,
ne diyordum? Evet, evet tamamen sizin emrinizdeyim. G-
nes batmadan gidip Aziz Abraham kilisesinin igumelosunu
gorecegim ve yarin her seyi ategleyecegim. Ve ondan sonra-
ki giin de amacimiza ulasacagiz.”

“Dogrusu bunlar ¢ok aklibaginda sozler,” diyen Paul
sOyle bir kimildandi oturdugu yerde. “Biz de bu arada en
azindan Leo’nun senin basina bela olmasini bir Sl¢glide en-
gellemeye ¢alisacagiz. Al bakalim bunlar yapacagin masraf-
lar icin bir 6n 6deme.” Oldukga agir bir keseyi yere firlatti.
“Haydi Petronaks gel artik gidelim. Su Antuza belasindan
kurtulunca bana hatirlat da bu adamin hizmetlerinin karsi-
ligin1 tam olarak 6deyelim.”

Saray Efendisi pelerinine sikica sarindi ve disar1 ¢ikti
Yardimcisi da pesi sira geliyordu. Diyakoz onlar1 kapiya ka-
dar ugurlady, sonra keseyi yerden alip eliyle s6yle bir tarttik-
tan sonra yavag yavas sikirdatarak kucagina dokti.

“Iki yiiz solidi,” diye bagirdi. “Tam iki yiiz solidi. Mas-
raflar olsa olsa bunun yansi kadar eder. Boylesi bir servet
icin kim tehlikeyi g6ze almaktan kaginir? Leo da kimmis,
kalin kafali bir asker iste bu kadar...”



“Baris Evi’nde Siddet

Fergal, Kallinikos’a gidip efendisinin ani ayrilisi nede-
niyle 6ziir diledigini iletmis, sonra da Efraim’le birlikte or-
talikta bagka fitne kisilerin dolagip dolagmadigini kontrole
¢ikmugts. Ilk arastirmalar sonucunda kugku uyandirict bul-
gulara rastlamadilar. Ertesi giin de durum da bir degisiklik
olmadi. Bu arada geng Kelt'i Sofya ile yaptig1 uzun bir ko-
nusma olduk¢a heyecanlandinp mutlu etti. Fergal oradan
ayrilirken ertesi giin gelip tekrar etrafi kolagan edecegini
sdylemeyi ihmal etmedi. Ucgiincii giiniin sabahi Kasia ona
kendi elleriyle isledigi bir sunak ortiistinii verip Azize Anna
kilisesine gotiirmesini sdyledi. Oranin rahibi, Kasia’nin
dostu rahip Mikael'in ¢ok yakiniydi. Fergal bu emri mem-
nuniyetle yerine getirdi, ¢linkii bu sekilde surlarin disina ¢i-
kabilecekti. Konstantinopolis’te ¢ok gezmisti o giine kadar,
ama sur disin1 pek az biliyordu. Kasia ona siyah bir kisrak
verdi, atin uzerinde parlak kirmizi kadife bir eyer vardi ve
dizginleri de giimiistendi. Armorikali, Mese boyunca gider-
ken kendi kendine ne kadar gésterisli oldugunu diistiniip
durdu ve igten ige, bir rastlantiyla Sofya’nin onu bdyle gor-
mesini ¢ok istedi.

Fergal biiyiik cadde boyunca ilerledi, 6nce Teodosius
Meydanr'ndan® gecti, sonra yol giineye dogru kivrilds, bu-
ralar plep mahalleleriydi. Amestrian Meydanr’ndan™ ge-
cerken herkesle birlikte durup iki kabadayinin idam edilisi-
ni izledi. Sonra yoluna devam etti. Oks Meydanr’n1***, Ar-
" % Beyazit Meydant.

** Amasyali bir tiiccara ait konajin bulundugu kiigiik meydan.
*** Aksaray.
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kadius Meydani® ve Siitunu’nu da geride birakti ve atim
“Genis Kap1”dan ileri siirdi. Burasi I. Konstantin tarafin-
dan kurulmus ilk kentin sinirlarinin bittigi yerdi. Bundan
sonra yayalarin sayisi giderek azaldi. Ortalikta ne fazla sati-
c1, ne de ev goruniiyordu artik. Arada bir yamaglara yayil-
mis genis ve glizel bahgeli villara rastliyordu Fergal ve sik¢a
da gevresinde yiikselen kirmizi kiremitli binalarla kugatil-
mis kubbeli kiliselerle manastirlara.

Sonra II. Teodosius tarafindan yapilmig dev kuleli ve
mazgalli dig surlar gériindii. Fergal bu noktada zafer ve tag
giyme torenlerinde ¢ok 6nemli bir girig olan “Altin Kap1”ya
dogru giden Mese’den ayrildi ve iki yani1 bahge duvarlariyla
uzanan agaclikli yollardan gecerek daha az kullanilan “Se-
limbriya Kapis1”’na™* yéneldi. Bunun hemen yanindayd: Azi-
ze Anna kilisesi. Getirdigi emaneti, kocasinin kutsal su kabi-
nt pinardan dolduran rahibin karisina teslim ettikten sonra
atin1 gerisingeri gevirip tekrar kentin yolunu tuttu. Mese’ye
dogru ilerlerken bu defa daha farkli bir yol segerek biiyiik
Aziz Diomed Manastir’'nin 6niinden ge¢meyi tercih etti.

Manastirin kapisi agikty; siyah giysili ve yliksek siyah
sapkali bir kalabalik saga sola dogru hareket ediyordu. Her-
kes bagirip ¢agiriyordu. Uzun sagl bir igumelos elindeki
hagi sallayarak kalabaliga birtakim emirler veriyordu:

“Haydi kalkin inang sahipleri. Gidip Tanr’'nin dinsiz-
lerin, kotilerin hakkindan nasil geldigini gorelim. Kafirler
ve seytanla igbirligi yapanlar cezalarini bulacaklar. Acele
edip bunu gorelim, haydi...”

“Amma da tuhaf bir ayin,” diye i¢inden mirildand:
Fergal. Auni kalabaligin gecip gitmesi igin kenara gekti.
“Ne bir bayrak, ne bir kutsal emanet...” Sonra birden gozii
bu din tutkunu fanatik adamlarin pesisira giden igsiz glig-
siiz gdrunusli birine takildi.

* Cerrahpagsa siitununun alti.. Hala duruyor.
** Silivrikap:.
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“Neokles benim eski dostumn,” diye bagird: ve atin diz-
ginini birakip yere atladi. Onu goren as¢1 sevingle boynuna
sarildi. Adam bu kargilagmadan ¢ok mutlu olmusa benzi-
yordu. Hemen bagindan gegenleri anlatmaya koyuldu. Yeni
efendileri ona kot bakmiyorlardi, galisma saatleri uygundu
ve onu dévmiiyorlardi olur olmaz zamanlarda. Bu kadar1 da
bir kéle igin yeterince iyi bir ortamdi dogrusu. Tam Fergal
de ona kendi hikiyesini anlatacakt1 ki Neokles gitmek igin
sabirsazlandigini belli eden bazi hareketler yapti.

“Memnuniyetle durup senin basina gelenleri dinler-
dim dostum, ama bunun bedelini agir 6demem gerekebilir.
Su kesiglerle birlikte gidip olan biteni efendime anlatmam
gerekiyor. Bak neredeyse onlar Mese’ye ulastilar bile. Onla-
ra goz kulak olmam gerekiyor.”

“Goz kulak olmak mi?” Fergal'in sesinden bu sézlere
ne kadar sastig1 agik¢a belli oluyordu. “Bu tuhaf fanatikler-
le senin ne isin olabilir dostum? Herhalde efendin seni bir
kesis olman i¢in zorlamiyor.”

“Yok Tanri korusun. Ama Evagrios bana bir mektup
verip buradaki igumelosa yolladi. Biitiin bu adamlari topla-
yip bir biiyliciiniin cezalandirilmasini saglamak i¢in kente
gotiirmesini istiyordu onun. Ben de bu adamlar: alip o ibli-
sin Teodosius meydani yakinindaki evine gotiirecegim. Is
bu.”

“Teodosius Meydani yakinindaki ev mi?” Fergal pir
dikkat kesilmigti. “Peki o iblis dedigin de kimmig?”

“Galiba Kallinikos adinda biri, tiniversitede ders veri-
yormus. Aman Tanrim, dur dostum, neden girtlagima sari-
liyorsun, ben sana ne yaptim?”

Fergal birkag dakika sonra Neokles’den bildigi her se-
yi Ogrenip atina atlamis ve onu géren herkesin nefesini ke-
secek bir stiratls dort nala kente dogru gidiyordu. Aziz Di-
omed manastirindan yola ¢ikanlar geride kalmisti. Ama
baskalar:1 da olabilecegini biliyordu Fergal ve bu endigeyle
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i¢i sikistyordu. Umutsuzlukla yapismigti atinin dizginlerine.
Hayvan kesinlikle bundan daha hizli kosamazdi. Yolda az
kaldi soylu bir kadinin tahtirevanini ve bir saticinin tezgahi-
nt deviriyordu. Etrafindakilerin kim olduguna hi¢ aldirma-
dan kosturdu durdu siyah kisragi, cevresine ¢gamur sagarak.
Arkadius Meydani’'ndan gegerken bir senatorii atinin ayak-
lar1 altina almasina ramak kaldu.

Ama yine biitiin bu hiz ve gayret ¢ok ise yaramayacaga
benziyordu. Teodosius Meydani’'na geldiginde herkesin
avaz avaz bagirip ¢agirdigini gérdii. Bu ¢ilgin insanlar bir
yandan da Valens kemerlerine dogru kosuyorlardi. Birileri
“Yangin var,” diye bagirdi. Ellerinde egri siriklar ve balta-
larla kenarda duranlari gérdi Fergal, ama onu esas korku-
tan kiigiikli biyiikli gruplar halinde oraya toplanmaya
baglayan siyahlara biirtinmiis kesisler oldu. Son bir gayretle
atin1 tekrar mahmuzladi ve kalabalig1 yararak Aziz Mary ki-
lisesine dogru gitti. Burada hayvani bir agaca bagladi ve ko-
sarak o bildigi sokaga daldi. Kollegati’den® bir bolitk tam
bu sirada kesisleri, saticilary, igsiz gligsiizleri kenara iterek
Kallinikos’'un kapisini galiyordu. Bir amir yanindakilere
emir veriyor ve tutuklamanin yasal bir bigimde olmasi igin
gereken kosullar1 saglamaya ugrasiyordu.

Her yer kalabaliktan o6tiirii toz igindeydi. Ve her yer-
den bagirislar yiikseliyordu. Havada sallanan yumruklarin
arasindaki sopalarin say1si da hig az degildi.

“Buytici! Onu yakalim! Onu aslanlara atalim! O geng
cadilar: da, onlar1 da pargalayalim!”

“Haydi Hiristiyanlar, haydi! Seytanla isbirligi yapanla-
rin kagmasina izin vermeyelim!”

“Evi y1ikalim! Bu mahalleyi kirletti onlar. Cocuklarimiz
vebadan 6lecek bu lanetle!”

Ve bir yigin hakaret, kiifiir... Kallinikos yillardan beri
bu kentte kimseye bir kotiiliik etmeden ve kimseden kotii-

* Kent polisi.
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lik gormeden kendi halinde yasamis bir bilim adamiyd.
Ama su anda her sey ve herkes ona kars1 en diismanca duy-
gularla ayaga kalkmisa benziyordu. Fergal kalabalik i¢inde
siyah pelerinli bazi karanlik kisilerin dolasip birtakim fisil-
tilarla daha biyiik kotiliiklerin pesinde oldugunu gorebili-
yordu. Onlar dolastik¢a kalabaligin azginlig: iki katina ¢ik-
migt1.

Efraim ve diger hizmetkarlar olaylar baglayinca ellerin-
den geldigi kadar evi bu saldirganlara karsi1 korumaya ¢alig-
miglardi, ama simdi yasal igslemlere girisen kent polisine kar-
st yapacak bir seyleri yoktu. Fergal bazi polislerin igeriye ki-
liglarini gekerek girdiklerini gorebiliyordu. Bunlari kimi ke-
sisler izlemek istediyse de gorevliler buna izin vermediler ve
adamlar1 uzaklastirmaya c¢aligtilar. Tam bu sirada geng Kelt
dayanamayip yerinden firlad: ve etrafindakileri ite kaka eve
ulasti. Biiytik bir sans eseri kesisleri uzaklastirmaya galigan
gorevliyi hemen tanidi, bu Savag Dairesi’'nde rastladig: bi-
riydi.

“Besas,” diye bagirdi. “Bu isten sen mi sorumlusun?”

“Kizil kafa, senin ne isin var bu kargasada? Evet bizim
gorevimiz bu is, elimizde emir var, bizzat Patrik tarafindan
imzalanmis bir emir hem de.”

“O halde canini seviyorsan bu insanlara iyi bak. Bu is-
te biiytiik bir hata var. Yagh Kallinikos, Strategos’un ¢ok ya-
kin dostudur, kizlar1 da giinahsiz meleklerdir. O senin ¢ok
hayran oldugun mancinigin mucidi bu adamdir. Leo, As-
ya’ya gecerken onlar1 bana emanet etti ve ben de ona s6z
verdim.”

O sirada yiikselen yeni naralar Fergal’in sesini bastird1.
Iki gorevlinin koluna girdigi Kallinikos belirmisti kap1 ag-
zinda. Caresiz bir haldeydi ve olanlar1 anlayamadig her ha-
linden belliydi. Onun da arkasindan bilekleri baglanmis
olarak saskin ve korku i¢indeki iki geng kiz goriindi. Ugra-
diklar1 bu ani saldir1 karsisinda sanki dilleri tutulmusgtu, 6y-



Erguvan Gizeli 133

lece sessizce yiiriiyorlardi ve yiizleri bembeyazdi. Birden ye-
niden yukselen ¢igliklarla ¢atidaki giivercinler havalaniverdi.

“Buyticii! Cadilar! Skopis’in kizi diin bunlarin yiiziin-
den 6ldii mutlaka! Bu mahalle lanetlendi! Pargalayin seyta-
nin ortagini! Pargalayin!”

Tepesinde bir satir sallayan kasabin karis1 birden 6ne
atldi ama Besas onu derhal tekme tokat uzaklagtirdi. Fer-
gal avaz1 ¢ikuig1 kadar adamin kulagina dogru bagiriyordu:

“Bu yaghi adamla kizlarini korumaya bak ve tabii evi
de. Sana yemin ediyorum Strategos bunu kimsenin yanina
birakmayacaktir, yemin ederim.”

“Gorevimi yapacagim,” dedi Besas sikintiyla. “Bu is-
ten zerre kadar hoglanmiyorum.” Sonra adamlarina déndii:

“Kapinin 6niinii koruyun ve bu kalabaligi dagitin.
Eger gerekirse kiligla diirtiin onlar1.” Sinirli bir tavirla kir-
miz1 avukat giysileri i¢inde kenarda duran bir baska adama
déndii:

“Sallustios, bu emirler nereye kadar gidecek? Kallini-
kos tutuklanacak, kizlar1 da... Hizmetkarlar taniklik yap-
mak lizere merkeze alinacak. Evdeki biitiin kitaplar, parso-
menler ve deney belgeleri toparlanip taginacak. Ve 6zellikle
de bronz silindir... Hem de biitiin boliimleriyle birlikte, ek-
siksiz olarak. Ustelik dogrudan dogruya Patrikhane’ye. Ciin-
ki bu seytanla iliskinin olasilikla en buytik kaniti. Bagka?”

“Evet buraya kadar her sey tamam. Simdi yapilacak
olan bu biiyticliniin hemen Patrik’in 6zel zindanina atilma-
sidir. Kizlara gelince onlar da dogrudan Aziz Gastria ma-
nastirina yollanacaklar, oradaki rahibeler onlarin ruhlarini
derhal temizlemeyi herkesten daha iyi bilirler.”

Fergal gozlerini Besas’dan bir an bile ayirmiyordu.
Adam bu bakiglardan etkilenerek,

“Hayir, hepsi birlikte Pretorium’a” gidecekler,” dedi.
“Limandaki genel hapishaneye. Bu adam bir mancinik icat

* Kent hapishanesi.
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etti diye onun biylictliigini hogsgorecek degilim. Herkes
gibi o da hapse atilacak. Hem ni¢in bu adam yargilanmak
icin Patrik’e gidiyor? O bir din gérevlisi degil ki. Kizlar da
Syle. Simdi size soyliiyorum bir kapali tahtirevan ayarlayin,
bu kizlarin yiiriiyecek halleri yok. O bronz aleti de getirin.
O kadar korkmayin. Iginde sakli olan sey sizi 1sirmaz. Ve
sen kenardaki, su kara cibbelileri ve bagirip ¢agiran kala-
balig1 dagit. Eger karsi koyan olursa her seyi yapabilirsin.
Bu sokag tertemiz istiyorum, anlagildi mi?”

Bazi polisler bronz buhar makinesini tagimaya galigir-
ken Fergal de kizlara bir parga sokulmay1 bagarabildi. Sof-
ya neredeyse bayilmak tizereydi. Antuza ise igin i¢in dua
ediyordu, bu titreyen dudaklarindan belli oluyordu.

“Babanizin gizli bir diigmaninin marifeti bunlar mutla-
ka,” dedi Fergal. “Her sey diizelecek. Kalbinizi ferah tutun.
Ben gidip Kasia ve Mikael’e durumu anlatacagim. Eger on-
lardan bir yarar ¢ikmazsa Asya’ya gececegim ve komutana
bizzat kendim haber verecegim olanlar1.”

Kallinikos ve kizlarini o korkutucu diigman kalabalig:-
nin ortasinda birakmak Fergal’e gercekten zor geliyordu.
Tek dost, zavalli kopek Dorkon’du. Antuza’nin gevresinde
aglamakli sesler ¢ikararak dolagip duruyordu hayvancik.
Ama Fergal’in su an i¢in elinden gelen bir sey yoktu ve Be-
sas gorevlerini dogru diizgiin yapmakta israrli goriiniiyor-
du. O sirada Aziz Diomed manastirindan yola ¢tkan grup
da kalabaliga katild.

Kesisler birbirlerine,

“Iste tigli de burada,” diye haykiriyordu. “Biiyiicii ve
lanetli kizlar1. Yarin Patrik onlara giinlerini gosterecek, ce-
zalarin1 ¢ekecekler. Yarin biitiin manastir o mahkemeye ka-
tilacak. Tum kegsigler...”

Fergal zorlukla kendine bir yol agarak kalabaliktan
uzaklast1 ve atinin yanina gitti. Sonra da inanilmaz bir hizla
tekrar yola koyuldu. Eve geldiginde at neredeyse ¢atlayacak
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haldeydi yorgunluktan. Birka¢ dakika sonra Kasia biitiin
olanlar1 kahrolarak 6grendi.

Mikael bir ¢6ziim umuduyla derhal Pretorium’a gitti,
Sonra da Patrikhane’ye. ki saat sonra geri geldiginde yiizii
cok solgun ve asikti. Hapishanede ¢ok da kotii durumda
degildi Kallinikos ve kizlari, ama Patrikhane’de konusulan-
lar hig de i¢ agic1 degildi. Mikael salonun bir yigin piskopos,
igumelos ve st diizey din gorevlisiyle dolu oldugunu anlat-
t1. Bunlarin tiimu de olayin korkung bir rezalet oldugunu ve
universite kiirsiisiine kadar s1izmis béylesi bir iblisin mutla-
ka derhal cezalandirilmas: gerektigini soyliiyorlardi. Ozel-
likle de seytanla igbiriiginin somut kaniti olan o bronz silin-
dir hepsini ¢ilgina gevirmigti. Boyle bir baski kargisinda Pat-
rik de, Kallinikos ve kizlarini yarin 6gle saatlerinde bizzat
yargilamaya karar vermek zorunda kalmigti. Birkag tiniver-
site hocas1 bunu erteletmek igin yalvardilarsa da higbir ya-
rar1 olmamigt1 s6zlerinin. Bazilariysa bu davanin Kent Vali-
si tarafindan goriilmesi gerektigini ileri sirmiigtii. Ama Pat-
rik dava konusunun onun alani diginda oldugunu, zaten su
sirada Nikepolis* yakinindaki villasinda oldugu igin onu
beklemenin isi uzatacagini ve esas olarak da bu davanin
kendi yetki ve sorumluluk alanina girdigini soyleyerek bu
konuyu kestirip atmigt1. Mikael de itiraz etmeyi denemisti.
Ama onun higbir etkisi olmamuigti. Patrik onu alayc1 bir gu-
ligle dinlemisti. Ve biiyik igumelos Hijenios avazi ¢iktigi
kadar, “Eger bu seytanin yardakgisi yarin yargilanmazsa ke-
sislerim o hapishaneyi tas tag sokecektir, bundan herkes
emin olsun!” diye bagirmigti. Gergekten de Mikael'in anlat-
tigina gore Patrikhane salonunda olaganiista kigkirtic1 bir
ortam vardi ve buna hi¢ kimsenin kars1 ¢ikmasina olanak
yoktu.

* Nigbolu.
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Mikael son derecede iizgiindii bir ¢are bulamadig:
i¢in. Onun sozlerini dinleyen Kasia, Fergal’e dondu:

“Kirmizi kafa,” dedi. “Artik ogluma burada, Konstan-
tinopolis’te, Asya’dakinden daha ¢ok ihtiya¢ oldugunu Tan-
r1 bize gosterdi. Git onu bul.”

“Strategos su anda Nikomedia’da. Buraya ne kadar
uzak orasi?”

Mikael, “Kalkedon’dan altmis mil kadar uzakta,” dedi.

“Ve dava da yarin 6gle saatlerinde gorilecek.” Kelt'in
i¢i kararmist1 birden, ama sonra ytizii tekrar aydinlandi:

“Ama,” dedi. “Ama tekne...”

Az sonra Fergal, Timasios basamaklanndaydi. Burasi
Hali¢’in agzina ¢ok yakin bir yerdi ve Kalkedon’a buradan
bir kayik bulmak son derecede kolaydi. Ama sasirtict bir se-
kilde ortada tek bir kayik bile yoktu. Liman neredeyse ha-
reketsizdi ve Bogaz’da bile tekne gériinmiiyordu.

“Buglin hi¢ kimseye kayik yok,” dedi liman gorevlisi.
“Ug saat kadar 6nce saraydan bu konuda emir geldi. Basi-
leus’a bir komplo ihbari1 alinmig. Asya’ya ve hatta Galata’ya
bile gegis izni yok. Kuskulu sahislar yakalanana kadar bu
boyle olacak. Ya da saraydan 6zel izin gerekir.”

Fergal gozleriyle parildayan mavi sulara §dyle bir bak-
t1. Yaklasik bir mil kadar 6tede Krisopolis ve Kalkedon’un
kiigiik beyaz, sar1, kirmiz1 boyali evleri goriiliiyordu. Ve on-
larin da arkasinda kiliseler. Sonra da biiyiik ¢gam ormanlar:
uzanip gidiyordu. Eger Basil burada olsayd: kesinlikle ona
bir tekne ayarlayabilirdi. Ama dromond kaptan: da Niko-
media’daydi arkadasiyla birlikte. Hig sesini ¢ikarmadan li-
man gorevlisine arkasini déniip yavasga 1shik ¢alarak uzak-
lagti.
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O o6gleden sonra golgeler uzadiginda Fergal, Hali¢’'in
agzinin gliney tarafinda, surlarin en gorkemli kulelerinden
biri olan Eujenios’un dibinde kimselere goriinmeden dola-
stp duruyordu. Hava hila ¢ok sicakti ve hemen herkes ken-
dini bir gélgeye atmig uyukluyordu. Mazgallardaki nébetgi-
lerse siki siki denizi kontrol etmeleri konusunda uyarilmig-
lardi. Ama koca Marmara’da tek bir hareket olmadigi igin
onlar da bir siire sonra ufuklar1 gézleriyle taramanin anlam-
s1z oldugunu diisiinerek kendi aralarinda zar atarak oyalan-
may tercih etmiglerdi.

Fergal sessizce kuytu bir noktadan denize girdi ve ya-
vas yavag dalabilecegi derinlige kadar yiiriidii. Uzerindeki-
leri ¢ikarip bir tagin altina saklamugti, tek tagidigi beline bir
iple bagladig: kigiik para kesesiydi. Bunu Kasia tutugtur-
mustu eline evden ayrilmadan 6nce. Mavi, serin sulara dal-
madan 6nce son bir kez arkasini doniip surlara bakti. Hig
kimse goriinmiiyordu. Kendini derinliklere birakiverdi.

Miimkiin oldugunca dipten gidiyordu, sadece nefes-
lenmek igin bagini ¢ikariyordu digari. Bogazin glineye dog-
ru olan akintisi ona yardim ediyordu. Az sonra surlari geri-
de birakip Marmara’nin ortalarina dogru ilerlemeye bagla-
must1. Denizde hig tekne olmadigi1 i¢in daha da giivende his-
sediyordu kendini. Sonunda hi¢ kimsenin onu géremeyece-
gi bir noktaya geldiginden emin olarak durdu ve g¢evresini
gozden gecirdi. Konstantinopolis kubbeleri ve surlariyla,
biitlin hagmetiyle kargisindaydi. Akinti onu gergekten de
guneye dogru atmigt1 ve simdi Asya kiyist bir hayli uzakta
kalmigt1.

Kente tekrar bakti. “Hey,” diye bagirdi. “Majesteleri,
ekselans, ya da yiice efendi her kimsen diledigin kadar em-
ret, denize kimse girmeyecek, diye. Senin emrin baliklara
da, Armorikali’ya da viz gelir.”

Sonra o giiglii kulaglariyla Kalkedon’a dogru inanilmaz
bir hizla sulari1 kopiirterek ylizmeye baglad:.
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Nikomedia’da komutanin ¢adirinin gevresine kurul-
mus askeri karargihta yeni bir nébet devir islemi yapiliyor-
du. Heniiz sabah olmamisti, ama geceyarist ¢coktan ge¢mis-
ti. Leo kiigiik bir sarsilmayla derhal yerinden firladi. Yilla-
rin verdigi aliskanlikla zaten en kiigiik bir ses, ya da hare-
ketle uyanirdi. Gozlerini agtiginda emektar Peter’in karsi-
sinda durdugunu gordii.

“Fergal burada despotes.”

Strategos hemen yerinden firladi ve “Annem?” diye
endiseyle sordu. .

“Hayir efendim, despoina ¢ok iyiymis. Ama ne yazik ki
Kallinikos ve ailesi ciddi tehlikedeymis.”

“Tanrim! Cabuk onu igeri al.”

Geng Kelt igeri girdiginde Peter’in elindeki kandilin
los 1s131nda bile ¢ok kétii bir halde oldugu goriilebiliyordu.
Yari ¢iplakti. Tiim bedeni ter ve kir i¢cindeydi.

Leo hemen “Konstantinopolis’ten ne zaman ayrildin?”
diye sordu.

“Aksam olmadan biraz 6nce. Teknelerin limandan ay-
rilmalar1 yasaklanmisti. Giivenlik iginde olabilmek igin
denize girmeden once biraz bekledim.”

“Ne?” diye bagird: Peter. “Buraya kadar yiizerek mi
geldin?”

“Evet oyledir,” diye onun soziinii kesti Leo. “Onun
nasi bir yiiziicii oldugunu kendi gézlerimle gérdiim ben.
Haydi devam et Fergal. Anlat.”

“Akint1 beni Prens Adalari’'na dogru siiriikledi. Ana-
karaya donebilmek igin bayagi ugrastim. Krisopolis’e ulas-
tgimda ¢ars1 pazar her yer kapanmisti. Oysa benim bir ata
ve bazi giysilere ihtiyacim vardi. Bunlari temin etmem de ol-
dukg¢a zamanimi aldi. Ama halledebildim. Atim ne yazik ki
Pantikion’u” gegtikten bir siire sonra ¢atladi. Yeni bir tane

* Pendik
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daha bulup Karta’ya ulagtim. Sonra iki kere daha at degis-
tirdim yolda. Nikomedia’ya yaklastigimda iki karanlik kisi
yolumu kesmeye kalkti. Neyse burayi gegelim. Nasilsa
bundan bdyle hi¢bir yolcuyu rahatsiz edemeyecekler. Ama
gecikmeme neden oldular yine de. Ve buraya ulagtim. Ta-
bii ki kapilar kapaliydi. Igeri girmek igin 1srar edince né-
bet¢i bana dogru bir mizrak savurdu. Dogrusu niyeti iyi
degildi, ama benim heniiz bu diinyadan ayrilmaya niyetim
yoktu.”

“Omzundan kan akiyor!” diye bagird: Peter.

“Kiigiik bir siyrik,” dedi Fergal. “Onemi yok. Neyse
ben pes etmedim ve ona annenizin bana verdigi para kese-
sinde kalanlar1 vermeyi teklif ettim. Boylece igeri girebil-
dim. Bir delikanli bana bu karanlik ve tuhaf kasabada yol
gosterdi. Size ulagmam ¢ok kolay olmadi, ama iste geldim.”

Leo onu s6ziinii kesmeden dinlemisti. Yataginin ucuna
oturmus disiinceli bir yiizle bakiyordu gen¢ adama. “Biraz
rahatla,”dedi. “Peter git de ona bir parga sarap ve yemek
getir. Sen de bana neden buraya gelmek zorunda kaldigin
anlat.”

Fergal komutana Neokles’e rastladigindan itibaren
olanlarn bir bir anlatti. O sdzlerini bitirdiginde Leo’nun ge-
neleri sanki sinirden kilitlenmis gibiydi. “Yani,” dedi. “Su
Neokles’in, o kesisleri Kallinikos’a saldirmak iizere 6zel
olarak Teodosius’a gotiirme emrini aldigini soyliiyorsun,
6yle mi?”

“Evet despotes.”

“Ve su denize tekne ¢itkmamasi emri. Bu da tam Kalli-
nikos tutuklandiginda verildi, 6yle mi? Imparatora kars: bir
suikast olabilecegine dair herhangi bir belirti var miyd: pe-
ki sence?”

“Bdyle bir sey duymadim efendim.”

“Peter, senin kulagin deliktir, sence Evagrios, Kallini-
kos’u bu sekilde yok etmek isteyebilir mi? Ve neden?”
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“Yeteri kadar para, ya da yiiksek bir mevki sézi veri-
lirse onun yapamayacagi higbir kotiiliik yoktur.”

“Ama bunu ona kim yaptirir? Evet Kallinikos’un onu
kiskanan, hatta kizan meslekdaglar1 mutlaka vardir. Ama bu
adamlar onun basina boylesi bir felaketin gelmesini iste-
mezler. Ya da bunun onlara somut bir yarar1 olmaz. Kim,
kim?...” Birden yerinden firladi. Ve “Olamaz,” diye bagir-
di. “O hadim, o hadim...”

“Ne demek istediginizi anlayamiyorum despotes,” di-
ye mirildand1 Fergal.

“Tamam, tamam,” diyen Strategos baska bir agiklama
yapmadi. Sadece “Hava nasil?” diye sordu.

Kelt ona dogudan hafif bir riizgar estigini ve havanin
olduk¢a yumusak oldugunu sdyledi. Leo hemen Peter’e,
Basil’i uyandirip yanina getirmesini soyledi. O ¢iktiginda
Fergal’e d6ndu:

“Senin atalarin ya yunus, ya da 6rdek olmali Armorika-
li. Ama dogrusu buna siikrediyorum. Beni buraya getiren ate-
sin ciddi bir nedeni olmadigint anlamigtim ve hemen déne-
cektim geriye aslinda. Ama Protostrator Helios beni Sofon”
goliinde g glinliik bir ava davet ettigi i¢in hemen bunu yapa-
madim. Ve dogrusu biitiin bunlarin beni Konstantinopo-
lis’ten uzak tutmak i¢in bir komplo oldugu aklima asla gelme-
di.” Tekrar 6fkeyle diglerini sikt1. “Ama gorecekler giinlerini.
Onlarin cezalarini verecegim. Benim adim ‘Aslan’dir.”

Giin 1styordu artik ve karargah canlaniyordu hizla. Ba-
sil gézlerini ovusturarak Leo’nun ¢adirina girdi o sirada.
Arkadasi konuyu anlatinca o da hemen hareketlendi.

“Bir barka ve mirettebat?” Yiizii karmakarigikti. “Ve
yarin 6gleden 6nce Konstantinopolis'te olman gerekiyor...
Dogu riizgar ve birkag fazla kiirekgi bu isi becerebilir sani-
rim. Yarin Patrikhane salonunda o kara okizler bogiiriir-
ken benim denizcilerimi hatirlamay1 unutma dostum.”

* Sapanca.
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Fergal at sirtinda Nikomedia’ya ulagtiktan tam iki saat
sonra Basil’in ayarladigi uzun bir barkayla geldigi yéne dog-
ru, ama bu kez denizden tekrar yola ¢ikmigti. Leo ve deniz-
ci dostu derin derin durumu tartigiyorlardi. Kelt yorgun ve
yaraliydi. Hala kaniyordu omzu. Ama mutluydu. Onlerinde
golgeli sulariyla Marmara uzaniyordu ve tam otuz kiirekgi
tekneyi bu puslu denizde adeta bir kusg gibi uguruyordu.

Patrikhane’de Durusma

Biiyiik Augusteum Meydani’nda, imparatorluk sarayi-
nin gorkemli girisi Kalke’ye yakin bir yerdeydi Patrikhane.
Patrik, Hiristiyan dleminin en tepedeki kisisiydi. Oturdugu
yer de neredeyse saray kadar biiyiik ve gérkemliydi. Cok sa-
yida dini goérevlinin ¢alistii daireler inanilmaz biyuklik-
teydi, Patrik’e ve onun hizmetindekilere ayrilmig béliimler
ise olaganiistii liks. Kilise meclisinin toplandig: ve dini so-
runlarla ilgili davalarin halka agik olarak goriildiigii moza-
iklerlerle kapli salon her goreni sagirtacak dlgiilerde bir zen-
ginlik ve gosteris icindeydi. Binanin ¢evresindeki Patrik ve
diger gorevlilerin hava alip dinlendigi bahge ise bitki gesit-
liligi ve diizeniyle neredeyse imparatorunkiyle boy 6l¢iigebi-
lecek glizellikteydi.

Patrikhane daima kalabalik ve hareketli olurdu. Bura-
ya bagvuran davacilarin ve onlarin avukatlarinin sayisi; Me-
se’nin girisindeki Yiksek Sivil Mahkeme Saray: ve kentin
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gunliik sorunlarina bakilan Valilik Mahkemesi’'ndekilerden
hi¢ de daha az degildi. Bir ziyaretgi, aklina estigi herhangi
bir giinde bile buraya gelip de, biiyiik merkezi salona, yani
Triklin’e giden ii¢ biiyiik merdivenden birinde dursa; telas-
la gidip gelen ¢ok sayida rahip, piskopos, igumelos ve diger
6nemli, dnemsiz din gorevlisiyle; toplumun en tepesinde-
kinden en alt tabakasina kadar degisik kesimden gelmis si-
kayetgilerin ve hatta bir yigin aylagin olusturdugu kalabali-
g1 saatlerce izleyebilirdi.

Ama bugiin yine de her zamankinden ¢ok daha biiyiik
bir kalabalik olusmustu binada ve bu kalabalik giderek ar-
tiyordu. Bu nedenle heniiz 6gle bile olmadan Kestor®, Au-
gusteum’a ¢ok sayida polis yerlestirilmesi emrini vermek
zorunda kaldi. Sarayin girisine yakin bankerler de bu yo-
gunluktan trkerek dikkanlarinin kepenklerini indirip ka-
pilarinin 6niine eli sopali nébetgiler diktiler.

Daha 6nce en 6nemli yortularda bile béylesine ¢ok sa-
yida kesis Augusteum’da gériilmemigti. Meydandaki kala-
balik yalnizca onlardan olugsmuyordu. Bir yigin degisik tari-
kat mensubu, koyu dindar ve bir de kentte her ne olursa ol-
sun burmnunu sokmaktan hoslanan miinasebetsiz merakli
vardi. Prens adalarindaki manastirlarin kesisleri bile gori-
liyordu gruplar halinde, bu fanatikler tekneler kiralayarak
inmislerdi kente. Bogaz'in en dnemli manastir1 olan Aziz
Mikael'in tiyeleri eksiksiz Augusteum’daydi. Kalkedon’daki
sofu rahibeler de... Herkes, kent diginda siirekli inzivada
yasayan, kendini dine adamis bu kadin ve erkek kalabaligi-
ni1 ilgi ve merakla izliyordu. Son derece kirli ve eski harma-
nileriyle yalin ayak ortada dolanan, el ve ayak bileklerine
zincirler dolamig, karmakarnigik sa¢ ve sakalli kesigler ger-
cekten de bagka bir diinyadan gelmisgesine tuhaftilar.

Kimi zaman bir agizdan, ama genellikle ayr1 ayr1 grup-
lar halinde hi¢ durmadan ilahiler sdyliyor, dualar ediyor,

* Kentin giivenlik giiglerinin komutant.
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diinyevi zevklerin pesinde kosanlar: lanetliyorlardi. Arada
bir ani bir sessizlik oluyordu ve bu kisa sessizlik anlar1 bile
insanin tiiylerini tirpertiyordu. Zaten hemen iglerinden biri
bagirarak yeni bir ilahiye basliyor, bunun ardindan da tiimii
goguslerini sisirerek, daha da bir coskuyla, avazlar1 ¢iktig:
kadar bagirarak ona katiliyordu.

Yine de uzun bir siire kalabalik diizgiin davrandi, ama
kent digindaki Kora kilisesinin kesisleri ortaya ¢ikinca ve
tinli ¢ilekesler ellerinde Kutsal Bakire’'nin ikonalariyla bir-
biri ardina yiiriimeye baglayinca gerilim bir anda artt1. Ar-
tik herkes neredeyse ¢ildirmig gibi bagirmaya baglamistr:

“Biiylictlere 6liim.”

“Kafirleri yakalim.”

“Bu bir kutsal isaret, kurtulus i¢in. Oldiiriin onlar1.”

Biitlin meydan bir isteri krizine tutulmus gibi, nere-
deyse agzindan koépiikler sagarak ¢iglik cigligaydi. Evagrios
ve avukat Sallustios Patrikhane’nin balkonuna ¢iktiginda
Augusteum’da toplananlarin 6fkesi zaptedilemeyecek bo-
yutlara ulagmist1. Iki adam bu durumdan hosnut giiliimse-
yerek birbirine bakti.

“Galiba bir bagka biiyiicti daha var,” derken pis pis si-
ritiyordu avukat. “Su azgin kalabaliga bir baksana. Kan is-
tiyor bunlar, kan. Kestor yeni bir polis birligi daha getirmis
diizeni saglamak icin, ama nafile. Hi¢ kimse onlarla basa ¢1-
kamaz. Giiriltiilden basim agrimaya basladi. Bunu nasil be-
cerdin dostum?”

“Cok da kolay olmadi,” diye cevap verdi diyakoz.
Yiziinde yaptiklariyla gurur duyan bir bobiirlenmenin izle-
ri vardi. “En 6nemli is, dogru igumeloslara ulasabilmekti. Ve
sevgili Nikosia yakin arkadag:1 olan rahibelerle iliski kurup
bu konuda bana ¢ok yardimei oldu. Dogrusu bu gayretiyle
de yeni inci kiipeleri goktan haketti. Yalniz sunu itiraf etme-
liyim sana, bu is i¢in elimden gelen her seyi yaptim, yine de
bu kadarini ben de beklemiyordum. Cok siikiir bagardim.”
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Meydandakiler simdi diz ¢okmiis, yumruk yaptiklar:
elleriyle goguslerini doviyor, gbzyaslari icinde hag ¢ikarip
goklerden af dileyerek yalvariyorlardi. Bazilari kriz gegirir
gibi yerlerde debeleniyordu.

Meczup Marinos bile ilk defa yillardir tepesinde dur-
dugu siitundan agag1inmisg ve kemikli elini ileri uzatarak ha-
fiften topallaya topallaya kalabaliga karigmisti.

Evagrios avukatin kulagina egilip, “Hi¢ de yiiriime
pratigini kaybetmise benzemiyor,” diye bagirdi.

Kalabalik yine o gegici sessiz anlarindan birini yasiyor-
du. Marinos tlizerindeki pagavralarina sarindi ve tiz sesiyle
bagirmaya baglad:

“Goklerin sahibinin gazabini tizerinize yagdirma giinii
iste geldi. Ay ortadan kaybolacak, giines 1s1g1n1 sizden esir-
geyecek. Konstantinopolis’in giinahkarlar1 cezanizi geke-
ceksiniz. Kutsal ses ne dedi: ‘O biyiiciilerin ellerini kesece-
gim. Kadin ya da erkek her kim biiyiye kalkigirsa 6liimu
hak eder.””

Onun bu sézleriyle kalabalik daha da azgin bir sekilde
cigliklar atmaya baglamisti.

Sallustios bundan bir parga rahatsiz olmusa benziyor-
du, diyakoza egilip, “Sanki kana susamig kurtlar...” dedi.
“Bu leg kokulu adam onlar1 daha da costurabilir. Patrik’in
bu isle ilgilenmesi iyi olmasina iyi ama, ya bu kalabalik kont-
rolden gikarsa? Ya kanli bir isyana doniisiirse bu hareket?
Umarim her sey bir an 6nce yoluna girer ve bu ig de biter.”

Agilis formaliteleri her nedense fazla uzatilmadan dava
basladi. Ling tehlikesine karst mahkdGmlar Patrikhane ile
Saray arasindaki 6zel bir yoldan getirilmislerdi buraya. Kal-
linikos sanki bagka bir diinyadaymiggasina dalginds, elleri
kelepcelenmisti. Yine de kalabalikta goyle bir fisilti dolagi-
yordu:
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“Ellerini kaldirip seytanlarini ¢agirmige”

Iki kiz kardes ise zincirlenmedikleri halde sikica bir-
birlerine sarilmislardi ve hi¢ konusmuyorlardi. Kimsenin
ulagmasi miimkiin olmayan yoldan gegerken bile korkular1
azalmamigty, ¢linkii kalabaligin ¢igliklari oraya kadar ulagi-
yordu ve onlar1 korumakla gorevli olan polisler bile ¢ok te-
dirgin olmustu.

Yine de Kallinikos tam anlamiyla yalniz kalmig sayil-
mazdi. Baz1 meslekdaglari Mikael’e iyi bir avukat bulmasi
icin yardimci olmuslardi. Savunmay1 yapacak olan bu iinlii
hukukgunun adi Proterios’tu. Biitiin bilgi ve deneyimine
ragmen o da bir hayli heyecanli ve tedirgindi. Davanin Pat-
rik’ten alinip sivil mahkemeye gonderilmesiyle ilgili talebi,
bunun biiyiik bir isyana neden olacag: gerekgesiyle redde-
dilmigti. Su saatlerinde alti top ortaya ¢iktiginda Patrik
John ve yardimcilar1 Triklin’deki yerlerini aldilar. Patrik on-
lardan daha yukarda bir yerde oturuyordu. Salonda bulu-
nan herkes, miibasirlerden hikimlere kadar saygiyla egilip
onlar1 selamladi.

Patrik pek de hayatindan memnuna benzemiyordu. Bu
azgin kesisglerin ters tepkilerinin onun elinden her seyini
alabileceginin bilincindeydi. Kallinikos’a karg1 dava agilma-
sinda gosterilen acelecilik onu tedirgin ediyordu. Gerek ki-
lise, gerekse Roma kanunlari herkesin esit ve adilce yargi-
lanmasindan yanaydi. Ama bunlar su anda tam olarak uygu-
lanabilecek gibi goriinmiiyordu. Disaridan gelen sesler gi-
derek artiyordu. Tnklin’e alinan ve ¢ok daha kaliteli olan iz-
leyiciler bile homurdanip tuhaf mimikler yapiyorlardi. Ne
olacaksa olacakti. Paul, Sallustios’a déndii: “Davaci 6ne
ciksin.”

Roma kanunlarina hikim olan avukatin kirmizi ciibbe-
si dlizgiin katlar halinde asag1 dogru iniyordu, parmaklarin-
da bir yigin degerli ytiziik vardi. Sesini miikemmel idare
ediyor, konugurken bol bol Latince deyim kullaniyordu ve
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gecmisi cok eskilere dayanan, benzer durumlarda emsal ola-
rak hala kullanilan dava sonuglarindan s6z ediyordu. 1l. Ti-
berius ve IV. Konstantin doneminde verilmis bazi kararlari
mahkeme heyetine sundu. Bunlarda kara biiyii ve seytanlar-
la isbirligi iginde olmanin cezasinin kesinlikle 6liim oldugu
yaziliydi. Boéyle bir dava ciddiyeti nedeniyle bir an 6nce so-
nuglandinlmaliydi. Sallustios eliyle bronz silindiri g&sterip
de, “Boyle seytan isi bir seyi yapabilen zihniyetin, cezalandi-
rilmazsa hi¢ kuskusuz kendine kisa zamanda pek ¢ok yan-
das bulacag: kesindir. Bu da burada ve disarda toplanmig
muhterem dindarlara karsi yapilmig en biiylik algakliktir,”
dediginde biitiin izleyiciler alkiglayarak ona destek verdiler.

Sallustios giderek suglamalarini detaylandirdi, nere-
deyse mahkemeye Hiristiyanlik dersi vermeye baglamisti ar-
tik. Bir ara bu gesit seytan iglerinin verdigi zararin Sarazen
tehlikesiyle bile karsilagtirilabilecegini sdyledi. Bu sozler
tizerine izleyciler ylice bir mahkemede olduklarini unutarak
bagirip ¢agirmaya bagladilar. Patrik onlari diizene sokabil-
mek icin elindeki asay1 kuvvetle birkag kez kiirsiisiine vur-
mak zorunda kald:.

Sallustios’'un konugmasini suglananlara oldukga yakin
bir yerden izleyen Mikael onun sesinin giirliigiinden bir sey
yitirmedigini, ama uslubunun giderek degismekte oldugu-
nu artan bir endiseyle izliyordu. Adamin suglamalari arti-
yordu: Kallinikos’'un evindeki bitkiler ve madenler acaba
sadece masum deneyler i¢in mi bulunuyordu? Kiitiphane-
sindeki tuhaf kitaplar mutlaka karabuyiiyle ilgiliydi. Onun
seytanla isbirligi yaptig1 konusunda pek ¢ok meslekdas: ta-
niklik etmeye zaten hazirdi. Hizmetkarlar1 da bu konuda
bilgi verebilirdi. Kizlarina gelince, geng olmasina gengtiler
tabii, ama bu onlarin babalarinin sug ortag: olmasini engel-
lemiyordu.

Sonunda avukat s6zii tekrar bronz silindire getirdi. Bu
defa dogrudan saniklarin avukatina donmustii. “Acaba,”



Erguvan Gizeli 147

diyordu, “Acaba degerli meslekdasim Proterios yiice mah-
kemeyi bu seytan isi aletin masumiyeti konusunda nasil ik-
na edecek?”

O sozlerini bitirdiginde yine herkes ¢ilginca alkigliyor-
du. Proterios savunmasina basladiginda Patrik’in yiiziinde
bile sikintili bir ifade belirmisti.

Savunma avukatinin sesi digeri kadar etkileyici degildi,
ama ¢ok 6nemli noktalara temas ediyordu ve bu yaklasimi
ti¢ hakimin derhal dikkatini ¢ekmisti. Sallustios’un sugla-
malar:1 teknik olarak yetersizdi. Kutsal kesisler bile onun
One surdiigu seyleri delil olarak kabul etmezlerdi, kald: ki
Patrik herhalde onlardan ¢ok daha titiz davranacakti. Bii-
yuctiliik pek tabii ki ¢ok biiyiik bir sugtu, bu nedenle de
suclamalarin kesin delillerle ortaya konulmasi gerekiyordu.
Davacinin s6ziini ettigi taniklarin ifadeleri de boyle belir-
gin olmayan suglamalar1 destekleyemezdi.

Proterios sozlerini bitirdiginde alkis yerine isliklar ve
yuhalamalarla karsilagti. Hakimler kurulu onlar1 zorlukla
sakinlestirebildi. Simdi Kallinikos’'un geng meslekdaglarin-
dan biri kiirsiiniin 6niindeydi. Adam yemin ettikten sonra
Bagpiskopos Nikolas tarafindan sorgulanmaya bagladi.
Onun sozlerine gore yash bilgin tamamen bilimsel ¢aligma-
lar yapan biriydi ve tiim kitaplari da bu konuyla ilgiliydi.
Asla ve asla seytan isleriyle, biiyliyle ugragsmamis ve hatta
hi¢ ilgilenmemisti. Derslerinin temel dayanagi Plato ve
Aristo’nun Ogretileriydi ve hi¢bir zaman Hiristiyan dinine
karg1 bir tecaviizde bulunmamisgti. Gen¢ adam son olarak
ortada duran bronz silindiri daha 6nce gérmedigini, bunun
Kallinikos’un son galigmalarindan biri olmasi gerektigini
soyledi.

O sozlerini bitirip yerine gegtiginde Sallustios’'un yu-
ziindeki giiliis eskisi kadar belirgin degildi. Ikinci tanik,
Kallinikos’un bir bagska meslekdasi Saborios, konusmaya

bagladiginda Patrik bile oturdugu yerde dikildi dikkatle.
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Adam 06nce yash bilginle Euklid’in bir teorisi tizerinde sid-
detle tartistigini anlatt. Ondan sonra da adamin geytanlar-
la iligkisi oldugu konusunda sadece dedikodular duydugu-
nu; bu konuda bir fikri olmadigini, ama Nasturilige ¢ok ya-
kinlik duydugunu kendi agziyla agikladigini sdyledi.

Mahkeme salonundan sanki bir kasirga gegmis gibiydi.
O sirada Proterios su anda burada bu konunun gorugiilme-
digini ileri surerek itiraz etti. Ama sorguyu yapan yargig¢ bu-
na hig kulak asmayarak tam tersine taniga yeni sorular yo6-
neltti.

“Kallinikos size kesin olarak Isa’nin insani ve tanrisal
6zelliklerinin birbirinden ayr1 oldugunu soyledi mi?”

“Evet.”

“Peki Kutsal Bakire’'ye Tanr’'nin Anasi mi, Isa’nin
Anasi mi1 diyordu?”

“Isa’nin Anasi diyordu.”

“Yice Efendim,” diyen Sallustios, Patrik’e donmiustu.
“Bagka taniga gerek mi kaldi? Boyle bir kifirin seytanlarla
da igbirligi icinde oldugundan artik kim kugku duyabilir?”

Patrik yine kiirsiiye vurarak herkesi susturdu ve dava-
ya devam edildi, ama artik ok yaydan ¢ikmisa benziyordu.
Proterios fazlaca bir sansi kalmadigini diisiiniiyordu. Salon-
dakilere hikim olabilmek giderek zorlagiyordu. Sorgu haki-
mi ve taniBin sesi kimi zaman bagiriglardan duyulamaz hale
geliyordu.

Bu kogullar icinde de olsa sonunda Saborios’un sorgu-
lanmasi sona erdi ve tam o sirada Maviler’in komutani At-
talos telagla salona girdi. Pelerinini savururak dogrudan
mahkeme heyetine gitti ve dizlerinin tizerine ¢6kerek nefes
nefese konugmaya bagladi:

“Affediniz yiice Efendim, ama bu ¢ok 6nemli bir du-
rum. Kestor artik digardaki kesisleri ve sofular1 zaptedemez
hale geldigini bildirmemi istedi. Elimizdeki giigler yetersiz
kaliyor onlar1 zaptetmekte. Davanin neden hala sonuglan-
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madig1 merak ediliyor, toplumun huzurunu saglamamiz gi-
derek olanaksizlagiyor efendim.”

Bu so6zlerin mahkeme heyetinde yarattigi hareketlilik
sirasinda igeriye ytizleri sikica kapatilmig ctbbeli ti¢ kisinin
girdigini kimse farketmedi. Adamlar hikimlere ¢ok yakin
bir yere kadar sessizce ilerlediler.

O sirada yardimc1 piskoposlardan biri Patrik’in kulagi-
na egilip, “Bu dava...” dedi. “Cok 6nemli ve degisik. Bura-
da yasaya uygunluktan daha ¢ok, dine uygunluk 6nem ka-
zaniyor. Bir an 6nce sanig1 sorgulayip bu isi bitirelim.”

Ve Kallinikos durgun ve dalgin gozlerle bakarak ileri-
ye dogru ¢ikip sorgu hikiminin kargisindaki yerini aldi. Bi-
tin aragtirmalarinda sadece ve sadece bilimsel dogrularin
pesinde oldugunu soyledi. “Bugiin degisik kitapliklarda bu-
lunan eski bilginlerin ¢alismalarini degerlendirmekten bas-
ka bir amacim asla olmadi; Eski Misicli Bilge Kosmos’un
sOzleri benim igin daima en 6nemli distur olmustur,” dedi:
“Gergek bilim adami olan biten higbir seyle alay etmez,
kiifretmez ve gergekleri saptirmaya ¢alismaz.” Nasturilige
gelince, bu konuda da farkl diistiniiyordu. Pek ¢ok Suriye-
li tanimist1 bu mezhepten ve bu insanlar onda olumsuz bir
izlenim uyandirmamuigti, onlarin Hiristiyan olmadiklarini
asla diglinmemisti. Kald1 ki onlarin fikirlerini tam olarak
incelemeden bu konuda bir yargida bulunmayi kendi bilim-
sel ahlakina uygun bulmamisti. Yani onlara su anda kars1
degildi.

Patrik oturdugu yerde ileriye dogru egilmisti ve dik-
katle bu sézleri dinliyordu. Simdi sorgu hikimi konuyu
bronz silindire getirmisti:

“Evet bu aleti ben yaptim,” dedi Kallinikos. “Ama bu
tasarim bana degil, bilim adami Hero’ya aittir. Onun gizim-
lerinden yararlandim bunu gergeklestirirken. Son derece
basit bir alettir, neredeyse bir mancinik kadar basit hem

de”
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“Yani bu tuhaf nesnenin sadece ve sadece su buhari ile
hareket ettigini mi soyliiyorsunuz?”

“Evet kesinlikle.”

Piskopos, “Sanirim arttk bu davay: sonlandirabiliriz,”
dedi. “Bu sozler bizlere, mahkeme heyetine bir hakarettir.
Simdi oturup eski kitaplari arastiramayiz, kald: ki onlarin
dine uygun olduklar: da kesin degil. Seytanla igbirligi yap-
madan boyle bir bronz silindirin kendi kendine, su buhariy-
la donmesi olanaksizdir. Bu kesinlikle seytan isi, karabiiyi.”

Diger hikim de arkadasina destek vererek basini sal-
lad1. Proterios nafile bir ¢cabada bulundu. Ama ona kimse
aldirmad:. John uzun sakalini sivazladi ve “Kutsal kegisleri-
mizi daha fazla bekletmenin bir anlami yok,” diye s6zlerine
baslad:. “Yine de usul, béyle bir durumda daha kesin kanit-
larimiz olmasini gerektiriyor. Su ana kadar higbir tanik sa-
nigin seytanlarla isbirligi yaptigini gérmiis oldugunu soyle-
medi. Zaten o da bunu itiraf etmedi. Kitapliklarin aragtiril-
masina gelince, bu da mutlaka ¢ok uzun bir siire alacakur.
Bu durumda konuyu ¢abucak halletmek i¢in tek bir yol ka-
liyor. Kallinikos’a igkence edilecek ve bu yontemle itiraf et-
mesi saglanacak.” Yardimc piskopos, “Kizlardan birini de
iskenceye alirsak 0 zaman daha da ¢abuk sonuca varabiliriz,
“ diye s6ze karisti. “Bu inat¢t adam ¢ok direnebilir. Kizlar
hemen konusur nasilsa...”

John kiirsiiniin az &tesinde elinde kirbaciyla duran
korkutucu yiizli bir gérevliye donmiistii.

“Su kiz1 alin hemen.”

Evagrios derin bir nefes aldi, rahatlamigti. “Aruk biti-
yor,” diye fisildad: Sallustios’un kulagina. Iskenceci koca-
man elleriyle zavalli Antuza’y: yerinden ¢ekerken yiizlerce
kisi nefesini tutmug onlar1 izliyordu. Birden adamin yiizi
karmakarisik oluverdi.

Izleyiciler arasindan biri ayaga kalkmisti. Ve kalkar
kalkmaz da tizerindeki karanlik goriintiili ciibbeyi bir ke-
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nara firlatmigti. Kiz1l general pelerini arkasinda dalgalani-
yordu yiiriirken, giimiis silahlar1 piril pirildi. Herkes birden
susmugtu. Komutanin bir el hareketiyle iskenceci derhal ki-
z1 birakti, gézleri sagkinlikla agilmigt1 adamin.

Bu Strategos Leo idi, yaninda da Fergal ve Peter vardi.
Birden cevrelerindekiler iki dalga gibi kenara dogru cekil-
diler.

“Kutsal Anamiz bizi korusun,” diye homurdandi
Evagrios. Dizleri ve ¢eneleri titremeye baglamist1 korkuyla.
“Nasil oldu da Asya’dan bu kadar ¢abuk geri gelebildi?”

Leo ilerledi, mahkeme heyetinin 6niine geldiginde ali-
sildig1 gibi diz ¢okmenin yerine sert bir asker selami ver-
mekle yetindi.

Patrik yiiziinde keyifsiz zoraki bir giilisle “Degerli ge-
neralimiz,” dedi. “Eger kendinizi daha dnce gosterseydiniz
size ¢ok daha uygun bir yer vermek bizim onurumuz olur-
du. Yardimcilarim ve ben sizi saygiyla selamliyoruz.”

Strategos endise ve korkuyla ona bakan Sallustios’a
tehditkar bir bakis attiktan sonra “Sizin ylice huzurunuza
ayag yere basmayan, uydurma kanitlarla gelip de sokak is-
yanlarini bahane ederek dava kazanmaya ¢alisanlara ne ka-
dar biiyiik bir daragaci kurulsa azdir. Attalos igeriye girip
de o akil almaz uyariyla mahkeminize hakaret ettiginde bu-
radaydim. Ben size ¢ok daha biiyiik bir yetkili olarak sunu
soylemek isterim efendim: Hi¢ korkunuz olmasin, davanizi
giivenlik i¢inde yiiriitiin, tarafsiz yonetim bu mahkemelerin
en dogru bi¢cimde ¢aligmasina biiyiik 6nem veriyor.”

Antuza ile kamg¢ili adamin arasina girip durdu. O sira-
da Peter ve Fergal de bariz bir sekilde Kallinikos’la Sof-
ya’nin yanina gitmisti. John ve diger iki hikim tedirgince
birbirlerine baktilar. Savag Bakani’nin gelip de saniklardan
yana bir tavir sergilemesi akillarina gelecek en son seydi.

Bagpiskopos sinirli bir sesle, “Onerilerinizi bekliyoruz
saygideger Strategos,” dedi.
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Leo onlari tekrar selamladiktan sonra konusmaya basg-
ladt:

“Az 6nce tanik olduklarimdan anladigim kadariyla da-
vanin ¢abuk sonuglandirilabilmesi i¢in igkence emri veril-
mek lizereydi. Dostum Vali Daniel bu konu hakkinda bilgi
alir almaz buraya gelmek lizere zaten yola ¢ikt1. Biiyticiiliik-
le de suglansa sivil birinin kendisi tarafindan adil olarak
yargilanmasi gerektigini distiniiyor. Bunun onun yetki ala-
nina girdiginden emin. Bu durumda saniklara bir de isken-
ce yapilmasinin gelecekte daha biiyiik sorunlara yol agaca-
gindan korkarim.”

Mahkeme salonuna bir yildinm diigse ancak bu kadar
buyiik bir sagskinlik uyandirabilirdi. Sallustios’un korkulu
halini de géren Evagrios ¢oktan sivigmak i¢in kapinin yolu-
nu tutmustu. Avukat da peginden gitmek istedi, ama Fergal
bilegine yapigarak onu durdurdu.

“Seytani ayaga sen kaldirdin,” dedi adama. “Simdi du-
rup onun nasil yere yikildigini biz gérene kadar bekleyecek-
sin.”

John panik i¢inde yardimcilariyla fisildagiyordu: “Ne
yapabiliriz? Daniel ¢ok giigliidiir. O ve Strategos bir olunca
hepimizin canina okuyabilirler. Ama 6te yandan eger bu
su¢lamamiz havadakalir da sonuglanmazsa biitiin Konstan-
tinopolis’in agzina diiser, rezil oluruz.”

Bagpiskopos sisinerek Leo’ya déndii. “Soylu Vali ile
bir ¢eligkiye diigmek bizim i¢in akla getirilemeyecek bir du-
rumdur. Yice Patrigimiz zaten gerek kendi tabiati, gerekse
kutsal goérevinin ona verdigi koruyucu ve affedici 6zellikle-
ri nedeniyle bu konuda merhametini esirgememeye karar
vermisti. S6zii gegen Nasturilik su an i¢in davamiz agisin-
dan bir 6nem tagimamaktadir. Ama gelgelelim bronz silin-
dir hali bir kusku unsuru olarak éniimiizde.”

Strategos’un sozlerinin tamami Triklin’dekiler tarafin-
dan duyulmuyordu. Ama simdi herkes “Merhamet” keli-
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mesinin sdylendigini duymustu ve salondaki sofular arasin-
da birden ugultulu bir mirildanma yiikseliverdi. Ama gene-
ral granit bir heykel gibi hi¢ kimildamadan yerinde durma-
y1 stirdiiriiyordu.

“O halde sunu séyleyebilir miyiz acaba? Davanin esasi
bu silindirdir.”

Cesareti artan heyet “Evet efendim 6yle,” diye bunu
onayladi.

Generalin yiiziinde neredeyse ¢ocuksu bir giiliis belir-
misti birden. $6yle bir egilip dikkatle silindire bakti, onun
saglam olup olmadigini anlamaya ¢alisiyor gibiydi. Sonra
tekrar dikildi ayaga:

“O halde saygideger mahkeme heyeti, ben bu isi sizin
icin kolaylastiracak bagka bir yontem 6nerecegim. Bu zaval-
Li gen¢ hanima igskence etmekten ¢ok daha kestirme ve ba-
sit bir yol var. Benim de bir biiyiicii olabilecegim diigtiniili-
yor mu acaba?”

“Siz mi ekselanslar1?” diye sagkinlikla bagird: Baspis-
kopos. “Tanr1 korusun!”

Leo adama zor katlandigini belli ederek bakti.

“Saygideger Patrik’imizin zamanini ¢calmamak ve sug-
lama yapanlarin da ilerde bagini derde sokmamak igin izni-
nizle ben diyorum ki, birakalim bu silindir kendi gergegini
kendi ortaya gikarsin. Ben Kallinikos’un ziyaret ederken bu
aletin nasil ¢aligtigini birkag kez kendi gozlerimle gordiim.
K&émiir ve suda seytan yoktur, 6yle degil mi? Bu malzeme-
ler liitfen Patrikhane’nin mutfagindan hemen buraya geti-
rilsin. Sonra, sonra gerisini hep birlikte gorecegiz.”

Triklin son derece sessizlesmisti, ama digaridakilerin
bagiris ve ilahileri iceriye kadar geliyordu. Gérevliler bir
kova kaynar su, bir kova komiir ve bir mesale getirmiglerdi
salona. Strategos, giilimseyerek silindirin kapagini agmig
icini mahkeme heyetine gésteriyordu. Silindirin i¢i bostu.
Daha sonra silindirin altindaki kazana kaynar su bosaltildi
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ve hizmetkarlar kazanin alundaki komiirleri ateglediler.
Herkes dikkatle olan biteni izliyordu, kimse nefes bile almi-
yor gibiydi. Daha sonra bir siire igin beklenildi. Igumelos-
lar tekrar homurdanmaya baglamisti, ama general onlara
hi¢ aldirmadan duruyordu. Disardaki giiriiltii ise giderek
artiyordu. Sonra birden —ki bu olanlar1 o gece biitiin Kons-
tantinopolis konugacakti— yiikselen bir buharla birlikte ga-
rip 1sligimsi bir ses duyuldu ve ardindan da herkesin gozi
6niinde bronz silindir fildir fildir donmeye bagladi. Cevre-
sindeki borulardan sicak buharlar sagiyordu. Sanki tuhaf
bir enerjiyle doluvermisti bronz silindir birden.

Leo yiiziinde zaferinin verdigi rahat gilisle kiirsiiye
dogru yaklasti: “Haydi!” diye bagirdi. “Haydi Sallustios,
simdi de beni biylictlikle suglayin.”

Patrik donen silindire tekrar bakt. Téren giysisinin
ucuna kadar sigriyordu kaynar su buhar1.

“Dava dugmustiir,” dedi hizla. “Dava digmistir.”
Elindeki asay: kiirsiiye vurdu ve ayaga kalkt. “Prefekt’e de
sOyleyin bu isle ugrasmasina gerek kalmadi. Hep birlikte
beraat karar: aldik. Miibagirler salonu temizleyin.”

Ama o konusurken bile silindirin gtirtiltiistinti bastira-
cak Olgiide artmist1 disardan gelen sesler ve bunlara aruk
yaklasan ayak sesleri de karisiyordu.

Kapida bekleyen bir muhafiz dehset i¢inde, “Kesisler
buraya geliyor!” diye bagirdi.

Leo’nun bakiglar1 hizla tiim salonu taradi. Bulundugu
yere yakin olan 6n siralardaki izleyiciler daha aklibasinda
insanlara benziyorlardi. Bunlarin karara bir itirazlar1 olma-
digin1 biliyordu, ama yine de saldirganlara kargi onlardan
bir yardim gelmesi de s6z konusu olamazdi. Birka¢ muha-
fizla ne yapabilirdi bu azgin kitleye kars1? Kap1 agzina biri-
ken yari deli kesislerin kiftir ve lanet dolu naralar artik net
olarak duyulabiliyor, hatta ellerindeki sopalar bile gériilebi-
liyordu. Bazilar1 da mesaleler tagiyordu bunlarin. En bagla-
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rindakilerden biri de Marinos’tu. O da dev bir hag tasiyor-
du tepesinde.

Haila doniip duran silindiri ve sakinligini hi¢ bozma-
dan onlara bakan Kallinikos’u gériince hemen bagirmaya
basladi meczup,

“Iste, iste kutsal mekanimizin iginde bir giinahkar, bir
iblis! Seytanin ortags... Oliim, 8lim!”

Leo pelerinini siyirip att1 ve kilicini ¢ekti.

“Gorev bagina muhafizlar,” diye bagirdi. Bu kesin
emirle az 6nce, suglanan Kallinikos ve kizlarini yargilanmak
lizere mahkeme salonuna getiren muhafizlar, simdi onlar
korumak iizere etraflarinda bir ¢cember olusturdular. Ug ha-
kim ¢oktan sivismigt1 salondan. Izleyiciler arasindaki pisko-
poslardan 6nde gelenler kendilerine bagli kesislere susup
sakinlesmelerini soylemiglerdi ama, bu adamlarin sesleri ne
yazik ki gliriltiiniin arasinda bogulup gitmisti. Olaylara ka-
rismak istemeyen ve buradan uzaklasmak isteyen izleyiciler
de bu karigik ortamda disar: ¢ikmayi bagaramamiglardi.

Sofya’y1 eteginden yakalamak isteyen kara ciibbeli bir
kesisi Fergal eline gecirdigi sopayla hemen uzaklastirdi. Bir
baska kesis ise silindire ydnelmisti hakkindan gelebilmek
icin, ama alet hild dumanlar ¢ikararak doniip duruyordu
olan bitenden hig etkilenmeden.

Strategos Antuza’yr kucaklayip simdilik daha giivenli
olan Patrik’ten bosalmis koltuga birakti. “Sakin korkma,”
diye fisildad: kulagina. “Boyle olacagini daha 6nceden tah-
min etmigtim, yakinda yardim gelecek, korkma.”

“Nasil korkabilirim? Siz yanimda...”

O sirada kesisler yeni bir ataga kalkmiglard: ve ¢ilgin-
lar gibi bagirip duruyorlardt:

“QOliim, 6liim! Kutsal ha¢imiz ugruna...”

Leo o6fkeyle haykirdi: “Kutsal ha¢ ugruna, éyle mi?
Demek hala Tanrr’'nin adini agziniza alabiliyorsunuz...” N6-
betgilere dondii:
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“Gosterin onlara giinlerini, haydi...”

Bu emirle adamlar ataga gegtiler. Leo da kiliciyla ileri
firlad: ve Kallinikos’a saldiran bir kesige saplayiverdi kilici-
ni

Bundan sonra olanlar:1 dehsetle izlerken iki kizkaresin
gozleri faltasi gibi agildi. Eger saldirganlar diizgiin bir sekil-
de davransalar bir avug askerin hakkindan rahatlikla gelebi-
lecek sayidaydilar. Fakat son derecede karisik bir topluluk-
tu bu, tam olarak ne yapacaklarini bilmiyorlardi ve tam bir
karmasa icindeydiler. Ote yandan Leo’nun liderligindeki
nébetgiler egitimli ve deneyimli adamlardi. Az 6nce kirba-
ciyla mahkemeye hizmet edecek olan iskenceci de simdi on-
larin arasindaydi ve elindeki aleti biiytik bir ustalikla, adeta
bir kili¢ gibi kullaniyordu saldirganlara karsi. Kesislerin is-
terik ¢igliklarina Fergal’in kendi dilinde attig1 naralar kari-
styordu. O da sopasini inanilmaz bir hizla salliyordu. Kisa
zaman sonra yere yiktiklar1 adamlardan bir savunma duva-
r1 olugsmustu Leo ve askerlerin 6niinde.

Kesisler tam yeni bir saldiriya hazirlanirken birden bir
ses duyuldu: “Haydi sunlarin cezasini verin, haydi.” Hemen
arkasindan da at kignemeleri ve nal sesleri yankilandi. Bun-
lar askerlerdi.

Birden Triklin’i bir savag meydanina dondiiren kitle
panik i¢cinde kapilara dogru kosup canini kurtarma derdine
diigmiisti. Bazilar1 duvarlara tirmanip pencerelerden ken-
dini atarak kagmaya ¢alistyordu. Marinos son bir kez daha
tiz sesiyle bagirdiysa da yandag bulamad: s6zlerine. Herkes
korku iginde, ¢il yavrusu gibi dagiliyordu artik.

Kisa zamanda biitiin kapilar tutulmugtu. Digardan ge-
len seslerden askerlerin meydani denetim altina almak igin
olaganiistii gayret gosterdikleri belli oluyordu. O sirada Be-
sas gorundi, hemen arkasindan da Basil girdi igeri. Onun
da arkasinda kendi askerleri vardi. Adamlar kiliglarini salla-
yarak bir anda tiim kesisleri sindirdiler.
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Leo kiirsiiniin 6ntinde kanli kilicini kaldird: ve arkada-
sin1 askerce selamladi. Alnindaki bir yaradan hafifge kan si-
ziyordu. Askerler cesetleri kenara iterek ona dogru yaklas-
tilar. N6betgilerden de biri 6lmiistii ve altist da yaraliydi.

“lyi is,” dedi Basil. “Goriiyorum ki general olmak se-
nin savaggiligint azaltmamus. lyi ki Daniel’e haber yolladin
dostum. lyi ki yolladin da askerler yetisti. Yoksa savasgiligin
da sizi kurtarmayabilirdi. Yarin Prefekt’in huzurunda bu isi
tezgihlayanlarin kimler oldugu ortaya ¢ikacak ve cezalarinm
bulacaklar.”

Led sakin bir sesle ona cevap verdi. “Basil, bugiin
olanlar yeterince korkungtu. Simdi litfen bana bir iyilik da-
ha yap ve yardim et gu zavalli hanimlar:1 bir an 6nce bura-
dan ¢ikaralim. Annemin evini biliyorsun, haydi.”

Antuza, Kasia’nin evine gotiriiliirken yolda bayildi
Sofya ondan bir parga daha iyi durumdaydi. Kallinikos ise
sok geciriyordu, hila davanin digmis oldugunu algilamak-
ta zorlaniyor, hala ¢ocuklarina iskence yapilacagi korkusuy-
la yaniyordu igi. O 6gleden sonra askerler kentin sokakla-
rinda disiplini saglayabilmek i¢in durmadan dolasip durdu-
lar. Konstantinopolis en hummali giinlerinden birini yasa-
migtL.

O gece geg saatlerde Galata’da, giivenlik giiglerinin
go6zlerinden uzak meyhanelerden birinde Petronaks ve kor-
kudan yiizii bembeyaz olmug Evagrios durumlarini konusu-
yorlardi.

Diyakoz, “Bu benim kabahatim degildi,” diye sizlani-
yordu. “O kizil kafali seytan nasil oldu da Nikomedia'’ya ge-
cebildi? Bitiin limanlar kapaliydi ve kesisler ne dediysem
kelime kelime yaptilar. Bu nasil oldu?”
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“Evet her seyi soyledigin gibi yaptilar, hatta daha da
fazlasini. Biliyorsun bu igin sorumlulugu senin tizerindeydi
ve tabii riski de. Benim degil... Sizlanip durma.”

“Ama... Ama eksalanslari beni koruma s6ziini vermis-
ti.”

“Hayir, ekselanslar1 seni koruyamaz. Yakalanirsan ya-
narsin. Dinle, Patrik’in kafasinin ¢ok karistig1 ve kendini bu
durumdan siyirabilmenin yollarini aradig séyleniyor. Her
yer tahrip edildi. Tiiccarlar biiyiik bir korku ve dehset yaga-
diar. Adin katedral kayitlarindan diisiildi. Sallustios tutuk-
lanmig ve Leo onu Daniel’e séyleyerek kirbaglattirmis. Ne
yazik ki o buna fazla direng gosterememis ve yalnizca senin
adin1 vermekle kalmamis, efendimin de bu iste parmag: ol-
duguna dair igreng itiraflarda bulunmus. Leo bunun tizeri-
ne hemen efendime gitmis. Neler konustuklarini kimse bil-
miyor, ama herhalde hog bir konugma olmamigtir. Aralar
iyice gergin artik. Paul kendini temize ¢ikarmak igin Sallus-
tios’u 1ss1z bir balik¢i adasina siirgiine yollad: dostum. Ya-
kalanirsan basina neler gelecegini artik diisiin.”

“Tanr1 yardimcim olsun. Ben artik sonsuza kadar mah-
voldum. Ne yapacagin?”

“Su anda elinden higbir sey gelmez. Bir seyler yapma-
ya kalkip da igleri iyice karigtirma. Neyse ki senin Nikosia
ve Saloma zamaninda kagabilmisler. Bana gelince, benim
hakkimda bir kanit bulamadilar simdilik. Kadinlar: senin
yanina yollayacagim, bu patirt1 gegene kadar bir siire sakla-
nin. Sonra, sonra...” Adamin sesi iyice al¢galmigti gimdi,
Evagrios’un kulagina egilerek fisiltiyla, “Biiyiik Efendi di-
yor ki,” dedi. “ Leo’nun askinin hakkindan gelmenin bagka
yollarini bulacakmais, kesinlikle... Simdi dostum su keseyi al.
En azindan bu senin agliktan 6lmeni engeller.”



iImparator’'un Sonu

Kallinikos’a yapilanlarin dedikodusu tam yedi giin
Konstantinopolis’i oyaladi. Evagrios polisten kagmay1 baga-
rabilmisti, ama Leo’'nun &6zel arastirma metotlarinin sonu-
cunda Sallustios’un basina gelenler dalavereci hukukgulara
gercekten de bir ibret dersi olmustu. Patrik ¢evresindekiler-
den her kim o malim mahkemeyi ima edecek olsa 6fkeden
adeta ¢ilgina doniiyor ve agzina geleni esirgemiyordu. Bazi
akli baginda igumelosler ise daha sagduyulu davranarak fa-
natik kesislerini cezalandirma yoluna gitmiglerdi. Kentteki
en biyik manastir olan Aziz John’un bagpiskoposu Aya
Sofya’da bir ayinde dini siyasete alet edenlerin lanetlenme-
si gerektigini bile sdylemisti.

Prefekt mahkemesinde yargi¢c Daniel son derecede ye-
rinde kararlar aldi. Sopa yerine kili¢ kullanan sofulardan
ikisi idam edildi. Digerlerinin cezalar1 da yeterince korku-
tucu ve caydirici oldu. Marinos’un tekrar siitununa dénme-
sine izin verildi, ama artik eski havasinin olmayacag: kesin-
di. Saborios, Nikea’daki tiniversitenin dnemsiz bir kiirstisii-
ne tayin edildi. Ote yandan Kallinikos’a destek vermis olan
meslekdaglar: silindiri onarip bir gosteri yaptilar. Bu zarar-
s1z ve yararsiz alet bdylelikle halka da sergilenmis oldu.

Kriz sona ermisti, ama “Barig Evi”’nde artik higbir sey
eskisi gibi degildi. Kallinikos saatlerce yiiziinii iki eli arasi-
na alarak bos gozlerle oturuyordu. Kizlara gelince, onlar
babalarindan daha ¢abuk atmiglardi yasadiklar: olayin so-
kunu iizerlerinden, ama yine de tam olarak iyilestikleri sdy-
lenemezdi. Leo ve Fergal onlar1 artik 6nceden oldugu gibi
stk stk géremiyorlards, hatta Kasia bile...
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Bu arada fisiltli séylentiler alip basini ytirimusti kent-
te. Tiyatrolarda, Halig, ya da Bogaz’da yapilan gezilerde ka-
dinlar dedikodu yapip duruyordu. Savag Bakani neden bu
olaya heyecanla dahil olmustu? Kallinikos’la olan bu yakin
ilgisinin nedeni neydi? Yaghh adamin askeri alandaki yar-
dimlar1 miyd: bunun nedeni? Yoksa bagka nedenler de mi
vard1? Su Antuza’yr géren olmug muydu? Gergekten de gii-
zel miydi? Annesi olmadigina gore belki de iyi yetistirilmis
biri degildi o...

Fergal bu bos s6zlerden birkagina kendi kulaklariyla
tanitk olmustu, ama bunlari efendisine tagimamayi tercih et-
ti. Yine de generalin giderek daha huzursuz, hatta tedirgin
bir ruh haline girmekte oldugunun farkindaydi. Leo, Paul
ile yapt1g1 6zel konugma hakkinda hi¢ kimseye tek bir keli-
me bile etmemisti, ama herkes hadimin onun karsisinda
korkuyla titreyerek durmus oldugunu tahmin etmekte zor-
lanmiyordu. Bundan béyle agikga olmasa da ikisinin arasin-
da bir savasin olacagini da...

Generalin sorunlan sadece bunlarla sinirh degildi ger-
cekte. Her giin yeni bir can sikict haber daha aliyordu. Bul-
garlar neredeyse Adrianopolis’in 6niine kadar gelmislerdi.
Ege’deki Miisliiman korsanlar, ticareti olumsuz yonde etkili-
yorlardi. Ve en kotiisti Kiigik Asya’da Sarazen baskisi inanil-
maz boyutlarda artmigti. Kilikya yaylalarinda artik bu adam-
lar diizenli bir askeri gii¢ olusturuyorlard: ve Biyik Emir,
Psidia’daki Antiokia’ya” bagarili bir baskin diizenlemigti.

Daha da ciddi tehlikeler kapidaydi. Leo bunlari tah-
min etmekte zorlanmiyordu. Halife karadan ve denizden
Yeni Roma’ya saldirma planlaninin pesindeydi. Sezarlarin
tahtina g6z dikmisti “Hak Dini”nin baskani belli ki. Pey-
gamberlerinin bu dilegini yerine getirmek igin bir ygin ko-
yu dindar savas¢i Damaskus’ta sabirsizlaniyordu. Konstan-
tinopolis’i istiyorlardi kesinlikle.

* Antakya.
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Savag Bakanligi’'ndan eve geldiginde bile geg saatlere
kadar harita ve raporlari inceliyordu Leo. Ve i¢in i¢in bun-
lar1 yapmak yerine yeniden Anadolu’da savagan birliklere
katilma arzusunu duyuyordu. Onlara, Sarazenler’e Roma
kilicinin nasil acimasiz oldugunu géstermek istiyordu. Ama
bir Savag Bakani’'nin yeri savag alanlar1 degildi, onun gorevi
askeri birliklere akilci taktikler, stratejiler hazirlamaku ve
bu da ancak masa baginda olabilirdi. Leo gérevinin bilin-
cindeydi, durumun ne kadar korkutucu ve ciddi oldugunun
da...

Her ne kadar bu sorunlarla i¢ ice yasasa da kentte gi-
derek belirginlesmekte olan bazi degisikliklerin de farkin-
daydi. Leo, Saray’in ve patrigilerin entrikalarindan her za-
man uzak durmaya galigmigti, ama yine de bunlara tama-
men sirtin1 dénemezdi. Yavag yavas Filippikus hakkindaki
sikayetler artiyordu. Imparator yaklagmakta olan tehlikele-
re aldirmaz bir tavir i¢cinde giiniinii giin etmekle megguldii.
Ordunun gii¢glendirilmesi i¢in gerekli olan para eglence igin
harcaniyordu. Kentin ileri gelenleri birbirlerine baslarini
sallayarak, “Baz1 seyler degisecek,” demeye baslamiglardi.
Evet baz1 seyler degisecekti, bu belliydi, ama ne zaman de-
gisecekti ve kim degistirecekti?

Gerilim giderek artiyordu, yine de 6nemli bir olay ol-
madan Mayis’in on birine gelindi. Bu, kentin 1. Konstanti-
nopolis tarafindan kurulusunun yildéniimiiydii. Mahkeme-
ler kapaliydi. Zeugzippos da dahil olmak tizere biitiin ha-
mamlar halka agilmigti. Firinlar bedava ekmek dagitiyordu.
Tiyatrolarin tiimi agzina kadar doluydu. Meydanlarda gen-
likler diizenlenmisti, her yerden miizik sesi yayiliyordu. Ak-
sama dogru, agin siisli bir Konstantin heykeli, yiizlerce be-
yaz tiniformali askerin egliginde fildisi bir arabayla Hipod-
rom’un ¢evresinde dolagtirildi.

Kutlama cumaya denk gelmisti ve pazar giinii de Pas-
kalya’dan sonraki kutsal yedinci pazardi. Bu nedenle iki
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6zel giin arasindaki cumartesi de tatil edilmisti ve imparato-
run emriyle Hipodrom’da yarislar diizenlenmisti. Daha gii-
nes dogarken her yastan ve gelir diizeyinden ¢ok sayida
kentli bunu izlemek icin kapilara yigilmist1. Igeri girmek
i¢in parasi olmayanlar kubbelerin, yiiksek ¢atilarin tizerine
tirmanmigtt. Meydan hinca hing doldugunda ¢evresi Pro-
tektorlar ve yiiksek sivil gérevlilerle sarili oldugu halde im-
parator goriindi. Yerine, yani Katizma’ya kurulduktan son-
ra Filippikus adet oldugu gibi elindeki mendili kumlu zemi-
ne atarak oyunu baglatt1 ve arabalar delice bir hizla ileri atil-
dilar.

O sabah yapilacak yedi kargilasma vardi. Bunlarin her
birinde yedi tur atardi yarigmaci ekipler. Yaklagik kirk bin
izleyici tuttuklar1 “Mavi”, ya da “Yesil” takim igin ¢ilginca
tezahiirat yapiyordu. Kargilagmalar arasinda cambazlar,
boksorler ve giiresciler ortaya ¢ikiyordu. Cok uzun zaman-
dir gladyator déviigleri yasaklanmigti, ama bunun yerini ay1-
larla aslanlarin kapigtirilmas: almigti. Biiyiik bir cogku ve
heyecan icinde izleniyordu gésteriler. Daha ilk béliimde
arabalardan biri devrilmis ve yarigmaci 6lmiisti, bir bagka-
st ise agir yaralanarak bacaklarini yitirmisti. Yesiller mavi-
lerden daha iyi gidiyordu.

Ogle saatlerinde yarislara ara verildi. Ogleden sonra
devam edilecekti. Imparator kutsal 6gle uykusuna yatmak
i¢in saraya donmek tizere arabasina dogru gidiyordu. Filip-
pikus ve maiyeti yola koyuldugunda bazi patrigilerin de or-
tadan kaybolmas: cogku i¢indeki insanlarin dikkatini bile
¢ekmedi. Zaten bu agir1 sicak glinde bir siire gidip dinlen-
mek hi¢ de kugku uyandirict degildi.

Leo, Hipodrom’a gitmemisti. Savag Bakanlig1 kapaliy-
d1 ve herkes tatildeydi, ama o tatil yapamazdi. Bu ytizden de
islerini eve getirmis, Kasia’nin kii¢lik bahgesindeki masada
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haril haril ¢alisiyordu. O haritalarina gomiilmiig yeni plan
ve projeler liretirken annesi ve Mikael de bahgenin 6biir
ucunda bir yetim kizin sorununa ¢6ziim bulabilmenin pe-
sindeydiler. Cok bunaltic1 bir giindii. Zakkumlarin tizerin-
de biiyiik bir ar1 vizlayip duruyordu. Duvarlarda ve saksila-
rin arasinda irili ufakli kertenkeleler dolagiyordu. Bunca
uzakliga ragmen Hipodrom’dakilerin giiriiltiisii arada bir
yankilaniyordu sakin ve sessiz avluda.

Strategos derin diigiincelere dalmigti. Su anda her sey
huzur verici gériiniiyordu, oysa durum bodyle degildi ger-
cekte. Oniindeki belgeler tam olarak bunu géstermese de
yeterince ipucu vardi gelecek tehlikeler i¢in. Liiks ve eglen-
ce diigkiinii Konstantinopolis artik giivende degildi.

Hipodrom’dan yeni bir ugultu yiikselmisti. Onlarin
“Cok yasa ytice Filippikus,” diye bagirdiklarini tahmin ede-
biliyordu Leo. Bu insanlar1 nasil inandirabilirdi durumun
ciddiyetine. Yanindaki bir avug aklibaginda askerle bunu
basarabilecek miydi? Bu halki ¢cok ge¢ olmadan nasil uyan-
dirabilirdi, onlar1 nasil derleyip toparlayabilirdi? Sinir igin-
de oniindekileri iterek bahgede ileri geri yiiriimeye bagladi.
Tam o sirada Peter geldi:

“Patrigi Nikeforos Skleros ve Konsiil Leontos Berones
ziyaretinize geldiler efendim.”

Leo masadakileri toparlarken annesine ve Mikael’e de
igeri gitmelerini isaret etti.

Iki 6nemli adam yiizlerinde saygili bir giiliisle igeri gi-
rip onu selamladilar. Kargilikli birka¢ nezaket ciimlesinden
sonra da hemen konuya girdiler. Sanki giivence ararmis gi-
bi Leo’ya iyice sokulmus, seslerini iyice algaltmiglardi.

Nikeforos kaygiyla, “Kimsenin kulak misafiri olmasini
istemiyoruz,” dedi.

Leo onlara bu konuda kesin giivence verebilecegini
sOyledi ve konuklarini tekrar yerlerine oturmaya davet etti.
Nikeforos bu sdzlerle rahatlamist: ve ¢enesi hemen agild::
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“Sizinle daha 6nce bir yakinlik kuramadik, ama artik
bunu telafi etmenin zamani geldi. Saray Efendisi hadim
Paul’e ve onun yandaglarina karst oldugumuzu biliyorsunuz
umarim.”

“Evet, biliyorum,” diyen Leo dikkatle onlar1 inceliyordu.

“Herhalde imparatorlugun iginde bulundugu hassas
durumu da herkesten daha iyi biliyorsunuz general. Hali-
fe’nin ordusu Konstantinopolis i¢in giderek daha ciddi bo-
yutlarda bir tehlike olusturmaya basladi.”

“Bunu her giin, her an yagiyorum...”

“Bu durumda yapilmasi gerekenler belli, ama impara-
tor bunu diisiinmiiyor bile. lkinci bir Heraklius’a ihtiyaci-
miz var bizim. Yizyil 6nce Pers akinini piiskiirten yiice He-
raklius gibi birine...”

“Ne diyebilirim? Sizin bu sozlerinize bir aptal bile kar-
st ¢tkamaz.”

Nikeforos oturdugu koltukta biraz ileri dogru egildi,
bir yandan da arkadasina bakiyordu. Bu defa Leontios s6-
zii aldi ve fisiltili bir sesle;

“Size 6nemli bir sey soylemeye geldik,” dedi. “Bu gece
yeni bir imparatorumuz olacak.”

Leo saskinlikla yerinden firladi, sonra tekrar oturdu.
“Ne demek istiyorsunuz? Ben higbir isyan haberi almadim,
tek bir askerimin bile haberi yok béyle bir durumdan.”

“Zaten bunun da askerlerle fazla bir ilgisi yok, liitfen
dinleyin.” Leontios’un sesi bir parga yiikselmisti ve giivenle
doluydu. “Protostrator Rufus’u taniyorsunuz degil mi?”

“Evet biliyorum. Opsikia* yoneticilerinden biri. Gozii-
pek bir adam.”

“O su anda sarayda ve tabii ki yaninda giivendigi
adamlari da var.”

Savag Bakani yeniden yerinden firlamigti. “Tanr1 aski-
na,” dedi. “Madem bdyle bir isyan planladiniz, o halde ne-

* Bursa, Kiitahya civan.
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den buradasiniz? Niye bana gelip bunlari anlatiyorsunuz?”

“Hepsini agiklayacagiz degerli general, hepsini.” Nike-
foros giiliimsiiyordu. “Siz ustiin nitelikleriyle taninan cesur,
diirist birisiniz. Cok da vicdanly, sadik... Ama artik olaylar
sizin engelleyemeyeceginiz bir asamada. Bundan emin ola-
bilirsiniz. Ama size her seyi agiklikla anlatacagiz yine de...”

“Evet bunu yapmalisiniz. Kesinlikle.” Leo giderek si-
nirleniyor ve sabirsizlagiyordu. “ Eger planiniz bu noktaya
kadar geldiyse neden benim yanimdasiniz su anda? Ve eger
umutlariniz bosa ¢ikarsa beni de kendinizle birlikte biiyiik
bir belanin i¢ine ¢ekmis olacaksiniz. Siz neyin pesindesiniz,
bunu bana kesinlikle agiklamaniz gerekiyor.”

“Rufus bagaracaktir. Bunu adim gibi biliyorum. Impa-
ratorun odasinin gevresindeki nébetgi ve koruyucular ¢ok-
tan hareketsiz hale getirildiler. Isi sansa birakamazdik. So-
nugtan emin olarak geldik buraya.”

Leo caresiz bir 6fkeyle elini alnina vurdu:

“Kisisel gorusimii agiklamam gerekirse Filippikus'u
giinahim kadar sevmem. Ama sizinle bu gizli isyan1 paylasa-
cagim anlamina da gelmez bu. Bana anlattiklariniz bende
kalacaktir, size ihanet etmeyecegim. Bu sessiz kaligim, belki
de benim sonumu getirecek... Her neyse, artik beni yalniz
birakmanizi rica edecegim.”

Nikeforos bunlari hi¢ duymamis gibi davraniyordu.
Elbisesinin kivrimlari arasindan bir kagit ¢ikardr:

“Saygideger Strategos, sizin ne kadar serefli biri oldu-
gunuzu iyi biliyoruz. Biz bu darbe konusunda hi¢bir seyi
sansa birakmadik. Size giivenimiz sonsuz. Simdi bu hareka-
tin sonucunda yapilacak degisikliklerin listesini sunuyo-
rum: Logotetlerin hepsi degistirilecek, bdlge yonetim bi-
rimlerinin bagindakiler de... Paul’in ayn1 konumda kalma-
sina karar verdik, ama tabii eskisi gibi olmayacak yetkileri.
Ben Hazine’nin basina gegecegim. Saygideger Leontios da
bagmabeynci olmay: kabul ettiler. Yeni imparator derhal
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patrici Kopaz'in dul karisiyla evlendirilecek. Boylelikle
onun servetinden de yararlanma olanagimiz olacak.”

Leo kaglarin1 §6yle bir havaya kaldird, sanki bir parga
olsun sakinlesmise benziyordu.

“Bir y1gin isim var sanirim listenizde... Imparatorlugu
kurtaranlar kedilerini de kurtaracaklardir mutlaka. Dul ba-
yan Ignatio’nun ¢ok sivri dilli ve huysuz oldugunu herkes
sOyler durur. Ama neyse bunu gegelim simdilik... Planlari-
nizin bag kahramaninin adini séylemediniz heniiz, bunu
merak ettim. Yeni imparator kim olacak?”

Nikeforos anlamli bakiglarla arkadagina dénerek giil-
di:

“Bize bu onuru verdiginiz i¢in minnettariz,” dedi son-
ra birden her ikisi de dizlerinin lizerine ¢okti. Uzanip
Leo’nun etegini tutup saygiyla optiiler. “Yeni imparatoru
ilk selamlayanlar olmakla gurur ve onur duyuyoruz efendi-
miz.”

Strategos kendini geri att1 bu s6zler izerine. Gézlerin-
den adeta 6fke fiskiriyordu. “Tanr1 agkina! Bu da ne demek
oluyor, nedir bu rezalet? Bana ne hakla boyle hakaret ede-
biliyorsunuz?”

“Hakaret mi?” Bu Leontios’tu. “Roma Imparatoru ol-
may1 bir hakaret olarak mi1 kabul ediyorsunuz? Binden faz-
la soylu bir kenara koyularak size bu onur verildi. Ustelik
her sey sizi tehlikeye sokmadan sonuglandirildi, hem de
hi¢bir tehlikeye... Tek yapacaginiz Aya Sofya’ya dogru gidip
herkesin adinizi bagirarak sizi selamlamasini izlemek ola-
cak. Biitiin Konstantinopolis kisa zaman sonra ‘Cok yasa
Leo Augustus,” diye bagiracak. Herhalde bu beklenmedik
onur sizi sagirttl. Belki de Nikeforos bunu daha yavas séy-
lemeliydi size.”

Leo konusmaya baslamadan 6nce hizli adimlarla ii¢
kez avluda dolandi. “Bana 6nerdiginiz seyin farkindayim,”
dedi. “Evet, darbeden sonra basa gececek olan imparator
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olacak. Bunu biliyorum, yalniz kendisini iyi bir gelecegin
bekledigini hi¢ sanmam. Yeni Basileus’'unuzun ne yapmasi-
m bekleyeceksiniz? Bir grup ipek giysilinin giicii elinden
aliniyor. Alintyor ve bir baska ipek giysili gruba veriliyor.
Imparator ise sadece bir kukla olacak. Kendi esini bile se-
cemeyecek olan bir kukla...Ordu beceriksiz yoneticiler yii-
ziinden ¢ok ¢ekti. Bir bagkasina katlanabilecek mi, bir yeni-
sini isteyecek mi? Dogrusu bundan emin degilim.”

“Opsikia Bolgesi'nin birligi bizimle birlikte ama...” Ni-
keforos’un sesi bir parga gilivenini yitirmig gibi ¢ikiyordu bu
s6zleri soylerken.

“Sadece on iki bolgeden biri, tistelik de en giigliisii de-
gil. Ayrica onlara da ne kadar hikim oldugunuzdan emin
misiniz? Her neyse... Diyelim ki 6yle. Ordunun biiyiik bir
boliimi sinirlarda Sarazenler’le miicadele ederken burada
bir mor giysinin sahibini degistirme oyunu oynaniyor. Filip-
pikus ¢ok asagilik biri olabilir, ama siz ondan da kétii bir ge-
yin pesindesiniz. Miisliimanlar kapilarimiza dayanmak tize-
reyken bir i¢ savasa neden olabilirsiniz bu planinizla, bunu
hi¢ diistinmiis miiydiiniiz acaba?”

Her iki ziyaretgi de suspus oluvermisti bu sézler tizeri-
ne. Sonra birden Leontios tekrar konusmaya baslads, yalniz
sesi artik eskisi gibi ¢tkmiyor, tam tersine titriyordu:

“Imparator olmay1 reddetmek... Ustelik de sizin gibi
birinin bunu yapmast... Isauriali bir kdylii imparator olma-
y1 reddediyor... Her seyi buna gére planlamistik. Sizin asker
ve sivilin goziindeki yeriniz biitiin sakincalar1 ortadan kal-
diracakti. Simdi ne yapacagiz? Listede sizin istediginiz de-
gisiklikleri yapmaya haziriz.”

“Bunun bir yarari olmaz,” diye kestirip att1 Leo. “Her
seyi benden habersiz kendi basiniza yaptiniz. $imdi gidip
gerisini de getirin. Tabii yine kendi basiniza. Belki de Ru-
fus’u ikaz etseniz daha iyi olur.”

“Hayir, bunu yapamayiz. Her sey ¢ok onceden ayar-
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lanmist1. Biz buraya gelirken o da saraydaki igini tamamla-
mak tizere harekete ge¢misti. Ve eminim ki ¢oktan bitirmis-
tir gorevini. Leontios ve ben size bu biiyiik haberi kendimiz
vermek istemistik...”

“Ben anlamam bunu. Size benim tizerimde bdylesine
oyunlar oynama cesaretinin nereden gelmis oldugunu bile-
mem. Demek gidip o mor giysiyi giyecegim Syle mi? Sonra
da sizin emirlerinize uyacagim, sonra da ya gozlerim dagla-
narak bir kenara atilacagim, ya da 6ldiiriilecegim... Hayir,
buna izin veremem. Simdi gidin, hemen gidin. Yine de size
ihanet etmeyecegim. Haydi gidin.”

“Hala anlayamiyorum sizi. Her sey ince ince ayarlan-
mist1. Bu olamaz. Bagka birini aklimiza bile getirmedik. Ne
sanssizlik, simdi ne yapacagiz?”

Iki yiiksek riitbeli soylu neredeyse titreyerek, endise
icinde alelacele vedalagtiktan sonra cikip gitti. Leo bir siire
sessizce, kendi kendine oturdu. Saglarini karigtiriyor, elle-
riyle oynuyordu. Sonra annesine seslendi.

Tek bir bakigta Kasia, oglunun allak bullak oldugunu
anladi. Leo olanlar1 kisaca anlattiktan sonra yash kadin sev-
giyle sarild1 ona.

“Ah evladim,” dedi. “ Sen ¢ok giiglii birisin ve yiice
Tanr1 eminim sana biiyiik gorevler verecektir. Zaten hatirla-
sana, Barses ve Kioba sana neler demisti?”

General egilip annesinin yanaklarini 6ptii.

“Hayir anacigim,” diye mirildandi. “Bu &ylesine bir
durum degil. Bu darbeden sonra tahta ¢ikacak olanin hig-
bir sans1 yok. Olamaz... Bana inan, dogruyu sdyliiyorum. Ve
simdi ister istemez ben de bu pislige bulagmig durumdayim.
Ne yazik, elimden bir sey gelmiyor. Tek yapmamiz gereken
oturup dua etmek ve beklemek.”

Bir saat gecti, sonra bir saat daha. Kasia da, Leo da ¢ok
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tedirgindi. Eger darbe basarisiz olursa ve eger o iki soylu-
nun bu eve gelmis oldugu ortaya ¢ikarsa baglarina buyiik
belalar gelecegi kaginilmazdi. Darbeciler basarisizliklarini
mutlaka bir bagkasinin tizerine atma telagina diiseceklerdi
ve o zaman... Evet béyle bir durumda Leo gozlerinin kor
edilerek bir manastira kapatilabilecegini, ya da Hipor-
dom’da ¢igliklar arasinda kellesinin ugurulabilecegini iyi bi-
liyordu. Az 6nceki teklifi kabul edip de, yanina birkag sadik
adamini alarak Aya Sofya’ya gitseydi... Hayir, bu da yanlig
olacakti, mutlaka bu biiyiik bir yanhs olacakti. Leo bu si-
kintilh kaygilar1 uzaklagtirmak istedi zihninden, ama ¢ok
zordu. Sessiz bekleyisini sirdiirdi.

Sokaklardaki insanlar da daha az kaygili degillerdi.
Giin boyunca herkes birbirine sarayda ve hipodromda ne-
ler oldugunu sorup durmustu. Sonra birbiriyle geligkili bir
yigin soylenti dolagmaya baglamigti ortalikta. Ve sonra da
Augusteumn’dan bagiriglar yiikselmisti. Bunlarin ne oldugu
hentiz belirsizdi. Leo, Peter ve Fergal’e gidip dogru bilgiler
toplamalarini emretti. Endiseli bir saat daha gegctikten son-
ra adamlar yeni bir haberle geri geldiler. Mikael dua eder-
ken Kasia ve Leo da dizlerinin tizerine ¢6kiip Tanrr'ya siik-
retmeye basladilar. Leo kurtulmustu.

Tarih boyunca Roma imparatorlarindan higbiri Filip-
pikus kadar ani ve utang verici bir sekilde tahttan indirilme-
misti.

O giin Hipodrom’dan bir parga dinlenmek i¢in ayrilan
imparator Saray’a doniince bir siire ertesi giin soylulara ve-
rilecek davet i¢in bag kilerci ile gériigmiistii. Bir hayli sarap
igip, 6rnek yemeklerle tika basa karnini doyurduktan sonra
da yatagina gitmisti. Rufus ve adamlar1 onu bir guvala ko-
yup kagirirken hi¢ de zorlanmamuglardi. Ozel gegitten disa-
r1 ¢ikarilan Filippikus'un hipodromun arkasinda Yesiller’e
ait soyunma odasinda iistii degistirilmis, sonra da 6nceden
hazirlanmig demirlerle gozleri daglanmigti. Ve sonra da ka-
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lan 6mriint yapayalniz tamamlayacag: uzak bir manastira
yollanmust1. Iki yillik saltanat boyle sona ermisti iste.

Ama bunlar Rufus’un gorevini sonlandirmamigti. Dar-
beciler arasinda bile yeni imparatorun kim olacagini bilen-
lerin sayis1 azdi. Son ana kadar Nikeforos ve Leontios yeni
imparator i¢in digtiniip durmustu. Leo’nun tekliflerini red-
detmesi her seyi karmakarisik etmisti. Ne Aya Sofya’ya gi-
den bir imparator, ne de onu alkiglayanlar gériiniiyordu or-
talikta. Panik ve heyecan i¢inde bir aksam gegti, haberciler
telasla bir patriginin sarayindan digerine kosturup duruyor-
du.

Leo resmen tacin bosta oldugu ve Senato’nun yeni bir
imparator se¢mek i¢in toplandiginin haberini aldiginda su
cevabi yollad: onlara,

“Ben bir askerim, bir politikac1 degil... Ve benim isim
de yeni bir imparator yaratmak degil, imparatorun emirle-
rine uymaktir. Siz se¢iminizi yapana kadar ben de birlikle-
rimle toplumun giivenligini saglayacagim, bundan emin
olabilirsiniz.”

Ve sonunda pazar gilinii haberciler giimiig borularini
ottuirerek yeni imparatorun tahta ¢ikisini haber verdiler Au-
gusteum’da. Bu yeni imparatorun adi II. Anastasius’tu.

Herkes onun Filippikus'tan daha iyi biri oldugu kani-
sindaydi, ama yine de sarayin diizelmis oldugu anlamina da
gelmiyordu bu. Nikeforos, Leontios ve yakinlar1 yonetimde
6nemli noktalara gelmislerdi. Paul ise hala eski konumun-
dayd, yalniz daha 6nceden planlandii gibi yetkileri eskiye
oranla azaltilmist1. Niketas ve Teokistas’'in durumlarina da
dokunulmamuisti. Yeni imparator yénetimde daha etkin ola-
cakti. Sarazen saldirilarina kargi siki bir savunma harekati
disiiniililyordu. Ama askerin iginde yaygin olan kani ashin-
da ¢ok fazla bir degisiklik olmayacagiyd.

Darbecilerin Leo ile yaptiklari goriisme kisa zamanda
bir sir olmaktan ¢ikmisti. Simdi herkes onun imparatorluk
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teklifini geri ¢evirdigini biliyordu. Ve tabii yeni imparator
da bundan haberdardi. Kendi dogusunu saglayan bu red-
dedis icin belki de igin i¢in Leo’ya minnetarlik duydugun-
dan olacak tahta ¢ikisinin tiglincii giiniinde onun gorevinin
baginda kalmasindan biiyiik bir mutluluk duyacagini agik-
ladi. Leo yine Savas Bakani’'ydi ve Trakya Strategosu’ydu.
Acgiklanan bir bagka onemli karar da Konstantinopolis
Yiiksek Prefekti Daniel'in baginda oldugu bir heyetin Ha-
garinler’in halifesiyle goriisiip onlarin gergek niyetlerini 6g-
renmek tizere Damaskus’a gonderilecegiydi.

Terapia’daki Villa

Leo, Konstantinopolis disindaki bolgelerden Anastasi-
us’a bagliliklarini bildirmek igin gelen heyetlerin yiizlerin-
deki ofkeli ifadeleri gordiikge tahminlerinde yanilmadigini
anliyordu. Kirsal kesimdeki askerler Sarazen tehdidi hemen
yanibaglarinda dururken bagkentte yine birtakim yiyicilerin
gorev basinda olmasina fena ofkeleniyorlardi. Trakya Stra-
tegosu yeni imparatora sadakatini gostererek iyi bir 6rnek
olusturmusgtu, ama bu genel disiincede bir degisiklik yap-
miyordu; hangi riitbeden olursa olsun askerlerin ¢ogu bu
gidisin dogru olmadigini biliyordu. Tabii Leo da...

Ama her seye karsin bagkentte hayat devam ediyordu.
Tag giyme toreni sirasinda bir yigin ilging gosteri ve senlik
yapildi. “Isiklar Caddesi”’ndeki saticilar belki de hayatlari
boyunca bu kadar ¢ok giimiis, ipek, fildisi ve abanoz esya
satmamislardi. Ve zengin evlerinde boylesine gérkemli da-
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vetler verilmemisti. Neredeyse Karadeniz’in tiim baliklari,
Trakya ve Bitinia ormanlarinin biitiin av hayvanlar: tagin-
mistt bu sofralara. Kiliselerdeki rahipler ise hep ayni seyi
sOyliiyorlardr: “Korkmayin, bizim kentimiz efsunludur.
Tanr1 onu daima koruyacaktir ve Roma Imparatorlugu son-
suza kadar yasayacaktir. Kitabimizda da yazdig: gibi savas-
lar gelip geger, ama buras: kalir. Hi¢ kimse Konstantinopo-
lis’e dokunamaz.”

Leo, Mikael'i ve diger baz1 aklibaginda papazi halkin
goziinilin agilmasi i¢in gorevlendirdiyse de bunun ne yazik
hi¢ faydas: olmadi. Uyarilar: hi¢ kimse ciddiye almiyordu.
Mikael, “Sel onlar1 alip gotiirene kadar dere yataginda yiyip
icmeye devam edecek bunlar,” diyordu. Oysa her yeni giin
bir bagka Sarazen saldirisinin haberi daha geliyordu kente.

Yine de Savas Bakanr’'nin gayretleri bosa gidiyor sayil-
mazdi. En azindan yeni imparator askeri projelerin gercek-
lestirilebilmesi i¢in kesenin agzini agmisti. Surlar dikkatle
onarildi. Tersanelerden yeni gemilerin yapildiginin isareti
olan ¢ekig sesleri yiikseliyordu. Basileus’un hizmetine gir-
mek i¢in her yandan parali asker geliyordu Konstantinopo-
lis’e: Franklar, Avarlar, Lombardialilar, Slavlar, Kafkasyali-
lar... O sirada Kapadokya’daki askerlerin bir Sarazen saldi-
risin1 geri puskiirttiikleri haberi geldi. Bu, gercekten de or-
du igin biyiik bir moral kaynagi oldu. Leo kendi gliciiniin
farkina variyordu, dogru adamlarla ve dogru taktiklerle bu
belay: baglarindan savabileceklerine dair bir timit belirmis-
ti iginde ve diyordu ki, “Tanr’’'nin yardimiyla basarabilirler,
basarabilirim...”

Biitiin bu kaygilar i¢cinde yine de akli bagka konulara
kaymiyor degildi. Ve boyle durumlarda kalkip, “Barig
Evi”ne gidiyordu, orada da her zaman giileryiizle karsilani-
yordu.

Kallinikos yasadiklar1 olayin sokunu hili iizerinde ta-
styordu. Yeni Basileus'un ona verdigi unvan —Basfilozof-
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bile onu eski ¢alisma arzu ve azmine kavugturmaya yetme-
misti. Bir gesit i¢ine kapanma halindeydi.

Neyse ki yaz geldi de tiniversite tatile girdi. Kasia, kiz-
lara babalarim1 alip Terapia’daki eve gitmeleri 6nerisinde
bulundu. Bu sekilde belki yagli adam kendini daha ¢abuk
toparlayabilirdi. Kizlar bunu hemen uyguladilar. Geride bi-
rakilan Dorkon’un acikli havlamalarina karsin, bir sabah
kemerlerin yanindaki ev bir bakiciya teslim edildi, hizmet-
kirlar daha 6nceden Bogaz’a dogru yola ¢ikmuiglard:.

Onlar bu karan aldiklarinda Kasia ve Fergal’i sasirtan
bir olay oldu. Asla yorulmayan general birden bir giinliigii-
ne ige ara verme karari ald1 ve derhal Basil’in hizli barkala-
rindan biri ayarlandi bunun tizerine. “Dogrusu kiirekgilerin
stki ¢aligmaya ihtiyaglar1 vardi,” derken kaptan yaramazca
goz kirpiyordu. Hep birlikte yola ¢ikildi. Basil'in kirmizi ya-
nakli kans: Plasidia, ortalikta kosturan ti¢ kiigiik gocuguna
ragmen tenteli kanepenin altinda Kasia ile dedikodu yap-
maya baglamistt hemen. Fergal belki de yiiziincii kez Sof-
ya'ya tinli Nikomedia macerasini tekrarliyordu. Leo ise bii-
yiik bir nezaketle Kallinikos’la sohbet ediyordu, daha dog-
rusu yash bilgin ona Makedonyali Iskender’in eski Bizans’i
nasil kugattigini anlatiyordu ince ince. Mahkeme giiniinden
bu yana hala solgunlugu devam eden Antuza da babasinin
yaninda duruyordu ve biiyiik bir saygiyla bakiyordu geng
generalin yiiziine. Strategos da ona bakiyordu arada bir,
ama bunu sik yapmamaya dikkat ediyordu, ¢iinkii bir kez
baktiginda g6zlerini geri cekmesi ¢ok uzun zaman aliyordu.

Cok giizel bir haziran sabahiydi. Gemi kalabalik li-
mandan ayrilmig, mavi sularda iki yaninda beyaz kopiikler
birakarak ilerliyordu. Saray’in goz alici kubbeleri, ¢igekli te-
raslari, mermer siitunlar: artik geride kalmigti. Sag yanlarin-
da ¢amlarla kapli Krisopolis tepeleri uzaniyordu, solda ise
I. Anastasius’un yaptirdig1 gozetleme kulesinin ¢evresinde-
ki Galata tiiccarlarinin evleri, onun da arkasinda Pera’nin
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yesil tepeleri vardi. Bogaz olanca giizelligiyle 6nlerindeydi
arttk. Her yer sandallarla, sar1 yelkenli teknelerle kapliydi
ve Bogaz'in iki yakasinda ¢ok sayida saray, koy, bag ve kii-
ik yaz evi goriiliiyordu. Gékytizii masmaviydi.

Kiigiik koylari birbiri ardina gegtikge Kallinikos’un ba-
kiglarindaki karamsar hiiziin de yok olmaya yiiz tutmustu.
Iki yanindaki topraklarla ilgili bir y13in sey anlatmaya bas-
lamigt1 heves ve heyecanla. Hem de neler neler... Carmiha
gerilis olayindan yaklagik ti¢ yil sonra buraya gelen Aziz
Andre’nin Bogaz'in ¢arpici maviligini gériince soyledikle-
rinden, Karadeniz ve Ege denizi arasinda siirekli gé¢ eden
yetmis gesit baliga kadar bir yigin ilging bilgi, hikaye...

Leo ve Antuza hem bunlari dinliyor, hem de tekne iler-
ledik¢e degisen manzaray: seyrediyorlardi. Bir bakiyordu-
nuz kiyida gigekli bir bahge biitiin albenisiyle 6ne ¢ikiyor-
du, bir bakiyordunuz ormanlik tepelerde tek bagina bir ma-
nastir. Artik yerlesim merkezleri gerilerde kiigiik lekeler ha-
linde kalmigt1. Terapia’ya yaklastiklarinda Plasidia kocasina
doéntip de, “Nasil olsa hi¢ kimsenin acelesi yok, hava da ¢ok
guzel. Neden kayaliklara kadar gitmiyoruz?” diye sordu-
gunda, Strategos ¢ok mutlu olmustu, Antuza’ya sevingle
bakt1.

Boylece Bogaz'in sonuna kadar gidildi. Kiyanean kaya-
liklarini™ dolandilar, artik 6nlerinde sonsuzmus gibi gorii-
nen Euxine Denizi'nin™” sular1 uzaniyordu. Tekne genisce
bir yuvarlak ¢izerek tekrar Bogaz’a girdi. Bu defa Avrupa
topraklari sag yanlarinda, Asya topraklari sol yanlarindaydi.
Polikion'un™" yiiksek tepelerindeki gozcii kuleleri rahat-
likla segilebiliyordu. Hieron’daki**** ‘On 1ki Tanr’’ adina

* Karanlik taglar anlamina geliyor. Bogaz'in ¢ikigindaki iki kayalik adacik.
Bunlardan Anadolu kiyisina yakin olan yikulp dagilmigtir. Rumeli tarafindaki
ise duruyor.

** Karadeniz.
*** Rumeli Kavag1.
**** Anadolu Kavag.
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yapilmis gri tapinak, paganizmin gézden diismesinden sonra
kaderine terkedilmisti ve giderek harabelesiyordu.

Cevrede zengin soylulara ait bembeyaz siitunlu villalar
ve bunlarin muhtesem bahgeleri goriiliiyordu. Bahgelerde
orkideler a¢migti. Bu malikhanelerin ¢evrelerinde mutlaka
birkag kdy evi ve bir kilise bulunuyordu. Cinarlar, thlamur-
lar, ¢gamlar kucak kucagayd: tepelerde. Kadinlar, Bogaz’da
siiziilen tekneleri sayma yarigina girmiglerdi. Zaman zaman
kiylardan neseli sarkilar yiikseliyordu. Hatta dans eden
gengler bile gordiiler. Sanki eski Bakiis ayinlerinden biri ye-
niden yapiliyordu bu giizel giinde. Biitiin bu renkler, sesler
ve kokular herkese olaganiistii bir huzur ve mutluluk ver-
misgti.

Kallinikos yine sessizlesmisti. Bakislarini1 dalginca gez-
diriyordu Bogaz'in iki yakasinda. Antuza ve Leo teknenin
ki¢ tarafinda yalnizdilar. Kasia, Plasidia’yla hila dedikodu-
ya devam ediyordu. Fergal ise Sofya’ya bu defa eski bir Ar-
morika 6ykiisii anlatiyordu. Strategos geng kizin bakiglarini
yakalamaya c¢alisiyordu, ama Antuza uzaklara dalmisti
Uzun biire sessiz durdular. Konugma arzusu i¢indeki gene-
ral tuhaf bir acemilik hissediyordu kendisinde. Sadece bir
s6z edebilmis olmak i¢in birden, “Bogaz’1 daha 6nce hi¢ bu
kadar giizel gormemistim,” dedi.

“Evet ¢ok huzur verici, 6yle degil mi? Bu giizellige, bu
huzura kiymak... Insan buna inanamaz, ama siz Sarazen
tehlikesinin ¢ok yakinlarda oldugunu séyliiyorsunuz.”

“Sarazenler heniiz gelmediler,” derken Leo bir deli-
kanli gibi mahguptu. ”Tabii korkularim var ve siz de bunla-
r1 ¢ok iyi biliyorsunuz. Diigmanin buraya saldirabilecegini
diisiindiigiinde korkmuyor musun Antuza?”

“Bazen. Ama artik eskisi kadar ¢cok degil.”

“Neden?”

Geng kizin yiizii kipkirmizi olmugtu. Bakiglarini sulara
cevirmisti. “Clinki o korkung giinden bu yana hep disiini-
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yorum. Eger Tanri1 bizim gibi i kisiyi kurtardiysa, binlerce
masumun Olmesine de asla raz1 gelemez ve mutlaka onlara
bir kurtarici yollar. Tipk: bize yolladigi kahraman gibi...”

Son sozlerini séylerken sesi miriltiya dénmiigtii.
Leo’nun yiiziine bakamiyordu. Geng¢ komutan da utangag
bir tavirla goge bakiyordu. “Tanr1 gercekten de buraya bir
kurtarici yollamali,” dedi.

Antuza basini kaldirdi, cesaretini toplamig gibi gori-
niiyordu. “Size bir sey soylemek istiyorum, umarim bana
kizmazsiniz.”

“Senin sdyleyecegin bir seye nasil kizabilirim Antuza?”

“Diyorum ki, bizi kiliciyla o azgin kesislerin elinden
kurtaran kahraman neden Konstantinopolis’in de kurtarici-
st olmasin?”

Leo bir kahkaha att1. “Saniyorum annemin éviinmele-
rini ¢ok fazla dinlemek zorunda kaldin.”

“Hayir, bu yiizden degil. Bunlar her yerde s6yleniyor.
Herkes ayni s6zui tekrarliyor Konstantinopolis’te: ‘Filippi-
kus gitti, yerine Anastasius geldi. Ama bizim i¢in i¢in 6nem-
li olan aslanimizdir, Leo’dur. Diigmanla sadece o basa ¢ika-
bilir.” Evet, herkes bunu sdyliiyor.”

“Ah Antuza herkes neler neler soyler... Birinden, tek
bir kisiden bunca sey beklemek ne kadar yanlistir sen heniiz
bunu bilemezsin. Kaybedecegin bir is i¢in 6ne siiriilmenin
agirhigy, baskist...”

“Ah, liutfen bdyle séylemeyin. Siz kaybetmeyeceksi-
niz.”

Birden yiizii kipkirmizi olmustu. “Ben neler soyliiyo-
rum boyle,” diye kekeledi. “Liitfen beni affedin. Tutmusg
bir generale neler yapmas: gerektigini anlauyorum. Liitfen
affedin, sanirim babamla olan dostlugunuz yiiziinden oldu
bu.”

“Affetmek mi? Affetmek icin bir saldiriyla kargilagmig
olmak gerekir.” Geng kiza ¢ok yakin oturuyordu ve duydu-
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gu ses igine bin bir glizel duygu yayiyordu. “Antuza,” dedi.
“Yarin yine isimin basinda olacagim. Bir y1gin problem, bir
yigin dert... Ama saniyorum kendimi her zamankinden da-
ha gii¢lii hissedecegim, ¢linki hep senin bu sézlerini hatir-
layacagim.”

“Ben de, ben de...”Antuza bir an sustu, yuzi hala
utang i¢inde kipkirmiziydi. “ Anneniz haberlerinizi getirene
kadar Terapia’y: ¢ok sikici bulacagim.”

Onlerinde bir halat sallanip duruyordu. Antuza onu
yakaladi, ama dogru diiriist baglayamadi. Leo ona yardim
etmek igin elini kizin elinin lizerinden uzatti. $imdi iki el
neredeyse birbirine dokunacak kadar yakind:i ve geregin-
den fazla bir siire de digim atilana kadar 6ylece kaldilar.
Kasia goz ucuyla biitiin bunlari biytik bir hosnutlukla izle-
migti.

Artik bagka bir bahane kalmamuist1 geziyi uzatacak ve
Terapia’ya yanagildi. Burasi kisin sert kuzey riizgirlarina ka-
pali, yazinsa serin meltemlerin dolastig1 hilal bigimi kiigiik
ve ¢ok sirin bir koydu. Her yer bagliklar ve meyve bahgele-
riyle kapliydi. Kallinikos’larin evi digerlerinden biraz daha
uzakta, ama kiyiya oldukg¢a yakin bir yerdeydi. Efraim ve di-
ger hizmetkarlar onlar1 kargilamak igin disar1 ¢ikmiglardi.

Basil tekneyi yanagtirip Kallinikos ve kizlarini egyala-
riyla birlikte karaya indirdi. Kiigiik kedi Tobias bu sirada
sepetinden firlayip da denize diistiigiinde herkes kahkahay1
basti, onu kurtaran ise her zamanki gibi Fergal oldu. Leo,
yaghi bilgine ilk firsatta buraya gelecegini ve birlikte Belgrad
ormanlarinda ava gitmeyi istedigini soyledi. Kizlarla kisaca
vedalasti. Ama onlar ayrilirken Antuza elindeki mavi men-
dili salladiginda, o da yanibagindaki kigiik yelken bezini
uzun uzun sallamay1 ihmal etmedi.

Déniis yolunda general neredeyse hi¢ konusmads; su-
rekli olarak tepelere, ya da denize bakti. Ama Fergal efen-
disinin dudaklarinda belli belirsiz bir giiliis oldugunun far-
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kindaydi. Komutanin yiizii huzur i¢indeydi, arada bir kii-
rekgilerin bir agizdan sdyledigi sarkilara mirildanarak eslik
bile ediyordu. Leo mutluydu. Kasia ve Plasidia hi¢ konus-
madan bakisiyorlards, onlar da mutluydu.

O gece Sofya ve Antuza neredeyse dev dallarin1 Bo-
gaz'in sularina kadar uzatan atkestanesinin altinda uzun
uzun oturdular. ;

Karsilarinda, Asya yakasinda ‘Herakles’in Yatag:’ deni-
len yiiksek tepelerin tizerinde yildizlar g6z kirparak parla-
maya baglamiglardi ve 1siltilar1 denize yansiyordu. Bir balik
ziplad: sipirtilar gikararak. Imparatorun yazlik saraylarin-
dan birinin oldugu Miludion’a dogru bir balik¢inin megale-
si, aksam duasini hatirlatircasina g6yle bir gériindii nar ren-
gi atesiyle. Agaglardan birinde bir biilbiil 6tmeye baglamis-
t1. Bu, iki kardesin birbirlerine iclerini rahatlikla agabilece-
gi bir and1. Ve Sofya konugmaya baglad1:

“Strategos bugiin ¢ok hostu, degil mi?”

“O her zaman Syledir. Babamizin en iyi dostu.” Antu-
za, Tobias’in arkadas1 miskin Lete’yi kucagina almisgt1.

“Sadece bu kadar mi? Yani sadece babamizin en iyi
dostu, 6yle mi?”

“Tabii ki 6yle. Babamizin ¢aligmalarina karsi saygili ve
babamiz da ona ¢ok yardimai oluyor yeni silahlar konusunda.”

“Benim canim kardesim,” derken Sofya kediyi kendi
kucagina aldi. “Babamiz sana Aziz John’un annesinin ismi-
ni verirken belki bir giin senin de bir azize olacagim diisiin-
miistii sanirim. Ama bence, sen su anda Azize Maria Mag-
delena’ya daha yakin duruyorsun, yani onun Hiristiyan ol-
madan 6nceki dénemine. Seni daha 6nce hi¢ boyle gérme-
mistim.”

Karanlikta bile Sofya kardesinin yiiziiniin birden de-
gistigini farkedebiliyordu.
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“Bunu biraz agiklar misin?”

“Sevgili Antuza,” diye sabirh bir ses tonuyla tekrar ko-
nusmaya basladi abla. “ Seninle acik konusmaliyim, ¢iinkii
biliyorsun seni ¢ok, hem de pek ¢ok severim. $imdi bagina
daha biiyiik seyler gelmeden durumu kavramalisin. Strate-
gos’un neden bizim eve geldigi konusunda ortada dolasan
sOylentilere kulaklarini kapamis olabilirsin, ama ben senin
gibi degilim. Biliyorum sen bir beyaz giivercin kadar ma-
sumsun. Seni korumam gerek. Gegen giin Fergal dedi ki...”

“O kirmizi1 kafali dedikoducu mu?” Hirsla ayaga firla-
mist1 Antuza.

“Oh, neyse, onu bir yana birakalim. Onemi yok. Gele-
lim su Strategos’a yine. Bana bir y1gin sey soyleyebilirsin,
ama liitfen onun bizim evimize gelisiyle ilgili aklindan bas-
ka bir sey gecmedigini liitfen s6yleme, ¢linkii buna inana-
mam.”

“Sofya, uzun zamandir hi¢ kavga etmedik. Ama galiba
simdi etmek tizereyiz. Nasil bize onca iyilik yapmis birinden
bdyle s6z edebilirsin? Kendi hayatini hige sayarak bizi kur-
tard:t o. Hem de nasil bir sondan kurtardi? Bunu unuttun
mu yoksa?”

Sofya sakin oturuyordu, yumusacik bir sesle tekrar ko-
nusmaya bagladt:

“Hayatim ben seni kizdirmak istemedim. Sadece uyar-
maya calistyorum. Ama belki de artik ¢ok geg. Babamiz
kendi isiyle Sylesine biitiinlegsmis olarak yasadi ki, bunca yil-
dir baska higbir seyi gozii gormedi. Simdiye kadar ¢oktan
kendimize uygun birer kocamiz olmasi gerekmez miydi?
Ama iste boyle oldu. Strategos bizim eve gelmese bilmem
daha ne olacakti1?”

“Ve Fergal!” diye 6fkeyle ekledi Antuza, sinirinden tit-
riyordu.

“Fergal mi? O bagka... Babasi Armorika’da biyiik bir
sef olabilir, ama sonugta o burada efendilerine bagl: biri.
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Ondan ve onun konumundan bize bir zarar gelemez. O za-
rarsiz bir dost.”

“Herhalde senin igin.”

“Fergal’i bir yana birakalim. Seni su¢lamiyorum Antu-
za. Strategos’u begenmeyecek bir kadini diiglinemem. Ama
kendini tizecek hayallere kapilmani istemiyorum. Strategos
cok kibar biri, annesi de 6yle. Ama o 6nemli biri, daima
yiikselen biri. Artik sadece bir Spatarios degil, bir Strategos
o. Ve ilerde mutlaka patrigi olacak. Sonra kiminle evlene-
cek? Zengin, kendisi gibi 6nemli birinin kiziyla mi, yoksa
miitevazi bir bilginin kiziyla mi1? Goziinti a¢ kardesim. Ger-
cekei ol.”

“Benimle nasil boyle konusmaya cesaret edebilirsin?”
derken Antuza’nin gozlerinden asag: sel gibi g6zyaglari ini-
yordu.

“Yalan mi séyliiyorum?” dedi abla kati olmaya ¢alisga-
rak. “Korkarim dedikodular ¢oktan alip basini yiiridu. Se-
nin ac1 ¢ekmeni istemiyorum...”

Antuza bu son s6zleri duymad bile, ¢linkii ¢coktan eve
dogru kosmaya baglamisti.

Ayni gece Leo da annesinin yanibasina oturmus dinle-
niyordu. Diistincelerinin yogunlastig1 yer ise yeni silahlar, ya
da savag stratejileri degil Terapia’ydi. Antuza’y1 distiniiyor-
du general. Ertesi giin, Savas Bakanligi’'ndaki herkesi sasir-
tarak isten erken ¢ikt1 ve dogruca Mese’ye gitti.

Isiklar Caddesi’nin en biiyiik tiiccarlarindan olan Sos-
tenes, komutan igin yepyeni bir kirmiz1 pelerin hazirlatu
adamlarina. Bu pelerinin her yani sirma iglerle siisliydu. Bir
cift de en iyi Iran derisinden yine kirmizi ¢izme ald1 gene-
ral. Merdas'in dikkkanindan ise altin kabzas1 miicevherlerle
donanmis bir hanger. Miicevherci Ibas’dan da bir sira bii-
yik inciden yapilmis gerdanlik satin aldi. Ermeni banker
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Ardazanos’daki hesabi bu harcamalarla azalmisti mutlaka,
ama o bundan hig sikayet¢i degildi. Kesin bir karara varmis-
ti: Yarin Terapia’ya gidip Kallinikos’tan kizini isteyecekti.

Leo bu davranigiyla nelere yol agabelecegini iyi biliyor-
du. Boyle bir evlilik onun gelecegini saglamlastirmayacakti.
Onu kendine damat yapmaya hazirlanan soylularin tiimu
de 6fkelenecekti kesinlikle. Senatérler burunlarindan solu-
yacakti. Ama bunlara aldirmiyordu o. Antuza ile evlenmek
istiyordu general.

Kendisini evlendirmek igin bir y1gin numara geviren
¢Opegatanlar1 diistindiikge keyifleniyordu. Antuza’y: hayal
ediyordu sarayda, emindi, kisa zamanda herkesin hayranlik
duyacag: biri olacakti o. Bir yildiz gibi parlayacakti siradan
soylularin arasinda. Ve kendisine gelince, biitiin bunlar:
gerceklestirebilmek i¢in daha ¢ok ¢alisacakti, hem de ¢ok,
deliler gibi. Antuza’y: layik oldugu parlak gelecege tagiya-
cakt1 Leo. Buna kararhydi.

Cok romantik biri degildi, kendini kolay kolay duygu-
larina kaptirmazdi. Ama biliyordu ki o Antuza’siz olamazd;,
ona ekmek gibi, su gibi muhtagt1. lyi bir asker gibi davrana-
cakti, amacina kilitlenip onu elde edecekti.

Ertelemesi olanaksizdi bu istegini ve hedefini. Aniden
tekrar Asya’ya gitmek zorunda kalabilirdi, belki de aylarca
geri gelmeyebilirdi. Bir an 6nce evlenmek istiyordu bu ytiz-
den. Kisa bir nisanlilik, islemlerin ve ddetlerin yerine geti-
rilmesine yeterdi. Kallinikos’un da, kizinin da onun bu iste-
gine karsi ¢ikabileceklerini hi¢ aklina getirmiyordu general.
Tabii annesi de karg1 ¢ikmayacakti, bundan da emindi. Ge-
liri artmigti, Mese’de yeni bir eve gegebilirlerdi rahatlikla.
Her sey simdi ona ¢ok kolay ve basit geliyordu. Tipki em-
rindeki askerlere ne yapmalar:1 gerektigi konusunda emir
verir gibi bir 6zgliven i¢indeydi.

Ertesi sabah yeni aldig giysileri giydi. Annesine Tera-
pia’ya gidecegini sdyledi, ama onu da gotiirmeyi teklif et-
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medi. Kasia oglunun aklindan gegenleri tahmin etmekte
zorlanmiyordu. O giderken arkasindan mutlu bir tebes-
siimle bakti. Basil'in teknesi tekrar hazirlanmigti ve adamlar
kiireklere asildilar. Her sey Leo’ya bir mutluluk isareti gibi
goriniiyordu: Bogaz'da siiziilen tekneler, yemyesil agaglar,
piriltilli gékyiizii... Ve bu ruh hali icinde Terapia’daki koya
ulast1. Kallinikos’a sdyleyeceklerini zaten ezberlemisti artik,
Antuza'ya inci gerdanlig1 verirken sdyleyeceklerini de...

Kiyiya ¢iktiginda yagh Efraim’i gordii. Suriyeli hizmet-
kar gozyaslari icinde ona dogru kosuyordu, hemen ellerine
yapist1 ve gece olan korkung olay1 dehset iginde anlatt1.

Sofya ve Antuza ortadan kaybolmustu. Bahgede deniz-
den birilerinin geldigine dair bazi izler vardi. Belli ki kizlar
miicadele etmisti. Ama kimse onlara ne oldugunu bilmiyor-
du. Bogaz’in karanlik sular1 onlarin {izerine ortiilmiis miy-
dii acaba?

Marmara’da Bir Gece

Leo’nun Terapia’ya yapacag: ikinci yolculuktan énceki
gece biitlin Marmara’yi, Hali¢’i hatta Bogaz’1 yogun bir sis
kaplamigti. Saray’in 6niindeki ve onun karsisindaki, yani
Galata’daki fenerler gece boyunca solgun bir kirmizilik ya-
yarak yanip durmustu. Limandaki nobetgiler, kuzeyden ge-
len bir teknenin kiireklerinin sipirtisini duymuslardi, ama
bundan hi¢ kugskulanmamiglardi. Ciinkii her ne kadar gece-
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leri limana girig Sarazen korkusuyla yasaklanmigsa da, he-
niiz Hellespont’tan™ bdylesine bir sizma olduguna dair bir
isaret yoktu ve tiiccarlarin gece ¢aligmalar1 da son derecede
masum ve kabul edilebilir bir seydi. Bu nedenle de nébet-
giler bu olay1 amirlerine bildirmeye bile gerek duymamus-
lard:.

Limanin oldugu i¢ bolgedeyse sis nispeten daha azd:.
Rihtimlar boyunca bir yigin gemi demirlemisti ve bunlarin
arkalarinda da bir y1gin karanlik depo vardi. Kuzeyden ge-
len tekne sessizce yolcu iskelelerini ge¢mis ve yaninda odun
pazar1 bulunan Sikai™* basamaklarina yanagmust1.

Buranin sokaklari gergekten de odunla doluydu ve ina-
nilmaz bir kirlilik igindeydi. Kentin en siska képekleri, en
yaman kapkacgilari, en ¢irkin fahiseleri burada dolanird:.
Gece karanliginda bunlar her ne kadar goze gériinmese de,
yiikselen pis koku insana bir fikir veriyordu bu pislik ve se-
falet hakkinda. Yine de ortalik oldukga sessizdi. Arada bir
catilardan birine yuva yapmisg leyleklerin gagalarini takir-
dattiklar1 duyuluyordu ve bir de demir atmig bir gemideki
li¢ bes tayfanin sarkilar1. Bir kopek uluyordu acikli acikls
Her yer simsiyahti.

Mechul tekne kiyidaki ahgsap binaya dogru gitmisti.
Buras: ¢liriik ¢uiriik kokan eski bir tekne yapim yeriydi, tah-
ta bir iskelesi vardi 6niinde. Birkag gemici yukleme yapiyor-
du bir ticari gemiye. Mesalelerin 15181nda giivertede dola-
sanlarin siluetleri gériiliiyordu. Adamlar iglerini bitirmek
lzereydiler.

Gemiden az uzakta, rihtimda bir kuytulukta solgun bir
kandilin 1g11nda dért kisi bir kagidin tizerine egilmis konu-
suyordu. Bunlar Nikosia, Evagrios ve Hormisdas’la gemi-
nin kaptani Satiros’tu. Evet, “Jakob ve Josef” adli geminin
kaptani bu adamdi.

* Canakkale Bogazi.
** Galata.
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Nikosia’nin sesi keskin ve sabirsiz ¢ikiyordu: “Nere-
deyse geleceklerdir. Terapia’dan buraya daha az zamanda
gelinemez, bunu tahmin etmeliydik. Satiros biraz daha bek-
leyemez misin?”

“Bu is i¢in hayatimi feda etmeyi mi disiindigiimii sa-
niyorsunuz? Bu ig asla ve asla giin 1g131nda yapilamaz. Sizin
bu belanizin ucunun Savas Bakanr’na dokundugunu bas-
langigta bilsem hi¢ bulagmazdim. Sinirlerim yay gibi. Safak-
tan 6nce yola ¢ikmak zorundayim ben. Yoksa yanarim.”

Evagrios, “Uziilme tathim,” diyerek Nikosia’ya dondii.
“Daha zaman var. Sinirlenme. Bunu ayarlamak kolay olma-
d1 biliyorum ve is de ¢ok tehlikeli. Ama dustin, basarirsak
Hadim bize Efes’e gidebilmemiz i¢in yardim edecek. Ora-
da Leo’nun ulumalar1 bitene kadar rahatga bekleyebiliriz,
sonra da doneriz.”

“Evet biliyorum. Bagimiza ne isler agild1... Su hale bak,
biitiin kilise listelerinden adin silindi ve haftalardir sefil Ga-
lata batakhanelerinde saklanmak zorunda kaldik. Umarim
bu defa basarabilirsin.”

“Tatlim sen merak etme, her seyi ince ince ayarladim.
Saray Efendisi yetkilerinin bir kismini kaybetti, ama serve-
tinin degil. Su buyliclinin kizin1 ortadan kaldirinca
Leo’nun yola gelebileceginden yana da umutlu.”

“Gegen defa da her seyi ayarlamistik. Sana soyleyeyim
Trakya Strategos’u yabana atilamayacak kadar biyik bir
digsman. Eger basaramazsak senin kellen ugar, bundan
emin ol. Bana gelince, ben de kesinlikle bir manastirda ta-
mamlarim kalan 6mriimi. Yapayalniz... Simdi bir sey daha
var sana soyleyecegim. Su sersem Saloma bizimle Efes’e gel-
miyor.”

“Qyle mi, neden?”

“Cok iyi biliyorsun nedenini.” Nikosia’nin sesi ¢ingi-
raklagmisti birden: “Senden de, ondan da yeterince gek-

”»

tim.
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Eski diyakoz, “Burasi bunlari konugmanin yeri degil,”
dedi miriltiyla. “Ama yine de su kadarini sdyleyeyim, onu
burada birakamayiz. Birakamayiz ¢linki bizim igin tehlike-
li olur. Fazla sey biliyor...”

“Bana kalsa onu Hormisdas’a verirdim. Nasilsa su
bekledigimiz gilliklara bakacag: gibi ona da bakar.” Sesi ig-
neleyiciydi.

O ana kadar konusmalar1 dinlemiyormus gibi yapan
kole tiiccar1 birden “Ah,” dedi. “Isimden yana bir kayginiz,
kuskunuz mu var yoksa despoina?”

“Salamo su anda burada degil. Yok yere sorun ¢ikar-
mayalim,” derken Evagrios birden bagird:: “Iste, sonunda
geliyorlar, kiireklerin sesini duydum.”

Gergekten de kiigiik tekne iskelenin 6niinde belirmis-
ti. Bir 1slik sesi duyuldu, bu bir isaretti. Adamlar kosustur-
maya baglamist1 telagla. Nikosia, Evagrios ve Hormisdas da
o tarafa seyirtti. Plato karsilarindayd: ve giiliiyordu.

“Bagardin m1?” diye iigii birden sordular.

“Evet ¢ok siikiir bagardim. Size iki giizel getirdim.”

Nikosia derin bir nefes alarak gégsiinde hag ¢ikardi
“Yemin ediyorum azizlere, yiiz mum yakacagim bunun
i¢in.” Tekrar adama dondi: “Her sey planlandig: gibi ses-
sizce oldu mu?”

“Tek bir kug kanad: sesi bile duyulmadi. Sabah olup da
kizlar1 géremeyince yer yarild1 da igine girdiler sanacaklar.”

Eski diyakoz, “Neyse ki Tann bizden yana,” dedi.
“Ona siikranlarimizi daha sonra sunabiliriz. Simdi birkag
6nemli detay daha var halletmemiz gereken. Satiros bizi
bekliyor. Su senin yardimcin, neydi adi? Kannebos, evet
Kannebos nerede?”

Bir bagka giiglii kuvvetli adam daha ¢ikt1 geldi. “Emri-
nizdeyim efendim.”

Gururla sisinen Plato, “Ona tegekkiir etmelisiniz,” de-
di. “Her seyi ona borgluyuz. Su ihtiyar biiyticii kizlarini alip
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da Terapia’ya gitmeye karar verdiginde ve siz de bize bu
plani anlattiginizda size onun bu is igin yaratilmig oldugunu
sOylemigtim hatirlarsaniz. Benim ylizimi kara ¢ikartmad:
iste. Siz, cinayet yok, demistiniz ve bdyle bir sey olmadi..
Tabii bir kilise adamina uygun bir dilekti bu. Gergi birkag
ufak tefek kusurumuz olmasa biz de iyi birer Hiristiyan sa-
yiliriz. Oyle degil mi? Her neyse... Su Kallinikos’un sahile
bu kadar yakin bir evde oturmasi hem iyi, hem de kétii ol-
du bizim igin. Terapia’nin akintilarini bilirsiniz. Irmak gibi
akar sular orada. Gelen gegen gemilerin dalgalari nasil da
carpar kiyilara, hatta bazen kontroli kaybedince kendileri
bile...”

“Tamam anliyorum, zor...” dedi Evagrios. “Ama haydi
anlat nasil becerdiniz bu igi?”

“Kolay... Ama tabii isi bilene... Verdiginiz parayla bu
tekneyi aldik ve miirettebati ayarladik bildiginiz gibi. Sonra
erkenden Bogaz’'a gittik ve Miludion agiklarinda bekledik,
hava kararinca da Terapia’ya diimen kirdik. Kallinikos’un
evinin 6ntinde kiiglik bir dalgakiran var, dogrusu bu ¢ok isi-
mize yaradi. Kannebos 6nceden gkmisti kiyiya ve aslinda
bizim adamimiz olan hizmetgiden haberleri almisti. Kadini
biliyorsunuz... Kannebos ona ortalig1 sikica goézlemesini
sOylemis ve bir de kus civiltusi gibi ses ¢ikaran bir didiik
vermis. Diger hizmetkarlar yattiktan sonra haber versin di-
ye... Iki kiz apaclarin altinda dertlesiyorlardi sanirim. Ve
kendilerini de odalarinda gibi giiven i¢inde hissettikleri ke-
sin o sirada. Eee, ne de olsa ug taraflar1 yiiksek duvarlarla
cevrili ve 6nlerinde de derin bir su var.”

“Harika,” di‘ye kendini tutamayip bagirdi Evagrios.

“Evet, harika tabii. Cok siki ¢aligtik ve isi ¢cabucak bi-
tirdik. Tekneyi iyice karaya yaklastirdik, ben hazir bekler-
ken Kannebos ve diger ti¢ adam, kizlar agizlarini bile aga-
madan onlar1 yakalayip getirdiler yanima. Hemen attik tek-
neye ikisini de. Kannebos buyiik kiz1 hi¢ incitmeden kolay-
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likla getirdi. Ama kii¢iigli biraz daha zorlastirmis durumu.
Cok ¢irpinmis ve bagirmaya ¢aligmis. Bu yiizden de adam-
lar onun sesini kesmeye ¢aligirken biraz canini yakmiglar.
Hizmetgi, Kallinikos’a kizlarin gece yataklarina ¢ekilmis ol-
duklarim1 séyleyecekti. Bize ihanet edip etmemesi benim
pek umurumda degil. Clinki ona zaten fazla bir bilgi veril-
memisti, planin ne oldugundan gercekten de haberi yok.
Kannebos disinda da hi¢ kimseyi gormedi. Eger canina
6nem veriyorsa konusmaz, bu kendisi i¢in daha iyi olur.”

Evagrios basini sallayarak, “Gergekten de ¢ok iyi bir is
cikardiniz,” dedi. “Odiiliiniiz bilyiik olacak.” Nikosia ko-
luyla diirtiikledi. “Yalniz yine de, yine de bir yanliglik olma-
sin. Su kizlari bir de kendi gozlerimizle gérelim. Haydi on-
lar1 buraya getirin.”

Plato kisa kisa birka¢ emir verdi. Kannebos ve arka-
daslan az sonra kizlar tekneden ¢ikardilar. lkisinin de eli
ayag1 bagliydi ve kafalarina birer guval gegirilmisti. Kim ol-
duklarini anlamak o sirada gergekten olanaksizdi.

Nikosia, Evagrios’'un kulagina egilerek, “Dikkat ede-
lim,” dedi. “Bu adamlar bizi dolandirmaya ¢aligabilirler.”

“Sunlarin kafalarindaki guvallari ¢ikarin,” diyen Evag-
rios elindeki kandili ileri dogru uzatmist1. “Simdi benim tat-
i despoinalarim sunu sakin ¢ikarmayin aklinizdan: Burada
bagirmanin size higbir yarar1 olmaz. Dostunuz Hormis-
das’in s6ziinden ¢ikmayin bundan bdyle. Bakin size karsi
ne kadar da nazik davrandi. Béyle bir incelikle hig¢ kimse
daha 6nce kiz kagirmamigtir. Onunla Suriye’ye yapacaginiz
yolculuk sirasinda bagka kizlarin basina gelen felaketleri si-
ze mutlaka anlatacaktir zaten. Ama siz yine de bastan uslu
olun. Evet sen, biiyiik olan, Sofya akilli dur bakalim. Sizi in-
citmek istemiyoruz. Aslina bakarsan bizim derdimiz kizkar-
desinle, ama ne yapalim ki ikinizi birden kagirmak daha
mantikli olacakti. Béylelikle herkes bunun basit bir kiz ka-
¢irma olayr oldugunu diisiinecektir. Demek s6z dinlemeye-
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ceksin. Neyse tak sunun kafasina guvali yeniden Plato. Ge-
mi uzaklagsana kadar isi riske sokmayalim. Ve Antuza...O bi-
zim bir tanemiz, degil mi tatlim? Uf kes su sizlanmalari.
Yok babacigim, yok ablacagim... Kagirilan bagka kizlarin
babasi, ablasi yok mu saniyorsun? Plato onu da sustur ve
her ikisini de koy gemiye. Bir an 6nce de yola koyul. Bu rih-
tumin pis kokusundan midem ayaga kalkt1.”

Antuza tekrar baglanip guvala sokulurken Evagrios,
Kannebos’u kolundan yakalad: ve fisiltiyla,

“Dikkat et,” dedi. “Onun hangisi oldugunu iyi gordiin
degil mi? Sakin bir karigiklik olmasin.”

Gemici bagini salladi.” Tamam anlastigimiz gibi. Sedir
adasinin yakinina geldigimizde kiigligiinii ben alacagim.”

“Evet ¢ok iyi.” Eski diyakoz digerlerine dondi: “Hay-
di simdi gelin de paralarinizi 6deyelim.”

Evagrios elinde kese, tiim miirettebati ¢evresine topla-
migken Nikosia da Antuza’nin yanina gitti. Zavalli kizcagiz
umutsuz bir gayretle ¢irpinip duruyordu.

“Bosuna zorlanma sekerim, “ dedi. “Her geng kiza na-
sip olmaz bir Strategosu tavlamak. Hayatin boyunca bu-
nunla avunabilirsin. Ve bir seyden asla korkma: Kiz karde-
sini bilmem, ama sen ne olursa olsun asla Halife’nin 6niin-
de rakseden kizlardan biri olmayacaksin.”

Ertesi gece “Jakob ve Josef” yelkenlerinin tiimiinii aga-
rak Marmara’nin ¢ok uzaklarina ulagmigti. Satirus limanda-
ki islerini hemen tamamlamis ve gemisine Bogaz’'dan ¢ikig
iznini kolaylikla almisti. Gemi sisler i¢inde beyaz bir haya-
let gibi uzaklagivermisti Konstantinopolis’ten. Karade-
niz’den esen giigli riizgir da onlara yardimci olmustu.
Yikselen giines havadaki son nem zerrelerini de ortadan
kaldirdiginda kaptan disiinceli bakiglarla tekneyi bagtan
agag1 siizdu ve Hormisdas’a donerek “Artik az kaldi,” dedi.
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“Agiktayiz ve kizlarin ikisi de zincirli.” Kéle tiiccarinin tiim
Uzuntisine kargsin adam, ambarinin bog olmasina hi¢ mi
hi¢ aldirmadigini, bu iki canli yiikle bir an 6nce Kizikus’a
ulagmanin onun igin her seyden daha 6nemli oldugunu an-
latiyordu. Ama aksamiistiine dogru Satiros'un bu konuda
neredeyse hicbir endisesi kalmamisti ve Hormisdas’in da
genesi agilmistu.

“Isin asli ben Suriye’ye gitmeyi aklimdan gegirmiyor-

dum,” diyordu tiiccar. “En dogrusu isi Rodos’ta bitirmek-
tir. Ama su eski diyakoz, kizlarin mutlaka sinir digina gika-
rilmalar: igin tutturdu. Eh, senin de elinde bizi Hagarin
korsanlarindan koruyacak Biiyiik Vezir tarafindan imzalan-
mis izin belgen var nasil olsa... Sen olmasan bunu yapamaz-
dim.”
“Suriye’ye yaklaginca hi¢bir derdimiz olmaz. Bundan
emin olabilirsin. Su glinlerde din adamlari bile ciibbe degis-
tirir gibi din degistiriyorlar. Ben niye bunu yapmayayim?
Cogu kez Allab’a ve O’nun Peygamberine olan inancimi
tekrarladim. Tabii igimden asla Panagia’ya ve azizlere iha-
net etmeyi gegirmeden...”

“Herkes senin gibi diiglinlip davransa ig diinyasi ¢ok
gelisirdi dostum. Ben asil paray: geri donuste getirecegim
maldan yapacagim. Ama bu kizlar igin aldigim para da dog-
rusu az degil. Evagrios’un neden onlari avladigini tam ola-
rak bilmiyorum. Pazarlarda satilanlarla kiyaslanamayacak
kadar iyi onlar. Benim tek bildigim, Savas Bakanr'nin bu
kizlardan birinin hayrani oldugu ve yiiksek riitbeli birinin,
ya da birilerinin de bundan hi¢ hoglanmadigi, bu iligkiyi
bitirmek istedigi.. Yalniz sana sunu soyleyeyim, eger bu di-
yakoz kole tiiccarligina baglasa miithis para yapar. Malin
gozi 0.”

“Benim igsim kizlardan kurtulunca biter. Uzun bir siire
zaten Konstantinopolis’e dénmeyi digtinmilyorum. Pla-
to’yu orada biraktik, ama Kannebos ve diger adamlarin ad-
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lan liman listesinde yazili. Ha, bu arada su Kannebos hak-
kinda ne biliyorsun?”

“Higbir sey,” dedi Hormisdas, eliyle kulagindaki altin
kiipeyi cekistiriyordu. “lyi bir denizci... Parionlu’ymus”.
Marmara’nin biraz daha alt kismindan. Dindar birine ben-
ziyor, hep dua ediyor, duyuyorum.”

“Beyrut’a ulasinca bu dindarligindan vazge¢mek zo-
runda kalacak. Cok siikiir riizgar da gayet iyi. Aruk kizlari-
nin baglarini ¢6zebiliriz, avazlari ¢iktig1 kadar bagirsalar bi-
le artik kimse onlar1 duyamaz.”

“Cok iyi fikir. Gereksiz siddet ve eziyetten ne kadar
nefret ettigimi bilemezsin.”

Kizlar sesiz sedasiz birer guval gibi kimildamadan ka-
patildiklan kiigik odacikta duruyorlard: saatlerdir. Hor-
misdas onlar1 kaldirip serbest biraktiginda biiyiik bir tepki
vermediler, artik firtinali ruh halleri ge¢misti. Durumlarin
kabullenmige benziyorlard: ve zaten karsi ¢ikacak moral ve
beden giigleri de kalmamigti. Hormisdas onlarin dniine yi-
yecek koyduktan sonra digar1 ¢ikti. Kizlar o gider gitmez
birbirlerine sarilarak tekrar aglamaya bagladilar. Higkir-
maktan uzun siire konusamadilar. Sonunda Sofya umutsuz
bir sesle, “Bir daha asla evimize donemeyecegiz,” dedi.

Antuza kendini onun ayaklarinin dibine att1 bu sozler
uzerine,

“Oh, nedenini biliyorum ben,” diye inledi. “Neden
Leo beni o sulardan kurtardi? Neden Tanrim? Keske orada
bogulsaydim, o zaman hi¢ olmazsa sen kurtulmus olurdun.
Bunca diismani olabilecek bir adamin ilgisini neden ¢ektim
ben? Nikosia’nin séylediklerini duydun. Once Patrik bela-
s1, sonra da bu... Sevgili Tanrim canimi al da kurtulayim bu
utangtan. Iki kere 6leyim hem de, bir kendim bir de karde-
sim i¢in. Ah senin hayatini kurtarabilsem...”

Sofya onu yerden kaldirdi ve yanaklarini 6pti.

* Biga civan.
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“Zavalli kardesim benim. Sen diinyanin en masum ki-
zisin. Gegen gece soylediklerim igin beni affet. Amacim se-
ni kirmak degildi. Seni korumak istiyordum, ama dogrusu
bunlari asla tahmin edemezdim. Yine de umudumuzu kay-
betmeyelim, belki bir kurtulusumuz vardir.”

“Hi¢ sanmiyorum,” dedi Antuza. Gemicilerin konus-
malarini duydum. ‘Riizgar ¢ok iyi,” diyorlardi. Geminin iki
yaninda sularin nasil hizla ikiye ayrildigini sen de duyuyor-
sun. Bu gece Hellespont’a varirlar ve sonra da agik deniz...
Terapia’dakiler bizim geceyi odamizda gegirdigimizi digiin-
miglerdir. Sabaha kadar kimse yoklugumuzu anlamamugtir.
Leo bile duyunca elinden bir sey gelmeyecek, artik ¢ok geg.
Her seyi nasil da planlamiglar... Evimizi bir daha asla gore-
meyecegiz.”

Sonra iki kiz saatlerce birbirlerine sarilarak oturdular.
Yine de bir parga sarap igip, yemek yediler. Kagirilarak Su-
riye’deki kole pazarlarinda satilan Hiristiyan kizlarin
hikayelerini onlar bile biliyorlardi. Damaskus ve Isfehan ha-
remlerinde kaybolan kizlarin hikayelerini... Uziintii ve
umutsuzluk i¢inde sadece bunu diisiinebiliyorlardi.

Sonra gece geldi ve ortalik iyice karardi. Tek duyduk-
lar1 dalgalarin sipirtisi ve arada bir Satiros’un adamlarina
bagirmasiydi. Sonra ortalig: bir yemek kokusu sardi, gemi-
ciler ¢orbalarini pisiriyorlardi. Belli ki gtiverte oldukga ten-
halagmisgti.

Tam Antuza ablasina bir par¢a daha yemesi igin israr
ediyordu ki igeri Kannebos girdi. Igeri girer girmez de ko-
caman elleriyle Antuza’y1 yakalayip, o hig ses ¢tkaramadan
agzini sikica kapatti. Yiizine dikkatle bakip, “Bu o,” diye
mirildandi. Kiz sirtlayip digar: ¢ikarken Sofya adamin be-
lindeki hangere atladi, ama Kannebos onu ayagiyla itip
“Sus,” dedi. “Sus, sana azizler adina yemin ediyorum, ona
bir zarar gelmeyecek.” Sonra da kapidan ¢ikip karanlikta
gbzden kayboldu.
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Bir gece 6ncenin dehget ve yorgunlugunu heniiz iize-
rinden atamamis olan Antuza sesini bile ¢itkarmamusti, dire-
necek hali yoktu. Igin igin belki de onu Marmara’nin derin-
liklerine atacaklarini, béylelikle acilarinin son bulacagini
disiniyordu. Adamin koca eli agzinin tzerindeydi. Bir
bagkasinin da ona yardimci oldugunu o sirada farketti.
Adamlar onu kiiciik bir tekneye indiriyordu sessizce. Ucii
birden binince hizla kiireklere asild: ikinci gemici ve kisa
siirede ‘Jacob ve Josef’ten uzaklastilar.

Kannebos hala kizin agzina bastiriyor ve arkadasina,
“Haydi daha hizli, daha hizli,” diyordu. Biraz daha ilerledi-
ler karanlikta sonra adam elini ¢ekti. “Gemi ¢ok uzakta, ba-
girsan da faydasiz,” derken yerdeki diger kiirekleri aldi ve o
da ¢ekmeye baslad1.

Antuza sagkinlik ve korku iginde tiril tiril titriyordu.
Gozlerini agti. Onlar1 Terapia’dan kagiran tekneden daha
kiigik bir teknenin dibindeydi. Tepesinde bir yigin y1ldiz
vardi onlar ilerledikge saga sola kimildayan. Kannebos riiz-
gir1 arkalarina almigt1. ‘Jacob ve Josef’tekilerin onlara ulag-
mast artik ¢ok zordu.

Antuza yerinden dogruldu. Kannebos ona, “Sakin ha Ki-
ra,” dedi. “Sakin kendinizi baliklara yem yapmay1 disiinme-
yin. Sessiz ve sakince yerinize oturun, inanin giivendesiniz.”

“Isa agkina! Neler oluyor? Neden kardesimi de alma-
diniz? Beni kurtarmak mi istiyorsunuz?”

“Evet, sizi koruyorum. Kardesinize gelince artik onu
unutun. Bundan sonra basgka kizkardesleriniz olacak sizin,
cok kutsal kizkardesleriniz.”

Antuza tekrar ayaga kalkti, sanki karanlik sulardan ge-
lecek bir kurtariciy1 ariyordu. Kannebos yine gekti onu ko-
lundan, ikinci adam Bassos daha yumusak huylu birine
benziyordu:

“En iyisi ona dogruyu soylemek,” dedi. “Eger bize us-
lu duracagina dair yemin ederse...”
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“Yemin ediyorum, yemin ediyorum, ne olur olanlari
acgiklayin.”

“O halde,” dedi Kannebos. “O halde yerine otur ve
uslu usul dinle. Her seyi 6greneceksin. Ben sadece iyi bir
gemici degil, ayni1 zamanda ¢ok iyi bir Hiristiyanim. Bunu
Evagrios da biliyordu, eger ben bir i i¢in dinim tizerine ye-
min edersem bunu mutlaka yaparim. Ona verdigim sdzii
tuttum. Yaptigimiz anlasmayi Plato’ya da, Satiros’a da,
Hormisdas’a da sdylemedim. Ciinkii yemin etmigstim Kutsal
Kitap tizerine. Sedir Adasr’n1 hi¢ duydun mu?”

“Hayir,” dedi Antuza.

“Bundan sonra bol bol duyarsin. Oras1 Prokonessus”
ve Parion arasindadir. Parion benim memleketim. Her ney-
se... Evagrios biiyiik bir adama hizmet ediyor, kim oldugu-
nu bilmiyorum o adamin. Ama ¢ok biiyiik biri. Diin gece
olanlar1 biliyorsun, tekrar anlatmama gerek yok. Ama biz
Terapia’da Plato ile o igleri ayarlamadan 6nce Evagrios ve
yanindaki kadin beni kenara ¢ekip elime fazladan altin tu-
tusturdular. Ve olayin ikinci yiizii boylece olustu. Siz kaybo-
lunca tabii ki ortalik karisacak. Bir yigin aragtirma, bir y1gin
6diil... Plato hayli gevsektir. Biraz para, biraz korku onu ¢6-
zebilir. Suriye adin1 duyan herkes, yani sizi seven herkes
mutlaka kurtarmanin pesine diseceklerdir. Bu da Evagri-
os’un hi¢ hosuna gitmeyecek sonuglar yaratabilir tahmin
edecegin gibi. Bu yiizden gemi Prokonessus’u gecince Hor-
misdas ve Satiros’a hi¢ s6z etmeden benim Bassos’la seni
gemiden alip kagirmama karar verildi. Seni simdi Sedir
Adasr’na gétiiriiyoruz. Geride kalanlar ne isterlerse diigii-
nebilirler. Artik bundan béyle giivende olacaksin. Ve ben
de boylece, bir bakireyi Tanri’nin hizmetine koyarak birkag
giinahimdan kurtulacagim. Seni Suriye’de arayanlar da en
kiiciik bir iz bile bulamayacaklar.”

* Marmara Adas.
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Antuza sikica kollarini kavusturdu. Yalnmiz soguktan
degil, korkudan da iirperiyordu. Kendisine daha 6nce anla-
tilan koyu dindar rahibe hikayeleri bir bir aklindan gegme-
ye baslamigti. Marmara’da kimselere goriinmeden inzivada
yasayan rahibelerin hikiyeleri... Evagrios gercekten de mii-
kemmel bir plan yapmisti. Onu sevenler ne kadar ugragir-
larsa ugrassinlar, artik ondan kiigiictik bir haber bile alma-
larina olanak yoktu. Konstantinopolis’e ¢ok uzak olmayan
bir yerde, bir daha asla Konstantinopolis’e kavusamadan
yasayacakti artik 0. Ve bunu degistirmek kimsenin elinde
degildi.

Karanlik sulara tekrar bakti. Sofya ¢ok uzaklardaydi
Birden Misliimanlar’a satilmak bile ona daha iyiymis gibi
gelmigti, tek istegi kardesiyle birlikte olabilmekti. Biitiin gi-
clinii yitirmisti Antuza, degil suya atlamak bagini kaldiracak
hali bile kalmamust1.

Denizciler kiirek ¢ekmeye devam ediyorlardi. Bassos
“Lanet olsun,” dedi. “Bu sekilde tek bir solidi kazanmak
bile istemiyorum artik. Kesinlikle istemiyorum.”

“Bu igi bitirmek igin yemin ettik. Eger bunu yapmaz-
sak Tanr’'nin laneti yakamizi birakmayacaktir. En kutsal
seyler Gizerine yemin ettik. Sonra neden boyle olumsuz di-
stinlyorsun, biz onun ruhunun kurtuluguna araci olmuyor
muyuz? Ona kutsanmig bir hayat veriyoruz. Rahatla dos-
tum, rahatla. Bak geldik, iste kayaliklar1 gérebiliyorum.”

Kiireklerin sesi tekdiize bir bigimde devam ediyordu,
ama artik Antuza bunlar1 duyamiyordu, yasadiklarinin sid-
detine dayanamayarak bayilip kalmist1 teknenin iginde.



Anadolu Kuwetleri Komutani

Eger Evagrios ve avenesi, Strategos Leo’yu iki kizkar-
desin kaybolusundan sonraki giinlerde gorselerdi mutlaka
korkudan tir tir tirerlerdi. Gergekten de Savas Bakanr’nin
bdylesine ‘Aslan’a doniistigline daha 6nce hig kimse rastla-
mamigti. Hemen her devlet gérevlisi neredeyse bu isin pesi-
ne diigmisti. Fazla bir ipucu yoktu. Ama yine de bazi sey-
ler bulunmustu: Terapia’daki bahgede devrilmis bir sandal-
ye ve bir masa, kizlarin yere sagilmis el isleri ve Antuza’nin
bir ¢aliya takilmis mendili.. Hepsi buydu...

Sonra bagka bulgulara da ulasildi. Bir tekne ve biyiik
ayakkabilarin sahilde biraktig1 izler Fergal’in keskin gozle-
rinden kagmamuigsti.

Bazi koy sakinleri o gece yabanci bir tekne gordiikleri-
ni sdylemislerdi sikigtirildiklarinda. Leo daha sonra Kallini-
kos’un hizmetkarlarini bizzat sorgulamist1 ve kuskular tek
bir kisinin tzerinde yogunlagiyordu. Bu adali bir kizdi, ads
Malgina’ydi. Sofya onu Konstantinopolis’ten ayrilmadan az
6nce hizmete almisti ve Efraim ilk giinden beri ondan hos-
lanmadigini séyliyordu.

Savag Bakanr’'ni ve onun yaninda elinde sopasiyla du-
ran Peter’i karsisinda géren kadin hemen olan biteni anlat-
mistt: Evin hizmetine girer girmez bir tuhaf gemici yanag-
mist1 yanina. Onu ¢ok zor tarif edebiliyordu. Evet, adama
bazi bilgiler vermisti kiigiik hanimlarla ilgili olarak ve sonra
da o gece, o korkung gece, kizlar disarida yalniz kalinca isa-
ret didigint de o galmigti. Sabahleyin de Kallinikos’a
kizlarin yataklarinda olduklarina ait yanlis bilgiyi de o ver-
migti...
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“Butiin hatirlayabildigim bu,” diyordu baglangigta,
ama daha sonra Leo niyetinin ne kadar ciddi oldugunu gos-
terip de onu igskencecilere birakacagini belirtince hafizasi
yenilenivermigti. Evet, birden hatirlayivermisti, bir tekne
gelmisti gecenin karanliginda bahgenin kenarina, kiyiya. Bu
tekneden inen adamlar iki kizi1 da alip gitmisti. Ve ne yazik
ki biitiin bildigi de buydu. Bunun igin her sey tizerine ye-
min etmeye hazirdi. Leo, onun daha fazla bir sey bilmedigi-
ne inanmuigt1.

Daha sonraki glinlerde Galata’nin ve belali Fanar ma-
hallesinin biitiin pezevenkleri, yankesicileri, meyhane feda-
ileri polisten yaka silkti. Biitiin kugku duyulanlar sorguya
alinmisti. Cogu kanun kagagi da bu baskinlar sirasinda
yakalandi. Ama ne yazik ki gergek konu aydinlatilamada,
kizlarin ani kayboluglariyla ilgili bir ipucu ortaya ¢ikarila-
mad1

Sonra birden Evagrios’un Patrikhane’deki yargilama-
dan sonra uzun siire Galata’da saklanmis olduguna dair ye-
ni duyumlar alindi. Leo derhal eski diyakozun ve Niko-
sia’nin bir an 6nce bulunmasi i¢in emirler verdi. Her ikisi
de kizlarin kayboluguyla birlikte oradan ayrilmigt1 ve nere-
ye gittiklerini bilen biri yoktu. Tek bilinen ikilinin sik sik
Plato ile birlikte olduguydu. Bu nedenle sorusturma derhal
onun bulunmasi tizerinde yogunlagtirildi

Kutsal Elias'in kaptaninin talih yiiziine giilmemigti.
Evagrios ona iyi para 6demigti ve o da bu parayla akili dav-
ransa rahatlikla ortadan kaybolabilirdi, ama kaptan bunu
yapmadan 6nce biraz eglenmeye karar vermisti. Gittigi bir
batakhanede kesesindeki altinlar1 gostererek fahigelerle eg-
lenmeyi tercih etmisti. Bu tabii ki aptallikti. Polis onu bir
handa bes parasiz ve agir yaralarinin iyilesmesini beklerken
buldu. Plato hem tiim parasini ¢aldirmis, hem de feci sekil-
de dévilmiistl, neredeyse yari yariya bilingsiz bir durum-
daydi. Sorgusu sirasinda israrla kendisinin o gece Selimb-



Erguvan Gizeli 197

ria'ya gidecek bir mali yiiklemekle mesgul oldugunda 1srar
etti kaptan. Ama bu, onun sag eli tuzlanarak hapse atilmasi
kararini degistirmedi.

Plato bu cezanin ne anlama geldigini iyi biliyordu.
Ayaklar1 prangaya vurulan mahkiimun sag eli de arkasinda
baglanarak tuz dolu bir deri keseye konuluyordu bu cezada
ve hi¢bir mahkim bu aciya dort haftadan fazla dayanamaz-
di. Plato bir sag elin Evagrios’a bagli kalmaktan ¢ok daha
6nemli oldugu derhal kavradi. Hayatinin bagislanmasi s6-
zlini alinca biilbil gibi konustu. Artik polis, “Jacob ve Jo-
sef” konusunda onun bildigi her seyi biliyordu. Kizlarin or-
tadan kaybolusunun ardindan alt1 giin gegmisti. Alinan ye-
ni bilgilerin 1g151nda Hellespont’a dogru kiirekgi sayisi nor-
malin iki kat1 olan bir dramond derhal yola ¢ikti. Bu arada
Augusteum ve Hipodrom’un hemen her yerine ilanlar asil-
di. Evagrios ve Nikosia’nin bulundugu yeri ihbar edenlere
biiyiik odiiller verilecekti.

Gegen alt1 giin boyunca Leo yaglanmig gibiydi. Yiizin-
deki ¢ocuksu mutluluk tamamen kaybolmustu. Alm gizgi
cizgiydi ve gozlerinde uykusuzlugun, acinin izleri vardi.
Cevresindekilere her zamanki gibi davraniyordu, ama onlar
yine de generalin igindeki ofkenin her an patlayabilecegi
korkusuyla titreyerek dolagiyorlardi gevresinde. Strategos
sadece annesine ve Basil’e igini agabiliyordu.

“Bu igleri tezgahlayan algagi buldugumda onu kendi
ellerimle cezalandiracagim,” diyordu. “Yiice Isa ve azizler
beni affetsin, ama bunu mutlaka yapacagim.”

“Ordu iginde rakiplerin var bence dostum.” Basil boy-
le diigiiniiyordu.

“Orduda diigmanlar? Bir komutanin kalbine bdylesi
bir hangeri sokacak askerler... Oyle mi? Masum geng kizla-
rin Uzerine saldiran askerler... Orduya bdylesi bir algaklig:
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yakigtirmamalisin dostum. Sanmiyorum. Benim bagka kus-
kularim var bu konuda. Ah, ah su kugkularimin gergek bil-
gilere donusmesi i¢in neler vermezdim...”

Sonra Plato’nun itiraf ettigi haberleri gelmisti genera-
le. Buna tam olarak sevinememisti Leo, ¢linkii Kibris sahil-
lerine dogru gitmekte olan Satiros’un yakalanma olasiligi-
nin ¢ok az oldugunu iyi biliyordu. Iste tam o giin Saray’dan
bir haberci geldi. Strategos ¢ok dnemli bir ulusal giivenlik
sorununun tartigilmast i¢in imparator tarafindan gagrilmigti.

II. Anastasius giigli bir imparator olmak igin ¢abali-
yordu. Ama herkes onun gergekte ust dizey yoneticilerin
kararlarindan ayrilamayacagini biliyordu. Ortalik iyice ka-
rismist1. Suriye’den gelmesi beklenen biiyiik firtina impara-
toru ¢ok tedirgin ediyordu. Konstantinopolisli olmayanla-
rin kenti terk etmesi emri verilmisti ve simdi geride kalan-
lar ambarlariny, kilerlerini biiyiik savas tehdidine kars: ted-
bir olarak tahilla dolduruyordu. Durum ¢ok ciddiydi. Saray
harcamalar1 oldukg¢a kisilmigti, ordunun gii¢lendirilmesi
igin ugrasiliyordu. Ama yine de halk arasinda bir y1g1n soy-
lenti dolasip duruyordu: “Makedonya isyan etmis,” ya da
“Ermeniler baskaldirmis,” gibi... Leo bu ortamda gerek
halk, gerekse yoneticiler tarafindan en gilivenilir kisilerden
biri olarak gériiliiyordu. Ordunun ¢ogunlugunu tek bir giig
olarak toplayabilecek ve onlarin basinda dinsizlerin hakkin-
dan gelebilecek olan bir tek oydu. Herkes Trakya Strate-
gosu’na bel baglamist1 gelecek igin.

Her an orduda bir isyanin ¢ikabilecegi korkusu iginde-
ki Saray bu nedenle Leo’yu ¢agirmigt1.

Bagka bir zaman olsa belki Leo, o giin Saray’a giderken
yolda kendisine yapilan gosterilerden daha fazla etkilenebi-
lirdi. Cunki gergekten olaganistiiydii Augusteum’dan ge-
cisi. Mahkemelerden ¢ikan avukatlardan meydanlarda ay-
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lak aylak dolaganlara kadar herkes bir agizdan bagirmist::
“Yagasin yiikselen giines,” diye. Onciiler her, “Yol a¢in Yii-
ce Strategos’a,” dediginde iki yana g¢ekilen halk avuglarini
patlatarak onu alkiglamisti. Kalke’ye geldiginde Protektor-
lar onu alemli mizraklarini sallayarak kargilamisti. Dafne’
nin mermer koridorlarindan giilimseyen silantiyerlerin eg-
liginde gegerken, iki yana dizilen gérevliler saygiyla 6niinde
egilmigti. Her biri onun kendisine 6zel bir selam vermesi
icin bekliyordu. Ama Leo her zamanki vakur tavrinda bir
degisiklik yapmadan yiirimeye devam etmisti. Ona imre-
nen, hatta kiskananlardan biri: “O da digerleri gibi,” diye
fisildamigti. “Sadece daha sansli. O kadar...”

Biitiin bu gosterigli, saygi ve kiskanglik dolu ortamda
general i¢cinden sunlari gegiriyordu: “Az sonra Hadim’la
karsilasacagim. Kugkularimi belli etmemeliyim. Romali bir
asker olarak simdi yapmam gereken gorevimi yerine getir-
mek. Goérevim her seyden 6nde gelir.” Bunlari tekrarliyor-
du, ama aslinda adamin kel kafasini1 bedeninden koparmak
icin biiyiik bir arzu duyuyordu.

Cevresindeki saygiyla egilen st diizey gorevlileri de,
askerleri de goérmiiyor gibiydi. Onun tek gordiigii basi
ciceklerle siislenmis, agik mavi elbiseli, giizeller giizeli bir
geng kizdi. Kulaklarinda onun yumusacik sesi yankilaniyor-
du.

Leo endiseyle, “Suriye’ye kendim gitsem bile ne yapa-
bilirim?” diye diistiniiyordu.

“Ordunun medari iftihari, sen ¢ok yasa!”

Strategos bu seslerin arasinda ilerlemeye devam etti.
Cok biiyiik olmayan, ama her tarafi nadide mozaiklerle
kapli bir salona girdi. Ortadaki uzun masanin gevresine tist
diizey yoneticiler siralanmigti ve bu masanin baginda diger-
lerinden daha yiiksek, tepesinde brokar bir golgelik olan
bakir iglerle siislii bir taht géze ¢arpiyordu. Tahtin sahibinin
lizerinde erguvan rengi toren giysisi vardi. Bagindaki tag,
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bir sira iri ziimriitten yapilmigti. Ufak tefek mahgup gorii-
nigli biriydi imparator. Yuziinde kibar, ama tedirgin bir
giligle Leo’ya bakti. Bir yandan da yumusak minderlerin
tzerinde huzursuzca kipirdaniyordu.

Strategos yaklagip onun eteginin ucunu 6ptiikten son-
ra saygili ve ayni zamanda da gururlu bir tavirla kargisina
gecip durdu.

“Degerli Leo, Savag Dairesi'nde gergeklestirdiginiz
olaganistii bagarilarinizdan habersiz degiliz,” diye soze
basladi Anastasius.

“Sozleriniz beni onurlandird: yilice imparatorum.” Leo
gozlerini imparatora degil, Hadim Paul’e dikmisti. Adam
tedirgin bagini ¢evirdi.

“Ne yazik ki hald imparatorluga karsi ¢ikmakta olan
bazi asilerin haberlerini de aliyoruz Strategos.”

“Bir askerin gérevi emirlere uymak, bir Romalr’'nin gé-
revi imparatorlugu korumak, bir Hiristiyan'in goreviyse
Hagarinler’le miicadele etmektir efendimiz. Bitiin varl-
gimla tacin hizmetindeyim.”

“Ne yazik ki bir zamanlar Biiyiik Heraklius’un yaptig
gibi ordularin bagina gegip, karigikliklar: ¢ikaranlarin hak-
kindan gelemiyoruz. Cilinkii bize burada da ihtiyag¢ oldugu
konusunda 1srar ediliyor.” Imparator, Paul’e bakti. Adam
bu bakisin ardindan heyecanla,

“Evet ytice imparatorum,” dedi. “Sizin goreviniz bura-
da, bagkentte olmaktir.”

Leo soguk bir sesle, “Anliyorum,” dedi.

“Iste bu nedenle...” Imparator bir an sustu, huzursuz-
lugu belli oluyordu. Sonra konusmasini agir agir siirdiirdy,
“Iste bu yiizden yetenekli, zeki ve deneyimli bir askerimi-
zin ordularin baginda gidip Asya’dan gelen tehlikeyi orta-
dan kaldirmasina karar verdik.”

Leo sakin ve kararli, “Emrinize amadeyim,” dedi.
Onun bu sade cevabi tizerine Niketas yaninda oturan Te-
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okistos’un kulagina, “Sanki imparator onu yemege davet et-
mis, su tavrina bak,” diye fisildad1.

Imparator derin bir nefes aldiktan sonra sdzlerini bitir-
di:

“Evet degerli Leo, iste bu gerekgelerle sizi Hiper Stra-
tegos olarak Anadolu giiglerinin bagina atiyorum.Yetkileri-
niz...”

Leo sanki bu sézlerden hig etkilenmemis gibi duruyor-
du. Sadece gozlerinden gelik gibi bir pirit1 gelip gegti. Son-
ra tekrar egildi ve imparatorun etegini dudaklarina gotiir-
di. Ayaga kalktiginda herkesi g6yle bir siiziip konusmaya
baglad1:

“Yice imparatorum, degerli konsey tyeleri, bana ina-
nip glivendiginizi biliyorum, yoksa zaten bu salonda olmaz-
dim. Verilen gérev beni onurlandiriyor. Halifenin biiyiik bir
saldir1 hazirliginda olduguna dair her giin yeni haberler ali-
yoruz, 6te yandan baskaldirmaya ¢alisan hainlerin sayis1 da
az degil. Biitiin bu gergekleri biliyorum ve onlarla miicade-
leye hazirim. Bizi Tanrr’nin mucizesi degil, kiliglarimiz koru-
yacaktir. Simdi savas zamanidir ve ben bu savas1 kazanaca-
gimizdan eminim. Yalniz tek bir kogulla... Anadolu’ya tek
yetkinin benim elimde olmasi kosuluyla giderim. Konstanti-
nopolis'ten gelecek emirleri bekleyerek zaman kaybedeme-
yiz orada. Asya kuvvetlerinin tek komutani ben olmaliyim.”

“Anlagildi,” dedi Anastasius. “Bunlar askeri konular-
dir ve bizi agar. Simdi sizin ellerinize birakiyoruz kendimizi
Hiper Strategos. Yarin yetkileriniz konusunda yapilmasi ge-
reken her sey yerine getirilecektir.”

Leo’nun kaslar1 6fkeyle kalkiverdi birden ve kendini
tutamayip elini masaya vurdu:

“Yarin ben Nikaia’da* olacagim!” diye bagirdi. “Bu
masanin ¢evresindeki ipek giysili konsey tiyeleri, Sarazen-
ler’in bizim formalitelerimizin tamamlanmasini mi1 bekleye-

* Iznik.
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ceklerini mi saniyorlar? Bu gece seckin askerlerimden bir
kismiyla Konstantinopolis’ten ayriliyorum. Bagka tiirlisu
olmaz.”

Patrigilerden biri s6ze karist::

“Madem kendinize bu kadar giiveniyorsunuz, o halde
bize askeri planlarinizdan s6z ediniz.”

“Hamasi konusmalarla caninizi sikacak degilim deger-
li konsey liyeleri. Biz askerler uzun zamandir ne yapilmasi
gerektigini zaten biliyoruz. Size kisaca sunu sSyleyecegim,
eger Sarazen tehlikesi durdurulmazsa, yani Kapadokya’da,
Frigya’da kontrol elimize gegmezse diigman buraya kadar
dayanacaktir.”

Bir bagkasi endigeyle sordu: “Yani Hagarinler’'in ger-
cekten de buraya kadar gelebileceklerine mi inaniyorsu-
nuz? Yani Regium’daki” evime kadar...”

“Degerli iiye, oradaki malikinenizden ¢ok, Aya Iri-
ni'nin yakinindaki sarayiniz i¢in endiselenseniz daha dogru
olur. Konstantinopolis'te yiiz binlerce Hiristiyan yasiyor.
Bizim askerler olarak gérevimiz, sizinki de dahil olmak iize-
ri bunlarin tiimiiniin evini, ailesini korumaktir.”

Uyeler endiseyle birbirlerine baktilar. Neredeyse tii-
miiniin yiizi kizarmusti. Imparator sikintiyla erguvani giysi-
sinin kivrimlariyla oynuyordu.

Leo sozlerini siirdiirdii:

“Yice imparatorum madem konu buralara kadar gel-
di, simdi izninizle eklemek istediklerimi de soyleyecegim.
Burada bulunusumun sevilmemden ileri gelmediginin bi-
lincindeyim. Buradayim, ¢linki bana ihtiya¢ var. O halde
bu ihtiyaci1 yerine getirebilmek i¢in gereken yetkileri istiyo-
rum. Ancak tam olarak yetkilendirilirsem Sarazenler’in
hakkindan gelebilirim. Eger beni bir sekilde sahsi hesaplar1
ve kinleri nedeniyle basarisizliga itmek isteyenler varsa, on-
lar sunu bilmelidirler ki timiiniin de cezasini veririm.”

* Kiigiik Cekmece.
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Salon tekrar sesizlige buriinmiigti. Leo Giginci defa
egilip imparatorun etegini optu.

“Yice imparatoruma bana gosterdigi given nedeniyle
tesekkiir ediyorum. Yarin Asya’da olacagim.” Leo s6zlerini
bitirince kapiya dogru gitti.

Niketas, Teokistos ve Paul endiseyle bakistilar, simdi
lgliniin de yuzi bembeyaz olmusgtu.

Niketas, “Su hale bakin,” dedi. “Ne kadar kiistah ve
tehditkar. Sarazenler’den beter bu adam.”

Teokistas basini salladi, “Onu bu kadar kizdiran mut-
lak 6nemli bir konu var. Yoksa béyle davranmazdi.”

Paul sakin olmaya galisarak s6ze girdi:

“Kendinizi kapip koyvermeyin, toparlanin dostlarim.
Onu bu mertebeye biz ¢ikardik ve bize sadik kalmadi.
Bunu tahmin etmeliydim bagtan. Ama su anda yapacak bir
sey yok. Hagarin belasin1 hepimiz biliyoruz, ona ihtiyacimiz
var. O olmazsa ordu Konstantinopolis’in altin1 istiine geti-
rir, ne sarayimiz kalir, ne de kendimiz. Bekleyelim su bela
ortadan kalksin. Sonra, sonra onun hakkindan geliriz. Ayri-
ca simdi buradan uzaklagiyor, digiinin bu bizim igin ¢ok
iyi.”

Teokistos yliziinui burugturdu: “Kiz nerede?”

“Ah sevgili dostum, ne yazik bu soruna cevap vereme-
yecegim, ¢linkii bu benim kendime bile tekrarlamadigim
bir sir. Ama onu distinmeyin artik. Hem yakinda komutan
da unutacaktr, yapacak bir y1gin bagka isi var artik onun,
bir yigin...”

Niketas basini salladi, “Ama...” dedi. “Ya isleri bitin-

»

ce’...

Savag Dairesi’nin yanindaki kiigiik evde Leo, annesi,
Mikael ve Fergal'le konusurken sokaklarda insanlar yeni
Anadolu Kuvvetleri Komutanr’'nin serefine egleniyordu.
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Kap1 6niinde onu kutlamak igin biriken kalabaligi evden
uzak tutabilmek igin Basil askerlerini gorevlendirmek zo-
runda kalmigti. Ve Leo bir gocuk gibi annesinin yaninda
oturmusg, yere bakarak mirildaniyordu, disardaki sesleri
duymuyor gibiydi.

“O Suriye’de bir esir ve ben Anadolu’ya gidiyorum.
Ah yiice Tanrim bunlar neden oluyor?”

Hiper Strategos bir siire daha sizlandi, ama bu karam-
sarlig1 devam edemezdi. Sonra durumu kabullendi. Leo Su-
riye’ye gidemezse de Fergal gidebilirdi ve ustelik oralar1 gok
iyi biliyordu. El¢i Daniel’in heyetine katilarak o da Damas-
kus’a gidebilirdi kolaylikla. O zeki ve cesur bir adamdu.
Saglar1 boyanip biraz da bronzlaginca onun bir Arap olma-
digin1 kimse diisiinmezdi. Leo ona kendisine giivendigi ka-
dar giivenebileceginden emindi.

Ve Armorikali, efendisinin istegini Daniel’e iletmek
tizere evden ayrildi. Onun arkasindan digerleri bir stre
baktiktan sonra konugmaya devam ettiler. Kasia’nin gozleri
kayip kizlardan s6z ederken dolu dolu oluyordu.

“Tanr1 senin yaninda olacaktr oglum,” dedi. “Her za-
man da oldu. Sen Nikeforos ve Leontius’a hayir dediginde
de yanindaydi. Barses’le Kioba’nin yanilmadiklarindan emi-
nim ben.”

“Analarin en giizeli, en ylicesi, benim igin dua et. Se-
nin dualarina daha 6nce asla boylesine muhta¢ olmamigtim.
Neredeyse bir mutluluk denizinde yiizecektim, ama... Tan-
rim... Su anda karmakarigigim, bir yanda duygularim, bir
yanda gorevlerim. Omuzlarimda ¢ok biyuk bir yiik var.
Kendi 6zel hayatimi1 yasamak bir yana, disiinemem bile.
Tanri, benden Hiristiyan dlemini korumamiu istiyor ve sonra
benden mutlulugu esirgiyor...”

“Hayir oglum, hayir, o sana yardim edecektir, ben bun-
dan eminim. Senin yaninda olacakur.” Kasia’nin gozleri
tekrar dolmustu. “Sen gidince yapayalniz kalacagim,” diye
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mirildandi. “Zavalli kizlar artik yok. Babalari da Pera’daki
akrabalarinin yanina gitti. Tek avuntum Mikael olacak.
Ama biliyorum oglum, aslanim benim, sen tekrar Konstan-
tinopolis’e geldiginde, geri dondiginde ‘Altin Kapir'dan
gecerek gireceksin igeri. Bundan eminim.”

“Anacifim, yalniz sunu da unutma; o kapidan girerek
imparatorlugu alan; Konstantin, Yeni Roma’y:r kurdugun-
dan beri esi goriilmemis bir savagin da icine diisecektir.”
Mikael’e dondi. “Anneme iyi bakin,” dedi. “Ne yazik,
onun yanina bir gelin birakamadim.”

Dizlerinin tizerine ¢oktii ve papaz onu kutsadt:

“Baba, Ogul ve Kutsal Ruh adina...”

O gece Yeni Hiper Strategos Asya’ya gecti. Yaninda
sadece askerler degil, pek ¢ok da silah uzmani vardi. Biyuik
yetkilerle donatilmigt1 istedigi gibi. Her zamanki gibi yagh
Peter ona eslik ediyordu. Yapacaklari belliydi, Amorium’
da” karargahini kuracakt1 ve buradan Anadolu’yu Sarazen-
ler’e kars1 koruyacakti.

Sedir Adasi

Mavi Marmara’nin ortasinda, yer yer sedir agaglarinin
orttiigu yiksek, kahverengi bir kayalik ve onun kiyilarinda
beyaz kopiiklerle catlayan dalgalar... Iste ada boyleydi. Az

* Afyon-Emirdag.
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otede mermer ocaklarinin bulundugu Prokonessus adasi-
nin tepeleri ve tam aksi yonde ¢ok gok uzaklarda da Biti-
nia’nin mor daglar1 belli belirsiz goriliyordu. Kuzeyden
kirmizi, sar1 ya da beyaz yelkenli gemiler gegiyordu. Helles-
pont ve Konstantinopolis arasindaki ticaretin sembolii ge-
miler... Ama bunlarin higcbiri Sedir Adasi’'na yaklasmiyordu.
Burasi Marmara’nin, hayata en yakin ve hayattan en uzak 1s-
s1z bir adasiydu.

Bat1 kiyisinda bir zamanlar Afrodit adina yapilmig
mermer situnlu bir tapinak vardi Gergi tanrilar1 semboli-
ze eden heykeller ve altarin gevresindeki dans eden melek
rolyefleri Hiristiyanlarca kirdlip pargalanmigti, ama yapi yi-
ne de saglamdi ve rahibeler tarafindan kullanihiyordu. Bu
rahibeler Azize Asella’nin rahibeleriydiler ve Trabzon’dan
Korint’e kadar en tutucu olanlard:

Her dindar Hiristiyan Azize Asella’y1 bilirdi. O on iki
yasinda kendini Tanrr’'ya adamist1 ve ondan sonra da bir da-
ha asla bir erkege goriinmemisti. Afrodit tapinaginda artik
onun izini siren rahibeler yagiyordu. Cok uzun yillardir her
pazar bu yolculuga dayanabilen yasly, sagir ve adeta kuru-
mus bir rahip, bir balik¢1 teknesiyle gelip onlara gerekli yi-
yecekleri tagiyordu. Iki yardimcisinin, o altarin oldugu yer-
de bekleyen kirk rahibenin yanina gittiginde kiyidan ayril-
mast kesinlikle yasakti. Bu adaya erkeklerin girmesine ola-
nak yoktu, bu en biiyiik giinahti.

Bazi rahibeler yasli Hierokles’in buraya gelisinden bile
sikdyetgiydiler. “Bembeyaz sakallarina ragmen, o da bir er-
kek degil mi?” diyorlardi. Ama buna katlanmak zorunday-
dilar, ¢linkii kilise, kadinlarin yer ve yetkilerini sinirlamisti.
Hiorekles’in yerine gelebilecek bir rahibe yoktu.

Yine de adanin birkag kiigiik iligkisi vardi hayatla. Cok
yagli bazi rahibelerin seyrek de olsa erkek akrabalariyla, bir
refaketginin gozetiminde belli bir mesafeden goriigmelerine
izin veriliyordu. Ve rahibelerden igumelos yardimcist Salvi-



Erguvan Gizeli 207

na hala erkek kardesi balikgi Kannebos’u hatirliyordu. Bir
gece, o sunagin yaninda uyurken geng rahibelerden biri ara-
ciligiyla 6nemli bir haber geldi: “Kumsala gel.” Hemen ye-
rinden kalkip yildizlarin 1s131nda kiytya dogru gitti. Karan-
likta bile oradaki kiigiik tekneyi gorebilmisti. Ve o sesi
unutmamigt: “Ben Kannebos'um ve buraya gelmemin
6nemli bir nedeni var.”

Kutsal duygular ve dualar Salvina’nin kalbini de, sesi-
ni de bir dlgide katilagtirmigt1:

“Boylesine bir saatte beni buraya ¢agirmak igin gercek-
ten de 6nemli bir neden olmal1.”

“Liitfen beni affetmeleri igin azizlere yalvar kardesim.
Ama ben de kutsal bir i yapiyorum, sana yeni bir rahibe
adayi getirdim.”

Salvina’nin sesi birden canlanmigti: “Bir aday? Kurtul-
masi gereken bir ruh?”

“Cok dogru dedin kardegim. Ama saniyorum hemen
yardim gérmezse kurtulamayacak, ¢linki neredeyse 6lmek
tizere. Haydi Bassos, onu alip asag1 indir hemen.”

“Eger kardegim, bu glinahkar bir ruhsa, ¢ok biyiik bir
hayir yapmis olacaksin. Kim bu getirdigin?”

Kannebos ona hikayeyi saklamadan oldugu gibi anlat-
tiktan sonra, “Ama buradan asla ayrilmamali, bir daha
Konstantinopolis’e donmeyecegine dair yemin ettim ben,”
dedi.

“Korkma kardegim, buradan hig kimse ayrilamamugtir.
Buradan sonra ancak cennete gidilir. Cok iyi bir is yapmus-
sin onun kéfirlerin arasina gitmesini engelleyerek. Igume-
losla konusacagim ve senin adina hep birlikte bir ayin yapa-
cagiz. Tanr1 senden razi olsun.”

Birkag kiigiik cimleden sonra Salvina kardesine baba-
larint sordu. Kannebos kizkardesine onun artik goklerde ol-
dugunu soyledikten sonra Bassos’la birlikte tekrar tekneye

atladi ve ikili karanlik denizde gozden kayboldu.
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Antuza’daki tek hareket hafif hafif atan nabziydi
Geng rahibe kosarak gidip yardim getirdi ve aday itinayla
dort rahibe tarafindan yatakhaneye taginip ¢ali ¢irpidan ya-
pilmig yataga yatirildi. Igumelos Arkadia da kalkip gelmisti
onu gormeye. Bu olay herkesi sagirtmist1 ve simdi herkes bu
aligilmadik adaydan s6z ediyordu.

Boylece Antuza bilingsiz de olsa, adada ilk gecesine
basladi. Rahibeler onun giysilerini ¢ikarirken, “Seytan isi,”
diye soyleniyorlardi. Salvina ve Arkadia, Antuza’nin kolla-
rina, bacaklarina, diizgiin yiiz hatlarina bakip baglarini s1l-
ladilar.

“Seytanin elinden son anda kurtarilmig geng bir be-
den,” dedi Salvina.

“Cok dogru kardesim. Iste bizim gorevimiz bu. Onu
dinyevi zevk dugkinliigiinden arindirip yardim etmeliyiz.
Ancak ondan sonra bu yiiz tanrisal gizellige kavusabilir.”

“Uzun saglar1 yine de bazi arkadaslarimizin aklini gele-
bilir.”

“Evet 6yle, makasi getirin.”

Az sonra Arkadia, yeni gelenin tehditkar saglarinin
hakkindan gelmisti. Antuza hala bilingsiz yatiyordu.

Yine de rahibelerin ona karg1 kaba olduklari séylene-
mezdi. Onun o6limiini istemiyorlardi. Kollari, bacaklari
ovularak 1sitild1 ve agzina bir parca sarap akitldi Iki giin
kadar yattiktan sonra Antuza iyilesti. Karsilastig1 seyler bir
bagkasinin ¢oktan sonunu getirebilirdi ama o gengti ve iyi
yetigtirilmigti. Uyanir uyanmaz gevresini incelemeye, nerede
oldugunu anlamaya galist.

Rahibeler onu da kendileri gibi giydirmiglerdi. Kahve-
rengi cuvalimsi bir giysiydi bu, ayaklarinda da basit sandalet-
ler vardi. Bas1 kapali degildi, gtinki bu 1ss1z adada buna ge-
rek olmadigini digtiniiyordu rahibeler. Elini bagina gotiirdd,
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saglar1 bir oglan ¢ocugunkilerden bile daha kisa kesilmisti.
Cesaret edip de bir kayanin dibine birikmis suda kendine
baktiginda neredeyse bir ¢iglik atacakti sagkinhktan. Bu ki-
liks1z, kadina benzemeyen goriintii Kallinikos'un kiz1 ola-
mazdi. Ondan sorumlu olan siska ve bembeyaz sagli rahibe
Roda’'nin sesiyle geri dondii:

“Kendi guizelliklerine mi tapiniyorsun tavuskusu? Bog
ver, aldirma bunlara. Otuz yil 6nce benim saglarim kesildi-
ginde ben de aym gukura bakmistim senin gibi. Ne diisiin-
diigiini biliyorum. Alt1 ay sonra her seye alisacaksin ve bag-
ka tiirli diigiineceksin sen de.”

“Otuz yi,” diye bagirdi Antuza. Karsisindaki yaratiga
bakip titriyordu simdi. “Bir zamanlar geng ve...”

“Giizel,” diye onun ciimlesini tamamladi Roda. Y-
ziinde hain bir ifade vardi. “Neden olmasin? Bu adada gé-
riilen tek giizel yiiziin seninki oldugunu mu sanmigtin? Ser-
gios Malukas’tan s6z edildigini hi¢ mi duymadin?”

“II. Justinian zamaninda bir senatdérdi yanilmiyor-
sam.”

“Dogru bildin. Ben onun sevgilisiydim; karis1 degil,
as1igiydim. Ve bu yiizden de parmaklarim yiiziiklerle doluy-
du, kulaklarimda yakut kiipeler sallanirdi, tahtirevanimi
Mese’de zenci delikanlilar tasirdi, Hipodrom’da kendime
ait bir locam ve Bogaz gezisi icin 6zel bir teknem bile vardi.
Sonra ne oldu biliyor musun? Sergios imparatorun goziin-
den dustii. Gozleri daglanarak kor edildi. Benim bagima da
aym sey gelecekti, ama biri, ‘Onu Sedir Adas’'na yollaya-
lim,” dedi ve buraya gonderildim. Cok 6fkeliydim, bu 6f-
kem tam alt1 ay siirdii. Sonra degistim ve teslim oldum, di-
gerleriyle birlikte dua edip, ilahiler sdylemeye bagladim.
Ruhum yikanip temizlendi. O diinyadan koptum, Tanri’nin
zaferi...”

Antuza bu son sozlerin ciddi mi sdylendigini, yoksa
alayci mi1 oldugunu tam olarak anlayamamustu.
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Birden “Saglarim, saglarim,” diye sizlanmaya basladi.
Su an i¢in en biiytik kederi bu oluvermisti.

“Birak aglamayi. Kizkardeglerimiz gerekeni yapmiglar,
uzun sag bir gosteristir. Hem dua et ki Misir’dakiler gibi de-
gil bizimkiler. Yoksa simdi piril piril kazinmig bir kafayla
dolasacaktin.”

Dehset icindeki Antuza yerinden firlayip az ilerdeki
ormana dogru kostu. Her yer ayniydi. Agaglar, kayaliklar,
birkag kiigiik dere ve tipki bir hapishane gibi aday1 ¢epe-
cevre kusatan mavi deniz. Tek duyulan ses esekarilarinin vi-
ziltist ve uzaklardan yankilanan rahibelerin ilahileriydi.

Ve Antuza kendi digsinda gelisen olaylarin ona hazirla-
dig1 bu yasam bigimine 6fkelenerek, zaman zaman bunu
gostererek, ama genelde yalnizligi tercih ederek adada yaga-
maya bagladi. Igumelos Arkadia da dahil olmak iizere rahi-
belerin ¢ogu onun bu durumunu anlayabiliyorlardi, ¢linki
buraya tipki onun gibi, kendi istekleri diginda getirilmigler-
di. Antuza nasilsa biyiik ve asla kagilamayacak bir hapisha-
nedeydi, bu yiizden onun adada 6zgiirce dolagmasina hig
kimse kars1 ¢ikmadi. Ozgiirce dolasiyordu, ama bu 6zgiir-
liikk ona ac1 veriyordu.

Rahibeler giindiizleri iig, geceleri iki kez biraraya gelip
dua ediyorlardi. Onun disindaki zamanlarda kiigiik gruplar
halinde toplanip sepet oriiyorlardi, onlara yiyecek getiren
tekne de bunlar1 alip digarda satiyordu. Boylelikle az da ol-
sa kendilerine destek saglayacak bir is yapmig oluyorlardi.
Antusa onlarla birlikte yemek yiyor ve konusmalarina kati-
liyordu. Ama higbiriyle dogrudan, yakin bir iligkisi yoktu.
Bodylece tekdiize bir hayatin i¢inde, kendi kederini i¢ine g6-
merek gegiyordu giinleri.

Yine de bu tekdiizeligi ortadan kaldiran olaylar da ol-
muyor degildi. Omegin ¢ok sasirtic1 bir bicimde adada bir
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erkegin yasadigini 6grenmisti. Adanin dogu ucunda yaga-
yan tuhaf, garip bir yaratikt1 bu erkek. Roda ve bazi rahibe-
ler fisiltiyla ondan s6z ediyorlardi. Onun adada yagamasina
dogrudan Arkadia izin vermisti. Bdylece kizkardegleri ne-
lerden kurtulmug olduklarini gérerek Tanr1’ya siikredebilir-
lerdi. Bazilar1 baslangigta buna karsi ¢iktiysa da durum de-
gismemisti ve yaratik yaklasik yedi yildir adada yasiyordu.

Antuza onun varligini adaya geldigi ilk giinlerde yapti-
g1 kesif gezilerinden birinde kegfetmisti. Eski tapinaktan ol-
dukg¢a uzak bir kumsalda oturmus, ufuktan gelip gegen ge-
milere bakiyordu o giin.

Birden arkasindaki kayaliklarda ofkeli bir ses duymus-
tu. “Cek git buradan seytanin kizi. Ey yiice Tanrim bana
eziyet etme.”

Sofu rahibelerin yasadig1 bu adada bir erkek sesi duy-
mak Antuza'y: sagirttiysa da korkutmamisti ve hemen ona
dogru gitmisti. Adam yar1 magara, yan kuliibe bir yerde ya-
styordu. Her taraf1 agarmig killarla kapliyd: viicudunun ve
tizerinde sadece bir koyun postu vardi. Yizi kir igindeydi,
ama gozleri kémiir gibi parliyordu. Antuza adamin kulakla-
rindan birinin kesik oldugunu hemen farketmisti. Adamin
ona dogru tehditkar bir sekilde salladig: kollarinin gesitli
yerlerinde hag isaretleri vardi. O kimildadik¢a demir sesi
duyuluyordu, bunun nedeni ise bacaklarindan uzun bir zin-
cirle taglara bagli olmasiyd.

“Hala mi geliyorsun seni zindik?” diye bagirmaya de-
vam ediyordu adam. “Yaklasma yoksa cezani verecegim,
taglarim seni.”

Antuza giivenli bir mesafede durdu. Saglarini yitirse de
sakacilig1 hala duruyordu. “Ah,” dedi. “Siz tiim rahibelerin
saygiyla soz ettikleri kesis olmalisiniz. Bunu tahmin etmeliy-
dim. Ancak yiiregi yiice duygularla dolu biri beni seytanin
kiz1 olarak tarif edebilirdi. Oysa korkarim bende artik diin-
yaya ait ¢ok az bir sey kaldi, seytanla iligkilendirilebilecek.”



212 W. STEARNS DaAvis

“Korktuguna gére hila yola gelmemissin.” Adamin se-
si eskiye oranla daha bir yumusak ¢ikiyor gibiydi. Hatta
Svillmekten otiirii bir parga da keyifliydi. “Sen arzusu di-
sinda buraya getirilmis glinahkarlardan biri olmalisin ve an-
ladigim kadariyla da hala o giinahlarindan kurtulmak igin
gereken yola girmemigsin. Senin i¢in dua edecegim. Su ka-
yanin arkasinda durursan o diinyevi yiiziini gérmeden yola
gelmen igin sana birka¢ nasihat verebilirim.”

Antuza soyleneni yapti, adam artik daha sakindi.
“Evet, dogru,” dedi. “Ben Simeon’um. Giinahlarindan kur-
tulup ruhunu huzura kavusturmaya galisan bir eski giinah-
kar. Bundan yedi yil 6nce Prusa’da® Aziz Tomas’in yanin-
daydim, onun i¢in hizmet ediyordum, ama birden manastir
hayatinin bana bir katkis1 olmadigin1 anladim. I¢imden bir
ses ancak bazi azizler gibi ¢ile cekerek cennete kavusabile-
cegimi sdyleyip duruyordu. Bir ¢6lde yasayinca diinyanin
getirecegi giinahlardan kurtulabilirsiniz, diyenlere uydum
ve bu adaya geldim. Sag kulagimi da inancimi belgelemek
igin kendi ellerimle kesip attim. Kendimi buraya zincirlet-
tim ki, aklimin ucundan bile ge¢mesin geri dénmek. Sade-
ce yagmurla yikandim bunca yildir. Bir kez Isa’yla yikana-
nin tekrar ytkanmasina gerek yoktur, dyle denir Kitap’ta.
Boylece Tanr1’'nin huzuruna giinahlarimdan siyrilmig olarak
¢ikmay1 umuyorum.”

“Sizi anliyorum, bir ¢6lde olmaktan ¢ok daha iyi bir
yol bu. Rahibe de olsa kadin sesi duyarak, kadin gorerek ve
kendinizi onlardan ayirarak ruhunuzu daha da iyi terbiye
ettiginizden eminim.”

“Dogru, boylece her anlamda sinanmis oluyorum.
Diinyanin sundugu giinahkar yasam bigimini ¢agristiran ka-
din sesini duyuyorum, ama asla bastan ¢ikmiyorum. Bir giin
sen de bunlar1 6greneceksin ve ruhunu giinahlanindan ariup
olumsuzlige dogru gideceksin, ¢ok yakinda.”

* Bursa.
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Antuza cevap veremedi, ¢iinkii adam kuliibesine gir-
migti. Egilip baktiginda onun bir kdsede genesini gogsiine
dayayip gozlerini bir noktada sabitledigini gordii. Nefesini
tutuyordu Simeon. Bu, kesislerin gokga yaptig1 bir seydi.

Geri dondiigiinde Roda onun bu hareketiyle Simeon’u
rahatsiz etmig olabilecegini soylese de Anthusa oraya gitme-
ye devam etti ve aralarinda tuhaf bir dostluk bagladi. Geng
kiz ve kesis, uzun uzun dini konularda sohbet ediyorlardi
birbirlerini gérmeden.

Simeon’la gériigmesi adadaki tekdiize ve can sikici yaga-
muni renklendirmeye yetmiyordu. Yaz gegip kis gelmisti. Ada
buz gibi soguk oluyordu, rahibeler ¢ok az ates yakiyordu.
Antuza tgiiyordu ve tigiidiikge ruhen onlara benzemeye bag-
ladigini farkederek panige kapiliyordu. Yiiziiniin renksizles-
tiginin bilincindeydi. Saglar: tekrar kesildiginde hig itiraz et-
medi. Biitiin bu olanlardan sonra saglarinin ne 6nemi vardr?
Kardesi Suriye’de koleydi ve kimbilir hangi haremdeydi? Ba-
basin1 digtiniince igi sizliyordu, acaba bu acilara katlanabil-
mis miydi, hilad yasiyor muydu? Terapia’da o gece ablasinin
soyledikleri kulaklarinda ¢inliyordu: ‘Ben seni korumaya ¢a-
listyorum, senin ac1 gekmeni engellemeye ¢aligtyorum.’

Bir giin tekrar o kayanin dibindeki su birikintisine
bakt1 ve tirperdi. Artik Sofya’nin bunun i¢in ugragmasina
gerek kalmamisti, o 6liiyordu, kuruyordu.

Antuza kendi yliziinii goriince dehgete kapilmisti, oysa
diger rahibeler tam tersine mutluydular. Birbirlerine onu
gosterip, “Bak yliziine ne kadar ruhani bir giizellik geldi,”
diyorlardi. Antuza’nin igindeyse bambaska sesler vardi.
Bunlardan biri: “Onlara teslim ol, kurtulusun yok,” diyor-
du; digeriyse, “Miicadele et, asla teslim olma...”

Ve o bu ikinci sese uymaya karar verdi. Zekasini, akli-
ny, bilgisini korumaliydi. Ruhunu ancak bunlar kurtarabilir-
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di. Digerlerinden daha istiin biriydi o, iyi egitimliydi, gér-
guliiydi. Rahibelerle birlikte o da sepet 6rmeye basgladi,
ama onun ordiikleri ¢cok daha saglam, ¢cok daha giizel olu-
yordu. Bu yontemi digerlerine de 6gretti. Béylece daha iyi
para gelmeye basladi disardan. Onlara yemek yapmakta da
yardim etti. Babasindan 6grendiklerinin yardimiyla hasta-
landiklarinda onlar iyilestirmeye ¢alisti. Bilgi ve zekisini
miimkiin oldugunca kullanmaya gayret ediyordu. Bu arada
tek yapmadig1 sey sarki sdylemekti, sanki kutsal bir el du-
daklarini mihiirlemigti. Bir zamanlar “Barig Evi”ni senlen-
diren sesi uzun zamandir ¢tkmiyordu. Sonra bir pazar giini
bunun da sonu geldi. Higbir egitimden ge¢memis, uyumsuz
sesli rahibeler yine ilahi okumaya ¢aligiyorlardi. Birden o da
baslad sarki s6ylemeye. Ve digerlerinin tiimi sustu, sanki
kiliseye bir melek inmisti.

Antuza birbiri ardina en eski, en saygi duyulan ilahile-
ri sOyledi. Sonunda neredeyse sagir sayilabilecek kadar agir
isiten ihtiyar Hierokles bile etkilenip aglamaya baglad:. Ila-
hiler bitince rahibeler etrafini sardilar; bazilar: yere ¢okiip
ayaklarini 6pmeye ugrasiyordu, bazilariysa ona “Giinah-
kar,” dedikleri i¢in 6ziirler diliyordu. Bir anda tiim rahibe-
lerin g6z bebegi oluvermisti Antuza.

Bir siire sonra Arkadia onu yanina ¢agirdr:

“Bizler cahil insanlariz Antuza, “ dedi. “Tanr1 seni tag-
landirmis, akilli ve yeteneklisin. Ben yaglaniyorum, benden
sonra bu isi Salvina yiiriitemez. Senin igumelos olmanu isti-
yorum benden sonra, bunun i¢in yemin etmelisin.”

Antuza basini salladi: “Sevgili kizkardesim bana baski
yapma. Belki de hayatim boyunca burada kalmam Tanm’nin
istegidir, ama ben rahibe olabilecek biri degilim, ona senin gi-
bi hizmet edemem. Bana baski yapma. Ben de buradakilerden
biri olacagim, ama bir igumelos olamam, yemin edemem.”

“Bir yil daha bekleyelim,” dedi Arkadia bunun tzeri-
ne. “Bir yil daha...”



Erguvan Gizeli 215

Bu olaylardan sonra Antuza daha da yakin davrand:
rahibelere ve onlar igin elinden gelen her seyi yapti. Herkes
onu ¢ok seviyordu. Hatta bir giin Roda, “O bizden olmayan
biri, ama bizimle yasiyor,” dediginde Arkadia ona, “Git de
li¢ giin orug tut, boylece kiskanglik yaptigin igin affedilebi-
lirsin,” demigti.

Antuza her giin sark: séyliiyordu ve her giin rahibele-
rin ona duydugu hayranlik artiyordu. Bunun nedeni sadece
sark1 sOylemesi degildi. Kilisede az da olsa kitap vardi, on-
lara okumay: 6gretmeye karar vermisti geng kiz ve bunu ba-
sardi, kadinlar iyi kot okumaya baglamiglardi. Onun verdi-
gi egitimle daha diizgiin ilahi séylemeye de... Bahar geldi-
ginde Arkadia onun igin bir siirpriz yaparak tekneyle bir
org getirtti sonunda.

Bu Salvina'ya ters gelmisti, ama Arkadia bunun dine
aykir1 olmadigini Kutsal Kitap’tan 6rnekler vererek anlattu.

Boylece aylar gecti ve tekrar yaz geldi, sonra da tekrar
kis.

Antuza rahibelerin kavgalarindan Simeon’un ne yiye-
cegine kadar her konuda akil danigilan biri olmustu artik.
Ve igindeki iki ses hili miicadele ediyordu. Birincisi,
“Oniinde yeni bir hayat var, katil onlara,” diyordu. tkincisi
ise giderek daha azalan bir siddetle, “Diren.” Sonra bir giin
Simeon’dan duyduklariyla tekrar allak bullak oldu.

Kesis, yasli rahip Hierokles ile sohbet etmisti ve duy-
duklarini aktarmak istiyordu. Sedir Adasi’'na kadar gelmis-
ti Anadolu’daki Sarazen saldirisi ve onunla yapilan miicade-
lenin hikayeleri.

“Hagarinler Kapadokya'da derslerini almiglar. Artik
eskisi gibi degilmis durum. Kaleler diigmiiyormus. Yepyeni
bir kahraman yollamig Tanri bizlere.”

“Kimmis bu kahraman?” diye soran Antuza her za-
manki gibi saygili bir mesafede duruyordu.

“Anadolu Kuvvetleri Komutan: Hiper Strategos.”
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“Hiper Strategos? Hig bdyle bir sey duymamigtim.”

“Ey Tanrim, neydi ad1? Hafizam artik bana ihanet edi-
yor. Oysa Hierokles soylemisti adini. Neydi, neydi? Ah ha-
tirladim, Leo, eski Trakya Kuvvetleri Komutan: Leo. Tanri
onun basarilarini artirsin.”

Antuza, “Leo,” diye neredeyse bir ¢iglik att1 bu sozler
lizerine ve kosarak oradan uzaklagti. Adam onu bir rahibe-
nin ¢agirdigini sanarak arkasindan bakakalmigti.

O gece Antuza ile ayn1 oday1 paylasan rahibeler onun
hastalandigini sandilar. Hi¢ uyumamist1 ve yiiksek sesle dua
etmisti durmadan. Ertesi glin Arkadia ona tekrar yemin et-
mesi igin 1srar ettiginde bagini sallayarak, “Hayir,” demisti.
Ve Arkadia’da, “Bir yil daha bekleyelim,” diye cevap ver-
misti. “Bir yil daha kardesim, ama sonra...”

Antuza bu konusmadan sonra diger rahibelere yardi-
ma gitmisti her zaman yaptig1 gibi. Bu onun kendi acilarin-
dan kurtulmasina yardimc1 oluyordu. Ve boylece bir sonba-
har ve bir kig daha gegti Sedir Adasi’nda.

Neokles’in Dindarlig

Super Strategos’un Konstantinopolis'ten ayrilmasin-
dan sonra ortalik sessizlesmisti. Insanlar ne sarayla, ne de
dini térenlerle eskisi gibi ilgileniyordu. Diikkdn sahipleri,
bu savag soylentileri ticareti baltalads, diye stirekli sikdyet
ediyordu. Yazin mavi ve yesiller arasinda hipodromda yapi-
lan yariglar sirasinda seyirci koltuklarinin neredeyse yarisi
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bostu ve yarigmalardan sonra da sokaklarda iki rakip taki-
min taraftarlar1 arasinda alisilageldik ¢atigmalar yaganmad:.
Anadolu’dan siirekli yeni haberler geliyordu. General bi-
yiik zaferi heniiz kazanmamist1 ve zaten heniiz ordusunu
béyle bir riske de sokmak istemiyordu, yine de i¢ agiciyd:
gelismeler. Misliiman saldirilar1 azalmigts, kentler giivence-
deydi. Ama biiyiik kusku hila devam ediyordu: “Acaba Ha-
life Anadolu’yu lokma lokma yemenin mi, yoksa Konstanti-
nopolis’i bir hamlede ele gecirmenin mi pesindeydi? Kimse
bu konuda kesin bir sey soyleyemiyordu. Yine de Anado-
lu’dan Konstantinopolis’e getirilen Miisliiman esirler Kons-
tantin meydaninda sergilenince halkin morali yiikselmisti.

Anastasius belki gli¢siiz bir imparatordu, ama asla kor
degildi. Prefekt Daniel’i Damaskus’a, Halife Siileyman’a
yollamaktaki amac1 herkesin beynini kemiren sorunun ceva-
bin1 bulabilmekti. Gergi heyet baris igin gidecekti, yine de
kars1 tarafin gergek niyetini anlayabilirlerdi. Fergal de he-
yetteydi. Geng Kelt'in heyecanini yeterince korikleyecek,
tehlikeli bir yolculuktu bu. Leo ona bol bol para birakmist1
yapacagi yolculuk igin. Kasia ve Mikael’in dualariyla ayrildi
Konstantinopolis’ten. Daha sonra onlar1 gétiren geminin
rahat¢a Rodos’u gegip Suriye’ye ulasti1 haberini aldilar.

Savag Dairesi’nin yanindaki ev oldukg¢a sakindi. Kasia,
Leo’nun Mese’de ya da Adrianopolis caddesinde biiyiik bir
eve gecme onerisini reddetmisti. “Oglum,” demisti. “Zaten
sen gidiyorsun, benim gibi yash bir kadin kocaman bir ev-
de, siirekli ona yaranmaya ¢alisan bir yigin hizmetkarin ara-
sinda ne yapsin? Ben burada ¢ok daha iyi olurum.”

Kasia kiigik evinde Mikael’le birlikte her zamanki ha-
yir iglerinin pesinde kogturuyordu. Ancak bu sekilde aklini
dagitiyordu. Mikael'in de kendine gore sorunlari, dertleri
vardi. Ama o da bunlarin hi¢ olmazsa bir kismindan, hatta
en 6nemlilerinden birinden kurtulmustu. Imparator, Patrik
John’u gorevden alarak onun yerine Kizikus Piskoposu
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Germanos’u atamigt1. Yeni Patrik de dar goriisli biriydi ve
Mikael’e gore o da gergek bir dindar degildi, ama en azin-
dan bir degisiklik olmustu. Leo, Patrik’e bir mektup yolla-
mis, Mikael'in dindarligindan, ¢aligkanligindan s6z etmisti.
Bu mektuptan sonra da Mikael, Aya Anastasia’daki kiigiik
gorevinden alinarak Aya Sofya’nin kadrosuna atanmisti.

Artik onun 6niinde egilenler zengin ve giiglii hanimlar-
d1. Gésterigli nikah térenleri icin davet ediliyordu. Oylesine
bir ilgi ve 6vgii cemberinin i¢indeydi ki, kendinden kugku-
ya dustiigi bile oluyordu. Kutsal Kitap’ta ne deniyordu:
“Eger herkes senden 6vgiiyle s6z ediyorsa kendinden kus-
ku duy.” Elinden geldigince eski yasantisin1 degistirmeme-
ye ¢alistyordu Mikael bu yiizden.

Fergal'in eski dostu Neokles’e de hayat bir yigin yeni
yol agmisti. Ascl, efendisi Galata’da saklanirken onun ya-
ninda kalmisti, ama eski diyakoz kiz kagirma olayindan son-
ra Konstantinopolis'ten kagarken onu kendi basina birak-
mugti. Ve Neokles'le Plato yakalanip tutuklanmiglardi. Ama
hakkinda hi¢bir kanit bulunamayinca serbest birakilmigti.
O da hemen Filadelfiya Meydani’'nda®, su kemerlerinin kar-
sisindaki bir lokantada ige girmisgti.

Oldukg¢a mazbut, diizgiin bir hayat1 vardi Neokles’in.
Isinden de cevresindekilerden de memnundu. Ama birden,
bir akgam iistii giddetli bir vicdan azabi duymaya baglamis-
t1. Kendini giinahkir hissediyordu. Ne yemek yemek, ne de
arkadaglariyla zar atmak onun igindeki bu sugluluk duygu-
sunu unutturabiliyordu. Ustelik para da kaybetmisti bu ara-
da, demek ki Tann bana kizgin, diye distiniiyordu. Gidip
giinah ¢ikartmaliydi. Ama fazla soru sormayacak birini bul-
maliydi kendi mantigina gore. Rahatlamak istiyordu, rahat-
siz olmak degil.

* Sehzadebag.
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Sonra bir giin aniden karar verdi, arkadaslik ettigi Er-
meni kiziyla vedalasti, az sonra geri gelip onu Hali¢’te gez-
meye gotiirecegini soyledi ve giinah ¢ikarmak iizere yola
koyuldu. Karar vermisti, Aya Sofya’ya gidiyordu. Oranin ra-
hibi nasilsa zengin hanimlarin giinahlarindan bikmuig biri ol-
maliydi ve mutlaka fazla kurcalamadan onu savard: basin-
dan.

Giinlerden pazardi, kilisedeki kalabalik dagiliyordu.
Giinah ¢ikarmaya gelmis biri olarak igeri girmediyse de
uzaktan altin kandilleri, piriltili mozaikleri gorebiliyordu.
Igeri girip ¢ikanlar biiyiik kapilar: bir ileri, bir geri itiyordu.
Neokles dig avludaki boliime dogru yuridi. Kapida “Yal-
niz ylziiniizi degil ginahlarinizi da yikayin,” yaziyordu.
Kutsal suyla yiiziinii sivazladi. Sonra i¢ boliime dogru yiiru-
di. Burasi dar, ama oldukga yiiksek tavanliydi, duvarlar
mermerlerle, tavan piril piril mozaiklerle kapliyd: ve bunla-
rin rahatlikla Dafne’dekilerle yarisabilecegi soylenirdi.

Icini bir ferahlik, rahatlik kaplamisti1 Neokles’in. Sii-
tunlar arasindaki bronz kafesli boliimlere dogru yaklagtu.
Bu béliimlerin her birinin 6niinde bir bagkas: diz ¢okmiis,
miriltilarla giinah ¢ikariyordu. Asg¢1 birinden hos ve bakim-
11 bir kadinin ayrildigint gordi, kadin ytziindeki pegeyi in-
dirirken g6zyaglarin1 gérdi, acaba hata mi1 yapiyordu? Ama
artik ¢ok gecti, kadindan bosalan yere yiiriidi ve diz ¢oktii.

Derinden gelen sakin ses onu yatigtirdi. Ufak tefek ku-
surlarini anlatti, sonra susup bekledi, ama bekledigi olmu-
yordu, vicdani bir tiirli hafiflemiyor, su¢lulugundan kurtu-
lamiyordu. Istiyordu ki rahip ona bir ceza verip isi bitirsin,
bu da olmuyordu. I¢i sikintiyla dolmustu.

“Cok iyi evladim, kiigiik kabahatlerle baslamak daima
iyidir. Haydi simdi seni asil rahatsiz eden 6nemli noktalara

geg.77
“Onemli? Oh, degerli rahip, hicbirini hatirlamiyo-

”

rum.



220 W. STEARNS DAVIS

“Biraz diisiin. Tanriyla alay edilmez oglum. Itiraf et.”

“Oh, kutsal peder, ama...”

“Baska yol yoktur. Haydi anlat, eger anlatamiyorsan
ben soru sorup sana yardim edeyim.”

Neokles kendini tuzaga diigmis bir hayvan gibi hisse-
diyordu, giderek dizlerinin bag: ¢dziiliyor, gligsiizlesiyor-
du. Teslim oldu. Once basindan gegen eski ask hikayeleri
agildy, sonra kolelik giinlerine girildi ve efendilerinden s6z
etmeye bagladi Neokles.

“Efendin... Ne ¢esit biriydi 0?”

“Bu kilisenin diyakozuydu o, yani bir zamanlar...”

“Oldii mii? Bir zamanlar dedigine gore Slmemis. Peki
kimdi 0?”

Birden Evagrios’la ilgili olarak bildigi her seyi anlatma-
ya bagladi Neokles. Anlatti, anlatti, sonra bir noktaya gelin-
ce durdu.

“Ben o olayin pargasi degildim efendim,” dedi. “Ye-
min ederim, benim olanlarla bir ilgim yok. Ayrica bastan so-
na yanlis bir igti, bunu biliyorum. Ama her isi efendim ayar-
lamigt1. Ayrica yine efendim, kizlardan kiigiik olaninin ken-
ti terkettikten sonra rahibelere teslim edilmesi igin 6zel bir
anlagma yapmisti, bunu da biliyorum. Yoksa zavalli kiz Su-
riye’de kole olarak satilacakti. En azindan bu olmadji, simdi
namuslu dindar kizkardesleriyle birliktedir. Bu da ¢ok kot
bir sey degil herhalde.”

Bronz kafesin ardindaki ses bir an igin susmustu. Pa-
paz sdyle bir yutkundu. Sanki kendini toparlamaya ¢aligi-
yordu. “Evet,” dedi. “Bu iyi bir sey. Bekiret en degerli sey-
dir. Ancak onlar kutsal yemini edebilirler. Ama acaba bu
plan gergeklestirilebildi mi?”

“Sanirim gergeklesti. Kannebos’u bir siire 6nce Gala-
ta’da gordiigiimde Syle sdyledi bana.”

“Peki bu kutsal gorevi yerine getiren o manastirin ad:
neymig?”
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“Cehennem atesinde yanayim ki bilmiyorum. Kanne-
bos’un da bunu bagka birine sdyledigini sanmam. O Evag-
rios’a yemin etmis bunun i¢in. Agzindan kagan sadece uzak
bir yerde ve ¢ok kutsal rahibelerle olduguydu.”

“Peki simdi Kannebos nerede?” .

“Yemin ederim bunu da bilmiyorum, bilmiyorum pe-
der. Aylardir ortalikta yok.”

Yine bir sessizlik oldu, papaz israr edip etmemek ko-
nusunda kararsizdi belli ki. Sonra tekrar konugmaya bagla-
de:

“Buytk giinahlarin var. Senin i¢in dua edecegim, ama
sen de affedilebilmek igin bir seyler yapmalisin. Bugiinden
Noel’e kadar sana et ve sarabi yasakliyorum. Sag ve sakali-
n1t da iki y1l boyunca kesmeyeceksin. Tanri’'nin merhameti
stiine olsun.”

Neokles kendine kiifrederek Aya Sofya’dan ¢ikti. On-
dan bir siire sonra da rahip Mikael ayrildi kiliseden. Giinah
¢tkarmaya gelen bir manavin karisini bagka bir papaza bira-
karak digar1 firlamisti. Neredeyse Neokles’le esit bir hizla
yuriiyerek Kasia'ya gitti hemen.

Mikael giinah ¢ikartmanin ne demek oldugunu iyi bi-
liyordu. Bu onun kutsal géreviydi ve orada anlatilanlar1 bir
baskasina aktaramazdi. Bu, anlatilanlardan daha biyiik bir
ginahti. Ama yine de duyduklarini hemen Leo’nun yash
annesine aktardi. Kadin heyecan iginde kalmisti:

“Asci, kigligii mi, dedi? Evet, o halde Leo buraday-
ken Antuza da yakinimizdaydi. Ah yiice Tanrim. Ama bun-
lar1 ona anlatamayiz, simdi ¢ok buyik gorevleri var oglu-
mun. Mikael bu isi sen ve ben birlikte halletmeliyiz, hem de
canla basla. Onu bulmaliy1z.”

Kasia 6ncelikle Mikael’e yeni Patrik Germanos’u biz-
zat ziyaret etmek istedigini séyledi. Hiper Strategos’un an-
nesine kimse “Hayir,” diyemezdi. Randevu ayarlandi ve Ka-
sia ile Mikael, Patrik’in huzuruna g¢iktilar. Kasia, o koyla
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lehgesiyle Antuza Maria’nin bir manastira kendi istegi di-
sinda kapatildigini ve onun derhal geri getirilmesini istedi-
gini kesin bir dille séyledi. Mikael, Neokles’i ele vermeden
tum delilleri aktardi. Patrik olanlara gercekten de ¢ok sas-
migt1, hemen gerekli kagitlar1 miihiirleyerek tiim igumelosla-
ra, rahiplere, rahibelere yolladi.

Daha sonraki ti¢ ay boyunca ¢ok sasirtict olaylar oldu.
Galata’daki Makabis manastirindan iki kiz serbest birakil-
di;; Panormos” adasinda tutulan bir kadin da tam yedi yil
sonra ailesine kavustu. Ama ne yazik ki Antuza ile ilgili hig-
bir haber alinmadi. Bir y1gin garip olay agiga ¢ikti, kayip ki-
siler bulundu, ama o ortada yoktu, onunla ilgili herhangi
bir iz de...

Mikael yine de cesaretini yitirmiyordu. Propontis bol-
gesinde™ ve 6zellikle de Konstantinopolis civarindaki tiim
kesisleri neredeyse taniyordu. Sorusturma devam ediyordu,
Kannebos her yerde araniyordu. Tam Mikael Nikomedia’
daki rahibeleri ziyarete hazirlaniyordu ki yeni bir haberle
ortalik ¢alkalandi: Opsikia birligi Anastasius’a karsi ayak-
lanmugt1.

Imparator ve ¢evresindekiler Leo’yu olaganiistii yetki-
lerle donatirken ondan Giiney Marmara bolgesini almiglar-
d1 aptalca. Daha da aptalca olarak bir de Opsikia birlikleri-
nin bagina Aya Sofya’ya bagli soylu rahip Paul’i general ola-
rak atamiglardi, oysa bu birlik son derecede tehlikeliydi, bir
din adaminin onlarla basa ¢ikmasi olanaksizdi. Son aptallik
ise Paul’e Rodos’a gidip Sarazen saldirilarina kars1 o gevre-
yi koruma emrinin verilmesi olmustu.

Bunu duydugunda Leo bizzat imparatora bunun sag-
malig1 hakkinda bir mektup yazdiysa da bu sonucu degistir-
memisti ve oradaki birlik Paul’ii 6ldiirerek Anastasius’a
karg1 ayaklanmigti, gemiler Konstantinopolis’te yonetimi ele

* Burgaz Adasr’nin bir bagka ad1.
** Marmara.
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gecirmek tizere Marmara’ya dimen kirmiglardi. Kendileri-
ne lider, yeni imparator aday1 olarak da Misia’dan™ bir ver-
gi toplayicisini segerek ona erguvan rengi giysiler giydirmis-
lerdi. Adamin adi III. Teodosius’du artik. Ve onun adina
hareket eden donanma Konstantinopolis’e varmigti. He-
men kars1 hareket basladi. Haberi alan Leo, gorevinin Hi-
ristiyan degil Sarazenler’le miicadele etmek oldugunu séy-
lemis, ama bagliligin1 da belirtmisti mektubunda. Sonugta o
bu olaya katilmad: ve birlikleriyle Anadolu’da kalmay: siir-
diirdii.

Asiler kendilerine iis olarak Krisopolis’i segtiler ve
uzun bir siire Bogaz’da iki taraf arasinda savas yapildi. Son-
ra ilk olarak kuzeybatidaki Blakernia™* diistii, ardindan di-
renis azald1 ve Konstantinopolis, III. Teodosuis’a teslim ol-
du, Anastasius da Salonika’da bir manastira génderildi.

Leo hila Hiper Strategos’tu ve tiim Anadolu’da nami
alip yirimiisti. Ordunun ikinci adami olan Ermeni Kuv-
vetleri Komutani Artavasdos onun emrinden ¢ikmiyordu.
Konstantinopolis'te ise kaba Opsikiali askerler Dafne’nin
mermer salonlarinda giiliiserek dolanirken Hadim Paul on-
lar1 kaygiyla izliyordu, ama hili kendi giiciniin oldugunu
diisiiniiyordu. Teodosius daha direngli gériintiyorsa da hak-
kindan gelinebilir biriydi, 6nemli olan Leo’ydu. Yeni impa-
rator hipordomda Katizma’ya yerlesirken binlerce kisi “Ya-
nslardan biktik, Aslan’imizi istiyoruz,” diye bagirmigti. Aya
Sofya’da papazlar “Leo, koruyucumuz, bizi Hagarinler'in
eline birakma,” diye dua ediyorlardi. Teodosius’'un onuru-
na kadeh kaldiran askerler bile onun adini aniyorlardi. Ve
herkes artik Sarazenler’in tek amacinin Konstantinopolis’i
ele gecirmek oldugunda hemfikirdi.

Bu belal: giinler sirasinda Kasia kiigiik evinde oturup
hayir igleriyle ugragsmay: siirdiirmiistii. Mikael ise hala An-

* Balikesir.
** Eyiip.
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tuza'y1 aramanin pesindeydi. Bu konuda bir yere varama-
mistt, ama en azindan Kannebos’u bulabilecegini umuyor-
du. Boylece 717 yilina gelindi.

Damaskus’un Irmaklar

Ogleden sonra giinesi Liibnan daglarinin tepelerini ve
vadilerini agip genis Arap ¢olinin kenarina kurulmus
“Diinyanin en eski kenti” Damaskus’u aydinlatiyordu. Yik-
seklerden kivrilarak inen yoldan asagi bakinca biyik bir
dairesel yesillik goriiliiyordu, bunu giiriil giiriil akan Abana
irmagina borgluydu yore. Daracik bir vadide son selalecik-
lerini olugturduktan sonra irmak irili ufakli kollara ayrilarak
diizliige yayiliyor ve binbir bitkiye can suyu oluyordu. Kaya-
liklar arasindan gelen suyun sesi bulunduklari yerden rahat-
likla duyulabiliyordu. Cok uzaklarda arkasinda Babil'in
zengin topraklarinin uzandigi kizil kahve daglar vardi. Mey-
ve bahgeleri, tarlalar ve rengirenk cicekleriyle Damaskus
cennetten bir kose gibi duruyordu ayaklarinin dibinde.
Kent buyiik gri surlarla gevriliydi, genis yollar, kubbeler ve
Miisliiman diinyasinin bagkenti olduktan sonra eklenen mi-
nareler gézaliciydi. Emeviler bu diinyanin sinirlarini nere-
deyse Atlantik’ten Hint denizine kadar genisletmislerdi.

Dagdan asagi dogru inen Roma kafilesi icten ige hayif-
laniyordu, ¢linki yaklagik seksen yil 6ncesine kadar burasi
imparatorlugun en 6nemli, en degerli kentlerinden biri
iken, biitlin Suriye ile birlikte Miisliimanlar’a kaptirmiglar-
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di. Bu duyguya ragmen Prefekt Daniel'in bagkanligindaki
heyet Bizans'in gorkem ve kudretini yansitacak giysi ve ta-
virlar i¢indeydi. Tiimiiniin de altinda has atlar vardi. Uni-
formalar1 altin ve giimuslerle donatilmisti. Baslarindaki
migferlerin tizerinde degerli miicevherler pirildiyordu. Ya-
kisikli, geng koleler Halife’ye armagan olarak getirilen hali-
lar1, miicevherleri, altin ve giimiis egyalar: tagiyordu. Elgiye
bu yolculuk igin biiyiik bir servet verilmigti sdylendigine
gore. Heyette yalniz askerler degil, doktorlar, mimarlar,
miihendisler de vardi. Bundaki amag¢ Bizans'in bilim ve sa-
nat alanindaki tstiinligini vurgulamakti.

Daniel konvoyun en baginda ilerliyordu. Yaninda uzun
boyluy, siisli giysiler iginde, koyu renk sagli ve tenli biri var-
d1. Bu Suriyeli goriiniiglii gen¢ adam Fergal’den bagkasi de-
gildi. Damaskus’a donmek onun i¢in oldukga riskli bir dav-
ranigti, ama bundan hi¢ korkmamigti. Bir zamanlar kéle
olarak yasadig1 bu kenti tekrar gormek onu binbir aniya ta-
stytvermisti birden. Yine de asil diigtindiigii kayip kizkar-
deslerdi. Palmiyelerin, yemyesil agaglarin arkasinda bir yer-
deydiler, ama nerede? Silikinip toparlandi, boyle duygusal-
lagip, kendini kara disiincelere kaptirmamaliyds, yoksa on-
lar1 kurtarmasi zorlagabilirdi.

Fergal heyet baskanina gevreyi tanitiyordu. Giderek
yaklagiyorlardi Damaskus’a. Az ilerdeki Biiyiik Cami’ydi.
Bir zamanlar kilise olan Biiyiik Cami... Renkli ¢inileriyle,
kuleleriyle goz alan, yesillikler i¢indeki biiyiik yapi ise “Ye-
sil Saray”di. Hipodrom’a benzeyen yer de yarig alaniydi
Araplar’in. Uzeri bir yigin kubbeyle kapli olan “Bakircilar
Carsis1”, Dogu’nun en biyik alisveris merkezlerindendi.
Cevreye yayilmig bahge ve tarlalarin arasindaki beyaz du-
varli evlerde oturuyordu Miisliimanlar. Bir zamanlar atalar:
¢Ollerde deve sirtinda kosturup, dinlerini yaymak i¢in mi-
cadele etmislerdi ve simdi onlarin torunlari bu zenginlik ve
guzellik i¢inde rahat ediyorlardi.
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El¢ilik heyetini gemiden inince Beyrut Emiri kargilamis
ve yanlarina kilavuz verilmisti. Bizanslilar’in geldigi haberi
dalga dalga yayilmist1 Arap topraklarinda. Simdi de 6nlerin-
de bir toz bulutu belirmigti. Davullarin, zillerin sesi, at nal-
larinin ve kosturan insanlarin ayak seslerine karisiyordu.
Bunlar karsilamaya gelenlerdi. Yirmi kadar simsiyah kiihey-
lanin sirtinda, beyaz giysilere ve sariklara biirlinmiigtii 6nci-
ler. Hayvanlarin eyerleri giimiis isliydi. I¢lerinden iri yan, ya-
nik tenli biri agag1 atladi ve Daniel’i selamlayarak ¢ok diiz-
gun bir Yunancayla, “Mislimanlar’in bagi Roma heyetine
hos geldiniz, diyor,” dedi. “Halifemiz, sizi kente gotiirmek
tizere kolesi besinci vezir Kays Fazil'i yolladi.”

Daniel bu saygili selama ayn1 ciddiyetle karsilik verdi.
Birbirlerine ¢ok yakin davranmadan, ama yeterince saygili
ve ilgili bir bicimde Romalilar’la Araplar yan yana dagdan
asag1 inmeye basladilar. Serin bahgelerin arasindan gegerek
Dogu Kapist’na ulastilar. Fergal bir atmaca gibi keskin goz-
lerliyle etrafi stiziiyordu. Biiylik macerasi baglamigti.

Elci biiyiik bir konukseverlikle kabul edilerek yanin-
dakilerle birlikte Giiney Kapist yakinindaki bir malikineye
yerlestirilmisti. Yedi giin boyunca gesitli torenler yapilds,
karsiikdi olarak armaganlar verildi, yenildi, igildi. Distan
bakilinca neredeyse Romalilar’la Araplar’in dostluk yemini
edecekleri diisiintilebilirdi. Sekizinci giin yavas yavas konu-
ya girilmeye baglandi. El¢i ve Bagvezir bir araya geldiler. Bu
arada Fergal de piir dikkat etrafi inceliyor, bir seyler 6gren-
meye ¢alisiyordu.

Ik olarak eski sahibi Emir Tabat’in bir y1l kadar 6nce
oldisgiinii duymustu. Ugiincii giin ise beklenmedik bir rast-
lant1 olmus ve eski bir dostuna rastlamist1 sokakta.

Fergal, Damaskus ¢argisinda dolasiyordu o giin. Eski
bir deyim vardi, “Biitiin diinya Arap pazarinda bulusur,”
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diye. Gergekten de Syleydi. Halilar, kilimler, kavun-karpuz
tezgihlan, baharat guvallar1 arasinda bir yigin Yahudi, Mi-
sirli, Liibnanli, Bedevi, Iranli dolasip duruyordu. Birden
diikkanlardan birinin daracik girisinde iki Kipti ¢ocuk be-
lirmis ve ellerini ¢irparak, “Agilin, efendimize yol verin,”
diye bagirmaya baslamiglardi. Sonra da beyaz bir esegin
tizerinde, uzun beyaz maslahly, giimiis kabzal1 palasi ve gos-
terigli biyiklariyla dikkati ¢eken bir adam goriinmiigtii.

Kelt ona goyle bir bakmis, sonra da kosarak esegin diz-
ginine yapigmisti. Adam 6fkelenip agdali bir Arapgayla kif-
re baglamis, ama bunu tamamlayamamuisti. Fergal’e bakinca
Once yuzini bir sagkinlik kaplamig, ardindan da giilerek,
“Fergal, Armorikali dostum, hay Allah iyiligini versin!” di-
ye bagirmisti.

Fergal sol elinin parmaklarini 6nce g6gsiine, sonra du-
daklarina ve daha sonra da alnina siirerek adami oralarin
usuliine uygun olarak selamladiktan sonra egilerek cevap
vermigti:

“Hig degismemigsin Sirus, oysa benim tenime ve sagla-
rima bir bak. Beni ele vermeyecegini biliyorum dostum.
Onun igin agiklamamda bir sakinca yok. Ben Roma heye-
tindenim.”

Sirus onu gdyle bir stizmiistii dikkatle:

“Burasi eski dostlarin dertlesmesine uygun bir yer de-
gil. Kanalin anayolu gegtigi yerde giizel bir evim var. Aksam
namazindan sonra oraya gel ve beni sor, herkes bilir nerede
oturdugumu. Oturur serbet iger, dertlesiriz. Bekliyorum.”

Fergal o aksam hemen gitmisti arkadasinin evine. Ger-
cekten de ¢ok kolay bulmustu konagi. Sirus onu genis ke-
merli, ortasinda fiskiyeli bir havuz bulunan, gevresi siitunlu
bir “Eyvan”da kabul etmigti. Rahat minderlerle kapl sedi-
re karsihikli oturup sohbete dalmiglardi. Bu yan agik, yan
kapali alanda Uzak Dogu’dan yeni getirilmis hos kokulu li-
mon agagciklari vard
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Armorikali, eski dostuna yar1 merak yar1 hayranlikla
bakmis bakmis sonra da, “Allah, ya da azizler,” diye s6ze
baglamist1. “...Adina her ne dersen de, ama sana birileri yar-
dim etmis dostum. Bu ev, hizmetkarlar, gérdiigiim her sey...
Etkileyici... Bes y1l 6nce sen de, ben de birer koleydik bura-
da. Sonra sen benim gitmeyi reddettigim yolu segtin ve 6z-
gir oldun. Gergekten ¢ok sanslisin.”

Sirus bagini iki yana sallamig ve “Oniimdeki secenekle-
ri bilyordun dostum,” demisti. “Bende senin géziipekligin,
cesaretin yoktu. Pek ¢ok Kipti’nin hep birlikte Miisliman
oldugunu biliyorsun, sanirim sen daha buralardan uzaklas-
madan ben kelime-i sehadet getirmigtim. Boylece zincirle-
rimden kurutulup 6zgiirliigiime kavustum, digerleri gibi bir
igse sahip oldum. Su anda dogrudan donanmadan sorumlu
Emir’e hizmet ediyorum, Halife'nin gemileriyle ilgili pek
cok seyi ben sagliyorum. lyi kazaniyorum. Uzerimdeki kaf-
tan st diizey kisilere 6zgiidiir. Cevremde pek gok dostum
var.”

“Mutlu degil misin?”

“Ozel hayatim iyi. U¢ karim var, dinen dordiinciiyii de
alabilirim. Hepsi de giizel ve akilli. Birbirleriyle de kavga et-
miyorlar, yani en azindan benim yanimda. Ayrica li¢ de ca-
riyem var, onlar da ¢ekici ve ¢ok giizel raks ediyorlar. Da-
vetlerde en iyi yerlere oturtuluyorum.”

“O zaman mutlu olmalisin.”

“Evet, dyle olmaliyim. Dostum bakiglarindan anlyo-
rum, Misliiman oldum diye sasiriyorsun. Ama ben ne
imam, ne de papazim. Dini konularla ugrasip fikir yiriite-
cek kadar bilgili de degilim; bildigim tek sey, her dinin in-
sana iyi olmay1 6gutledigidir. Tanri’'nin da merhametli ve
koruyucu oldugu... Ben de buna inanirim.”

Fergal anlayisla ona baktiktan sonra sesini algaltarak
yeniden konusmaya baslamistr:

“Sevgili dostum, mutlulugun ve basarilarin beni de se-
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vindirdi, mutlu etti. Sanirim artik Miryam’t unutmugsun-
dur.”

Misirh 6fkeyle yerinden firlamist1:

“Ne bigim bir dostsun sen? Onu nasil unutabilirim?
Bir kole oldugum halde bana yiirekten baglanan o Kibrish
kiz1 nasil unutabilirim. Yag tiiccar1 babasi Miisliiman olma-
y1 reddedince Horasan’a gétiinilmiistii. Ah dostum neden
bu eski hikayeleri hatirlattin simdi bana? Ona nasil yardim-
c1 olabilirdim, ben de basit bir kéleydim.”

“Cok haklisin, elinden bir sey gelmezdi. Her neyse se-

nin kilisede olmasa da camide huzur bulmus olmana sevin-
dim.”
Bu sozler lizerine Sirus gozlerini Eyvan’da gezdirmis
ve sonra arkadasina iyice sokulup, “Huzur?” demisti. “Sa-
na giivenebilecegimi biliyorum, bana asla ihanet etmezsin,
onun i¢in agikga sdyleyeyim. Giinde bes kez namaz kiliyo-
rum, bes kez de azizlerimize dua ediyorum.”

“Durumun ¢ok zor, biliyorum. Ben de ¢ok zorlandim.
Belki bir giin tekrar...”

“Bir giin mi? Nasil? Biliyorsun tekrar Hiristiyanliga
dénmenin cezasi 6liimdiir. Eger derim yiiziilmezse mutlaka
kaziga gegirilirim.”

“Ah bu yiice yiirekli din adamlar1...” Fergal'in yiiziin-
de ac1 ve alayc1 bir giiliis belirmisti. Patrikhane’deki dava
sOyle bir gelip gecivermisti gézlerinin 6niinden.

“Kesis, ya da dervis... Ne fark var arada? Higbiri bizle-
rin yasadig1 zorluklari, acilar1 anlayamaz onlarin. Oradan
oraya savrulup duruyoruz, sadece bedenlerimiz olsa, ruhla-
rimiz da perisan oluyor. Ama sana sunu kesinlikle soyleye-
bilirim, bu Miisliimanlar yakinda biitiin diinyanin sahibi
olacaklar. Onlara kimse kars1 ¢tkamaz.”

“En azindan simdilik 6yle gortiniiyor.”

“Goriintiyor degil dostum, dyle. Her giin yeni haberler
geliyor. Hindistan’dan, Tiirkistan’dan, Uzak Dogu’dan. Is-
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lam’in bayrag: yakinda her yerde dalgalanacak. Sana sunu
sormak istiyorum, eger Meryem’in oglu Isa gergekten de
Tanrr’'nin ogluysa neden ona yardim edilmiyor. Neden Miis-
limanlar’in palalar1 Hiristiyanlar’inkinden daha keskin?
Buna cevap ver, o zaman hemen dénecegim.”

Fergal’in kafasi bu soruyla karigmigti. Bir siire sustular.
Sirus’un yiiziinde ac1 bir giiliis vardi.

“Sana sadece sunu soyleyebilirim. Ben kendi gézlerim-
le Konstantinopolis’in surlarim1 gérdiim. Onu higbir kilig,
hicbir pala yikamaz. Istedigi kadar keskin olsun.”

“Senin Romalilar’t da ben gordiim. Evet iizerlerinde
ipek giysiler, altinlar, giimigler... Ama elleri pek yumusak.
Surlar insanlarin yerini alamaz dostum. 1ki de bir imparator
degistiriyorlar, Suriye ellerinden ugtu gitti. Misir’1 da kay-
bettiler. Ve su senin kahraman generalin Leo, o da digerle-
rine dénecektir. Bak sana sdyliiyorum Konstantinopolis er
ge¢ bu Miisliimanlar’in eline geger.”

Fergal bagini sallamakla yetinmisti, arttk bu konuyu
siirdiirmek niyetinde degildi, tistelik ¢evrelerinde bir yigin
hizmetkar dolasip duruyordu. Kelt, arkadasina buraya geli-
sindeki asi1l amac1 anlatmak istiyordu artik. Beyrut’da yapti-
g1 arastirmada en azindan Hormisdas’'in yaninda geng bir
kizla gelmis oldugunu ve kiz1 biiyiik bir olasilikla Halife’nin
haremine satmis oldugunu 6grenebilmisti. Ama daha sonra
ortadan kaybolup gitmisti adam. Simdi Fergal arkadasin-
dan yardim istiyordu, acaba Sirus, Halife’nin hareminde
béyle bir geng kizin olup olmadigini 6grenebilir miydi ve
eger oyleyse o kizla bir baglant1 kurulabilir miydi?

Kipti bu teklifin tizerine 6nce bagini sallayarak dualar
etmis, ama daha sonra biiyiik bir olasilikla zamaninda ken-
di yasamis oldugu benzer aciy1 diisiinerek ve belki de bir
parga vicdanini rahatlatmak i¢in yardim etmeye razi olmus-
tu. Evet, bir seyler denenebilirdi. Haremde onu iyi tantyan
ve onunla ig yapan bir Kipti hadim vardi, adamin ad1 Si-
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ril’di. Bu hadimla Fergal’i tanigtirabilir ve durumu anlatabi-
lirdi, ama ondan sonrasina karigamazdi. Bu kadar1 da Kelt
icin yeterliydi, eski dostuna minnetle tesekkiir etmisgti.

Iste bu olayin ardindan bes giin ge¢misti ve planlandi-
g1 gibi kargilagma gergeklestirilmisti. Hadim sisman, koyu
tenli, elleri kollar1 ziimriitlerle, yakutlarla siislii, agir koku-
lar stirmiig tuhaf biriydi. Fergal onu ikna etmeyi basarinca
Tanrr'ya kendisini boyle tatli dilli yarattig: i¢in dua etmisti
ve tabii bir de ona bol bol altin vermis olan Leo’ya. Hadim
bildigi her seyi anlatmaya raz1 olmustu.

Evet Sofya, Halife’nin kent disindaki mermer sarayin-
da, Mankusa’daydi. Adam Hormisdas’la dogrudan iligki
kurmamigti, ama kizin Halife’nin annesi tarafindan bir rak-
kase olarak yetistirilmek iizere satin alindigini biliyordu.
Ramazan bayramindan sonra Halife’'ye sunulacakti. Bun-
dan sonra olacaklari ise hi¢ kimse bilemezdi. Belki bir pasa-
ya armagan edilecekti, belki de Halife onu begenip severse
kendi haremine katacakti. Kimbilir birgiin Islam’in en giig-
lii kadini bile olabilirdi.

Fergal duyduklarindan sonra dizlerinin iizerine ¢okiip
tim azizlere bildigi dualar1 okumustu. Cok geg degildi, bir
seyler yapip onu kurtarabilirdi. Ve bu firsat iik bir aksa-
miistii dogdu. Siril onun Mankusa’nin genis bahgesine gir-
mesine yardim edecekti. Ama eger yakalanirsa o anda ceza-
st verilirdi ve bu ceza da kesinlikle 6liimdii. Kus sesleri
Abana’nin siriltilarina karisiyordu. Surlarda nébetgiler do-
lagtyordu. Fergal hi¢ diisiinmedi, yiiregi cesaret ve agkla do-
luydu. Eger biri ona ertesi giin kesinlikle Halife’nin cellat-
lar1 tarafindan oldiiriilecegini soylese bile fikrini degistir-
mezdi. Sofya’y1 kurtaracakti.

Biiyiik bir pelerine sikica sarinmig bir karalti gérdi.
Kalin demir parmakliklarin arasindan birbirlerinin ellerine
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zorlukla dokunabildiler. Ses onun sesiydi, bu Sofya’ydi.
Geng Kelt bir an igin kendini cennetteymis gibi hissetti.
Miisliman ya da Hiristiyan cenneti... Bunun bir énemi
yoktu.

Sofya durumunu panige kapilmadan kabullenmige
benziyordu. Kendini ac1 gelecege hazirlamisti, daha simdi-
den neredeyse Konstantinopolis’i tiimden aklindan silme
gayreti i¢indeydi. Antuza’nin nasil ortadan kaybolduguyla
ilgili olarak net bir sey hatirlayamiyordu. Hormisdas ona,
Kannebos’un geng kizin bogulmasina neden oldugunu ve
daha sonra da asir1 dindar biri olarak igine distiigii vicdan
azabi nedeniyle kacip gittigini diistindiigiini s6ylemisti.
Fergal bu duyduklari kargisinda gergekten de ¢ok iiziilmiis-
ti. Antuza’yr o da sevmisti ve onunla Leo’yu kavusturmay:
diisiinmiistii. Ama simdi... I¢inde tuhaf bir bencillik hisse-
diyordu, birini kurtarmak ikisini kurtarmaktan ¢ok daha
kolay olabilirdi.

O sihirli gecede ikisinin bulugmasini bir dalda bilgece
oturan baykustan baska hi¢ kimse gérmedi. Fergal, Sofya’ya
bildigi biitiin kutsal isimler lizerine yemin etti ‘Seni kurtara-
cagim,” diye; “Cesaretini kaybetme,” diye... Ramazan’a da-
ha ili¢ ay vardi ve li¢ ayda kimbilir neler neler degisirdi.

Siril'in uyaric1 1shigiyla goriisme sona erdi. Parmaklik-
larin arasindan kendisine uzatilan ince eli Fergal sevgiyle
opti, sonra Sofya karanlikta kayboldu. O da geldigi gibi
agaglarin, ¢alilarin arasindan yolunu bularak elgilik heyetiy-
le birlikte kaldig1 saraya déndii. Kendini en az bin kisginin
hakkindan gelebilecek kadar giiglii hissediyordu.

Elgi Daniel, Fergal’e gercekten hayranlik duyuyordu.
Arapgay: anadili gibi konusabiliyordu gen¢ adam. Emevi
gorevlilerin ¢ogu iyi Yunanca konusuyorlardi, ama yine de
o biitiin gériigmelerde resmi terciiman olarak bulunuyordu.
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Heyet bizzat Halife Siileyman tarafindan kabul edildiginde
de ayn1 sey oldu. Romalilar Yesil Saray’daydilar.

Kendilerini ¢ok daha istiin bilgilerle ve ince zevklerle
donatilmis hisseden heyet, Arap sarayini tiim zenginligine
karsin bir parga alt diizey bulmugtu. Herkes biiyiik bir telag
icindeymis gibi kosturuyordu ve olaganiistii bir giiriiltii var-
di. Hatta Halife geldiginde bile bu giirtilti azalmamis, tam
tersine artmigt1. Islam baginin iizerinde altin iplikle dokun-
mus bir kaftan ve yesil ipek salvar vardi. Cevresinde Emevi
hanedanindan gelen soylular, vezirler, zenci muhafizlar, ak
hadimlar ve soytarilar, ciiceler, hokkabazlar bulunuyordu.
Her sey son derece cafcafli, goz alici, pirdtiliydi. Bir Roma-
l1, yanindakinin kulagina egilip, “Biz bu isleri Konstantino-
polis’te ne kadar iyi yaptyoruz degil mi?” diye fisildadi.

Heyet bagkani ise daha bagka seylere dikkat ediyordu.
Mubhafizlarin gii¢li kuvvetliligi onu daha fazla ilgilendir-
misti ve bir de askerlerin sayisi. Her yer kirmizi, yesil, mor
tiniformaly, eli palali adamlarla doluydu. Biitiin duvarlar,
kuleler, surlar bayraklarla donatilmisti. Mizraklar, kalkan-
lar, oklar, yaylar ve basi1 sarikli binlerce insan. Biitiin bu gii-
rilti patirt1 ve tuhaf gosterisin 6tesinde burada inanilmaz
bir gii¢ vardj, eli silah tutan sayisiz Misliiman...

Bu diisiincelere karsin her iki taraf da birbirine son de-
recede kibar ve saygili davraniyordu. Beyaz brokar kaftanl
bagvezir kibarca heyeti Halife’ye takdim etti. Heyetteki her-
kes sanki kendi Basileus’larinin 6niindeymis gibi yerlere ka-
dar egilerek onu selamladi. Halife ayaga kalkmalarin: isaret
etti hemen. Sonra Daniel imparatordan getirdigi mektubu
uzatt1. Halife, “Konstantinopolis’teki kardesinden” gelen
baris dilekleriyle dolu bu uzun mektup okunurken dikkat-
le dinledi. Daha sonra heyettekilere altin igli kaftanlar giy-
dirildi, bu onlara verilen degerin semboliiydii. Daniel’e de
bir kiitheylan armagan edildi. Bu hayvan, Peygamber’in ati-
nin soyundan geliyordu.
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O gece verilen toplantida Daniel, Bizans'in arzu ve ni-
yetlerinden soz etti vezirlere. Imparatorluk Sarazenler’den
Anadolu ve Ermenistan topraklarindan uzak durmalarini
istiyordu. Ayrica Kibris ve Sicilya kiyilarina yapilan baskin-
lardan da rahatsizdi. Vezirler yuzlerinde sicak giiliimseme-
lerle dinliyorlardi Daniel’i. Halife kendisinin barisa duydu-
gu acligin herkesten daha fazla oldugunu sdyledi. Kargilikli
iltifatlar, 6vgliler birbirini izledi. Ama isin dogrusu ortada
net bir durum yoktu. Hindistan, Tirkistan, Bat1 Franklari
ve hatta hatta Konstantinopolis’e dogru “Cihad” hareketi-
nin olup olmayacagina dair hi¢bir bilgi edinememisti heyet.

Ayrilirken Elgi, “Hepimizin bariga ihtiyaci var,” dedi.
“Misliimanlar’in da, Hiristiyanlar’in da...”

Herkes baristan s6z ediyordu, ama ortada baris yoktu.

O gece goriisme bittikten sonra Fergal, Daniel’e Hali-
fe’nin gergek niyetini 6grenebilecegini, yalniz bunu nasil ya-
pacagini ona bile agiklayamayacagini séyledi. Tehlike bii-
yikse de bunu goze almaktan bagka bir ¢are yoktu. “Eger
basaramazsam,” dedi. “General Leo ve annesine son nefesi-
me kadar onlara ve dinime sadik kaldigimi séyleyin liitfen.”

Sonra hemen ekledi: “Ama basaracagim!”

Halife’nin Divani

Roma heyetini kabul ettikten birkag giin sonra Halife
konuklarina irmak kenarindaki haralarini gostermek istedi.
Tam dort bin has Arap at1 vardi meydanda. Askerler ma-
nevralar yapip, marifetlerini gosterdiler yabancilara. Ardin-
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dan da cirit oynandi, bu oyuna Halife’nin soyundan gelen
gengler de katildi. Onlar eglenirken Yesil Saray’in neredey-
se seffaf mermerden yapilmis salonlarinda hadimlar Hali-
fe’nin Divanr’ni hazirliyorlardi. Cevre emirliklerden gesitli
diizeylerde yetkililer gelmisti ve Halife'nin kardesi Emir
Mesleme’nin 6zellikle tartigmak istedigi ¢cok 6nemli bir ko-
nu oldugu soyleniyordu.

Yumusgak minderli kiirsiiniin hemen arkasinda ¢ok in-
ce bir mermer isciliginin gdze garptig1 bir girinti vardi. Ci-
cege benzer altin harflerle burada Allah’in adlarindan bazi-
lar1 yaziliydi. Kubbede de benzer sekiller goriiliiyordu. Ha-
life’nin oturacag: yere son birka¢ minder daha koyduktan
sonra bir hizmetkir mermer duvara dogru bakarak,

“Kigiik bir kug yine ortalig1 dinliyor galiba,” diye fisil-
dadi. “Bundan bikip usanmazlar m1?”

“Birinin meraki bitiyor, digerininki bagliyor. Bu isi ba-
stmiza ¢ikaran Halife Velid biliyorsun. O rezaleti hatirlami-
yor musun? Sevgili gozdesi Giilgun’la ilgili hikayeyi?”

“Ah evet, §6yle boyle, ama tam bilmiyorum anlatsana.”

“Bir giin Halife gozdesiyle oturuyorken cuma namazi
saati geldigini haber vermisler, o da saka olsun diye kadina
kendi kiyafetlerini giydirip, yiiziinii 6rtmiis ve camiye yolla-
mis, kadin da gidip onun yerine oturmus. Eh higbir sey giz-
li kalamaz, bu olay kulaktan kulaga yayilinca da imamlar ¢il-
gina donmigler, Halife de kadina kizmig, oysa kabahat
onun degil. Her neyse sonra da kadinin génliini almak igin
bu mermer igli duvarin arkasindan Divani izleme iznini ver-
mis. Eh birine izin verirsen ne olur bilirsin, aklina esen ka-
din da gelip buray: gézlemeye baglamis. Is olsun iste... Can
sikintist...”

“Buradan dogrusu bir sey goériilmiyor, anlamak zor.
Karanlik, bir de kara ¢arsaf... Ama galiba bu Mehpare.”

“O ¢ok sismandir, bu galiba daha zayif. Belki de Asu-
de’dir.”
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O sirada daha st diizey bir hadim adamlara bagirdr:

“Hey tembeller, yaptiginiz igse dikkat edin. Bagvezir'in
minderini haznedarinkiyle ayni yiikseklikte yapmigsiniz,
derhal diizeltin. Gelir de bu rezaleti gériirse, tabanlariniza
en az elliser sopa yersiniz bilmis olun.”

Mehpare ya da Asude, ad1 her neyse, onlar1 gozetleyen
kadin, iki hadimin aklindan silinip gidivermisti. Hemen is-
lerine déniip, tiim dikkatlerini tekrar minder ayarlamalari-
na verdiler. Onlar bunu tamamladiginda bir davul sesi du-
yuldu ve ileri gelenler birer birer Divan’a girmek igin avlu-
da goriinmeye bagladilar.

Kapida iki guiglii kuvvetli, yar1 ¢iplak zenci duruyordu.
Sonra dort kitip girdi igeri, ellerinde parsdmenler, miirek-
kep hokkalar, tiily kalemler vardi. Sonra vezirler, pasalar,
yiiksek riitbeli diger gérevliler geldi. Daha sonra Halife ka-
nindan soylular ald: yerlerini. Davullar tekrar ¢aldi ve Bag-
vezir Nizam-il Miilk’le Emir Mesleme gériindiiler kapida.
Mesleme, Islam ileminin en 6nemli adamlarindan biriydi.
Uclincii davuldan sonra bu defa bir de boru sesi duyuldu ve
Halife Siileyman igeri girdi. Biitiin Divan uyeleri derhal diz
¢okerek baslarini yere koydular.

Halife tepeden tirnaga beyazlara biiriinmiistii. Uzerin-
deki miicevherler bile ya inci, ya da elmasti. Parmaginda
Peygamber’in yliziigli parliyordu. Simsiyah sakali gégsiine
kadar iniyordu. Sagina soluna bakmadan ilerleyip kiirsiisi-
ne oturdu. Digerleri de bundan sonra yerlerine gegtiler.
“Baglayin,” dedi Halife.

Basvezir ayaga kalkip Halife’yi ve Divan’i selamladik-
tan sonra bir rulo parsémeni agti ve hem okudu, hem de
kendi fikirlerini s6yledi:

“Bu, Ispanya’daki Emir Abdurrahman’dan geliyor. Hi-
ristiyan Vizigot kalintilarini daglara kadar sirdigini ve
belli bir asker ve para destegiyle bolgede hikimiyeti tama-
men saglayabilecegini séyliyor.”
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“Bu konuyu erteleyelim,” diye lafa karisti Mesleme.
Halife de onunla ayni diisiincede oldugunu belirterek bagi-
n1 salladi, Nizam bir baska belgeye gecti:

“Bu da Kilikya’dan, Emir Yahya’dan. O Abdurrahman
kadar sansli olamamis. Romalilar’a saldirmis ve basaracak-
mis, ama son anda Allah onun iizerine bir Rum askerini yol-
lamis ve bu asker, Leo, Aslan demekmis adinin anlami, ne
yazik ki bizimkileri yenmis. Pek ¢ok miimin sehitlik merte-
besine ulagmis, pek ¢ok talihsiz de esir diigmiis. Hiristiyan-
lar’in buna ne kadar sevindigini sdylemeye gerek yok.”

Halife birden ayaga firladr:

“Yemin ederim ki,” dedi. “Allah, Kuranimiz, Peygam-
berimiz ve tim atalarim istiine yemin ederim ki, bu emirin
kellesini kestirip Damaskus’ta herkese ibret-i alem olsun di-
ye sergileyecegim.”

“Sakin ol kardesim,” dedi Mesleme. Hatta eliyle onu
oturtmaya bile ¢alisti. “Evet Yahya'y1 gorevinden al, buna
bir sey demem. Ama sunu da unutma, eger her basarisizli-
ga, talihsizlige ugrayani kellesinden edersek kendimize as-
ker bulamayiz. Yine de bu ¢ok iiziicii bir durum. Romali-
lar’a yeni bir savas ruhu, azmi gelmis belli ki.”

Bagvezir basini salladi:

“Allah’in golgesi sozlerime izin versin. Bu Leo Anado-
Iu’ya geldiginden bu yana isler ¢ok ters gidiyor. Burunsuz
denilen Justinian’in, ya da Filippikus’un zamaninda onlarin
hakkindan ¢ok daha kolaylikla gelebilirdik. Simdi Romali-
lar giderek toparlanip giigleniyorlar. Onlarin kadinimsi ki-
liklar1 ve tavirlariyla eglenebiliriz, ama goriiliyor ki savagta
artik 6yle degiller. Bu Leo gergek bir asker, isini iyi biliyor
ve ¢ok cesur, akilli. Konstantinopolis’in surlar: ise gergek-
ten kalin. Kapadokya’da yine bir hi¢ kazandik. Yahya basa-
ramadi. O halde ya elgi Daniel’le oturup bir baris anlagma-
s1 yapalim, ya da Cihad bayragimiz1 agip onlarin lizerine gi-
delim, son miimin de dlene kadar savasalim.”
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“Peki boyle bir savas, yani Konstantinopolis’i almak,
bize kaga mal olur?” Bu soruyu soran bir Emevi prensiydi.

Bagvezirin cevabi herkesi hayrete distirmiistii, boyle
bir savas i¢in Karun’un hazinesi bile yetmeyebilirdi.

Nizam s6zlerini stirdiirdii:

“Konstantinopolis’i almak ¢ok giizel, ama eger alina-
mazsa bu da ¢ok kétii olur, bunu da unutmayalim.”

Halife omuzlarim silkti. “Zor,” dedi. “Romalilar, kar-
desimin de dedigi gibi oldukg¢a giigsiizdiiler ama simdi...
Hindistan ve Ispanya’da basarmak daha kolay goriiniiyor.
Konstantinopolis ¢ok pahaliya ¢ikabilir. El¢i bize barig 6ne-
riyor. Boyle bir anlagmay1 nasil imzalariz? Yahudi ve Hiris-
tiyanlar’la dostluk kuramayiz biz.”

“Cok dogru,” dedi ikinci vezir. “Ama yine de tam bir
anlagma olmasa da en azindan birkag yil igin bu sekilde pla-
nimizi erteleyebiliriz. Daha sonra tekrar harekete gegeriz ve
Konstantinopolis’i aliriz.”

Halife aday1 Omer ona karg1 ¢iktr:

“Biiytik saldir1 firsatini kagiririz o zaman. Bu Leo gide-
rek giigleniyor, yarin 6biir giin imparator olursa daha da
zorlagir igimiz. Simdi ya barig yapilacak, ya da savasg.”

“Zor,” diye tekrarlad: Siileyman. “Iran’dakilerin aley-
himizde nasil dedikodu yaptigini biliyorsunuz. Konstanti-
nopolis’i alirsak onlarin da ¢enesi kapanir, ama eger basara-
mazsak o zaman her sey kafamiza kakilir.”

“Yiice Halifemiz,” dedi Bagvezir. “Litfen izin verin
fikrimi sdyleyeyim. Diinyanin yarisi1 neredeyse Musliiman
oldu. Gerisi de Hak Dini’'ne mutlak gelecektir. Ispanyol-
lar’a, Franklar’a, ya da Hintliler’e karst yapacagimiz savas-
lar hem daha ucuza gelecektir, hem de daha kolay olacaktir.
Allah’in izniyle nasil olsa bir giin Konstantinopolis’i alaca-
g1z. O haldi simdi paramizi bu is igin harcamayalim derim
ben. Su Rumlar’la simdilik bir baris yapalim.”

Divan iiyelerinin yaridan fazlasi bu fikre katilarak bas-
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larini salladilar. Ama Mesleme 6fkeyle yerinden firlads, yu-
zu kipkirmiziydr:

“Kafir soyu!” Vezir'in suratina tiikiirdii. “Sen Bir Iran-
Ir’sin, Emevi degilsin. Bizim atalarimiz ¢élden ¢6le Hak Di-
ni'ni yaymak igin canlar1 pahasina kogturup savasti. Simdi
neden duralim? Konstantinopolis ddiillerin 6dila degil mi-
dir? Endiiliis, Hindistan onunla boy él¢lisebilir mi?”

Vezir de 6fkelenmisti, ama sustu.

Halife, “Agabeyim ¢ok keskin sdzler ediyor,” dedi. Ra-
hatsiz olmusa benziyordu. “Nizam’in bagliligindan kimse-
nin kuskusu olamaz, Islam leminin cesaretinden de... Ama
soyunacagimiz isin buylikliigiini digtinerek bu konuyu bi-
raz erteleyelim. En azindan Horasan ve Irak’tan gelecek ra-
porlar1 gorene kadar.”

“Yiice Halifemniz,” dedi Vezir. “Elgi Daniel'in durumu
giderek ciddiyet kazaniyor, onu daha fazla oyalayamayiz,
bizden agik bir cevap bekliyor. Yakinda da bunu sorar. Eger
alamazsa da gider.”

“QOyalayalim,” diye s6ze karigt1 bir prens.

“Belki on giin daha. Ama sonra... Eger anlagmayi yap-
mazsak Konstantinopolis niyetimizi agik¢a anlar ve ona go-
re de tedbir alir.”

Mesleme tekrar yerinden firlamist1 ve yine 6fke igin-
deydi: “Kendinize gelin! Miisliimanlar’i zaferden zafere go-
tiren ruha ne oldu? Ebubekirin ya da Omer’in ordulari
parayla m1 oynuyordu? Onlar ki 6nlerine katilmadik gavur
birakmadilar. Allah’in kiliciyd: onlar. Iran’s, Misir1 kag ki-
siyle aldilar? Bunlar1 unuttunuz mu sizler, miiminler bu ka-
dar mi1 canlarindan korkar oldular?”

Emirlerden biri, “Sakin ol Mesleme,” dedi, “Her seyin
bir zamani var.”

“Korkaklikla isim yok benim. Allah verir, ama daha
fazlasini da ister. Simdi sizleri ve kardesimi biriyle tanigtira-
cagim, gercegi bir kez de onun agzindan dinleyin.”
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Ellerini ¢irpt1 ve igeri ak sakali gobegine kadar uzanan
cok yasli bir adam girdi. Ihtiyarin bagindaki yesil sartk onun
Peygamber siilalesinden geldigini gdsteriyordu. Halife de
dahil olmak iizere tiim Divan iiyeleri saygiyla yerlerinden
firladilar. Bir yandan da fisildasiyorlards, “Seyh El Rebap,
Seyh El Rebap,” diye.

Hemen halilar yayilip, yumusak minderler getirildi
oturmasi i¢in, ama o eliyle oturmay: reddetti. Dikkatle her-
kese baktiktan sonra digsiz agzinda kelimeleri ezerek ko-
nusmaya baglad:

“lltifatlarinizi bagkalarina saklayin. Bu ipekler, altinlar,
zenginlik benim sadece ig¢imi burkuyor. Sizin atalariniz
kurtlanmis bir dilim ekmek ve bir testi suyla neler neler
yaptilar. Masallah Allah sizin yiiziiniize giilmiis, onlar ¢ok
sikintilardan gegerek sizi bugiinlere getirmiglerdi.”

Siileyman bos gozlerle yerdeki halilara bir siire baktik-
tan sonra, “Onu iyi dinleyin,” dedi. “O yiice Peygamberi-
miz’in sesini duymus olan tek kisi, su an yasayanlar i¢inde
ve eger kardesim onu buraya kadar getirdiyse bize sdyle-
mek istedigi ¢cok 6nemli bir nedeni var demektir.”

Mesleme bagini 6ne egdi:

“Birakin bu kutsal ihtiyar konugsun, hepimiz onu din-
leyelim. Ben ona durumumuzu aktardim. lkiye ayrildigimi-
z1... Kimimiz Rumlar’la baris istiyor, kimimiz de savag. O
bunlari biliyor, bakalim bize neler sdyleyecek, ona kulak ve-
relim.”

El Rebap bunlari hi¢ duymamig gibi burusuk ellerini
havaya kaldirmigt1:

“Ey ylice Allahim,” diyordu. “Sen benim canimi al.
Miisliimanlar’in, astelik de gii¢lii Misliimanlar’in Rumlar’-
la barig yapmak igin can attiklarini gosterme bana. Ku-
ran’imizda yazmaz mi kéfirlerle savagin, diye? Ben bunu
onun glizel sesinden kendi kulaklarimla duydum. ‘Sizin yir-
miniz onlarin iki yiiziine bedeldir.” O halde bu korku ne-
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den? Biitiin Miisliimanlar kadina m1 dondiiler, kiliglarindan
vaz m1 gegtiler?”

“Seyhim,” dedi yumusak bir sesle bagvezir. “Siz gelme-
den 6nce Divan, Islam’in bayragin1 Hindistan’a mi, Ispan-
ya'ya mi1, yoksa Konstantinopolis’e mi tagiyalim, diye tarti-
styordu.”

“Bir kuyumcu, ziimriit bir yiizitkk yapacaksa 6nce neyi
arar, altin halkayr mi, zimriiti mi? Hangisi daha degerli-
dir? Bir zamanlar bizim camilerimiz daha miitevaziydj, sizin
mermer yapilariniza benzemezdi, o zamanlarda Peygambe-
rimiz ne demisti? ‘Konstantinopolis’i alan miimine ne mut-
lu, onun yarin ahirette biitiin giinahlan silinecek.” Ve simdi
siz oturup neler séyliiyorsunuz? Yarin cehennem ateglerin-
de yanmaktan korkmuyor musunuz?”

Divanda ¢it ¢tkmiyordu. Herkes sakalim sivazhyor-
du sikintiyla. Birden seyh gidip Halife’nin ayaklarina ka-
pandi:

“Stileyman,” dedi. “Allah sana en biiyiik giicii verdi.
Bana bir bak, ben O’nun, yiice Peygamberimiz’in sesini son
duyanlardanim, su gézlerim kapanmadan o kentin, Kons-
tantinopolis’in alindigin1 gérme bahtin1 benden esirgeme.
Peygamberimiz’in bu dileginin yerine geldigini gérsiin yas-
i gozlerim.”

Halife yerinden firlads, kaftanindaki biitiin inciler titri-
yordu heyecanindan. Giir bir sesle bagirdi:

“Seyhin sesi, Allah’in sesidir. Bu dilegi yerine getire-
mezsek biz ne ige yarariz? Masrik’tan Magrib’e artik biitiin
dervigler oturup Cihad i¢in dua etsinler. Palalarimizi kinin-
dan siyiralim. Yerytiziiniin biitiin zenginlikleri Konstanti-
nopolis’te bizi bekliyor. Bitiin diger savaglar bir kenarda
kalsin. Vergileri artirin, kardesim Mesleme bu igse gonliinii
ta bagindan bu yana koydu. Savasin komutan1 da o olacak-

tir. Allah yolumuzu agik etsin.”
El Rebap, Halife’'nin ayaklarinin dibinde kendinden
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gecmis tir tir titriyordu. Emirler ve prensler yere egilip alin-
larin1 halilara koydular.

Bagvezir, “Hak Dini’'nin bagi Cihad ilan etti,” dedi.
“Bizler de o ne derse ona uyariz. Yarin Romalilar’la konu-
sacagim, onlari atlatacagim. Biz Konstantinopolis’e bir elgi
yollayana kadar baris anlagmasi beklesin, diyecegim.”

“Oranin elgisi ben olacagim,” diye bagirdi Mesleme.
Kahkahasi Divan’in mermer duvarlarinda yankilaniyordu.

Az sonra liyeler salonu bosaltirlarken, tigiincii hadim
Siril de hareme koku satmak igin gelen saticiyr ugurluyor-
du. Adamin verdigi fiyatlar ¢ok uygundu. Cantasindaki al-
tin kapakli siseciklerdeki Uzak Dogu’dan getirilmis misk,
amber, giil ve bergamot esanslar1 mitkemmeldi. Bu iglere
aracilik eden ihtiyar kadin ona yeniden gelmesini soyledi.
Satic1 uzaklagip gitti. Boyle tiiccarlarin hareme gidip gelme-
leri son derece siradandi. Ama saticinin ayrilirken Siril'in
kulagina egilip, “Yarin Sirus’u ara, sana iki yiiz solidilik bir
kese verecek, hatta belki de daha fazlasini,” demesi degil...

Halife’nin Cihad ¢agrisindan sonra iki hadimda mer-
mer isli duvarin arkasinda hangi kadinin bunu duydugu ko-
nusunda en kiigiik bir merak bile kalmamisti. Herkes gibi
onlar da bu yeni savag haberiyle sarsilip heyecanlan-
miglardi.

O gece Fergal, Daniel’le uzun uzun konustu. Ertesi sa-
bah el¢i, Nizam’t dinlerken oldukg¢a sakin goriiniiyordu.
Vezir ona,

“Halife simdilik kesin bir barig yapma konusunda ka-
rarsiz, ama en kisa zamanda Konstantinopolis’e bir el¢i yol-
layacak. Ondan sonra isler daha kolay olur,” demisti.

Birkag giin sonra gelislerindekinden ¢ok daha biiyiik
bir torenle elgilik heyeti ugurlandi. Armaganlara bogulmus-
lard: tiimi de. Silleyman, Konstantinopolis’teki degerli ar-
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kadasina sevgi ve saygilarini yollamigt1. Besinci vezir bir giin
boyunca atiyla onlara eglik etti. Romalilar giivenlik i¢inde
Liibnan daglarin1 asip Fenike sahillerine vardilar. Yolda ig-
lerinden birinin eksildigini farkedip aradilarsa da bulama-
dilar ve mecburen onsuz agildilar denize.

Onlar Beyrut’a ulastiklarinda, hareme gegen giin esans
satan geng Suriyeli de Kuzey Kapisi’'ndan Damaskus’a giri-
yordu.

Bir Harem Trajedisi

Damaskus camisinde 6gle namazi zamaniydi. Az sonra
miiezzin miiminleri namaza ¢agirmak igin ezana baglaya-
cakt1. Suriye giinesinin gizemli 15181, siislii siitunlarin arasin-
da dolasip mihrabi aydinlatiyordu. Bazilar1 ¢oktan yerlerini
alip diz ¢okerek ibadete hazirlanmisti. Bir kdseden ilahi
sOyleyenlerin sesleri geliyordu. Bir bagka kosede bir hoca
o6niindeki Kuran’t okuyordu. Cami giderek kalabaliklagi-
yordu.

Suriyeli esans saticis1 da igeri girip yerini aldi. Cuma
vaazlarinin verildigi kiirsiiniin yakinindaki bir siitunun di-
bine oturdu. Hoca elini kolunu sallayarak, cosku i¢inde ko-
nuguyordu:

“Ey siz miiminler, zekat verip, orug tutuyorsunuz, hac-
ca gidiyorsunuz. Ama biitiin bunlar yine de sizi cehennem
ateslerinden kurtarmayabilir. Yarin bir giin hepinizin giina-
hi sevabi ortaya dokiilecek. Eger giinahlariniz sevaplariniz-
dan fazlaysa cayir cayir yanacaksiniz, hem de milyonlarca
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yil, orada acuna yoktur. Bu diinyada yaptiklarimizin bedeli-
ni ahirette 6deyeceksiniz. Sorgusuz sualsiz cennete kabul
edilecek olanlar yalniz sehitlerdir. Onlar Tlba agacinin al-
tinda oturup kevser sarabi igecekler, hurilerle cennet zevk-
lerinin sonsuz tadini tadacaklar...”

“Ya simdiki karilarimiz hoca efendi?” bu soruyu soran
gengten bir miimindi. “Onlar da bizimle cennete gelecekler
mi?”

“Bu sizin isteginize baglidir. Eger isterseniz onlar da si-
zinle Irem baglarina gelirler, istemezseniz gelmezler.”

Bu cevap lizerine adam, “Demek benim igin en iyisi
Cihad...” diye mirildandi.

Esans saticisi kefiyesinin kenarlarini iyice toplayarak
basin1 sardi, derin bir vecd i¢indeymis gibi hem dualar
mirildaniyor, hem de hafif hafif sallaniyordu. O sirada yani-
na bir hadim gelip telagla kaftaninin eteklerini toplayip
oturdu. Neredeyse herkesin duyabilecegi bir sesle mirilda-
niyordu:

“Ey yiice Allahim, sen ac1 bana, o giizeller giizelini, o
iyi yiirekli kadini iyilestir. O giderse ben ne yaparim? Hali-
femiz efendimizin goziine bir daha nasil girerem?”

Onu duyanlardan biri yanindakine egilip, “Herhalde
gozdelerden biri ¢ok hasta,” dedi.

“Bu dérdiincii oluyor bu yi1l duyduguma gore. Neden-
se hareme giren hemen hastalanip 6liiyor.”

“Gozde Ummiigiilsiim ¢ok kiskan¢mis; onun nefretini
kazanmak, boynunda iple gezmek gibi bir sey, diyorlar.
Kendinden bagka birinin Halife’nin yanina sokulmasina bi-
le katlanamiyormus..”

Hadim, Siril’den bagkasi degildi ve onun miriltilarinm
simdi esans saticisi da dikkatle dinliyordu.

“Ey ylice Allahim sen merhametini esirgeme lizerim-
den. Bu gece onun tabutunu saraydan ¢ikardiklarinda ben
de bitecegim. Sen bilirsin Allahim, bu zavalli kuluna ac1...”
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O sirada ezan bagladi. Caminin igindeki kalabalik hep
birlikte kalkip mihraba donerek namaza bagladi. Birlikte
egilip kalkiyor, secde ediyorlardi. Namaz bittikten sonra bi-
rer ikiser dagilmaya basladilar.

Hadim ve esans saticist bir siire daha olduklar1 yerde
kaldilar, hala dua ediyorlardi. Onlar1 gérenler, “Ne dindar
kisiler bunlar, dervis gibiler,” diye dusiiniiyordu. Ortalik
iyice tenhalaginca yavagca ayaga kalkip onlar da disan ¢ikti-
lar. Bir siire konugsmadan yan yana yiiriidiikten sonra satici
Yunanca,

“Demek bu gece bahgenin kenarinda olmam gereki-
yor,” dedi.

“Evet, ama is bittiginde bana verdigin s6zu yerine ge-
tirmeyi sakin unutma. Oraya ulastiginda bizzat Patrik’in be-
nim i¢in dua etmesini saglayacaksin.”

“Benim agzimdan bir s6z ¢ikarsa onu mutlaka yerine
getiririm.”

“Sapgol. Isimiz zor, ama basaracagiz. Herkes onun kiza-
mik oldugunu saniyor, bu yiizden de hig kimse bize yaklas-
miyor.”

Birden Arapga konusmaya bagladi, imam onlara dogru
geliyordu. “Allahaismarladik kardesim, Allah kimseyi dog-
ru yoldan ayirmasin. Allah’in merhameti tizerimizde ol-

»

sun.
“Amin, amin, haydi Allahaismarladik.”

Cami avlusundan ¢ikip ayr1 yonlere dogru uzaklastilar.

O ogleden sonra haremdeki aglama ve inlemeler hig
durmadi. Kizlar déviinerek gbzyasi dokiiyorlardr:

“Ah gitizeller giizeli, Ah Rum Giili...”

Bir zenci hadim'siirekli olarak yiiksek sesle dualar etti.
Herkes keder i¢indeydi. Sofya’dan hi¢ hoslanmayan tg kiz
en fazla bagiranlar arasindaydi. Herkes sarayda ona acimis
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gibiydi. “Ah, ah duydun mu? Rum Giili 6lmiis. Oysa Hali-
fe’nin gozdesi olacakti zavalli. Acaba kizamiktan mi, yoksa
Ummiigiilsiim’tin higmindan mi 6ldii?”

Tam 6lii yikanacakt: ki, birden Siril kosarak geldi:

“Hayir, hayir,” dedi. “Sakin dokunmayin, o kizamiktan
6ldi, hekim ¢ok bulasic1 oldugunu sdyliiyor. Sen ¢ekil, ben
nasilsa onunla birlikteydim, hastalig1 kaptiysam kaptim za-
ten. Senin yerine bu isi ben yapacagim.”

Kadin, hadima tesekkiirler ederek hemen oradan
uzaklagti. Haremin girig kapisinda bu arada alt1 kér adam
surekli olarak Kuran okuyordu. Bu yas havasi saatlerce, ak-
samiistiine kadar siirdii, sonra hadimin 6nceden ayarladig:
dort kisi tarafindan tabut alindi. Normalde 6gleden sonra
Olenlerin cenazesi ertesi giin kaldirilirdi, ama Rum Gila
bulagic1 bir hastaliktan 6ldigi icin hemen kaldirilacakti. Si-
ril geng kizin hareme girdigi giinden bu yana onu yetistiren,
onunla ilgilenen biri olarak fedakirca dlimle ilgili tiim is-
lemlerle ilgilenmeyi iistiine almist1.

Kadinlarin telasi bu haberle daha da artmigti. Burada
bir 6liim oldugunda cenaze disardaki belli bir mezarliga
defnedilirdi. Herkes hazirlanmisti, bahge kapisinda sekiz
imam bekliyordu. Dua ve ilahi sesleri yiikseliyordu her yan-
dan. Zenci koleler titsiiler yakiyor, giilsuyu serpiyorlardi
ortaliga. Parayla tutulmus agitgilar, aglayicilar yaygarayi
basmisti bir agizdan. Rum Giilii'nden hi¢ hoslanmayanlar
bile artik higkiriklar i¢cindeydi.

Haremin en akli basinda kisisi Siril’di. Etkileyici bir bi-
cimde kederini bastirmis, gérevlerini kusursuz yerine geti-
rebilmek i¢in kosturup duruyordu. Herkes onun bu soylu
tavrini takdirle izliyordu. Oysa Halife icin hazirladig: kizin
6limii onun igin biiyiik bir hayal kirikligi olmustu. “Ne fe-
dakarlik,” diyordu kadinlar birbirlerine.

Bir ara hadim ortadan kayboldu. Hig¢ kimseye goriin-
meden saray bahgesinin kalin demir parmakliklarinin yani-
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na gidip slik ¢aldi ve ¢aliliklarin arasindan siyah pelerinle-
re burinmiis iki kisi ¢tkt1 karanlikta.

“Sessiz olun,” dedi hadim. “Su ana kadar her sey yo-
lunda gitti. El Azap’a onu uyutmasi ve herkese de kizamik-
tan 6ldi, demesi igin tam elli dinar verdim. Tabii yardim
i¢in kullandigim birkag kisiye de para 6dedim, yiiz dinari
gecti masrafim. Onlara bu isi geng emir El Mustali i¢in yap-
tigimizi séyledim. Rum Guli’'nii pegesiz goriip kiza vurul-
mus, dedim... Anlarsiniz... 1ki giivendigim adamim Mehdi
ve Saim kiz1 size getirecek. Digerleri igi tagla doldurulmusg
tabutla giderken siz de onu alip kagarsiniz. Nasilsa hastalik-
It diye tabut mezarlikta agilmayacak. Bu arada sunu da
unutmayin, ilaglar yiziinden kiz iyice sersemlemis durum-
da olacaktir, onu sessizce tasiyacaksiniz. Burasi en giivenli
nokta, digerleri tam tersi yonde olacaklar. Ben bu kapiy1
acik birakacagim. Haydi hayirlisi.”

Fergal hadima, “Ben Halife olsam seni Divan’a alir-
dim,” dedi. “Miikemmelsin. Sirus’a sana olan minnettarligi-
min karsilig1 olmasa da yukla bir miktarda para biraktim,
ne zaman istersen onu alip, o ¢ok istedigin giil bahgesini sa-
tin alabilirsin.

“Evet, evet, ama bu arada sakin Patrik’in benim igin
dua etmesini saglamay! unutma. Bu benim vicdanimi rahat-
latacak. Neyse, sanirim isimiz bir bela ¢itkmadan rahatga bi-
tecek. Simdi siz g¢aliliklarin arkasinda beklemeye devam
edin, ben gidiyorum. Bu da nesi?”

Birden bir boru sesi duyulmustu, ardindan da bir ha-
dim sesi: “Pegeliler toparlanin, Allah’in gélgesi geliyor.”

Fergal, Siril'in dizlerinin titredigini karanlikta bile go-
rebiliyordu. Hadim yine de kusaginin arasindan ¢ikardig
anahtarla kapiy1 agmaya ¢alisiyordu.

“Halife de hareme gelecek zaman buldu,” diyordu bir
yandan da. “Hi¢ haber vermeden ustelik... Kanalin yanin-
daki kigiik kapidan girmis olmali. Yakalanirsak yandik,
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kirk satir ya da kirk katir. Sen yardim et Allahim.”

O sirada Siileyman yanm diizine zencinin mesalelerle
aydinlattig1 agaglikli yolda ilerliyordu. Agik mavi bir kaftan
giymisti, 6fkeli gériiniiyordu ytizii. Tam arkasinda dev gibi
bir kole ilerliyordu, adamin elindeki pala, mesalelerin 1s1-
ginda sikir sikirds. Siril kendini yana atti. Caliliklarin arasin-
da ise Sirus yere kapanmuis, korku iginde inliyordu. Fergal
hangerini ¢ekti. “Beni kimse sag olarak yakalayamaz,” dedi
miriltiyla. “Siz ikiniz ise kaziga gegirilirsiniz, onun igin akli-
niz1 basiniza alin, sen Sirus kimildamadan yat. Sen de topar-
lan ve yapman gerekenleri yap.” Bunlari soyler sdylemez o
da sindi oldugu yere. Halife ve yanindakiler iyice yaklagmuis-
t1, hadim ortaya ¢ikmust1 artik. Bir bagka hadim ona yakla-
sip, “Halife pegelilerin muhafizin1 yanina ¢agiriyor,” dedi.

Siril toparlandi, neyse ki karanliktan yiiziinde biriken
ter belli olmuyordu. lerledi, Halife ve yanindakilerin aralik
kapiy1 gormelerini engellemek istiyordu. Siileyman’in 6nii-
ne gelince yere ¢okiip alnini topraga stirdii.

“Talihsiz bir giiniin sonunda ne kadar biiyiik bir talih
efendimiz,” dedi. “Halifemiz kederli evimizi ziyaret ediyor.
Bu degersiz koleniz sizi mutlu etmek i¢in ne yapabilir?”

Siril'den daha st bir riitbeye sahip olan akhadim,

“Neden kadinlarin yaninda degilsin sen?” diye sordu.
Adamin yanibaginda bir cellat vardi.

“Cektigim aciy1 bir an igin olsun tek basima yasamak
istedim. Gozyaglarimi1 onlara gésteremezdim. Hem agla-
dim, hem de dua ettim.”

Halife, akhadima “Ona neden burada oldugumu soy-
le,” dedi.

“Efendimiz Yesil Saray’da basgdzdeleri Ummiigiilsiim
Hatun’la birlikteyken bu olay1 6grendi ve bu isi de onun
yapugim diisiinerek 6fkelendi. Ummiigiilsiim Hatun ise bir
ilgisi olmadigini séyledi. Halifemiz efendimiz kendisine va-
lidesinin armagani olan Rum Giilii’niin bagina neler geldi-
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gini bizzat arastirip 6grenmek i¢in burada bulunuyorlar.
Simdi konus, Ramazan’da Halifemiz’e verilecek olan kiz
neden ve nasil boyle aniden 6ldi?”

Bu uzunca konugma Siril’e biraz olsun toparlanma ve
diisiinme firsat1 vermisti, yiiziinde acikl bir ifadeyle,

“Kizamik,” dedi. “Onun giizelliginin nasil bozuldugu-
nu, nasil atesgler i¢inde kavruldugunu goézlerimle gordiim
ben. Kimsenin kabahati yoktur bu iste. Oliim de, hayat da
yiice Allah’tan gelmez mi?”

“Kizamik mi1?” Halife birden sasirmisti. “Peki neden
benim hekimim Gazali degil de, o garip adam, El Azap ¢ag-
rild1 onu tedavi igin?”

“Efendimiz o, Hatice Hatun’la mesguldii, doért glindiir
onun yanindan bir an bile ayrilmadi dogum nedeniyle. O
degerli bir hatun kisi, ben nasil bir rakkase ugruna onu ¢a-
resiz birakabilirdim?”

“Bagka saray hekimleri de var.”

“lkinci hekimimiz, vezirin kiziyla evlenme arifesinde,
hazirliklar1 var. Uciinciisii ise bir haftadir kendisi yatakta, cok
hasta. Bagka bir ¢arem kalmamisti efendimiz, bu yiizden...”

“Dogru soyliyorsun, ama neden bana bu hastaligin
haberi daha 6nce verilmedi?”

Hadim ¢aresizce kollarini1 goge kaldirdr:

“Ey yiice Allahim, sen beni affet. Efendimiz bu aciz,
zavalli koleniz binbir isinizin arasinda sizi bir Hiristiyan
rakkasenin miisibet hastalig1 ile mesgul etmek istemedi. Bii-
tiin su¢um budur, ne ceza verirseniz raziyim, ben sadece si-
ze hizmet atesiyle yanan bir kulunuzum.”

“Sersem herif, benim derdim kiz degil? Ben bu hasta-
ligin nasil ve nereden geldigini diisiiniiyorum. Daha atesi ilk
ciktiginda haberim olmaliydi. Benden habersiz bir sinek bi-
le ugamaz burada. Su El Azap meselesini daha sonra arasti-
racagim, ama simdi bir isim var hemen halledilecek. Muzaf-

»

fer...
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Cellat derhal seyirtip geldi ve palasini1 havaya kaldirdi.
Siril yerde iki biikliim titriyordu, su anda Fergal’i ele ver-
mesi hicbir seyi degistirmeyecekti. Muzaffer gozlerini Hali-
fe’ye dikmis, vur emrini bekliyordu.

Halife sakalini sivazlads, ¢evresindekilerin korkusu ve
caresizligi hosuna gidiyor gibiydi. Birden akhadim ileri fir-
ladu:

“Efendimiz, kulunuzu affedin, ama size bir konuyu arz
etmeliyim. En nihayetinde 6len degersiz bir Rum kizidir.
Buradaki kizlarin hastaliklarini daha 6nce size haber verme-
miz asla gerekmemisti ve boyle bir usul de yok. Biz boyle
konular1 daima kendi aramizda ¢ozer, sizi ugrastirmayiz. Si-
ril’'in de kural dis1 bir tavri olmamugtir. O sizin sadik bir ku-
lunuzdur.”

Fergal sindigi ¢alinin arasindan her geyi net olarak go-
rebiliyordu: Kizil alevlerle yanan mesaleler, zencinin egri
palasi, yerde bir bécek gibi kivrilmis hadim, bir heykel gibi
kolu havada duran sert yiizli Halife...

Birden Siilleyman kolunu indirip ayagini Siril'in boynu-
na koydu:

“lyi, iyi titre bakalim. Palani simdilik kullanma Muzaf-
fer. Ben yumusak kalpli bir adamim. Onu affettim, zaten kiz
da 6lmiis. Artik herkes dersini almigtir umarim. Su kizamik
belas1 umarim kizla birlikte gitmistir,” dedikten sonra akha-
dima doéndi:

“Bana bayram igin yeni bir kiz ayarla. Sen de defol git,
cenaze isini bitir. Kadinlara da s6yle aglamayi, bagirmayi
kessinler. Ben Yesil Saray’a déniiyorum.”

Siril tekrar yerlere kapanmust:

“Allah sizden razi olsun, Allah raz1 olsun yiice Hali-
fem.”

Halife sert bir hareketle geri déndii. Onlar uzaklagin-
ca hadim bir siire oldugu yerde kaldi. Oliim burnunun ucu-
na kadar gelmisti, hala titriyordu.
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Fergal’in sesi duyuldu bir siire sonra:

“Haydi kalk, toparlan be adam. Iste yiice Tanr1 sana
acidi, daha ne istiyorsun?”

Hadim agir agir dogruldu, yiziini sildi. “Meryem
Anamiz bana acidi,” dedi. “Pala girtlagimi kesmek tzerey-
di. Bdyle bir tehlikeyi bir daha asla géze alamam. Ne para,
ne de Patrik duasu... lkisi de yerinde kalsin. Ama simdi bu
isi boylece birakamam, gidip tamamlamak sorundayim. Ben
igeri girecegim. Kap1 agik, Mehdi ve Saim az sonra gelirler
yaniniza.”

Kosarak gitti. Fergal'le Sirus’'un bulundugu yerin aksi
yonden gelen sesler, cenaze i¢in saray ahalisinin diger kapi-
da toplanmaya bagladigini belli ediyordu. Cenaze haremde-
kilerin tim ilgisini gektigi i¢cin bagka bir seyle ilgilenmiyor-
lardi. Bu nedenle az sonra limon agaglarinin arasina gelen
iki golge tasidiklar yiikii rahatlikla Fergal’a teslim ettiler.

Geng Kelt hemen bakti. Evet, bu oydu, Sofya. Kiz azi-
cik kimildandi, ama gergekten de agir bir ilagla uyutulmus-
tu ve kolay kolay uyanacaga benzemiyordu. Yiizi yine 6r-
tuldi, az 6tede bekleyen esegin sirtina konuldu. Hemen
uzaklastilar, artik cenaze alayinin sesleri duyulmuyordu.
Abana irmaginin kenarindaki kigik bir eve gittiler. Pana-
gia” ya da Allah onlara yardim etmisti.

Iki giin sonra esans tiiccari, esegini tepeleme yiikleye-
rek Kuzey Kapisi’'ndan ¢ikip Damaskus’dan ayrildi. Yanin-
da yeni yardimcisi olan zayif¢a bir delikanli ve Suriyeli bir
yashi kadin vardi.

* Meryem Ana.



Amorium’da

Ne Hiristiyan Suriye’nin, ne de Iran’in fethi boylesine
biiyiik bir zafer havasi yaratmamist1 Arap aleminde. Imam-
lar, dervigler biitiin ulema hep ayni seyleri tekrarlayip duru-
yordu:

“Atalarimiz Hak Dini’'nin bayragini uzaklara tasidilar,
biz daha fazlasini yapmak zorundayiz. Allah’in yolunu takip
edin. Sezarlarin kentini almak her Miisliman’in emelidir.
Bu yolda sehit olanlarin yeri cennettir. Haydi kalkin, kusa-
nin silahlarinizi, Konstantinopolis bizi bekliyor.”

Hemen her giin degisik yerlerden insanlar akin akin
Damaskus’a gelmeye baglamisti. Sar1 benizli Tatarlar, esmer
Faslilar, daha koyu Habesler, Hintliler, Iranlhlar, Misirhlar,
Araplar, yarim kan Yunanlar ve daha niceleri... Bitiin bu
insanlar bir araya getiren iki neden vardy; dinsel bagnazlik
ve diinyanin en zengin kentinden bir pay koparabilme arzu-
su. Bunlardan hangisinin daha baskin oldugunu ise kimse
tam olarak bilemezdi.

Imamlar Kuran’dan béliimler okuyarak herkesi galeya-
na getirmeye ¢aligtyordu:

“Hak dini i¢in savagin, bu yol cennetin yoludur.”

Askerlik yasini gegmis tiiccarlar ise keselerinin agzini
a¢mak zorunda kalmuiglards, bu sekilde orduya para kayna-
g1 yaratiliyordu. Onlara da, “Bu yolda harcadiginiz para ya-
rin size cennette sevap olarak donecektir,” deniliyordu.

Biitiin Fenike ve Misir limanlar1 Arap donanmasi igin
calisiyordu. Liibnan tepeleri her giin talim yapan askerlerle
doluydu. Silahhanelerde yeni silahlar gelistiriliyordu. Ka-
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dinlar kollarindaki, boyunlarindaki miicevherleri géniillia
olarak camilerde kurulmus sandiklara atip bu kutsal gérev
i¢in paylarina diigeni yapmanin mutlulugu igindeydiler. Di-
lenciler bile ellerine gegen paranin bir kismini veriyordu or-
duya. Herkes akin akin orduya katiliyordu. Elli kadar azili
haydut herkesi sasirtarak, Cihad igin gelip teslim olmustu.
Bagka bir zaman olsa hepsinin de kellesi kesilirdi, ama siin-
di kimse béyle bir seyi istememigti. Arap ordusunun herke-
se ve her seye ihtiyaci vardi, amaglar1 biiyiiktii: Konstanti-
nopolis’i alacaklardi.

Aral Golii’'nden Afrika'ya tiim Islam alemi bu arzu ve
heyecan iginde dalga dalga sarsiliyordu. Emir Mesleme’nin
mitkemmel bir komutan oldugu konusunda hig¢ kimsenin
kuskusu yoktu. Cars1 ve pazarlarda tacirler ele gegirilecek
kentte kazanacaklar: servetlerin hayali iginde yasiyordu.

Mesleme’nin kuvvetleri her yonden harekete ge¢misti.
Bir kismi Kilikya’ya, bir kismu1 ise bizzat onun komutasinda,
General Leo’nun savunmasini yaptig1 Frigya ve Kapadok-
ya'ya dogru ilerliyordu.

Mesleme burada yeni bir taktik uygulamanin pesin-
deydi. Son Bizans Imparatoru III. Teodosius’un gergekte
bir kukla imparator oldugunu biliyordu. Leo’ya yazdig
mektupta g6yle diyordu:

“Yakinda sizin imparator olacaginizi biliyoruz, gelin
zaman varken birlikte oturup bir barisg anlagmasi yapalim.”
Hatta Miisliman askerler Amorium’un kalin surlarinin
ontine kadar gidip, “Yasasin Basileus Leo!” diye bagiriyor-
lard1.

Mesleme, Leo’nun hem aslan, hem de tilki oldugunu
kesfetmekte zorlanmadi. Leo Arap elgilerini dostga kargili-
yordu. Ama beri yandan Amorium’un savunmasini da giig-
lendiriyordu. Cesitli vaatler ve oyalamalarla yaz gelip gegti.
Artik kisti. Anadolu’yu istila etmenin pesindeki Araplar’la
ciddi bir igbirligi icine girmeyi asla istemiyordu, ama bu ge-
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kilde onlar1 saldirganliktan uzak tutabilmeyi bagarmisti. Za-
ten Mesleme de askerlerinin daginik kalelere saldirmasinin
cok akillica olmayacaginin bilincindeydi. Bu, agik arazide,
zor kosullar altinda ordusunun agliklakargilagmasina neden
olabilir, hatta dagilmasina yol agabilirdi. Ve buradan bir so-
nuca varamayacagini anlayan Arap ordusu Ege’ye y6nlen-
me kararini aldi. Suriye kapisi engellenmisti, Konstantino-
polis’e giden askerler igin gerekli yardim ancak gemiler yo-
luyla saglanabilirdi.

Leo her zamanki gibi at sirtinda uzun bir teftig yaptik-
tan sonra karargiha donmiistii. Hemen yeni haberleri aldu
Emir, Ege’ye gidiyordu. Leo bu biiyiik savagin ilk bélimii-
nii kazanmist1. En azindan tehlike bir siire i¢in ertelenmisti.

Generalin yiiziindeki gizgiler derinlegmisti, ¢ok az gii-
lilyordu ve artik o gocuksu halinden eser kalmamuigti. As-
kerleriyle sarap igtigi giinler enderdi. Son derece basit bir
yasam siirdiriiyordu, tiim varligini gorevine adamuigti.
Onun sadeligi diger st riitbelilere 6mek oluyordu. Basit
bir asker yataginda yatiyor, Peter’in onun i¢in hazirladig si-
radan yemekleri yiyordu. Uniformas: ve silahlar: siissiizdii.
Papazlar onun yeterince ayinlere katilmadigini séyliiyorlar-
di. Ama herkes onun inangsizlara karsi verdigi miicadelenin
her tiirli duadan daha 6nemli oldugunun bilincindeydi. Bir
ara generaller kendisine imparatorlugun mor giysilerini tek-
lif etmigti ama o, “ Ben burada imparatorlugu korumak igin
bulunuyorum, yikmak igin degil,” diyerek reddetmisti.
“Konstantinopolis kétii yonetiliyor olabilir, ama Tanr’nin
Hiristiyanlar’in birbiriyle savagmasindan hognut olacagini
sanmam. Bizim gérevimiz su anda Hagarinler’den kurtul-
mak.”

Ve bir giin Peter generalin ¢adirina girdi:

“Efendim,” dedi.
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Leo oniindeki tabletlerden bagini kaldirdi. Yagh hiz-
metkarin surat: karmakarigikts.

“Ne oldu? Annem?...”

“Hayrr, onunla ilgili bir sey degil. Fergal burada.”

Leo’nun elindeki sitilus* birden yere diistii. Yiizii sa-
rarmigtl. Kendini toplamaya galisarak “Yaninda kim var?”
diye sordu.

“Sadece Sofya efendim. Onu kurtarabilmis. Size olan-
lar1 anlatacaktir.”

Leo bir siire hi¢ kimildamadi, sonra egilip sitilusu yer-
den aldi, sakinlesmeye ¢alisiyordu. “Anadolu kurtuldu ve
Antuza kayboldu. Ey ylice Tanrim! Neden bunlar benim
basima geliyor?”

Efendisinin her halini iyi bilen Peter, uzun yillarin ya-
rattig1 biyiik dostlukla onun eline hafif¢e dokundu:

“Kigiik efendim rahatsiz mi?” Sesinde bir ordugihta
rastlanamayacak yumusaklik ve sefkat vardi.

“Kirk bin askere 6liime gitmeyi emredebilirim, ama
kendi ruhuma hakim olamiyorum.” Leo’nun sesi titriyordu.
“Sofya diyorsun... Ve Antuza yok. Kelt'i igeri al.”

Fergal derhal gelip diz ¢6ktii efendisinin kargisinda. O
da yaglanmiga benziyordu. Sag1 hila siyahti ve teni de yanik,
lizerinde Mausliiman giysileri vardi Bir siire kargilikli ko-
nusmadan bakistilar.

“Sag salim burada olmana ¢ok sevindim, ama yaninda
sadece biri var...”

“Dogru efendim.” Fergal iiziintii iginde bagini 6ne eg-
di.

“O nerede? Kallinikos’un kiigiik kiz1 nerede? Bir emi-
rin hareminde mi? Onu sonsuza kadar kayip mi ettim?”

“Sizden gergekleri saklayamam efendim. Kira Antu-
za’'nin Suriye’ye ulagmadan kaybolmus oldugunu diisiinii-
yorum. Basina gelenler bizim i¢in bir sir. Ama litfen anlata-

* O dénemde kullanilan kalem.
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caklarimi dinleyiniz. Isin dogrusu, ben ne yazik ki onun &l
miis oldugunu disiiniiyorum.”

Leo hi¢ beklenmedik, tuhaf bir kahkaha att1, yiizii ac
icindeydi, ha¢ ¢ikardi. General perisan olmustu duyduklar:
karsisinda. Sonra bagini salladr:

“Eger,” dedi. “Eger oldiiyse simdi o goklerde bir me-
lek. Ne diyebilirim? Tanri verdi, Tann aldi.” Tekrar Fer-
gal’e dondi, bakiglar1 act doluydu, ama kendini toplamaya
calistyordu:

“Kalk ayaga. Bu olanlar senin sugun degil. Yaptiklann
i¢in yalnizca ben degil, biitiin Hiristiyanlar sana minnettar
olmali. Daniel’e verdigin bilgiler olaganiistii igimize yaradi.
Ani bir saldiriyla basa ¢itkamazdik. Oysa bilgimiz oldugu igin
yeterince zaman kazandik o dinsizlere karg1 koyabilmek igin.
Ve Sofya kurtuldu. Her seyi bilmek istiyorum, haydi anlat.”

Fergal efendisine bagindan gegenleri bir bir anlatti. Di-
vani, haremden kagis1, daha sonra Suriye’de olanlari... Da-
maskus’tan kolayca ¢ikmiglarsa da, daha sonra Apamea’da™
haydutlarin saldirisina ugramiglardi. Canlarini kurtarabil-
miglerdi gergi, ama Fergal okla omzundan yaralanmigti. Ve
bu tuhaf kentte o iyilesene kadar kalmak zorunlulugu dog-
mugtu. Yerli Hiristiyanlar onlara yardim etmisti.

Fergal yolculuk yapabilecek hale gelince tekrar yola
diigmiisler, bu kez de Fenike™ ve Antioke’ye gitmisler, ama
buradaki limanlarin da Arap gemileriyle dolu oldugunu
gormiglerdi. Konstantinopolis’e deniz yoluyla dénebilmek
olanaksizdi. Bunun iizerine tekrar kuzeye dogru yola ¢ik-
miglar ve Melitene’ye™" ulagmay1 hedeflemislerdi. Oraya
ulaginca da generalin Amorium’da oldugunu 6grenip bura-
ya kolayca gelmiglerdi. Clinki biitiin Arap birlikleri Frig-
ya'dan gekilmiglerdi. Yollar bombogtu.

* Urfa civan.

** Liibnan sahilleri.
*** Malatya.
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Fergal s6zlerini bitirince Leo ona dikkatle bakti:

“lyi is becerdin,” dedi. “Sana inaniyorum, her kelime-
ne. Ama... Aklima takilan bir sey var. Aylardir Kallinikos’'un
kiziyla bagbasasin...”

Fergal hemen “Evet,” dedi. Bu sozlerin ne anlama gel-
digini derhal anlayacak zekidaydi. “Efendi Leo, her ne ka-
dar Konstantinopolis’te bir kole olarak satildimsa da ben
aslinda bir kral soyundan geliyorum ve onurum her seyden
daha 6ndedir. Thtiyar Hilaria zaten her an bizimle beraber-
di ve Sofya benim igin biitiin gegen bu aylar boyunca sade-
ce bir kizkardes olmustur.”

General gii¢lii ellerini Fergal'in omuzlarina sevgiyle
koydu. “Sana boyle bir seyi sormamaliydim. Bundan emin-
dim. Bir Romal1 asker ve bir soylu olarak iizerine diisen her
seyi onurla yaptin. Ben de simdi sana bir s6z verecegim.
Kendi kaderim igin iiziilebilirim, ama bu benim sevdikleri-
min mutlulugunu paylagsmami engellemez. Sofya, senin igin
uzun siire kizkardes olarak kalmayacak.”

Fergal hemen egilip Leo’nun tiniformasinin ucunu 6p-
tii. General tatli tath giiliiyordu. Ellerini ¢irpt1, Peter tekrar
ieri girdi. Ona Sofya’yr giiven iginde yasayacagi Basil'in
evine, Plasidia’nin yanina gotiirmesini emretti. “Fergal’e
gelince,” dedi. “O bundan béyle benim yardimcim olacak
karargihta.”

O gece subaylar generalin kendi aralarina katilmasina
hem sasirdilar, hem de mutlu oldular. Leo onlara hikayeler
anlatti, sakalar yapti, birlikte sarap igip sohbet ettiler. Her-
kes bu duruma ¢ok sevinmisti.

Geg saatlerde onunla birlikte ¢adira dogru yiiriiyen
Peter ne kadar mutlu oldugunu séyleyince general,

“Sevgili Peter,” dedi. “Bana bagliligin1 ve sevgini iyi bi-
liyorum. Sana i¢imden gegenleri rahatlikla sdyleyebilirim,
sen beni anlarsin. Bogaz'da o giin neredeyse tiim gorevle-
rimden vazgegecektim. Barses ve Kioba’nin yillar 6nce soy-
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ledikleri bile benim i¢in 6nemini kaybetmisti. Basit bir koy-
la gibi yagsamak istiyordum, mutlu bir kdylii gibi. Ama son-
ra Tanr1 bana boyle diisiindiigiim i¢in en agir cezay: verdi.
Simdi benim bundan bdyle sadece tek bir gelinim olabilir:
Hiristiyan Roma Imparatorlugu... Onu korumak ve kurtar-
maktir benim gorevim. Tanri ne isterse o olur. Gelecegi kar-
stlamaya hazirim.”

Bir siire sonra soguk, ama agik bir Frigya kis gliniinde
tim subaylar en sisli {iniformalarini giydiler, bazilarinin
yaninda karilar1 da vardi ve onlar da kocalari gibi gosterisgli
giysilerine biriinmiislerdi. Generalin evinin kabul salonun-
da toplanilmsti.

Papaz herkese Fergal'le Sofya’nin nisanini ilan etti.
Kargilikhi yeminler edildikten sonra geg saatlere kadar bu
nisan kutlandi. Danslar edildi, sarkilar sdylendi. Savas,
mutlulugu engelleyememisti bu kez.

Peter her zamanki gibi efendisinden 6nce uyanmis ve
ona kahvalt hazirlamaya baglamisti. Birden kap1 ¢alindi ve
bagta Basil ve Ermeniler’in biiyiik Strategosu Artavasdos
olmak iizerine birgok tist diizey subay igeri girdi. Yagl hiz-
metkir hemen kosup efendisini kaldirdi. Leo’'nun ancak
omzuna bir pelerin alabilecek kadar zamani olmustu, bu
beklenmedik konuklar karsilamak i¢in. Onu goriince timii
de dizlerinin iizerine ¢oktiiler.

Arka siradaki bir imparatorluk habercisi bu sirada 6ne
dogru ilerledi. Adamin istii bagi1 ¢amur igindeydi, uzun ve
zorlu yolculugunu heniiz tamamlamigt1 belli ki. Leo’nun
ayaklarinin dibine gelince hemen egildi ve basini yere koy-
du. Sonra da ayaga kalkip elindeki erguvan rengi kurdele-
lerle baglanmis, kenarindan altin miihiirler sarkan rulo par-
sOmeni uzatti. Artavasdos bunu alip yiiksek sesle okumaya

basladu:
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“Logotetler, patrigiler, Roma’nin soylu senatorleri, kah-
raman Strategoslar, Amorium ve tiim Roma Imparatorlugu’-
nun insanlar sizleri selamliyoruz.

Bugtin III. Teodosius Augustus’u inangsizlarin saldiri-
lar1 kargisinda yetersiz kaldig1 gerekgesiyle, bize verilen yet-
kileri kullanarak tahtan indirmis bulunuyoruz. Ve yine aym
yetkileri kullanarak bu kutsal makami soylu Leo’ya, Anado-
lu Kuvvetleri Komutanr’'na sunuyoruz. Onu kutsamak tizere
Patrik Germanos ve degerli logotetler de yola ¢ikmig bulun-
maktadirlar...”

Daha mesajin timi okunmadan subaylar bagirmaya
baslamiglardi. Olabilecek en giizel ve en iyi seydi bu. Isauri-
ali Leo hem ordu, hem de sivil biirokrasinin ortak istegi ve
karariyla, tek bir Hiristiyan’in bile kan1 doékiilmeden Yeni
Roma’nin tahtina ¢ikmusti.

Basil'in giir sesi digerlerini bastiriyordu:

“Onbinlerce yil yasa Leo Augustus!” Askerler biiyiik
bir cosku ve seving igindeydiler. Roma ordusu ge¢misin
muzaffer ruh haline biirtiiniivermisti. Artik kukla impara-
torlarin devri kapanmisti, i¢ savaslarin da... “Simdi
Araplar’in hakkindan gelebiliriz!” Bu ciimle dudaktan du-
daga gegiyordu.

“Kalkan, kalkan!”

Ve biiyiik bir piyade kalkani getirildi ortaya, omzuna
erguvan rengi bir pelerin atilan, Leo omuzlar iizerinde kal-
dirilirken herkes bir agizdan ant igti: “Emrindeyiz, 6lene
kadar, yemin ediyoruz...”

Imparator, algakgoniillii bir tavirla onlara tesekkiir et-
ti. Sesinde kibrin zerresi yoktu. Sonra bir siire i¢in yalniz bi-
rakilmasini rica etti. Subaylar cosku i¢inde kente dondiiler,
kutlama senlikleri bagliyordu. Leo yalnizdi, sadece kap:
6niinde onu bekleyen Peter vardi. Efendisinin dua ettigini
biliyordu. Sonunda kap1 agildi ve Leo goriindii, her zaman-
ki sade tinifomasinin ¢ok daha rahat oldugunu soyledi gi-
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lerek yasli adama. Dostga onun sirtina kiigitk bir yumruk
att1. “Ne dersin Peter, Basileus giysilerinin kivrimlarini da
ayarlamay1 becerebilecek misin?”

“Bunu deneyebilirim Kutsal Merhamet.”

“Kutsal Merhamet'mis... Bak suna hele. Eger ben oy-
leysem, bu s6zii bir daha bana sdylersen senin bagini ugur-
turum bilmis ol.”

“Pekala kiigiik efendim.”

“Iste boyle. Bunu asla unutma.” Leo tekrar bir kahka-
ha att1. Sesi Kasia’nin bahgesinde giildiigii zamanlardaki gi-
bi ¢ikiyordu, ama gozlerinde bu negenin izi yoktu. Hazir-
landi ve karargiha gitmek lizere yola gikt.

Kasia’nin Ziyaretgileri

Basil, Leo’'nun imparatorlugu kabul ettigi haberiyle
Konstantinopolis’e geri geldiginde biitiin st diizey gorevli-
ler onu kargilamak iizere Dafne’deydi. Imparator, eski dos-
tunun riitbesini amirallige ylikseltmis ve ona “Biiyiik Dra-
goncu” linvanini vermigti. Yeni patrigi, imparatorun mek-
tubunu okurken herkes diz ¢okiip saygiyla dinledi. Bunun
nedeni Isauriali Leo’ya duyduklar: sevgiden ¢ok korkuydu.
Imparatorlugu Sarazen belasindan bir tek onun kurtarabi-
lecegini herkes biliyordu. Zaten Leo’yu bu yiizden baglari-
na getirmiglerdi.

Yeni Basileus algakgoniilli, ama son derece kesin bir
dille yazmisti mektubunu. Bagkente gelebilmek i¢in Nikaia
ve Nikomedia’y1 Hagarinler’den temizleyip giivenligi tam
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olarak saglamaliydi. Eski imparator Efes’e génderilmisti,
ona dokunulmayacakti. Ust riitbeli biirokratlar unvan ve
yerlerine hala sahiptiler, ama yetkileri bu kriz sirasinda bir
parga azaltilacakti. Sarazen tehlikesi gegene kadar tiim ma-
liye Imparator’un kontrolii altinda olacakti. Leo herkesten
bu seferberlik sirasinda yiizde yiiz itaat bekliyordu.

Romalilar’in basina, tekrar gergek bir imparator gel-
migti. Paul ve diger saray biirokratlarinin yénetimdeki etki-
leri azalacakt1 belli ki. Biitiin imparatorluk Leo’nun gergek
bir “Aslan” oldugunun ortaya ¢iktigini sdyliiyordu.

Halk nege igindeyken Saray Efendisi’nin malikidnesin-
de kasvetli bir hava vardi.

“Biitiin bunlar1 bagimiza sen agtin Hadim.” Bu sézle-
rin sahibi Niketas’ti. “Eger Hagarinler Konstantinopolis’i
alirsa yanariz. Ama eger bunu basaramazlarsa... O zaman
da yanariz. Leo yaptiklarimizi yanimiza birakmayacaktir.
Basimiz iyice dertte, senin yiiksek zekin sayesinde...”

“Sarazenler’den kurtulalim hele... O zaman Leo’nun
hakkindan gelmenin yeni yollarini deneyebiliriz.”

“Sagmaliyorsun Paul, biz artik bittik.”

“Bu kadar ¢abuk umutsuzluga kapilma. Daha glicii-
miizii tiimden yitirmedik. Pek ¢ok sey degisebilir. Bana te-
sekkiir edeceksiniz yakinda.”

Moris Dukas lafa karigtr:

“O halde bari bunu neden yapacagimizi da anlat.”

“Ekselanslarinin heniiz bekar oldugunu unutmayin.
Babasi yok, kardesi yok... Bu bagimiza bela agabilecek kisi-
lerin de olmadiginin bir igareti. Tabii ki yakinda bir impara-
torige olacaktir...”

“Hey Tanrim, neler soéyliiyorsun? O adam bir aziz ka-
dar uzak kadinlardan. Teofano’'m hild gdézyaslari iginde
reddedildigi igin. Leo bir kesis gibi yasiyor ve 6yle de 6le-
cek. Bundan eminim.”

“Bu tehlike gegene kadar 6yle kalacagindan ben de
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eminim. Ama onu, sevgilisini unutmayin. Son derecede si-
radan bir kizdi ve Strategos’u parmaginda oynatmay: pe-
kila bagardi. Bir kadinin etkisi boyle bir seydir dostlarim.
Asla bu yolu kiigimsemeyin. Su anda geg¢miste olanlar1 bir
kenara itip aklimizi bagimiza toplamaliyiz. Size su kadarini
soyleyeyim. Onun hayatindaki en 6nemli kadin su anda an-
nesidir ve bizi ona ancak o yagli koyli kadin gotiirebilir.”

“Ama Leo Konstantinopolis'teyken ben onun annesiy-
le ortalarda dolandigini hi¢ gérmedim. Kadin hakkinda tek
bildigim Isauriali bir kéylii oldugu ve daha sonra da Trak-
ya'ya gogiip koyun ve kegileriyle yasadig1. Oyle birinin nasil
bir etkisi olabilir? Bu gercekten de sagma.”

“Hig de degil. Leo, Strategos oldugunda ona annesini
buradan uzaklastirmasini sdylemistim, ama buna hig aldir-
madi. Bence o annesinin sozlerine Panagia’dan daha ¢ok
6nem verir. Sundan emin olun, o yagl kdyli imparatorlu-
gun en etkin kadini olacaktir.”

“Hey yiice Isa! Buna inanamiyorum, koskoca Roma
Imparatoru bir koyliiniin ellerinde ha? Bagimiza daha neler
gelecek, Sarazenler tabii bizim hakkimizdan gelirler. Biz
bitmigiz.”

“Bu dedigin olabilir, eger soylu kadinlarimiz bir an 6n-
ce gidip o kadinin sevgi ve ilgisini kazanmazlarsa. Bizim tek
timidimiz simdi o0.”

“Teofano bu isi becerebilir, yemin ederim,” Moris du-
rumu hemen kavramisti, yerinden firlayip derhal Dafne’den
ayrildi ve Arkadia meydanindaki sarayina dogru hizla gitti.

Teofano Dukas, yaninda soylu geng kizlarla Kartali-
men’de bir geziye ¢ikmak tizere son hazirliklarini yapiyordu
babasi geldiginde.

Avluda bir yigin araba onlar1 kiyiya gotiirmek igin bek-
liyordu. Dukas’in biiyiik barkasi1 Teodosius limaninda®
Marmara gezisine hazirdi. Teofano igin ileriye doniik umut-

* Langa liman, Yenikap:.
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lari olan geng Konsey iiyesi Aitios Bringas da oradayd. Siis-
lenip puslenmis, ipeklere biirlinmiis soylu delikanli elini
geng kiza uzatmak tizereydi.

Moris’in telagla odaya girip,

“Kartalimen’e gitmiyorsun kizim,” demesi herkesi sa-
sirtmigt1.

“Ne, gitmiyor muyum? Nigin?” Kizin gozlerinden
adeta ates figkirmigt1 bir anda. Babasi da olsa bir erkegin
ona emretmesine tahammiilii olmayanlardandi o.

“Gitmiyorsun, ¢linkii yeni Basileus’'un bir annesi var
ve o annesinin soziinden asla gikmayan biri. Eger bir an 6n-
ce yerinden firlayip onu ziyaret etmezsen ve onun dostlugu-
nu, giivenini kazanmazsan ¢ok sey kaybedebilirsin. Eminim
bir y1gin geng kiz su anda ‘Erguvan Giizeli’ olabilmek umu-
duyla ¢oktan yola koyulmustur.”

“Meryem Anamiz! Bunu neden daha 6nce diisiinme-
dik? Leo’yu taniyorum, hem de ta Spatarios oldugu giinler-
den beri. Ama onu ne hipodromda, ne de sarayda annesiy-
le birlikte gordiim. Uzerinde boyle bir etkisi olabilecegini
asla ummazdim. Nereden bilebilirdim?”

“Birak bu sozleri artik, hemen gitmelisin.”

“Tanrim simdi ne yapacagim, kiyafetim boyle bir ziya-
ret i¢in hi¢ uygun degil. Ben deniz gezisi igin hazirlanmig-
tim. Hemen degismeliyim.”

“Hayir zaman yok. Bogver degismeyi. Zaten o kadin
bu giysiler arasindaki farki anlayabilecek biri degil. Dindar
oldugu sdyleniyor, gosteristen hoglanmiyormus. Acele et,
duymuyor musun herkes digsarida bagiriyor.”

“Ev nerede?”

“Savag Dairesi’'nin yakininda kiigiik bir evde oturuyor.
Ikinci sinif bir tiiccarin oturacag: cinsten bir yer. Tuhaf bir
kadin g6rdiigiin gibi, ama bu bizi su anda ilgilendirmez. Bi-
zi ilgilendiren senin bir an 6nce oraya gitmen. Biitiin patri-
gilerin kizlar1 yola ¢ikmigtir. Cabuk ol, gabuk. Dur bakayim,
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su iri topazlarla suslii tacini tak bagina, kadin eminim inci-
den anlamaz.”

Arabacilar hayatlar1 boyunca bundan daha hizli gitme-
mislerdi mutlaka. Talihsiz Aitios hemen bir bahaneyle uzak-
lagtiridmigtt Dukas Sarayr’'ndan. Dukas kizina eglik ediyor-
‘du. Mese boyunca insanlar1 kenara iterek ilerlediler, kamgi-
lar atlarin lizerinden bir an bile eksilmedi. Teodosius Mey-
danr’'nda bir ¢ocuga garptilar, ardindan da az kald: bir ara-
baya, Euforia Boilas’in arabasina bindiriyorlardi. O da ¢ok
telasliydi ve aceleyle giyindigi belli oluyordu. Dukaslar’in
arabasinin pesinden onunki de son hizla gelmeye baslamis-
t1. Daha geride pek ¢ok araba daha vards

Dukaslar’in arabasi Kasia’nin evinin oldugu dar soka-
ga ilk ulasan oldu, arabacilar gergekten de biiyiik bir is ba-
sarmiglardi. Yol daha simdiden gesitli siniflardan kadinli er-
kekli bir kalabalikla kapanmuisty, ilerlemek olanaksizdi. Bir
gorevli, adamlariyla evi kordon altina almuis igeri kus ugurt-
muyordu.

Moris Dukas hemen ona dogru gitti ve “Ben Kutsal Sa-
ray’dan geliyorum, Imparatorumuzun kutsal annesine say-
gilarimi sunacagim,” dedi.

Hemen arkasindan Logotet Libanios firladx:

“Ben de...” Karis1 ve ki1z1 magrur bir edayla ¢evreyi sii-
ziiyordu.

Bas Mabeynci Teodotos’un sesi duyuldu o sirada:

“Kenara agilin soylular, benim 6nceliklerim var, yasala-
r1 biliyorsunuz.” Yaninda ti¢ kiz1 vardi

Gorevli garesiz ellerini iki yana agtr:

“Soylu efendiler,” dedi. “Ne yazik benim su anda siz-
ler i¢in yapabilecegim bir sey yok. Imparatorumuzun yash
annesi ‘Basil ve karis1 Plasidia gelmeden kimseyi igeri alma-
yin,” demis. Ben ne yapabilirim?”

Soylular birden sus pus oluvermisti, bu alisgtlmadik
davranis hepsinin de caninm sikmigt1. Hige sayildiklarini di-
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siniyordu tiimi de, ama bir gekilde igeri girmek zorunday-
dilar, bu davranis1 sineye ¢ekip asik suratla beklemeye ko-
yuldular.

Bir siire sonra bir kadin hizmetkir disar1 ¢ikip tiz bir
sesle bagirdr:

“Imparatorumuzun annesi sizlere kars1 kaba olmak is-
temiyor, sizleri igeri alacak. Yalniz avlu ¢ok kiigiik, bu yiiz-
den yirmi kisilik bir grup girebilir sadece. Digerleri sirasini
beklemek zorunda.”

“Haydi kizim ¢abuk ileri,” dedi Moris. “Gururun ha-
yatini karartmasin, haydi firla.”

En saygin soylular itige kakisa igeriye girebilmenin mii-
cadelesine dismiislerdi birden. Birbirlerini ¢elmeleyerek,
omuz atarak ilerleyebilen yirmi tanesinin ardindan kap: der-
hal kapatildi. Disarida kalanlar talihsizliklerine yanadursun,
igeri girenler hemen yag ¢ekmeye baglamiglardi. “Ah ne muh-
tesern freskler bunlar. Su mozaiklerin guizelligine bakin.”

Erken baharin ilik giinlerinden biriydi. Giines sarma-
stklarin ve bodur agaglarin iizerinden kayarak avluyu aydin-
latiyordu. Mindersiz bir banka oturmustu Kasia, tizerinde
gri uzun bir elbise vardi. Her zamanki gibiydi, sade ve al-
dirmaz. Gri saglar: tepesinde toplanmists, her zamanki gibi
danteli elindeydi. Konuklarin: goriince ayaga kalkt1 ve on-
lar1 bu tarz kargilamalara alisgtk olmadigin: belli eden bir
acemilikle dizlerini kirarak selamladi. Sonra da ne yapaca-
gint bilemeyerek tekrar oturdu. Gelenlerin siisli giysilerine
hayret iginde bakiyordu. Yirmi kisilik grup da hayranlik
icinde ona.

Birden Euforia Boilas ileri atilarak Kasia’nin elini 6p-
ti. Sonra deliler gibi ellerini ¢irparak bagirmaya baglad::

"Ey yiice Tanrim, Yiice Isa, Meryem Anamiz. Ekse-
lanslarinin elini ilk 6pen ben oldum, siikiirler olsun.”

Bunun tizerine digerleri de bir agizdan bagirmaya bas-

ladilar:
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“Sen ¢ok yaga Kutsal Ana. Roma’nin Kutsal Anasi sen
cok yasa.” Euforia’nin atag1 nedeniyle 6nce morali bozulan
Teofano da toparlanmisti, yenilgiyi goze alamayarak ileri
atild1 ve kadinin eteginin ucunu dudaklarina gétirdi. Yii-
zlinde buyiik bir sadakat ifadesi vardi.

Kasia biitiin bunlari hi¢ ses ¢tkarmadan yar: sagkinlik,
yar1 asagilama dolu bakislarla izliyordu. O sirada pembe
giysili gengten biri,

“Ekselanslar1 acaba konugmama izin verirler mi?” diye
sordu.

“Sen de kimsin?”

“Ben efendimiz, saray sairiyim. Birkag saat 6nce ani bir
ilham geldi bendenize ve sizin igin, Roma’nin bu Kutsal
Anasi igin bir siir yazdim.” Adamin gézleri yaglarla dolmus-
tu. Siirine baglad1.

Kasia’nin i¢i sikilmigti anlam veremedigi bu gésteri-
den, bog gozlerle bakiyordu saray sairine. Adam bitirince
“Giizel,” dedi sadece ve tekrar dantelini iglemeye baglad:.

Moris Dukas bu sessizligi firsat bilip ileri atild::

“Imparatorumuzun Kutsal Anasi, burada, sizin huzu-
runuzda olmak bizlere biiyiik bir onur veriyor, hepimiz bu
onurun mutluluk ve gururu i¢indeyiz. Biz erkekler, karilari-
miz ve geng kizlarimiz, hepimiz de size hizmet edebilme ar-
zusuyla yanip tutusuyoruz. Ozellikle de kizlarimiz. Omegin
benim kizim Teofano size herhangi bir konuda yardimc:
olabilmek i¢in izin vermenizi nasil da bekliyor, bakin heye-
candan titriyor.”

“Benim ki de, benimki de. Liitfen August Omnipo-
tans’a bu izni verin ekselanslari.” Bu Libanios’tu.

Bagmabeynci sansini kaybedecegi korkusuyla onlarin
Online gegti:

“Benim de bu gorev igin can atan ti¢ kizim var efen-
dim. Ugii de ¢ok iyi is igler, giizel yemek pisirir. Cok mari-
fetlidirler.”
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“Is islemek, yemek yapmak? Bunlari ne zaman &6gren-
migler?” Fisiltiyla, ama duyulabilecek bir sekilde sdylemisti
bu sozleri Euforia. Ve hemen Kasia’nin 6niinde diz ¢oktii:

“Roma’nin Kutsal Anasi, analarin en degerlisi, en yii-
cesi, liitfen izin verin size hizmet edeyim, sizin ayrilmaz ko-
leniz olayim.”

Kasia ellerini ¢irpti ve kulaklarini kapatti, yiiziinii bu-
rusturmugtu. “lyi yiirekli insanlar,” dedi. “Liitfen biraz su-
sun, yoksa delirecegim.”

Bu sozler tlizerine herkes susup birbirine bakti. Kimi-
nin yiizii 6fkeli, kimininki mahguptu.

Kasia basini isinden kaldirmadan konusmaya bagla-
migt1:

“Sizlere inanmiyorum. Ben Leo’nun babas: 6ldiigiin-
den bu yana buradayim, Konstantinopolis’te yasiyorum.
Higbiriniz bugiine kadar beni adam yerine koymadi. Oglu-
ma iltifatta eksik kalmadiniz, ama bu evin kapisin1 kimse
¢almadi. Simdi benim oglum imparator oldu. Ciinkii bura-
y1 Sarazenler’den kurtarabilecek olan bir tek odur. O bunu
mutlaka hak ediyor. Yine de benim igin hayat degismeye-
cek. Diin ne isem bugiin de oyum. Yagli, basit bir koylii ka-
dinim ben, azizlerin yardimiyla imparator olan bir erkek ¢o-
cuk annesi, sade bir insandir karginizdaki Kasia. Sizleri ilk
kez goriiyorum, biitiin o siislii giysi ve s6zlerinizin ardinda-
kileri de... I¢inizden bana giiliiyorsunuz, bu kapidan ¢ikar
¢tkmaz benimle alay etmeye baglayacaksiniz.”

Logotet Libanios bu sozlere ilk tepki gosteren oldu:

“Alay m1 efendimiz? Sizinle Roma’nin Kutsal Anasr’y-
la kim alay edebilir, bunu kim yapabilir?”

“Kesin, kesin... Basit olabilirim, ama aptal degilim. Ve
sizler, susli kiiglik hanimlar. Sizlerin yardimi olmadan da is-
lerimi gorebilirim ben. Buna hig¢ gerek yok. Yine de tesek-
kiir ederim, yalniz sunu asla unutmayin, eger aklinizdan ge-
¢en oglumu elimden almaksa buna asla izin vermem.”
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“Ne agik yuireklilik,” dedi Logotet.

Dukas “Miithig bir zek3,” diye ekledi.

“Miikemmel bir hatip.” Bu da sairdi.

Kasia ne soylese ve ne yapsa dvgiiler bitmeyecege ben-
ziyordu. Tam bu insanlardan nasil kurtulacagini disiinir-
ken igeri bir hizmetkir girdi. “Peder Mikael, despoinay1
gormek istiyor. Cok onemliymis.”

“Oyleyse sdyle ¢abuk gelsin buraya. Bu insanlar bana
katlanabildiklerine gére benden ¢ok daha ustiin olan bir
din adamina da katlanabilirler rahatlikla.”

Mikael igeri girdiginde tizerindeki siyah uzun giysi toz
igindeydi. Bagindaki gsapka bir yana kaymigti. Uzun saglari
ve sakali karmakarigtkti. Heyecanindan soylu konuklari
g6érmedi bile. Dogruca Kasia’nin yanina gitti:

“Kira,” dedi. Egilip selam bile vermemigsti, nefes nefe-
seydi. Bir an durdu. O durunca kalabalik hemen mirildan-
maya baglad1.

“Kira?” Teofano’nun sesi saskinlik doluydu. “Impara-
tor’un annesine basit bir kadina hitap eder gibi sesleniyor.”

“Ama o onu dinliyor, dnemli olan bu,” dedi babas:.

Kasia Mikael’e bakiyordu merak iginde:

“Ne oldu papaz efendi, Hipodrom’da yariglara mi1 ka-
tildin, neden béyle nefes nefesesin?”

“Kannebos’u buldum,” diye yutkundu papaz. “Sam-
son hastanesinde. Itiraf etti.”

Kasia heyecan iginde yerinden firladi, elini kolunu sal-
lamaya baglamigti:

“Haydi disar1, hepiniz digar1. Ziyaret sona erdi. Yeter
artik. Eger ben Imparator’'un annesiysem ve Roma’nin Kut-
sal Anasr'ysam dedigimi derhal yapin. Digar1.”

“Majestelerinin bize ayirdig1 siire dolmustur, litfen
herkes sessizce huzurdan ¢ekilsin;” diyerek Bagmabeynci
durumu kurtarmaya ¢alistyordu.

Yirmi kisilik grup hayal kiriklig1 i¢inde avludan ayrildi.
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Digarda pek kimse kalmamusty, ¢linkii onlar icerdeyken evin
etrafinda Protektorlar bir kordon olusturmuglard:.

Teofano Dukas gozyaslarini tutamiyordu. “Ne kor-
kung hakaretlere ugradik. Onun saray1 yonetecegini diigu-
nemiyorum.”

“En azindan herkese esit davrandi. Hi¢ kimse bizden
daha 6nde, daha avantajli bir durumda degil. Bekleyecegiz
kizim ve akdl davranacagiz. Hala sansimiz var.”

Kasia ile ilk karsilagmanin yarattifi moral bozuklugu
icindeki patrigilerin arabalari birer birer evin 6niinden ayri-
lirken igerde Mikael de Kasia’ya 6grendiklerini aktariyor-
du. Rahibin davraniglarinda hig¢bir degisiklik yoktu. Tipki
eski giinlerde oldugu gibi dosttu onlar. O konustuk¢a Ka-
sia’nin kiiglik gozlerinde seytani piriltilar dolagmaya bagla-
mistL.

ITI. Teodosius’un devrilip Leo’nun tahtin sahibi oldu-
gu heyecanli giinlerde bile Mikael aragtirmalarini durdur-
mamigt1. Polis gergekten de elinden gelen her seyi yapmugtu.
Herkesin Kannebos’un tamamen ortadan kaybolduguna
inandig1 bir anda da adam bulunmustu. Samson hastanesin-
deki rahibe hemsirelerden biri sayesinde olmustu bu. Kan-
nebos, korsanlarin saldirisina ugrayarak agir yarali bir sekil-
de getinilmisti oraya ve zorlukla da olsa adin1 séyleyebilmisti.

Ve sonra da iki giin boyunca tek kelime etmemisti.
Oliimle yagam arasinda gidip gelmisti, ama sonra toparlan-
mist1. Mikael sabirla onun yanindan ayrilmamis ve adami
ettigi yemine ragmen konusturmay1 basarabilmisti. Sik1 bir
dindar olan Kannebos’'u Antuza’'nin kagiriliginin yemin
bozmaktan daha biiyiik bir giinah olduguna ikna etmek zor
olmamisti. Kentte Leo’nun tahta ¢ikisinin ilan edildigi giin
gercek de ortaya ¢ikmisgti: Antuza, Sedir Adasi’ndaki koyu
dindar rahibelerin manastirindayd.
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Kasia bu haberle sevincinden deliye dé6nmiigtii. “Ey
yiice Isa,” diyordu. “Ne giizel bir haber. Kimbilir oglum
buna ne kadar sevinecek.”

“Cok umutlanmayin Kira. Korktugum bazi konular
var. Saglig1 ¢cok bozulmus olabilir o kosullarda zavalli kizin.
Ama daha 6nemlisi, eger onlara direnemeyip yemin ettiyse
geri almamiz ¢ok zorlagir. Boyle bir durumda sadece Pat-
rik’in emriyle yapilabilir bu is.”

“O halde biz de 6yle yapariz. Niye duruyoruz? Simdi
ne yapmaliy1z?”

“Eger miimkiinse bu emri alip, bir gemi ayarlayarak
oraya gitmeliyiz kira.”

O sirada igeri giren Amiralle karis1 Plasidia’y1 goriince
yash kadin,

“Basil!” diye bagirdl. “Su deminki sersem insanlar ba-
na Roma’nin Kutsal Anasi deyip durdular. Ne istersem ya-
pilacakmig. Oyle mi?”

“Evet majesteleri oyle.”

“O halde ilk emrimi veriyorum. Mikael’e donanmanin
en hizli dromondlarindan birini ver. Nereye isterse oraya
gitsin ve bu isi ¢6zstin. Sana gelince Plasidia, senin isin da-
ha zor. Sen bana yardim edeceksin. Bir imparatorige olacak
halim yok bu yagtan sonra, ama galiba artik bu evden aynil-
mam gerekiyor. Bana daha uygun giysiler ve sarayda kimse-
lere goriinmeden yasayabilecegim bir boliim ayarla. Sonra
oturup sabirla Leo’nun gelmesini bekleyecegim.”



“Leo, tu vincas!”

Soguklar gegip de Sedir Adasi’'nda ilkbaharin ilik riiz-
garlari tekrar esmeye bagladiginda Antuza rahibelerin ona
yemin etmesi i¢in tekrar baski yapma zamanlarinin da gel-
digini hatirladi. Giderek onun bilgisinin, mantiginin ve li-
derlik 6zelliklerinin daha fazla etkisine girmisti rahibeler.
Baglangigta onun giizel sesiyle biiyiilenip oyalanmiglardi.
Ama artik bunun digindaki ¢ok daha 6nemli konularda da
geng kiza bel baglamislardi. Ne derse hig itirazsiz yerine ge-
tiriliyordu.

Boylesi bir ortamda belki de denese buradan kagmayi
bile bagarabilirdi. Bunu da dislinmiistii. Sedir agaglarinin
lizerinde giiney riizgarlar1 oynagirken ve gakillar kumsalda
gizemli sesler ¢ikararak kimildanirken hep disiinmistii.
Ama bunu yapmamigti. Ciinkii artik koparildigi diinyanin
ulagamayacagi kadar uzaginda hissediyordu kendini. Sofya,
Araplar’in arasinda kaybolup gitmisti. Belki artik babas: bi-
le kizlarinmin yokluguna aligmist1.

Ya Leo? Ablasi onu Leo daha Strategos iken tehlikele-
re kars1 uyarmusts. Ve simdi Leo bir baskumandandi, Hiper
Strategostu, imparator olmakla arasinda bir kariglik mesafe
kalmugti, bu agikti. Simdi onun diinyasinda nasil varolabilir-
di?

Artik ona kalan, bu yalniz adadaki rahibelerin arkadas-
ligiydi. Bunlar: diisiiniince Antuza kendi kendine “Bu bagi-
ma gelenler Tanr’'nin istegi degil de nedir?” diye soruyor-
du. “Neye karsi miicadele edecegim?” Yemin etmekle et-
memek arasinda bir ayrim var miydi gergekte? Higbir sey
onun burada sonsuza kadar kalisin1 degistiremezdi.
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Rahibeler ona son derece yakin davraniyorlardi. Digar-
dan bakinca birbirlerinin ayni1 gibi goriinen bu kisacik sag-
11, burusuk yiizlii kadinlarin arkasindaki gergekleri biliyor-
du o. Kimi akilly, kimi aptalds; kimi koyu dindar, kimi sade-
ce batil inanghyds; kimi kiskang, dedikoducu ve hasetti, ki-
mi ise cana yakin, sirin ve iyi yiirekli. Kisacas1 Sedir Adasr’-
nin bu anlamda dig diinyadan ¢ok biyiik bir fark: yoktu.
Burasi Tanrr’nin onun yasamasini istedigi bir diinya parga-
stydi, hepsi bu.

Igumelos Arkadia, Antuza’nin sanki goniillii bir kéle-
siymis gibi davraniyordu. Yilar 6nce kendisine ¢ok kotii
davranan kocasini, canini1 kurtarmak isterken Sldiirmiisti
rahibe. Bu korkung olaydan sonra da korkung giinahindan
kurtulabilmek i¢in buraya gelmisti. Ne yazik ki hild bunun
agirhigint vicdaninda duyuyordu. Tek istegi kendisinden
sonra Antuza’nin rahibelerin liderligini almasiydi. Bu konu-
da sik sik digerleriyle konusuyordu. Bugiine kadar geng kiz
onlara direnmigti, ama artik bir cevap vermesinin giinii yak-
lagmisti. Heniiz yemin etmese de, daha simdiden yetki ve
sorumluluklari artmisti. Her ne olursa hemen “Ona sorun,
o bilir,” diyordu herkes birbirine. “Makaira” diye sesleni-
yorlardi ona. Bu, en kutsal sevgili anlamina bir sézciiktii.
Yetenekleri, zekisi, mantigi, egitimiyle hi¢ gayret etmeden
dogal liderlige yiikselivermisti Kallinikos’'un kizi. Onun
adaya gelisi rahibeler i¢in bir milat olmustu. Her sey o gii-
ne gore anlatiliyordu, Makaira’dan 6nce ve sonra...

Zincirli gilekes Simeon da ona karg1 benzer duygular
icindeydi. Her ne kadar hila onu gordiikge baslangigta si-
kayet edip, lanetler yagdirsa da bu aslinda bir oyundu ve
yasli adam geng kizla 6zellikle dini konularda konugmaktan
biiyiik bir zevk aliyordu. Bir kulagini daha kesmek istedi-
ginde onu Antuza durdurmustu. Arada bir ondan ilahi s6y-
lemesini bile istedigi oluyordu kesisin.

Boylece birbirinin neredeyse ayni giinler gelip gegiyor-
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du Sedir Adas’’'nda. Antuza, giderek daha yorgun ve yilgin
hissetmeye baglamist1 kendini, bir gesit teslimiyet duygusu
sarmigt1 i¢ini. Konstantinopolis ve oradaki ge¢mis yagami
ebediyen ortadan kaybolsa ne olurdu? Burada elli kadar
kendini dine adamig kizkardesi vardi, ge¢mis giderek par-
maklarinin arasindan kayan kum taneleri gibi yok oluyordu.
Ve bu diigiincelerini, kaygilarini kimseye belli etmiyordu.

Dis diinyayi tanidiktan sonra buraya gelmis olan rahi-
beler, onun bu kendine hakim, gii¢li durusuna hayranlik
duyuyorlardi. Kendi gegirdikleri ilk alt1 ay1 hatirliyorlard:
ve kendilerini onunla kiyasliyorlardi. Antuza biyik bir
enerji ve gli¢ semboliiydii. Biitiin olanlara ragmen hala dim-
dik ayaktaydi ve hatta giiliiyor, giildiiriiyordu.

Hatta bir giin yagli Roda ona,

“Bunu nasil bagariyorsun Antuza?” diye sormustu.
“Buraya geldiginden yana oldukga zayifladin ve yiiziin sol-
gunlasti. Zaten bizim yedigimiz lahana ve fasulyeyle kimse
sismanlayamaz. Ama yine de sen hili ¢ok giizelsin, eger ge-
ri donsen ve Mese’de yiiziinii agsan herkes hayranlikla sana
bakar. Nasil oluyor da sen bizler gibi kuruyup ¢okmiiyor-
sun?”

Antuza bu sézlere uzun uzun giilmustii:

“Sevgili Roda, ne dedigini gercekten de anlayamadim.
Aylardir o su birikintisine bakmadim. Eger baksam eminim
kendimi taniyamam. Benim tek yaptiim i¢cimden Tanr’yi
hig ¢ikartmamamdir. Her ne olursa olsun ondan dayanacak
gu¢ dilemem yani. Benim igin artik Tedosius Meydanr’'na
gidip bir saray konvoyunu izlemekle, ihtiyar Simeon’un ya-
nina gidip sohbet etmek arasinda bir fark kalmad:.”

Roda basini sallayarak,

“Yine de seni anlayamiyorum,” demisti. “Tek anladi-
gim senin bir azize oldugundur.”

Mart sonlarinda bir giin biitiin ada baharin renklerine
boyanmigken, Antuza bir sepet alarak daglara ¢ikti. Amaci
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sunagin etrafina yerlestirmek igin ¢igek toplamakti. Gékyii-
zli de, deniz de masmaviydi ve birlikte sonsuza kadar uza-
niyorlardi. Birden ufukta giderek daha biiyiik bir hizla ada-
ya dogru yaklagan biiyiik bir gemi belirdi. Geng kiz hizla
inip kalkan uzun kiirekleri gérebiliyordu. Tekne bembeyaz
képiikler sagarak geliyordu. O sirada rahibeleri duaya ¢agi-
ran ¢an sesini duydu ve kiliseye dogru yiiriiddii. Onlara so6z
vermisti, ilahi sdyleyecekti. Tam sarkisina baglamist1 ki bir-
den ¢ok yasli bir rahibe panik ve korku iginde kapiy1 agarak
bagirdu:

“Erkekler! Bir gemi dolusu erkek. Adaya iniyorlar.”

Herkes susmugtu. Arkadia ve Salvina ile birlikte An-
tuza da digari firladi. Evet yagli rahibenin séyledikleri tama-
men dogruydu. Bu imparatorluga ait bir gemiydi, kirmizili
morlu tiniformalariyla askerler doldurmustu giiverteleri.
Kumsalda ise yanlarinda uzun boylu iki subayla bekleyen
alt1 tane iriyar1 denizci vardi. Subaylarin tniformalarindan
Protektor olduklari belli oluyordu. ki de siyah ciibbeli din
adami goriiliiyordu, geng bir diyakoz ve yaslica bir papaz.
Dikkat edince bir de kadin fark ediliyordu; o da agir bagh
giysiler i¢cindeydi.

Adamlar kiliseye dogru yiiniimeye baglamiglardi. Rahi-
beler panik i¢inde saga sola kagisiyordu. Boyle bir sey ada-
nin tarihinde olmamigti. Bu kadar biiyiik bir giinahi igleme-
ye nasil ciiret edebilirlerdi?

Saskinlik igindeki rahibeler gozlerini Antuza’ya dik-
miglerdi. “Ne yapacagiz?” diye sordu biri. Daha Antuza ce-
vap veremeden igumelos bir ¢iglik att::

“Onu almaya geldiler, onu alacaklar.”

Bu soézler lizerine biitiin rahibeler ellerini geng kiza
uzattilar, kimi koluna, kimi eline, kimi sirtina dokunuyor-
du.

“Bizim azizemizi almaya geldiler, onu ¢alacaklar. Sak-
layalim, saklayalim Makaira’y1.” Ve Antuza agzini bile aga-
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madan onu alip sedir agaglarinin arasina dogru hizla kostu-
lar.

Arkadia ve Salvina, biiyiik bir zorlamayla ve utang igin-
de gelenleri kargiladilar. 11k konusan Mikael oldu, sol elin-
de biiyiik bir bronz hag tagiyordu:

“Azize Asella manastirinin degerli igumelosuyla mi
kars:1 kargiyayim?”

“Evet, dyle.” Arkadia sikintiliydi, ama yine de rahibin
ona gosterdigi sayg1 ¢cok hosuna gitmisti.

“O halde size agiklayabilirim. Size yiice Patrik’imizin
kutsamalarim iletiyorum.”

“O bizim igin ylicenin de yiicesidir. Ama buraya sade-
ce bana bunu séylemek i¢in mi geldiniz?”

“Hayir sadece bu degil kutsal anne. Yanimda Patrik’in
6zel miihriinii tasiyan bazi belgeler var, bu yiizden adaniza
inmek zorunda kaldim.” Biiyiik bir rulo parsémeni agt1. Ra-
hibe, kagidin tzerindeki hag isaretlerini ve Patrik’in altin
miihriini rahatlikla gérebiliyordu.

“Devam edin,” dedi sikintiyla.

“Burada Filozof Kallinikos’un kizi Antuza Maria’nin
bulundugunu biliyoruz. O evinden kagirilarak buraya geti-
rildi. Patrik’in emriyle onu, bana ve yamimdaki diyakoz
Hippias’a teslim etmeniz gerekiyor. Yine yiice Patrik’in em-
ri geregi sunu da eklemeliyim izninizle: Geng kizin yemin
etmis, ya da etmemis olmasinin bu anlamda bir degisiklik
yaratmas! s6z konusu degil.”

Arkadia’'nin yiiziindeki ¢izgiler derinlegmisti. “Saygi-
deger peder,” dedi. “Bizim adamizda bdyle bir kiz yoktur
ve sozii gegen kisinin nerede oldugunu da bilmiyoruz.” O
sozlerini tamamlar tamamlamaz Salvina,

“Aptal,” diye fisildadi. “ Neden 6ldii demedin?” Ama
artik cok gecti.

“Dikkatli olun kutsal anne. Patrik’in bizzat aragtirdig:
bir konuda gergekleri saptirmak hi¢ kimseye hayir getir-
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mez. Yillarca orug tutma cezasina garpilabilirsiniz. Biz bu-
raya bosuna gelmedik.”

Arkadia, “Bosuna nefes tiiketiyorsunuz,” derken kip-
kirmiz1 olmustu.

“Pekala saygideger anne, o zaman sizin ve manastiri-
nizdaki her rahibenin ne yazik ki yeminine bagvurmak zo-
runda kalacagiz. Herkes burada Kutsal Kitap tizerine ye-
min edecek ve giinahi da kendisinin olacak.”

Bu sozler iizerine rahibe dizlerinin iizerine ¢okiip kal-
d1, higkiriklarla sarsiliyordu:

“Hayir,” diye haykirdi. “Bunu yapamayiz. Bunun ola-
cagim biliyordum, Tanr1 onu bizden alacakti. O bizim gé-
niil climbiigiimiiz oldu, bize hayat verdi, géziimiiziin 15181-
dir Antuza Maria. Onu sevdik, ona saygi duyduk. O halde
bu ceza neden? Git Salvina, sdyle de onu getirsinler. Tan-
ri’ya karsi ¢itkmanin hi¢bir anlami yoktur.”

Antuza getirildiginde Mikael onun kisacik saglar1 ve
zayif bedeni karsisinda sagirdi. Ama alni, gézleri ve agz1 ay-
m giizellikteydi. Ve geng Strategos’u pembe hayallere diisii-
ren de buydu. O da Mikael’i tanidi, ama yine de beklenen
tepkiyi gostermedi. Sanki bir bagka diinyadan bakiyordu o
durgun gozler, sesi uzaklardan geliyor gibiydi:

“Sevgili peder neden beni alip gétiirmek istiyorsunuz?
Ben burada mutlu olmaya aligmistim.”

Rahibeler kizin ellerini, ayaklarim 6piiyorlard: aglayarak.

“Bu imparatorun annesinin emridir.”

“Imparatorun annesi mi? Peki neden?”

“Neden? O Kira Kasia’dir.”

“Kasia?” Antuza ellerini bagina gotiiriip giildii:

“Galiba yanlis anladim. Kasia? Neden beni almak igin
bir dromondla ve Patrik’in miihiirli emriyle geldiniz? Beni
Konstantinopolis’te isteyecek kim kald1? Kim?”
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“Sofya var. Fergal onu kurtard: ve ikisi nisanlandilar.
Seni diigiinlerinde gérmek istiyorlar.”

Antuza tekrar guldi. “Peki babam?”

“O da iyi. Her seye ragmen yagtyor. Pera’daki akraba-
lariniz ona ¢ok iyi baktilar. O da artik sana kavugmak isti-
yor.”

“Ya, ya 0?” Antuza’nin sesi boguklagmistr. “Ama onu
unutmaliyim. O simdi bir biiytik komutan. Sadece bir Stra-
tegos’ken kardesim beni uyarmaisti ve basimiza neler geldi...
O hakliydi, ben burada kalmaliyim. Ama...”

Gemiciler ve rahibeler kenara ¢ekilmiglerdi, o sirada
yasli kadin ileri atildi, Antuza’nin dadist Marsa’yd: bu.

“Hayatim, hayatim,” diye bagiriyordu. “Neden boyle
konusuyorsun? Senin igin ac1 g¢ekiyoruz.” Kollarini1 kizin
boynuna doladi.

“Gitmeliyim,” diyen Antuza rahibelere dénmistii.
“Sizlerden ayrilmaliyim.” Yuziinde tuhaf bir giilis ve act
vardi. Rahibeler neredeyse Mikael’e saldiracak gibiydiler.
Durum giderek tuhaflagiyor ve hatta tehlikelilesiyordu. Pa-
paz,

“Haydi ¢abuk olun,” diye bagirdi. Onlar uzaklasirken
rahibeler bagiriyordu:

“Sen bize 151k oldun. Bize cenneti tattirdin. Geri don-
melisin. Geri donmelisin Makaira.”

“Sizi asla unutmayacagim. Geri gelecegim.” Antu-
za’nin da goézleri yagliydi. O sirada bazi rahibeler kumlar:
havalara savurup lanetler okumaya bagladilar. Mikael’e de,
kiliseye de ve hatta Patrik’e de kiifiirler yagdiriyorlardi. Bu
patirtida Mikael, Arkadia’ya,

“Adan1z asla unutulmayacak!” diye bagirdi. “Impara-
tor’un annesi bizzat ilgilenecek sizinle, her tiirli ihtiyacini-
z1 saray karsilayacak.”

Ama higbir gey ve hi¢ kimse rahibeleri yatigtiramazd,
aglayarak kumsalda bagrisiyorlardi
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“Haydi,” diye emretti kiirekgilere iri yar1 bir gemici.
“Cabuk olun, hizlanin, acelemiz var.”

Ve tekne geldigi gibi kopiikler sagarak uzaklagt: Sedir
Adasr’ndan.

Bu sirada Marsa, Antuza’ya sarilmis onu bir bebek gi-
bi avutmaya ¢alisirken bir yandan da Terapia’daki olaydan
sonra Konstantinopolis’te olanlar1 anlatmaya g¢alisiyordu.
Ama ne yazik ki Antuza’nin bunlari anlayacak hali yoktu, o
hild Leo’dan Hiper Strategos, Anadolu Kuvvetleri Komu-
tani1 diye s6z ediyordu.

Sonunda Marsa, Mikael’e, “Cok kétii durumda,” dedi.
“Ancak zamanla diizelip anlayacak her seyi. Tanr1 ona mer-
hametini gosterdi, iyilesmesini de mutlaka saglayacaktir.”

Ve bdylece Antuza, dadisinin g6gsiine yaslanarak agla-
ya aglaya bagkente geri geldi.

717 ydinin Mart ayinin 5’iydi, saat de sabahin {igii.
Cennetten bir havaydi, sakin, ilik ve garpici

Yiizlerce donanma gemisi ve sayisiz kayik, Bogaz’dan
adalara mavi sulardaydi. Kent biiyiik bir senlik igindeydi.
Bugiin tag giyme giiniiydii.

Asya kiyilarinda Krisopolis'in ve Kalkedon’un bembe-
yaz evlerle kapli sahillerinde say1siz bayrak dalgalaniyordu.
Bagkentin biitiin surlari, kuleleri inanilmaz bir renk climbii-
sindeydi. Yiizen her sey suya diigmiis gibiydi. Boylesi bir
hareket ve senlik belki de daha 6nce asla goriilmemisti.

Teknelerden boru, arp ve davul sesleri yiikseliyordu.
Miizisyenler, yolcular ve kiirekgiler, hepsi de biiyiik bir sen-
lik i¢indeydiler. Her yer gigeklerle kapliydi. Sarazenler ne-
redeydi? Konstantinopolis sanki boyle bir tehlike yokmus-
¢asina bir havadaydi.

Kentte ise su sgenligine katilmayanlar meydanlarda,
caddelerde toplanmiglardi. Yirmi halk firin1 ve yiiz yirmi
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6zel ditkkkinda yalnizca ekmek degil, yag, et ve sarap dag:-
tiliyordu bedava olarak. Hamamlarin tiimi agiktt ve onlar
da bedavayd: bugiiniin serefine. Hipodromda dansgilar, si-
hirbazlar, hokkabazlar ve cambazlar gosteriler yapiyordu.
Tiyatrolar ve kuklaci salonlar1 tika basa doluydu. Binlerce
insan karada ve denizde egleniyordu, bu bir bayramdi. Ki-
liselerin tepelerinde dev haglar goriiliiyordu, ama bunlarin
hemen dibindeki neseli insanlar nerdeyse tamamen eski
Helen usuliine gore egleniyordu.

Ve sonunda saray kompleksine dahil olan Faros’un, sa-
hildeki yiiksek fenerin tepesinde dev bir erguvan rengi bay-
rak dalgalanmaya bagladi. Bu isaretle denizdeki irili ufakl
biitiin teknelerden neseli ¢igliklar yiikseldi. Surlarda tram-
petler ¢aliyord1. Imparatorluk kadirgas: Asya kiyisindan ay-
rilmigt1. Az sonra da herkesin gorebilecegi kadar yaklagmis-
t1. Glivertesi ve pruvasi altindandi, tam yiiz yetmis mor tini-
formal1 kiirekgi tekwviicut gibi galisarak hizla ilerletiyordu
gorkemli kadirgay1. Her yanina altin rengi, kirmizi, mavi ve
erguvani bayraklar, sancaklar asilmisti. En ucuna kanatlari
acik bir kartal heykeli konulmustu ve o da tabii ki altindand:.

Kipkirmizi ipekten bir tentenin altinda duran Protost-
rator ve Strategoslar’in giimus kalkanlari, kiliglari, migferle-
ri piriltilariyla g6z aliyordu. Ve bunlardan biraz tede, gii-
vertenin ortasinda yiiksek bir yerde tek basina oturan biri
vardi. Erguvan rengi giysiler icindeki bu adam yeni impara-
tor Leo Augustus’tu. Simdi herkes bir agizdan bagiriyordu:

“Cok yasa Leo Augustus, ¢ok yasa imparatorlugun bii-
yuk kurtaricisi.”

Imparatorluk kadirgasinin pesinde inanilmaz uzunluk-
ta bir tekne konvoyu vard1. Ug direkli tekne bir siire sonra,
surlarin disinda Altin Kapr'ya yakin bir limana yanast1 ve
ekselanslar1 karaya ayak basti. Onu izleyenler de hemen
konvoya katilmak lizere telagla teknelerinden inip, konvoya
katildilar. Diger gemiler ise ¢oktan giliney surlarinin 6niin-
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deki Teodosius ve Julian limanlarina demirleyip, Imparato-
r'un gececegi Mese’de onu ¢igek yagmuruna tutmak igin sa-
birsizlanan yolcularini indirmiglerdi.

Antuza’y: getiren dromond da, denizdeki yiizlerce tek-
nenin arasindaydi. Proti agiklarindayken yanlarina bir bar-
ka yaklagti. Sofya ve gosterigli tiniformas: igindeki Fergal
onu karsilamaya gelmislerdi. 1ki kizkardes yalniz baslarina
kiigiik bir kamarada karsilagtilar. Birbirlerine anlatacak ¢ok
seyleri vardi, ama gozyasi ve kahkahadan konusamiyorlardi
simdi. Onlar hasret giderirken dromond, Julian limanina
yanagmistt bile. Sofya kizkardesinin bir an 6nce eve gotii-
riilmesi gerektiginde 1srar ettiyse de, Fergal boyle bir giinde
Mese’yi arabayla ge¢menin hi¢ de kolay olamayacagini, eve
gitmenin her zamankinden uzun siirebilecegini soyledi. Bii-
yik gegit, Altin Kapr’dan baglamigt1 bile. Mese, bagtan sona
igne atsan yere diigmeyecek bir sekilde insanla doluydu. Su
anda yapilabilecek en akillica i Konstantin meydaninin si-
tunlarinin altinda bir yere iligip torenleri izlemekti. Daha
sonra eve rahatlikla gidebilirlerdi. Antuza ¢ok yorgun ve
dalgindi, ama su anda bagka bir segenek yoktu. Fergal on-
lar1 uygun bir yere yerlestirdi.

Antuza oniinden gegip giden senlikli konvoya, el ¢ir-
pan, gigliklar atan insanlara bog gozlerle bakiyordu. Her yer
cigeklerle, bayraklarla doluydu, miizik sesleri ve kahkahalar
birbirine karigiyordu. Inanilmaz bir renk ve ses ciimbiisiiy-
di bu.

Caddede ilk goriinenler Leo’nun Anadolu Kuvvetleri
oldu. Sert adimlarla yiiriiyen bu askerlerin silahlar1 giimiig
degil geliktendi. Onlarin arkasindan ellerinde kutsal resim-
ler ve haglarla dualar eden din adamlar: geldi. Bunlar: ken-
di 6zel arabalariyla konvoya katilan konsiil, senatér, patrigi
ve logotetler izledi, hepsinin de yaninda aileleri vardi. Soy-



Erguvan Gizeli 281

lularin arkasindan Mavi ve Yesil Kuvvetler'in komutanlari
gorundi. Yanlarinda en usta binicileri vardi. Onlar geger
gecmez borular 6ttii; timbal ve davul sesleri Imparator’un
yaklastigin1 miijdeliyordu. Protektorlar inanilmaz diizgiin-
liikkte siralar halinde magrur yiiriiyorlardi. Tam ortalarinda
dizginini bir patri¢inin tuttugu beyaz bir atin tizerinde Pat-
rik vardi. Onlar ikiser ikiser yiirliyen saray gorevlileri izledi,
sonra da st diizey komutanlar. Gdsterigli merasim tinifor-
malarinin pelerinleri atlarinin her adimiyla dalgalaniyordu.

Biitiin bunlar1 Antuza gormiyor gibiydi. Sofya karde-
sinin halinden endiseleniyordu.

“Anlayamiyor,” dedi. “Neden burada oldugumuzu da,
olup biteni de anlayamiyor.”

Mikeal, “Marsa ona defalarca soyledi, ben de... Ama
bir tiirli Leo’nun Basileus oldugunu kabul edemiyor. Onun
icin o hala Anadolu Kuvvetleri Komutani Hiper Strategos.”

“Buralarda oyalanmamaliyiz, bir an 6nce eve gidelim
Fergal.”

“Bunu ben de istiyorum, ama gériiyorsun su anda ola-
naksiz. Az sonra gegit biter ve ortalik agilir, 0 zaman hemen
gideriz, biraz sabret. Bak iste geliyor, sesleri duydun mu?”

Gergekten de sanki ortalik titremeye baglamisti. Aya
Sofya’daki koro ilahiler sdyliiyordu:

“Tanr: Leo Augustus’u korusun, ona on bin yil dmiir
versin.”

Biitiin saraylarin tepesinden, zafer taklarinin siisledigi
caddelerden bir agizdan sdylenen su climle yiikseliyordu:

“Leo, tu vincas
Leo, Sezar, Imparator
Leo, tu vincas”

Bu sesler, sonunda Antuza’nin beyninin derinliklerine
de ulasabilmisti.

“Leo?” dedi. “Onun adin1 mi séyliiyorlar?” Sofya
onun zayif sesini zorlukla duymustu.
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“Evet,” diye cevap verdi kardesine. “Onun adin1 bagi-
riyorlar, ¢iinkii o Imparator oldu. Geliyor iste, gordiin
mi?”

Imparatorluk arabasini yirmi simsiyah at gekiyordu.
Hayvanlarin dizginleri som altindandi ve bunlari yanlarinda
ylirliyen on patrigi ve strategos tutuyordu. Adamlarin giysi-
leri kirmiz1 ve beyaz ipektendi. Arabanin iginde Basileus
oturuyordu.

Fildisi tahtin tizerinde altin ipliklerle siislenmis ergu-
van rengi kumaglar vardi. Leo’nun baginda bir sey yoktu.
Gogsiinde altin bir zincirin ucunda tek bir madalya sallani-
yordu. Elinde sislii puslii bir asa degil, gergek savasgilarin
tagidif1 cinsten siyah bir sopa vardi. Biitiin bu tezahiirat,
alkiglar1 duymuyormus gibi dalgin gézlerle ileriye, Aya Sof-
ya'ya bakiyordu. Az sonra onun gérkemli kubbesinin altin-
da erguvan rengi ¢izmeleri giydirilip, alnina kutsal yag siirii-
lecek ve incili tag baginin iizerine oturtularak Bizans Impa-
ratoru ilan edilecekti.

“Leo, tu vincas,” diye tekrar inledi ortalik. Sonra kiz-
lar gigekler yagdirmaya basladi. Arabanin etrafi rengarenk
oluvermisti ve mis gibi kokular yayiliyordu. Bazilar1 da “Sa-
razenler’in sonu geldi, aslanimiz bizi korur!” diye bagiri-
yordu.

Antuza kimildamadan 6niine bakiyor ve dinliyordu.
Oturdugu yerde ileriye dogru egildi ve tekrar “Leo mu di-
yorlar?” diye sordu. Sonra goézlerini kaldirdi. Imparator
ona bakiyordu.

Marsa, onun kisa saglarinin iizerine bir orti koymus ve
rahibe giysilerini de mavi bir pelerinle saklamigti. Ama An-
tuza’nin yuzi her seye ragmen ayniydi Bir meleginki gibi
bembeyaz bir yiiz. Leo bu giizel yiizii binlercesinin arasin-
da derhal fark etmigti. Elindeki kara sopa gdyle bir titredi ve
icglidiisel olarak yerinde dogruldu, sanki asag: atlayacakti.
Araba ilerlemeye devam ediyordu, tekrar yerine oturdu. Di-
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sardan bakildiginda her sey normaldi, ama Basil onun du-
daklarinin ve g6z kapaklarinin titredigini hemen fark etmigti.

“Leo, tu vincas!” Imparator’'un arabasi Augusteumn’a
dogru giderken biitiin meydan boyle bagiriyordu. Antuza
bir ¢iglik att1:

“O Basileus olmus.” Ve bunu soyledikten sonra kiz-
kardesinin kollarina yigildi.

“Eve Fergal,” dedi Sofya. “Onu bu kalabaligin arasina
sokarak biyiik hata yaptik.”

Geng adam Antuza’yi kollarina alarak kalabaligi yardi.
Uzerindeki Spatarios iinif ormasiyla bile zorlaniyordu ilerle-
mekte. Valens kemerleri civarindaki tanidik sokaklara gele-
ne kadar Antuza gézlerini agmadi.

Sonunda “Baris Evi”ne geri ddnmiistii. Kiigiik hanim-
larinin eve donisiini hizmetkarlar gorememisti, ¢unki tu-
mii de senliklerdeydi. Ama onlar avludan igeri girerken ne-
seli bir havlama duyuldu. Bu Dorkon’du. O Antuza’y:
unutmamisti. Sonra gozyaslari icindeki Efraim goriindd, ar-
dindan da heyecandan titreyen yashi Kallinikos. Bir seyler
sOylemek istedi, ama basaramadi, kollarin1 agarak ileri atil-
di “Benim giizel kizim, Tanrr’nin sevgili cocugu...”

Antuza o gece ablasinin kollarinda bir kez daha agla-
diysa da sonunda rahatlayarak uyudu. Ertesi sabah kalkt,
evde dolasti, babasinin galigma odasina girdi ve karigmug ki-
taplari, belgeleri diizenledi. Tobias’la Lete’yi kucagina alip
sevdi. Lete’nin yeni dogan yavrularini seyretti sevgi dolu
gozlerle. Sofya onun nese iginde sarkilar sdyledigini bile
duydu. Yiziinde ve yiireginde artik kaybolmayacak bazi
cizgiler olusmustu, ama iste sonunda Antuza eve déonmiis-
tu. Bu gizgiler yalnizca acinin degil, olgunlagmanin da isa-
retleriydiler. Gengligin o delidolu, ayag: yere basmayan he-
yacanlar1 artik gerilerde kalmisti. Marsa onun Dorkon’u se-
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verken, “Ah Dorkon, sen hi¢ degismeyeceksin, hep ayni ka-
lacaksin ve ben de seni gonliimce sevebilecegim,” diye
mirildandigini duydu.

Sofya’nin Diigiiniindeki Konuk

Tahta ¢ikig kutlamalar1 yedi giin boyunca siirdii. Yeni
Basileus halkina son bir kez goniillerine eglendirme firsati
veriyordu sanki.

Sarayin kapilari gsenlikler sirasinda herkese agilmisti.
Dokumacilar, boyacilar, demirciler, marangozlar karilarini
alip Kalke ve Dafne’yi hayranlikla gezdiler. Kabul salonla-
rinda sarap igtiler, gegmis imparatorlarin mozaiklerine hay-
ranlikla baktilar. Imparator’un altin yildizlarla siislii kirmizi
ipek ortiili yataginin bulundugu odaya bile girmelerine izin
verilmisti ve tabii ki Tikanisterion’a, yani yuzlerce tropik
bitkinin gigek agtig1 “Kutsal Bahgeler”e de... Ama galiba zi-
yaretgileri en ¢ok eglendiren ve sasirtan aslanlarin, kaplan-
larin, biiyiik gorillerin kalin demirli kafeslerde tutuldugu
béliimler olmustu.

Ta¢ giyme gecesinde Konstantinopolis bastan sona
isiklarla donatilmisti. Ertesi giin de Basileus hipodroma gi-
dip Katizma’da yerine ald1. Beyaz “Mappa”y1” ortaya atarak
oyunlar1 baglatti. Maviler’le Yesiller arasindaki miicadeleler
iki tarafi da lizmeyecek sekilde sonuglandi. Yarigmalar ii¢
giin siirdi.

*ipek mendl.
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Boylece Konstantinopolis'te bunlar1 izlemeyen nere-
deyse tek bir kisi bile kalmadi.

Imparator her giin halkin arasinda dolasip, kimseyi
ayirmadan onlarla dostluk etti, birlikte incir yedi, sarap ig-
ti. Bu senliklere parasal destek saglayabilmek i¢in lotaryalar
diizenlenmisti ve bunlarin ikramiyeleri kii¢iik bir vazodan
baslayip Bogaz’da kiiciik bir villaya kadar uzaniyordu. Im-
paratorlugun yeni sahibinin tahta ¢ikis senlikleri herkesi
biiyiilemisgti.

Ama her seyin oldugu gibi bunun da sonu geldi. Bir sa-
bah Augusteum’dan Hali¢’teki pazarlara kadar kentin yirmi
meydaninda birden davullar ¢alds, borular 6ttii. Impara-
tor'un habercileriydi bunlar ve ellerindeki biiyiik kagitlar:
agarak sunlar1 okuyorlardr:

“Romalilar’in Basileus’u, Flavius Leo’nun Konstanti-
nopolis halkina duyurusudur:

Romalilar’in hep birlikte eglenerek tahtin sahibinin de-
gismesini kutlamalari en biiyiik haklaridir. Ama artik bunun
sonu gelmistir. $imdi Tanrr'ya ve imparatorluga kars1 gérev-
lerimizi yerine getirmenin zamanidir.

Hagarinler karadan ve denizden kentimize biiyiik bir
saldir1 igin harekete ge¢miglerdir. Onlar sizin dininizi, topra-
ginizi, servetinizi, ailenizi tehdit etmektedirler.

Kiliselerinize gidin ve dua edin. Ama dua etmekten da-
ha fazlasini da yapin. Kendinizi ve kentinizi Romali gibi, Hi-
ristiyan gibi savunmak igin hazir olun. Hipodrom ve ona
benzer eglence yerleri bundan béyle kapali olacaktir. Savaga
hazirlanacagiz.

Basileus’unuz sizinle yasayacak, ya da dlecektir. Baba,
Ogul ve Kutsal Ruh bizimle olacaktir. Kentimizi, Tanr’'nin
himayesindeki bu kenti biz de korumak igin elimizden gele-
ni yapacagiz. Onu cammiz pahasina Hagarinler’e teslim et-
meyecegiz.”

Hipodrom ve gosteri yerlerinin kapatilmasi herkesi
saskinlik icinde birakmisti. Kentin aylaklari ya surlarin ta-
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miratinda ¢aligmaya yollandi, ya da dromond kiirekgisi ya-
pilds; yariglarin usta binicileri de stivari oldular. Mermerci-
lere, mozaik ustalarina, ipek dokumacilarina, mobilyacilara
diikkinlarin1 kapatmalar1 séylendi ve bu adamlar Manga-
na’ya” gonderildiler ¢alismak icin. I¢lerinden bizzat savasgi
olmak isteyenler ise askeri egitime alindilar. Yasaklar yasak-
lar1 izledi. Sokaklarda Leo’nun Anadolu askerleri siirekli
devriye gezerek kurallarin eksiksiz uygulanmasini denetli-
yorlardi. Bu askerler gergek Romali askerlerdi ve Kafkas-
ya'nin karli daglarindan Sicilya’ya kadar uzanan imparator-
lugun gelecegi onlarin silahlarinin ucundaydu.

Isiklar Caddesi’'ndeki ticaret neredeyse artik bitmigti.
Patrigilerin likks meraklisi karilar1 Bogaz’daki villalarina ge-
kilmislerdi. Denizde dolasan teknelerin sayist oldukg¢a azd:,
kiliseler ise tam aksine tiklim tiklim. Hemen her ailenin de-
likanlilar1 siislii pelerinlerini giyip kili¢ kullanmayi, geng
kizlar1 da hasta bakimi 6greniyorlardi. Teofano bile bunlar-
dan biriydi. O da Samson hastanesinde ¢alistyordu.

Bu seferberlik Marinos’un gevresindeki meraklilarin
sayisinin artmasina yol agmisti. Herkes ondan gelecege y6-
nelik bir kehanet bekliyordu. Kesigse her zamanki gibi la-
netler yagdiriyordu onlara:

“...Glinahkarlar, toz olacaksiniz hepiniz, cezalarinizi
cekeceksiniz. Aya Sofya’nin kubbesi bile tutusacak...”

Ama yine de, her seye ragmen giindelik hayat agir ak-
sak da olsa devam ediyordu. “Barig Evi"nde de boyleydi.
Ev halkinin askeri hazirliklardan da, seferberlikten de daha
6nemli bir konusu vardi. Leo’nun tag giymesinden yaklagik
dort hafta sonra 6nceden kararlagtirildig gibi Sofya ile Fer-
gal’in evlilik t6renleri yapilacakti.

Genelde nikahlar Aya Sofya’da kiyilirdi. Ama Kallini-
koslar, evleri kentin en 6nemli ibadet yerlerinden biri olan

* Silahhane.
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Apostol’a, yani Havariyyun Kilisesi'ne ¢ok yakin oldugun-
dan téren i¢in orayr se¢mislerdi. Giizel bir nisan 6gleden
sonrast kiliseye gidildi. Bes biiyiik kubbenin altinda, olaga-
tstu glizellikte ikonalarin yaninda, altin igli altarin 6niinde
geng Kelt ve Sofya rahip Mikael tarafindan evlendirildi.
Sonra Fergal'in yeni silah arkadaglarinin esliginde ¢ift, Ka-
sia tarafindan onlara verilen Savas Dairesi’'nin yanindaki
kii¢iik eve dogru yola ¢ikti. Herkes sarkilar s6yliiyor, onlari
kutluyordu.

Gelin arabasinin arkasindan Antuza ve Pera’daki akra-
balar: yiiriiyordu. Artik babasiyla daha yakindan ilgilenmek
zorundayd: geng kiz. Konstantinopolis’te normalda her giin
pek ¢ok diiglin yapilirdi, ama iginde bulunulan durum ne-
deniyle ¢ogu kisi bunu erteliyordu. Dolayisiyla sokakta ye-
ni evli bir gift gormek herkesin hosuna gitmisti. Insanlar
durup onlar1 kutluyordu giilen yiizlerle. Adrianopolis cad-
desine indiklerinde meraklilarin arasinda duran tg kisi An-
tuza’nin dikkatini ¢ekti, bunlar sikica pelerinlerine biiriin-
miis iki erkek ve bir kadind1. Uglii sessizce yanlarina yaklas-
t1, kadin Antuza’'nin kulagina egilip,

“Sus kizim, sessiz ol, bizden korkma. Sorarlarsa Trak-
ya’dan akrabalarimiz yardima geldi dersin,” dedi.

Bu sesi taniyordu. Saskinlikla,

“Kira Kasia, yani majesteleri,” diyebildi sadece.

“Sus.” Yasli kadin pelerininin kaplisonunu iyice yiizii-
ne gekti. “Saray ¢ok sikici, Leo da olmasa ne yapardim bil-
mem. Neyse ki Peter beni yalniz birakmiyor. Mikael bile
yerlere kadar egilmeyi 6grendi. Bize bir geceligine katlana-
caksin yavrum.”

“Sizi guvenlik iginde gordiigiim igin ¢ok mutluyum Ki-
ra Antuza.” Bu tok sesi de taniyordu geng kiz ve onu Tera-
pia’dan bu yana hi¢ duymamisti. Cevap bile veremedi, ti1-
kanmistu.

Leo tekrar konustu:
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“Kira Antuza, Trakya’daki yegeniniz sizin kurtuldugu-
nuzu, sizi gérene kadar bilmiyordu. Ta ki annesi ona olan-
lar1 o gece anlatincaya kadar... Haberler beni bir ¢ocuk ka-
dar mutlu etti. Sizi tekrar gorebildigim igin seving iginde-
yim. Ya yasli dostum, babaniz Kallinikos nerede?”

Antuza kulaklarina kadar kizararak,

“Fergal ve Sofya ile birlikte arabada, artik iyice yaglan-
di1 ve yorgun,” diye cevap verdi.

O sirada 6nlerine dort flitgli ¢ikti. Ortalig1 harikulade
guizel bir melodi kaplamisti. Herkes durup miizigin ritmine
uyarak sallanmaya bagladi. Antuza, Leo’nun bir mesaleyi
kapip nese igcinde yukari kaldirip salladigin1 gordi. Geng
adamin yiiziinde yine o eski ¢ocuksu ifade belirmisgti.

Tekrar yanina geldiginde geng kiz yabancilik duygu-
sundan kurtulmustu ve kendini rahat hissediyordu. “Bu
Trakya’daki yeni diglin adetlerinden mi?” dedi neseyle.
Herkes bir agizdan sarki1 soyliiyordu. Sanki “Baris Evi”nde-
ki o geceye geri doniilmiistii. Antuza her seyi unutmustu,
hatta Leo’nun Basileus oldugunu bile. Kasia'nin eski evinin
ontine gelince birden tekrar gergeklere dondii.

Igeri girdiklerinde Kasia goyle bir bakindi etrafa, yii-
ziinden bir keder geger gibt olmustu. Antuza ona,

“Sarayda mutlu musunuz efendim?” diye sordu.

“Mutlu? Bence Tanri kullari ona tapindiginda mutlu
olur. Ama ben Tanr1 degilim. Bin ¢esit hizmetkar... Mabeyn-
ciler, tegrifatcilar, silentierler, sunun efendisi, bunun efendi-
si, logotetler... Daima ayak altinda dolasan birileri. Ve ka-
dinlar... Stsli piisli, nagmeli sesli, sevimsiz bir yigin kukla.
Kutsal emirlerim, kutsal isteklerim... Sikintidan avazim ¢ik-
tig1 kadar bagirmamak icin kendimi zor tutuyorum.”

“Ya oglunuz? O da sizin kadar sikiliyor mu?” Kiigiik
bir kahkaha atnigti1 bunu sorarken Antuza.

“Leo benden ¢ok geng ve bu saray adetlerine daha 6n-
ceden alisik. Bunlarin bir imparatorun 6demesi gereken be-
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deller oldugunu séyliiyor. Bir de sey diyor, ne demek istedi-
gini tam olarak anlayamiyorum, ama giiya iyi yonetebilmek
icin bunlara da gerek varmis. Her neyse ben bu islerden an-
lamiyorum, ama sanirim onun benim kadar biiyiik bir sikin-
tis1 yok bu anlamda. Ama sunu da soéyleyeyim, o bile bu ge-
ce sadece Leo olacag: i¢in ¢ok mutlu.”

Imparator gercekten de ¢ok mutluydu. Diigiinii kutla-
yan Fergal’in arkadaglariyla siradan bir asker gibi giiliip eg-
leniyordu. Sonra onlarin yanindan ayrildi ve Antuza’nin ya-
nina geldi. Kasia onlari sessiz bir kdseye oturttu. Antuza ba-
sindan gegenleri anlatabilirdi. Ve anlatt1 da. Leo artik olan-
lar1 en ince detayina kadar biliyordu. Giiglii elleriyle otur-
dugu koltugun kenarini koparacak gibi sikmisti. “En so-
nunda Imparator olmanin bir yarari olacak,” dedi.

Antuza’yi gozleri dolarak dinlemis olan Kasia,

“Neden boyle dedin oglum?” diye sordu.

“Boyle bir sugu cezalandirabilmek i¢in anacigim. Su
Sarezen belasini bitirdigimde bu komployu hazirlayanlarin
burnundan fitil fitil getirecegim yaptiklarini.”

Antuza endigeyle gogsiinde hag ¢ikardi “Kizkardegim
ve ben intikam pesinde degiliz.”

“Siz olmayabilirsiniz, ¢linkii sizler meleksiniz. Ama biz
erkekler dyle degilizdir. Evet, dogrudan sana saldirildi, ama
bu aslinda bana karg1 yapilmis bir seydi. Ve benim onurum-
la oynandi. Bunu cezasiz birakamam.”

“Anlayamiyorum...”

Leo cevap vermeden omuzlarini silkti. “Her neyse yu-
musak kalpli Antuza. Simdilik bir sey yapamam, Sarazen-
ler’in hakkindan gelmeliyim 6nce ve bu da yarin olacak de-
gil. Ozel olan her sey ertelenmis durumda su anda. Bu gece
sadece birkag saat ¢aliyorum hayattan. Ama yarin gelecek
ve 0 zaman...”

Sozlerini tamamlamadan ayaga kalkip yash Kallini-
kos’un yanina gitti. Adam c¢evresinde eglenenlere dalgin
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gozlerle bakarak ortada dolaniyordu. Leo’yu goriir gérmez
tanidi; ama ne bir sagkinlik, ne de telag gosterdi. Hemen bir
zamanlar Hadrian’in da bilgin Favorinus’u evinde ziyaret
etmis oldugunu, Markus Aurelius’un da bilgin Fronto’nun
cok yakin bir arkadasi oldugunu anlatmaya koyuldu her za-
manki sadeligi ve cogkusu iginde. Antuza’nin donigiinden
sonra ruhen rahatladigini ve kendini tamamen Miriobibli-
on’unun ¢alismalarina verecegini sdyledi. Bunun ii¢ yiiz ka-
dar yeterince taninmamis yazarin ¢aligmalarindan boliimler
igeren bir ¢esit ansiklopedi oldugunu ve bununla bir anlam-
da yillardir siirdiirdiigii aragtirma ve galigmalarinin taglana-
cagini sozlerine ekledi.

“Demek artik deneylerinize bir son veriyorsunuz dyle
mi?”

“Evet, oyle degerli oglum.” Kallinikos sanki Impara-
tor’la degil de bir 6grencisiyle konusuyormus gibiydi. “An-
tuza’nin donisiinden sonra bir daha onlarla ugrasmamaya
yemin ettim.”

“Anliyorum, ama yine de bizim i¢in daha 6nce yapmis
oldugunuz mancinigin ne kadar biiyiik yararlar sagladigini
hi¢cbirimiz unutmadik. Imparatorluk size bu nedenle min-
nettardir. Ama su anda ¢ok biiyiik bir tehlike ve tehdit al-
tindayiz, belki yeni bir silah...”

“Ben kendini bilgiye adamig biriyim, bu ugurda benden
oncekiler gibi her seyi goze aldim. Argimet de 6yle degil miy-
di? Kendini tizerinde ¢alistig1 matematik problemine oylesi-
ne kaptirmigt1 ki, bagina dikilen Romali askere cevap ver-
mekte gecikti ve bunu caniyla 6dedi. Bilgi boyle bir seydir.”

“Dogru, ama bilgi halkin yararina sunuldugunda ¢ok
daha degerli olmaz m1? Acaba su Sarazen tehlikesini duy-
dunuz mu?”

“Fergal’le Sofya az 6nce sofrada bundan s6z ediyorlar-
di. Antuza bile haberdar ve korkuyor. Hatta bu yiizden ba-
na yardim ederken kendini tam olarak isine veremiyor.”
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“Degerli pederim.” Leo elini yagli adamin omzuna
koymustu. “En biiyiik imparatorlar bile bilim adamlann-
dan ricada bulunabilirler. Liitfen beni dinleyiniz. Bu Sara-
zen saldirisi tahmin edilenden ¢ok daha biyiik olacaktir.
Bunlari tam olarak halka agiklayip, onlarin moralini boz-
mak istemiyorum, ama size sdyleyebilirim. Ve bu korkung
tehlikeden Konstantinopolis’i korumak da benim gorevim.
Bana yardim edin. Zihninizdeki o zengin bilgileri bir daha
gozden gegirin. Belki de benim bu gérevimi yapabilmem
i¢in gereken silah oralarda bir yerdedir. Béylece binlerce in-
sanin hayatinin kurtarimasini saglayabilirsiniz.”

Kallinikos’un gozleri birden pirildamisti.

“Degerli oglum, ben artik bir asker olarak ise yara-
mam, ama bilgilerimle eger bir faydam olabilirse bundan
seving duyarim. Sizler bize ¢ok yakinlik gosterdiniz, yardim
ettiniz ve ben bu borcu higbir sekilde, asla 6deyemem. Min-
nettarim kizlarim igin, onlarn hayatlarini kurtardiniz. Silah
isine gelince... Gegenlerde Fergal de bu konuyu agmigt1. Bir
deneyi hatirliyorum, belki onu gelistirebiliriz. Yarin hemen
bununla ilgilenecegim. Miriobiblion’'umu da bir siire igin
erteleyecegim.”

Diigiin yeni evli ¢iftin odasina ¢ekilmesinden sonra
bitti. Fergal’in arkadaglar: bir siire 4det oldugu gibi odanin
kapisinda sarkilar soyleyip, bagristilar. Leo da onlarin ara-
sindaydi. Gelenler onun kim olabilecegini i¢lerinden merak
etseler de, bu konuda soru sormamalar igin tembihli ol-
duklarindan bir sorun ¢ikmada.

Antuza babasiyla birlikte eve gitmek tlizere ayaga kalk-
tiginda birden Leo ileri atildi ve “Hayir,” dedi. “Biraz du-
run.” ki tane giiglii kuvvetli ok¢u hemen baba kizin yanina
gitti. Antuza anlamisti bundan béyle koruma altinda ola-

caklardi.
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Ayrilmadan 6nce Kasia da kiz1 bir kenara ¢ekip, bagin-
daki 6rtiiyt kaldirdi. Kisacik saglarini oksadiktan sonra:
“Trakyali akrabalarin adada yagamanin sana bir zarar ver-
medigini goriiyorlar,” dedi. “Ama sen bir rahibe olmak igin
dogmamigsin. Birak da saglarin uzasin, bu sézlerimi unut-
ma kizim. Birak saglarin uzasin.”

Dafne’nin ust katlarindaki dairelerden birindeydi Ka-
sia ve Leo’nun 6zel odalar1. Burada agir1 siislii mobilyalar,
altin ve giimiis kaplamali egyalar yoktu. Olabildigince sade
bir yerdi. Ama duvarlar yesil Teselia ve beyaz Karia merme-
riyle kapliydi. Halillar ve mozaikler siradan bir tiiccarin
evindekilerden daha gosterigli degildi. Yalniz her yer bitki-
lerle doluydu ve ¢atidaki, tepesi camlarla kapl: terasta bun-
lardan daha ¢ok vard.

Buradan bakildiginda Konstantinopolis, Halig, Bogaz
ve Marmara insanin ayaklarinin altina seriliyordu. Su anda
gizemli bir til gibi inmisti gecenin karanlig: hepsinin tzeri-
ne. Arada tek tik g6z kirpan 1giklar goriliiyordu ve yine
uzaklardan gelen baz sesler duyuluyordu. Ana ogulun soh-
bet etmesi igin ¢ok uygun bir geceydi.

Kasia igeriye girmeden hemen kapida bekleyen muha-
fizlar1 uzaklagtirdi. Pencerelerden serin bir giiney riizgar1
geliyordu.

“Cok giizel bir diigiindii,” dedi Kasia. “Iginde bulun-
dugumuz durumu disiiniince bunun ne kadar siradis1 ol-
dugunu anlayabilir insan. Sofya da ¢ok giizel bir gelindi.”

“Biitiin gelinler giizeldir.” Sanki bunlar onu ilgilendir-
miyormus gibi ilgisizce ¢ikmigti sesi. Ama annesi aslinda
béyle olmadiginin farkindaydi. “Oglum,” dedi. “Aklindan
gecenleri yapmamanin nedeni sadece Basileus olman degil
mi? Bu son diigiin mii olacak?”

Imparator caresizlik icinde ellerini iki yana agt1. “Yine
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mi tekrarlayacagim? Ben bir esirim, erguvan renginin esiri.
Sadece bir Strategos iken isimden vazgegip sdylediklerini
yapmay1 ciddi olarak denemistim, ama sonra Tanr1 bu so-
rumsuzlugumun cezasini bana verdi, hem de bu yiizden bir
y1gin masum insan ac1 ¢ekti. Simdi o geri geldi, ama ben ar-
tik boyle bir sey yapamam. Hipodromu kapattiran ben,
simdi evleniyorum diyerek senlik yapamam kentte.”

“Ama insanin bir karis1 olmalidir. Seni bu gece izleme-
dim mi saniyorsun? Rahibeler onun saglarini kesmigler, ama
yerine de yeni bir gii¢ ve giizellik gelmis. O artik ¢ok gliglia
bir kadin, onu alan da bu giigten yararlanir, zevk alir. Bunu
geciktirme.”

“Anacigim bunlar1 diginmedigimi mi saniyorsun?
Neden bana eziyet ediyorsun boyle sorularla?”

“Biytik bir diigiin olmasi1 gerekmez, Patrik ve birkag
davetli... Sessizce yapilir bu is. Sen Basileus’sun istedigini
yapabilirsin.”

Leo birden ofkeyle ayaga kalkt::

“Hayir, bunu yapamam. Biitin Konstantinopolis’in
agzina mi digiirecegim onu? Basileus metresiyle rezalet ol-
masin diye gizlece evlenmis mi dedirtecegim? Hayir, ben
onu korumaliyim. Ben sana yalnizca bir gelin vermeyece-
gim, bir Basilissa da olacak o. Romalilar’in onur sembolii
bir Imparatorige... Isil 1511 Aya Sofya’da Patrik giydirmeli
onun tacini, biitiin patrigilerin karilar1 etegini 6pmeli ve bii-
tiin kent onun igin bagirmali: ‘On binlerce yil yasa,” diye.
Ben su anda sadece Hiristiyan imparatorluguyla evli olabi-
lirim.”

“Ne kadar?”

“Sarazenler gelip gidene kadar. Biitiin korku ve endi-
seler yok olana kadar. Ve bu da ¢ok zaman alacak. Burast
cok acilar gekecek, kiliglar kipkirmiz1 olacak, evler yanacak,
kadinlar ve ¢ocuklar aglayacak ve binlerce adam o&lecek.
Sonra her gey bitecek.”
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“Ya senin hayatin oglum?”

“Imparator olmanin bir bedeli var anne ve ben bundan
korkmuyorum.”

Leo bunlan soéyledikten sonra susup uzun uzun disari
bakt1. Kasia da ogluna bakiyordu. Leo tekrar annesine dén-
di:

“Bu Roma Imparatorlugu kuskusuz sonsuza kadar siir-
meyecek, bu Konstantinopolis sonsuza kadar ‘Tanrinin ko-
rudugu kent’ olarak kalamaz. Cok zaman once barbar
Franklar bati bolgelerini elimizden aldilar. Sarazenler de
Suriye’yi, Misir’t ve Afrika’y1... Bize kalanlar artik bunlar,
Atina’da ve Tiber’in kiyilarinda dogan kiiltiir hala yasiyor.
Bizim goérevimiz elimizden geldigince onu daha da yasat-
mak, gerisini Tanr1 bilir.”

“Oglum bir filozof gibi konusuyor.”

Leo annesinin bu soézlerine aldirmadan konugmasini
siirdiirdi. Sanki kendi kendine sdyliiyordu bunlart:

“Oh Konstantinopolis seni tanimiyor muyum ben? Is-
raf, sehvet, yalan, dolan, riya, pislik, sahte din adamlari, ent-
rika pesinde yoneticiler... Hepsi de sende var. Ama 6te yan-
dan giizellik, diiruistliik, sadakat, bilgi, onur, merhamet ve
gercek Tanr aski, sevgi, giizellikler... Bunlar da sende sakl1.
Seni var giiciimle koruyacagim.”

Bu sozler Kasia’ya da dokunmustu, gozleri yagla dol-
mustu yagh kadinin. Leo her zaman béyle bir ruh halinde
olmazdi. “Bu Sarazen tehlikesi ¢ok mu biiyiik oglum?” di-
ye sordu.

“Cok biiyiik anne, diisiinmesi bile yeterince korkung.
Aklima geldikge beni ¢ildirtan bir sahne var. Senin, Antu-
za'nin ve sayisiz insanin onlarin eline diigmesi... Iste buna
katlanamam. O zaman benim gergek bir Basileus gibi 6l-
mem gerekir.” Birden dogruldu, kollarini agt1:

“Ey yiice Tanrim, yiice Isa, yiice Meryem bana yardim
edin. Hagarinler’i buradan uzaklastirayim. Barses ve Ki-
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oba’nin dedikleri ¢ikiyor. Beni ¢obanliktan Basileus'luga ¢i-
karan Tanrim beni simdi yalniz birakamazsin. Konstantino-
polis’i kurtarmak i¢in yemin ediyorum ki her seyi yapaca-
gim, Koéylii Leo ve Roma Basileus’'u olarak yemin ediyo-
rum.”

Kasia sevgiyle oglunun yiiziine dokundu ve gen¢ adam
sakinlesti, egilip annesini 6ptii.

“Seni korkuttum anacigim,” dedi. “Sarazenler asla bu-
ray1 alamayacaklar. Onlarin bunu yapmasina ben ve asker-
lerim degil, senin gibilerin dualar1 engel olacak. Senin ve...”
Bir an igin tereddiit etti ama sonra devam etti ciimlesine,
“Antuza’nin.”

Galata’da Bir Toplanti

Afrika’dan kalkip gelen sicak riizgirlar Konstantino-
polis’i kavuruyordu. Bir yandan bastiran yaz, bir yandan da
yaklasan Sarazenler’e ait haberler:

“Hagarinler Samos’da karargah kurmuslar. Sakiz Ada-
st’'ndan kizlar1 kagirip Suriye pazarlarina gotirmusler. Ber-
gama kahramanca kendini savunmus, ama sonug degisme-
mis.” Mese’deki berberlerden Halig’teki tiiccarlarin dik-
kanlarina, adalet sarayindaki avukatlardan sokaklardaki di-
lencilere herkes ayni seyleri konusuyordu. Kent giderek ses-
sizlesiyordu, yarinlar kugku ve endiseyle doluydu.

Birka¢ kendini bilmez, Imparator’un aleyhinde konus-
sa da genelinde herkes ona inantyor, ona giiveniyordu. Yiiz-
yillar boyunca Konstantinopolis’e Tanri’nin korudugu kent



296 W. STEARNS DAvVIs

denilmisti. Burada binlerce insan ¢aligmig, konfor i¢inde ya-
samig ve onlarin vergileriyle de biiyiik ve giiglii bir ordu
beslenmisti. Ama simdi yirmi yil kadar siiren tiranlik ve
anargiden sonra imparatorluk ordusu oldukg¢a giigsiizles-
misti. Isaurial’nin tiim gayretlerine karsin su anda Hunlar’
dan, Gotlar'dan ve Persler’den daha biiyiik, daha tehlikeli
bir diismanla basetmekte zorlanacak bir ordusu vardi impa-
ratorlugun.

Pek ¢ok kisi orduya yazilmisti, ama onlarin talimlerini
seyreden komutanlar baglarini umutsuzca sallayarak, “Ne
yazik,” diyorlardi. “Bu diikkan sahiplerini diigmanin 6niine
siirmek intihardan farksiz.” Leo’nun Anadolu aslanlar ta-
bii ki her giin ortada gériinerek biiyiik begeni aliyorlardi.
Ayrica Ermeniler, Slavlar, Lombardialilar ve Franklar da
vardi goz dolduran. Ama kentin surlari, Galata ve Krisoplis
de distiniiliince, bu kuvvetlerin yetersiz kalacagini digtin-
mekten insan kendini alamiyordu.

Donanma da aynt durumdaydi. Anastasius ve Teodosi-
us arasindaki taht kavgasinda ¢ok sayida kadirga yok olup
gitmisti. Su anda tersanelerde var giigle ¢alisiliyordu, ama
Leo, Basil’e durumu sordugunda ¢ok i¢ agic1 bir cevap ala-
mamigtt:

“Eger Tanr1 yardim ederse bir mucize yaratabiliriz.”

Leo’nun fazla yapacag: yoktu. Bir an 6nce kenttekileri
askeri egitimden gecirmek, surlara giivenmek ve azizlere
dua etmek... Bagska ne yapabilirdi? Higbir sekilde elindeki
kuvvetleri harcamay: diigiinmiiyordu. Ne zaman ne yapaca-
gin1 o bile kesin olarak bilemiyordu.

Her gegen giin Augusteumn’a gelenler yeni bir haberle
karsilastyorlardi: “Hagarinler Troas’t gegmisler, Helles-
pont’daymuslar...” Kiliselerde dua edenlerin sayis1 giderek
artiyordu. Bazilar1 kendilerini korumak igin kagip gitmisler-
di, bazilari ise korunabilmek i¢in buraya geliyorlardi. Patri-
ciler Bogaz kiyilarindaki evlerine gidip degerli egyalarint
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kente tagiyorlardi. Biyiik bir hareket baglamigti, hem igten
disa, hem de digtan ige. Surlardaki tamirat hi¢ durmadan
devam ediyor, kuzeyden gelen gemilerin ardi arkasi kesilmi-
yordu. Basileus her yerdeydi, onun imparatorlugunu belir-
ten tek sey ayagindaki erguvan rengi ¢izmelerdi. Bir asker-
den, bir is¢iden farksiz o da galisiyordu canla bagla. Yiiziin-
den umutsuzlugunu, ya da sikintilarini anlamak olanaksiz-
du

Boylece haftalar gelip gegti. Barisg ve liks seven Kons-
tantinopolisliler artik savasa hazirlaniyorlard:.

Galata’da, Honorius Meydani ile Anastasius gzetleme
kulesinin tam ortasindaki Sen Josef sokagindaki nispeten
diizgiin evlerden birinin ilging konuklar: vardi.

Boyasi bozulmasina ragmen yiiksekligi ve siislemeleriy-
le digerlerinden ayrilan bir yapiyd: bu. Girig katinda gemi-
cilerin ragbet ettigi bir meyhane vardi. Kentin i¢inde bulun-
dugu karigik ve tehlikeli ortama karsin zar sesleri oldukg¢a
yiksekti. Bir Bulgar ve bir Kibrisli sarap parasi tizerine sik1
bir ¢ekigsme igindeydi. Yan taraftaki ¢gigekli kiigiik bahgeden
merdivenlerle iist kata ¢ikiliyordu. Ust katin Bogaz’a ve As-
ya'nin tepelerine bakan ¢arpict bir manzarasi vardi. Bura-
daki dairelerden birinde dikkatle limani seyreden adam ise
Evagrios’tu.

“Bir bagka dromond daha indirildi suya,” dedi. “Ey
yiice Tanrim gemi yapmak i¢in bunca malzemeyi nereden
buluyorlar?”

“Araplar’t durdurmak i¢in bundan daha fazlasina ge-
rek var.” Bu Hormisdas’ti. Bilyiik bir sarigin altina sakla-
mist1 yiziing, elindeki serbet bardagint bagina dikti.

“Eger boyle pencereden sarkmaya devam edersen bizi
yakalatmayi1 basaracaksin.” Bu da divana uzanmis olan Ni-
kosia idi. “Sakalin1 kesmis olabilirsin Evagrios, sagini da...
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Ama Kestor’un adamlari seni bdyleyken de rahatlikla bula-
bilirler.” :

“Cok haklisin giivercinim, ¢ok hakli. Yine de su Leo
bir genel af ilan etmedi mi?”

“Af? Ah, evet. Ama bdyle 6zel bir durum igin istedigi
kadar 6zel suglama da yaratabilir. Olanlar1 unuttugunu hig
sanmiyorum.”

“Haklisin Nikosia.” Evagrios pencereden geri ¢ekilir-
ken perdeyi de gekti. “Gergi burada taninmamiz ¢ok zor.
Hem bu insanlarin bize ihanet edeceklerini hi¢ sanmam. G-
zel bir yer burasi. Odalar ¢ok iyi, yemek de giizel... Efes’ten
buraya kagmak zorunda kaldik, ama yine de ¢ok koti kosul-
lar altinda oldugumuz séylenemez. Oyle degil mi?”

Daha Nikosia cevap veremeden Hormisdas tedirgin
soylendi:

“Hey, bu da ne bdyle? Asagida neler oluyor?”

Asagidan sangirtilar, kosturmalar ve bagirmalar geli-
yordu. Kapilar agiliyor, kapilar garpiliyordu. Meyhanede
bir karigiklik oldugu kesindi.

“Siz ikiniz hemen buraya gelin,” diye sert bir ses du-
yuldu. “Burada zar atmaktan ¢ok daha iyi igler yapabilirsi-
niz, mesela Aya Irini’de kiirek imalat1... Kars1 koymaya ¢a-
ligmayin bosuna, hi¢ sansiniz yok. Su ¢ocugu da alin, sarap
kadehi tasimaktan daha yararli olabilir.”

Kahkahalar, kiifiirler, itigmeler agagida neler oldugunu
belli ediyordu. Az sonra denizciler ti¢ kisiyle meyhaneden
ayrildilar, sesleri dar sokakta yankilaniyordu. Sonra bir siire
icin her yer sessizlige biiriindii. Meyhaneci kendini hem
miisterileri, hem de gorevliler tarafindan kandirilip aldatil-
mig hissediyordu.

Nikosia abartilt bir bigimde hag¢ ¢ikardi. “Burasi be-
nim yliregimi agzima getiriyor,” dedi. “Ya eger igeri girip de
aramaya kalkarlarsa? Demin ne adaklar adadim bir bilse-
niz... Daha giivenli bir yer bulmaliyiz, bu kesin.”
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“Sakin olun Kira,” diyen Hormisdas'in sesi yumusa-
cikt1.“ Size ve degerli diyakozumuza Efes’ten ayrilirken ge-
rekli glivenceyi vermedim mi ben? Ama ne yazik siz beni
yeterince ciddiye alamadiniz, eger zamaninda hazirlanip da
size 6nerdigim Prusa yakinlarindaki Aziz John manastirina
gitmis olsaydiniz simdi hi¢ béyle kaygilariniz olmayacakti.”

“Su anda da gilivencedeyiz,” dedi Evagrios. “Buray1 en
azindan birkag giin igin rahat birakirlar. Umarim bu arada
Petronaks gelir de isimizi konugabiliriz.”

“Onsuz da konugmamiz gereken isler var,” diye miril-
dand: kole tiiccari. Ellerini ovusturuyordu. “Mesela, su
Kallinikos’'un kizlari... Nasil oldu da Konstantinopolis’e
dondii kiigiigii? Ustelik de bir dromondla...”

“Ve digeri...” diye devam etti Nikosia. “Nasil oldu da
o kiig¢iik cad1 bir Spatarios karisi oluverdi?”

“Ah benim sevgili dostlarim,” diyerek giildi Hormis-
das. “Hepimiz insanogluyuz, hatalarimizla, yalanlarimiz-
la...”

“Pekali, kesin artik.” Evagrios konuyu kapatmaya ¢a-
listyordu. “Gegmis gegmistir. Iste tekrar buradayiz.
Leo’nun 6niinde... Oyle degil mi? Ve sen simdi bize tekrar
eski oyunlara girismemiz gerektigini mi sdylemeye ¢alistyor-
sun? Her seye yeniden mi baglayacagiz?”

Hormisdas kadinla adama iyice sokulmustu, bir onlara
bir kapiya bakiyordu. Sesini iyice algaltarak:

“Dinleyin,” dedi. “Beni artik iyi taniyorsunuz, yete-
neklerimi, kararliligima... Biliyorsunuz ki ben Damaskus’ta
da bulundum. Belki yakinda kutsal dinimizi terk etmemiz
bile s6z konusu olabilir.”

“Tanr1 korusun,” diye Nikosia ve Evagrios bir agizdan
bagirdilar.

“Ama belki de korumaz...” diye sozlerini stirdiirdi
Hormisdas. “Yani sunu séylemek istiyorum. Evet, Tanr1 ko-
rusun, ama bir giin Araplar zafer kazandiginda hepimiz pa-



300 W. STEARNS DaAvis

pazlarin degil, imamlarin 6niinde dua etmek zorunda kala-
biliriz.”

“Olamaz,” diye itiraz etti Nikosia.

“Umarim olmaz. Ama sunu unutmayin. Bugiine kadar
onlarin almayi planlayip da alamadiklar1 bir yer olmadi.
Higbir kral, imparator onlarin 6niinde duramad:i. Ve simdi
de gozlerini buraya, Konstantinopolis’e diktiler.”

“Sus,” dedi Evagrios. “Ben matah biri olmayabilirim,
ama yine de sana sunu sdyleyeyim, eger o Hagarinler’le is-
birligi igindeysen ve kendine yandas artyorsan yanlis kap:
caldin. Biz o gesit degiliz.”

“Onlarla isbirligi mi? Ben iyi bir Ortodoks degil mi-
yim? Benim bes amcam rahiptir ve altincist da bir piskopos.
Ben sadece Araplar’in giiclinden s6z etmeye ¢alisiyordum
ve bu gliciin ne kadar biiytliyebileceginden. Burada bile on-
larla isbirligi i¢cinde olanlar mutlaka vardir ama...”

O sirada kapi galindi. Nikosia anahtar deliginden diga-
r1 baktiktan sonra yavasgca kapiyi agti. Bu Petronaks’ti. Ka-
din1 abaruli bir bigimde selamlayip divana oturdu, kendisi-
ne sunulan serbeti kafasina dikti, herkese iltifatlar yagdirds,
bastiran sicaklardan sikayet etti. Evagrios’un artik sabri tii-
kenmisti, ileri atilip,

“Majestelerinin istekleri nedir peki?” diye sordu.

Petronaks cevap vermeden Once genzini temizledi.
“Ekselanslar1 Paul,” dedi. “Tahmin edebileceginiz gibi dev-
let kademelerindeki son degisikliklerden otiirti son derece-
de tizgiin ve hayal kirikligina ugramis durumda. Ama yine
de umutlarini tamamen kesmedi gelecege iligkin olarak, za-
ten din kitaplar1 da bunu séyler. O kéyli Leo’yu iginde bu-
lundugu tozlu topraklardan kaldirip da buraya getirenin
kendisi oldugunu unutmayahm.”

“Ama diyorlar ki, Leo’nun imparator olmasini isteyen
gercekte orduydu ve buna kimsenin karsi ¢ikma cesareti
yoktu.”
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“Ya, oyle mi?” derken Petronaks’in sesi sinirli titresim-
ler yaymugt1. “Efendimizin de diigmanlari ve iftiracilari mut-
laka var. Son durumunu biliyorsunuz, yaptig1 biiyiik feda-
karliklarin sonucunda bugiin neredeyse serveti tamamen
kurudu. Ve hila Mesleme geri piiskiirtiiliirse... Yani savas
bittiginde yillardir baginda oldugu hazine hesaplarinin bile
incelenecegi sdyleniyor, sanki efendim bir veznedarmis gi-
bi... Ne agagilik bir durum.”

“Takdir de, adalet de kalmadi artik,” diyen Evagrios
ellerini yukari kaldirdi

“Cok dogru, ama ne yaparsin gli¢lii olmak gerek. Ney-
se biz konumuza dénelim. Su Kallinikos’'un kizlar1 kurtul-
may1 basardilar biliyorsunuz. Efendimizin aslinda bu baga-
risizliktan otiirii sizleri cezalandirmasi beklenirdi, ama yiice
yiirekli ve merhametli biridir. Bu hatanizi nasilsa bir an 6n-
ce telafi edeceginizi diisiiniiyor.”

Kole tiiccari, “Ama kizlar artik ¢ok sik1 korunuyorlar,”
dedi.

“Oyle. Zaten Antuza konusunu ileriye birakabiliriz. Su
anda Imparator ¢ok daha 6nemli sorunlarla ugrastig: icin
evlenmeyi aklindan bile gegiremez. Sarazenler’den kurtul-
madik¢a da bdyle bir seyin olamayacagini yakin cevresine
sOylemis.”

“O halde yeterince zamanimiz var.”

“Evet, ama yine de bu zamani dogru degerlendirmeli-
yiz. Efendimiz bunlari ince ince diisiiniiyor ve size yeni bir
gorev verdigini sdylemek i¢in burada bulunuyorum.”

Dért kisi kafa kafaya verip yeni gorevi tartigmaya bag-
ladilar.

Konusma bittikten sonra Petronaks ¢ikip gitti, Hor-
misdas da onunla birlikte odadan ayrildi. Nikosia alayci,
hatta sinirli gozlerle Evagrios’a bakiyordu.
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“Bundan hoglanmadim,” dedi.

Evagrios omuzlarini silkti. “Bir tehlikesi yok. Son de-
rece zekice hazirlanmig bir plan.”

“Ben su Saloma’nin kullanilmasindan s6z ediyorum.
Ona kim bilir neler vaat etmek zorunda kalacaksin bu ig
i¢cin. Ondan zamaninda kurtulmaliydik, ama sen beni dinle-
medin.”

“Seni béyle konusturan sadece kiskanglik, o kiz daima
bizim igimize yaramugtir.”

Nikosia’nin yiizii tiksintiyle burugtu. “O halde ne bili-
yorsan onu yap. Petronaks’la bagimi derde sokmaya niyetim
yok, ama beni karigtirma o cadiyla olan hikayene. Ben ¢iki-
yorum, sen yanina ¢agir, konus, hallet isi.”

Yerinden kalkip odadan disart ¢ikti kadin. Evagrios
onun bir yerden kendilerini dinleyeceginden emindi, ama
buna aldirmiyordu. Ellerini ¢irpip “Saloma,” diye seslendi.
Yan odadan hemen geldi kiz. Bir parga sismanlamist1 ve ar-
tik o da Nikosia gibi yiiziinii boyamaya baglamigti. Evagri-
os ona alic1 goziyle bakti. “Evet, degisti, ama yine de yete-
rince koyli,” diye diistindu.

“Saloma tathm,” diye baglad: sézlerine. “Nikosia bir
arkadagini ziyarete gitti. Gelip de bana bir 6piiciik verme-
yecek misin?”

Saloma isteksiz de olsa adama yaklasip onu opti.

“Hayatim, ne kadar akilli ve ne kadar tatlisin. Benim
biitiin talihsizliklerimi nasil da paylastin. Bagkasi olsa mut-
laka kagards, bunlar: takdir etmedigimi sakin diistinme.”

“Bana tegekkiir etmen gerekmiyor. Bagka ne yapabilir-
dim? Bagima gelenlerden sonra nasil kéyiime doniip de ba-
bami rezil edebilirdim ele giine? Konstantinopolis'ten de,
Efes’'ten de ayrilmama olanak yoktu. Benim gidebilecegim
tek yer bir manastir, 6lene kadar kalacagim karanlik bir ma-
nastir.”

“Ama bak manastirda degilsin ve gozlerin piril pirl.
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Dinle, senin igin yeni bir i ayarladim, ¢ok 6nemli bir kad:-
nin hizmetine gireceksin.”

“Zengin bir tiiccarin karis1 m1?”

“Daha 6nemli biri.”

“Bir senatdriin karisi mi?”

“Daha da 6nemli.”

“Gergek bir patrigi karis1 o zaman.”

“Daha da, daha da...”

“Panagia askina despotes, ne demek istiyorsun?”

“Dinle, dinle ve bu giinii yasadigin i¢in otur dua et, siik-
ret. Imparator’un annesinin oda hizmetgisi olacaksin.”

“Ne? Buna inanamiyorum.”

Evagrios giildii:

“Inan inan, son derecede ciddiyim. Benim kiiciik gii-
vercinimin bagina talih kusu kondu. Biliyorsun yeni Impa-
rator kdyden ¢ikma biri ve annesi de hila saraya uyum sag-
layamamis durumdu. Eminim su anda Dafne’de yasamak-
tansa okuzleri ve kegileriyle bir ahirda olmayi tercih ediyor-
dur. Onun bu hali sarayda ¢aliganlari canindan bezdirmis,
kimseye kendisine hizmet ettirmiyormus, herkesi kovuyor-
mus. Sarayin basasgisi bile bikmis hayatindan. Mutfaga gi-
rip ogluna kendi eliyle yemek hazirliyormus ve ‘Siz bu isler-
den anlamiyorsunuz,” diye bagirip ¢agiriyormus. Konstanti-
nopolis Konstantinopolis oldugundan beri bdyle rezalet
duyulmamistir.”

Evagrios basini salladiktan sonra genzini temizledi ve
yumusak bir sesle konugmasini siirdiirdi:

“Simdi bu tuhaf ve gurur kiric1 durumu diizeltebilmek
icin sarayin ileri gelenleri bir yol diisinmiisler. Kadinin ya-
nina kendisine benzeyen, kéy kokenli, dogal, senin gibi tat-
l1 birini koymayi diigtintiyorlar. Evet Salamo bu yiice gérev
sana verildi, onu rahat ettireceginden eminim.”

Kiz duyduklar karsisinda afallamisti. Renkten renge
giriyordu, soluk solugaydi heyecandan. Evagrios bir an igin
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onun bayilacagini sandi. Ama neyse ki Saloma toparlandi ve
konusmaya bagladu:

“Despotes eger bu soylediklerin dogruysa, benden bunu
bir hi¢ ugruna yapmami beklemiyorsundur, yle degil mi?”

“Ah senin su koylii zekdana bayiliyorum. Haklisin, agik
konusalim. Sen orada hi¢ kimsenin bilmedigi seyleri 6gre-
necek, cok 6zel konugmalara tanik olacaksin. Imparator ve
annesinin arasinda gegenleri bir tek sen bileceksin. Tabii bu
ilk anda olacak bir sey degil, 6nce onun giivenini tam ola-
rak kazanman gerekir. Evet ondan sonra bu bilgileri Petro-
naks’a aktaracaksin, o da sana yeni emirler verecek, duru-
ma gore. Eger sakin ve akli basinda davranirsan bunda hig-
bir tehlike yok. Anlasildi degil mi?”

Saloma adama uzun uzun bakti. “Despotes sen ne der-
sen de, yapacagim isin tehlikesi ¢ok biiyiik. Ben aptal degi-
lim. Odiiliim ne olacak?”

“Evet, evet ddiillendirileceksin tabii. Bin solidiye ne
diyorsun?”

“Onu demek istemedim.”

Evagrios sagirmistu:

“Bin solidiyi begenmedin mi, peki ne istiyorsun?”

“Oncelikle yapacagim isin sonucunda ne olacagin bil-
mek isterim. Su Leo ya da Kasia benim umurumda degil,
ama sunu kesinlikle bilmelisin Konstantinopolis’e ihanet et-
meyi asla ve asla aklimdan gegirmem. Eger bu Hagarinler’in
isine yarayacak bir entrika ise ben yokum.”

“Oyle bir sey s6z konusu bile degil. Kutsal Kitap iize-
rine yemin ederim sana bunun i¢in. Bu, sonugta siradan bir
saray entrikasi, o kadar.”

“Pekala, anladim. Simdi ikinci bir kogulum daha var.
Bu is bitince beni namuslu bir kadin yapacaksin.”

“Namuslu bir kadin mi1?”

“Evet, namuslu, serefli bir kadin olmak istiyorum. Be-
nimle evlenecegine yemin et. Kutsal ha¢ tizerine yemin et.”
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“S6z veriyorum.”

“Hayir s6z yetmez, yemin et.” Saloma’nin sesi ¢ok ka-
rarliydi. “Yemin et, zaten ¢ok konustun, yemin etmezsen
simdi pencereyi agip avazim ¢iktig1 kadar ‘Thanet’ diye ba-
giririm.”

Evagrios kapana kisilmisti. “Demek santaj...” dedi.
Koynundan kiigiik bir ha¢ ¢ikardi ve dudaklanna gotiir-
diikten sonra yemin etti. Leo tahttan indikten bir ay sonra
Saloma ile evlenecekti. O yemin ederken geng kadin yiiziin-
de genis bir tebessiimle onu dinliyordu.

Birkag giin sonra sarayin ileri gelenleri rahat bir nefes
almiglardi. Yeni oda hizmetgisi ise baglamist1 ve daha ilk
giinden de basarili olmustu. Artik soylu kulaklar1 kdyli ko-
nusmalarini, bagirislarini duymayacakti. Kasia, Saloma’dan
¢ok memnun oldugunu kendi agziyla soylemisti. Kadini be-
cerikli, sade ve i¢ten bulmustu Imparator’un annesi ve bu-
nun i¢in Petronaks’a tesekkiir bile etmisti.

Kallinikos’un Agiklamasi

Sofya’nin diigliniinden hemen sonra Kallinikos tiniver-
sitedeki derslerine ara vermisti. Iginde bulunulan durum
nedeniyle herkes bunu normal kargilamigti. Zaten 6grenci-
lerin sayisi ¢ok azalmigti. Okulda kalan birka¢ hukuk ve
matematik 6grencisi geng aralarinda onun evinde aerofili
gelistirmekle ugrasacagin sdyleyip giiliistiyorlardi.
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Gergekten de yagh bilginin akli aerofile olmasa da bas-
ka bir seye takilmisti. Leo ile konustugu giinden bu yana si-
rekli olarak yeni silah projesiyle ilgileniyordu. Okuldan ay-
rildiktan sonra bir hafta kadar odasinda kitaplarina dalds,
bazi garip deneyler yapti ve sonra da ¢ikip Teodosius Mey-
dan’nin yakinindaki Imparatorluk Arsiv Dairesi’ne gitti,
oradan da Augusteum’daki kentin ikinci buyiik kiitiiphane-
si olan Oktagon’a. Eve doniince Fergal’den gidip kendisine
Mangana’daki askeri argivleri incelemesi i¢in izin almasini
soyledi.

Izin derhal ¢ikt1 ve bilgin, giinlerde sararmis papiriis-
ler ve kurtlarin yedigi belgelerin arasinda yasadi. Evine bile
gitmiyordu. Antuza’nin getirdigi yemekleri yemeye zaman
ayirmak istemiyor, onun zoruyla birka¢ lokma atiyordu ag-
zina. Daha gen¢ meslekdaslan sagliginin bozulacagini, biraz
ara vermesi gerektigini sdylediklerindeyse s6yle cevap veri-
yordu:

“llk kiitiiphaneler kuruldugunda biiyiik Temistios'un
sOylediklerini aklinizdan ¢ikarmayin: ‘Bilge kisilerin ruhlari
akillarindadir ve aklin anit1 da kitaplardir.’ Imparator bana
biiyiik bir gorev verdi. Boyle bir durumda nasil kendi bede-
nime 6ncelik taniyabilirim?”

Yash bilgin sik sik onlarla ge¢mis alimlerin, bilginlerin
tezleri iizerinde tartigiyordu. Ileri siirdiigii tezler ve sorular
hepsinin aklini karistirtiyordu. Kendi aralarinda Kallini-
kos’un fazla bilgi nedeniyle aklini yitirmeye bagladigini ko-
nusuyorlardi. Son olarak biri,

“Cildirmig,” demisti. “Metallerin dontgiimiinden s6z
ediyor, bu tam bir ¢ilginlik...”

Antuza bu dedikodular1 duyuyor, ama aldirmiyordu.
O, babasinin tam tersine son derece aklibasinda oldugun-
dan ve ne yaptigini bildiginden emindi. Yagh Kallinikos bir
seyi kafasina takinca asla ve asla bundan vazge¢meyenler-
dendi. Bu hummali ¢aligma bir siire daha siirdd, sonra bil-
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gin okumalarinin sona erdigini soyledi. Bu kez kendini oda-
sina hapsetti. Evin bacasindan kimi zaman mavi, kimi za-
man sari, kimi zaman da kopkoyu kara dumanlar yiikseli-
yordu. Efraim sik sik Isiklar Caddesi’ne gidip efendisinin
istedigi garip mallan aliyordu. 1ki kez aradiklarin1 bulama-
dan geri déndi. Bu defa Kallinikos onu Fanar mahallesin-
deki daracik sokaklardan birindeki Kilikyali tiiccara yolla-
di. Efraim gergekten de istenilenleri orada bularak geri gel-
di. Kallinikos’un deney ve aragtirmalari giinlerce stirdi. Cil-
gin gibi ¢alisiyor, odasindan digar1 adim atmiyordu.

Sofya bir yeni gelin olarak mutlulugun tadini gikariyor-
du, ama yine de babasindan ve kizkardesinden uzun siire
uzak kalamamistr. Ozellikle de bu garip durumda onlar1
kontrol etmek geregini duyuyordu. Sik sik geliyordu baba
evine artik.

Bacadan ¢ikan dumanlar ve patlamalar mahallede ye-
niden biiyli dedikodularinin yayilmasina neden olmustu.
Her ne kadar Kallinikos Imparator tarafindan korunsa da
insanlarin agizlarini biizmek kolay degildi. Ozellikle de an-
layamadiklar1 boyle durumlar karsisinda. Sofya endiseleni-
yordu. Ailesinin basina yeni bir felaketin gelmesini engelle-
meliydi. Ve bir giin odadan duyulan giiriiltiiniin iizerine ani
bir hareketle kapiy: agip igeri girdi. Kallinikos ¢ildirmis gi-
biydi, sag1 sakali dagilmuis, gozleri yerinden ugramigti. Sofya
ona dogru kosturdu. Ama ¢ok sasirtic1 bir gsekilde babasi
hayatinda ilk defa olarak ona lanetler yagdirdu:

“Cekil git 6niimden kadin, her seyi mahvedeceksin,
¢tk disar1.”

“Buna katlanilamaz,” diye bagiran Sofya disari ¢ikt1 ve
kosarak Antuza’'nin yanina gitti. “Bu sagmaliklar1 sonlan-
dirmaliyiz,” dedi. “Babamiz deliriyor, biitiin mahalle onun
yeniden geytanla igbirligi i¢inde oldugu soylentileriyle ¢al-
kalaniyor. Bagimiz yeniden derde girecek. O zaman bizi Im-
parator bile kurtaramaz. Buna bir son verilmeli.”
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“Sonuca ulagmak tizere oldugunu soyliyor,” dedi sa-
kin bir sesle Antuza. “Eger onu rahat birakirsak kisa za-
manda Konstantinopolis’i kurtarabilecekmis.”

“Konstantinopolis’i kurtarmak mi? Biliyordum zaten,
babamiz delirdi.”

“Sen onu anlamiyorsun. Onu sadece ben ve bir kisi da-
ha anlayabilir.” Antuza burada sustu, o kisinin kim oldugu-
nu séylemek istemiyordu belli ki.

“Ne demek istiyorsun?”

“Bu konuyu kapatalim liitfen Sofya, haydi gel.” O kar-
desinin koluna girerken Kallinikos’un oda kapisi siddetle
agildi. Ocak sonmiistii ve her yer toz duman igindeydi. Sof-
ya Okslirmeye basladi, g6z gozii gormiiyordu. Kallinikos’un
yuzi, elleri is i¢indeydi.

“Biri hemen kosup Leo’ya, Imparator’a haber versin,”
dedi. “Bana iyi bir miihendis yollasin, Ates toplar1 tizerinde
bilgi sahibi olan birini. Bundan kirk yil 6nce Sarazenler gel-
diginde kullanilan ates toplar1 tizerinde uzman birini istiyo-
rum, hem de derhal.”

Kallinikos’un istegi Imparator’a ulagtirildi ve Lesboslu
Leander hemen Kallinikos’'un evine gonderildi. Adam si-
lahhanenin miihendislerindendi ve gercekten de konunun
en iyisiydi.

Kallinikos ona patlayicilarla ilgili bilgileri aktarinca sa-
kin bir sesle,

“Ama bunlar zaten ‘Imparator Moris’in Stratejileri’ ki-
tabinda var,” dedi.

“Dogru var, ama ya simdi soyleyeceklerim?”

Leander’in 6niine sararmig bir papirtiis getirip agt1.

Adam dikkatle baktiktan sonra “Anlamiyorum,” diye
itiraf etti.

“Evet anlayamazsin, ¢linki bu eski Misir yazisi. Bunu
okuyabilenlerin sayisi1 bir elin parmaklarini gegmez ve ben
de onlardan biriyim. Bunu simya tizerine yazilmig belgeleri
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arasinda buldum, Memfisli Orsirandes’in. Suyla yanan
maddeler tizerine...”

“Ne? Suyla yanan maddeler mi?”

Kallinikos keyifle giiliiyordu:

“Neden olmasin? Her giin Tanr’nin yeni bir mucize-
siyle karsilasmiyor muyuz? Sana anlatacagim, dinle. Ben
gengligimde bu el yazmasini bir kez okumugtum ve sonra
da bu konuda kiigiik bir deney yapmistim. O zamanlar Mi-
sir’daydim, Sarazenler’in Iskenderiye kiitiiphanesini yok et-
melerinden 6nce. Imparator bana ne istedigini sdylediginde
diisindiim ve aklima bu geldi. Orsirandes’in teorisi Kons-
tantinopolis’i kurtarabilirdi. Ama bu papiriis neredeydi,
hangi kiitiphanede bulabilirdim onu? Sonunda binlerce
belgeyi taradiktan sonra sizin Mangana’da ulastim bu saha-
ne bilgiye.”

Kallinikos uzun uzun anlatmaya baglamisti ve Leander
sagkinlik ve hayranlikla onu dinliyordu. Yaptig: arastirmalar
sirasinda biyiik zorluklar ¢ekmisti, ¢linkii eski Misir dilin-
deki bazi maddelerin ne oldugunu bugiin anlamak kolay
degildi. Ama sonunda bunu bagarabilmisti ve eski bilginin
bir konuda eksikligini bile tespit etmisti, ama bu da 6nemli
degildi. Sonugta bir savasta kullanilabilecek en 6nemli sila-
hin ne oldugunu biliyordu. Bunlar yanict maddelerdi ve isin
en 6nemli noktasi bunlarin ne sekilde kullanilacagiydi.

Leander, Kallinikos’la birlikte uzun saatler boyunca
kaldiktan sonra geri déndi. Yol boyunca duistiniip durdu,
bu adami baglangigta kiigiimseyerek ay1p etmisti ve bundan
Stiirii igin igin utaniyordu. Kendi bilgisi onun yaninda pek
soniik kalmist1. Yolda rastladig: bir dostu ona zamanini Im-
parator’un bunak dostuyla ziyan etttigini séyleyince yine de
diiriistge sunu soyleyebilmisti: “O senin bunak dedigin
adam cin gibi, cin...”

Leander gittikten sonra Kallinikos kizinin biraz yemek
yiyip dinlenmesi i¢in biitlin israrlarina kargin tekrar igeri
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girdi. “Artik bu isin sonundayim,” diyordu. “Su anda ye-
mek yemenin, dinlenmenin laf1 bile olmaz.”

Antuza yine zorla babasinin agzina biraz ekmek verip,
sarap igirdi. Kallinikos bu defa Efraim’i de digar1 atarak tek
basina odasina kapandi. Garip sesler geliyordu igerden ve
bu kez Antuza da tedirgin olmaya baglamisti. Gece boyun-
ca bu sesler siirdii. Biitiin hizmetkarlar yataklarina gekil-
mislerdi. Sadece Efraim ve Antuza ayaktaydi. Kallinikos’un
kapisinda oturmus kaygiyla bekliyorlardi. Etraf ¢ok sessiz-
di, arada bir képek havlamalar1 duyuluyordu. Sonunda An-
tuza da oturdugu yerde uyuklamaya bagladi. Riiyasinda
kendini tekrar Sedir Adasi’'nda gériiyordu. Birden miithig
bir giiriiltiyle ayaga firladu

Babasi karsisindaydi. Kallinikos’un her tarafi simsiyah-
t1, bir zenciye benziyordu ve goézlerinde seytani bir bakig
vardi. Elinde tuhaf yumusak bir maddeden yapilimis topa
benzer bir ey tutuyordu. Seving iginde onu basinin tizerine
kaldirdi.

“Arsimed’in dedigi gibi ‘Evreka’. Buldum, buldum...
Konstantinopolis’i koruyabilirim.”

“Ne oldu despotes?” diye sordu Efraim.

“Gelin, gelin buraya.”

Kallinikos bostaki eliyle Antuza’y: igeri ¢ekti. Kandil-
ler titrek 1siklarla yaniyordu. Masalar, yerler; kagitlar, kitap-
lar, kutular, tuhaf malzemelerle doluydu. Antuza sagirarak
ocakta ates olmadigini gordi. Oysa insanin genzini yakan
kokular vardi odada. Yasli adam kizini ocagin yanina kadar
gotiirdu.

“Goriiyor musun?” dedi. “Ocak soniik, kiigliciik bir
koz bile yok.”

Antuza basini salladi. Babasinin garipliklerine aligikti,
ama yine de bir an i¢in onun hastalanmis olabilecegini dii-
sunmekten kendini alamadi. Efraim efendisine ¢aresizce
bakiyordu. Kallinikos elindeki tuhaf topu ocagin en uzak
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kosesine yerlestirdi. Antuza o an neler oldugunu anlayabil-
di:

“Yeni bir ates topu deneyecegiz galiba, 6yle mi baba?
Istersen kandillerden kiigiik bir ates alabiliriz bunun igin.”

“Hayir kizim, gerekmez. $imdi dikkatle bakin ve Tan-
ri’'nin Konstantinopolis’in savunmasi igin yolladig1 mucize-
yi seyredin.”

Bilgin bakir bir kepge aldi eline ve bunu yanindaki su
dolu kazanin igine daldirdi, sonra da ocaga yerlestirdigi to-
pun lizerine dokti.

Efraim “Simdi de suyla ates yakmaya kalkiyor,” diye
mirildanirken basini iki yana salladi.

Kallinikos merakla ocaga bakiyordu, Antuza da etekle-
rini toplayarak babasinin yanina yanasti. Ama birden adam
onu kenara itti. “Hayir, hayir. Yaklagma, ¢ok tehlikeli.”

Daha o sozlerini tamamlayamadan ocaktan bir duman
¢ikt1, ©nce mavi ince bir alev gériindii, sonra da her yeri tit-
reten bir giiriiltilyle alevler yiikseldi bacadan yukar1 dogru.
Alevler giderek daha da yukar: ¢ikiyordu. Catidaki giiver-
cinlerin korku i¢inde kanatlandiklarini duydular. Képekler
bir agizdan havlamaya baglamiglardi. Antuza hi¢ diisiinme-
den kazana dogru kosturdu.

“Ne yaptin babacigim?”

O kazani kaldirinca babasi hemen firlayip elinden ald::

“Hayir, hayir. Alevlerin kontrolden ¢ikmasini mu isti-
yorsun? Aptallik etme.” Ona inanmadiklarini gézlerinden
anlayinca kepgeyle azicik daha su att1 ocaga. Ve tekrar gi-
riiltiiyle alevler yiikseldi. Ates iki misline ¢itkmist1 simdi.

O sirada kap1 delice vuruldu. Bunlar seslerden korka-
rak yataklarindan firlayan hizmetkarlardi. Efraim kapiyi ag-
tiginda biri, “Iste,” diye bagirdi, “Seytan ocagin icinde.”

Antuza babasina yalvariyordu:

“Liitfen su atesi sondiir, burnuma yanik tahta kokusu
geliyor, evimiz tutusacak.”
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Kallinikos kargisindakilere memnun memnun bakti,
giliiyordu. “Gériiyorsunuz,” dedi. “Kendi gézlerinizle gér-
diiniiz mucizeyi. Simdi bagka bir sey daha goreceksiniz.”
Bir bagka bakir kazandan Antuza’nin ne oldugunu bilmedi-
gi agik renk bir siviy1 atege doktii. Once biiyiik bir tislama
sesi duyuldu, ardindan ortalig1 kesif bir gaz kokusu sardi.
Herkes kendini disar1 atti, ama bu arada ates de nerdeyse
tamamen sOnmustii. Az sonra gergekten en kiigiik bir kivil-
cim bile kalmamuigt1.

Kallinikos tekrar “Evreka,” diye bagirdi. “Hemen
Leo’ya haber yollayin. Ona Konstantinopolis’i koruyabile-
cegimi sdyleyin.”

Ates tam zamaninda sonduriilmistd, ¢linkd bir yigin
insan ellerinde kovalarla Kallinikoslar'in kapisina dayan-
migt1. Efraim onlar1 her hangi bir tehlikenin olmadigi konu-
sunda zor ikna etti. Ama adamlar uzaklagirken “Kesisler
hakliydi,” diye soéyleniyorlard:.

Antuza babasini, sabaha kadar beklemesinin daha iyi
olacagini, erkenden Fergal’e haber yollayacagini soyleyerek
gu¢ bela zaptetti. Ertesi giin 6glene dogru kenarlar sikica
kalin perdelerle kapanmig bir araba yanasti1 Kallinikoslar’in
evinin 6ntne ve iki pelerinli adam asag1 indi. Bunlar Basil
ve Leo’ydu.

Kargilikli hatir sorma fasli oldukga kisa siirdii. Yash
adam imparator ve donanma komutanini neredeyse bastan
savarcasina selamlamigti. Onun derdi yeni bulugunu bir an
dnce anlatip gostermekti, bunun diginda bir seyle ugrasacak
halde degildi. Leo ve Basil onun bu sevimli tavrini giliim-
seyerek izlediler. Once uzun uzun ¢aligmalarini anlatt Kal-
linikos, ardindan konuklar1 odaya alip diin geceki deneyi
bastan sona tekrarladi. Bacadan yiikselen alevleri ve giiriil-
tiyi duyan sokak bekgisi eve geldiginde karsisinda dev gi-
bi bir Protektor gorerek oldukga sasirdi. “Cabuk buradan
toz ol ve igerdekilerin kim oldugunu merak etmeye sakin
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kalkma.” Bu sozlerden sonra bekgi kosarak uzaklagti. Her
sey ¢ok tuhaflasmisti Konstantinopolis’te.

Imparator ve amirali bir siire heyecan i¢inde konugtu-
lar, sonra da disar1 ¢iktilar. Ikisi de tepeden tirnaga is igin-
deydi, ama gozlerinde biiyiik bir sevincin piriltilar: vardi.
Antuza odasina ¢ekilmisti, Leo onu yanina ¢agirtti. Geng
kiz gelince hemen egilerek Imparator’u selamlamaya ¢alists,
ama Leo onu kollarindan tutarak durdurdu:

“En azindan,” dedi. “Birak da burada kendim olayim.
Hem annem ve ben sizin Trakyali akrabalariniz degil miyiz?
Babanin bulusunu gérdiin mii?”

“Evet, gordiim, babam galiba gergekten biraz ¢ildirdi
efendim. Sizce bu Konstantinopolis’i kurtarabilir mi?”

“Tanr’’'nin yardimi olmadan bunu hi¢ kimse yapamaz.
Soyle bana Antuza, eger Lombardia krali bize yarin yirmi
bin silahli adam yollasa, ona bunun karsiiginda ne yapma-
Liy1z?”

“Sanirim Augusteum’a altindan bir heykelinin dikil-
mesini hak eder boyle bir davranigla.”

“O halde giizel Antuza dinle. Yirmi bin kili¢, babanin
su anda buldugu silahin yaninda hig kalir. Eger bundan, za-
maninda ve yeterince yapabilirse herkesin hakkindan gele-
biliriz. Savas sadece kilig, ok ve mizrakla kazanilamaz. Za-
ten Araplar’da da bunlardan yeterince var. Hatta korkarim
bizdekinden ¢ok daha fazlasi... Ama simdi Panagia bize on-
larla kiyaslanmayacak yepyeni bir silah daha yolladi. Ve bu-
nu babanin bilgi ve zekasina borgluyuz. Ona iyi bak. Bu se-
nin en buyiik gorevin ve sorumlulugun. Yine de galissin,
clinkii sadece dort haftamiz kaldi. Bu biiyiik gérevi kabul
ettigimde Tanr’'nin bana yardim edecegini biliyordum. Y-
ziim kara ¢itkmadi. Simdi Konstantinopolis’i koruyabilece-
gimden eminim.”
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O o6gleden sonra Kallinikoslar'in evine ¢ok sayida Pro-
tektor geldi. Imparator'un pembe miirekkeple ve kendi
eliyle yazdig1 emir iletildi. Burada bilginin Mangana’ya ta-
sinmast ve ¢alismalarini orada yapmasi yaziliydi, kendisine
gereken her sey saglanacakti. Itiraz bosunaydi. Askerler ki-
barca evin biitiin egyasini, Kallinikos’'un deney aletlerini,
malzemelerini, kitaplarini, kutularini, pargdmenlerini, tab-
letlerini alip arabaya yiiklediler. Ev tamamen bosalinca Le-
ander’in Mangana’da onun igin hazirladig: daireye gidildi.
Silahhanenin tiim mihendisleri bilginin ¢evresinde ve em-
rindeydi. Kallinikos ilk glin bir parga sikdyet etti, ama ikin-
ci glin duruma alismist1 ve tigiincii giin ‘Su Atesi’ni* yapma-
ya bagladi. Artik konuyu bilen birkag kisi arasinda yeni bu-
lusun ad1 buydu.

Kallinikos biiyiik bir giivenlik ¢emberi igindeydi. Sa-
dece ¢ocuklari, Efraim, Leander ve teknik yardimcilariyla
gorusebiliyordu. Tabii ki merak edenler de vardi bu garip
durumu. Softa kesisler Imparator’un yash biiyiiciiyle anla-
sip Konstantinopolis’i seytanla igbirligi yaparak korumanin
pesinde oldugunu séyliiyorlardi. Saraydan bazilar1 da Im-
parator’un annesinin hizmetgisi araciligiyla kimsenin bilme-
digi gizli bir silahin yapilmakta oldugunu 6grenmislerdi.
Fazla merak iyi bir sey degildi. Kisa zaman sonra Mangana
yakinlarinda yakalanan Misirli bir geng Galata rihtiminda
asildi. Giritli bir gemici de Amestrian Meydani’'nda ayni ge-
kilde canindan oldu. Casusluk yapmak ¢ok pahaliya mal
olabilirdi, artik herkes bunu biliyordu. Imparator’un sakasi
yoktu. Ve Kallinikos ¢aligmalarina devam etti.

Bilgin, Leo’ya bulusunu agikladiktan yaklasik bir ay
sonra da Marmara’nin piriltili sularinda ilk Sarazen gemile-
ri goruldi.
mte§i", daha sonra da Araplar tarafindan “Rum Atesi” ad1 verilen

bu silah, giinimiize kadar sirrin1 korumugtur. Modern bilim bunun iginde siilfiir,
neftyag, terebentin vs. oldugunu tahmin ediyor. Kallinikos’un buna katkus: biiyiik

bir olasilikla sénmemis kiregtir. Sondiirmek igin de ya bir kuvvetli asit ya da yine
biiyiik olasiikla sirke kullanmig olmalidir.



Sarazenler’'in Gelisi

717 yiinin Agustos ayinin on begiydi. Altin Kapr’da iyi
korunan bir askeri girigten, atinda kan izleri olan bir haber-
ci ok gibi daldi ve kalabalik Mese’ye dogru mahmuzlad:
hayvani. Insanlar iki yana ayriliyordu o hizla ilerlerken. Te-
odosius meydaninda sadece “Hagarinler Regium’u gegtiler,
aksam olmadan onlar1 surlardan gorebilirsiniz,” diye bagi-
racak kadar durdu. Az sonra Kalke’nin bronz kanatlari agil-
d1 ve haberci saraya girdi. Sarazenler geldi diye ne Auguste-
um’a ilan asmaya, ne de meydanlara ¢igirtkanlar yollamaya
gerek vardi. Kisa zamanda herkes bu korkung haberi 6g-
renmigti.

Kentin yedi halk kapisindan igeri bir nehir gibi akiyor-
du Trakyali gogmen kafileleri. Bunlar Tanrr’'nin son ana ka-
dar onlari ve tarlalarini koruyacagina inanarak yerlerinden
kimildamamiglardi. Ama simdi ac1 gergek kaginilmaz bir bi-
¢imde karsilarindaydi. Yagh kadinlar, erkekler, bebekler,
geng kizlar akin akin geliyordu. Kimi esyasini sirtinda, kimi
kiigiik arabalarda tasiyordu. Biyiik bahgelere, uygun agik
alanlara yerlestirildi bu zavalli insanlar. Rahibeler, yardim-
sever Konstantinopolisli kadinlar onlari rahat ettirmek igin
ellerinden geleni yapiyorlardi, ama sonugta ortaya g¢ikan
tablo yine de acikliyd.

Sonunda o korkung an dayanip gelmisti. Hagarinler
Tanrr’'nin himayesindeki kente, Konstantinopolis’e saldir-
mak tizereydiler. Kadinlar ve erkekler bir araya gelip fisilda-
sarak konusuyorlardi, ama dogrusu hi¢ kimsede bir panik
havasi yoktu. Su ana kadar kadar yetkililer yapilan askeri
hazirliklar1 pek az agiklamisti. Simdi sarayin ve karargahla-
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rin kapilar1 ardina kadar agilmisti ve binlerce asker surlara
dogru harekete gegmisti. Piril piril zirhlariyla eyalet siivari-
leri, tepelerinde gururla dalgalanan gosterigli bayraklariyla
piyade alaylari, Leo’nun yeni parali askerleri olan eli baltali
devasa Franklar kadinlarin igine su serperek, giiven vererek
dalgalar halinde ilerliyordu. Ve bir siire sonra ¢igirtkanlar
alanlara ¢ikip da “Diismani karsillamaya haziriz, birer Ro-
mali oldugunuzu asla unutmayin,” diye bagirdiginda herkes
bir agizdan coskuyla cevap verdi.

Ogleden sonra sanki bir yerden emir almis gibi halk
deniz tarafindaki surlara dogru gitmeye basladi. Marmara
boyunca Kutsal Saray’dan Altin Kapr'ya kadar uzanan yiik-
sek duvarlarin {izeri on binlerce insanla doluvermisti bir-
den.

Askerler Bogaz’a dogru olan surlara hi¢ kimseyi yak-
lastirmiyorlardi, ama ahalinin bulundugu yerden de manza-
ra yeterince net olarak gériilebiliyordu. Kipkirmizi bir
agustos giinesi yavas yavas ufka yaklasiyordu. Her yer bin-
bir renge boyanmusti, sular da, gékyiizii de... Cok ilerlerde
Bitinia daglar1t morarmisti. Kus siiriileri bir o yana, bir bu
yana kanat ¢irpiyordu. Birka¢ maceract balikgi son hizla kii-
rek gekerek Teodosius ve Julian limanlarina bir an 6nce
ulagmak i¢in ugrastyordu. Biyiik, kahverengi surlarin tize-
rindeki gezi yollarina birikmis kalabalik fisildasiyordu. Hig
kimse gulmiiyor, hi¢ kimse bagirmiyordu. Konstantinopo-
lis’in gorkemli glin batimlarindan biriydi bu da. Ve belki de
¢ok uzaktan bakilsa digerlerinden farksiz olarak algilanabi-
lirdi. Herkesin hayranlikla etrafi seyredip, hipodromdaki
yariglar1 tartistigi, ya da ertesi giinkii Terapia, Kartalimen
gezilerini planladip1 siradan aksamiistlerinden biri... Ama
Oyle degildi. Tek bir tatlici, serbetgi bile yoktu dolanan, sa-
rap evlerinin 6nlerindeki masalar bombogtu. Binlerce insan
tek bir viicutmusgasina neredeyse nefes bile almadan gozle-
rini Marmara’nin engin ufkuna dikmis bakiyordu.
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Ve sonra bir ses duyuldu:

“Iste orada!”

Ufukta ilk gériilen kiigiik koyu lekelerdi. Sonra kirmi-
zilar, sarilar belirdi. Gilineyden esen meltem onlar1 hizla
Konstantinopolis’e getiriyordu. Keskin gozliiler bir orman
gibi gelen tekneleri gosterdi parmaklariyla. Sayilamayacak
kadar yelken beliriverdi birden, sanki bir go¢men kus stirii-
siiydii bunlar, 6ylesine ¢ok... Ve bir inip bir kalkan binlerce
kiirek... Bir deniz canavari gibiydi Arap donanmasi. Yine
bir fisilt1 dolast1 kalabaligin arasinda: “Bunlar sadece kesif
koluymus. Saraydan duymuslar, Mesleme’nin irili ufakli
tam bin sekiz yiiz gemisi varmis...”

Korkutucu ve gérkemli yabanci giderek yaklagiyordu.
Imparatorluk kentini kucaklayan sular ihlal etmeye kalk-
manin ne demek oldugunu 6gretecek olan dromondlarinsa
hi¢biri gorinmiiyordu ortalikta. Oysa herkes bunu umu-
yordu, Hali¢’teki donanma simdi ¢ikacakt: diigmana haddi-
ni bildirmek igin. Ama ortada tek bir Roma teknesi bile
yoktu. Surlarin tizerinde derin bir sessizlik hiikiim siiriiyor-
du ve Mesleme’nin donanmasi her an biraz daha belirginle-
siyordu. Artik giliverteler de segilebiliyordu. Eli kamgili
adamlar dolaniyordu forsalarin arasinda. Sonra bu adamla-
rin sesleri de duyulmaya bagladi: “Ha!...” Bu sesin ardin-
dan sirtina kamgiy: yiyenin sesi de: “Ah!...” Tuhaf bir ri-
timle davullar ve ziller ¢aliyordu. Denizciler bir agizdan,

“Allah, Allah, Allah!” diye haykiriyorlardi. Daha da
yaklasinca kéti bir Yunanca duyuldu:

“Konuklariniz1 kargilamaya hazirlanin Hiristiyanlar.”

Surlar hala biyiik bir sessizlik i¢indeydi. Ukalalar kor-
kaklarin kulagina egilip, “Korkma canim,” diyordu. “Akin-
tilar Marmara tarafindan saldirmalarina asla izin vermez.
Bu olanaksiz. Burada bir tehlike yok. Savunulmasi gereken
yerler diger taraftakiler.” Insanlar merakla kulelere bakiyor-
du. Roma bayraklari sakin sakin dalgalaniyordu. Konstanti-
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nopolis’i koruyacak olanlar, burunlarinin ucundaki bu teh-
likeye gormeyecek kadar koér ve sagir miydilar? En sonun-
da bir mirilt yiikseldi: “Aslan? Aslan nerede?” herkes bir-
den birbirine bu soruyu sormaya baglamigti. “O bir aslansa
neden simdi ortaya ¢ikmiyor?”

Belki de bu sessizlik ve sakinlikten cesaret alarak bu-
yiik bir kalyon, girisi ¢ifte kuleli Julian limanina dogru yak-
lagmaya baglamigti. Kiirekler biiyiik bir ahenk ve disiplin
icinde hizla inip kalkiyordu. Baglari sarikli, kaftanlara bu-
riinmiig subaylar giivertede canli bir renk yumag: gibi duru-
yordu. Kalyon iyice yakina gelmisti. Ucunda iriyan beyaz
sarikli bir adam ayakta duruyordu. “Bir emir, bir Emevi
prensi,” diye yine miriltilar yiikseldi.

Adam Yunanca “Allah birdir,” diye bagirdi. “Onun esi
benzeri yoktur, oglu da... Kendinizi kandirmaya bir son ve-
rin. Isa sadece bir peygamberdi ve ondan sonra da Hazreti
Muhammed geldi. Hak Dini’ne gelin siz de. Marangozunuz
sizi koruyamaz. §imdi neden yaninizda degil?”

Birden en yakin kuleden gokgiiriiltiisii gibi bir ses yiik-
seldi. Bu Basil’di. Amiral tek bagina dimdik duruyordu ku-
lede. Baginin tizerinde pird piril kilicini salladi. Karadan ve
denizden simdi binlerce géz ona bakiyordu.

“Marangozun nerede oldugunu soruyorsun demek.
Sana soyleyeyim, bir tabut yapiyor.” Sézlerini bitirince kili-
cini agap1 indirdi ve bu isaretle biiyiik giiriiltiiler ¢ikararak
yanindaki manciniktan kocaman bir giille firlayip kalyonun
icine dusti. Sonra bir ikincisi. Mancinik dev bir canavar gi-
bi inip kalkiyordu.

Birinci tas kiyiya yakin taraftaki kiirekgilerin oturdugu
béliimi kan yiginina déndiirmiisti. Yelkenciler saga sola
savrulmustu. Ikincisi cok daha iyi bir isabet kaydederek gii-
vertenin bir béliimiini pargalamisti. Sonra tglinciisi indi
ve kadirganin hem tahtalari, hem de gemicilerinin buyik
bir kismi1 darmadagin oldu. Kiirekgilerden kalanlarin bir
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kismi ne yapacaklarini bilmeden garesizlik i¢inde ¢irpini-
yor, bir kismi da canini kurtarabilmek i¢in yerinden kurtul-
maya ¢alistyordu. Ama durum timitsizdi.

Bir bagka gemi ona yardim igin yaklagmaya ¢alisti, ama
mancinigin kollart hi¢ durmadan ¢alisiyordu, geri gekilmek
zorunda kaldi. Birden bir diizine kadar mahcinik daha dev-
reye girdi. Bir biiyiik giille kalyonun tam ortasina diiserek
gliverteyi paramparga etti. Ve tekne batmaya bagladi. Bu ilk
kurbandi. Az 6nceki gosterigli kadirga sularin koynunda gi-
derek yok olurken Arap donanmasi da Prens adalarina dog-
ru geri ¢ekiliyordu.

Surlardan inanidmaz zafer ¢igliklar yiikseliyordu. Ro-
ma tekneleri Julian limaninda enkazdan kalan Arap asker-
lerini toplamaya baglamigti. Bu ise hig¢bir katkisi olmayan,
ama kendini ¢ok 6nemli hisseden kalabalik bagiriyordu:
“Sallandirin onlar1!”

Basil’in askerleri yar1 yariya bogulmus askerleri kiyiya
cikardiginda bu naralar daha da artmisti. Ama amiralin
adamlar1 gézii donmiig bir sekilde ¢igliklar atarak iizerleri-
ne gelen kadinlar1 ve kesisleri uzaklagtirarak, “Yavas olun,”
dediler. “Oliiler konusamaz. Bu esirler bizim i¢cin altn de-
gerinde.”

Binlerce insan cogku iginde bagiriyordu artik,

“Panagia bizimle birlikte, Aziz Teodore bizimle birlik-
te. Aslanimizin pengelerini gordiiniiz mii?”

Arap gemileri Marmara’da sakin bir koy ararken, sur-
larin tzerindeki binlerce kisi de ilahiler séylemeye bagla-
migt1.

Ve bu ruh haliyle insanlar, yiirekleri cesaret ve giivenle
dolmus olarak evlerine dondiiler. Sanki tehlike tamamen
bitmisti. Hemen herkes “Bizim zaferimiz,” diye sisinmeye
baglamist1 sokaklarda. Basil ise hala oldugu yerde kimilda-
madan, uzaklagan yelkenlere bakiyordu. Fergal’e doniip
“Daha ¢ok, ¢ok, ¢cok gemileri var, ama hi¢ olmazsa biri ek-
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sildi” dedi. “Kayinpederinin mancinig1 ¢ok ise yaradi bu-
gin, ne yazik daha ¢ok ig bekliyor bizi. Bu sadece bir dam-
la, koca bir kazanda tek bir damla.”

Basil ve Fergal, daha sonra Leo’yu Kasia ile birlikte
oturdugu Dafne’nin iist katindaki dairede buldular. Impa-
rator mancinigin zaferini uzaktan da olsa izlemisti. Amiral
igeri girince giilerek ona dogru kostu ve denizcinin giigli el-
lerini kendi ellerinin arasina alarak,

“llk derslerini aldilar,” dedi. “Bu ¢ok 6nemliydi, halki-
miz i¢in gok onemli. Sana tesekkiir ediyorum Basil. Bundan
iyisi olamazdi. Hali¢’in agzindaki zincir ne durumda?”

“Donanmanin kontrolii altinda ve ¢ok iyi durumda.
Bazi esirlerimiz var, onlar1 sorgulayayim mi?”

“Evet, ama iskence yok. Onlar cesur adamlar. Ve sen
Fergal, Kallinikos’la Leander’in ¢aligmalar1 ne durumda?”

“Bazi maddeleri bulmakta zorlaniyorlarmis, ama soyle-
diklerine gore on giin iginde yeterince ‘Su Atesi’miz olacak-
mig.”

“lyi, iyi. Mikael’e séyle Hagarinler’in Bogaz tarafindan
saldirmamalari igin dualarini iki katina gikarsin. Elimizden
gelen her seyi yapmaliyiz onlar1 uzak tutabilmek igin. Bu
arada litfen gece giindiiz ilahi soyleyen Aziz John manasti-
rindaki ‘Uykusuz Kesisler’e de s6yleyin toparlanip Aya Sof-
ya'ya gelsinler. Kentin kadinlarinin onlara her zamankinden
daha fazla ihtiyaci var.”

Leo’nun gozleri parliyordu, adimlari dipdiriydi. Boyle-
si bir tehlikenin i¢inde inanilmaz derecede saglikli ve hatta
neseliydi. Kendine ve yaptiklarina giivenen bir askerdi o
simdi. Kendi kaderine hakim bir erkek... Leo ve Basil disa-
r1 ¢ikmadan 6nce 6niinde egildiginde, “Ne miithis bir ey
bu,” dedi. “Sizler gibi birer dostu ve askeri olmak...”

Ama onlar gidince hemen annesinin yanina oturup ba-
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sin1 onun omzuna koydu. Kasia oglunu saatlerdir hayranlik-
la izlemisti. Leo tekrar giildi, ama bu defa giiliisii cogkulu
degildi.

“Bugilin anacigim,” dedi. “Benim dogum giiniim, ben
bugiin i¢in dogdum, bunu biliyorum. Protektor oldugum-
dan bu yana bunu biliyordum. Bugiiniin gelecegini... Hepi-
miz de Tanr’ya aidiz, ben de, Mesleme de, Halife de, Basil
de... Ve her iki imparatorlugun binlerce insani da... Bakalim
kimi daha 6ne gikaracak? Senin aslanin siradan biri olmads,
asla olmadu. Insanlar bunu bilecekler. Kendimi kiigiiciik bir
hayata hapsedip 6liimii beklemedim ben.”

“Oliimden so6z etme,” derken Kasia gogsiinde hag ¢1-
kardi. “Bu ¢ok kétii bir s6z. Hem bak, Basil ilk zaferi ka-
zand1.”

“Arap emirlerini bir siire igin duraklatacaktir bu zafer
ve halkimiz da bu gece rahat uyuyacaktir. Hepsi bu. Ama
sonra... Yarin yine ortalik karigacak, gok giiriltiileri arasin-
da kiyamet kopacak. Mesleme ugrasacaktir, ta ki.. Bu kiz da
kim?” Igeri geng bir kadin girmigti.

“Ah, bu Saloma.” Kasia memnun giilimsiiyordu. “O
benim yeni hazinem. Su lanet saraya girdigimden bu yana
rastladigim tek aklibaginda hizmetkar. Bana eski gtinleri ha-
tirlatiyor.”

Leo gozlerini kiza dikmisgti, kizin 6di patlamigt1 bu ba-
kislardan, Imparator’un elinin tek hareketiyle hemen titre-
yerek disar1 gikti.

“Eger bu kiz seni mutlu ediyorsa anacigim, ¢ok iyi.
Ama, ama hayatim sunu unutma, bize burada ¢ok sevildigi-
miz i¢in itaat etmiyorlar, bizden korktuklari i¢in egiliyorlar
6niimiizde. Saray bizim Mesembria’daki ¢iftligimiz degil.
Duvarlarin kulagi, tavanlarin gézii vardir burada. Diigmani-
miz ¢ok.. Hadim Paul su anda zararsizmig gibi duruyor,
ama o bir yilan. Ve yilanlara asla giivenilmez. Dikkatli ol.
Bir giin...”
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O sirada Peter kapiy1 ¢aldi, Protektorlar’in komutan:
gelmigsti. Adam bastan asag: silahlarini kusanmis olarak, pe-
lerinini savura savura telagla igeri girdi.

“Yice imparatorum,” dedi. “Sur disindaki baz1 koy-
lerden dumanlar yiikseliyor. Yollarda binlerce kisinin ayaga
kaldirdig1 toz dumanlar: yiikseliyor. Turkmenler ileri kara-
kollarimizdakilerle déviige bagladilar.”

Leo hemen migferini bagina takti. “Onlarin zamaniydi.
Blakernai’deki Anastasius Saray’’na gidiyoruz, askerlerini
topla, ben de seninle geliyorum.”

“Bu kadar ¢abuk mu?”

Kasia’nin dudaklari titriyordu.

“Hayir anne, simdi acikli vedalagsmalarin zamani de-
gil.” Egilip onu 6ptii. “Bu gece bekledigim sadece bir ha-
berci. Sanirim sadece bunu yapacaklar. Ama gidip Hagarin-
ler’e bir sezarin yuziini géstermem gerekiyor.”

Leo hakliydi. Yazin gélgeleri uzarken surlarin diginda-
ki Selimbria® yolunda birkag atli belirdi. Uzerlerinde sa-
lam ve degerli zirhlar olan magrur yiizlii adamlard: bunlar.
Altlarinda son derecede gevik ve hizli kiiheylanlar vardi
Muizraklarini bag asag: tasiyorlardi, Roma birlikleri gori-
niince i¢lerinden biri tiz perdeden borusunu 6ttiirdi. Buna,
karg1 taraftan da benzer bir boru sesiyle karsilik verildi ve
bir subay onlar1 karsilayip selamladi. “Goreviniz?” diye gu-
zel bir Arapgayla sordu. Miisliimanlar karsilarindaki kizil
sagli Spatarios’un kendi dillerini bu kadar giizel, aksansiz
konusabilmesinden etkilenmiglerdi. Liderleri “Ben Kaid™
Hiiseyin,” dedi. “Emirlerin Emiri’'nden Imparator’a bir ha-
ber getirdim.”

Fergal adami tekrar selamladi. “Gelisinizi tahmin edi-

* Silivri.
** Arap ordusunda bir riitbe.
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yorduk. Efendim Basileus Blakernai kalesinde. Benden sizi
yanina gotiirmemi istedi.”

Hiiseyin bir an duraksadi. “Ya yanimdakiler, onlar ne-
rede bekleyecekler?”

“Hepsi sizinle gelebilir.” Fergal’in ytiziinde magrur bir
ifade vardi. “Emirler agik, sizlerin gozlerini baglamayaca-
g1z, her seyi kendi gozlerinizle goriin.”

Kapinin ahsap kanatlar1 ardina kadar agilmisti. Kaid ve
yanindakiler igeri girdiler, indirilen biiyiik kopriiyii gegtiler.
Altlarinda kemerlerden gelen su giiriil giirtil akiyordu.

Ve simdi de 6nlerinde II. Teodosius’un yaptirdi gifte
sur duruyordu. Go6z alabildigine uzanip gidiyordu dev ku-
leler, kalin ve yiiksek duvarlar. Aksamin karanliginda daha
da korkutucu goriinen koyu kahverengi, siyah ve gri bir
set... Baz1 yerleri yosun ve sarmasiklarla yesillenmis, bazi
yerleri ¢iplak ve trkiitiicli, ama timiyle gii¢lii ve sarsilmaz.
Das surlar yiiz otuz ayak yiiksekliginde, on li¢ ayak genisli-
ginde; i¢ surlarsa altmig li¢ ayak yiiksekliginde, on ii¢ ayak
genigligindeydi. Yedi kapinin yedisinin de kenarinda yedi
yiksek kule vardi Hali¢g’ten Blakernai tepelerine kadar
olan uzunlugu yaklasik dért mildi surlarin. Hiiseyin'in ya-
ninda atimi siiren Fergal, Araplar’in her ne kadar belli et-
mek istemeseler de gozlerinde beliren hayranlik ve sagkinli-
g1 gorebiliyordu. Onun igindeyse gizli bir ses vardi konu-
san. Bu ses diyordu ki:

“Buraya Gotlar, Hunlar ve Avarlar geldi. Ama higbiri
Yeni Roma’nin kapilarindan igeri giremedi. Geldikleri gibi
doéntip gittiler. Sizler onlardan daha mui iyisiniz? Daha mi
cesur, daha m1 kahramansiniz? Siz de geldiniz ve siz de bi-
tiin gururunuza ragmen eliniz bos olarak geri gideceksiniz.”

Ama bu sesi i¢cinde sakladi. Sessizce, elgilerle birlikte ig
ve dis surlar arasinda at siiriiyordu Fergal. Tepelerinde bir
yigin migfer ve bir yigin mizrak gériiniiyordu. Binlerce as-
ker hazir bekliyordu. Kimileri de talim yapiyordu. Yol bo-
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yunca pek ¢ok siivari ve piyadeye yol verdiler. Ve simdi kar-
stlarinda bugiin kalyonu ezip gegen manciniklardan biri
vard1.

“Konstantinopolis’i alabilmek i¢in ¢ok uzun bir yoldan
geldiniz dostum,” dedi Fergal, Araplar’in komutanina. “Et-
rafina iyi bak ve gordiigiin her seyi emirine anlat.”

“Vallah,” diye cevap verdi Sarazen. “Senin Imparator’un
diigmanlarina giiciinii géstermekten hi¢ mi ¢ekinmiyor?”

“Konstantinopolis’in efendisinin Tanri’dan da, insan-
lardan da saklayacak bir seyi yoktur. Hem unutma onun adi
‘Aslan’dir.”

Hali¢’e tepeden bakan kuzeydeki Blakernai Sarayr'na
giden yola geldiklerinde yaklasik kara surlarinin dortte tgu-
nii katetmiglerdi. Bir zamanlar I. Anastasius’un yazlik saray
olarak yaptirdigi bu kalede simdi Leo diigman elgilerini
bekliyordu. Adamlar imparatorluk kentinin sahibi hakkin-
da pek ¢ok sey duymuslardi. Damaskus’takine benzeyen ge-
nig ve zengin bir salonda uzun elbiseler giymis soylular tara-
findan kabul edilmeyi bekliyorlardi. Ama Fergal onlar1 me-
salelerin aydinlattig1 ¢iplak duvarli dar bir béliime yonlen-
dirmigti. Salonda bir y1g1n silahl1 adam vardi. Haberciler al-
cak bir tahta dogru gotiiriildiiler, tam karsilarinda gok sade
bir zirh ve migfer giymis bir adam oturuyordu. Riitbesini
belli eden sadece ayagindaki erguvan rengi gizmelerdi.
Oturdugu yerin lizerinde, tam ortasina altin bir kartal iglen-
mis siyah ipekten bir bayrak vardi. Imparator’'un saginda
Strategos Artavasdos, solunda da Amiral Basil duruyordu.
Ikisi de kiliglarim1 ¢ekmislerdi. Arkasinda ise tastan oyul-
mus gibi hi¢ kimildamadan duran devimsi yirmi Frank diki-
liyordu. San lileli uzun saglar: altin kalkanlarina yansiyan
bu adamlarin bellerinde korkutucu baltalar sallaniyordu.

Araplar gururlarindan taviz vermeden, ama saygiyla
egilip Imparator’u selamladilar. Cesur askerler birbirlerine
bakti. Sonra Hiiseyin ve arkadaglar1 sarikli baglarini 6ne
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egip, ellerini dnlerinde birlestirerek beklemeye basladilar.

“Hos geldiniz,” dedi Leo iyi bir Arapgayla. “Sizi bek-
liyorduk. Kilikya’da gérev yaparken dilinizi 6grenmigtim.
Bagka bir zaman olsa kargilikli oturup dostluk edebilirdik.
Ama emirinizin bunu istemedigini biliyorum. Séyleyin ba-
kalim bana ne haber getirdiniz?”

Kaid yanindaki iki arkadasina baktiktan sonra kugsa-
gindan bir rulo kagit ¢ikardi. “Roma’nin Efendisi,” diye
diizgiin bir Yunanca’yla konusmaya baglad::

“Sizin gurur ve degerinizi iyi biliyoruz. Ne cevap ve-
rirseniz verin, zaten Allah’in isteginin olacagim da... Pey-
gamberimiz Muhammed, Suriye ve Iran’la Miisliimanlig
kabul etmelerinden sonra savagmamustir. Biz de simdi bura-
ya sizi Hak Dini’ne davet etmek igin geldik.”

“Oku,” dedi imparator. Hiiseyin ruloyu agti:

“Allah’in kulu, Allah’in gélgesi, Hint denizinden Bat1
denizine kadar herkesin, krallarin ve taglarin sahibi Siiley-
man’dan kendine Romalilar'in imparatoru diyen Leo kuluna:

Bana ve Islam’in savagcilarina Konstantinopolis’i teslim
et. Emirler Emiri Mesleme'ye onun kapilarini ardina kadar
ag. O zaman benim sevgi ve merhametim senin halkinin tize-
rinde olacaktir. Aileleriyle simdiki varliklarinin yansini koru-
yarak giiven iginde yagayacaklar. Sana gelince Leo, sana da
zenginlik, onur ve emirlerimin iginde en has yeri teklif edi-
yorum.”

Kaid bir an durdu, Leo tuhaf bir sekilde giiliiyordu.
“Halife umdugumuzdan da yiice génilli ¢ikt,” dedi.
“Ama acaba dediklerini kabul etmezsek ne olacakmig?”

“O zaman, benden ve askerlerimden sakin ha mer-
hamet dilemeyin. O zaman, kentiniz yerle bir olacak. Yagli-
lariniz siirgiinde 6lecek, geng kizlariniz odalik yapilacak, de-
likanlilarimz hadim edilecek. Altinlariniz, giimigleriniz
bizim olacak. Kiliseleriniz camiye gevrilecek, manastirlariniz
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yerle bir edilecek. Boguna gururlanmayin, biz bagindan beri
daima fethettik. Siz Iranlilar’dan, Gotlar'dan daha m1 cesur-
sunuz, daha mi1 kahramansiniz? Ki unutmayin onlar gimdi
cehennem ateginde cayir cayir yaniyorlar.”

Kaid ruloyu tekrar sararken herkes homurdanmaya
baglamisti, ama Imparator hala giiliimsiiyordu. Askerler
mizraklarini sinir iginde yere vuruyor, Franklar ellerini bal-
talarina gotiirmis kipirdaniyorlardi. Leo bir el hareketiyle
onlar1 durdurdu. Sesi hala yumusakt:

“Kaid Hiiseyin,” dedi. “Buraya, Roma Basileus’una bu
kagid1 getirip okumanin ne demek oldugunu iyi biliyorum.
Bagka bir giin, mutlu ve baris iginde bir giin kargilagsaydik
eminim iyi dost olurduk. Ama su anda tek yapabilecegim
sana kirmiz1 ipekten bir pelerin armagan etmektir. Ayrica
aranizda paylagilmak tizere yiiz solidi veriyorum sizlere.”

Sarazenler Imparator’un 6niinde tekrar saygiyla egildi-
ler.

“Ve simdi,” diye devam etti Leo. Ayaga kalkmist1. “Ko-
mutanina su cevabi gotiir:

“Bir Roma imparatoru anlamsiz anlagmalar yapmaz.
Surlarimiz1 gérdiiniiz, gelin ve onlar1 yikin. Gemilerimizin
nerede oldugunu da biliyorsunuz. Gelin, onlar1 da alin. As-
lan’a ¢ok yaklagirsaniz basiniza geleceklere de razi olmalisi-
niz. Dinimizle ilgili sozlerinize gelince, bunlarin tiimi de
sacma ve depersiz. Yalniz sunu sdyleyeyim, bundan bdyle
emirinizden gelecek tek bir haberciyi kabul ederim, onun
yalvardiginin haberini getireni. Bunun disinda kim gelirse
kellesini Altin Kapr'ya asarim, bu béyle bilinsin. Cihad igin
¢ok uzaklardan kalkip geldiniz. O halde kiliglarinizi bileyin
Allah’a dua edin. Ciinkii bunlara ¢ok ihtiyaciniz olacak.”

Boylece elgiler gittiler. Leo onlarin paramparga edil-
mesini engellemisti. Fergal, Araplar’t Cesmeli Kap1’da bira-
kip geri geldiginde Imparator’un yiiziinde hala o zoraki gii-
lis varda.
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“Majesteleri,” dedi Spatarios. “Onlardan ayrilana ka-
dar hayran hayran etrafa baktilar. Bizim sayisiz adamimiz
oldugunu saniyorlar ve kendi aralarinda giiglerini artirma-
lar1 gerektigine dair fisildastiklarini duydum.”

“Bu bize zaman kazandiracak, Kallinikos’a da... Onun
iki haftalik galigmasi bize tahmin edilenden ¢ok daha fazla-
sin1 getirebilir.”

Ve bu sézlerden sonra Imparator tek séziiyle onun igin
6lebilecek se¢cme askerleriyle savunmanin merkezi olan
Aziz Romanos® kapisindaki Baktagion Kulesi'ne gitti.
Uzaklarda Trakya’nin diizliiklerinde gokyiiziindeki yildizla-
ra nazire yapar gibi kamp ategleri yaniyordu. Karanlikta da-
vul, boru, zincir, 6kiiz, deve, at sesleri duyuluyordu. Arada
bir vahsi Tatarlar nara atiyordu. Ve bunlarin arasinda Hak
Dini'ne géniil vermislerin derinden “Allah” diyen sesleri
yiikseliyordu. Bunlarin hepsi birlesiyor, sonunda savagin ga-
rip sesi oluyordu.

Imparator’un yaninda ne bir hag, ne de bir papaz var-
d1, ama Fergal onun kollarin1 goge kaldirip dua ettigini gér-
di. Leo dua ediyordu:

“Ey yuce Tanrim. Sonunda diigmanlar geldi. Dilim,
elim, beynim her seyim Hiristiyanligin ve bu kentin hizme-
tinde. Diigman ¢ok kuvvetli. Bana meleklerini gonder ve
eger basaramazsam, buray1 koruyamazsam benim canimi
al.”

* Topkapi.
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Kalyonun batirilis1 ve elgilerin getirdigi haberler Mes-
leme’yi bir siire i¢in durdurmustu. Sayilamayacak kadar
coklukta Arap askeri, mancinik giillelerinin ulagamayacagi
noktalarda, gevreleri derin hendeklerle gevrili kamplar yap-
maya basladi. Donanma ise kara ordusunun kendisiyle
uyumlu ¢alisabilecegi giine kadar agiklara ¢ekildi. Ve eyliil
ayinin 1’inde, gemiler tekrar Marmara’da goriindiiler. Bu
kez Altun Kapr'nin yaklagik iki mil kadar yakinindaki Mag-
naura” kumsallarinin agiginda demirlemiglerdi.

Bu arada kent halki umut ve umutsuzlukluk kasirgala-
rinin arasinda savrulup duruyordu. Bir bakiyordunuz her-
kes Tanrr’'nin onlardan yana oldugunu soyleyip diigman
kamplarina saldirmanin tam zamani oldugunu haykiriyor;
bir bakiyordunuz kentin kapilarindakilerin ihanet ettigi ve
azgin Tatar askerlerinin Mese boyunca at kosturarak gel-
dikleri haberiyle titriyorlardi. Geng erkeklerin isi basindan
askindi. Bunlarin bir kismina yeniden askeri egitim verili-
yor, bir kismi1 da silahhanede ¢alisiyordu. Geride kalanlarin
biiyiik kismi yaghi kadin ve erkeklerdi ve bu gergek disi s6y-
lentileri ¢ikaranlar da onlards.

Cok sayidaki papaz, rahip ve kesig Patrikhane’de yasa-
diklarini hila unutmamiglardi. Kallinikos’la ilgili dava ¢ok-
tan diigmustii, ama onlarin hinci ve 6fkesi dinmemigti. Sim-
dilik ellerinden gelen tek sey, Leo’nun aleyhine olabilecek
en kiigiik bir dedikoduyu bile dallanip budaklandirarak ku-
laktan kulaga yayilmasini saglamakti. Donanma karargahi-

* Marmara surlannin hemen yanindaki bélge.
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nin yakinlarindaki Neoria rihtiminda tungtan bir 6kiiz hey-
keli vardi. Bir bela s6z konusu oldugunda bogiirdiigii soy-
lenirdi bu heykelin. O civardaki Aziz Didimos kegigleri bir-
kag gece 6nce okiiziin ti¢ kez bogiirdiigiinii ve gozlerine bu
yizden uyku girmedigi tizerine yeminler ediyorlardi. Ama
bundan daha korkung olan séylenti, iglerinden ¢ok saygin
bir miinzevi kegise Aziz Gabriel'in goriinmesi ile ilgili olan-
di Giiya aziz, kesise kenti kusatan saldirgan Hagarinler’e
karg1 hi¢bir sey yapilamayacagini ve hatta asla yapilmamasi
gerektigini, ¢linkii, bunun kaginilmaz bir kader oldugunu,
Araplar’in ta Teodosius meydanina kadar geleceklerini ve
tam o sirada hi¢bir 6limlinin yardimi olmadan gokten
inen meleklerin onlari yok edecegini soylemisti.

Tabii ki Marinos da bu konuda elinden geleni esirge-
miyordu. Daha 6nce asla tepesine ¢oreklendigi siitunun et-
rafinda bu kadar insan birikmemisti. Bir yi1in aylak ve ka-
fasiz kadin, erkek her giin buraya gelip yar1 deli kesigin gom
agzindan dokiilen lanetleri, belalar1 tuhaf bir ruh hali igin-
de dinliyor ve adeta bundan zevk aliyordu. Marinos da bu
beladan kurtulus olmadigini, Tanr’’'nin gazabinin Konstan-
tinopolis’i daha 6nce bagka uluslara yaptigi gibi silip siipii-
recegini avazi ¢iktigt kadar bagirarak séyleyip duruyordu.

Biitiin bunlar halkta bezginlik ve umutsuzluk yarati-
yordu. Bazilar1 kendilerini evlerine kapatip orug tutuyor,
bazilar ise gece giindiiz kiliselerde dua edip ilahi séyliiyor-
du.

Imparator biitiin bunlar: bildigi halde bir siire ses ¢i-
karmadi. Béyle batil inanglar ve iftira dolu tehlikeli fisilti-
larla bir yere varilamayacagini biliyordu, bunlarin yarataca-
g1 olumsuzluklari sonlandirmak igin acele etmedi baglangig-
ta. Ama sonra bir giin isin giderek ¢igirindan ¢ikmakta ol-
dugunu, akli baginda din adamlarinin bile bu akil almaz hu-
rafelerin etkisi altina girdigini gorerek duruma el koydu ve
kentin tiim igumeloslari Patrikhane’ye ¢agrildi. Ama gelen-
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leri Patrik degil, tepeden tirnaga toren silahlariyla donan-
muig, tizerinde gorkemli iiniformasiyla Basil karsiladi. Yanin-
da yine kendi gibi gosterigli zirhlariyla ¢ok sayida deniz su-
bay1 vardi.

“Kutsal pederlerimiz,” diye sdze bagladi amiral. Ge-
lenlerin yiizleri sagkinlik igindeydi. “Yiicelerin yiicesi Basi-
leus benden size sunu sormami istedi: Iginizde din
degistirmek isteyenler var mi?”

Dehset iginde bir mirilt1 yiikseldi bu s6zlerden sonra:
“Baba, Ogul ve Kutsal Ruh adina bu nasil bir soru? Tanr1
korusun.”

“O halde bu sagmasapan soylentiler de nereden ¢iki-
yor? Ne demek oluyor, diigmana karsi olimli kilicinin
kalkmamasi gerektigi? Bunu kim sdyliiyorsa, simdi diirist-
¢e kargima ¢ikip tekrarlasin.”

Herkes sus pus oluvermisti. Basil'in ses tonu hi¢ kim-
seye cesaret veremeyecek kadar sertti. Sonra iglerinden bi-
ri, Aziz Diomedes Manastir’'nin igumelosu yavag¢a, “Hep-
sini Marinos soyliiyor,” dedi.

“Peki, siz de onunla ayni fikirde misiniz?”

Tekrar sustular, iclerinden bazilar1 bunu inkir ederek
mirildandi.

“O halde kutsal pederler,” dedi Basil. “Gidip din kar-
deslerinize deyin ki, eger kilicomiz diigmana karg1 kalkmaz-
sa sizi hi¢ kimse kurtaramaz. Sizler Aziz Paul’den daha mu
akillisiniz?”

“Hayir, hayir,” diye mirildand: igumeloslar. “Tanr1 ko-
rusun.”

“O halde dinleyin, o ne demisti: Caligmayan yemek de
yiyemez. Yarin tim kesislerinizi surlara yollayacaksiniz, on-
lar da digerleri gibi ¢alisacaklar. Eger orada galisgamayacak
halde olanlar varsa, onlar da hastanelere gidecekler, ya da
firinlara. Yaralilara, hastalara baksinlar, ekmek pigirsinler.
Yine de itiraz edenler olursa onlar da kutsal oruca baglasin-
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lar. Konstantinopolis’te artik ¢aligmayana ekmek yok. Bi-
tin bunlara ragmen hala hurafe yayanlara gelince... Rahat
olsunlar, onlar da sehitlik mertebesine ulagacaklar. Simdi gi-
debilirsiniz.”

Siyah sapkali adamlar disar1 ¢ikti. Iglerinden kizsalar
da bunu belli edemiyorlardi, Imparator’un tehdidi gergek-
ten de etkili ve korkutucu olmustu. Basil yanindaki adamla-
ra gidip Marinos’u da derhal susturmalar1 emrini verdi.

Ahsap siitunun yanina ulagtiklarinda kesis her zaman-
ki gibi bagira ¢agira lanetlerini siraliyordu ve gevresi kala-
baliktr. Hi¢ zaman kaybetmeden komutan “Kesin,” dedi
ve baltalar inip kalkmaya bagladi. Herkes sagkinlik igindey-
di, Marinos belalar okuyordu, ama askerler aldirmadan
islerine devam ettiler. Sonunda kesis korkuyla agag: inip
yakinlardaki kiliseye dogru kogsmaya bagladi. Kalabalik da-
gilirken bazilar1 giiliiyor, bazilar1 da gégsiinde hag ¢ikar:-
yordu.

Basil kendisine verilen emirleri yerine getirip bitirdi-
ginde giiliyordu. “Bu gece,” dedi. “Konstantinopolis’te hig
kimseye uykusunda aziz gériinmeyecek.”

Bunlardan sonra halk arasindaki konusmalar hemen
degisiverdi. “Kandirildik,” diyordu bazilari. “O bir aziz de-
gilmis, siitunu yere yikilirken ne gok giirledi, ne de tufan
cikti. Deli herif...” Bazilar1 gidip onu sigindig: kiliseden ¢1-
karip denize atmaya bile kalkigt1.

O gilin aksam olmadan Marinos ortadan kayboldu.
Onun, sorumlulugu tizerine alan bir manastira sigindig
soyleniyordu. Gece Dafne’de Basil'i karsilayan Leo silah ar-
kadagina tesekkiir etti. Igumeloslar tiim din adamlarini ken-
tin savunmasi i¢in yollayacaklarini s6ylemiglerdi ve s6ylenti
¢ikaranlarin agzimi kapatacaklarina dair de s6z vermiglerdi.
“Bugtinliik bu kadar: yeterli,” dedi Leo. “Sarazen belas:
tim giiciiyle tepemdeyken bir de bu softalarla ugrasgamam.
Onlar: igim bitince nasil susturacagimi biliyorum ama...”
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Daha sonra Imparator kara ve deniz surlarindan, Galata’
dan, Krisopolis'ten gelen haberleri dinledi. Son olarak Fer-
gal, efendisinin huzuruna girdi. Geng Kelt'in yiiziine bakar
bakmaz Leo digerlerini hemen digar1 yollad:.

Fergal'in Gizerinde fazla bir giysi yoktu ve yiizii solgun-
du, elleri ayaklar1 morarmisty, soluk solugaydi. Imparator’u
selamlamaya ¢alisirken bacaklar titredi ve Leo onu kendi
elleriyle bir kenara oturttu.

“Yine mi yiizdiin? Ve saniyorum sadece birkag kulag
atmamugsin. Senin gibi bir yunus bile bu kadar yoruldugu-
na gore...”

“Evet despotes, yiizdiim. Bugiin igimden bir ses bana
git de su Arap donanmasina bir bak, dedi. Kendimi tutama-
dim, gidip Altun Kapr'y1 koruyan Kiklobion kalesinin 6niin-
den suya girdim.”

“Benden izin almamakla iyi etmigsin, ¢linkii buna asla
izin vermezdim. Neyse anlat bakalim neler oldu.”

“Fark edilmemek i¢in bagima biraz ¢ali ¢irp1 sarip Sa-
razen donanmasina kadar yiizdiim. Gemilerin tiimii de
Magnaura agiklarinda ve giineydoguya dogru yayilmglar.
Misir ve Fenike’den gelmigler tiimii de. Tekneler tepeden
timaga silahli askerlerle dolu. Cok yakinlarina kadar sokul-
dum ve konugmalarim1 dinledim, az kald:1 yakalanacaktim,
ama neyse ki Arapgam beni kurtard1.”

Leo merakla, “Neler konuguyorlar?” diye sordu.

“Yarinki emri konuguyorlardi, yarin saldiracaklarmis.”

“Ya, demek oyle.”

“Savas gemilerinin arkasindan asker tasiyan tekneler
gelecekmis, en az iki yiiz tane var. Bunlar 6grendikten son-
ra geri yiizdiim ve Kiklobion’da tekrar karaya ¢iktim, sonra
da bir at bulup buraya geldim despotes.”

“lyi is becerdin,” dedi Leo. Ellerini ¢irpti, hizmetkar-
lar igeri girdiginde o ¢oktan migferini tekrar bagina takmig-
t1. “Tanrr’'ya dua edin. Yarin ahgap bir siitunu yere yikmak-
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tan gok daha fazlasini yapacagiz. Biitiin bunlan Basil derhal
6grenmeli, ben Kallinikos’a gidiyorum.”

Mangana’daki evin gevresindeki mesaleler alev alevdi.
Icerden de 11k siziyordu ve sesler geliyordu. Leo yaninda
kiigiik bir grupla gelmisti. Silahhaneyi bekleyen Protektor-
lar’a “Gorevinizin 6nemi biliyorsunuz,” dedi. “Bir terslik
var m1?”

“Hayir efendim, sadece diin bir kiz dolaniyordu bura-
larda, hemen Pretorium’a konuldu, onunla Kestor ilgilene-
cek.”

“Yarin iginizi dogru diiriist yapip yapmadiginiz1 anla-
yacagiz. Simdi igeri giriyorum, ¢ok dikkatli olun.”

Imparator’'u Kallinikos ve Leander birlikte kargilad1.
Bir zamanlarin titiz, piril piril giysili mithendisi simdi bag-
tan ayaga is ve pislik i¢indeydi. Her ikisinin gézlerinden ne
kadar uykusuz olduklari belliydi, ama bunu saklamaya ¢ali-
styorlardi.

“Kag oldu?”

Leander Imparator’un sorusuna “Elli,” diye cevap ver-
di. “Ama yarin sabaha elli besi bulur.” Sesinde gurur vardi.

“Yeterli. Yirmi bes gemiyle ¢ikariz. Her birine ikiger
tane koyariz. Bes taneyi de yedek tutariz. Herkes ¢aligsin.
Her biri sadece bir pargay:1 yapiyor, tiimiinii asla birlikte
gormiiyorlar, degil mi?”

“Evet, Basileus aynen dediginiz gibi.”

Leo giiliimseyerek Kallinikos’a déndii. “Size iyi bir
yardimci olabildi mi bizim Leander?”

“Homer, Sofokles, Euripides ¢alisan daha iyi 6grenci-
lerim olmugtu, ama dogrusu Euklid, Eratostenes ve Arsimet
s6z konusu oldugunda gayet iyi. Keske ona biraz Misirca
Sgretebilseydim...”

Imparator bir kahkaha att1. “Gériiyorsun Leander, biz



334 W. STEARNS DAVIsS

onun diinyasini kolay kolay anlayamayiz, o ¢ok bagka...
Ama simdi hepimizin birlikte yapmasi gerekenler var.”

Daha sonra Imparator onlara baz1 teknik sorular sor-
du, verilen cevaplar1 dikkatle dinledi, sonra Kallinikos ve
Leander tekrar islerine déndiiler. O da evin i¢ kismina geg-
ti. Askerler mesalelerin altinda bekliyorlardi, ama Impara-
tor acele etmiyordu. Yan oday1 ayiran perdeden biraz 1sik
siztyordu ve orada birinin oldugundan emindi. “Kira,” de-
dikten sonra ipek ortiiyu kenara ¢ekti. Antuza tam kargisin-
dayd:

Gayet sade, slissiiz, mavi uzun bir giysi vardi tizerinde.
Yiizii tiillii degildi ve artik saglari kulaklarini 6rtiiyordu. Ki-
zin yanaklar1 solgundu, ama gozleri piril pirildi.

“Basileus’um,” diyerek hemen diz ¢6kiip geng adamin
etegini 6ptu. Leo ileri atildiysa da bunu engelleyememisti.
Sonra Antuza yavasga ayaga kalkti, Imparator ne diyecegini
bilemiyordu. Sustular. Sessizligi bozan geng kiz oldu:

“Konugulurken duydum, Sarazen gemileri buraya gel-
mek lizereymis. Savag yarin mi1 olacak?” Leo basini salladi.
Kiz yutkundu, “Ama siz gitmeyeceksiniz, dyle degil mi? Ba-
sil her seyi miikemmel bir sekilde yapabilir. Siz biitiin Kons-
tantinopolis i¢in ¢ok degerlisiniz, siradan bir asker gibi sa-
vagmaniz gerekmez.”

Leo bagin: diklestirdi:

“Halife sarayinda oturabilir, ama bir Basileus’a bu ya-
kismaz.”

Antuza dizlerini hafif¢e kirarak onu tekrar selamladi.
“Ben kim oluyorum? Siradan, korkak bir kadin sadece...
Ne hakla boylesine kutsal bir gérev sahibine soru sorabili-
yorum? Beni affedin, ama yine de, yine de kendimi durdu-
ramiyorum. Efendimiz ni¢in yann sizin de savagsmaniz ge-
rekli? Surlarimiz yeterince kalin...”

“Bir tek senin bana her soruyu sorma hakkin var sev-
gili Antuza.” Leo geng kizin elini tutmustu. “Surlarimiz ¢ok
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saglanmi, ama daha ne kadar dayanabiliriz? Bu isi bitirmeli-
yiz. Aglik baglarsa her sey yok olur. Burada bir y1gin insan
var. Tahil depolarimiz ancak alt1 ay dayanir ve Mesleme ra-
hatlikla buray1 daha uzun bir siire kusatip bekleyebilir. Sim-
diye kadar Karadeniz’den gelen tahil gemileriyle idare ettik.
Ama Araplar aptal degil, yarin 6biir giin Bogaz'in agzini ka-
payacaklardir. Ve bir daha tek bir gemi bile gelemeyecek
oradan.”

Antuza bagini 6ne egmisti. “Ne kadar aptalim,” dedi.
“Savagtan hi¢ anlamiyorum, tesekkiir ederim anlattiklariniz
i¢in. Simdi neden savagilmasi gerektigini biliyorum.”

Leo kizin elini hala birakmamigti. “Antuza, “dedi. “Sa-
na Sofya’nin digiiniinde soylediklerimi hatirliyor musun?
Benim artik hi¢bir 6zel hayatim kalmads, tiim varligim im-
paratorluga aittir, demigtim.”

“Hatrliyorum.”

“O sozlerimi unutma Antuza, onlar tehlike altindaki
imparatorlugunu kurtarmak igin i¢i yanan bir Basileus’un
s6zleriydi. Su an igin de bu gegerli, tehlike hala siiriiyor ve
yarin savasacagiz, Imparator iilkesi igin savasacak. Ama sa-
nabagka seyler de séylemeliyim. Bir erkek olarak... Diigman
gemilerine saldirdigimda senin adin olacak dudaklarimda
ve kalbimde. Hepimiz i¢in dua et, ama senin 6zel koruyu-
cun igin de et. Clinkii ben senin dualarina muhtacim.”

Antuza’nin ellerini dudaklarina gétiiriip 6ptii. Antuza
konugsamiyordu, gogsii heyecanla inip kalkiyordu. Sonunda
“Basileus’um,” diye mirildandi.

Leo tekrar toparlandi, geng kiz1 bir komutani selamlar-
casina selamlad: ve disant ¢ikti. Antuza onun “Donanma
Komutanligina,” dedigini duydu. Az sonra bahge tekrar 1s-
sizlagmigtl. Her yer kapkaranlikti ve hig¢ ses duyulmuyordu.
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Eyliil ayinin 3’tiydii. Antuza o gece goziinii bile kirp-
mamusti. Kentin diger kadinlan da... Herkes gibi o da daha
tan yeri agarmadan ayaktaydi. Giineyden hafif bir riizgar
esiyordu. Gokyiiziinde tek bir bulut bile yoktu ve son yil-
dizlar da gézden kayboluyordu. Biitiin Konstantinopolisli-
ler aym1 seyi mirildaniyordu: “Bugiin saldiracaklarmis.”

Bu defa kentin sadece Marmara’ya bakan surlarini dol-
durmamugt1 kalabaliklar. Sarayin kapilarindan igeri girmele-
rine izin verilenler dogu surlarindaydilar. Digerleri kubbe-
lere, meydanlardaki siitunlara tirmanmigti. Hali¢’teki Bo-
gaz’1 goren tiim yiiksek rihtimlar hincahing doluydu. Gala-
ta ve Pera’nin basamaklar1 ve tepeleri de Krisopolis’in iyi
korunan kiyilarindaki kalabalik buradan bile fark ediliyor-
du. Kadin, gocuk, yash geng tek viicuttu. Siyah ciibbeli
rahiplerle merasim giysili senatorler arasinda hig fark kal-
mamigt1. Herkes birlikte nefes aliyor, birlikte nefes veriyor-
du.

Antuza silahhanenin yakinindaki kiliseye gidip dua et-
mek istiyordu, babasi ise kendi mesleki bagarisin1 gorebil-
mek igin gidip savag seyretmeyi. Bir giin 6nceki yorgunlu-
gu nedeniyle Fergal de savasa katilamayacakti bugiin. Leo
ona “Sen yeterince gorev yaptin,” demigti. Ve Fergal onlar,
Leander’i ve Sofya’y1 da alarak Eugenios” kulesine gotiirdii.
Hali¢’le Bogaz'in bulustugu kosedeki kulenin biitiin basa-
maklari, balkonlar: insanlarla doluydu, ama onlar da kendi-
lerine bir yer bulabildiler. Biitiin Konstantinopolis ve onu
gevreleyen sular ayaklarinin altindaydi artik.

* Saraybumnu.
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Giines piriltili ve sicak bir glinii miijdeleyerek yiikseli-
yordu. Deniz gikirdiyordu. Hali¢ mavi bir irmak gibiydi, ti-
cari gemiler tehlikeden uzak kalabilmek i¢in onun dibine
dogru cekilmiglerdi. Hali¢’in agzin1 kapayan zincirin ucu
tam Antuza’nin altindayd: ve bir ¢akiltag1 atsa onun halka-
larina rahatlikla denk getirebilirdi.

Zincirin arkasindaysa renkli bayraklariyla burunlarini
Bogaz’a gevirmis gorkemli Roma donanmasi duruyordu.
Giiverteleri karinca gibi askerle doluydu dromondlarin.
Cok sayida kiigiik tekne ve kayik donanmaya son yiikleme-
leri yapiyordu. Eugenios Kulesi’ne en yakin olarak dra-
mondlarin en biyiigii duruyordu, kiipestesi mor ¢izgilerle
boyanmist: dev teknenin. Antuza bunun Basileus’un savag
gemisi Aziz Mikael oldugunu biliyordu.

Az sonra gemilerden yirmi besi ileri dogru harekete ge-
cerek zincire yaklagti. Gemilerin giivertesinde her zamanki
mancintk ve vinglerden farkli olarak derilere sarilmis birer
garip kule yiikseliyordu bu kez. Limandan olanlar1 gézleyen
eski gemiciler karamsar bakiglarla birbirine bakip, “Bu ku-
leler de neyin nesi? Ne ige yararlar, Amiral dogrusu ¢ok siv-
ri zekals...” diye mirildaniyordu.

Antuza sarayin oldugu yonde, surlarin giiney tarafin-
dan bir guriltii geldigini duydu. Biraz sonra herkes “Sara-
zenler harekete ge¢mis,” diyerek Marmara’ya déndiirmiigtii
bagint. Ama Antuza oraya degil de, asagiya bakti Kiyiya
dogru gelen bir grup atli vardi. Atlilar birka¢ dakika i¢inde
daha da belirginleserek durdular, i¢lerinden biri agag: indi.
Bu Leo idi. Hiristiyanlar da, Miisliimanlar da bir imparato-
run savagmasini goreceklerdi. Zirhi, kalkani, tepesi kirmizi
tiylii migferi pird piril parliyordu. Kilicini gekmigti ve gi-
niin ilk 1siklar1 metale vurunca g6z kamastiriyordu. Cevre-
sindeki diger komutanlar onun kentin korunmasina dair
verdigi son emirleri dinliyorlardi. Leo’'nun, Yiksek Strate-
gos Artavasdos’a bir yiiziik verdigini gérdii Antuza. Bu,
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eger donemezse yerine onun gegeceginin igaretiydi. Antu-
za’nin igi aciyla buruldu. “Ya dénemezse?...”

Askerler Imparator’u selamlay1p birer adim geri gekil-
miglerdi. Simdi 6ne ¢ikanlar neredeyse bebekliklerinden bu
yana denizin tuzuyla biiylimiis olan kemerli burunlu, giiglia
kuvvetli adalilardan olugsan dromond kaptanlariydi. Kirmi-
z1, mavi ceketler giymislerdi, goguslerindeki ¢apraz alun ke-
merlere takili kiliglarnt agir agir sallaniyordu onlar kimilda-
dikga. Antuza o sirada miicevherlerle siislii merasim giysisi
igindeki Patrik’i gérdii. Herkes yere egilince Patrik elinde-
kihagi kaldirarak onlari takdis etti. Sonra tekrar ayaga kalk-
ular. Hepsi de yiiziini Basileus’a gevirmisti, dikkatle onun
son sozlerini dinliyorlardi. O konusurken sanki biitiin kent
susmustu. Sesi neredeyse kulenin tepesine kadar yiikseli-
yordu. Antuza onun iilke bitiinliigiinden, atalardan, topra-
gin ve kilisenin kutsalligindan sz ettigini iyi biliyordu. Im-
parator’un son sozlerini herkes duydu:

“Gidin, gemilerinize gidin. Evimizi, karimizi, gocukla-
rimizi, topragimizi, huzurumuzu tehdit edenlerle miicade-
leye girisin. Tanr1 bizimle olacaktir, onlardan korkmayin.”

Olimciil bir sessizlik i¢inde Leo bu sézlerden sonra
kendisini imparatorluk savag gemisine gétiirecek olan tek-
neye bindi, diger subaylar da onu izledi. “Aziz Mikael”in
pruva diregine buyiik, erguvan rengi bir bayrak ¢ekildi. Yi-
ne sessizce kiirekler havaya kalkip indi ve gemi digerlerin-
den daha 6ne gikarak zincire dogru ilerledi. Onun arkasin-
dan da digerleri... Timiiniin de burnu Asya’y1 gosteriyor-
du. Savag gemileri zincirin arkasinda diigmani kargilamak
lizere siraya girip beklemeye baglad:.

Giineyden esen riizgir hafiflemisti, aruk sadece hafif
bir esinti vardi. Bayraklar sallanmiyordu bile. Ama tam diis-
man armadasi goriinmiistu ki, kuzeyden sert bir riizgar bas-
ladi. Bogaz birden képiiklenivermisti. Halig’teki kiigik tek-
neler bile inip kalkiyor, gemilerin bayraklar: ¢irpiniyordu.
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Emirlerin isi zor olacakti. Kiirekgilerin artik ¢cok daha fazla
caligmalan gerekecekti Eugzin’den gelen bu riizgara kargi.
Limandaki emektar gemiciler yine mirildaniyordu: “Haga-
rinler Bogaz riizgirinin ne kadar ¢abuk degistigini simdi
Sgrenecekler. Tanr1 bizden yana.”

O sirada Antuza da dahil herkes, kuledekiler, surlarda-
kiler, kubbelerdekiler herkes bir agizdan “Ah” dedi. Arap
armadasi onlerindeydi.

Bogaz'in agzi1 sayilamayacak ¢oklukta gemi ile kaplan-
must1. Birkag kiigiik gemi Asya kiyilarini kontrol altinda tu-
tabilmek i¢in Kalkedon’daki Eutropios limanina yonelmis-
ti, ama digerlerinin hepsi de kuzeye dogru gidiyordu. Beyaz
kopiikler ¢ikararak ilerleyen oncili gemilerin arkasindan en
az yiiz kadar agir savas gemisi geliyordu. Bunlar Roma ge-
milerinden ¢ok daha donanimli ve agir goriiniiyorlardi. Gii-
verteler Arap savasgilarla doluydu, her yandan davul sesle-
ri yiikseliyordu. Konstantinopolis’i almaya gelenler hep bir
agizdan, “Allah, Allah, Allah!” diye baginyor, bir yandan
da agagilayici hareketler yapiyordu. Biyiik Emir’in kadirga-
sinin gilivertesinde kimbilir hangi kiliseden alinmig bronz
bir hag1 pargaliyordu askerler.

Herkesin tiiyleri diken diken olmustu bu sahneden.
Antuza da gézlerini ve kulaklarini kapamak istiyordu bun-
lar1 gormemek, duymamak igin. Ama i¢cinden bir ses “Bak,”
diyordu.

Sarazen gemileri, kenti iggal edecek binlerce askerin
agirhigs ve beklenmedik kuzey riizgan yiiziinden ¢ok hizli
hareket edemiyordu. Daha hafif olanlar Galata 6nlerindey-
diler, buyiikler ise Hali¢’in agzina dogru ilerlemeye ¢alisi-
yordu. Bu arada Hiristiyan gemileri sanki uykuda gibi ses-
siz beklemigti. O sirada surlar yeni bir mirdtiyla dalgaland:.
Herkesin korkuyla biiyiimiis gozlerinin 6niinde yine sessiz-
ce gemiler ileriye dogru gitmeye bagladi. Sanki goriinmez
bir gii¢ ¢ekiyordu onlan, zincir yavasga agiliyordu.
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“Aziz Mikael”in pruva direginde altin kartalli bayragin
hemen altinda yeni bir bayrak daha dalgalaniyordu, kan
kirmizi bir bayrak. Geminin burmundan tek bir boru sesi
yankilandi. Ug sira kiirek havaya kalkt1 ve ucundan kopiik-
ler figkirtarak, sular1 hizla yara yara ilerlemeye bagladi impa-
ratorluk savag gemisi ve yirmi gemi daha. Bagka boru sesi
duyulmadi, tek bir bagirig da. Tek duyulan kiireklerin suda
cikardig: ¢aglayana benzeyen sesti.

Biitiin Konstantinopolis nefesini tutmug bakiyordu.
Bazilar1 ¢6melmis dua ediyordu. Bazilar1 kendinden geg-
miggesine el salliyordu. Sonra zincirin arkasinda yedek bek-
leyen kadirgalardan birinden bir dua yiikseldi:

“Kutsal Tanrt, Kutsal Nur, Kutsal Oliimsiiz
Bize merbhamet et.”

Ve birden biitiin surlar, rihtimlar, gemiler bu duaya ka-
tildi. Konstantinopolis de Tanrr’dan yardim istiyordu.

Sarazen gemilerinde de bagiriglar vardi. Boyle agikga
Roma gemilerinin 6niinde hedef olmanin tehlikesini anla-
miglardi, ayrica beklenmedik kuzey riizgari onlar: surlara
gereginden fazla yaklagtirmisti. Birden sayisal gokluklarina
ragmen diimenlerini Asya kiyilarina dogru kirmaya bagladi-
lar. Galata 6nlerindeki akintiya kapilan kiigiik 6nctiler do-
nanmanin agir gemilerinden ayr1 digmemek i¢in derhal kii-
reklerine asilmuglardi. Bir karmaga baglamisti denizde. Ug
biiyiik kadirga akintinin iginde bagibos kalivermisti bile.
Giivertedeki gemiciler telagla kosturup duruyordu bu du-
ruma bir ¢6ziim bulabilmek i¢in. Digerleri ise Roma saldi-
risina karg1 koyabilmenin pesindeydi. “Aziz Mikael” ve yir-
mi yandagi ise durmadan, hizla ilerliyordu onlara dogru.

Giin 1s1g1nin insanlarin bu didigmesiyle higbir ilgisi
yoktu. Piril piril aydinlatiyordu ortalig1 her zamanki gibi.
Tek basina kalmig bir Sarazen kadirgasi imparatorluk gemi-
siyle kars1 kargiyaydi. Bir an igin birbirlerine bordolayacak
gibi oldular, ama son anda “Aziz Mikael” diimenin kirip si-



Erguvan Giizeli 341

yirdl. Araplar, “Korkak Romalilar, kar1 gibi korkaksiniz
siz,” diye bagiriyordu.

Birden Leo’nun teknesinin ucundaki kulede bir hare-
ket bagladi, Arap giivertelerine birbiri ardina oklar atilma-
ya baglanmigti. Sonra sularin arasindan bir duman yiikseldi,
dumanin arasindan da bir ates. Bu Sylesine parlak bir ates-
ti ki 15181 glinesi bile bastirmist1 bir an i¢in. Herkes merak
icinde nefesini tutmug bakiyordu. Birka¢ saniye iginde o
151k Sarazen glivertesine dustii ve diigman gemisini duman,
ates ve Oliimciil bagiriglar kaplayiverdi.

“Aziz Mikael” saldirisina devam etti, diger gemiler
de... Kisa zaman sonra tiim Bogaz mavimsi bir dumanla
kaplanmigti1 ve bunu sert kuzey riizgari bile tamamen kaldi-
ramiyor, sadece arada bir ince bir tiilii kaldirir gibi araliyor-
du. Ve bu aralarda Konstantinopolisliler kiliglari, oklariyla
goglis goglise savasanlari gorebiliyordu. Kiirek seslerini,
cigliklari, biytik gatirtilar1 duyuyorlardi. Allah, Allah sesle-
ri Panagia, Panagia diye bagiranlarinkine karigiyordu. Da-
kikalar insanlara uzun saatler gibi geliyordu.

Antuza da biiyiik bir heyecan, korku icindeydi. I¢in-
den hep buna dayanabilmek i¢in, savagin bir an 6nce bitme-
si igin dua ediyordu. Ama savag devam ediyordu. Antuza
arada gozlerini kapatiyordu, ama o ses hep “Bak,” diyordu.
O da tekrar bakiyordu. 1lk patlamadan sonra yogun duman
arasinda sadece gemilerin direkleri goriinmiistii, gerisi ko-
yu bir is ve sis igindeydi. Daha sonra riizgar biraz bu duma-
nt kaldirdiginda birbirine girmis savas gemileri ortaya ¢ik-
tiysa da kimin kimi yendigi, tistiin oldugu pek belli olma-
mist1. Ancak daha sonra gemilerden birinin tepesindeki kir-
miz1 bayrag: gorerek herkes gibi onun da igi rahatlamigti.
Bu “Aziz Mikael”di. Herkes bu ad1 bir agizdan tekrarlamis-
t1 zevk iginde: “Aziz Mikael.” Bunun ardindan bir Sarazen
gemisi siddetle sallanmist1 saga sola, geminin miirettebat1
guvertedeki yangini séndiirmiistii, ama direkler alevler igin-
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deydi. Herkesin gozii 6niinde gemi yana devrilerek sulara
gomiilmeye baglamisti ve gemideki askerler tipki ¢akil tag-
lan gibi sulara dékiilmugtii.

Su anda tekrar ortaligi duman ve alevler kaplamigti.
Arada bir bunun disina ¢ikan dromondlar ve kémiire don-
miig guiverteleri ve yanan direkleriyle Hagarin kadirgalar:
goriniiyordu. Allah, Allah sesleri yine duyuluyordu, ama
sanki bu defa bu sdzlerle cesaret degil, merhamet istiyordu
Aap savagsgilar. Riizgir, gemileri Prens adalarina dogru sii-
rilkklemeye baglamigti. Orada savasa hazir bekleyen en az
yuz tekne daha vardi, ama artik emirler donanmalarinin ti-
miini bir giinde riske atmay1 diglinmiiyorlardi. Birer birer
uzaklagtilar. Onlar giderken surlarda Arapga bilenler
diigman savasgilarin, “Bu cehennem atesi de ne?” diye ba-
girdiklarini séyliyorlardi.

Giines iyice yiikselmigsti ve deminki savas ¢igliklar: ye-
rini sessizlige birakmigti, duman dagiliyordu. Ne olmustu,
kim kazanmisti? Sonra birden gemilerden neseli naralar
yiikseldi: “ Roma, muzaffer Roma...”

Antuza tekrar riyada gibi “Aziz Mikael”in geldigini
gordi. Ana diregi gitmigti, kiirekgilerinin yaris1 da. Kiipes-
tesi simsiyahti, biitiin gosterisi kaybolmusgtu, sadece yirtil-
mig altin rengi Roma kartalli bayrag: duruyordu. Diger ge-
miler de onu izliyordu ve higbiri digerinden daha iyi du-
rumda goérinmiyordu. Diger dromondlarin yedek bekledi-
gi Hali¢’e giriyorlard: simdi ve arkalarinda yaklagik on bes
Arap gemisi gekiyorlardi, bu gemilerin askerleri palalarimi
denize atip merhamet dilenmislerdi. Yaklagik yirmi kadar
Hagarin teknesi ise Bogaz'in derin sularina gomulmiistii.
Adalara kagan Arap kadirgalari 6ylesine agir hasar gormiis-
ta ki uzun bir siire tekrar savaga katilamayacaklardi kesin-

likle.
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Fergal, Leander ve digerleri Kallinikos’a bunlar1 anla-
tirken yash bilgin karmakarisik saglarini ve sakalini karigti-
riyordu. Kendi eserinin 6limciilliigii onu derinden etkile-
misti. Antuza ise bunlarin higbirine aldirmiyordu. O hala
“Aziz Mikael”e bakiyordu dikkatle. Bembeyazd: yiizii ve
susuyordu. Ama onun merak ettigi soruyu bagkalar1 da tek-
rarliyordu: “Basileus nerede?” Sorunun cevabi hemen gel-
di. Zirhi simsiyah olmus uzun boyly, gigli kuvvetli bir
adam giivertenin ortasinda goriindi ve kilicini kaldirarak
herkesi selamladi. Konstantinopolis seving ¢igliklar1 atiyor-
du: “Cok yasa Leo Augustus, Isauriali Leo, Konstantinopo-
lis’in kurtaricist sen ¢ok yasa!”

Gemiler Hali¢’in ortalarina vardiginda Aya Sofya’da
da siikran ayini baglamigti:

“Tanr1 bizimleydi, siikiirler olsun.”

Antuza, Imparator’un gemiden indigini gordii. Biitiin
askerleri gibi o da yorgundu, ama yine de magrur, dimdik
yiirliyordu. Onu kutlayan askerlerin ve halkin tebriklerini
sakince kabul ediyordu. Herkes zafer sevinciyle surlardan,
kulelerden, siitunlardan asagi iniyordu. Muzaffer komutan
onlara, “Sarazenler hala burada,” dedi. “Ve donanmalar:
hala ¢ok giiglii. Kapilarimiz diismanla dolu.” Bu gergekgi
s6zler bile yine de herkesin o geceyi eglenerek, ya da kilise-
lerde dua ederek gegirmesini engellemedi.

Aksam istiine dogru bir gozdag: vermek igin yedek
bekleyen gemiler de tekrar Hali¢’in zincirini asarak disari
¢ikmigti. Ama Sarazenler Kallinikos’un “Su Atesi”’nden ge-
riye bugiinliik sadece bes tane kaldigini bilmedikleri igin
Roma donanmasiyla kargilagmay:1 géze alamamisti.

O gece Antuza’ya bir mesaj geldi. Bunu getiren sade
giysiler icindeki Peter’di. “Sevgili kiigiik efendim,” dedi.
“Cok iyi... Size bunu vermemi istedi.”
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Antuza heyecanla ruloyu agt1 ve okudu:

“Sevgili Kira Antuza Maria’ya Trakya’daki yegeninden:

Bilmelisin ki bugiin Tanr1 benimleydi. Ve bunun nede-
ni de kim oldugunu bildigim ve adini1 tekrar séylemeyecegim
birinin dualariydi. Babana olan borg higbir parayla 6dene-
mez. Bunu Roma Imparatorlugu’nun higbir Basileus’u baga-
ramaz. Ama yine de belalar bitince bir yol denenebilir. Sani-
rim su an igin Hagarinler’in denizde yapacaklari fazla bir gey
kalmadi. Bundan sonra karadan deneyeceklerdir sanslarini.
Savagqin igin duaya devam et.”

O gece Miisliimanlar da, Hiristiyanlar da riiyalarinda
kiikreyen bir aslan gordiiler.

Aziz Romanos Kapisi

Sarazen donanmasinin ugradig: hezimet Konstantino-
polis’i biiylik bir iyimserlige sokmugtu. Askerler bunun ge-
reginden fazla oldugunu soyliiyordu. Softa kesisler ise yeni-
den konusmaya baglamiglardi. Boylesi bir atesi hi¢bir 6liim-
li gergeklestiremez, diyorlardi. Hatta iglerinden gok saygin
biri, bulutlarin tizerinde iki aziz goérdiigii lizerine yeminler
etmisti. Buna inananlarin sayisi cok olmamakla birlikte her-
kes Tanr1'ya siikrediyordu.

Daha az dindar olanlar bunun bir insan isi oldugundan
emindiler ve merak ediyorlardi. Ama “Su Atesi”ni kullanan
askerlere —her ne kadar bunun nasil bir karisim oldugunu
bilmeseler de— bu konuda asla konugmamalar1 emri veril-
misti. Yine de “Kim?” sorusu dilden dile geziyordu. “Bu
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miithis silah1 kim icat etti?” Eger Kallinikos mucidin kendi-
si oldugunu séylese kesinlikle aziz ilan edilirdi Konstanti-
nopolis’te. Ama onun asla béyle bir niyeti yoktu, sakin sa-
kin Leander’le galigmalarini siirdiiriiyordu ihtiyar bilgin.

Sarazenler’in geri ¢ekilisinden sonra on giin kadar bir
ategskes oldu. Saldirgan diigman gemileri hdldi Marmara’da
dolagiyordu, ama higbiri ¢ok yakina gelmiyor, sadece goéz-
dag1 vermek igin goruniiyordu ortalikta. Her iki taraf da
Konstantinopolis’in bu kosullarda asla denizden alinamaya-
cagini biliyordu. Bunun gergeklesebilmesi igin tek yol kara
savastydi.

Deniz zaferinden sonra eger Leo halka diismana sal-
dirma emrini verse herkes gézi kapali buna uyardi, ama
Imparator’un heniiz béyle bir plani yoktu. Sadece her giin
kentin kulelerine tirmanip diisman ¢adirlarini tek tek sayi-
yor, sonra geri doniiyordu. Sabirsiz ve geng askerler onun
saldir1 emrini bekliyordu ama o, “ Emirlere bir zafer hedi-
ye etmeyi diginmiyorum,” diyordu. “Diigmanin denizden
saldirmasini bekledigim gibi simdi de karadan saldirmasini
bekleyecegim.”

Ama bir giin Leander ona “Yeni bir ellilik hazir,” de-
diginde Artavasdos’a beklenmedik bir sey séyledi impara-
tor:

“Deniz savaginda g bin esir almistik, 6yle degil mi?”

“Evet ekselanslar1.”

“Bunlarin i¢inden en ise yaramaz bes yliziinu segin, 6l-
diiriin ve cesetlerini surlar boyunca sanki biytk igkenceler-
den gec¢mis gibi goriinecek sekilde sergileyin.”

Ertesi giin diigman kamplarinda guralti ayyuka ¢ik-
mustr. Din adamlari gézii donmiis bir sekilde “Intikam,” di-
ye baginiyorlardi. “Biz buraya Hak Dini’nin sahipleri olarak
asagilanmak igin mi geldik? O cehennem atesinin, lanet
olasi Rum atesinin sadece denizde kullanilabildigini séyle-
mediniz mi siz? Kadirgalar bitebilir, ama insan bitmez, mi-
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minler bitmez... Yiice Allah bizleri sinamak istiyor, ne du-
ruyoruz? Sevilya’dan Semerkant’a her yeri fethetmis Arap-
lar simdi burada birkag¢ gemi yand: diye korkak kadinlar gi-
bi mi davranacak? Eger béyle devam ederseniz cehennem
atesinin en kavurucusunda yanacaksiniz 6bir diinyada.”

Biitiin askerler ofke ve intikam hisleriyle dolmustu.
Artik bu isyana karsi durulamazdi, emirler ve seyhler Kons-
tantinopolis’in kalin surlarina bakip yeni emirler verdiler.
Bunun etkileri surlarin iginde de hemen yayild: “Hagarin-
ler saldiriya hazirlaniyorlarmis. Bir yigin merdiven ve kép-
ri yapiliyormus kamplarinda. Seyyar kuleler de... Gemiler-
deki manciniklari karaya ¢ikartmiglar.” Leo bunlari duy-
dukgca giiliimstiyordu, onun bu kendinden emin giilisi em-
rindekiler i¢in zafer mujdesi anlamina geliyordu.

Ekim ayinin 1’inci giiniinin gecesi, Konstantinopolis
her zamankinden ¢ok daha farkli bir giiriilti igindeydi. Oy-
sa ortalik kalabalik degildi. Deniz savagi sirasindakinin tam
tersine herkes evlerine ¢ekilmigti, kiliseler bile bog sayilirdi.
Silahhaneden siirekli gekig sesleri geliyordu. Surlara giden
yollarda askerler ilerliyordu durmadan. Antuza bile Manga-
na’dan ¢ikan silah yiikli arabalarin sayisini aklinda tutamaz
olmustu.

Giin dogmadan az once tellallar meydanlarda borula-
rin1 galip, “Ey Romalilar,” diye bagirdilar. “ Hagarinler sa-
fakla birlikte surlarimiza saldiracaklar. Ofkeleri azgin, ama
biz onlar1 kargilamaya haziriz. Evlerinizde oturun, sakin
olun ve dua edin. Bunlar Basileus’unuzun sézleridir.”

Leo, Kallinikos’'un evine bizzat gelip bu sozleri kendi
agziyla soylemek istiyordu, ama bir haberci geldi onun yeri-
ne. Imparator, Blakemai kalesine gitmek zorunda kalmugt ve
Leander’in atesin en verimli kullanimina ait yeni 6nerilerini
ona Artavasdos iletecekti. Habercinin yaninda bir de pargo-
men vardr. Bu da Antuza igindi.

Kiagitta soyle yaziyordu:
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“Trakyali yegenin bu sabah savasa gidecek. Daha 6nce
s6ylediklerini tekrarliyor sana. Bir erkegin yapabileceginin
hepsini yapacak ve i¢i umutla dolu. Yine de dua et, her za-
manki gibi. Elveda.”

Antuza da o giinii tiim Konstantinopolisli kadinlar gi-
bi diz ¢okiip dua ederek gegirdi. Uzaklardan gelen ugultu-
lu sesleri unutmak igin evle ilgilenmeye ¢alisti, ama bu ¢ok
zordu.

Mesleme ve ordusu safak s6kmeden ¢ok 6nce uyan-
mist1. Binlerce diigman askerinin sesini duymustu kara sur-
larindaki Romalilar. Daha 6nce Anadolu’da bulunmus de-
neyimli askerler digerlerine Sarazen kamplarinin nasil oldu-
gunu anlatiyordu: “Cok cesitli bir insan kalabaligi vardir
orada. Esmer Faslilar, sar1 benizli Tiirkmenler, kahverengi
Araplar; beyaz disler, kartal burunlar; vurunca tas gibi ses
veren gogusler; killi, yagli, dévmeli giglii kollar... Suriyeli
ve Iranlilar daha ince uzun ve daha zengin olurlar. Bunlarin
hangerleri, palalar1 degerli taglarla doludur. Sariklar: ve sal-
varlari ipektendir. Aralarinda pek ¢ok da Dogu diigmani ya-
r1 vahsi Batili vardir. Korkung suratly, lileli uzun sagli, post-
lara biiriinmiis, les gibi kokan Batili kavimler... Ama hepsi
de ¢ok disiplinli ve katidir. Bu kesin.”

Arap ordusu sabirsizlik i¢inde palalariyla kalkanlarina
vuruyordu ve bu ses dylesine gligliiydii ki, surlarin arkasin-
daki Romali askerler kendi aralarinda konugmakta zorlani-
yordu. Diisman ¢ilginca bir kendinden gegmisligin iginde
yerinde duramiyordu. Askerlerin arasinda hocalar dolasi-
yor, onlar1 daha da cesaretlendirecek, hatta ¢ildirtacak s6z-
ler soyliiyorlardi. Herkes 6lmeye, sehit olmaya hazirdi.
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Leo, giin 1stmadan iki saat kadar 6nce gitmigti Altin
Kapr'ya. Yaninda Anadolu askerlerinden dért kita vardi. Bu
adamlara sonuna kadar giiveniyordu Imparator, birlikte
cok savasmislardi. Surlara vardiklarinda Arap kamplarinda-
ki hareketi onlar da gordiiler. Tam o sirada bir haberci gel-
di ve Imparator’a,

“Spatarios Fergal digar:1 ¢ikmis ve birkag esir alarak ge-
ri donmiis efendim,” dedi. “Hagarinler’in saldir1 hedefleri
Aziz Romanos Kapis’'ymis. Kulelerini oraya ydnlendirmis-
ler, yanlarinda filler de varmis.”

Leo bu haberi alir almaz alaca karanlikta at siirerek
oraya gitti. Herkes yerindeydi. Askerler papazlarin 6niinde
diz ¢6kmiis giinah ¢ikartiyordu yer yer. Baktagion kulesin-
de onu parali Franklar’in komutani dev Karlman karsilad:

“Adamlarim denizcilerin zaferini ¢ok kiskandilar, elle-
rinde baltalar: sabirsizlaniyorlar.”

Imparator giiliimsedi:

“Eski bir Bulgar atasézii vardir. Ey atim, der. Yesil ¢a-
yira kavusana kadar tahammiil et. Cayirlara kavusmaya az
kald: dostum.”

O sirada bir bagiris duyuldu. Dogu tarafindan giineg
yiikseliyordu ve simdi surlar, silahlar ve askerler gri golgeler
gibi goriinmeye baslamisti. Binlerce ayak sesiyle sarsiliyor-
du ortalik. Sonra birden diigman ordusu ortaya ¢ikt1. Yirmi
kadar fil vard: aralarinda. Bu dev hayvanlar ti¢ biiyiik kule-
yi gekiyordu. Manciniklar, kopriiler geliyordu arkadan.

Mesleme’nin askerleri surlar boyunca yayilmigti, ama
Fergal hakliydi Kuleler, merdivenler, kopriiler dogrudan
Aziz Romanos Kapisr'na dogru yonlenmigti. Bu kapinin ya-
kinindandan Likos ¢ay1 gegiyordu. Burada zorunlu olarak
hendekler daha sigdi ve az da olsa sursuz bir boliim vardi.
Yani Romanos kapist Konstantinopolis i¢in Asil’in topugu
saydabilirdi. En zayif noktayd: ¢linkii.

Tiirkmenler, Hintliler, Iranlilar, Suriyeliler, Misirllar,
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Faslilar ve Peygamber’in topragindan Araplar, hepsi de
“Cihad” i¢in gelmislerdi. Tek amaglar1 bayraklarini Kons-
tantinopolis’in surlarina dikmekti. Riizgar altindaki bir ay-
gicegi tarlasi gibi sallanarak ilerliyordu diigman askerler si-
ra sira. Her Kaid, her Nakip” kendi birligiyle gurur duyu-
yordu. Kalabalik ordunun ortalarinda bir yerde sekiz dev
zenci muhafizin ortasinda Biiyiik Emir Mesleme oturuyor-
du. Yaninda vahsi hayvan postlarina sarinmig dervisler yi-
riyordu.

Diigman ilerliyordu, ortalik aydinlandikga sayilarinin
da giderek artti1 goériiliyordu. Surlarla hendek arasinda
ahsap destekli bir toprak siper vardi. Sarazenler’i béyle bir
savunma noktasinin durduramayacagini herkes biliyordu.
Buradaki gonilla kent birlikleri de... Yesiller ve Maviler’in
g0zl kara taraftarlari simdi gergek savasin igindeydiler. On-
larin gérevi diismani duraklatmak, yormakti ve bu gérevi
tstlenince gurur duymuglardi. Surlardan onlara bakanlar
simdi yaklasan ordunun buyikligu karsisinda bu goniilla-
lerin de sessizlesip, asabilestiklerini gorebiliyorlardi.

Yiiziinde eski bir kili¢ yarasi izi tagiyan bir mihendis,
Fergal’e donip “Bu Mavi ya da Yesiller’e tezahiirat yap-
maktan ¢ok daha farkli bir sey,” dedi. Fergal de Impara-
tor'un yanina gelmisti. Mithendis manciniklarinin bagina
dondigiinde Kelt giildi: “Bugiin ¢ok siki bir doviis ola-
cak...”

Digman ordusu korkutucu bir giiriiltiyle yaklasip ar-
kasinda en iyi Hiristiyan silahlarinin bulundugu surlarin
ontine kadar gelmisti. Komutanlar askerlerini disiplin altin-
da sira sira dizmiglerdi. Askerler yay gibi gergindi, gozlerin-
de kivileimlar ¢akiyordu, palalarini ¢ekmiglerdi. Emirler
Emiri’nin isaretiyle askerler ileri atild1.

Surlardan bakinca sanki biitiin bir kara pargasi kimil-
diyor gibi goruniiyordu. Sanki toprak ayaga kalkmis ve
* Arap ordusunda bir riitbe.
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Konstantinopolis’e saldirmisti. Gilines 1siklar1 on binlerce
palanin ilizerinde sikirdiyordu. Bu hareketle surlar, kuleler
sallaniyor gibiydi.

O ana kadar surlarda hi¢ kimse konusmamuigti, derin
bir suskunluk i¢inde beklemislerdi. Ama simdi silahlar ha-
rekete ge¢misti. Manciniklar ¢alisiyor, diigmanin tizerine ar-
d1 arkasi kesilmeyen oklar yollaniyordu. Hedef sagsmiyorlar-
d1, ama her diigenin yerini bir yenisi aliyordu. Kisa zaman-
da Arap ordusu ¢ok yakinlara kadar geldi. Kent birlikleri
toprak siperlerin arasinda canla bagla ¢alisiyordu. Ama Al-
lah, Allah, sesleri hi¢ azalmiyordu.

Diigsman saflarinin 6niinde Tiirkmen ve Faslilar vard:.
Bunlar emirlerin ilk gézden ¢ikaracaklar1 adamlardi ve si-
perlerin arkasindakiler, zafer ¢igliklariyla hemen hakkindan
geldiler. Baktagion Kulesi’nden onlarin bu sevincini izleyen
komutanlar baglarini sallayarak, “Bu bir baglangicti, asil
kuvvet arkada,” diye mirildandilar.

Ardindan davul sesleriyle bir yigin beyaz sarikli dervis
ileri atildi, bunlar koyu dindarlardi.

Onlarla birlikte on kadar fil de ileri dogru harekete ge-
cirildi. Romalilar yine surlardan ok yagmuruna tuttular on-
lar1. Hayvanlardan biri yigilip kaldi, ama digerleri ilerleme-
ye devam ediyordu. Kent birlikleri canla bagla ugrasiyordu
ama bunu siirdiirebilmek artik olanaksizlagmisti. Pek ¢ogu
dervislerin palalariyla can verdi. Yukardan ok ve tas atmak
da artik zordu, giinkii Romalilar kendi arkadaglarini da ya-
ralayip oldiirebilirlerdi bu karmasada. Sonunda asagidaki
birlikten kalanlar geri gekildi, bazilar1 hendege diistii. San-
s1 olanlar derviglerin ulagamadig1 uzak noktalara kagip ora-
lardan uzatilan ip merdivenlere tutunarak yukar: tirmana-
rak kurtuldu.

Ug biiyiik kuleyi ¢eken filler geliyordu surlara dogru.
Roma silahlarindan korkmuyordu Araplar, sehit olmaya can
atiyordu hepsi de. Dere kipkizil akmaya baglamisti, birkag
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noktada surlarin dibine kadar sokulmayi bagarmist1 Mesle-
me’nin askerleri. “Merdivenler,” diye bagiriyorlardi arkada-
kilere. Yukar: dogru yumruk sallayip, “Bir saat sonra biitiin
kiliseleriniz cami olacak,” diye haykiriyorlardi.

Merdivenler surlara dayanir dayanmaz Bizanslh asker-
ler tarafindan geri itiliyor ve agagiya, dibindekileri de ezerek
diisiiyordu. Ama hemen bir yenisi geliyordu. Ug biiyiik ku-
le adim adim yaklasiyordu. Fillerin iizerinde pala sallayan
ve surlarda sehit olmak isteyen savascilar duruyordu. 1lk
gedikten dalip Konstantinopolis’i almak igin hepsi de can
atiyordu.

Az kalmist1 bu gedigin agilmasina. Yukardan bakanlar
sikint1 ve dehget iginde bunu gérebiliyorlardi. Ve Imparator
neredeyse goziini kirpmadan bakiyordu. Hig¢bir emir ver-
memisti heniiz. Hila suskundu. Dikkatle yaklagan diigmana
bakiyordu, o kadar... Diigman artik altmig ayak yakindayd,
elli, kirk... Yesil sancak tekrar sallandi. Bu kulelerin surlara
dayanmas: ve dev merdivenlerin harekete ge¢mesi igindi
besbelli.

Leo ileri dogru bir adim att1, neredeyse tamamen agik-
taydi. Onu farketmemeleri olanaksizdi. Omuzlarindaki er-
guvan rengi pelerin dalgalaniyordu. Onlarca ok gelip gecti
yanindan bir anda ve Imparator elini kaldirdip bir savas na-
rasi atty, “Hiicum!”

Yanibagindaki miihendisler agagiya hendege dogru yu-
varlak bazi cisimler attilar hemen. Once duman, sonra da
biiyiik bir giiriiltiiyle alevler yiikseldi sulardan. Surlardan
da zafer gigliklari... Aziz Romanos’un 6niindeki seyyar kop-
ru indirildi o sirada ve parali Franklar ellerinde baltalari ile-
ri atilip diigsmanlarin {izerine saldirdilar. Migferler pargala-
niyor, kafataslar1 kiriliyordu baltalarin altinda, yerler kopuk
kol ve bacaklarla dolmustu bir anda.

Sarazenler sasirmigti, alevler ve ortaya ¢ikan dev
Franklar diizenlerini ve planlarini bozmustu. Bu vahsiler
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alisilmis Roma savag diizenin diginda déviisiiyorlard, pala-
ya karg1 balta, mizraga kars1 kargi. Uzun bir siire iki grup,
surlarin dibinde déviistii. Arap kulelerinden biri tehlikeye
diisiince sancak bir kez daha sallandi. Yeni adamlar ileri
atild1 naralarla. Ama Romanos kapisinin 6nii gegilmeyecek
durumdaydj, alev i¢indeydi ortalik. Alevler ve duman... Tu-
tusanlar su dokmek istiyorlardi, ama su, alevleri tam tersine
azdiriyordu. Cin ¢arpmig gibiydi Mesleme’nin askerleri.
“Cehennem atesi, cehennem atesi!” diye bagrisiyorlardi.

Emir ayakta seyrediyordu bunlari. Onun her isaretiyle
yenileri ileri atiliyor, ama yukardan yagan oklarin ve atesin
kargisinda tutunamayip kagiyorlardi.

Birden fillerden biri kontrolden ¢ikip, gerisingeri kos-
maya baslads, kule ortada kalmisti. Franklar kuleye kadar
yaklasip dibindeki askerlerin hakkindan geldiler, ondan
sonra da tutusturdular kuleyi. Tepedekiler tuzaga diigsmiis-
lerdi ve dehset i¢indeydi hepsi. Diger askerlerse umutsuzca,
kendi hayatlarini tehlikeye atarak 6biir iki kuleyi kurtarabil-
menin pesindeydiler. Roma saldirilarina canla bagla kars1
koyuyorlard: ve onlari iki kez geri piiskiirtmeyi de bagard:-
lar. O sirada Protektorlar disari ¢ikti, sonra da Anadolu as-
kerleri. Atlar1 da, kendileri de kalin zirhlar igindeydi bu de-
neyimli savaggilarin. Alevlerin dibine kadar sokulup ortada
tek bir adam birakmadilar. Baslarinda bir bayrak dalgalani-
yordu, tizerinde altn bir kartal bulunan mor bir bayrak.
Herkes onun arkasinda kimin oldugunu biliyordu. Bu “As-
lan”d1.

Alevler ikinci kuleyi de sarmigti, sonra da tglincliyi...
Alevlerden iirkiip panige kapilan son fil, Sarazen saflarina
dalip ortalig1 toz duman etti. Merdiven de, képrii de kalma-
mist1 kullanilabilecek. Birkag¢ Arap asker alevlerin arasin-
dan siyrilip kagmayi bagarabildi. Bunlar olanlar1 anlatacak-
lard: digerlerine. Her yer yaniyordu, surlar ve kulelerden
zafer gigliklar: yiikselirken:
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“Cok yasa Basileus, Cok yasa bizim aslanimiz.”

Ortalik tamamen durulmamuigti, hdla oklar vinliyordu
cevrelerinde, ama Leo atinin iizerinde Aziz Romanos Kapi-
st’'nin 6niinde sanki bunlar yokmusgasina bir sakinlikle dur-
mus kendisini kutlayanlarla konusuyordu. Kalkanini indir-
mis, zirhin1 gevsetmisti. Migferini geri itmis alninda biriken
teri silmeye ¢alistiyordu bir yandan da. “Derslerini aldilar,”
dedi ve giildii. Iste tam o sirada yukardan kulenin kenarin-
dan vizildayarak bir ok geldi ve bogazinin kenarina saplan-
di. Imparator, Artavasdos’un kollarina diigtii. Diger yanin-
da bulunan Fergal hemen iggiidiisel bir bigimde bagini kal-
dirip yukari bakti. Kulenin mazgallarinin arasindan tanmids-
& bir cift gozii goriir gibi oldu. Yanilimig olabilir miydi?
Bunlar, Hormisdas’in o unutamayacag seytani bakigh goz-
leri olabilir miydi? Bir asker derhal yukar: firlamigti, ama
hig kimse yoktu. Birini bulamadilar, bir iz de... Aslinda boy-
le bir ortamda kaza olmasi da gok zor bir olasilik degildi.

Bunu Leo’nun yakinindakilerden bagka géren olmadi.
Araplar korku iginde geri gekilerek canlarini kurtarmaya
caligtyorlardi. Saldin kuleleri de, filleri de kalmamigti. Tam
tamina on bin cesur asker hayatini kaybetmisti bu savagta.
Ama en 6nemlisi ordunun kendine olan giivenini yitirme-
siydi. Teodosius surlarin1 artik alamayacaklardi. Denizde
hezimete ugramiglardi ve simdi de karada... Emir’in kuvvet-
leri siginabilecekleri giivenli bir bolge olmadan, toprakla-
rindan ¢ok, ¢ok uzaklarda perigsan olmustu.

Konstantinopolis zafer sarhoglugu igindeydi yine. Aya
Sofya’da toplanip dualar etti insanlar. Mucizevi ategin mu-
cidi yine merak edildi. Leo’nun serefine igildi, yenildi, sar-
kilar séylendi. Meydanlarda tellallar savasin sonucunu agik-
larken tizeri kapali bir araba, etrafinda asik surath birkag
subayla ilerliyordu. Ok ¢ikartilmigti, yaranin kendisi 6liim-
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cil degildi. Ama okun ucuna zehir sirilmistd, bu tehlike-
liydi. Eger Imparator’un zirh1 kalin olmasa ¢ok daha kétii
bir sonug olabilirdi, ama yine de yaradan yeterince zehir siz-
must1. Irnparator bayginda.

“Bunu hi¢ kimseye soylemeyin,” ve “Beni anneme go-
turiin,” s6zleri onun bayilmadan 6nce verdigi son emirler
olmustu.

Gizli bir kapidan Leo saraya getirilip Kasia’nin yanina
goturildi. Artavasdos ve Basil, Augusteumn’a giderek kutla-
ma yapan halka Imparator’un ¢ok yorgun oldugunu séyle-
diler. Bunu herkes ¢ok normal kargilamigti. Konstantinopo-
lis eglenmeye devam etti. Herkes birbirine, “Hagarinler bi-
zim aslanimizin ikinci kiikremesi hakkinda ne diigiintiyor-
dur acaba?” diye sorup guliiyordu.

9\'/2

[xxx ]
s

Mesleme’nin Kampi

Oglunun basina gelenleri Plasidia’dan 6grenen Kasia,
“Tanrr’ya sikkrediyorum,” demisti. “Ben ¢ok daha kotiistine
hazirlamaya ¢alistyordum kendimi.” Yine de Leo’ya baka-
cak hekimleri bizzat kendisi tamyip kortrol etmekte israr
etti yagh kadin.

Universitenin en yetkin, en iistiin isimleri zaten sarayin
hizmetindeydiler ve disariya asla bilgi sizdirmamak tizere
de yeminli. Bunca bilgili tip hocasi yine de Kasia’ya siradan
hekimin s6yleyebileceklerinden daha fazlasini s6yleyemedi-
ler. Yara gercekten de derin degildi ve Leo zehirin etkileri-
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nin bir kismini viicudundan atmay1 bagarabilmigti. Eger ya-
ra iltihaplanmazsa ve eger hasta giiciini yitirmezse iyilege-
bilirdi. Bunlari séyleyen hekim sunu da eklemisti sdzlerine
hemen, “Oglunuz ekselanslar1 yalniz ruhen degil, bedenen
de bir aslan, Mesleme’nin hakkindan geldigi gibi bu zehirin
hakkindan da kolaylikla gelecektir, buna biitiin kalbimle
inaniyorum.”

Leo saraya getirilir getirilmez Kasia biitiin kontrolii eli-
ne almigti. Hizmetkarlar bu siradan goriinigli, kéy koken-
li kadinda da oglundaki otorite ve kararliigin oldugunu
goérmiglerdi. Cok yerinde kararlar aliyordu Kasia. Bunlar-
dan biri de Dafne’den Bukoleon Sarayr’'na ge¢mek isteme-
siydi. Saray rahat olmasina rahat bir yerdi, ama gelen giden
cok fazlayds, oysa Kasia biliyordu ki oglunun iyi bir bakima
ve sessizlige ihtiyaci vardi. Bukoleon Sarayi, Marmara’ya
bakan iki katli sevimli bir yerdi ve yeterince sessizdi. Bura-
st daha 6nce imparatorlarin akrabalar1 tarafindan kullanil-
migtt. Odalar, salonlar gayet iyi désenmisti. Pencerelerden
muhtesem bir deniz manzarasi goriiniyordu. Kasia burada
da en sakin odalari segti oglu ve kendisi igin. Sonra Mika-
el'i yanina ¢agirdr:

“Oglumun iyi bir bakima ihtiyac1 var. Bir erkek Haga-
rinler’le savagabilir, ama yaralarla, hastaliklarla da kadinlar
savagabilir. Simdi git Kallinikos’'un Pera’daki akrabalarin:
bul. Ihtiyar1 alip ona iyi baksinlar. Sofya ve Antuza’y1 da bu-
raya getir. Onlar1 burada, Bukoleon’da istiyorum.”

Mikael hemen bu emri yerine getirmek lizere ¢ikt1. An-
tuza haberi alinca rengi sarards, kotii bir seyler oldugunu
anlamisti. Ama sakinligini bozmadan, kendini kapip koyu-
vermeden denileni yerine getirmek igin hazirlandi. Kisa bir
slire sonra o ve Sofya, Kasia’nin yanindaydilar. Olabildigin-
ce kimseyle temas etmeden kalacaklardi burada. Yanlarina
rahatlikla ve sik sik gelebilen sadece Plasidia idi. Saloma ve
Peter de ihtiya¢ duyuldugunda hemen geliyorlardi. Saray-
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dakiler Imparator’un annesinin boyle aniden Bukoleon’a
gitmesine pek sagsmamiglardi. Belki yine bikmigti ihtiyar ka-
din saray formalitelerinden. Buna aligiktilar.

Imparator surlarda ve sokaklarda goriilmiiyordu eskisi
gibi. Ama ikinci zaferi herkesi 6ylesine biiyiilemisti ki, orta-
ya ¢itkmamasi baglangigta hog goriildii. Hemen bahaneler
uyduruldu: “Bugiin Bogazi kontrol ediyormus... Bugiin
Krisopolis'teymis... Bugiin de Blakernai’deymis... Sarayda
yeni bir silah i¢in ¢aligmalar yapiyormus...” Ve daha nicesi...

Sarazenler ise kamplarina gekilmiglerdi. Baz1 gemileri
hali adalarin gevresinde dolaniyordu, hatta zaman zaman
bazilar1 Bogaz’in agzina dogru ilerliyordu, ama “Aziz Mika-
el”in altin yaldizli bayragini gériir gormez hemen diimen
kiriyorlard: gerisingeriye. Denizde ve karada “Rum Atesi”
korkusu sarmigt1 Hagarinler’i. Hapisteki Arap esirler Mes-
leme’nin onun sirrin1 ¢ozecek olana elli bin altin verecegini
sGylemislerdi. Ama altinlar hila emirin kasasinda duruyor-
du.

Imparator’un eksikligini hissettirmemek igin Artavas-
dos ve Basil sik sik halkin arasina kanigip meydanlarda, cad-
delerde, surlarda ve kulelerde dolagiyorlardi. Emirler, ilan-
lar hep onun uslubuyla veriliyordu. Maviler’le Yesiller’in s1-
ki1 taraftarlarindan olusan kent birlikleri savagta ugradiklar:
hezimetten sonra daha az 6viiniir olmuglardi, ama o yenilgi-
nin acistyla egitimlerine de olagan iistii 6nem vermeye bag-
lamiglardi ve artik askerler onlarla dalga gegmiyordu.

Ilik bir sonbahar giinii Konstantinopolisliler Bogaz’in
tekrar beyaz yelkenli gemilerle dolu oldugunu gorerek ¢ok
sevindi. Bunlarin bir kism1 Kalkedon kanalini kontrol etme-
ye giden askeri teknelerdi, bir kismi1 da Sinop ve Trab-
zon’dan tahil getirenler. Mesleme’nin armadasi higbirine
iligmeye cesaret etmemisti. Bu olaydan sonra kentte ekmek
ve unlu gida tiikketimi artti. Som agizlilar, “Kiga a¢ kalaca-
g1z,” diye sikdyete bile bagladilar.
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Denizlerde de, karada da kader Konstantinopolis'in
yliziine giilmiigti. Ama Bukoleon’daki durum hala ciddiye-
tini koruyordu. Kasia, Sofya ve Antuza canla bagla bagka
bir diigmanla savagiyorlardi. Leo giinlerce yasamla 6liimiin
arasinda gidip gelmisti, hatta iki kez bashekim Imparator’
un yanina Patrik’in gagrilmasi gerektigini bile soylemisti.

Kasia bunlar 6fkeyle kargilamigtu:

“Ne Patrik mi? Eger oglum son yolculuguna ¢ikacak-
sa, onu ugurlayacak olan Germanos degil, Mikael’dir. Ama
sunu bilin, béyle bir sey olmayacak. Oglumun surlarini
kimse yikamaz.”

Atesler iginde yanan Leo’nun zihni kanatlamip ¢ok,
cok uzaklara gidiyordu. Bazen kendisini silah arkadaglar1y-
la Tkonium’da at siirerken, bazen de Kallinikos ve Lean-
der’le silahlar {izerine konugurken gériiyordu. Bazen bir Sa-
razen gemisinde diigmanla ¢arpisiyordu, bazen de surlar-
da... Antuza’yr tanimiyordu, ama hep ondan s6z ediyordu.
Fergal’e “Barig Evi"ne gitmek istedigini s6yliiyordu sik sik.
Terapia’ya bir mesaj yollamaktan s6z ediyordu. lyice agir-
lagtigindaysa, Tanr1 kendisinden niye mutlulugu esirgedi,
diye bagirip ¢agiriyordu.

Cok kotiilediginde Kasia, Antuza’nin sarki séylemesini
istiyordu. Ve gergekten de o biilbiil gibi sakimaya bagladi-
ginda Leo sakinlesip uykuya daliyordu.

“Antuza, bu igin sonu ne olacak?” diye sordu bir giin
Sofya. Leo dalgin uyuyordu. “O Imparator. Ve evlenirken
devletin ¢ikarlarini gozetmek, kurallara uymak zorunda. Ne
o senin onurunu ayaklar altina alir, ne de sen kendi adini le-
kelersin. Bu nasil sonuglanacak?”

“Bilmiyorum. Tek bildigim onun hayatinin su anda
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tehlikede oldugu ve sadece onu gorebildigim saatlerde
avundugum. Eger Tanr1 benden iyilesmesi karsiliginda onu
asla gérmememi istese hemen kabul ederdim ve acilarimi
icime gémiip o yagiyor, diye mutlu olurdum. Olmem bile
gerekse...”

“Tanr1 korusun!” diye bagirdi Sofya. “Benim gilizel
kardesim, bilsen seni ne kadar ¢ok seviyorum.”

Her giin Basil ve bu sirr1 paylasan birkag kisi Bukole-
on’u ziyaret ediyordu. Denizin sertlestirdigi bu adam, arka-
dasinin durumu karsisinda kahroluyor ve gozleri doluyordu
bir ¢ocuk gibi. Doktorlarin karmagik agiklamalarini biyikla-
rin1 yiyerek dinledikten sonra kizlara doniiyor ve “Eliniz-
den geleni yapin,” diyordu. “Binlerce Hiristiyan’in gelecegi
sizin ellerinizde.”

Boylece glinler giinleri kovalad: ve bir giin baghekim
Kasia’ya mutlu haberi verdi:

“Ekselanslar1 Imparatorumuz, zehiri tamamen viicu-
dundan att1 ve iyilesecek, ama bunun tek kosulu yorulma-
masidir. Sessizlik ve sakinlik iginde bir siire daha kalmasi

gerekiyor.”

Leo’nun diizelmeye bagladig: giiniin ertesi glinii Mes-
leme’nin otaginda bir emirler toplantis1 vardu.

Otag, Cesme Kapr'ya yarim mil kadar uzakliktaki Azi-
ze Maria kilisesi yakinlarindaydi. Burasi yazin yemyesil,
cennet gibi bir yer olurdu, agaglarin arasinda ceylanlar do-
lagirdi. Hem kente yakin, hem de serin oldugu i¢in impara-
torlar genelde yazin buraya gelmeyi ¢ok severlerdi. Ama
simdi kis yaklasiyordu ve sonbahar tiim hiizniiyle savagin y1-
kimlarinin Gzerine bindirmisti. Eugzin’den sert ve soguk
riizgirlar esmeye baglamist. Buna alisik olmayan Dogulular
kamp ateglerinin basinda toplanip, abalarina, hirkalarina
sarimiyorlardi. Develerin neredeyse tamami Slmistl, ama
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daha tziicii olan atlardaki salgindi. Hagarinler’in durumu
giinden giine daha da kétiilesiyordu. Onlar bu durumday-
ken surlar sapasaglam kargilarinda dikiliyordu ve kuleler-
den askerler onlara seslenip, “Usiiyor musunuz? Usiimeyin,
dslimeyin nasilsa yakinda cehennem atesinde isinacaksi-
niz,” diyorlardi.

Konstantinopolis’ten sizan haberler de umut verici de-
gildi. Kentin kiglik yakacag: ve yiyecegi boldu, digardaki
Arap kusatmasina aldirmiyorlard: bile.

Mesleme’nin en iyi amirallerinden biri savagta gemisiy-
le birlikte yitip gitmisti. Askerin morali sifirdi. Baharda yeni
kuvvetlerin Anadolu’yu gegip Bitinia kiyilarindan buraya
gelecegi séyleniyordu. Ama bahara daha ¢ok vardi Biitiin
bunlara ragmen hocalar soguk ¢adirlarda dolasip hila cen-
netten ve sehadetten s6z ediyorlardi. Gergi boyle durumlar-
da askerler hemen “Ya Allah,” diye bagirarak ayaga firliyor-
lardy; ama emirler hayallerin pesinde kosacak cinsten adam-
lar degillerdi. Simdi Emirler Emiri’nin otaginda toplanma-
larinin nedeni de durumlarina akile1 bir ¢éziim bulabil-
mekti.

Onlar1 buraya getiren, harekiatin baginda duran Mesle-
me’ydi. Emirler Emiri daha olumlu bir hava yaratabilmek
icin sesini yiikselterek soze baglad::

“Unutmayalim, Allah bizi sinavdan gegiriyor. Eger ya-
raliysaniz, bilin ki, diigmaniniz da yaralanmigtir. Biitiin bu
zorluklar1 agacagiz.”

“Bu sézler ¢ok giizel sézler Emirler Emiri,” dedi Mu-
vakkit. O bir pasaydi. Kaftanina sikica sarinmisti, o da usii-
yordu. “Yalniz, Romanos Kapisi’n1 agmak i¢in bu sé6zlerden
daha fazlasina ihtiyacimiz var. Romalilar’in ciddi bir sikin-
tiyla basbasa olduklarim1 dogrusu hi¢ sanmiyorum. Eger
Leo tahta ilk ¢iktiginda saldirsaydik belki daha iyi olurdu,
ginden giine ¢evresindeki talimli ve uyumlu asker sayisi ar-
tiyor. Surlar her gilin yeni silahlarla donatiliyor. Casuslarimiz



360 W. STEARNS DAvViIs

halkin da daha cesurlagtigini sdyliiyor. Bakarsiniz digari ¢1-
kip bize saldirirlar bir giin.”

“Aman ¢iksinlar,” diye lafa karigt1 biri. “Benim zavalli
Suriyelileri’min dini inanglan bile soguktan donmak iizere
burada. Belki yeniden savasirlarsa isinirlar.”

Muvakkit bagini iki yana salladr: “Allah hepimizi o
‘Rum Atesi’ belasindan korusun. Eger onun nasil yapildig:-
1 6grenmezsek bu kenti asla alamayiz.”

“Galiba askerlerim Miisliiman olduklarimi unutuyor-
lar,” dedi Mesleme. “Cihad’dan bdyle basarisiz dénmenin
hesabini yarin ahirette nasil vereceksiniz?”

Muvakkit tam ona bir cevap verecekti ki igeri biri gir-
di ve yerlere kadar egilip herkesi selamladiktan sonra,

“Konstantinopolis’ten bekledigimiz casus geldi efen-
dim,” dedi. “Yaninda da bir Hiristiyan var.”

Mesleme’nin yiizii aydinlanmugtr:

“Degerli emirler, kaidler surlarin iginde de bize sadik,
bizi seven dostlarimiz oldugunu biliyordum. Sanirim simdi
onun bize sdyleyecekleri yolumuzu belirlememizde ¢ok yar-
dimci olacaktir.” Adamlarin igeri alinmasini igaret etti.

Otaga girenlerin ikisi de kalin pelerinlere biiriinmiigtii.
Emirleri selamladiktan sonra biri bagligini geri itti, icerde-
kilerden bazilar1 onu zaten taniyorlardi. Bu, kole tiiccar:
Hormisdas’t1.

“Degerli dostumuz Hormisdas hosg gelmigsin. Sen
Miisliimanlar’in en degerlilerindensin. Ciinkii dostlarim o,
hayatinin biiyiik bir béliimiinii Hiristiyanlar’in arasinda ge-
cirmek zorunda olan biri. Onunla Damaskus’ta uzun uzun
konusup sohbet ettim. Ve o giinden bu yana da...” Hormis-
das’in yanibaginda duran adama §dyle bir bakti. “Bizlere
son derecede giivenilir ve yararli raporlar génderdi. Gayret-
lerini takdirle kargiliyorum. Bizi karamsarligin ucuna geti-
ren sorunlarimizin ¢6ziimii igin bekledigimiz haberleri ge-

tirse daha da artacak bu takdirim.”



Erguvan Giizeli 361

Hormisdas heyecanla soze girdi:

“Litfen efendimiz, birakin da koéleniz konugsun.
Emirler Emiri’nin dilinin ucunda olan seyi biliyorum. Cok
dogru ona bekledigini veremedik, ama... Evet, sarayda
adamlarimiz var, hatta Imparator’'un gevresinde bile... Ve
bunlar bize garip bir durumun oldugunu sdylediler. Bunu
biliyoruz, onlar1 Kallinikos’a yollamay1 denedik. Ama ina-
nin ki saray bile Mangana kadar siki korunmuyor. Hali-
fe’nin ii¢ sadik adami bu ugurda sehitlik mertebesine ulas-
t1. Ugiinciisiiniin de asilmasindan sonra zaten diinyanin bii-
tin altinlanm versek de bu gérevi yapacak birini bulma
iimidimiz kalmad. I¢i bos bilgilerle yetinmek zorunda kal-
dik. Kader iste...”

“Bizim denizlerde ve karada bu duruma diigmemize
kader mi diyorsun Hormisdas?” Bu emirlerden biriydi.
“Lutfen soyleyin Emirler Emiri, bu adam gergekten de gii-
venilir biri mi?”

“Ben mi?” diye bagirdi Hormisdas. “Demek bana gii-
venilmiyor. Ben en dindar olandan bile daha dindarim ve
bu ugurda her seyimi tehlikeye atiyorum. Ey yiice Al-
lah’im!...”

Emir, “Senden hi¢ hoglanmiyorum,” dedi. “Iranli ola-
rak dogdum diyorsun. Kentin i¢inde Hiristiyan olarak dola-
styorsun, burada Misliimanligini anlatiyorsun ve eminim ki
yarin riizgar ne taraftar eserse sen de o taraftan olacaksin.”

“Liitfen bana arka ¢ikin efendimiz, ben bunlarn hak et-
miyorum.” Bunlari séylerken Hormisdas gégsiinii yumruk-
layarak Mesleme’nin ayaklarinin dibine ¢okmiigtii. Emir
omuzlarin silktikten sonra,

“Biz buraya bu adamin 6zel durumunu tartismak igin
toplanmadik,” dedi. “Kendi payima onun su anda dogrula-
r1 sOyledigini diigiiniiyorum. Evet, o elinden geleni yapmus-
tir. S6yle bakalim Hormisdas, iki savag arasinda su ateg ka-
risiminin formiili hakkinda bir seyler 6grenebildin mi?”
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“Cok biiyiik tehlikeleri gogiisleyerek bazi denizcilerin
girisimleri oldu. Bize artanlardan bir parga verdiler ve bil-
digim kadarnyla onlar1 da size ulastirmayr basardik efen-
dim.”

Komutanlardan biri hemen “Evet,” dedi. “Dogru, bi-
ze ulagtirildi o patlayici. Ama ne yazik ki en bilgili miihen-
dislerimiz bile formiiliinii ¢6zmekte aciz kaldilar. Uzerine
kazayla dékiilen su yiiziinden aragtirmanin yapidig: ¢adir
yanip kiil oldu. Higbir sonug elde edilemedi.”

“Bu Allah’in istegi,” diyen Hormisdas bilgi¢ bilgi¢ ba-
sin1 salladi. “Kallinikos’un sirrin1 6grenmek gergekten de
cok zor. Su anda onunla ¢alisan bazi geng adamlar var, ama
onlar da diinyanin en degerli hazinesi gibi korunuyorlar.
Kallinikos’u 6ldiirmenin de artik bir yaran yok, ¢iinkii basg-
ka bilenler de var bu formiilii, ama bu bilenlerin sayis1 son
derecede az ve onlar da asla ihanet etmezler.”

Muvakkit alayci alayc giildii. “Herhalde buraya bizim
cesaretimizi yok etmek i¢in gelmedin, degil mi Hormisdas.
Leo sana béyle mi demeni 6giitledi?”

“Leo?” Hormisdas’in g6zlerinde birden zafer piriltila-
r1 dolasivermigti. “Degerli efendiler, dogrusu bu aksam bu-
rada bulunmamin en biiyiik nedeni de buydu.”

“Ne demek istiyorsun?” Emirler Emiri'nin kaslar1 ¢a-
tilmast1.

“Yiice askerler, son zamanlarda size gelen raporlara
dikkat etmediniz mi? Imparator’u surlarda, kulelerde, kapi-
larda hig¢ goren olmus mu? Yok degil mi? O halde beni iyi
dinleyin.” Hormisdas gevrek gevrek giildii. “Leo, Roma-
nos’taki savasin sonunda bir okla vuruldu.”

“Allahu ekber,” diyerek bazi emirler ayaga kalktilar.

“Giinlerce hayat1 pamuk ipligine bagli yatt1. $imdi bi-
le tam olarak iyilesememis, doktorlar uzun bir siire kimilda-
madan ve sakin bir sekilde yatmasinin sart oldugunu séylii-
yorlarmis yasayabilmesi igin. Ayni zamanda kentte de garip
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soylentiler dolagsmaya basladi. Tehlikeli fisiltilar... Diyorlar
ki, Imparator 6lmiis...”

Hormisdas sustu, ¢linkii emirler ve komutanlar kendi
aralarinda konugmaya baglamiglardi. Sonra birden kaid Hii-
seyin adeta bagird.

“Soyle kéle taciri, onu vuran ok bizim saflarimizdan
mi, imparatorluk saflarindan mi1 geldi?”

Hormisdas’in agz1 kulaklarina variyordu keyfinden:

“Dogrusu bu degersiz kolenizin okgulukta bir iddiasi
olamaz, ama bu isi iyi yapabilecek, Halife’nin gizli ve sadik
dostu olan birini ben buldum. Gemici Satiros’u kiraladim
bu is igin. Savagin patirtisi i¢inde onu Aziz Romanos’daki
bir bos mazgala yerlestirdim. Zamani bekledik ve Allah bi-
ze yardim etti. Imparator gelip altimizda durdu. Satiros tam
da yerine isabet ettiremedi, eger dyle olsaydi, o zaman be-
nim okun ucuna siirdiigiim zehir...”

“Seni kopek!” diye bagiran birka¢ komutan ayaga fir-
lamist1 6fkeyle. Kiifredip, bagiriyorlardi, ama kéle tiiccar
hi¢ aldirmadan duruyordu.

“Afedersiniz,” dedi kelimeleri uzata uzata. “Ben de
sanmigtim ki, bu gayretimi takdir edeceksiniz. Her neyse
meraklanmayin Imparator yasiyor. Bundan sonrasini size
yamumda getirdigim eski diyakoz Evagrios anlatacak. O si-
zin de dostunuz, ama ne yazik ki hila Hiristiyan, yine de
Emirler Emiri’ne baghdir.”

“Ben boyle adi oyunlarda yokum,” dedi Hiiseyin.
“Ben o adamla yiiz yiize geldim, bir asker olarak konustum,
pis oyunlarla, yalan dolanla Damaskus kilicim: kirletmem
ben.”

“Sakin olun, oturun,” dedi Mesleme. “Allah biliyor
benim bu islerle bir ilgim yok ve bizim inanigimizda hile
hurdaya da yer yoktur. Yalniz sunu da unutmayin, bu kadar
incelikle Konstantinopolis’i alabilmek de miimkiin degildir.
Hormisdas ne yaptiysa kendisi yapmistir, bizim buna bir
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dahlimiz olmadi. Ve yarin bir giin ahirette bunun hesabini
verecek olan da odur. Bize gelince... Eger Leo, o amansiz
diismanimiz yatakta yatiyorsa, acizse, simdi biz bundan ya-
rarlanmayacak miy1z? Anlat bakalim Evagrios, sdyle bildik-
lerini.”

Eski diyakoz pelerinini geri atip ¢evresindekilere tedir-
gin bakti. Bazi askerler hangerleriyle oynuyor, bazilar: teh-
ditkar gozlerle onu siizerken sakallarini sivazliyordu. Korka
korka s6zlerine bagladi, ama kendi sesini duyunca hemen
cesaretlendi. Yunanca konusuyordu, ¢linkii otagdakilerin
bliyiik bir boliimiiniin de Yunanca bildiginden emindi:

“Degerli efendiler bundan bir siire 6nce Imparator’un
annesinin yanina bir kiz koydum. Onu gdzleyip bana bilgi
versin diye... Yalniz baglangigta bu igin degerli dostum Hor-
misdas’la higbir ilgisi yoktu, bunun igin yemin edebilirim.
Ve sunu da s6yleyeyim ben bir Hiristiyan’im, dinime ihane-
ti de asla diigiinmedim, sadece rastlantilar ve ortak sikinti-
lar beni buraya getirdi. Bununigin Panagia’nin beni hog g6-
recegini digtiniiyorum.”

Mesleme,

“Bu laf salatalarin1 kisa kes,” dedi. “Bize kisaca sunu
sOyle, neden biitiin bunlardan bu kadar ge¢ haberdar edil-
dik? Zaman ¢ok degerli ve artik Leo iyilesiyor. Sakin bir ya-
lan sdylemeye kalkma, seni aninda topraga gémdiiriiriim
bogazina kadar. Sonrasini biliyorsun...”

“Hepsi de dogru, hepsi de dogru efendim. Leo’nun ya-
rasinin ne derecede ciddi oldugunu hi¢ kimse tam olarak
bilemiyordu. Cevresindeki askerler bunu son derecede giz-
li tuttular. Bize gelince, biz zaten saklanmak zorunda oldu-
gumuz igin yeterli bilgilere ulagmak hi¢ kolay degildi.”

“Tamam, devam et,” derken Mesleme, sarigini sallads.

“Umitlerimiz sokaklarda, garsilarda ve hatta askerler
arasinda Imparator’u géren olup olmadig1 sorusunun sikga
sorulmasiyla tekrar yeserdi. Sonra dedikodular daha da art-
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t1 ve bagka sorular ¢ikt1 ortaya, hatta cevaplar da... Herkes,
‘Bir gey oldu, bir terslik var,” diyordu artik. Hem de agikga.”

“Bu 6nemli,” diye mirildand1 Mesleme ve adama dog-
ru dikkatle egildi. Digerleri de kulak kesilmisgti.

“”Hormisdas ve ben yine de bunda bir is olabilir diye
kugkulandik. Ciinkii Imparator’a aslan denildigine bakma-
yin siz, o ayn1 zamanda kurnaz bir tilkidir. Ve durumu tam
olarak anlayabilmek i¢in annesinin yanina koydugum kizla,
yani Saloma ile iligki kurabilmeye ¢aligtik. Ama kadinin na-
sil aksi, nasil lanet biri oldugunu bilemezsiniz. Yaninda ¢a-
lisanlara pencereden bile baktirmiyor. Hepsi de hapiste gi-
bi. Ama sonunda, azizlere siikiirler olsun, afedersiniz efen-
diler... Evet siikiirler olsun, Saloma’yr kisa da olsa gérebil-
dim. Bana Imparator’un 6liim doseginde oldugunu séyledi,
ama su anda oradan ¢itkmus, iyilesiyormug ne yazik... Yaga-
yacak... Yine de giinlerce kumildamadan yatmak zorunda,
hi¢ kimseyle konugamaz, dolagamaz, savagsamaz. Ayaga kal-
kana kadar halkindan da, ordusundan da uzakta kalmak zo-
runda Leo.”

“Cok iyi,” diye bagirdi Mesleme. Gozlerini Evagrios’a
dikmigti. “Bu sdylediklerin belki de bize Konstantinopolis’i
geri verebilir, ama sakin bir oyun gevirmeye kalkigma, seni
ikaz ediyorum. Sizin gibi Rumlar’i iyi taninz biz. Ne kadar
givenilmez oldugunuzu da iyi biliriz. Attigin adima dikkat
et. Eger bir hata yapmazsaniz kenti aldigimizda her ikinize
de biner altin verecegim. Ah kegke bu olanlar1 daha 6nce-
den bilebilseydik... Simdi Imparator iyilesiyor.”

“Ama halid zaman var efendim, hem de yeterince za-
man...” Hormisdas'in sesi dzgiivenli ve heyecanlhiydi. “Im-
parator’'un O6ldigli dedikodusu her an hizla yayilabilir
Konstantinopolis’te. Bu da biiyiik bir kargasa yaratir. Hig
kimse kimseye giivenmez. Leo onlar igin her sey demek,
onu ¢ekip aldignizda geriye fazla bir gsey kalmaz. Halk on-
suz kimildayamaz bile. Bize, Evagrios’la bana bir hafta ve-
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rin efendim, yalniz hazineciniz cimrilik etmesin... O zaman
biz bu isi ¢6zeriz. Kimi satin almamiz gerektigini biliyoruz.
Su Franklar, boylarina boslarina bakmayin, ¢ok salak adam-
lardir. Bugiinden itibaren her gece, en iyi adamlarinizdan
bir grubu en zayif kapilardan birine yollayin, nobetgilere
‘Leo 6lmiig, Artavasdos ve Basil basa gegmek i¢in miicade-
leye baglamis,” diye bagirsinlar. Bakin nasil karisacak orta-
lik. Askerler saraya dogru yiiriirler o zaman ve...” Hormis-
das sustu, imali imali etrafina bakt1 ve sonra yerlere kadar
egildi, kalkarken,

“Gerisi zaten siz degerli komutanlara kaliyor,” dedi.

Birkag kisi itiraza yeltendiyse de ¢ogunluk onlara ku-
lak asmad:.

Evagrios ve Hormisdas, onlar1 daracik, egri biigrii sa-
pa bir yoldan gizlice Pera’ya gotiirecek arabaya binerken
bazilar1 “Host, host,” diye bagirdi. Ama artik karar veril-
misti, Mesleme plani uygulayacakti. Konstantinopolis’i ele
gecirmek Emevi onurunu zedeleyen biitiin golgeleri temiz-
lemeye yetecek bir zaferdi.

Ertesi giin ve daha ertesi giinler boyunca hocalar as-
kerlerin arasinda dolasip, hi¢ durmadan sehitlik mertebesi-
nin yliceliginden, cennetten, hurilerden, gilmanlardan, kev-
ser saraplarindan s6z edip durdular. Segilmis birliklere ne-
ler yapmalari gerektigi anlatildi. Hiristiyanlar diigmanda ye-
ni ve tuhaf birtakim hareketler oldugunu fark ediyorlardi,
ama ortada ne yeni bir saldir1 kulesi, ne de képrii ingaat1 go-
riiliiyordu. Ve en 6nemlisi Teodosius surlari eskisi gibi sa-
pasaglam uzanip gidiyordu.



Aslan Kiikreyince

Leo, atesi diistiikten sonra da uzun siire ¢evresine kar-
st ilgisiz ve halsiz yatti. Bir zamanlar kaslarinin giiciiyle kar-
sisindakileri titreten o heybetli adamin zayiflamis, bitkin
hali gercekten de ¢ok iiziicliydii. Ama yine de bir geligme
vardi, ¢evresinde dolasan bakicilarini izleyen goézleri onun
hayata yeniden baglayigini isaret ediyordu.

Antuza surekli olarak oradaydi, yalniz Leo uyanikken
daha ¢ok Sofya ve Kasia’nin onun yaninda olmasi igin elin-
den geleni yapiyordu. Kafasinin igleyis bigimi ve mantigi
hila Mesembria’daki kdy hayatinin kosullanmasi iginde
olan Kasia, onlar1 her ne kadar bagbasa birakmak igin ug-
ragsa da Antuza buna siddetle direniyordu. Yagh kadin iki-
de bir, “Sagin uzuyor kizim, sagin uzuyor,” diyordu. Impa-
rator’un tavirlar1 ise son derecede utangag¢ ve mahguptu,
ama geng kiz onun siirekli kendisini siizmesinden endige
duyuyordu ve ortadan kaybolmak istiyordu. Yine de Kasia
ondan sarki s6ylemesini istediginde bunu asla reddetmiyor-
du. Sonra da Leo uykuya dalinca sessizce bahgeye ¢ikip sa-
ray binalarindan birine dogru kosturuyordu. Burasi daha
onceki imparatorigelerden biri tarafindan yaptirilmig olan
kiigiik bir sapeldi.

Oraya gidip bir kenarda, kegsiglerin yan taraftan gelen
ilahi seslerini dinleyerek oturuyordu. Antuza, kaygi ve ke-
derine gare olarak yalnizliga siginiyordu. Onu kim anlayabi-
lirdi?

Geng kiz, Leo’nun bir Strategos iken kendisine goster-
digi ilginin nasil dedikodulara yol agtigin1 diisiiniince gimdi-
ki durumun yaratacaklarini hayal etmekte zorlanmiyordu.
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Cok daha tehlikeli boyutlara varabilirdi bu gesit dedikodular
ve herkesi son derecede zor durumlara sokardi. Bunu bili-
yordu, bundan emindi. Leo’nun onu sevmesi ve evlenmek is-
temesi geng kizin kalbinin igindeki en giizel hayaldi. Ama...
O artik Imparator’du. Artik 6zel hayat1 kendisine ait
degildi onun. Binlerce, milyonlarca insandan sorumluydu
Imparator. Gurur duyacagy, tertemiz ve giiglii bir hanedani
olmaliydi. Siradan biri degildi artik Leo. Siradan biriyle na-
sil olur da evlenebilirdi? Evet dogruydu, daha 6nce bazi im-
paratorlar bunu yapmuisti, siradan kadinlarin da “Erguvan
Giizeli” olduklar: biliniyordu. II. Teodosius Atinali yoksul
bir hatibin kiz1 olan Eudokia ile I. Justinian da ad1 ¢ikmig
bir tiyatro oyuncusu olan Teodora ile evlenmigti. Yine de
bunlar bir y1gin sorun yaratmist1. Birinci evlilik kéta bir ge-
kilde, aynlikla sonlanmugt1. lkincisinin dedikodulari, ¢al-
kantilar1 ise bunca yil sonra hila devam ediyordu. Ustelik
imparatorlarin her ikisinin de tahta ¢itkmadan 6nce de ¢ok
saglam bir durumlari vard, giigliiydiiler, kimse onlara itiraz
edemezdi. Leo’ya gelince... Sarazenler’i kovduktan sonra ne
olacakti? Leo kendi agziyla s6ylememis miydi Antuza’ya,
“Benim hayatim artik imparatorluga aittir,” diye?
Iste kafas1 bu karamsar diisiincelerle karistiginda bagi-
na kaldirip sapeldeki iinli ikonaya bakip dua ediyordu.
“Ey yiice Meryem, bana yardim et. Onun gibi bir bii-
yiik adamin bana bir zamanlar vermis oldugu sevgiyle yeti-
nebilmem ve bu agki kalbimin dennliklerine gémiip huzura
kavusgabilmem igin bana kuvvet ver. Kendi adimi, onurumu
koruyabilmem igin o biiyiik merhametini benden esirgeme.”
Sonra da tekrar Bukoleon sarayina doniip Kasia ve
Sofya ile degerli hastaya bakmaya devam ediyordu.

Antuza bunlarla meggulken kardesinin kocas1 da bagka
belalarla ugrasiyordu. Kentte bir y1gin miinasebetsiz dedi-
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kodu ¢ikmist. Savagin durmasi ve normal hayata donis ay-
laklarin igine gelmigti ve sdylentilerin ardi arkasi kesilmiyor-
du. Meydanlarda, bahgelerde, sokaklarda herkes birbirine
ayn1 soruyu sorar olmustu: “!mparator nerede?” Onun Bla-
kernai'de olmadig1 artik biliniyordu, Asya’ya ge¢medigi
de... Hi¢ kimse Imparator’u oralarda gérmemisti. Bir iki ke-
re baz1 merakhlar Kalke'nin 6niine gelip “Basileus’u gor-
mek istiyoruz,” diye bagirmis ve Protektorlar tarafindan
uzaklagtirilmigti. Bunlar iyi degildi, ama halk arasindaki
kugkulu fisiltilardan daha tehlikeli olan idari kademelerde-
ki endigelerdi. Leo onlar1 birbirine baglayan tek unsurdu ve
onun yoklugu bu biitiinliigiin bir anda biiyiik bir karmaga-
ya déniigmesine neden olabilirdi. Artavasdos her ne kadar
en biiyiikk Strategos olsa da sonugta o bir Ermeni’ydi,
Leo’nun Anadolu askerleri onu ne 6lgtide kabul ederlerdi?
Deniz zaferi, Basil'in durumu ve gelecegi i¢in ne kadar bir
glivence saglayabilirdi? Diger yiiksek riitbeliler de Bukole-
on’a gelip Imparator'un durumunu kendi goézleriyle gor-
mek istediklerini ima etmeye baglamislardi. “Acaba gergek-
ten de Basileus iyilesiyor muydu? Baghekim dogruyu mu
soylilyordu?” Ve biitiin bu kugkulu, endigeli séylentiler so-
nunda tek bir soruya gelip dayaniyordu: “Eger taht bog ka-
lirsa ne olacakt1?”

Bu karmagay1 yaratanlar1 bulmak olanaksizdi, ¢linki
asla kaynaga ulagilamiyordu, ya da bir yigin, sayisiz kaynak
vardi. Fergal kendi kendine 6fkeyle eski bir Suriye atasozii-
nii tekrarlayip duruyordu: “Itin biri nedensiz de havlasa
onu takip eden aylak itin say1s1 bini bulur.” Bitiin Konstan-
tinopolis bir dedikodu denizine diismiis gibiydi simdi.

Leo’'nun iyilesmeye baglamasindan sonraki beginci giin
Basil, Artavasdos, Kasia ve Fergal Bukoleon’da bu durumu
gozden gegirip bir ¢are bulmak iizere bir araya geldiler.
Franklar’in, yani paral:i askerlerin komutani olan Karlman
bela ¢ikarmaya baglamigti. Onun anlagmasi Roma ile degil,
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dogrudan Leo ile idi ve adam “Eger o yoksa ben de yo-
kum,” diye tutturmustu. Karlman igin, ugruna savasabile-
cegi tek adam Leo’ydu ve israrla onu gérmek istiyordu.

Basil askerce bir ¢6ziim 6nerdi: “Augusteum’da duru-
mu agiklayalim. Basileus’un yaralandigini, ama simdi iyileg-
mekte oldugunu agiklayalim.” Artavasdos’un buna itirazla-
r1 vards, diyordu ki, “Eger bunu agiklarsak ve Imparator bir
iki glin icinde ortada goriinmezse hemen o6ldugii lafi ¢ikar
ve o zaman da ortalik iyice kanigir. Bence bdyle bir agikla-
may1 ancak onun ayaga kalkabildigi bir durumda yapmali-
y1z.” Herkes buna katildi, zaten su aralar Sarazenler’in bir
hiicuma kalkigabileceklerine dair igsaret yoktu, hatta bu yiiz-
den onlar1 gozleyen nobetgi birliklerinde bile bir gevseme
vardi. Bir siire daha bekleme karari aldi Leo’nun dostlari ve
annesi.

Imparator gercekten de giderek iyilesiyordu. Yatagin-
da dogrulup Basil ve Fergal'e sik sik kugatma ile ilgili soru-
lar soruyor ve onlar ne derse desin kentin giiven iginde ol-
duguna bir tiirlii inanmiyordu. Béyle durumlarda baghekim
gelip onlar1 disari ¢ikartiyordu. Annesi yatmasini soyledi-
ginde dinlemiyordu. O zaman Kasia, Antuza’ya isaret edi-
yor ve geng kizin kiigiiciik bir ricasiyla Imparator uslu bir
cocuk gibi tekrar yatagina uzaniyordu.

Birkag giin daha gegti. Leo artik oturabiliyordu. Ertesi
glin biitiin Strategoslar’t birlikte gormek istedigini soyledi,
Basil ve Fergal’in ondan bir seyler sakladigindan kugkulani-
yordu. Baghekim tekrar geldi ve ona, “Yiice efendim,” de-
di. “Bunu heniiz yapamazsiniz, daha yeterince giiglenmedi-
niz, tekrar agirlagabilirsiniz.” Bu sdzler Basileus’u Sylesine
ofkelendirdi ki adami derhal kovdu yanindan, arkasindan
da avaz giktig1 kadar,

“Bu adam Mesleme’den riigvet mi aliyor?” diye bagird1.

Yine de o 6gleden sonra sakin gegti. Soguk, gri surath
bir giindii. Oda mangallarla ssitiliyordu. Bukoleon’dan ba-



Erguvan Gizeli 371

kinca Konstantinopolis’in kusatma altnda bir kent oldugu-
nu anlamak ¢ok zordu. Fergal durumun iyi oldugu raporla-
rint getirmisti ve Artavasdos da Blakernai’deki birliklerin
bir kismini tekrar Kalkedon’a génderme karan almigti
Gélgeler uzuyordu, giines az sonra batacakti. Antuza yata-
gin kenarinda yiiksek sesle Imparator’a kitap okuyordu.
Odanin biraz daha uzak bir késesinde Kasia’yla Plasidia de-
rin bir sohbete dalmigti. Bir bagka kosede sessizce ayakta
bekleyen Saloma, dikkatli gozlerle siiziiyordu herkesi. O si-
rada sarayin bahgesinden at nallarinin tikirtilar: geldi ve so-
ra da birtakim bagiriglar. Aslinda bunlar normal seylerdi.
Sarayin gidip geleni ne de olsa boldu. Yalniz bu defa sesler
kesilmedi, tam tersine artt1. Peter’in, “Hayr, simdi giremez-
siniz igeri,” diye bagirdig1 duyuldu. Ve igeri telas iginde, ba-
sinda migferi olmadig1 halde ve alninda kan sizan ince bir
yarayla Basil girdi. Plasidia endiseyle kocasina dogru kostu.

“Savastin m1? Hani her sey sakin ve yolundaydi? Pana-
gia’ya siikiirler olsun sagsin.”

Amiral hi¢ cevap vemeden dogrudan Imparator’un ya-
taginin yanina gitti ve selam bile vermeden konugmaya bag-
ladx:

“Bagka bir yol kalmadi, kendini gostermelisin. Frank-
lar isyan etti. Surlarda Imparator 6ldii sdylentileri dolasiyor.
Sarayda imparatorluk kavgalar1 ¢iktigi lafiyla galkalaniyor
ordu. Sarazenler kuzey kapilarina saldirdi ve daha simdiden
birkag¢ kiigiik kuleyi aldilar. Gergi bunlar 6nemi olmayan
kuleler ama, yine de bunu durdurmaliyiz.”

“Ne 6ldii mii? Ben mi?” Leo yerinden firladi, hemen
giyinmek istiyordu.

“Oglum, oglum, sakin ol, kendini 6ldiireceksin.”

Kasia bagiriyordu, ama oglunun onu dinleyecek hali
yoktu. Antuza sakin bir sesle, “Sadece Augusteum’a ka-
dar,” dedi.

Imparator sert bir sesle cevap verdi herkese,
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“Ben bir imparatorun gitmesi gereken her yere gide-

im.”
Kadinlar onun yere diigmesini bekliyorlardi, ama Leo
birka¢ adim sonra kendini toparladi. Yiizii solgun ve yor-
gundu. Yine de digar:1 ¢iku ve Basil'le gelen askerlerin ara-
sina girdi:

“Cabuk zirhim, migferim, atim,” diye bagirdi. Silahla-
rin1 kugandiktan sonra yardimla atina atladi, gergekten de
mucizevi bir sekilde daha iyi gériiniiyordu Imparator.

O sirada bir haberci daha geldi nefes nefese,

“Blakernai’de gogiis goglise dovigiiliyor, Franklar
surlar1 biraktilar, Adrianopolis caddesinden saraya dogru
yiirliyorlar. Makrobios elindeki birkag kisiyle elinden gele-
ni yapmaya ¢alisiyor Sarazenler’e karst.”

Leo, Kalke’nin oniindeki imparatorluk meydanina
dogru siirdii atini. Onu goren Protektorlar biiyiik bir cogku
ve seving i¢inde bagirmaya basladilar: “Basileus. O iyiles-
mis...”

“Arkadaslar,” dedi Imparator. “Goériiyorsunuz ki ben
6lmedim. Simdi gidip o Sarazenler’e aslanin kuyruguyla oy-
namanin ne demek oldugunu gésterecegim.”

“Aslanimiz, aslanimiz. Sen ¢ok yasa...”

Bir meydandan digerine dogru dortnala giderken se-
ving ¢igliklarinin sayisi da artti. Her yandan askerler ve si-
viller ¢ikip bu coskuya katihyordu. Artavasdos da Sarazen-
ler’in surlara saldirdig:1 haberiyle savas dairesinden digsan
firlamist1. Imparator Adrianopolis caddesine ulagmigti.
Apostol Kilisesi'nin yakinlarinda Franklar’la karsilagti, bag-
larinda dev Karlman vardi, saraya gidiyorlarda.

Leo migferini ¢ikarip ona yanast::

“Bu yana baltali adam,” dedi. “Sarazenler Bogaz’da
degil, Blakernai’de.”
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Franklar’in komutan: elindeki mesaleyi Imparator’un
yliziine dogru yaklastird1 ve “Bu, bu sizim aslanimiz,” diye
bagirdi. “Bize yalan soylediler, o sag, yasiyor. Haydi geri
kardeslerim, gidip diismanin hakkindan gelelim.”

Biiyiik Aspar Sarnici tarafindan yeni bela haberleri gel-
migti. Sarazenler i¢ surlara ulagmigti. Savunma yapanlar ara-
sinda yeni bir sdylenti daha yayiliyordu: “Mesleme’nin do-
nanmasi Hali¢’e girmis.” Bu son derecede moral bozucu
soylentilere kesinlikle bir son vermek ve Sarazenler’i surlar-
dan firlatip atmak sartti, Leo ne olursa olsun bunu bagar-
maliydi. lIlerledikge mesalelere gerek kalmadi, gokyiizii
alevlerden kipkizil olmugtu. Savasin gok giiriiltiisiine ben-
zeyen sesi yine herkesin kulaklarinda pathyordu.

Imparator surlara ulagip da atindan indiginde onu gé-
ren biitiin askerlerin gézlerinde gliven piriltilar: belirdi.
Leo derhal karg1 saldir1 emrini verdi. Emindi, arkasinda bii-
tiin Konstantinopolis vardi.

Roma savunmasinin aniden gii¢lenmesi Sarazenler’i sa-
sirtmigt1. Hiristiyanlar, “Diigmana 6liim, aslanimiz geri gel-
di, aslanimiz ¢ok ag,” diye bagiriyorlardi. On cephede sava-
san kaidler gerilerden yardim istemeye bagladilar. Kentin
icinden kendilerine sizdirilan bilgilere dayanarak saldiriy1
Blakernai’de yogunlastirmisti Arap ordusu. Burasi Hali¢’e
yakin bir bélgeydi ve arazinin yapisi nedeniyle surlarin gev-
resinde hendekler yoktu. Baglangigta bu bir avantaj gibi go-
riinmiistii, ama simdi inisli ¢ikigli bu tepelik arazi Frankla-
r'in da geri déniigiinden sonra tam tersine dezavantajli bir
durum yaratmisti. Yanlarinda getirdikleri merdivenleri sur-
lara dayamalari olanaksizlagmigti. Alt1 kuleleri vardi saldiri-
da kullanmay: planladiklari, “Ayakkabicilar Kapisi”’nda
bunlar ise yaramigti, ama simdi destek gligler de savasa ka-
tilinca is zorlagmisti.

Blakernai’'nin giineyindeki ili¢ kapiy1 agtiran Leo, as-
kerlerine saldirmalar1 emrini vermekte bir an bile tereddiit
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etmedi. Atlilar, piyadeler ve kent birlikleri kovandan firla-
yan arilar gibi saldirdilar Sarazenler’in tizerine. Leo surlar
boyunca hi¢ durmadan o kuleden bu kuleye gidiyordu.
Araplar ve Iranlilar iizerlerine gelen bu giigleri ilkinde geri
puiskiirtmeyi basardilar, bunun lizerine Leo Anadolu Birli-
gi’ni ileri siirdii. Deneyimli ve usta savaggilar liderlerinin ge-
ri gelisinin de verdigi cogku ve hirsla hi¢bir engel tanima-
dan durumu tersine gevirmekte gecikmediler.

Emirler geri hatlardan durmadan adam istiyordu, ama
gece karanliginda ve beklenmedik bu direng karsisinda bu-
nun yerine getirilmesine olanak kalmamigti artik. Blakernai’
nin surlardan yansiyan alevlerin 1s131nda aydinlanan tepele-
rinde ¢ok sayida askerin geri gekildigi gériiliiyordu. As-
lan’in geri d6niigii onlarin talihini dondiirmiistd.

Leo tepede durmus savag1 seyrediyordu. Alevlerin al-
tinda mor pelerini ve yanindaki kartalli bayrakla gercekten
de korkutucu bir gériiniisii vardi ve ¢ok uzaklardan bile
fark edilebiliyordu.

Savag bitmek lizereydi, Franklar adeta azgin bir hirsla
surlarin 6niinde kalan son diigman askerlerini silip stipiirii-
yorlardi. “Biz aslanin digleriyiz,” diye bagiriyordu Karlman.
Surlarda kalanlar ise oradan araya kagigiyordu, ama sonug
degismeyecekti, kurtulmalarn olanaksizdi. Leo yeteri kadar
kan dokildigiint distiniiyordu, Sarazenler’e teslim olma-
larini sdyledi ve adamlar palalarini atip kollarini havaya kal-
dirdilar.

Blakernai saldiris1 Mesleme’nin tam bes bin adamini
yok etmisti ve bunlar en seckin askerlerdendi. Ustelik bu
defa Hiristiyanlar o sihirli atesi de kullanmamiglardi. Sara-
zen ordusunun morali ¢ok bozuktu, geri dénebilenler
kamplarinda sessizce oturmug yaralarin1 sarmaya ¢aligiyor-
lardi, hava buz gibi soguktu.

* k %
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Leo savasg boyunca hi¢ durmadan hareket etmis, birbi-
rinden dogru, yerinde emirler vermigti. Fergal ise onun ya-
nindan hi¢ ayrilmamig ve géziinii Imparator’dan ayirma-
must1. Birka¢ kez Leo’nun sesi titremis, savasin sonlarina
dogruysa ¢atlamisti. Fergal ona artik durmasi gerektigini
soylediyse de bundan bir sonug alamad:. Bir irmaga, akma
demek gibi bir seydi bu. Simdi de bizzat kendisine teslim
olmak isteyen baz1 Araplar’1 karsilamak lizere “Ayakkabici-
lar Kapisi1”na at sirtinda gelmisti. Esirleri beklerken Fergal
onun, “Hepsini silip siiplirene kadar dayandim,” diye miril-
dandigini duydu.

Ve bunlar onun son sézleri oldu, Imparator bir agag gi-
bi devrildi. Cevresindekiler onu yere diismeden 6nce zor
yakalad1.

Kisa zaman sonra surlar, “Basileus bayilmig,” sozleriy-
le dalgaland: ve seving ¢igliklarinin yerini derin bir sessizlik
aldr. Yanina ilk ulasan subaylar onu goriince “Olmiis,” diye
aglamaya bagladilar. Zirhi ¢ikartilds, yiizii bembeyazd;, kal-
binin attigin1 séyledi Fergal umut dolu bir sesle. Leo 6lme-
misti, ama her an 6lecekmis gibi duruyordu. Diigmanla aci-
masizca doviisen askerler simdi g6ézyaglarini siliyordu. Her-
kes dua etmeye baslamisti, Tanrr’ya yalvariyorlard: aslanla-
rinin yasamasi igin. Generaller bir arabayla Imparator’un
derhal saraya gotiiriilmesi emrini verdiler.

lyi ya da kétii higbir haber saklanamiyordu. Daha ara-
ba Adrianopolis caddesine gelmeden Leo’nun hastalandigi-
n1 Konstantinopolis’te duymayan kalmamigti1. Binlerce in-
san arabanin gegecegi yollara birikmisti. Savagi kazanmis ol-
manin sevincinden eser kalmamigti halkta. Kesin bir sessiz-
lik igindeydi kent. Araba gegerken kadin, erkek biitiin
Konstantinopolisliler diz ¢okiip dua ediyordu. Mesalelerin
is1g1yla giindiiz gibi aydinlatilmig Kalke'ye gelindiginde
kontlar, logotetler, konsiiller yerlere kadar egilerek kargila-
dilar onu. Olmeye de gelse o muzaffer bir Imparator’du.
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Toren giysileri igcindeki bu sessiz ve saygili kargilama heye-
ti, Imparator’u tagiyanlar1 Bukoleon’a dogru izliyordu.

O sirada herkesi sasirtan bir olay oldu. Geng, basi agik,
saglar1 omuzlarinin biraz tizerinde bir kiz kogsmaya baglad:
onlara dogru. Onun da yiizii Imparator’unki kadar beyazd.
Hicbir seye, hi¢ kimseye aldirmadan kendini Imparator’u
tastyanlarin dniline att1. Sonra da sedyenin tizerine kapandi.

“Leo, Leo,” diye agliyordu. “Ben de etten kemiktenim.
Buna daha fazla katlanamam. Ne olur konug, konug benim-
le. Sana kiyanlara lanetler olsun.”

Bashekim onu zorla uzaklastirmak istedi ama o,

“O benim savagcim,” diye bagirdi. “O benim savas-
¢im, tek bildigim budur.” Higkiriklar igindeki kiz zorlukla
igeri gotiiriildi. Bagshekim Leo’yu muayene ettikten sonra
“Tanrr'ya siikredelim,” dedi. “Yaras1 agilmamuis, sadece as1-
r1 yorgun. Nabzi yavas yavag diizeliyor. Hemen yatagina ya-
tiralim onu. Herkes kiliselere kosup dua etsin.”

Fergal’le Basil, Leo’yu yavasca odaya tasiyip, yatagina
koydular ve odanin kapilari soylularin yiiziine kapatildi
Geng kiz ortalarda yoktu. Soylular birbirlerine soran géz-
lerle baktilar. .

“O kimdi?”

Kont Moris Dukas bilgi¢ bilgi¢, “Galiba ben biliyo-
rum,” dedi. “Sanirim majesteleri herkesin sandig1 kadar
miinzevi bir kesis hayat1 yasamiyor. O kiz, su linli Antuza,
Imparator’'un arkadas: olan tuhaf bilgin Kallinikos’un kii-
cik kiz1.”

“Anlagsild1,” diye fisildasanlarin kaglar1 anlamli bir ge-
kilde havaya kalkarken yiizlerinde alayci bir giiliis belirmisti.

Ertesi giin Kasia, Peter’i Antuza’y: tekrar Bukoleon’a
getirmek lizere Kallinikos’a génderdi. Leo ¢ok iyiydi, ama
tekrar oturup konusabilmesi i¢in zamana ihtiya¢ vardi ve
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bu zaman i¢inde de Antuza’nin yardimlarina.

Antuza Peter’e “Eger...” dedi. “Eger bu bir emirse bu-
na uyarim elbette, ama bana acimasini istiyorum Impara-
tor’'umuzun anasinin. Onu beklerken ¢ildirdim, biitiin den-
gem bozuldu ve dyle garesiz gériince de kendimi tutama-
dim. Simdi utaniyorum. Bunun sonu yok. O bir Imparator,
bense kendi halinde siradan bir kizim. Imparator’a hizmet
ugruna canimi bile veririm. Ama simdi beni affetsinler. Be-
nim artik Trakyal1 bir yegenim olamaz.”

Ertesi giin Antuza Pankrator’a gitti. Burasi kentin ikin-
ci biiyiikk hastanesiydi ve yaralilarla doluydu. Bilgisini ve
gayretini onlar iyilestirmek lizerinde yogunlagtirdi. Kisa za-
manda da bu 6zellikleriyle hastanenin en sevilen, en giive-
nilen hemsirelerinden biri oldu. Fergal zaman zaman ona
Leo’yla ilgili haberler getiriyordu, ama herkes gibi o da bi-
liyordu ki, artik Antuza saraya donmeyecekti.

Sirus’un Ruhu Nasil Kurtuldu?®

Surlara yapilan ikinci saldirinin da bagarnsizlikla sonug-
lanmas1 son derecede biiyiik bir hayal kiriklig1 ve yikima yol
agmigt1 Sarazenler’de. Karadeniz’den esen soguk ve hatta
dondurucu riizgarlarla titremiglerdi barakalarda, ¢adirlarda
askerler. Yemekleri de, silahlari da giderek azaliyordu. Arap
istilacilar Trakya’da tek bir sap bugday, tek bir dal {iziim bi-
rakmamiglardi. Ama bu da yetmemisti koskocaman bir or-
duyu beslemeye. Emirler kendi aralarinda Konstantinopo-
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lis’in alinmasinin belki de Allah’in emri olmadigint konugu-
yorlardi durmadan. Damaskus ilkbaharda destek yollayaca-
gin1 soylilyordu, ama acaba bir ilkbahar olacak miyds?

Son derece sert gecen kiga, sicak iklimlerin gocugu
olan bu insanlar aligik degillerdi. Her yer karla kapliydi. As-
kerler de, hayvanlar1 da birer birer hastalanip 6liiyordu. Ve
kenttekilerin bolluk i¢inde yasadiklari haberleri geliyordu
stk sik. Surlardan Romali askerler, “Hazirlanin,” diye bagi-
riyordu. “Aslan’in yaralar: iyilesti, yakinda gelip sizi tekrar
paralayacak.”

Ilkbaharin ilk 1lik riizgarlar1 esmeye basladiginda Da-
maskus’tan yeni bir haber geldi. Halife Siileyman, tam kar-
desine yardim yollamak ilizereyken bu diinyadan ayrilmigt1
ve yerine II. Omer ge¢misti. O da génliine Konstantinopo-
lis’in fethine koymustu. Fenike ve Misir’da yeniden gemi
yapimina baglandi. Kahire’den Buhara’ya kadar adim adim
dolast1 hocalar. Havanin 1sinmasi cesaret vermisti herkese.
Hilafet, itibarini bu fetihe baglamisti. Bundan vazgegmek,
yenilgiyi kabul etmek anlamina gelecekti ve bu da Emevile-
r'in Islam alemindeki yerini sarsacakti. Omer bunu goéze
alamazd1.

Konstantinopolis de ayni bahar riizgarlariyla kucak
kucagaydi. Leo artik iyilegmigti, yalniz daha zayif ve solgun
goruniiyordu. Kasia ve Fergal her ne kadar ona giictini
olur olmaz harcamamasi igin nasihat etseler de o deli gibi
caligmaya devam ediyordu. Surlari, kuleleri, kaleleri teftig
ediyor, talimleri izliyordu. Surlardaki kiigiik bir ¢arpigma s1-
rasinda yine tehlike atlatmigti, bir anda onlarca ok yagmigti
lizerine ve askerlerinin fedekarca kendilerini 6niine atmala-
r1 sayesinde kurtulmustu bu saldiridan. Leo’yu higbir sey
sorumluluklarindan uzaklagtiramiyordu, o bununla mutlu
olan biriydi.

Ki1s boyunca sadece o degil, biitiin kent ¢alisip hazir-
lanmuigt1 gelecekteki tehlikelere karsi. Kent birliklerinin du-
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rumu olaganiisti diizelmisti. Bir yil 6nceki aylaklar su anda
stk1 birer savag¢t olmuglardi ve meydanlarda “Ne zaman su
Mesleme’nin hakkindan gelecegiz?” diye bagirip duruyor-
lardi. Leo bunlara giiliimseyerek bakiyor ve sonra,

“Emir vermek benim isim,” diyordu. “Sizinki de o em-
ri beklemek...”

Kallinikos kendi diizenine geri donmisti. Artik “Su
atesi” isiyle Leander ugrasiyordu. Yagh bilgin ona tiim bil-
diklerini aktarmisti, zora distiigiinde gelip ona akil danigi-
labilirdi, ama artik onun goérevi sonlanmigti. Ve Kallinikos
tekrar “Bans Evi”ndeydi, tabii Antuza da...

Eve kavugsmak onun da ¢ok hoguna gitmis ve yaralari-
n1 sarmasina yardimci olmusgtu. Etrafta artik tek bir asker
sesi duymuyordu. Dorkon hili kapinin 6niinde onlar1 bek-
liyordu. Bahgedeki, pencere 6nlerindeki biitiin bitkiler ye-
sermis ve tomurcuklanmisti, hog kokular yayiliyordu ortali-
ga. Kediler keyifli keyifli geriniyordu gilinesin altinda. Isi-
nan havalar Antuza'nin ¢ok sevdigi gé¢men kuglar1 da ge-
tirmisti. Hi¢bir diigman onlarin kuzeye gelmesini engelleye-
miyordu, biitiin Konstantinopolis bu irili ufakli bir yigin ci-
viltili kusla senlenivermisti birden. Kemerlerin, kapilarin te-
pelerine kirlangiglar yuvalanmisti; kubbelerin arasinda, ges-
me baslarinda giivercinler mirildaniyordu; ¢am dallarinin
arasinda yusufcuklar 6tiiyordu; yaligapkinlari hizla ugusu-
yordu yiikseklerde; leylekler yuvalarina kurulmus bilgig bil-
gic ortalip1 siiziiyordu; sergeler binbir yaramazlik pesindey-
di. Konstantinopolis i¢in savag devam ediyordu, ama “Barig
Evi” sanki bunlardan ¢ok, ¢ok uzaklarda bir yerdeydi. Kus
sesleri, baharin rayihasi ve masmavi bir gékyiizi...Antuza
bunlardan ¢ok mutlu oluyordu.

Onu mutlu eden bir bagka yer de hastaneydi. Bagkala-
rinin actlarini dindirerek, onlara umut vererek higbir kilise-
de bulunamayacak bir huzura kavugsmustu. Ama yine de ba-
z1 geceler balkonda oturup da kentin 1giklarini ve ay1 seyre-
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derken go6zleri Dafne ile Kalke’'nin altin kapli kubbelerine
kayiyordu ve iginden diyordu ki “O, orada.” Leo’nun yiizi
gozlerinin dniine geliyordu, onu diigiiniiyordu. G6zyaslari-
ni1 igine atiyordu Antuza ve hayat tiim giizellikleri ve acima-
sizligiyla devam ediyordu.

Kisa zaman sonra o da kentin diger yasayanlar1 gibi
cok yakinda yeniden biiyiik bir savas olacagini 6grendi.
Emir Merdesen’in komutasindaki birlikler Kiigiik Asya’y1
gecip Bitinia’'ya ulagmigti. Sarazenler kuvvetli Nikomedya
ve Nikaia kalelerine saldirmadan dogrudan Bogaz'a ulas-
may1 tercih etmislerdi. Kalkedon’daki kéyler isgal altinday-
di. Konstantinopolis halki Asya yakasindan yiikselen du-
manlari seyrediyordu giinlerdir, tipki daha 6nce Trakya’dan
yiikselen dumanlari seyrettikleri gibi. Birkag giin sonra bag-
kent bir bagka haberle sarsildi. Marmara’da yeniden ve es-
kisinden ¢ok daha biiyiik bir Miisliiman donanmasi goriil-
miistii. Binlerce insan tekrar surlara gidip yeni iggalcilerin
gelisini seyretti surlardan. Mesleme’nin donanmasindan ka-
lanlara yardim igin ¢ok giiglii iki donanma daha gelmisti
Konstantinopolis’e. Tam dort yiiz gemiydi Misir'dan gelen
deniz kuvvetleri ve komutanlar1 da Emir Siifyan’d1. Kuzey
Afrika’dan gelenlerin sayisi ise li¢ yiiz altmist1 ve onlarin ba-
sinda da Emir Yezid vard1.

Yeni gelenler eskilerin onlara “Rum Atesi” konusunda
sOylediklerine hi¢ mi hi¢ aldirmamis gibiydiler, gii¢lerine
gliveniyorlardi. Romali generallere gelince, onlar da bu bas-
tiran yeni Misliiman dalgasiyla sasirmig ve hatta oldukga te-
dirgin olmusglardi, ama bunu belli etmemeye ¢alisiyorlardi.
Giizel bir ilkbahar sabahi akintinin da yardimiyla Misir’dan
gelen donanma Bogaz'in yolunu tutmay: basardi ve gidip
Terapia agiklarinda demir att1. Afrika’dan yelken aganlar da
Kartalimen’de...
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Konstantinopolisliler ge¢mis zaferlerin etkisiyle Ha-
li¢’in agzini kapayan zincirin kaldirilip dromondlarin diis-
mana saldirmasini beklediler sabirsizlikla, ama imparator-
luk gemilerinden higbiri yerinden bile kimildamadi. Kent
gercekten de dort bir yandan sarilmisti: Trakya, Asya, Bo-
gaz, Marmara... Her bir taraf diisman kayniyordu. Ve her-
kese giiven veren tek sey Imparator’du. Ona giiveniyordu
Konstantinopolisliler.

Antuza giin boyunca ev isgleriyle ugrasip durmustu.
Opysa Sofya gerilimli bir telag ve korkuyu yasiyordu. Fergal
sagin1 boyayip, o unli Suriyeli giysilerine biirtiniip tekrar
ortadan kaybolmustu. Antuza kizkardesini her ne kadar sa-
kinlestirmeye g¢aligsa da bunu bagaramamigti, Sofya panik
icindeydi. Sabaha karg1 neyse ki Basil’den onu yatistiracak
bir mesaj geldi. Fergal kiigiik bir tekneyle Hali¢’den ¢ikip
sOyle bir dolagmisti ve sonunda da gece bastirdiginda geri
gelmisti, su anda da Imparator’un yanindayds

Arap kusatmasinin ertesi giinii boyunca kentte her za-
mankinin disinda, higbir farkli askeri hareket gériilmedi.
Garnizonlardan gelen tek bir giiriilti bile olmamist1. Sade-
ce Imparator surlarda, baz1 noktalar1 kontrol etmisti, ama
bu onun zaten daima yaptig1 bir seydi. Hali¢’e gelince...
Orada da bir hareket yoktu, ama dromondlar hazir durum-
da bekliyorlardi. Akgam iistiine dogru gemiler i¢in toplanan
yeni kiirekgilerin ayak sesleri duyuldu sokaklarda. Giin ba-
timini higbir sey erteleyemiyordu, giines biitiin gorkemiyle
denizi ve gdgi binbir renge boyayarak batti. Sanki her sey
biiyiik bir huzur ve baris i¢inde gibiydi.

Sarayin arka kapilarindan birinde at kigsnemeleri igitil-
diginde nébetgiler yeni degismisti. Leo bastan ayaga zirhla-
nna buriiniip, silahlarini kusanmisti. Annesini Mikael’e
emanet etti, rahip de onu kutsad1. Imparator, Patrik’ten ¢ok
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bu aile dostu din adamina giiveniyor, onu istiyordu 6zel du-
rumlarda. Vedalastiktan sonra yanindakilerle birlikte lima-
na dogru siirdi atini. Orada onu Basil, Fergal ve birkag
6nemli komutan bekliyordu. Tek bir mesalenin altinda top-
lanmiglardi. Imparator, amirale, “Gemiler hazir mi?” diye
sordu.

“Bagtan sona.”

“O halde tamam, haydi ‘Aziz Mikael’e gidelim.”

Kiigiik bir tekne onlari hig ses ¢ikarmadan imparator-
luk gemisine gotiirdi. Leo bir ip merdivenden yukan tir-
mand1. Giivertedekiler onu goriince aldiklari emir uyarinca
tezahiirat yapmadan karsiladilar. Biitiin kiirekgiler yerlerine
oturmus hazirdi. Leo yerini aldi. Gokylizii bulutlu ve aysiz-
di, karanlik bir geceydi. Ama keskin gézli biri, yine de bu
karanlikta Hali¢’in batisindaki i¢ limandan belli belirsiz,
hayalete benzeyen dramondlarin yavas yavas “Aziz Mika-
el”e dogru yaklastigini gorebilirdi.

Imparatorluk kalyonu demirini yukar1 ¢ekmis, ama ta-
mamen toplamamuigt1. Herkes biiyiik bir sessizlik igindeydi.

Fergal dikkatle karanliga baktiktan sonra Leo’ya,
“Tam geceyarist burada olacaklardi,” dedi.

“Heniiz tam geceyarist degil, ama eger gecikirlerse on-
larsiz gitmek zorunda kaliriz, erteleme yapamayiz. Kaderle
zar atacafiz...”

Dakikalar uzuyor, uzuyordu. Gemidekilerin tiimii de
biiyiik bir gerilim ve sabirsizlik icindeydi, Imparator bile
parmaklarini sinirli sinirli kiippestenin kenarina vuruyordu.
Birden gozciilerden biri “Iste,” diye fisildadi. Galata 6nle-
rinde Bogaz tarafindan gelen kiigiik bir tekne vardi. Kiirek-
leri bir inip bir kalkiyordu, hizla yaklagiyordu Hali¢’e. Sim-
di biiyiik zincirin kiizey ucundayd: ve igeri girdi. Tekne
dogrudan “Aziz Mikael”’e dogru geliyordu. Gerilim iyice
artmisti, o sirada gemicilerden biri elindeki gekici yere di-
sirdii. Gecenin sessizliginde ve bu sinir bozuklugu iginde
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bu ses herkese gok giiriiltiisti gibi gelmigsti. Basil kendini tu-
tamay1p mizraginin ucuyla adami diirtti. Diger dromondlar
da yaklagiyordu, ama tiim ilgi giderek belirginlesen kiigiik
teknedeydi.

Kisa bir stire i¢inde geldi ve imparatorluk kalyonunun
yakininda durdu, kalyonun giivertesinde li¢ kandil bir ya-
nip bir sondu. Bu isaretin cevabi olarak Yunanca ve Kipti-
ce karigik bir seslenme duyuldu:

“Cok yasa Basileus, Imparatorumuz Leo sen ¢ok yasa!”

“Bu bagrislar her seyi mahvedebilir,” diye séylendi Ba-
sil. Kiigtik teknedeki adamlar denizcilerin uzattig1 ip merdi-
venden yukari tirmanmuglardi. Misirlilar’in liderinin sesi
tekrar duyuldu:

“Bizi Imparator’a gotiiriin hemen.” Leo’nun erguvan
rengi pelerinini goriir gérmez hepsi diz ¢oktiler.

“Yice Basileus,” dedi adam. “Ben Fergal'in size sdzu-
ni ettigi Sirus’'um. Kendisi buiyiik bir tehlikeyi goze alarak
gelip beni Emir’in donanmasinda buldu ve durumu anlatt1.
Ben ve arkadaglarim hila Hiristiyaniz, Halife bizi dinimiz-
den dondiirmek igin elinden geleni yapti, ama biz igten ige
bagliligimizi siirdiirdiik kendi inanglarimiza. Simdi irkimiza
yapilanlarin intikamini almak igin yanip tutusuyoruz. Ruh-
larimizi kurtarmak istiyoruz efendimiz. Hizmetinizdeyiz.”

“Anladim,” dedi Leo. “Tanri1 simdi size hatalariniz af-
fettirebilmeniz i¢in bir firsat verdi. Haydi bizi onlara gétiir,
eger basarirsak biitiin Konstantinopolis sizin ruhlarinizin
kurtulusu i¢in dua edecektir.”

“Bunun i¢in minnettariz yiice Basileus.”

Basil derhal gereken emirleri verdi, demir alindi, ku-
rekgiler sessizce ama kuvvetle asildilar kiireklerine.

Amiral, “Eger Tann izin verirse Konstantinopolis’i
tekrar gorebiliriz,” diye mirildandi gemi ilerlerken.

Birer birer Roma dromondlar1 Bogaz’a ¢ikt1. Yirmi beg
tane degillerdi bu defa, biitiin donanma, imparatorluk ken-
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tinin tim gemileri bu gece harekitina katiliyordu. “Aziz
Mikael”in pruva diregindeki soluk igiktan bagka bir yon
gosterici yoktu. Yavas yavas Bogaz’da ilerlemeye basladilar.
Mikaelion’u, Kelai’yi, Hermaion’u gegtiler. Buradan hemen
sonra, Asya ve Avrupa’nin birbirine dokunacakmig gibi
yaklasti1 yerde geminin burnundaki denizci fisiltiyla “Bir
gozcii gemisi,” dedi. Az sonra da kiirek sesleri duyuldu ve
ardindan da biri Arapga,

“Allah adina cevap verin kimsiniz?” diye bagirdi.

Sirus dromondun ucuna gitmigti. Belirgin Kipti aksa-
niyla cevap verdi adama:

“Asagidaki Afrika donanmasindaniz, size destek ver-
meye geldik, amiraliniz bizi ¢agirmis.”

“Parolayi soyle.”

Sirus, parolay: soyleyince,

“Tamam. Bizi korkuttunuz, diigman gemisi sandik. O
kurnaz képeklerden her sey beklenir, ne de olsa bu azgin
akintilari iyi taniyorlar,” dedi adam.

“Asya tarafinda akinti daha da fazla. Komutanimiz
kaptaniniza bir sey sormak istiyor, yanasin.”

Basil sessizce, ama ¢abuk ¢abuk bir y1gin emir veriyor-
du miirettebata. “Aziz Mikael” kivrak bir hareketle Misir
gozcii gemisine bordoladi. Misirlilar neye ugradiklarini bile
anlayamadan hareketsiz hale getirildiler. Her sey sessizce
halledilmigti. Ates kullanilmamigti, diisman donanmasinin
ayaga firlamasini istemiyorlardi

Ele gegirilen gemi ve esirler bir dromonda birakild: ve
digerleri yola devam ettiler. Fidalias'in kayalik burnunu
gegtiler, simdi de 6nlerinde Bogaz’in en genis yeri uzaniyor-
du. Burasi Terapia ile Asya yakisindaki Herakles’in Yatag:
denilen tepeler arasindayd:.

Leo, Fergal ve Sirus giivertede durmug kuzeye dogru
bakiyorlardi. Terapia limaninda bir y1gin gemi demirlemis-
ti. Siifyan kendince donanmasini gilivence altina almigti.
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Ama tabii Leo’nun buralara kadar gelebilecegini asla he-
saplamadan.

Fergal, Imparator’un gézlerini karanlikta géremese de
onlarin hirsla nasil piril piril parladiklarini biliyordu. bir-
den Imparator “Tamam,” dedi ve bu isaretle “Aziz Mikael”
in giivertesinde piril pird bir 1g1k gorildi. Isikla birlikte bi-
tin Hiristiyan gemilerinden savag naralar yiikseldi. Kiirek-
ciler insaniistii bir gayret ve giicle asilmiglard: kiireklerine.
Gemiler inanilmaz bir hizla demirlemis Arap kalyonlarinin
tzerine dogru gidiyordu. Kiyidaki ateglerden Hagarinler’in
biiyiik bir boliimiiniin karada oldugu anlagilabiliyordu. As-
kerlikten hi¢ anlamayan biri bile bu durumu gérse Romali-
lar’in onlar1 kiskivrak yakaladigini anlayabilirdi.

Simdi karada da, gemilerde de telagl bir kogusturma
baglamigti. Cinar agaglarinin ve ¢amlarin altinda sakin sakin
uyuyan denizciler ¢ilginlar gibi kiytya kosup kadirgalarina
ulagmaya ¢alisiyorlardi. Herkes bagirip duruyordu birbiri-
ne. Dromondlar yaklastik¢a bu karmasa daha da artt1.

Leo hi¢ kimildamadan bakiyordu ileriye, Basil durma-
dan emirler veriyordu: “Haydi evlatlarim, haydi daha hizl,
yok edelim diigmani1. Gésterin kendinizi.”

“Aziz Mikael”in burnunda demirden bir sepet iginde
“Ates” yanmaya baglamigt1 alev alev. Bu kavurucu bir giine-
se benzeyen ateg topu biitiin koyu, gemileri, daglar1 bir an-
da giindiiz gibi aydinlativermisti. Bogaz’in sular1 tutusmusa
benziyordu. Sarazenler igin bu cehennemle birdi.

Misirli denizciler cesurca ellerinden geleni yapmaya
galisiyorlardi. Hazir durumdaki gemiler korkmadan ve fe-
dakarlik ederek ileri dogru atildilar Roma donanmasina
dogru. Arkalarindaki arkadaglarina zaman kazandirmak is-
tiyorlardi. Ama hig sanslar1 yoktu. Sarazen gemilerinden bi-
ri bir dromonda yaklasti. Aralarinda yirmi ayakhk mesafe
ya vardi, ya yoktu ki Roma gemisinin giivertesinde tuhaf bir
bronz boru gériildi. Borudan ishigimsi bir ses ¢ikt1 6nce,
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sonra da kesif bir duman yayildi ve ardindan da o korkung
“Ateg” ileri dogru firladi. G6k giiriiltisiine benziyordu se-
si. Bu atig1 ikincisi, liglincusi izledi. Simdi her yer alevler
igindeydi.

Hiristiyan donanmasi yeni silah1 “Ateg borusu” ile Mi-
sir donanmasini kasip kavuruyordu.

Daha safak sokmeden biitiin Konstantinopolis ayaga
firlamigt1. Kadinlar, erkekler evlerinin damlarina gikmiglar-
d1. Kuzeyde ufuk kipkizildi, dumanlar yiikseliyordu. Bogaz-
dan asag1 dogru savasin ugultusu geliyordu. Her kafadan
bir ses ¢ikiyordu, hi¢ kimse tam olarak ne oldugunu bilemi-
yordu. Antuza kendi evlerinin balkonunda otururken so-
kakta ¢ocuklarin, “Basileus yenilmis, Hagarinler kenti ali-
yorlar,” diye bagirdigini duydu. Onlarin hemen arkasindan
da “Hagarinler kusatmayi kaldirdi,” diye nesgeli ¢igliklar
atan bir grup gegti. Daha sonra borular ¢aldi ve “Biitiin
kent birlikleri, tim erkekler surlara ¢agriliyor,” dendi.
Konstantinopolis dehset i¢cinde digar1 firlamigt.

Ve yine her zamanki gibi insanlar kendilerini kiliselere
atmaya bagladilar, dua edeceklerdi. Sokaklar, caddeler,
meydanlar kosusturan, korku iginde bir kalabalikla doluy-
du. Sonunda Bogaz’da bir karalt1 gériildii. Karalt1 hizla yak-
lagiyordu, bunu Antuza bile kendi balkonundan net olarak
gorebiliyordu. Bu yanan bir gemi enkaziyd:. I¢inde yasayan
birinin kalmadig: belliydi, her yanindan goge dogru alevler
yiikseliyordu. Bunu bir bagkasi izledi ve sonra daha pek ¢o-
gu... Sanki 6lim Bogaz’da resmi gegit yapiyordu. Biitiin
Konstantinopolis duman kokmaya baglamistu.

Bunlar kimin gemileriydi? Romalilar’in mi, Sarazen-
ler’in mi? Antuza bunu bilemiyordu. Gemiler taninmaya-
cak halde Marmara’ya siiriikleniyordu. Ama surlara birik-
mis insan kalabaligindan ac1 ¢igliklar isitilmedigine gore...



Erguvan Giizeli 387

Bir tiirli ard1 arkasi gelmiyordu bunlarin, Antuza aci
icinde bagini gevirip Miisliiman, ya da Hiristiyan biitiin 81-
miigler i¢in dua etmeye bagladi. O sirada babasi yanina gel-
di. Onun da yiizii karmakarisikti. Yagli adam kendi bulugu-
nun boylesine bir sonug vermesinden gurur duymuyordu.

“Lanet olsun,” dedi. “Insanlar1 birbirine boylesine
diisman edenlere lanet olsun. Evet atesi ben buldum, Lean-
der’e o bronz boru fikrini de ben verdim. Benden daha faz-
la adam 8ldiirmiig biri olabilir mi? Buna katlanmak ¢ok zor.
Ama yine de... Yine de buna zorunluydum. Seni ve Sofya’yr
nasil Hagarinler’in eline birakabilirdim?”

Yere ¢okti, agliyordu. Antuza babasina sarildi. Diin-
yanin en barigsever, en yumusak kalpli adami savagin acima-
s1iz kahramanlarindan birini yaratmist1.

Krisopolis’in tepeleri karardiginda yanan gemi enkaz-
lar1 hila Bogaz’dan gegmeye devam ediyordu. Sabaha karsi
Konstantinopolis sokaklarinda bu kez de askerler goriildii.
Karargihlarindan ¢ikmig limana dogru yiiriiyorlardi. Orta-
da dromond kalmadig: i¢in bu askerler bulunan teknelere
dolduruldu ve Asya kiyilarina dogru génderildiler. Binlerce
asker gecti karg1 yakaya.

Antuza hastanede yaralilarin sayisinin nasil artacagini
biliyordu, ama bir yandan da babasini béyle bir ruh hali
icinde yalniz birakmaya génlii raz1 olmuyordu. O sirada ne-
fes nefese Efraim geldi. “Terapia’da biiyiik bir deniz savas1
olmus ve bizimkiler kazanmis,” dedi. “Simdi de Artavas-
dos, Emir Merdesan’in hakkindan gelmek iizereymis.”

Giin boyunca tiim kent Krisopolis’e bakt1 durdu. Yesil
tepelerden ve Damatris dagindan toz duman yiikseliyordu.
Bu savagin devam ettigini gosteriyordu. Bazilari at ve silah
seslerini duyduklarini bile idda ettiler. Kallinikos bir siire
sonra sakinlesti ve tekrar odasina, ¢aligmalarina dondi. An-
tuza da kendisine siddetle ihtiyag¢ duyuldugunu bildigi
Pankrator hastanesinin yolunu tuttu. Hem onlara yardim
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edecekti, hem de kendisine. Iginde giderek biiyiiyen sikin-
tiyla ancak béyle baga ¢ikabilirdi.

Giin batimina dogru, golgeler uzadiginda herkesin yii-
regini mutlulukla kaplayan haberler geldi, Konstantinopo-
lis senlik yapmaya baglamigti. Antuza neler olup bittigini
6grenmek icin ¢ildiriyordu. Artik dayanamazdi, bakimini
yaptig1 hastay1 bir bagkasina birakarak o da disar1 firladi ve
sokaklardaki kalabalikla birlikte Havariyyun kilisesine gitti.
Imparatorluk habercisi elindeki tableti okurken senatorler-
den dilencilere kadar herkes diz ¢6kmiistii. S6yle deniliyor-
du tablette:

“Romalilar Tanm’ya siikredin. Misir donanmas: yok
edildi. Afrika’dan gelen de yenilgiye ugradi ve kagti. As-
ya’daki Emir Merdezan'in birlikleri de... Su anda bize kars:
ayakta duran sadece Mesleme’nin birliklerinden kalanlardir.
Imparatorunuzun sagli1 yerinde. Dua edin Romalilar. Bun-
lar Basileus’unuzun sozleridir.”

“Imparatorunuzun sagligi yerinde.” Antuza’nin tek
duydugu bu olmustu. O da diz ¢oktii ve duaya bagladi: “Ey
yiice Tanrim sana siikiirler olsun zaferimiz i¢in. Leo’nun ya-
samasina izin verdigin igin de...”

Pankrator’a déndiigiinde onu biri bekliyordu. Bu ha-
berci, Peter’di. Elindeki kagidi Antuza’ya uzatti. “Kiigiik

beyimden...”
Geng kiz kalbi ¢arparak agt1 ruloyu:

“Leo’dan degerli Antuza Maria'ya,

Gergekte Hiristiyan ilemine ait olmasi gereken zama-
nimdan birkag dakikay: galarak bu satirlan yaziyorum. Eger
sizi mutlu edecekse sunu sdylemekten ben de mutlu olurum.
Tanr’ya giikiirler olsun yagiyorum, benden daha cesur pek
¢ogu dldiigii halde ben yagiyorum.

Annemin sizi bir hastabakici olarak Bukoleon'a getir-
mesinin ne kadar yanlig bir davranig oldugunu biliyorum.
Tabii ki ona karsi ¢tkamazdiniz. Simdi pek ¢ok seyi daha
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agik olarak gorebiliyorum degerli Kira. Liitfen su sézlerimi
unutmayin. Size s6z veriyorum, yanimda olmaktan utanma-
yacaginiz giine kadar asla yolunuza ¢ikmayacagim. Elveda.”

Antuza bunlar1 okuduktan sonra Peter’e savag ve efen-
disiyle ilgili birkag soru sordu ve ardindan tekrar yaralilarin
yanina gitti.

Evagrios’un Yolu

Bu ¢ifte bozgun Sarazenler’in ¢ogunda Konstantino-
polis’i ele gegirebilme umutlarini bitirmisti. Bunun nedeni
sadece o mucizevi silah degildi. Krisopolis yakinlarindaki
kara savasinda iki taraf da esit kosullarda déviigmiistii ve
orada da kaybetmiglerdi. Cayir cayir yanan Misir donanma-
sinin gemilerini Marmara sahillerinden izleyen Mesle-
me’nin askerleri hem 6fkeli, hem de aglamakliydilar. Ardin-
dan Bitinia’daki yenilgiden sonra Merdesan’in ordusundan
kalanlar: izlerlerken de... Iglerinden pek ¢ogu, “Bizim bu
kenti almamiz kaderimizde yokmus, Allah’in dedigi olur,
heniiz giiclimiiz varken geri dénelim,” diyordu.

Ama hirstan ya da gururdan, adina her ne denirse den-
sin Mesleme’nin inadi tutmugtu. Oysa askerin artik yiyece-
gi de kisitlanmisti. Konstantinopolis’e ulasan bilgilere gore
agag koklerini, yapraklari ve hatta 6lmiis hayvanlar kesip
yemek zorunda kaliyordu Sarazenler. Salgin hastaliklarin
basladi: rivayetleri dolasiyordu ortalikta. Yine de Mesleme
surlarin 6niinden ¢ekilmeyi disiinmiiyor gibiydi. Bazilar1
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onun imparatorlugun Trakya’daki miittefiki Bulgarlar’in
lizerine giden orduyu; bazilar1 da Suriye’den yeni bir destek
gelmesini bekledigini séyliiyorlardi. Emir’e daha yakin
olanlarin disiincesi ise onun hild Konstantinopolis’i icten
fethetmek niyetinde olduguydu. Mesleme i¢ karigikliklar
yaratip bunlardan yararlanmay: gercekten de daima iste-
misti. Her kafadan bir ses ¢ikiyordu, ama herkesin ayni ka-
nida oldugu bir sey de vardi. Bu, yenilgiyle geri dondiikleri
takdirde Islam diinyasinda Emeviler’in yerinin oldukg¢a sar-
silacagiydi. Bu nedenle Mesleme’nin ordusu surlann 6niin-
de beklemeye devam etti.

Kentin bat1 sinirlarina dogru, surlarin yakininda, ge-
nelde manastirlarin bulundugu, ama arada bir genis bahge-
li s1k villalara da rastlanilan ugsuz bucaksiz yesillikler vardi.
Konstantinopolis i¢in ¢ok 6nemliydi buralar, ¢linki kent
suyunun bir boliimii de bu bélgedeki samiglardan saglanir-
di. Diger kaynaklardan kemerlere gelen suyu kugatma giig-
leri kesse, ya da zehirlese bile bunlar sayesinde tamamen su-
suz kalmazlard:.

Adrianopolis caddesi ile Mese caddesi arasindaki bu
sakin ve sessiz kirsal kesim, kusatma sirasinda, surlara gidip
gelen askerler ve silah yiikla araglann yarattigi yogun bir
hareketlilie sahne olmustu. Konstantinopolis’in curcunali
kalabalik mahallelerine asla benzemeyen bolgenin sakinleri
de baglangicta ister istemez bir rahatsizlik duymuglardi bu
durumdan. Ama sonunda alisilmisti savasin getirdiklerine
ve goturdiiklerine. Hayat, eskisi kadar huzurlu olmasa da
devam ediyordu.

Aziz Mokios sammici civarindaki kigiik evde de... Evag-
rios ve Nikosia simdi de buraya siginmiglardi. Savas bagla-
diginda pek ¢ok kisi surlarin i¢ine sigindig1 icin onlarin da
buraya gelmelerini hig¢ kimse yadirgamamugt1. Tabii ki yan-
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larinda Iranl dostlar1 Hormisdas da bulunuyordu. Nikosia
komgularina hepsinin Selimbria’dan geldiklerini s6ylemisgti.
Eve sik sik bagkalarinin gelmesini ¢evredekiler memleketli-
lerin hasret gidermesi olarak diisiiniip en kiigik bir kugku
bile duymamiglard:.

Leo’nun oliimiiyle ilgili haberlerin dogru gtkmamasi ve
Sarazenler’in ikinci kez yenilmesi ytiziinden oldukga sikin-
tili ginler gecirmiglerdi. Ciinkii bolge polisi s6ylentilerin
kaynagini aragtirirken Evagrios’u da sorgulayip sikigtirmis,
ama bir sonug¢ alamamust1. Evagrios yine de biiyiik bir bu-
nalimin i¢indeydi. Evden disar1 ¢ikamiyordu; nereye gide-
cegini, ne yapacagini bilemiyordu. Emir’in birliklerine si-
ginsa bile bunun onun i¢in bir ¢6ziim olmayacagini biliyor-
du. Zaten Mesleme’ye s6yleyecek bir s6zii de kalmamist ar-
tik.

Boylece kis ve ardindan da ilkbahar gegti. Evagrios sii-
rekli olarak kendi durumlarinm diigtintip durdu bu siire igin-
de. lkide bir Hormisdas’a ve onunla karsilast131 giine lanet-
ler yagdiriyordu. Nikosia ondan da daha kétii bir ruh halin-
deydi. Baslarina gelenlerin nedeninin dine bagli kalmayigla-
r1 olduguna inaniyordu. “Tanr1 bizi cezalandiriyor,” diyor-
du. Sik sik ikonalar1 6piiyor, dualar ediyordu. Boynuna go-
cuklara yapildigi gibi azizlerden birinin minyatiir bir resmi-
ni asmugtl. Evagrios durumlarindan s6z ettiginde onu sustu-
ruyor ve gidip kendini bir manastira kapatacagini soyliiyor-
du.

Gergekte Nikosia’y1 boyle dipsiz bir karmasarlik deni-
zine iten ise Marinos’tan bagkas1 degildi. Yar1 deli adam,
Imparator tarafindan siitunundan edilince, Aziz Antiokos
manastirina yerlestirilmigti ve bu kiigiik manastir da onlarin
evinin hemen dibindeydi. Marinos’un digsan ¢ikip konus-
mas1 yasakt1 ama, yine de bahge duvarinin arkasindan lanet-
lerini okumaya devam ediyordu. Oradan gelip gegen kadin-
lar, erkekler, hatta avarelik yapan bazi askerler gelip onu
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dinliyorlard: ve sonra da kendilerini iflah olmaz birer gii-
nahkir olarak hissedip baglari 6nlerinde uzaklagiyorlard:.
Ama Nikosia bu lanetleri daima duyuyordu. Elinden gelse
buradan hemen c¢ekip giderdi, ama buna da olanak yoktu.
Kadinin ruh saglig1 tamamen bozulmaya baglamigt1. Siirek-
li korkular, kdbuslar igindeydi. Evagrios da onu sakinlesti-
remiyordu, birka¢ defa Marinos’u susturmak istemis, ama
daha sonra onun sdylediklerinden kendisi de etkilenip
korkmusgtu. Araplar yenilgiyi kabul edip de gittiklerinde
bagina neler gelebilecegini iyi biliyordu eski diyakoz. Impa-
rator’un elinden kurtulmalarina olanak yoktu.

Nikosia’nin dindarliginin tuttugu bir giindi. Evagrios
da bu durumdan etkilenmisti ve o da bir manastira gekil-
mekten s6z etmeye bagladi:

“En cilekeslerden daha c¢ilekes olacagim ben. Civili ya-
takta yatacagim. Haftada ii¢ avu¢ mercimekten fazlasini ag-
zima sokmayacagim. Yedi giin yedi gece uykusuz kalaca-
g1m, asla ytkanmayacagim. Ondan sonra ruhum islah olacak
ve melekler gériinecek bana. Diinyanin her tarafindan haci-
lar gelecek beni saygiyla selamlamak i¢in. Onlarin hayranl-
gin1 kabul etmeyecegim, taglayacagim gelenleri. Onlar be-
nim firlattigim taglari kutsal diye alip gotiirecekler yanlarin-
da. Ve 6ldiigiimde bedenim binbir pargaya bolinip dért
bir yana dagitilacak. Parmak ucuma bile sahip olan kiliseler
dindar hacilarla dolup tasacak...”

“Cok gtizel bir proje,” diyordu o bdyle konustugunda
Nikosia. “Ama su mercimek orucuna ne zaman bagliyor-
sun?”

“Inangla alay edilmez kadin. Ben artik eskisi gibi degi-
lim. Seytanin ruhuma nasil sokulmus oldugunu simdi iyi
anliyorum. Yagam nedir? Sadece gelip gegici bir an. Gergek
inangtadir. Ama eger simdi igler tersine dénerse ve eger Sa-
razenler kazanirsa.”

“Her an olabilir bu.”
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“Korkarim asla olmayacak.” Eski diyakoz basini kay-
giyla salladi. “Yardim bile alsa Mesleme’nin tek yapabilece-
gi bu kusatmayi biraz daha siirdiirmek, hepsi bu kadar.”

“Belki de 6ylesi daha iyi olur. Biz Hiristiyan degil mi-
yiz? Sadece giinahkariz, herkes gibi. Azizlerden bile giinah
isleyenler olmugtur. Simdi de kendimizi dizeltecegiz. Su
Hagarinler kazanirsa bizim ruhlarimiza ne olacak? Mari-
nos’un soyledigi gibi, affedilmenin zamaninin gegtigine
inanmiyorum ben. Manastira kapanmak icin giderek daha
biiyiik bir arzu duymaya bagladim.”

“Oradaki yagsam tarzinin ruhuna ¢ok iyi gelecegini bi-
liyorum,” derken Evagrios, Nikosia’nin boyali dudaklarina
ve saglarina yan gozle bakti.

Bu sirada iceri Neokles girdi. Bir stiredir tekrar eski
efendisinin yaninda ¢aligmaya baglamist1 parasizliktan. Y-
zu allak bullakt1.

“Petronaks burada!” diye bagirdi. “Yaninda da Hor-
misdas var.”

Evagrios diglerini sikt1. “O adam bagimi yeterince be-
laya soktu, daha fazlasina katlanmaya hig¢ niyetim yok, sav
gitsin.”

“Uzgiiniim, ama sanirim onlar1 kabul edeceksiniz, ¢iin-
kii Saloma’yr da getirmigler.”

“Saloma m1?” Nikosia sinirlenmisti. “Ben o aptalin sa-
rayda oldugunu saniyordum ve orada da kalsin. Bizim ne
isimize yaradi o sersem?”

Evagrios ayaga kalkti, ylizii asilmigti. “Sakin ol haya-
tim,” dedi. “Onyargili davranma. Hormisdas ve Petronaks
herhalde onu buraya bosuna getirmediler. lyi bir haber ¢1-
kabilir bundan. Onlari igeri al Neokles.”

Uclii iceri girdiginde Nikosia onlara yarim yamalak bir
selam verdi oturdugu yerden. Petronaks her zamanki soguk
ve kibirli tavri icindeydi, Hormisdas da olabildigince lauba-
li ve agir1 yagci. Saloma’ya gelince, kizin yanaklar: artik es-
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kisi gibi kirmiz1 degildi, ama boynundaki ve kolundaki altin
zincirler, lizerindeki kadife elbise hayatinda bazi 6nemli de-
gisiklikler oldugunun gostergesiydi.

“Bu kara giinlerde seni béyle iyi bir durumda gérmek
ne mutluluk kizim,” dedi Evagrios. “Imparator’un annesi-
nin degerli hizmetkarini bizim gibi eski dostlarinin yanina
getiren acaba nedir? O yagh kadin, yani majesteleri sana
hali iyi davraniyor mu?”

“Hem de ¢ok iyi.” Saloma, Nikosia’'nin agagilayan ba-
kiglarina aldirmamaya ¢alisiyordu.

“Sizin i¢in ne yapabilirim dostlarim?” Evagrios’un yii-
ziinde yalanci bir giilis vardi.

“Degerli peder,” dedi Hormisdas. Ellerini ovugturu-
yordu. “Sizin ve saygideger kizkardesinizin bagka bir yerle-
re, daha kutsal mekinlara gitmek arzusunda oldugunuz
dogru mu acaba?”

“Ah... Demek bizim kutsal inanglarimizla ilgili planla-
rimiz bdylesine ¢abuk yayildi dostlar arasinda. Evet, asag:
yukar1 bunu ayarladik. Nikosia ve ben bugiine kadar igledi-
gimiz giinahlarin farkindayiz. Ruhlarimiz1 tekrar temizleye-
cegiz. Bunun tam zamani...”

“Ne talihsizlik. Biz de size ¢ok ilgileneceginizi sandig:-
miz bir seyden s6z edecektik...” Petronaks 6ne egildi, yapay
bir sayg: gosterisi icindeydi. “Oysa size ne kadar da ihtiya-
cimuz vardi ve bu ugurda her tiirlii 6demeyi yapmaya da ha-
zirdik. Her sey tersine dénecekti..”

“Tersine?” Evagrios'un kollar1 iki yanina digmustd,
Nikosia da yerinden firlamigti.

“Evet. Ama bunun i¢in ¢ok ¢abuk olmamiz gerekiyor,
fazla zamanimiz yok. Saloma’ya giivendigimizi biliyorsu-
nuz. Onun higbir hatas1 olmad: bugiine kadar, ama o ihti-
yar cad1 6ylesine dikkatli ve cin gibi ki... Kiz ne yapsin?”

“Bunun bize higbir yarar1 olmadi bugiine kadar,” dedi
eski diyakoz.
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“Her neyse... Sarazenler piskiirtilldigiinden bu yana
sarayda daha bir gevseme var. Kasia bugiin ona bir giinliik
izin verdi. O da hemen kosup bize yeni haberler getirdi.
Hem de harika haberler. Anlatsana Saloma.”

Kizin gozleri piril pirilds.

“Su ‘Su Atesi’nin sirrini bilen bir kadin taniyorum.”

“Ey ylice Tanrim.” Evagrios’'un yiizii kipkirmizi olu-
vermisti birden, ama hemen toparlanip, “Hanimin, 6yle de-
gil mi? Onu kagiracak degiliz herhalde.”

“Hayir, o degil. Sarayin disindan biri sirr1 bilen. Onu
kagirmanin ¢ok zor olacagini sanmiyorum.”

“Cabuk soyle adini, bizimle oyun oynama.”

“Sanirim bize fazla giivenmiyor bu hanim. Bir tiirli
detaylar1 soylemiyor.”

Evagrios soyle bir giildii. “Zaten herhalde soylemis
olsa su anda siz burada olmayacaktiniz. Haydi Saloma anlat
bakalim.”

Kiz, Nikosia’ya bakti.

“O benim sdyleyeceklerimden hoglanmayacaktir.”

“Sagmalama hayatim,” diye itiraz etti Evagrios. “Az
6nce soylediklerimizi duymadin mi, biz artik bu diinyadan
cekiliyoruz.”

Nikosia yerinden firladi. “Sen kendi adina konus.” Sa-
loma’ya tepeden bir tavirla bakiyordu. “Kendine bdyle ha-
va verme koyli giizeli. Sarayda hizmetgilik yapiyorsun diye
senin Oniinde egilecek degiliz. Unutma oraya gitmeden 6n-
ce benim terliklerimi tagiyordun. Séyle bakalim majesteleri
seni kendi kusagiyla déverek onurlandiriyor mu?”

Saloma bagini geri att1. “Imparator’un annesi ¢ok iyi ve
kibar bir kadin. Ona ve ogluna karg1 bunu...” Susup Evag-
rios’a anlamli bir bakis att1. “Ancak tek bir nedenle yapa-
bilirim.”

Petronaks, “Sen artik sagmaliyorsun,” dedi. “Sagmala-
maktan 6te bize kotiiliik etmeye galistyorsun. Ve bu da
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cezasiz kalmaz. Unutma en yumusak kedilerin bile sivri tir-
naklar1 vardir.”

“Onu tehdit edip durmayin,” diye araya girdi Evagri-
os. “Saloma benimle konusacaktir, bundan eminim. Gel Sa-
loma yan odaya gegelim.”

Eski diyakoz, kizla beraber salondan c¢ikti. Fisiltilar
duyulsa da ne konustuklarini anlamak olanaksizdi. Nikosia
bu arada Petronaks’a saraydaki efendisinin nasil oldugunu
sordu. Adam yuziinii birden ac1 ¢ekiyormus gibi burugtur-
du:

“Ah, ah sormayin,” dedi. “ Y6netimden neredeyse ta-
mamen uzaklagtirildi. Her yerde o kaba saba askerler... Ku-
satma siirerken bile Imparator’'un baz1 gecmis olaylar: aras-
tiracaBl soylentileri dolasiyor ortada ustelik. Diglintin,
efendim Paul ve onun dostlar1 Logotet Niketas ve bagsek-
reter Teokistas gibi yiiksek mertebede, degerli kisiler bile
sorugturmaya ugrarsa bagkalarinin bagina neler gelmez? Bu
ne vefasizliktir! Biitiin bunlara katlanmanin he kadar aci1 bir
sey oldugunu asla bilemezsiniz.”

“Eh korkmakta hakli,” diye mirildand1 Nikosia. “On
evi varsa bire; bes yliz hizmetkar1 varsa elliye inecektir. Ku-
satma bitince herhalde onu Terapia’da mermer bir villada
yasamaya mahkdm ederler.”

“Ama kusatma heniiz kalkmadi ve eger su ‘Su atesi’nin
sirrint bir 6grenirsek...”

“Saniyorum siz ve dostlariniz artik isi Hagarinler’e yar-
dim etmeye kadar getirdiniz.”

“Degerli despoina, giigsiiz, dirayetsiz, cahil insanlarin
elinde kalmis bir imparatorluk... Ulkemin mahvoldugunu
gormektense... S6yle diyelim, onun yiiceligini kaybettigini
gortirsek, biz, yani ben... Ah, Evagrios geliyor, belki de faz-
la uzattim laf1.”

Evagrios “Saloma bana isi anlatt1,” dedi. “Durum ¢ok
uygun gercekten de. Bunu daha 6nce digiinemedigimiz igin
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aptal olmaliy1z. Kasia ¢ok dikkatli bir kéyli kadin. Ama o
da hata yapiyor... Oglunun ona séyledigi bir konuda gere-
ginden fazla konugmus ve bunu da Saloma duymus. Simdi
atesin sirrin1 6grenebilecegiz.”

“Tanrr'ya siikiirler olsun,” diye bagirdi Hormisdas.
“Ama kimmis, haydi séyle kimmig?”

Evagrios bir an susup odadakilerin her birinin yiiziine
ayn ayr1 bakt, sonra kararli bir sesle,

“Hayir sevgili dostlarim,” dedi. “Birbirimize kars1 an-
layigh olalim. Saloma sadece benimle konusur ve emirleri
benden alir. Simdi onu Neokles’in yanina biraktim ve bizim
konustuklarimizi asla duymamasi gerektigini soyledim.
Cunkd, itiraf etmeliyim ki burada tuhaf bir durum var. Sa-
loma vicdanen kendini rahatsiz hissediyor ve ben de ona
buna sayg1 gosterecegime dair soz verdim. Her sey olup bi-
tene kadar ona dikkat etmeliyiz. Sunu iyi bilin, o bizim bu
sirr, ates igini Imparator’u degistirmek igin istedigimizi dii-
siiniiyor. Simdiki Imparator’'un yerine Paul’un istedigi biri-
nin getirilmesi i¢in kullanilacagini diistiniiyor. Aslinda
Leo’ya kars:1 i¢inde higbir kéti duygu yok. Hatta benden
onun ve annesinin canlarina bir zarar gelmeyecegi konu-
sunda garanti bile istemeye ¢aligt1.”

“Ah, ne basitlik, ne kafasizlik...” diye bagird:1 Petro-
naks. “Nasil bu kadar aptal olabiliyor?”

“Her neyse, sonugta ona su s6zi verdim: ‘Séyledigi
hi¢bir sey Hagarinler’in yararina kullanilmayacak.”

“Bunun i¢in yemin ettin mi?” diye soran Hormisdas'in
yuzi saskindi

“Eski bir siir vardir dostum. Orada denir ki, ‘O benim
askim degil, ama ben kesinlikle onun agkiyim.” Ona karg1
bana bu giicli veren geyin ne oldugunu saniyordunuz? Bel-
ki de Nikosia’nin asla hoguna gitmeyecek bagka sézler de
vermig olabilirim. Bu sézleri tutabilirim de, tutmayabilirim

de...”
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“Gevezelikle bogsuna zaman tiiketiyoruz,” dedi Petro-
naks. “Sunu agikliga kavusturalim, Saloma sana atesin sirri-
n1 bilen kadinin adin1 verdi, 6yle mi?” Evagrios bagini sal-
ladi. “”Ve bu kadin da bizim ele gegirebilecegimiz biri...”

“Yemin ediyorum bu isi ti¢ glin iginde ¢6zebiliriz. Evet
onu konusturabiliriz. Bunu ayarlayacagim.”

“Tanrr'ya sikiirler olsun,” diye bagirdi Hormisdas.
“Simdi Emir’le rahat rahat pazarlik edebiliriz, boynumuzu
biikmeden, hatta gogsiimiizii sisire sisire. Eger su gizli kari-
sim icin gerekli maddelerin saglanmasi zor degilse, birkag
hafta iginde bu is biter.”

“Cok dikkatli olun arkadaglar,” dedi Petronaks. “Ve
Hagarinler’e bir sey vaat ederken sunu unutmayin; degerli
efendim ve yanindakiler saygin birer Romali ve Hiristiyan’
dirlar. Ug bes altin igin iilkemize, dinimize ihanet edecek
degiliz. Bu igin fiyat1 yiiksek olmali. Cok yiiksek...”

Hormisdas alayci alayct Evagrios ve Nikosia'ya bakti.
“Mesela,” dedi. “Degerli diyakozumuz ve kutsal kizkarde-
sinin kegis ve rahibe olmalarin: engellememeli bu is...”

Kahkahalarla giildi hepsi de bu sozler iizerine.

Kéle tacirinin omzuna sakaci bir tokat atarken Evag-
rios, “Sanirim dervis olmay1 deneyecegim,” dedi.

Iki saati agkin bir siire dort kafadar sinsi sinsi planlar
yaptilar. Bir yi1gin 6neride bulundu hepsi de ve bunlarin tii-
mii de reddedildi, biri harig... Bu kabul edilen son 6neriye
gore gercekten de igler ii¢ giin iginde bitirilecekti. Donan-
mada kiirek ¢gekme isinden kagan Plato ve Kannebos Fanar
mahallesinde saklaniyorlardi. Gegmiste ¢ok fazla sadik dav-
randiklar1 séylenemezdi, ama yine de onlara ihtiyag vardi ve
Emir kesenin agzini agacagina gore bu defa daha sadik ve
bagli olacaklar: kesindi. Planin gergeklesebilmesi igin onla-
ra ve Satiros’a gergekten de ihtiyag vardi.
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Aralarinda ig bélimi yaptilar. Petronaks, Saloma’nin
aniden hastalandig1 haberini saraya iletme gérevini stlen-
di. Zaten ondan bagka birinin su anda bunu yapabilmesi
olanaksizdi. Imparator’'un annesiyle i¢lerinden hangisi ko-
nusabilirdi? Aksam karanlig1 bastirmaya baglarken Hormis-
das ve Petronaks ayri1 ayr1 evden ¢iktilar. Herkes umutla do-
luydu gelecek igin ve iyi is becerdiklerini distintiyorlardi.
Bahge kapisinin kapandigini duyan Nikosia Evagrios’a
déndii:

“Su Saloma’nin soyledigi kadin... O Antuza degil mi?”

“Ne mithis birisin Nikosia. Sen bir zekad kiipisiin.
Evet tatlim, goriinen o ki, Kallinikos’un kizi biitiin bilgileri
kafasinda tutuyor. Neden bunu daha 6nce diisiinemedik
biz?”

“Yine de korkuyorum. O kiz bizim yolumuza her ¢ik-
uginda bagimiz belaya girdi. Ya Saloma? Senden evlenme
s6zli de mi istedi?”

“Evet kiicuk giivercinim, dyle. Son derecede 1srarciydi,
6fkeliydi. Benim diinyanin en iyi adami olmadigim bildigi-
ni séyledi. Ama yine de bunu istiyor. Isin dogrusu onu anl-
yorum, ¢linkii itiraf edeyim ki o bizim yanimiza geldiginde
bir bakireydi. Sana bunu zaten ¢ok daha 6nce itiraf edip
Oziir dilemigtim.”

Nikosia’nin yiizii tiksintiyle doluydu. “Belasint ver-
sin,” dedi. “Kendi evimde bir hizmetgi yiiziinden ne kadar
asagilandim...”

“Sagmalama tatlim, {i¢ giin sonra her sey bitecek, son-
ra da onu bir daha gérmeyecegiz. Olan olmus bir kere.”

“Olan olmasina olmug ama...Ama ¢ok dikkat etmeli-
yiz. O Antuza ve bu kiz bagimiza dert agabilir.”

“Haydi uzatma. Oyle bir sey olmayacak. Hele de An-
tuza... Onun hig sans1 yok.”

Nikosia bagini salladi. “Yaniliyorsun, bu kadar emin
olma,” dedi. “Bir sekilde o kizin azizlerle anlagmasi oldugu-
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nu digtiniiyorum ben. Bagka tiirli, nasil olur da Sedir Ada-
st’ndan kurtulabilirdi?”

Tam eski diyakoz ona cevap verecekti ki, yan bahgeden
Marinos’un sesi yiikseldi. Yine binbir lanetle dolu sozlerine
baglamigti. Sesi bir kiyamet habercisi gibi ¢inliyordu aksa-
min sessizliginde.

Nikosia urperdi, gogsiinde hag¢ ¢ikarip boynundaki
minyatiir resmi 6ptii. “Bu adamin igine doguyor galiba. Su
halimize bak. Geldigimiz noktaya bak. Dinimize ihanet
ederek Hagarinler'e yardim ettigimizi itiraf et. Ruhlarimiz
nasil arinacak bir daha?”

“Marinos ¢atlagin biri. Onun seni korkutmasina izin
verme, giiglii ol. Artik geri donmek igin ¢ok geg. Petronaks
ve Hormisdas ¢oktan gidilecek yerlere gittiler ve ben igi bog
laflara, lanetlere hi¢ mi hi¢ inanmam.”

O aksamdan sonra Nikosia ve Evagrios son derece ha-
reketli ve bir o kadar da sikintili tig giin gegirdiler.

Zeugzippos Hamami

Evagrios'un evindeki bulugmadan ii¢ giin sonra Antu-
za, Pankrator hastanesine gitmek lizere evinden ayrildi. Se-
dir adasindan déndiigiinden bu yana Imparator’'un &zel
emri geregi ¢ok siki bir sekilde korunmugtu. Ama kugatma
nedeniyle bu gozetimde bir par¢a gevseme olmustu. Ama
zaten artik yasgh Kallinikos da gizli silah projesinde ¢aligma-
dig1 igin bunun tizerinde fazla da durmamisti korumalar.
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Antuza uzun zamandir tek bagina hastaneye gidip gelmeye
alismist1. Cok geg saatlere kadar orada kaldig1 da oluyordu.
Evden ¢ikarken babasina belki de sabaha kadar gorev ba-
sinda kalmasi gerekebilecegini séyledi. Bu ¢ok sik olan bir
durumdu.

Pankrator’a gittiginde hemsirelerin bagi olan rahibe
ona yeni bir olay olmadigini séyledi. Oldukga sakindi has-
tane. Antuza’nin gece ndbeti sakin gegecege benziyordu.
Sokaklar iyice bogalmig, karanlik bastirmisti. Kandiller ya-
kilmigt1, geng kiz onlarin soluk 1s131nda otururken kesis he-
kimlerden biri igeri girip ona dogru ilerledi.

Saray arabalarindan biriyle geng bir ¢ocuk ona bir me-
saj getirmisti. Antuza haberci delikanliy1 taniyordu. Bu, Im-
parator’un annesinin dairelerinde zaman zaman ¢alisan Lo-
bel’di. Geng kiza elindeki kagidi uzatt::

“Samson hastanesi baghekimi Plotinos’dan degerli ha-
mimefendi Antuza Maria'ya,

Kisa bir siire 6nce tarafinizdan iyilestirilen Muklo ne
yazik ki 6liimciil bir yarayla hastanemize getirilmigtir. Kendi-
sinin son arzusu sizi gormektir. Size mesaji getiren kendisi-
nin kardegidir. Eger beni ve 6liim désegindeki bu zavalliy
kirmaz da hastanemize gelirseniz size kendisi ve yanindaki
iki gérevli eglik edecektir. Muklo’'nun zamani giderek azali-

yor.

“Geleceksiniz degil mi Kira?” Lobel’in yiizii ac1 igin-
deydi. Gdzyaglarini zor tutuyordu.

“Cok tizgliniim, onu hatirhyorum. Cesur bir askerdi.
Ama bir kardesi oldugunu hig¢ sdylememisti bana.”

“Mutlaka s6z etmigtir, ama onca isiniz arasinda sizin
aklinizda kalmamasi ¢ok normal efendim. Oz be 6z karde-
siyim ben Muklo’nun. Agabeyimi ziyarete gelen saray hiz-
metkarlarindan Saloma bana sizin béyle bir istegi asla red-
detmeyeceginizi soylemisti. Liitfen hanimim. Benim zavalli
agabeyim...”
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Antuza isini bir rahibeye devretti ve gitmek icin hazir-
landi. Kesig hekim ise onun gitmesine pek génilli degildi.

“Hasta seni isteyebilir, ama sokaklar ¢ok karanlik. Bu-
radan Samson’a gitmek de ¢ok kolay degil. Uzak bir yer
oras1.”

Lobel itiraz etti:

“Efendim, bagshekim Plotinos kira igin bir at yollad;,
ayrica iki de muhafiz var yanimizda. Hi¢ merak etmeyin.”

“Yine de, yine de tehlikeli olabilir. Su mektubu bir de
ben gormek istiyorum, verir misin?” Kagid: inceledi.

“Dostum Plotinos’un miihri bu, dogru. Eger gergek-
ten de 6nemli olmasa bize bu saatte bdyle acil bir mesaj yol-
lamazdi. Antuza Maria, bu delikanliy1 tanidiginizdan emin
misiniz?”

“Kesinlikle. Muklo’yu da ¢ok iyi hatichyorum. lyi bir
insandir 0. Ondan gelen béyle bir istegi geri geviremem
efendim. 1zninizi rica ediyorum.”

Hekim basini salladi. Antuza pelerinine biriindii. Hep
birlikte kapiya dogru yiiriidiiler. Kapinin 6niinde iki adam
bekliyordu. Birinin elinde bir mesale vardi, digeri ise bir
kisragin dizginini tutuyordu.

Her sey yolunda gériiniiyordu. Hekim ‘giile giile,” de-
dikten sonra hastanenin agir kapisi1 kapandi. Antuza ata
bindi ve yola ¢ikildi. Lobel ona agabeyinin nasil yaraland:-
gin1 anlatiyordu.

Geng kiz Samson hastanesinin yolunu biliyordu, ama
yanindakiler onu daha farkli bir yoldan gétiiriiyorlardi. Bu-
nun gerekgesi ise bu yolun daha kestirme olmasi ve zaman-
larinin giderek azalmasiydi. Antuza itiraz etmedi.

Ilkbahar icin ¢ok hos, 1lik bir geceydi. Konstantinopo-
lis'in bahgelerinden giil, yasemin ve leylak kokular1 yayili-
yordu. Gokyiiziinde piriltili bir ay vardi. Her sey barig ve
huzur icinde gibi duruyordu. Kentin aylardir diigman ku-
satmast altinda olduguna inanmak su an igin olanaksizdi.
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Yine de kulak verilince Mese’den gelen bazi sesler duyul-
muyor degildi.

“Yeniden surlara asker gonderiliyormus,” dedi Antu-
za. “Bu bir saldir1 i¢in mi acaba?” Bu soruyu sorarken bir-
den aklina bir bagka asker geldi. Cok uzun zamandir zih-
ninden atmaya ¢aligtig1 bir asker ve i¢ diinyasina kapaniver-
di birden. Ama o sirada muhafizlardan birinin “Host,
host,” diye bagirmasiyla tekrar toparlandi.

“Bu kopek yola ¢iktigimizdan beri pesimizden ayrilmi-
yor, host.”

Kopek biraz durup geride kaldi. Antuza anlamist1 bu
Dorkon’du. Hayvan onu hemen her giin hastaneye kadar
izliyordu. Onu kovalamanin anlami yoktu, bundan asla vaz-
ge¢mezdi. Antuza doniip geriye bakti, sadik sokak képegi
arkalarindan gelmeye devam ediyordu.

Sessizlik icinde at siirdiiler. Imparatorluk Arsiv Daire-
sini, Firincilar Meydanr’'ni, Savag Dairesi’ni ve bir y1gin bil-
dik yeri gegtiler. Kubbeler giimiiglimsti ay 15181 altinda .par-
liyordu. Antuza buradan sola, kuzeye dogru donmeleri ge-
rektigini biliyordu. Ama tam tersine, sanki Augusteum’a gi-
deceklermis gibi saga dondiiler. Bir an i¢in adamlarin yolla-
r1 karigtirdiklarini digiindilyse de ses ¢ikarmadi Daracik
bir yola girdiler ve tam Adalet Sarayr’nin siitunlari1 goriin-
diigiinde Antuza artik itiraz edecekti ki 6nlerine aniden ¢i-
kan iki golgeyi gorerek bagirdi.

“Burada mi1?” diye sordu golgelerden biri.

“Evet efendim.”

“Cok iyi, haydi susturun onu.”

Cabucak Antuza’nin agzi kapatilip basindan bir guval
gegirildi. Kendini koruyabilmek igin hi¢bir sey yapamamis-
t1 geng kiz, ama sesi tanimigti. Bu Hormisdas’t.
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Zeugzippos hamamlari kentin en linlii yerlerinden bi-
riydi. Augusteum’un giiney dogusundaki bu muhtegem ya-
p! asirlardir ayn1 gorkemde duruyordu, oysa Eski Roma’
ninkiler ¢coktan harabeye déniismuistii.

I. Justinian d6neminde yanmis ve tekrar yapilmist: ha-
mam. Her yan1 bronz ve mermer heykellerle doluydu. Bii-
yiik kubbesinin altindaki sayisiz cesmenin suyuyla dolan ha-
vuzunda keyif ¢atmamig hi¢ kimse yoktu kentte. Ama ku-
satma nedeniyle agilig saatleri sinirlandirilmigti. Eskisi ka-
dar rahat yakacak bulunamiyordu suyu isitmak igin. Ha-
mam artik keyif degil, sadece temizlenme igin kullaniliyor-
du. Ve su anda da Konstantinopolis’in en sessiz, en licra
yerlerinden biriydi.

Augusteumn’a bakan gézalic1 bronz kapilar: kilitliydi.
Ama hamamin giineyde, Marmara’ya bakan kiiciik bir
girisi daha vardi. Oradaki kapinin aralandigin ve bir kan-
dil 1g1g1n1n titredigini hi¢ kimse gérmedi. Clinkii hamamla-
rin sonugta askeri bir 6nemi yoktu ve bunun igin bagina
6zel bir nobetgi konulmuyordu. Daha gerilerden, gliney
surlarindaki nobetgilerin sesleri geliyordu, ama onlarin
da hamamin arka kapisin1 gézlemek goérevleri degildi ve za-
ten béyle bir emri vermek de hi¢ kimsenin aklindan geg-
mezdi.

Iceri giren herkesi hamamun siisii ve zenginligi etkiler-
di. Su anda bulunduklar: béliimde birkag kandil yaniyordu
ve onlarin solgun 1g131nda bile bu gésteris belli oluyordu.
Mozaikler piril pirildi. Yerlere Iran halilar: serilmisti, bun-
larin Gizerinde yurirken en ufak bir ses bile ¢itkmiyordu.
Kars1i duvarin 6niinde Homeros’un bronz bir heykeli duru-
yordu. Bir y151n bagka heykel daha vardi, ama iglerinde en
tinlisi buydu. Heykellerin arasina goékkusag: gibi renkli
ipek minderlerle kapli yatagims: sedirler yerlestirilmigti.
Buras: patrigilerin 6zel muhabbet odasiydi. Yikandiktan
sonra kentin soylular1 burada keyfederlerdi.
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Bu gece, bu liiks béliimiin kapisinda bekleyen iki kisi
vardi. Bunlar gemici Satiros ve Plato’ydu. Hamamin gece
ziyaretgilerini onlar igeri aliyorlardi. Yaklagik on iki kisi gel-
misti daha 6nce, yeni gruba da kapiy: agtilar.

“Petronaks,” dedi Satiros ve bir an igin sagkin kalakal-
d1. Sonra toparlandr:

“Degerli efendimiz, Saray Efendisi... Bu ne biiyiik bir
onur bizim igin, Buyurun igeri, buyrun efendimiz.”

“Biz icerdeyken gorevinizi dikkatle siirdiriin, kus
ucurtmayin,” diye cevap verdi hadim o tuhaf sesiyle. Iceri
girince izerindeki pelerini ¢ikartti, her zamanki gibi tinifor-
mast sikir sikirdi. Etrafi sinsi sinsi gézden gegirdi.

“Her sey gilivence altinda gibi goriiniiyor Petronaks,”
dedi. “Bu isi burada, hamamda diizenlemen ¢ok akillica ol-
du. Konstantinopolis’te nereye gitsek birileri bizi o Isauri-
al’ya gammazlayabilirdi. Ama buras:1 hi¢ kimsenin aklina
gelmeyecek bir yer. Birkag kisiyi girip ¢ikarken goren olsa
bile onlarin gece gorevlileri oldugunu diigiineceklerdir.”

“Kesenin agzini aginca o gorevliler bayila bayila ¢ekip
gittiler efendimiz, zor olmadi. $u anda buras: gergekten de
kentin bizim i¢in en giivenli yeri.”

“Evet, evet.” Paul’in yliziinde tuhaf bir giiliig vards, el-
lerini ovugturuyordu. “Peki soylu dostlarim da geldiler mi?
Ve bir de surlarin digindan bize katilacak olan yeni dostla-
rimiz?”

O sirada divanlarda oturan birkag kisi ayaga kalkip
saygiyla hadima dogru yaklast1. Paul de onlar1 selamlad::

“lyi geceler Niketas, iyi geceler Teokistos. Ne kadar
uzun zaman gegti sdyle rahatga biraraya gelebildigimizden
bu yana, degil mi? Ooo, kimi gériiyorum? Opsikya’dan
Kont Isoes ve onun degerli yardimcis1 Antraks. Burada sa-
yimiz ¢ok degil, ama yeterince gugliiytiz. Size iyi haberler
getirdim. Eger planlarimizi uygulayabilrsek ve her sey dii-
sindiglimiiz gibi yolunda giderse, patrigi Sisinnios o vahsi
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Bulgarlar’i da bizden yana dondiirmek igin s6z verdi. Peki
bu iki degerli dost kim?”

Niketas’in bir igaretiyle iki karanlik golge ortaya ¢ikip
Paul’i selamladi Romali giysileri i¢indeydiler, ama kendi
salvarlari ve sariklariyla ¢ok daha rahat edecekleri kesindi.
Kusaklarina soktuklar1 hangerleri belli oluyordu.

“Size soylu Emir Bekir ve Kaid Muazzim’i takdim ede-
yim,” dedi Niketas. Emirler Emiri’nin emriyle buradalar ve
size onun selamlarini getirdiler.”

Hadim giiliimseyerek basini salladi. “Oturun liitfen.
Sizlerle tanigtigim igin ¢ok memnunum. Yapacagimz ig cok
6nemli, gereksiz detaylarla bu zamani1 bogsa harcamayalim.
Bu dostlarimiz Yunanca biliyorlar mi1?”

“Evet efendim,” diye cevap verdi Bekir.

“Cok 1iyi, ¢ok iyi.” Paul ortadaki bir divana kuruldu.
“Simdi saniyorum hepimiz haziriz. Evagrios da tutsagimizi
herhalde getirmigtir.”

Petronaks sessizce odadan disar1 ¢ikt1 ve hemen geri
déndii:

“Evagrios her seyin tam bizim istedigimiz gibi hazir ol-
dugunu soyliiyor efendim. Sizin planladiginiz gibi hareket
etmisler ve her sey son derecede kolay olmus.”

“Tamam, tamam.” Hadim birden kaglarini ¢atip oda-
dakilerin yiizlerine dikkatle teker teker bakt1:

“Degerli ve soylu dostlar, tabii ki hepiniz burada bulu-
nusumuzun nedeninin o koylii Leo’yu iilkenin bagindan
atabilmek oldugunu biliyorsunuz. Kendisi onu tepelere ¢i-
karanlara karg1 nankérliik ve hatta diigmanlik etmistir. De-
gerli Emir’le de isbirligimizin nedeni, giiglerimizi birlestire-
rek her iki taraf igin en iyi olan1 yapabilmek ve baris1 getir-
mektir.”

Bekir’in dudaklari bir an i¢in agag1 dogru kivrildiysa da
cevabini hemen verdi:

“Bana sizinle tam bir uyum i¢inde ¢aligmam emri veril-
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di, ama tabii eger sizin bir glicliniiz varsa... Su anda saldir1-
miz donmus bir durumda. Tabii Allah’in dedigi olacaktir,
ama eger su ‘Rum Atesi’nin sirrin1 6grenebilirsek o zaman
her sey ¢ok degisir.”

“Eger kosgullariniz sadece bunlarsa, rahat olun Emir
hazretleri. Evet, atesin sirrin1 6grenmek kolay degil. Kallini-
kos, bu isin mucidi ¢ok siki korunuyor, galistig1 yere girmek
ise olanaksizdi. Ama yine de her seyini emanet ettigi kiz1
bunlarin tiimiinii biliyor ve bu kiz da su anda bizim elimiz-
de, yan odada.”

“Bundan nasil emin olabiliyorsunuz?”

“Bu kizin ablasi Imparator’un annesinin oldukga yaki-
nidir. Yagh kadinin hizmetgisi, ki bizim adamimizdir, onun
kendisine bir ara kizkardesinden 6vgiliyle s6z ederken baba-
sinin biitlin sirlarini bildigini de agzindan kagiriverdigini
soyledi. Kizkardesginin imparatorlugun tiim miihendis ve
bilginlerinden ¢ok daha iyi bildigini sdylemis atesin sirrin1.”

Bu sirada Petronaks séze karisti:

“Saloma, yani hizmetgi de su anda burada ve biitiin
bunlarin dogrulugu tizerine yemin edebilir. Kallinikos kizi-
na son derece giivenen biridir ve biitiin ¢aligmalarina da
onu ortak eder, bunu zaten ¢ogumuz biliyoruz. O kiz seyta-
ni bir zekaya sahiptir.”

Bekir sakalini sivazladi:

“Allah’in izniyle eger bu sirra kavusursak Konstantino-
polis’in surlar1 da, Aslan’in kiikremeleri de bize viz gelir.”

“Biraz yavas olun beyler.” Bu Niketas’ti. “Biz Hiristi-
yan degil miyiz? Bu kutsal kenti nasi béyle kolaylikla Ha-
garinler’e verebiliriz?”

“Cok tuhaf bir mantik yiriitme bigiminiz var. Ama
neyse... Simdi bunlan bir kenara birakalim. Baris1 ve yapi-
lacak olan anlagmalari bir kenara birakalim da isimize baka-
lim. Mesleme, eger atesin sirrin1 Sgrenemezsek yaptiklari-
mizini hi¢bir degeri olmayacagini sdyledi bize.”



408 W. STEARNS DaAVIs

Teokistos da ayn1 kanidayds. 1lk yapilmas: gereken sir-
r1 grenmekti, gerisi sonra da tartisilip karara baglanabilir-
di. “Eger kiz konugursa hepimiz kurtuluruz,” dedi. “Yok
konugmazsa...”

Paul eliyle susun, diye isaret etti “Yalniz unutmayin
bu kiz ¢ok kolay lokma degildir. Onun kim oldugunu akl-
nizdan ¢ikarmayin. Bu yiizden 6nce tehditle baglayalim, da-
ha agir ydntemler sona kalsin. Simdi onu getirsinler ve hep
birlikte durumu bir gorelim.” Ellerini ¢irpti, Evagrios yan
odanin kapisinda goriindi. Hadim “Haziniz,” dedi. “Tutsa-
g1 getirin.”

Antuza’'nin yaninda Saloma, Kannebos, Hormisdas,
Nikosia ve tabii ki Evagrios da vardi igeri girdiginde. Yzt
acikti, ama kollar1 arkadan baghydi. Kannebos onu ileri iti-
yordu. Durumu hemen anlamisti, neden burada oldugunu
da... Yizi solgundu, ama bitkin ve giigsiiz durmuyordu.
Daha omzuna bile ulasamamis kisa saglarinin lileleri o
adim attikga sallaniyordu. Nikosia kulagina egilip,

“Hemen konugsan iyi olur,” dedi. “O zaman kilina bi-
le zarar gelmez, bundan emin ol.”

Kannebos, kizi Paul’in tam 6niine getirdi. Hadim se-
sine sefkatli bir ton vererek konusmaya baslad::

“Ah sevgili cocugum. Anliyorsun degil mi durumu?
Insanligin gelecegi ugruna bazen aci ¢ekmek gerekiyor...
Sen bilgin Kallinikos'un kizisin, bunu biliyorum. Cok akilli
oldugunu da... Haydi simdi bize bunu kanitla, konugursan
iyi olur. Herkes igin...”

“Size higbir sey sdylemek zorunda degilim, siz bir yar-
gic degilsiniz.”

“Biz senin kim oldugunu biliyoruz.”

Antuza susuyordu.

“Senin kim oldugunu da, babanin kim oldugunu da...
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Baban atesi buldu ve sen de onun sirlarini biliyorsun.”

Antuza ilgisiz duruyordu. Paul’iin yiizii giderek kizari-
yordu, sesi tizlesmeye baglamigtu:

“Onun kullandig1 malzemeleri, yontemini bize agikla-
yacaksin, hem de derhal...”

Antuza gevresindekilerin yiiziine birer birer bakiyor-
du. Birden onun da gozlerini 6fke biiriidi ve bagird, bir
yandan da bagli elleriyle Araplar’i gésteriyordu:

“Sarazenler, bu bir ihanettir.”

“Bu isi senden daha iyi diigiinenlere birakmalisin An-
tuza. Senin lizerine vazife degil boyle yargilarda bulunmak.
Simdi sen kendini ilgilendiren konuda konus. Sorularima
cevap ver ve basini daha fazla belaya sokma.”

“Sizi tantyorum. Bir zamanlar imparatorlar1 parmagin-
da oynatan Saray Efendisi... Ama ‘Aslan’imiz1 degil... Sizler,
sizler..” Patrigilere bakiyordu. “Sizler Romali misiniz ger-
cekten de? Hiristiyan misiniz? Diigmana hizmet ederek ne
yapmaya ¢alisiyorsunuz?”

Niketas ve arkadaglarini bu sozler ister istemez rahat-
siz etmigti. Adam basin1 sikintiyla sallayarak: “Bu devlet
isi,” dedi. “Onlarla anlagma yapilmak zorunda. Buna ihanet
denilemez.”

O sirada Muazzim &fkeyle ayagini yere vurdu:

“Kiza yalan sdyleme. Valahi ben Halife’me senin Basi-
leus’'una hizmet ettigin gibi hizmet etsem...” ~

Antuza yiiksek sesle dua etmeye baglamisti. Birden Sa-
loma’nin ¢iglig1 duyuldu:

“Algaklar, beni kandirdiniz. Evagrios bana bunun diis-
manla bir ilgisi olmadigini s6ylemisti, yemin etmisti. Ben ne
yaptim Tanrim?” Kriz gegiriyordu, kendini yerlere att1.

Evagrios hemen miidahale etti:

“Sus sersem kiz, ben senin i¢in en iyisini yaptim. Boy-
le cocuk gibi hareketler yapma. S6z verdiysem verdim. Im-
paratorluk senden daha 6nemlidir.”
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“Demek senin sézlerin, yeminlerin bu kadar ucuz, asa-
gilik... Yaziklar olsun...” Saloma higkira higkira agliyordu.
Antuza'ya déndii:

“Kira Antuza ben mahvolmus biriyim artik. Ama ina-
nin kandirildim, size yemin ediyorum, kandirildim. Seytan-
larin eline diigtiik biz.”

“Su sersemi digar1 atin, uzaklagtirin,” diye bagirdi Pa-
ul. “Kannebos niye dyle duruyorsun, haydi at sunu disar1.”
Gemici kiz1 siiriikleyerek kapidan ¢ikardi Saloma bagirip
duruyordu. Paul, Antuza’ya déndii, “Bu sana basina gelebi-
leceklerle ilgili olarak kiigiik bir fikir vermistir sanirim.
Haydi dogru diirtist konus.”

Antuza’nin az 6nceki 6fkesi dinmise benziyordu, hig
ses ¢tkarmadan, ama basi dimdik duruyordu hadimin karsi-
sinda. Paul onun bumunun ucunda salladi yumrugunu:
“Burada eglenmiyoruz kizim, senin bu isi bildiginden emi-
niz. Cabuk anlat, yoksa o yumusacik teninde az sonra yara-
lar agilacak.”

Antuza hala susuyordu.

Paul, Hormisdas’a seslendi:

“Bu kadar: yeter, ona bizimle oyun oynanmayacagin
goster artik. Haddini bilsin.”

Kéle taciri yanibasindaki heybeyi yere déktii, bir yigin
tuhaf metal alet dékiiliiverdi. Bunlarin iginden birini ald1 ve
Petronaks’in yardimiyla kizin bileklerine gegirdi. Antuza
vakur ve cesur goriinmeye ¢alisiyordu, ama rengi iyice sol-
mustu. Aletler takilinca Hormisdas yere egildi ve Paul’e,

“Bu en basiti efendim,” dedi. “Bunlara Kapadokya el-
diveni denir ve dogrusu inat¢1 koéle kizlarda ¢ok yararini
gordiim, hemen yola gelirlerdi bundan sonra.”

“O halde gérelim,” diye mirildand1 hadim. Antuza’ya
kizginlikla bakt::

“Bunu sen istedin sersem, al iste.”

“Bunun senin aklina bagini getirmesini diliyorum,” de-
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di Teokistas. “Umarim gereksiz cesaretini bir yana birakair,
kendinin ve halkinin iyiligi i¢in konugursun.”

Antuza durdu, dudaklar titriyordu, sonra birden ko-
nusmaya baglad:

“Atesin formiilini soyliyorum,” dedi. “Esit miktar-
larda balmumu, donyagy, katran ve kalafat bezi...”

Herkes birden “Ha, iste soyle,” diye bagirdi. Teokistos
hemen kizin sdylediklerini yazmaya baslamigti.

Hadim “Dogru davraniyorsun,” dedi. “Simdi de bun-
larin nasi karigtirilacagini ve suyla temas edince nasil olup
da tutugtugunu anlat bakalim. Bir de bunu nasil séndiirebi-
lecegimizi...”

O sirada Petronaks “Bir dakika efendim,” dedi. “Bu
kiz ¢ok zekidir, ama ¢ok da dindar.” Gogsiinden kiigiik bir
hag¢ ¢ikardi. “Simdi bunu 6psiin ve yemin etsin sdyleyecek-
lerinin yalan olmadigina dair. Bizi kandirmaya ¢aligmadig
ne malim?”

Cok dogru,” dedi Niketas. “Sanirim bizi kandirmaya
calistyordu az 6nce. Bakin... Haydi yemin et kira, yemin et
de sana inanalim.”

Antuza tekrar konusmaya basladiginda sesi gatallan-
mustt: “Ey yiice Tanrim, ey yiice Isa, bir an igin zayifliga dii-
sip yalan sdylemeye kalkistigim igin beni affet. Liitfen ba-
na kuvvet ver, kuvvet ver ki bu hainlere inanan bir kadinin
her tiirli iskenceye ragmen susabilecegini ve hatta 6lebile-
cegini gostereyim. Beni yanina kabul et Tanrim. Amin.”

“Boyle bir din istismarina daha fazla katlanamam,” de-
di hadim. “Haydi baglayin, az sonra nasilsa bagka tiirli dua
edecek.” Ofkeden titriyordu.

Emir Bekir ayaga kalkmigti, yanindaki arkada§1na egi-
lip, “lyi ki bu isi biz yapmak durumunda degiliz,” dedi.
“Bunun i¢in Allah’ima siikrediyorum. Eger béyle isler gevi-
receklerini bilsem buraya gelmezdim, seni de getirmezdim.
Bir adami bogdurabilirim, ama bir kadina karsi... Bu ¢ok
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zor... Ustelik bu iskenceye dayanmak... Erkekler bile zor
dayanir buna.”

Paul hi¢ aldirmadan bagiriyordu:

“Beni ilgilendiren tek sey atesin formiilii. Férmiil bize
gerekli ve bu kiz da ¢ok inatgi. Devam et, daha fazla sik
Hormisdas.”

Hormisdas prangalarin kenarindaki kelebege benzer
kanatlar1 biraz daha sikt1.

Saloma ve Kopekler

Kannebos Saloma’y: siiriikleyerek disar1 ¢ikarmisti.
Gigli gemicinin kollarinda bir gocuk gibi ¢aresiz kalmigti
geng kadin. Efendileri muhabbet odasinda dinlenirken hiz-
metkarlarin bekledigi kiigiik odaciklardan birine atmisti Sa-
loma’yr Kannebos, kapiy1 da ¢ekmisti. Kadin bagirmis ¢a-
girmis, kapiyr yumruklamis ve aglamisti garesizlik iginde.
Ama bunlarin higbir yarari olmamuist1.

Bir siire sonra, bitkin yere diistii ve yalvarmaya bas-
lad::

“Mahvolduk, ihanete ugradik. Konstantinopolis’e iha-
net edildi. Bu adamlar Hagarin. Evagrios atesin sirrin1 on-
lar igin istedi. Bunlara ben neden oldum...”

Kapinin disinda bekleyen Kannebos ise ona aldirmi-
yor, sadece arada bir susmasini sdyliiyordu.

“Kendini bosuna hirpalama kadin,” dedi en sonunda.
“Emir emirdir ve ben de emirlere uyarim. Su anda hamam-
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da bizden bagka hig¢ kimse yok sesini duyacak. Bosuna ka-
fami agritma.”

Saloma umutsuzca etrafina bakindi. Oday: kiigliciik
bir kandil aydinlatiyordu. Kendini diisiincelerine, anilarina
birakt1 bir siire i¢in, agliyordu sessiz sessiz. Yillarca utanci-
n1 iginde saklamigti, umutsuzluk iginde yasamigti. Evag-
rios’a inanarak 6nce giinahkar, sonra da hain olmustu.
Onun yiiziinden bir kére donmiis, gergeklerden uzaklag-
mistr. O adama inandi i¢in Nikosia’nin zulmiine katlan-
must1, bir umutla... Bekaretini verdigi adamin ona onurunu
geri verecegi soziine aldanarak Kasia'ya ihanet etmisti so-
nunda da. Oysa onlar iyi insanlardi.

Bukoleon’da gegen gilinler baglangi¢ta onun igin hig
kolay olmamist1. Imparator’un annesi ¢evresindeki hizmet-
karlara bir giftlikteki gibi davraniyordu. Kati, kararli bir ka-
dind1 o. Hatta bir keresinde terligiyle vurmustu sirtina.
Ama yine de onun gergekte ne kadar iyi ve merhametli ol-
dugunu anlamist1 Saloma.

Imparator’a da hizmet etmisti. Gegcen zaman boyunca
onun da ne kadar sade, ¢aliskan, diiriist biri oldugunu ken-
di gozleriyle gormiis, hayranlik duymustu. Ve bu saraydaki
gizli gorevinden nefret etmeye baglamist1 giderek. Iki kez
bunu Kasia’ya itiraf etmenin esigine gelmisti. Ama sonra
Kasia ile Sofya’nin arasindaki konugmay1 duyunca seytana
uymus ve bunlari anlatmist1 Petronaks’a. Evagrios’un belki
onunla evlenecegini umarak. Bir salak, bir sersem ve hatta
bir hain oldugunu diisiiniiyordu simdi aglarken. Bunlar
nasil olup da yapabilmigti?

Hagarinler’e bu sir verildikten sonra eger kent diigma-
nin eline diigse bile onun bir limidi zaten olamazdi. Bunu
diigiinememisti. Oyle bir durumda Evagrios ve Nikosia
mutlaka birlikte olacaklard: yaptiklar: isin bol bol parasal
kargiligini alarak.

I¢ini yine 6fke ve arkasindan da sonsuz bir keder kap-
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lamist1 geng kadinin, tekrar kapiy1 yumruklamaya bagladi.

“Sus,” diye bagirdi Kannebos. “Duyanlar da igerdeki-
ne degil sana iskence yapildigini sanacaklar. Utan... Bak hig
sesi gcikmiyor, oysa neler neler yapiliyor ona. Ben dayanama-
y1p bayilir sanmigtim, ama hila dayaniyor.”

Saloma sustu, Hormisdas’in sesi duyuluyordu igerden:

“Konugsan daha iyi olacak seninigin aptal. Mengeneyi
yeniden mi is.tiyorsun? Daha da koétiileri var seni bekleyen,
hi¢ merak etme. Hem de neler, neler...”

Saloma’'nin kalbi giim gim atiyordu. Kannebos’un
vahsi nefes aliglar1 bile duyuluyordu sessizlikte. Bir metal
sesi duyuldu, sonra da bir inilti. Sonra yine sessizlik. Bekir
kéta bir Yunancayla,

“Allah kahretsin!” diye bagirdi. “Béyle bir sonug ali-
namayacak. Durun da biraz konusalim.”

“Kiz1 kenara ¢ekin,” dedi Paul. Petronaks ve Hormis-
das Antuza’y1 siiriikleyerek yan odaya gotirdiler bu emir-
le. Saloma onun baygin mi, uyanik m1 oldugunu bilemiyor-
du. Sonra Niketas'in sesi duyuldu:

”Bu senin ytuiziinden Evagrios, neden onu konugturma-
nin yolunu bulamadin?”

“Bu kadar dayanikli olacagini kim tahmin edebilirdi
efendim? Boylesini kim umardi?”

Kont Isoes, “Tuhaf kadinlardan biri,” diye mirildandu.
“Inad1 tuttu. Bir keresinde Pergamum’da” béyle bir duru-
ma tanik olmustum. Kiz1 neredeyse pargaladik, ama tek ke-
lime etmedi 6lene kadar. Korkarim bu da o gesit biri.”

Teokistos umutsuzlukla, “Eger 6liirse atesin sirrin1 na-
s1l 6grenecegiz?” diye sordu.

“Kizgin kémiirleri koymadik daha kollarinin altina,”
dedi Paul. “Ona kimse dayanamaz.”

Antraks ise daha farkli diigtiintiyordu:

“Onun durumunda sanirim bu pek akilica olmaz.

* Bergama.
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Boyle bir ise kalkigilir kalkigilmaz bayilacagindan eminim
ve belki de asla ayilamaz bir daha. Bu pek uygun degil de-
rim ben.”

O sirada Hormisdas odaya geri donmiistii:

“Eger izin verirseniz efendilerim biraz bekleyelim. Ben
bu igleri iyi bilirim. Bir noktaya kadar direnirler ve sanki
bundan asla vazgegmeyecekler sanirsiniz, ama sonra birden
biitiin cesaret ve dayanma giigleri sifira iner. Biilbiil gibi 6t-
meye baslarlar. Bu kiz da yarim saat daha dinlensin, ondan
sonra tekrar bakariz icabina.”

Paul, bu 6neriler hosuna gitmese de itiraz edemedi.
“Evet, evet,” dedi. “Ne yapalim madem &yle... Onemli olan
sonuca gidebilmek, bu kadarlik bir gecikmeye razi olacagiz.
Bu arada su anlasma konusunu ve kosullarini tartigalim.
Atesin sirrinin verilmesi kargiliginda kumandaniniz bize na-
sil bir karsilik 6demeyi diigiiniiyor?”

Bu sdzleri igerden duyan Kannebos saskinlikla kapiy
biraz daha aralamisti. Ve bu araliktan Saloma da konusan-
lar1 gorebiliyordu. Bekir’in elinde biiyiik bir kagit vard: ve
orada yazilanlar1 okuyordu Paul’le yanindakilere sert bir
sesle:

“Durum ¢ok agik ve basit,” diyordu. “Asya’daki eya-
letler tabii ki Hak Dini’ne gegiyor. Konstantinopolis’e ge-
lince... Altin, giimiis, ipek, miicevher ve biitiin koleler 1s-
lam’in muzaffer ordusunun olacak. Kentin 6zgiir vatandas-
larinin hayatlarina kimse karigmayacak ve saygi gosterecek.
Tabii ki sizlerin, yani bize yardim etmis olanlarin ayricalik-
lar1 olacak. Onlarin ve ailelerin servetlerine asla dokunul-
mayacak. Devrilmis imparator II. Anastasius ile ilgili bazi
planlariniz oldugunu duyduk, onu basa getirmeyi diigiinii-
yormugsunuz. Olabilir, buna bir itirazimiz yok, yalnz artik
burada degil, Salonika’da olacak tahti. Zaten su an igin
Avrupa’ya yonelik bir istegimiz yok, Trakya bizim igin ye-
terli.”
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Antraks, “Yiice Tann ve Isa askina, “diye bagirdi bun-
lar1 duyunca. “Konstantinopolis’in Misliiman m1 yapilaca-
gin1 soyliiyorsunuz siz? Ben sizin su andaki karigiklik diizel-
dikten sonra buradan gideceginizi saniyordum.”

Emir adamin yiiziine dik dik bakt:

“Biz dogunun en uzak koégelerinden buraya kilicimiz
elimizde neden geldik saniyorsunuz? Bu ugurda binlerce
asker 6limii goze aldi ve pek ¢ogu da sehit oldu. Biraz al-
tin ve haremlerimize katacagimiz birkag giizel kiz icin mi
bunlar1 géze aldik biz? Asla! Biz buraya, Konstantinopo-
lis’i Hak Dini’nin kalesi yapmaya geldik. Yardimlarinizi in-
kir etmiyoruz ve etmeyecegiz. Bazi kiliseleriniz agik kalabi-
lir...”

Antraks ayaga kalkti, yiizi bembeyaz olmugtu, elleri
titriyordu:

“Soylu dostlarim,” dedi. “Isaurial’dan nefret ediyo-
rum, ama yine de ben bdyle bir planin pargasi olamam.
Yanlis anlamigim durumu, ya da siz bana yalan séylediniz.
Size ihanet etmeyecegim, ama simdi gidiyorum, ayriliyorum
aranizdan.”

Paul, “Olamaz,” diye kestirip atti. “Su andan itibaren
buradan hi¢ kimse ayrilamaz. Plato, Satiros bu bir emirdir.
“ Antraks caresiz yerine oturdu, sinir igindeydi, yiizi 6fke-
den kipkirmizi olmustu. Hadim konugmaya devam etti:
“Halkla ilgili kosullara gelmeden 6nce kisisel kosullar: so-
nuglandiralim. Yani Halifeniz kendisine bunca yardimda
bulunmus kisilere karsilik olarak ne verecek? Kag altin, kag
kéle, ka¢ malikiane?”

Bekir yanindaki arkadaginin kulagina egilip, “Vallahi,”
diye fisildadi. “Isa’y1 havarilerinden birinin otuz parga gii-
miig igin sattig1 sdylenir, ama galiba bunlarla siki pazarlik
etmemiz gerekecek.”

Kannebos ve Saloma biitiin bunlari hig ses ¢ikarmadan
saskinliktan gézleri bliylimiis bir sekilde kapi araligindan
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izlemiglerdi. Emir, Konstantinopolis’in sonuyla ilgili s6zle-
rini bitirdiginde kizin iniltisi igkence ¢ekmis Antuza’ninkin-
den daha fazla olmustu. Yanibasindaki denizciye baktigin-
da onun da yiiziiniin solmug oldugunu farketti.

“Sen Hiristiyan degil misin?” dedi ona. “Kilisede diz
¢okmiiyor musun, orug tutmuyor musun, Meryem Ana’nin
ikonasin1 6pmiiyor musun? Bunlarin neler ¢evirdiginin far-
kinda degil misin?”

Kannebos bagini salladi:

“Bunlardan hi¢ hoglamadim, ama ben Petronaks ve
Evagrios’a yemin ettim biitiin emirlere uyacagima dair. Ye-
minimi bozamam, daha 6nce Antuza ile ilgili yeminimi boz-
dum ve onu o kutsal yere gotiirdiigiim halde basimiza neler
neler geldi... Gidip bunlar1 bir rahibe de anlatmigtim uste-
lik. Eger manastirda kalip rahibe olsayd: boylesi iskencele-
re ugramazdi, bizi de bdyle bir belaya sokmazdi.”

“Sen bunlardan &tiirii 6blir diinyada sadece Paul ve
Hormisdas’in m1 cezalandirilacagini saniyorsun. Hepimiz
cehenneme atilacagiz, hepimiz. Ey kutsal Anamiz... Ben ne
hakla ona yakarabilirim? Sonsuza kadar lanetlendik hepi-
miz. Sonsuza kadar...”

“Kenti satacaklarina inanamiyorum,” diye homurdan-
d1 gemici, bagin1 kagiyordu. “Bunlar benim igin ¢ok karigik
isler. Ben efendilerime sadik kaldim. Bunun i¢in bana yirmi
solidi verildi, yirmi solidi...” O sirada Paul igerde tekrar ko-
nusgmaya baglamigti:

“O halde degerli Emir, isteklerimizin bir béliimiinden
vazgegiyoruz, kisisel konumlarimizla yetinecegiz ne yazik
ki... Ben konustugumuz gibi Halife’'nin Hiristiyan tebaasin-
dan sorumlu veziri olacagim, sadece buradaki degil, tim
imparatorluktaki Hiristiyanlar’in sorumlusu yani.”

Niketas heyecanla lafa karigt::

“Tabii bana ve Teokistos’a s6z verildigi gibi yiizer bin
altin 6denecek; Isoes ve degerli Antraks’a da...”
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Kannebos’un kollar: iki yanina diigmiistii. Elini belin-
deki kilicina att1 hirsla. “Hiristiyan diigmanlari,” diye miril-
dandi. “Bu kadar artik ¢ok fazla. Byle bir ihanetin parga-
st olmak igin yirmi solidi... Onlara giinlerini gosterecegim.”

“Aptallik etme,” dedi Saloma. “Bunca adama kars1 tek
bagina ne yapabilirsin? Hormisdas, Plato, Satiros, Evagrios
ve Lobel’in adamlari. Ustelik su iki Hagarin belli ki ¢ok iyi
asker. Bagka bir yol denemeliyiz, bak.” Eliyle ilerdeki ikinci
bir kapiy1 gosteriyordu. Bu kap1 biyiik bir olasilikla digar:
cikiglardan biriydi. “Kogalim, gidip yardim bulalim, bu iha-
neti durduralim.”

Kannebos tam olarak ne yapacagini bilemiyordu. “Bu
seytan herifler beni allak bullak etti,” dedi. “Ne yapsam?...
Parami da aldim, yemin etim. Ama bu bir sug. Yine de be-
nim sugum degil.”

“Onlar Imparator’a sadik kalmak icin yemin ettiler ve
simdi Hagarinler’den para alacaklar ona ihanet etmek igin.
Tanr1 katinda sen de onlara katildigin igin suglu olacaksin.
Lanetleneceksin...”

Hormisdas tekrar konusmaya baglamisti:

“Degerli efendilerim, sanirim tutsagimizin akli yavag
yavag bagina geliyor. Az sonra tekrar onu sorgulamaya bags-
layabiliriz.”

“Cok iyi,” dedi Niketas, sonra da tekrar Emir’e déndii:

“Peki su Patrik isi ne olacak? Tabii ki Patrithane de
Halife’'nin himayesinde olacak, ama kim?..”

Evagrios ileri atild::

“Patnklik bana vaat edilmisti.”

“Sen mi?” diye bagirdi Bekir. “Seytanlarin basi... Senin
gibi biri... Inangsizlar bile bu kadarin1 hak etmezler, Hali-
fem boylesi bir rezillige asla izin vermez.”

Paul hemen miidahale etti:

“Canim birakin Evagrios’u. Kimse ona béyle bir s6z
vermedi, kendi kendine uyduruyor. Biraz altin ona yeter.
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Haydi Hormisdas getir kizi. Elinden gelenin en iyisini bir
an Once yap ve su isi bitir artik.”

Saloma bundan sonra konusulanlar1 duymadi. Cinki
Kannebos kenara ¢ekilip ona yolu agmist1 sessizce. Gemici-
yi garesiz ve berbat bir ruh halinde birakip uzun ve karan-
lik koridorda ilerlemisti bir kedi gibi, hi¢ giiriiltii yapma-
dan. Daha 6nce pek ¢ok defa Nikosia ile buraya gelmigti ve
bu gegitleri iyi biliyordu. Hamamin aslinda karmagik bir ya-
pis1 vardi, pek ¢ok gegit, oda, salon birbirine bagliydi. Di-
sar1 ¢ikis icin birkag yan kapi oldugundan emindi. Ve Pa-
ul’in adamlar: biitiin bu ¢ikislarda gozciiliik etmiyorlardi.
Sonunda Saloma bunlardan birini buldu ve kapinin bronz
kulplarindan birine yapisip iterek gegebilecegi kadar arala-
di, digan siiziildii. Ozgiirdii.

Gecenin serin ve nemli havasiyla kargilagti. Gékytiziin-
de donuk isiklar sagan bir yi1gin yildiz vardi. Bombos Au-
gusteum Meydani 6niinde uzaniyordu. Gésterigli kuleler ve
stitunlarla doluydu gevresi. Tam kargida L Justinian’in hey-
keli vardi. Hipodrom’un duvarlar1 sonsuzluga uzanir gibi
duruyordu karanlikta. Solunda Senato binasi gériiliiyordu.
Saloma birden 6zgiir olmasina karsin durumunun yine de
cok timitsiz oldugunu diisiindii. Tek bir canli gériinmiiyor-
du ortalikta. Surlar uzaklarda kara golgeler gibiydi. Kentin
en zengin, en glizel meydani bir geceyarisi yalnizliginda tek
basina 6ylece duruyordu.

Geng kadin bir an durup diisiindi. Ne yapmaliydsr?
Hamamin ve Senato binasinin tam arkasinda saray duvarla-
r1 yiikseliyordu, bunu biliyordu. Ama Kalke’den bagka bir
giris yoktu yakinlarda ve bu da ¢ok yakin sayilmazdi su an
icin. Bir an 6nce birilerini bulup, durumu anlatmali, Antu-
za'ya yardim etmeliydi. Yeniden iskenceye baglamig olma-
liydilar. Onun daha fazla dayanamayacagini tahmin ediyor-
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du. Eger ¢abuk olmazsa zavalli kiz Hormisdas'in ellerinde
Olecekti.

Aya Sofya’'ya dogru kogsmaya bagladi. Belki ¢evredeki
en yakin canlilar patrigilerin muhabbet odasindakilerdi,
ama yine de bagirmaya bagladi. Vahsice, ac1 ac1 bagiriyordu
simdi kosarken. Sesi mermer yapilarda yankilaniyordu,
kendi sesinin yankilariyla dehsete diigmiistii ama durmadu.
Bagirds, bagirdi, bagirdi. Sonra birden ayaklarinin dibinde
bir ses duydu, bu bir kopekti. O da havlamaya baglad: aci
acL

Bu Dorkon’du. Antuza’yi hamama kadar izlemis ve
igeri giremedigi i¢in meydanin bir kenarinda beklemigti.
Simdi de Saloma’nin ¢igliklarina kendi havlamalariyla eglik
ediyordu. Az sonra baska havlamalar ve ulumalar da duyul-
du. Bunlar Hipodrom’un, Milyon Tasr’nin, Senato binasi-
nin golgelerinden ¢ikip gelen képeklerdi. Havlamalar gide-
rek yayiliyordu. Aya Sofya’nin kopekleri avaz avazdi ve ses-
leri neredeyse tiim kenti tutmustu.

Bu giiriiltii Saloma’y1 daha da dehsete diigiirmiistd,
ama yine de hem kostu, hem de bagirdi. Dorkon yanindan
ayrilmiyordu. Augusteum’u gegtiler ve meydanin Mese ile
kesistigi noktada birka¢ fenerli adam goriildi. Bunlar sa-
raydan Konstantin meydanina giden bir grup askerdi ve
herhalde Augusteum’dan gelen bu sesler tizerine bir kont-
role gelmiglerdi. Adamlar karanlikta ilk olarak sa¢1 bagi bir
yanda kosturan Saloma’y1 gordiiler, sonra da yanindaki ko-
pegi. Saloma en 6ndeki askerin kollarina yigilirken:

“lhanet, ihanet, imdat, cinayet isleniyor,” diye bagirdu.
Onun sesi ve bu sese cevap veren kopeklerin havlamalar:
tekrar yankilandi gecenin karanliginda. Katedralin civarin-
dan yeni ayak sesleri duyuldu, bagkalar1 da geliyordu.

“Deli kadin,” dedi adamlardan biri. “Konstantinopo-
lis’teki biitiin kopekleri ayaklandirmis. Yakami birak, ben
Hagarin degilim.” Bu sozlerle Saloma tekrar silkindi. “Ca-
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suslar, ihanet, hamam,” dedi art arda. Askerlerin komutani
bu soézlerle irkilmisti.

“Garip bir seyler olmusg bence,” diye mirildandi. “Ko-
mutanlarimiz Kalke’den ¢ikmak tizere olmalilar. Hemen
kosup onlara buraya gelmelerini haber verin, ¢abuk.” Basil
ve Fergal birkag¢ dakika sonra oradaydi. Bir geceyarisi gore-
vi i¢in saraydan ¢ikmis Poliandron Kapisi’na gitmek tize-
reydiler haberi aldiklarinda. Askerlerden biri elindeki fene-
ri hi¢ durmadan aglayip bagiran Saloma’nin yiiziine tuttu
onlar gelince.

Fergal, “Ama bu imparatorigenin oda hizmetgisi,” di-
ye saskinlikla bagirdi. “Cabuk onu Bukoleon’a gotiiriin.”

Saloma da onu tanimigti, hemen yere diz ¢okiip geng
adamuin ellerine yapisti:

“Degerli efendim,” diye yalvardi. “Yardim edin litfen.
Her seyi nasil bir anda anlatabilirim? Kira Antuza’ya su an-
da hamamda iskence ediliyor. Evagrios, Hormisdas, Hadim
Paul ve bir yigin bagka adam. 1ki de Hagarin var yanlarin-
da. Atesin sirrin1 6grenmeye ¢alisiyorlar. Onu oldiirecekler.
Yardim edin.”

“Sen ¢i1ldirmigsin,” dedi Basil.

“Yemin ediyorum ki dogru s6yliiyorum. Iskence, cina-
yet, ihanet. Konstantinopolis elimizden gidiyor. Ona sirr1
soyletecekler, ya da 6ldiirecekler. Cabuk olun.”

Fergal daha sakindi. “Ben bu kizi Kasia’nin yaninda
cok gordiim, yalan sdyledigini sanmam,” dedi.

Basil atindan asag1 indi. “Nerede bunlar?”

“Patrigilerin muhabbet odasindalar. Hamamda... Ben
kagtim. Ona ikinci defa igkenceye baglayacaklardi.”

Basil adamlarina, “Gidip bakacagiz, haydi,” dedi. “El-
li kisi gidip hamami kusatsin. Cok sessiz olun. Tek bir ha-
inin bile kagmasini istemiyorum. Biz de arkadan geliyoruz.”

Fergal de atindan inmigsti, Basil dontip Saloma’ya, “Bi-
zi oraya gotiir,” dedi. Kiz duraksayinca adam onu ileri itti.
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Hep birlikte aceleyle Augusteum’un karg: tarafina yiiriime-
ye basladilar. Yiirirken bir yandan da Saloma’ya sorular so-
ruyordu. Askerlerin hamami sardigini goren kiz, “Ama onu
oldiiriirler,” diye inledi.

“O halde daha g¢abuk ol.” Basil kiz1 tekrar itti. “Bu ka-
ptdan mi1 kagtin? Evet? Farketmediklerine gore hala agik
olmali kapt. Hamamin igini biliyorum. Simdi Fergal sen be-
nimle gel. Siz de sessizce bizi izleyin.”

Bronz kanatlar yavagga tekrar aralandi ve herkes birbi-
ri ardina igeri girdi. Hamamin karanlik koridorlarini gegip
Saloma’nin soziinii ettigi fenerin 1g181na ulagtilar. Kalin du-
varlarin ardinda belli ki hi¢ kimse disarda olanlar1 duyma-
misti. Kopeklerin ulumalarinin buraya sizmasina olanak
yoktu. Satiros, Plato ve Lobel'in adamlar: giiney kapilarini
gozliiyordu, ama i¢ gegitlere Kannebos’tan baska birini
koymamiglard:.

Isiga dogru yaklagtiklarinda aralik kapinin 6niinde du-
ran gemiciyi gordiiler. Hala sikint1 ve kararsizlik iginde ol-
dugu yerde dikiliyordu.

Paul’iin sesi duyuldu o sirada:

“Bu son sansin. Bize formiilii sdyle, yoksa kizgin ko-
miirler konulacak koltuk altlarina. Bizi hayal kirikligina ug-
ratma, konus.”

Antuza’nin sesi iniltiye d6nmiigtii:

“Ruhumu kabul et ylice Tanrim.”

Hadim “Bagla Hormisdas,” diye bagirdi. “Cabuk sy-
let sunu.”

Tam bu sirada Plato girdi kosarak dig kapidan igeri.
Titriyordu:

“Askerler, askerler... Augusteum onlarla dolu. Hama-
m1 kusatmiglar.”

Paul ayaga firladi, sesi 6fkeden iyice tizlegmigti:

“Cabuk olun aptallar, ¢gabuk olun. Kiz1 éldiiriin, cese-
dini saklayin. Sarazenler’i de...”
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Evagrios tam bigagini ¢ekmisti ki Basil’in giir sesi yan-
kilandt:

“Imparator adina!” Bir anda Evagrios’un girtlagina ya-
pismistr. Oda birbirine girmisti. Ilk toparlanan Emir oldu,
hangerini gektiyse de Fergal onu hemen etkisiz hale getirdi.
Amiralin bagirigiyla bir yigin asker girmisti hamamdan ige-
ri. Satiros, Plato ve Lobel’in adamlar1 disar1 kagmayi baga-
rabilmiglerdi, ama daha o6teye gidemezlerdi. Her taraflar:
sarilmigti. Paul ve odadaki diger soylular ise kalakalmiglar-
di1 bu ani saldir1 kargisinda.

Antuza etrafina baktiktan sonra yere yigilmisti. Cok
uzun stre kendini tutmustu, bileklerinde hila kelepgeler
vardi. Amiral kilicini birakip onu kaldirds, kelepgeler sékiil-
dii.

Askerler, “Oldiirelim hainleri,” diye bagiriyordu. Cil-
gina dénmiglerdi 6fkeden. Ama Basil onlar1 durdurdu. Bu
sirada Paul hala o tiz sesiyle kendini savunmaya galisiyordu:

“Yanlis anladiniz, biz burada Konstantinopolis’i kur-
tarmak igin biraraya geldik. Hagarinler’i aldatacaktik. Her
seyi agiklayabilirim.”

Iki denizcinin tuttugu Muazzim dayanamayip bagird::

“Rezil herif, hi¢ olmazsa su anda onurlu ol, yalan soy-
leme. Bir algak olarak yagadin, bari 6liirken olma.”

Fergal, hadima alayci alayci bakip,

“Nefesinizi tiketmeyin ekselanslari,” dedi. “Ben bu
askerleri Damaskus’tan taniyorum. Diiriist ve cesur insan-
lardir. Emir Bekir de, Kaid Muazzim de yalan séylemezler,
inkar etmezler yaptiklarini.”

Kapidaki askerlerin komutani igeri girdi, kilic1 ve tsti
basi kan i¢indeydi:

“Dagar1 kagmaya ¢aligsanlarin ikisini 6ldiirmek zorunda
kaldik. Adlar1 Satiros ve Plato’'ymus. Hali¢'te herkes onla-
rin ne berbat adamlar oldugunu bilir. Digerleri de teslim ol-
dular.”
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Basil hi¢ kipirdamayan Antuza’y: kucagina alip az 6n-
ce Paul'in oturdugu kanapeye koyduktan sonra hadima
déndd.

“Ekselanslar1 her sey agik. Geng bir kadina igskence
yaptirttiniz, Misliimanlar’la gizli ittifak kurmaya ¢alistiniz,
imparatorluga kargi isyan hareketini planladiniz. Ve daha
bir y1gin sug...” Yanibaginda duran geng subaya déndii:

“Cabuk Basileus’a git,” diye emretti. “Uyuyorsa bile
uyandir, Hadim Paul ve diger hainlerin hamamda Antu-
za’ya iskence yaparken yakalandiklarini séyle. Buraya gelir-
ken baghekimi, annesini ve karim Plasidia’y1 da getirsinler.
Onlara siddetle ihtiyac1 var zavalli kizin.”

Haberci hemen firladi. Tutsaklar birer birer disar: ¢1-
kariliyordu. Bekir, Paul’lin 6niinden gegerken adamin yi-
ziine tikirda ve “Allah’ima siikrediyorum,” diye bagirdi
“Konstantinopolis’i senin gibi bir serefsizle anlasarak ele
gecirmenin utancindan beni kurtardigi igin...”

Aslan’in Zaferi

Cok kisa bir siire sonra Leq hamamdaydi. Génderilen
haberci onu surlar: teftise ¢ikmak tizereyken bulmustu Daf-
ne’de.

Basileus zirhlarini kuganmig, migferini bagina takmisty,
kilic1 elindeydi. Arkasindan Protektorlar geliyordu, Frank-
lar’in dev lideri Karlman hemen yanibasindaydi. Her yer bir
anda eli silahli adamlarla dolup tagmisti.
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Leo’nun yuzi kararmisti, 6ftkesi ¢cakmak ¢akmak figki-
riyordu gozlerinden. Basil kosarak onun yanina geldi ve egi-
lerek selamlad.

“O nerede?”

Amiral yandaki odacigin perdesini kenara ¢ekti. Antu-
za bir yataga yatirilmigti. Saloma aklini bagina kismen de ol-
sa toparlayabilmis ve geng kizin tstiinii basini bir parga dii-
zeltmigti, ama hali agliyordu, hem de gégsiinti yumruklaya-
rak. Leo tek bir hareketle onu kenara itti ve gozlerini Antu-
za’'nin hareketsiz bedenine dikti.

“Yagtyor mu?” Saloma’nin yaninda duran Fergal’e ba-
kiyordu ac1 iginde.

“Tanr1 bilir,” diye mirildandi Kelt, g6gsiinde bir hag ¢1-
kardi. “Biz yetistigimizde koltuk altlarina kizgin kémiir
koymak tizereydiler.”

Imparator tek dizinin iizerine ¢6ktii, Antuza’'nin ince-
cik elini tutup dudaklarina goétiirdii. Kizin bileklerinde Ka-
padokya eldiveninin birakti1 erguvan rengi izler vard.
Ayaga kalktiginda Roma Imparatoru’nun yanaklar1 yaglar
icindeydi. Herkes saskindi, ama Leo hemen toparlanip dik-
lesti. Saloma’y1 bogazindan yakalayip sorularina bagladi. O
gece olan her seyi 6grenmek istiyordu, her seyi... Onun sor-
gusu bittiginde oda daha da kalabaliklagmisti. Kasia, Plasi-
dia, baz1 bagka kadinlar ve baghekim de gelmisti.

“Makaira, makaira, a¢ gozlerini, sana neler yaptilar?”
diye bagirarak kendini yatagin tizerine atan Kasia’y1 Leo tu-
tup kenara ¢ekti. Hekim dikkatle muayene ediyordu Antu-
za'yl.

“Yagtyor mu?” diye tekrar sordu Imparator.

“Sunu séylemek daha dogru olur Basileus’'um, 6lme-
mis.”

Leo parmagindaki kus yumurtasi biiyikligindeki ya-
kut ylizigli adamin gozlerinin 6niinde sallad1 ve sonra kili-
cina dokundu. “Yagamin 6dild, ya da 6liimiin cezasi,” dedi.
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“Ben sadece Tanrr’'nin bana izin verdigi kadarini yapa-
bilirim efendimiz,” diyerek hekim tekrar hastasina dondij,
ama titriyordu.

“Tanr1 gayret edenlerin yaninda durur. Annem de sana
yardimc1 olacak.”

Imparator dislerini sikiyordu konusurken, disar ¢ikt,
yoksa aklini kaybedeceginden emindi. Digarda askerler ve
tutuklular onu bekliyordu. Onu goriince herkes bir agizdan
konusup affedilmek igin yalvarmaya baglamigti. Ama en ¢ok
konugan yine Hadim Paul’di. Niketas ve Teokistos kenara
cekilmislerdi. Antraks ve Isoes ise utamiyor gibiydiler. Im-
parator onlara arkasim1 déniip iki Sarazen’e bakt. kisinin
de elleri arkadan baglanmisti. Imparator’un 6niinde egildi-
ler yine de.

“Biz askeriz,” dedi Bekir. “Ve sizden merhamet dilen-
meyecegiz.”

Leo basiyla onlarin selamin kabul etti. “Sizlerin yiirek-
li adamlar oldugunuzu-iyi biliyorum. Bir askerin yapmasi
gerekeni yaptiniz. Ama casuslugun cezasini biliyorsunuz...”
Yanindaki Spatarios’a déndi:

“Bu Sarazenler’i gétiiriin, baglar1 vurulsun, sonra da
onurlarina yakisan bir sekilde gdmulsunler.”

Iki Miisliiman asker disar1 gikarildi. Tutuklularin sesi
iyice yiikselmisti korkudan. Imparator onlara ac1 ac1 giile-
rek bakt. “Soylu efendilerin herhalde sdyleyecek pek gok
seyi vardir. Onlar1 da gotiiriin ve konugturun. Hem de bol
bol. Nasil olsa bunun i¢in gereken biitiin aletler var.” Eliy-
le yerdeki iskence aletlerini gosterdi tiksinerek.

Hormisdas, Evagrios, Petronaks ve Lobel'in ekibi di-
gerlerinden ayri bir késede duruyordu. Kéle taciri lanetler
yagdiniyordu hi¢ durmadan. Imparator tek tek bakt1 onla-
rin da yuzlerine, sonra,

“Gétiirtin,” dedi. “Goétiirtin bu adamlar: digari, goziim
gormesin, ama onlarinkiler de gormesin. Gézlerini daglayin
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ve dillerini kesin bu algaklarin. Ebediyen sussunlar.” Impa-
rator intikamini almak igin delirmis gibiydi.

Igeri bir haberci girince kendini topladi. Adam elinde-
ki kagidi uzatti, bunu okuyan Basileus’un gozlerinde bir ki-
vilcim yanivermigti sanki.

“Surlardan, Artavasdos’tan,” dedi giirleyen sesiyle.
“Her gey hazir. Diigman ise gevsemis igbirlikgilerin vaatle-
riyle. Bu gece Tanr1 bizimle. Artik sabrimiz tiikkendi. Zaman
geldi. Safak zamani Hagarinler aslanin kiikremesiyle uyanip
pengelerinin altinda inleyecekler.”

Bu sozleri duyunca herkes cogkulu bir sevingle bagirdi.

Imparator devam etti:

“Herkes, herkes silah bagina. Askerler, kent birlikleri,
Konstantinopolis’in biitiin erkekleri hepiniz siperlere!”

Gilines dogarken kentte gergekten de herkes ayaktaydi.
Yedi kapinin yedisinden, Hali¢’ten, Marmara’dan askerler
geliyordu diigmanla savagmak igin. Atlilar, piyadeler, araba-
lilar... Ermeniler, Anadolular, Franklar, Slavlar... Protektor-
lar, yoksullar... Emir’in ordularinin kargisinda herkes yerini
almugt1. Ilk Roma askerlerinin hiicumuyla birlikte savag bag-
ladi. Palalar, kiliglar giiniin taze igiklariyla sikirdadi.

Hiicum borular: ¢almadan az 6nce Leo, Artavasdos’a
“Buglin ben sadece bir askerim,” dedi. “Kumanda sende-
dir, emret.” Ve komutan elini kaldird1.

Goglis goguse bir savasti bu. Binlerce insan doviigu-
yordu, 6gle saatleri geldiginde hala savagin hizi kesilmemis-
ti. Araplar, Romalilar’in hiicumlarini defalarca durdurup
yesil bayrag:i Hiristiyan siperlerin iglerine kadar tagidilar.
Ama kentten gelen yeni birliklerin, askerlerin, goniilliilerin
ard1 arkasi kesilmiyordu. Altin kartalli bayrak bir tiirli yere
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diigmiiyordu. Herkes aslandan s6z ediyordu, kimi ona sig:-
narak, kimi lanetleyerek.

Leo ¢ildirmis gibiydi. Kendisine “Dur,” diyenleri din-
lemeden, siradan bir asker gibi saldiriyordu diigmaninin
lizerine. Onun akli savagta, génlii Konstantinopolis’teydi.
Oradan gelecek iyi bir haberi bekliyordu.

Leo deli gibi, 6liime meydan okuyarak siirtiyordu ati-
nt. Korkusu yoktu, kendinden ge¢mige benziyordu naralar
atip kilicini sallarken. Imparator’un solunda Karlman, sa-
ginda Fergal vardi. Kiliglar ¢ekilmis, kalkanlar kaldirilmus,
mizraklar hedeflenmigti. Onun igindeki ates savag meyda-
nindan daha narliydi. Imparator’un yiiregi yaniyordu.

Giines batmaya yiiz tuttugunda durum biraz daha net-
lesmise benziyordu. Romali askerler ilerliyordu. Savag Mar-
mara’ya dogru kaymigti. Mesleme tehlikeyi gériiyordu. Bir
yanda askerler, bir yanda deniz.

Konstantinopolis’te ise kadinlar ¢ocuklarini yanlarina
alip kiliselere siginmiglardi, dua ediyorlardi. Savagin dehset
verici sesi her yerden duyuluyordu artik. Kiran kiran bir
dévistii bu.

Imparator, Anadolu askerlerini ¢agirdi yanina ve onla-
ra her zamanki gibi “Beni utandirmayin,” dedi. Romalilar
bir kez daha ileri atildilar.

Ve son geldi. Araplar’in boyle bir saldiriyla basa ¢ika-
cak gligleri kalmamigt1 artik. Allah béyle istedi, diyordu as-
kerler. Konstantinopolis’i alamayacaklarini anlamiglardi.
Romali askerlerin naralari neredeyse Mese’den duyuluyor-
du. Surlar, Galata, Marmara “Kazandik,” diye inliyordu.

O gece diisman kimildanamasin diye elinden geleni
yapti imparatorluk askerleri. Ertesi sabah ise bir boru sesi
duyuldu. Bu Sarazenler’in yanip yikilmis karargahlarindan
yiikseliyordu. Bunun cevabi surlardan geldi ve sonra da Ar-
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tavasdos’a bir elgi yollandi. Gelen Hiiseyin’di. Onunla ko-
nustuktan sonra Artavasdos adami, “Bunu Imparator’a séy-
lemelisiniz,” diyerek Leo’ya yollad..

Imparator iki mesalenin aydinlattig1 bir odada oturu-
yordu. Yuzi kipkirmiziyd: ve sol kolu da sarilmigti. Onun
6ntinde egildi Sarazen elgisi ve dedi ki:

“Biz kadere inaniriz. Konstantinopolisin kugatmasi
bitmigtir. Yerimize yurdumuza donecegiz. Buna izin verin.”

“Eger izin vermezsem... Gemileriniz, askerleriniz...
Hepsi de benim elimin altinda.”

“Dogru. Ama eger savag suirerse, hem bizden hem siz-
den pek ¢ok kisi daha Slecek, buna deger mi?”

“Ya deger dersem?”

“Derseniz... (")yle olur. Ama birakin geri dénelim, size
s6z veriyoruz, bir daha bir Sarazen glicli saldirmayacak Bo-
gaz’a.”

Bu konugmalar1 Romali askerler dikkatle dinliyordu.
Elleri silahlarindayds, savagin o gildirtict cezbesi igindeydi-
ler. Saldirmaya, yok etmeye, 6ldiirmeye hazirdilar. Leo ses-
sizce oturuyordu, ama gézlerinde acimasiz bir bakig vardi.
Birden yerinden kalkti, yiiziinde dehset verici bir ifade do-
lagiyordu. Belki de elgileri kovacakti, ama o sirada igeri te-
lagla bir haberci girdi. Bu Peter’di. “Tanr1 onu bize bagisla-
d1,” dedi. Imparator’'un ayaklarinin dibine ¢okerken.

Leo derin bir nefes aldi. Sanki sdyleyecegi kelimeleri
bulmakta zorluk ¢ekiyordu, sonunda konustu: “Bir siire
igin ara veriyorum, bekleyin.” Ve herkesin sagkin bakiglar1
altinda elini Peter’in omzuna atarak igeri dogru yiuriidii.
Orada uzunca bir siire kalip konustular. Leo tekrar goriin-
diigiinde yaninda Peter yoktu. Ama Basileus oldukga sakin-
lesmise benziyordu, yumusak bir ses tonuyla konustu:

“Cesur Kaid, sézlerimi Emir'inize iletin. Sizler buraya
bizim huzurumuzu bozmak, bize ait olani bizden almak igin
geldiniz. Ama Roma’nin kilict buna izin vermedi. Herkes
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ac1 gekti. Buglin barig istiyorsunuz, merhamet istiyorsu-
nuz... Tanr1 bu merhameti bizlerden esirgemedi. Bana ge-
lince ben siradan bir 6liimlilyiim. Onun esirgemedigi mer-
hameti ben nasil sakinabilirim? Bugiin ¢ok 6zel bir igareti-
ni aldim o yiice affedenin. Gidebilirsiniz, elinizdeki esirleri,
ganimetleri birakin ve gidin. Bunun nasil olacagini Artavas-
dos’la konugun.”

Hiiseyin yerlere kadar tekrar egilip Imparator’u selam-
lad1. “Allah size nice uzun dmiir versin... Islam ileminin her
yerinde Aslan’in cesareti ve gururu kadar merhametinden
de s6z edilecektir bundan boyle.”

Imparator o gece savag meydaninda kaldi. Ertesi sabah
Mesleme anlagmaya uyarak elindeki esir ve ganimetleri geri
yolladi. Islam ordusundan kalanlarin bir kismi1 gemilere bi-
nerek Kizikus’a dogru yola ¢ikt1. Bir kismi da karadan Ki-
likya’ya yiiriimeye bagladi. Suriye’ye geri doneceklerdi. Ha-
garin ordusunun enkaz tilkelerine déneceg1 i¢in mutluydu.
Yenilmiglerdi, ama eve ve 6zgiirliige donmek yine de giizeldi.

Leo da evine doniiyordu. Sarazenler gemilerine bin-
misti. Konstantinopolis kurtulmustu. Imparator ¢evresini
kusatan Protektorlar’a bakt1 ve “Altin Kapr’ya,” dedi. “Al-
tin Kapr'ya...”

Biiyiik zafer takinin altindan gegip ilerlediler. Herkes
tek bir ses, tek bir viicut olmugtu. “Basileus, Basileus,” di-
ye bagiriyorlardi her yanda.

Evlerin gatilari, kubbeler, yiiksek duvarlar insanlarla
doluydu. Konstantinopolis Leo’ya minnettardi. Onlar1 kur-
tarmigt1 Koyli Leo. Leo diizen ve adalet getirmigti ayni za-
manda. Yolsuzluklar bitmisti, rezaletler de...

“Leo tu vincas,” diye bagiriyordu insanlar. “Sen Se-
zar'sin, imparatorsun. Yenilmez, muzaffer Imparatorumuz
Leo...”
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Imparator arabasindan indirildi ve omuzlara alindi
Mese’nin baglangicinda. Senatorler, patrigiler, askerler, ke-
sisler birbirine sariliyordu. Béylesi daha 6nce Konstantino-
polis’te asla gorilmemisti.

Bahgelerden giiller, manolyalar, yaseminler atiliyordu
yola. Her yer mis gibi kokular i¢cindeydi. Kiigiik kizlar, yas-
It kadinlar birbirine sarilmigti. Herkes onun gegtigi yolun
tozunu yutmak igin ¢irpiniyordu. O bir kahramandi. Kenti
bu cosku ve seving iginde gegti. Arkadius’u, Teodosius’u,
Konstantin’i... Augusteum’a vardiginda Aya Sofya titriyor-
du sanki bagiriglardan. Dogruca Kalke’ye gotiiriildii Impa-
rator ve igeri girdikten sonra herkes biiyiik bir negeyle kur-
tulugu kutlamak i¢in kendi yolunu tutu.

Leo hemen Bukoleon’a gitti. Cevresindekiler onu ra-
hatlatmak, dinlenmesini saglamak igin ugrasiyordu, ama o
hepsini reddetti. “Simdi olmaz, sonra,” diyordu biitiin 6ne-
rilere. Merdivenleri ¢ikip annesinin odasina girdi.

Kasia kollarin1 agip kosarak karsilad: oglunu.

Onu 6perken sordu Leo,

“Nasil oldu?”

“Ikimiz d e savastik oglum, sen orada ben burada. Ama
ikimiz de kazandik. Yasayacak...”

Imparator tekrar annesine sarildi. “Analarin en yiice-
si,” dedi. “Benim i¢gin ne ¢ok sey yaptin. Ama bunun yeri
bagka. Sana ne desem bilemiyorum...”

“Seni anliyorum evladim. Antuza bugiin ilk kez gézle-
rini agti. Ama belki ¢ok uzun bir siire tam olarak kendine
gelemeyebilir. Agir igkenceden gegti yavrucak. Su anda
uyuyor. Onu gormek istiyor musun?”

Leo bagini salladi. “Zaten buiytik bir hata yaptik anaci-
gim. Buna devam etmeyelim. Daha iyi oldugunda onu ba-
basinin evine génder. Onu hamamda gérdigiimii liitfen as-
la séyleme ona. Benden fazla bahsetme. Onun igin her sey
olamazsam, hi¢bir sey olmayi tercih ederim ben.”
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Kasia sessizce oglunu dinledi, biraz daha konustuktan
sonra Leo tekrar digar1 ¢ikip hamamda yakalananlar hak-
kinda bilgi aldi. Petronaks 6lmiigtii. Digerlerinin de dilleri
kesilip, gozleri kor edilmigti. Her biri digerini ihbar etmis,
bir yigin bagka isim vermisti isyanla ilgili olarak. Onlar da
yakalanmuigt1.

Bu haberleri alan Leo ertesi giin tiim tellallarin mey-
danlara ¢ikip halki toplamasini emretti. Paul, Teokistos ve
Niketas’in idamlarin1 herkes gérmeliydi. Antraks ve Iso-
es’'un ise kulaklar1 ve burunlari kesilerek Sinop manastirina
kapatilmalari emrini verdi.

Kentin tiim ileri gelenleri bekliyordu onu kutlamak
icin. Herkes ihaneti de, zaferi de biliyordu. Gelenlerin bir
kismi kendi gelecekleriyle ilgili olarak kugku igindeydi.
Ama Imparator onlarin tiimiinii de giiliimseyerek karsiladi.

“Degerli soylular,” dedi. “Bugtin biiyiik merhametin
paylagilma giinlidiir. Ge¢mis nefretlerinizi, kinlerinizi unu-
tun. Biz de unutacagiz o hainlerin 6lmeden 6nce andiklari
adlar.. Cinki o sozlerin dogrulugundan asla hi¢ kimse
emin olamaz. Unutalim kétiiy, gelecek gilizeldir. Bugtin ye-
ni bir gelecegin ilk giiniidiir. Hepimize kutlu olsun.”

Toren sona erince Leo tekrar kendi dairesine gekildi.
Biitiin giiruiltii, curcuna, ihtisam sona ermisti. Yalniz ve ke-
derli bir adamdi o. Annesi ona kendi elleriyle en sevdigi ye-
mekleri hazirlamigti.

Pencereye gidip d:sar1 bakti, 6niinde uzaniyordu tiim
kent. Deniz tekrar gemilerle dolmugtu. Sarazen donanmas:
uzaklagiyordu. Barses ve Kioba ile karsilagtigindan bu yana
hayatini etkileyen o biiyiikk Misliiman tehlikesi gidiyordu.
Kehinet dogru ¢ikmisti, o Konstantinopolis’i kurtarmuigti,
Roma Imparatorlugu’nu yagatacakti. Ama yine de kalbinin
icinde bir hiziin vardi. Biyiik bir zafer kazanmigt1 halk:
i¢in, ama ya kendisi?... Antuza... Acaba o nasildr?

O sirada Bukoleon’un 6niinde bir savag gemisi belirdi,



Erguvan Giizeli 433

askerler hep bir agizdan sarki séyleyerek onu ve zaferi kut-
luyorlardi. Imparator’un onlara baktigindan habersizdiler.
Leo bu negeli sesleri bir siire dinledi ve sonra diz ¢oktii:

“Tanrim,” dedi. “Tanrim, bana aci, bu glinahkar kulu-
na act...”

Biiyiik Noel

Sarazenler acele ve telas iginde ¢ekip gittiler. Kara or-
dularindan geri kalanlar zorlukla Kizikus’a gegtiler ve ora-
dan sonra da uzun ve kahredici bir yolculuk yaparak Kiigiik
Asya’y1 yuridiiler. Bir yigin salgin hastalik musallat oldu
baglarina bu arada. En sonunda Mesleme ve otuz bin ada-
mi Tarsus’a varabilmigti. Deniz yoluyla dénenler ondan ¢ok
daha kotii seylerle kargilagmiglardi. Tam Hellespont’tan ge-
cerken biiylik bir firtinaya yakalandi bu denizciler, ardin-
dan da Ege’de baska bir firtinaya... Kiklad adalarinin etra-
findan gegerken bir yigin korsanla savagmak zorunda kaldi-
lar. O miithis, giglii donanmadan Suriye’ye sadece beg ge-
mi donebildi sonunda.

Atlantik’ten Indus’a bu biiyiik yenilginin hikayesi ya-
yild1 da yayildi Islam diinyasinda. Allah Konstantinopolis’i
vermemisti onlara.

Sarazenler’in geri gidisinden li¢ hafta kadar sonra sa-
rayda biiyiik bir davet verildi ve biitiin soylular, patrigiler,
generaller, sivil yiiksek riitbeliler davet edildi. Paul'tin yeri-
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ne Saray Efendiligi'ne Daniel getirilmisti. Konugmasinda
Imparator’u 6ven Daniel ona, “Ikinci Kurtaric1” adinin ve-
rilmesini istedi. Eski Roma’y1 Anibal’den kurtaran Skip-
pio’dan higbir eksigi yoktu Leo’nun da. O da Yeni Roma’y1
kurtarmigti1 diigmandan. Basileus bunu memnunlukla dinle-
di, ama “Isaurali Leo” diye anilmanin kendisi igin yeterince
onur verici oldugunu séyledi.

Daniel'in ikinci bir istegi daha vardi Imparator’un
soylu ailelerden birinin kiziyla evlenerek hanedanini siir-
diirmesini istiyordu. Leo bunu da giilimseyerek dinledi.
Sonra “Su an igin uzun siirmiig bir savagin sikintilarinin gi-
derilmesi daha 6nemli benim igin,” dedi. “Ama bu 6neriyi
mutlaka gergeklestirecegim, evlenecegim. Yalniz bunun
icin hemen bir tarih veremiyorum.” Bu sézler tizerine her-
kes sevingle bagristi, 6zellikle de evlilik ¢caginda kizi1 olanlar.
Tabii ki en sevinen Kont Moris Dukas’ti.

O yaz ve arkasindan gelen sonbahar boyunca Basileus
gercekten de ¢ok ¢aliti. Bir savag kahramaniydi o, ama sim-
di baris igin de ayni dur durak bilmez tempoda ¢alisiyordu.
Yolsuzluk ve istismarlarla yozlagmis diizen tamamen degis-
tirildi. Ticarete tekrar gereken agirlik verildi. Yeni okullar
agildy, vergiler adil olarak diizenlendi. Hazine gelirleri arttu.
Yasalar g6zden gegirildi. Eski Roma hukuku, uzmanlarca
incelenip giine uygun bir hale getirildi. Kentin her yerinde
yeniden imar hareketlerine girisildi. Kizikus ve Prokonne-
sus’tan getirilen mermerlerle yeni yollar yapildy, gevresi sii-
tunlu meydanlar agildi. Sicilya’dan Ermenistan’a kadar bii-
tiin yerlesim birimlerinin gereksinimleri yerine getirildi.
Leo’nun gevresinde ona yardimci olan pek ¢ok kisi vardi,
yine de o her isin i¢inde olmayi tercih ediyor, siirekli olarak
calisiyordu. Bayram ve genliklere katiliyordu, ama bunu da-
ha ¢ok halki sevindirmek igin yapiyordu. Basil ona dostga
bir kaygiyla bakarak bir giin,

“Kendin i¢in ne yapmayi diigliniiyorsun?” diye sordu.
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Leo’nun cevabi basitti. “Erguvan rengi giysili adam
diinyanin en biiyiik esiridir dostum.” Basil'in yiizii asilinca,
gilerek stirdiirmiistii konugsmasini. “Ama ¢ok tiziilme, artik
kendimi diiglinmenin zamani da geliyor. Noel'i bekle.”

Onlar boyle ¢aligirlarken Antuza da yavag yavas iyiles-
meye baglamigti. Uzun siire bitkin yatmis, daha sonra da sik
sik sinir krizleri gegirmisti. Babasi ve ablasi onun aklini ka-
cirmis olabileceginden korkuyordu. Ama sonra diizelmeye
baglamisti. Artik Terapia’ya bile gidebiliyordu. Ve bu Bogaz
gezileri ona doktorlarin verdigi ilaglardan ¢ok daha iyi geli-
yordu.

Yaz sonunda Fergal ve Sofya’nin bir oglu olmustu. Bu,
biitiin aileye 6zellikle de Antuza’ya buyiik bir seving getir-
misgti.

Sofya sik stk Bukoleon sarayina gidip Kasia’y1 gériiyor-
du. Ama Antuza asla ona katilmiyordu. Sadece selam ve
sevgilerini yollamakla yetiniyordu. Fergal ve Basil tarafin-
dan kurtarildiktan sonra Imparator’un annesinin kendisine
ne kadar iyi baktigin1 biliyordu ve bu nedenle ona kars: igi
minnetle doluydu. Ama yine de oraya gidemezdi. Leo’ya
gelince... Sevdigi adamin artik imparatorluga ait oldugunun
bilincindeydi ve onu yiireginden sékiip atamasa da diisiin-
celerinden uzaklagtirmaya ¢aligiyordu.

Cevresindekiler Leo’nun ileri bir tarihte evlilik karar:
verdigini ondan saklamaya ¢aligmigti, ama boyle bir haberin
uzun siire saklanmasina olanak yoktu. Ve Antuza da bunu
Sgrenmisti. Son derecede sakin bir tavirla kabullenmisti bu-
nu. Soyunu siirdiirmek, onun gibi bir Imparator’un halkina
ve topragina karsi en 6nemli géreviydi sonu¢¥a. Buna sagir-
mamuigt1.

Sofya ve Fergal artik Mese’de, bir zamanlar Logotet
Niketas’a ait olan malikdnede oturuyorlardi. Ama Antuza
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ve babasi hila “Barig Evi”’ndeydiler. Olanlardan sonra Salo-
ma goniillii olarak onlarin hizmetine girmisti ve kendini
Antuza’ya adamisti. Kannebos, Mikael'in 6zel g¢abalariyla
digerlerinden ayn tutularak affedilmis ve bir dromondda
calismaya baglamisti. Neokles yakalanip Pityusa’daki bir
manastira kapatilmigti. Artik hayatini miinzevi bir kesis ola-
rak tamamlayacakti. Her sey yavag yavas normale déniiyor-
du. Kugatma bile gegmise gomiilmiistii.

Yine de higbir sey eskisi gibi olamazdi. Kallinikos gide-
rek yaslaniyordu. Universitedeki derslerini tamamen birak-
mist1. Kendisine hazineden verilmek istenen odiilleri red-
detmisti onurla. “Benim paraya degil, kitaplara ihtiyacim
var,” demisti. Kendi odasinda okuyor, ¢alisiyordu yagh bil-
gin. Ama Antuza onun eskisi gibi saghkli olmadiginin far-
kindaydi, Kallinikos’'un gozleri iyi gérmiiyordu. Babasina
belli etmeden onun yazilarindaki hatalari diizeltiyordu geng
kiz.

Zaman zaman Leo’yu diisiindiigiinde i¢i burkuluyor-
du Antuza’nin. Evet, onu hila seviyordu, ama artik agkinin
bu diinyada mutlulukla taglanmasina olanak yoktu. Bagka
birini sevmeyi ise asla aklindan gegirmiyordu. Onun kaderi
de buydu. Onurlu ama acili bir hayat... Bahar geldiginde
babasini kirmadan ikna edip Sedir adasindaki manastira ge-
ri dénmeyi diigiiniiyordu Antuza.

Kenti diigmanin elinden kurtaran atesin mucidinin
Kallinikos oldugunu bilenlerin sayis1 oldukga azdi. Ama asil
bilmesi gerekenler biliyordu. Antuza, Kasia’dan adadaki
manastir i¢in bir seyler istemeyi diisiiniiyordu. Imparatorlu-
gun gesitli yerlerindeki zavalli, diigmiis, felakete ugramig
kadinlar i¢in bir vakif kurmakt1 hedefi. Kendisi de igume-
los olarak, bu varligini Tanriya adamis kadinlarin basinda
6lene kadar ¢aligip mutlulugu bulabilirdi.

Ve bunlar diigiine diigiine 718 yilinin sonu geldi. No-

el haftasiyda.
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Hava herkesi sasirtacak olgiide giizeldi, kimse buna ara-
lik ay1 diyemezdi. Kig hafif gegmisti, bahgeler hila yesil say1-
lirdi. Ilik meltemler esiyordu. Marmara, Bogaz masmaviydi.
Insanlar tekne gezileri bile yapiyordu bahar gelmis gibi.

Sarazen saldirilariyla ge¢mis uzun yillarin ardindan
gercekten de bir bayram havasi gelmisti kente. Artik tehli-
ke yoktu. Gokylizi, gelecek gibi piril pirildi. Halk bunu Ba-
sileus’a borglu oldugunu biliyor ve sik sik minnetini tekrar-
liyordu.

Isiklar caddesindeki ve Teodosius meydanindaki diik-
kanlar daha 6nce hig¢ boylesine kalabalik olmamigti. Liman-
lar ticaret gemileriyle doluydu, Konstantinopolis dirilmig ve
eskisinden daha gorkemli bir hale gelmisti. Hipodromda
geleneksel Mavi-Yesil kargilagmalar1 yapiliyordu, tiyatrolar,
eglence yerleri dolup dolup tagiyordu. En softa, en tutucu,
en karamsar kesigler bile mutluluk giinlerine kavugtuklarini
sOylemeye baglamuigti.

Bdylesi bir Noel haftas1 Konstantinopolis’te asla daha
dénce yaganmamigti.

24 Aralik giinii de boyle bir giindii. Resmi daireler ka-
paliydi, sokaklar asker ve sivillerle doluydu. Fergal saray-
dan eve nese icinde déndii. Imparator biiyiik bir davet ver-
migsti yiiksek riitbelilere. Gece Aya Sofya’da biiyiik bir ayin
yapilacakti, ertesi giin de bayram cogkuyla kutlanacakti
Leo biitiin bunlarin unutulmaz olmasini istiyordu.

Spatarios ve arkadaslar1 yanlarina karilarini, gocuklari-
n1 ve hizmetkarlarin1 da alarak Hali¢’te hep birlikte tekne
gezisine giktilar. Antuza ve babasi da onlara katilmisti. An-
tuza srarlar lizerine bir de sark: sdylemisti.

Once Blakernai kiyilarina gittiler ve buradan tepelere
tirmanip” Sarazenler’den kalan kamp yerlerine baktilar.

* Eylip.
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Ayaklarinin dibinde Halig, gergekten de altin bir boynuz gi-
bi uzaniyordu. Her yer selviler, ¢camlarla doluydu. Ilerde
kubbelerin piriltilarinin tizerinden Bogaz ve Marmara gérii-
niiyordu. Teodosius surlarinda piknik yapanlarin sayisi ol-
dukga fazlaydi. Kiigiik gocuklar orada burada kosturup
Hagarinler’den kalma bir ok pargasi ariyordu.

Buradan sonra tekrar tekneye binip Hali¢’in sonuna
kadar gittiler, suyu serbet gibi derelerin dékiildiigia bu gii-
zel yerde onlar da piknik yapacaklardi. Konstantinopolis’in
neredeyse yaris1 oradaydi. Bir tekne gidiyor, bir bagkasi ge-
liyordu. Miizik sesleri sarmigt1 her yani. Antuza yarin bir ra-
hibe olabilirdi, ama bugiin geng bir kadin olmanin mutlu-
lugunu yasayacakti. Biiylik bir mutlulukla agaglara, derele-
re, gokyuziine bakiyordu. Cok negeli saatler gegirdiler bir-
likte bu mesire yerinde.

Antuza bir ara yan tarafinda oturan iki kadinin konus-
masina kulak misafiri oldu. Kadinlar heyecanla Basileus’tan
s6z ediyorlardi.

“Duymadin m1 Imparator yarin evlenecekmis.”

“Aman Tanrim, peki kimmis bu talihli?”

“Kimse bunu bilmiyor ve bu ylizden de biitiin kent
merak iginde. Atesin sirrini sakladig: gibi sakliyor bunu Ba-
sileus. Meraktan delirecegim ben de.”

“Bence Teofano Dukas’tir o talihli. Giizel bir kiz, hi-
podromda gormiigtiim. Ama fazla boyaniyor.”

“Ben o kadar emin degilim Teofano ile evlenecegin-
den. Evet, babasi ¢ok zengin, ama kiz o kadar da geng de-
gil. Ayrica Kont Moris’in diigmani da ¢oktur. Séylendigine
gore az kaldi o da hadim Paul’lin planina bulagacakmuis.
Bagka kizlar da var. Yani en azindan lig-dort tane... Geng,
guzel, zengin, soylu... Euforia, Pulseria, Konstantia... Evet
bagkalar1 da var.”

Antuza ellerini kulaklarina dayamigti duymamak igin,
yanaklari yaniyordu, ama hilia duyuyordu.



Erguvan Giizeli 439

“Her kimi alirsa alsin ben Imparator’a yine de aciyo-
rum. O da bir insan. Buevlilik yliziinden diigman kazanacak.
Herkes kendi kizin1 vermek istiyor ona. Eh, bir de annesi var
tabii. O kadin, bu soylu gelin adaylarindan higbiriyle gegine-
mez, o geginemeyince Imparator'un cani sikiir. Aman ney-
se... Yine de yarin olana kadar ¢atlayacagim meraktan.”

O sirada Fergal, Antuza’nin yanina gelip artik eve don-
meleri gerektigini s6yledi. Hi¢ kimse onun yiiztiniin kizar-
masini fark etmedigi igin sevindi geng kiz. Igin igin Leo’ya
o da aciyordu. Higbir 6zel hayati kalmamigt: artik onun,
kendisini kurtaran bir biiyiik kahramana, demek halki boy-
le bir 6diil veriyordu. Aglamamak igin kendini zor tutuyor-
du Antuza.

Geri doniisg de en az gelisleri gibi zevkli oldu. Her yan
bayraklarla donatilmis gemilerle doluydu. Galata’daki li-
manlar bile temizlenmis, senlik havasina girmisti. Euforia
Boilas’in teknesine de rastladilar. Geng kadin, kizil kadife-
den bir divanin lizerine uzanmig, magrur bir edayla ¢evresi-
ni stziiyordu. Acaba yarin o mu imparatorige olacakti? Se-
dir Adasr’na bir an 6nce donmeliydi Antuza.

Yolculuk bitince Fergal’in evine gittiler ve kizkardegler
bir ara yalniz kaldilar. Sofya sariip 6ptii Antuza’y1

“Dedikodular1 m1 duydun?”

“Evet, neden bana bunlari1 daha 6nce séylemedin?”

“Senin liziilmeni istemedim hayatim. Fergal'in soyle-
dikleri ve Kasia’dan duyduklarim bu dedikodular: dogrulu-
yor ne yazik ki. Bu gece Aya Sofya’ya gitmemelisin.”

“Neden?”

“Kaldiramayacagin bir sey duyabilirsin orada.”

“Ben gocuk degilim. Ne olursa olur. Leo bizim Basile-
us’'umuz. Benim i¢in artik onun daha bagka bir anlam: yok.
Oraya gidecegim.”

Sofya anlayigla giilimsedi. Antuza yeniden cesaretini
toplamisa benziyordu.
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Aksam oldugunda Konstantinopolis'in nese ve mutlu-
lugu katlanarak artmisti. Her yer isiklar i¢cindeydi. Miizik
sesleriyle dolmugtu caddeler, sokaklar. Kuklacilar, cambaz-
lar, hokkabazlar gésteri yapiyordu. Ayilar, goriller dolagtiri-
liyordu. Meydanlarda geng yash herkes sarki soyleyip dans
ediyordu.

Bir siire sonra halkin biiyiik bir béliimii surlara, kule-
lere ¢ikti. Ciinkii denizdeki gosterileri kagirmak istemiyor-
lardi. Halig, Bogaz ve Marmara gergekten de sikir sikirds
Her yandan mavi beyaz alevler yiikseliyordu. Savag zamani
diismani korkuyla titreten “Su Atesi” simdi de gorkemli bir
gOsteri yaratmist1 barig ve sevgi adina. Alevlerin yansimala-
r1 kubbelerde 151k oyunlar: yaratiyordu. Imparatorluk gemi-
si baglatmigt1 bu s6leni ve simdi diger gemiler ve kulelerden
de katilmiglardi buna. Noel baglamisti.

Biitiin kiliseler ve 6zellikle de Aya Sofya tiklim tiklim-
di. Canlar hi¢ durmayacakmis gibi ¢aliyordu. Mumlar, kan-
diller, mesalelerle aydinlatilmisti gérkemli yap1 Igeri gire-
meyenler digarda birikmisti. Fergal’in gogsiindeki madalya
sayesinde Antuza ve Sofya da kolaylikla kadinlara ayrilmig
balkonda yerlerini almiglardi. Imparatorluk kapisinin ka-
natlar1 ardina kadar agilmist1 ve iki yanda da Protektorlar
bekliyordu. Herkes Imparator’'u bekliyordu merakla.

Antuza ve Sofya’nin durduklar1 yerden biitiin kilise
goriiniiyordu, Fergal asagida erkeklerle birlikteydi. Binler-
ce kadin vardi kilisenin balkonlarinda.

Antuza buraya her geldiginde kendini cennete yakin
hissederdi, simdi de ayni duygular igcindeydi. Bu kiliseyi
yaptiran Justinian gercekten de 6viinmekte hakliydi. Aya
Sofya’nin kubbesinin biiyiikliigiinii iyi biliyordu Kallini-
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kos’un kizi. Kubbe tam 179 ayak yiiksekligindeydi ve ¢ap1
da 107 ayakti. Kubbeyi tagiyan 107 siitun diinyanin en na-
dide, en degerli mermerlerinden yapilmigti. Mozaikler,
freskler inanilmaz giizellikteydi.

Antuza diz ¢okmiis, kendini bu maddi, manevi zengin-
lige kaptirmisti. Koronun sesi biiyiileyiciydi. Uzun siire dua
ettikten sonra o da digerleriyle birlikte ayaga kalkt1. Impa-
rator gelmigti.

Leo, Patrik’in yaninda yiirliyordu. Arkalarinda on ra-
hip ve pek ¢ok ileri gelen devlet adami vardi. Imparator te-
peden tirnaga erguvan rengi giysilere biiriinmiistii, Patrik
ise altin yaldizli ve alabildigine stslii merasim kiligindayda.
Leo’nun taci altindands, Patrik’inki de giimistendi ve inci-
lerle donatilmist1. Rahipler ise glimiiglerle siislii abanoz tag-
lar takmiglardi.

Sessizlik i¢inde yerlerine oturdular. Bir ¢an sesi duyul-
du. Kiliseyi dolduran binlerce kisi tekrar dizlerinin lizerine
diisti, en yliksek sunagin tizerindeki altin ve incilerle be-
zenmig brokar ortii kaldiriliyordu. Kubbede yeni kandiller
yakildi. Sunak da en az ortiisii kadar goz alici taglarla siis-
liydii ve simdi sikir sikir parliyordu. Sag ve soldaki kapilar
acildy, iceri katedralin biiyiik korosu girdi. Ug yiiz kisi agir
adimlarla ilerliyordu, ilahilerin ritmi gergekten de biiyiileyi-
ciydi.

Antuza yine de kendini mutlu hissedemiyordu, igi hu-
zursuzdu. Kendi kendine neden bu anin tadini ¢ikaramiyo-
rum, diye sordu. Biitiin kent eglenirken o niye gizli bir ke-
derle kavruluyordu? Neden gozlerini Patrik’in yaninda otu-
ran o erguvan rengi giysili adamdan ayiramiyordu hala?

Son ilahi s6ylenirken Basileus ve Patrik, imparatorluk
kapisindan ¢ikarak kiliseden ayrildilar. Koro tekrar kendi
odalarina dondii.Tiitsti kokulan iginde kendinden gegmis
kalabalik ayaga kalkmigti. O sirada bir boru sesi duyuldu,

ardindan bir ikincisi ve sonra da tgiinciisu.
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Bir imparatorluk habercisinin geldigini belli ediyordu
bu. Adam tam ortada duruyordu. Herkes sus pus olmustu
ve i¢guidiisel bir tavirla dénilip imparatorigeye ayrilmig bo-
liime baktilar birlikte. Gelecegin imparatorigesine ait boli-
miin tiili kenara gekilmigti. Fildisi ve altindan yapilmis kol-
tuk biitiin gérkemiyle duruyordu ve simdilik bogtu. Haber-
ci elini havaya kaldirdi. Antuza kalbinin sesini giim giim ku-
laklarinda duyuyordu.

“Yiice Basileus Leo Augustus adina agiklama:

Romali Hiristiyanlar,

Bugiin en kutsal giindiir. Siikredin ve eglenin. Impara-
torunuz kendisine bir es se¢me karar1 almistir. Yarin tam 6§-
le zamani, Dafne’nin altin salonunda, sekiz soylu geng kiz
icin bir davet verilecektir. Bu degerli geng kizlar titizlikle se-
cilmislerdir ve segilmelerinin nedeni sadece zenginlik degil-
dir. Dogumsal olarak edinilen servetler kadar 6nemlidir kisi-
lik ve huy zenginligi de... Bu geng kizlanin adlar1 sunlardir:
Eufrosin Kinnamos, Konstantia Rendakes, Antonia Bringas,
Pulseria Skleros, Euforya Boilas, Teofano Dukas, Gregoria
Maniakes ve Justinia Brienios.

Bu geng hanimlar yarinki davete tamamen beyaz giysi-
lerle ve hig siislenmeden, miicevher de takmadan katilacak-
lardir. Imparator tarafindan en fazla begenilene Altin Elma
sunulacaktir ve gelecegin imparatorigesi olacaktir. Kendisi
Aya Sofya’ya gelecek soylularin, yiice din gérevlilerinin ve sa-
ray erkaninin gézleri 6niinde Patrik tarafindan taglandirila-
caktir. Daha sonra da Kalke’de ordu mensuplarinin ve hal-
kin karsisina gikarak kendi elleriyle beg bin solidi dagitacak-
tir. Daha sonra da imparatorluk kilisesinde Basileus’la evle-
necektir.

Yarin sarayin kapilar1 herkese agik olacaktir ve Basileus
hepinizi bahgelerinde agirlayacaktir.”

Haberci sozlerini bitirdiginde biitiin kilise neseli ¢ig-
liklarla inledi. Herkes bir agizdan konugmaya ve giilmeye
baglamigti. Ozellikle de kadinlarin heyecani inanilmazd:.
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Disari giktiklarinda Antuza biiyiik bir kalabahigin bir araba-
nin etrafinda toplandigini gérdii. Bu Teofano Dukas’t1. Bir
bagka grup ise Pulseria Skleros’'un arabasinin ¢evresinde
yogunlasmisti.

Imparatorige kim olacakti, Aya Sofya’daki o bog tahta
kim oturacakti?

Fergal ve Sofya, Antuza’y1 kendi arabalariyla evine bai-
raktilar. Ayrilirken Sofya kardesinin elini tutup gozlerine
sevgiyle bakti:

“Biliyordum kardesim,” dedi. “Kegke oraya gitmesey-
dik.”

Antuza cevap verirken sesi titriyordu, ama aglamiyordu:

“En sonunda bitti. Higbir erkekle kiyaslanamayacak
birini sevdim. Onun da beni sevmis oldugunu biliyorum ve
bu da bana yetiyor gururlanmak i¢in. O diinyada en ¢ok
gipta edilen insan.”

Altin Elma

Ertesi sabah da hava ayni giizellikteydi. Konstantino-
polis sokaga dokiilmugtii. Kégebaglarinda yoksullara giye-
cek ve yiyecek dagitiliyordu. Sokak kopekleri bile unutul-
mamusty, kiliselerin kapilarinda rahipler hayvanlar1 doyuru-
yordu. Herkes birbirine armaganlar veriyordu. Antuza’ya
da armaganlar gelmisti. Pankrator’daki hastalardandi bu
paketler ve geng kiz duygulanip gézyaglarina bogulmustu
onlar1 agarken. Kallinikos’a ise saraydan kapagi altin yaldiz-
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li erguvan rengi ¢ok eski bir kitap gonderilmisti. Antuza bu
secimi Imparator’un kimseye birakmadan kendisinin yapti-
gindan emindi. Kendisi i¢inse Kasia’dan bile bir armagan
gelmemisti. Ama buna darilmadi, Leo ve annesinin ondan
uzak durmasi herkes igin daha iyi olacakti. Bunu biliyordu.

Saaatler ilerledikge sokaklardaki kalabalik artiyordu.
Biitiin Konstantinopolis Augusteum’a ve Kutsal Saray’a
dogru gidiyordu sanki. Aya Sofya’nin ¢oktan dolmus oldu-
gunu sdyliiyordu insanlar birbirlerine. Imparatorigenin tag
giyme torenini kagirmak istemeyenlerdi bunlar. Saraya, ya
da kiliseye giremeyenler ise yollar1 tutmus bekliyordu onu
gorebilmek igin.

Antuza her sabah yaptig1 igleri bitirdi, babasi yine oda-
stna kapanmigti. Fergal’in konumu nedeniyle Sofya ile bir-
likte sarayda olmasi gerekiyordu ve tabii ki ondan kendile-
rine katilmasini istememiglerdi. Antuza otururken Efraim
igeri girdi:

“Kiigiik hanimim ve efendim bugiin disar1 ¢ikmaya-
caklar mi1 acaba?”

“Hayir Efraim, evdeyiz. Biliyorsun babam saray isleriy-
le hig ilgilenmez.”

“Anliyorum, ama hizmetkarlar tam tersi. Ne de olsa
her giin bir imparatorige segilmiyor.”

“Tamam Efraim, hepsi izinlidir, gidebilirler. Séyle de
imparatorigenin sagtig1 altinlardan getirsinler dontigte. Sen
de gidebilirsin. Senin de izne ihtiyacin var.”

“Ama siz...”

“Saloma benimle kaliyor. Dorkon da kapida. Beni ka-
¢irmak isteyen birinin kaldigini sanmiyorum artik.”

Az sonra herkesin evden ayrildigini duydu. Sokak iyi-
ce bosalmist1 ve ev sessizdi. Antuza iist balkona ¢ikip ken-
te, denize bakti. Her sey ne kadar da sakin goriiniiyordu
béyle uzaktan bakinca. Gozleri ister istemez saraya dogru
kaydi. Evet, oradaydilar... Tanr1 ona iskenceye katlanabilme
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sabir ve cesaretini vermisti, simdi neden bu géniil acisini ta-
styamiyordu?

Kendine kiziyordu, hirsla agag1 indi. Saloma hemen
kosup ayaklarinin dibine ¢6kiip ellerini 6ptii:

“Benim yiicelerin ylicesi hanimim, efendim. Bana yasa-
ma azim ve cesaretini siz geri verdiniz. Saniyorum buglin ne
kadar ac1 gektiginizi bilebiliyorum. Sedir adasina gideceksi-
niz ve beni de gétiireceksiniz yaninizda degil mi?”

“Evet gidecegiz Saloma ve orada iki kardes olacagiz.
Sanirim bahar gelir gelmez bunu gergeklestirebiliriz.”

Antuza kalkip babasinin odasina girdi. Yine galigtyor-
du yagli adam kendinden ge¢misgesine. Bir siire durup onu
seyretti. Ne kadar da sessizdi evleri. Oysa neler neler ol-
mugstu ge¢miste burada. Bir an i¢in bagindan gegenleri dii-
sindi. Limandaki kaza, Leo’'nun ilk ziyareti, Sedir adasina
kagiriligi, geri donust, atesin bulunugu, kugatma, hamam-
daki iskenceler... Gergekten de yagsamig miydi bunlari, yok-
sa sadece babasinin kitaplarindan birinde mi okumugtu?
Elleri saglarina gitti, tam olarak istenilen uzunlukta olmasa-
lar da artik omuzlarina ulagmist: liileleri. Ama ne ige yari-
yordu bu? Birkag ay sonra nasilsa tekrar kisacik kesilecek-
lerdi. Uzun sagli bir rahibe olamazdi. Antuza kendini ¢ok
yasamig ve ¢ok yasli hissediyordu su anda. Adadaki yoksul
ve unutulmug manastin bir bilim ve inang yuvasina déndi-
rebileceginden emindi. Evet, Satoma hakliyds, bir an 6nce
oraya gitmeliydiler.

Sonra tekrar babasina bakti Icinde endiseler vardi
Onu gergekten de birakmali miydr? Sofya ona bakabilir
miydi tam olarak? O kendini yaglanmis hissediyorsa, zaval-
Li babasi nasil hissediyordu acaba? Gozleri iyi gérmiiyordu
artik. Iste yine kitaplarinin yerini karistirmisti. Antuza ye-
rinden kalkip ona yardim etti aradigin1 bulmas: i¢in. Ogle
olmasina bir saat kalmigtr. Artik konuklar Altin Salon’a gi-
riyor olmaliydilar. Babasinin yere dustlirdiigi tiy kalemi
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alip masaya koydu. Sekiz aday saraya varmigt1 herhalde. Ba-
balar1 da mutlaka yanlarinda gururla dolaniyordu. Basileus’
un kayinpederi olmak az bir sey degildi tabii. Acaba Leo ne
yapiyordu, ne diistiniiyordu?

Antuza’nin zihni yine ona ihanet etmeye baglamisty, yi-
ne ac1 veriyordu. Umutsuzca babasinin elini tuttu:

“Caligmalarin degerli, ama sen daha degerlisin babaci-
gim, biraz dinlen. Onlar bekleyebilir. Bugiin Noel, Pera’da-
ki akrabalarimiz koca bir sepet kirmizi elma yollamislar bi-
ze. Evde yalniziz, sadece sen, ben ve Saloma var. Eskiden
nasi elma yerdik, hatirladin m1? Ben kiigiik bir kizken. Sof-
ya daha evlenmemisti... Haydi gel yanima da sana bir elma
soyayim.”

“lsimi bitirmem gerek, ama...” Yagh bilgin kizinin ya-
nina gelip oturdu. Yorgun goriiniiyordu gergekten de.

Antuza elmay1 soyup babasina uzatti, kendi de yiyor-
du. Elmalar gercekten de ¢ok giizeldi. Kedileri Tobias ve
Lete de hemen yanlarina gelmisti. Babasina bir dilim daha
uzatti. Nasil da kizinin séziini dinliyordu, ne kadar ¢ocuk-
su ve safti. Antuza tekrar diiglindii Sedir Adasi’’'n1. Acaba
oraya Tann’ya hizmet i¢in mi, yoksa kendi acilarini unut-
mak i¢in mi gidiyordu?

Birden kedilerin kulaklar: dikildi, Dorkon da havlama-
ya baglamisti. Digardan araba ve at sesleri geldi. Saloma ko-
sarak igeri girdi, bagiriyordu: '

“Askerler, Protektorlar... Hepsi de mavi ve giimiis ren-
gi uniformalar iginde. Beni almaya geldiler.”

Antuza ayaga kalkti. “Sagma,” dedi. “Sen ¢oktan affe-
dildin.”

“Bakin kapiy1 galiyorlar.”

“Bir yanlighktir, bizimle askerlerin ne ilgisi var?”

Saloma disar1 bakt::

“Rahip Mikael de onlarla. Herhalde kotii bir sey degil

gelislerinin amaci, onu goériince rahatladim.”
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Antuza gidip kapiy1 agti. Yaninda birkag Protektor’la
Mikael hemen avluya girdi. Askerlerin komutan: saygiyla
egildikten sonra:

“Degerli Kira Antuza Maria ile mi gerefleniyorum?”
diye sordu.

Geng kiz saskinlikla bakti. “Evet benim, buyrun.”

“Degerli babaniz bilgin Kallinikos da evde mi acaba?”

“Evet evde.”

“O halde her ikiniz de bizimle Kutsal Saray’a gelecek-
siniz efendim.”

~ “Ciddi olamazsiniz. Anlamiyorum. Biz enistemle git-
meyi reddettik bugiin.”

“Degerli Kira beni affedin, ama emirler kesindir ve bir
an once de yerine getirilmelidirler.” O konusurken bir bag-
ka Protektor da ¢aligma odasina gidip Kallinikos’a durumu
anlatiyordu. Antuza hi¢ ses ¢ikarmadan duran Mikael’e
doéndi. Rahip sadece omuzlarini silkti:

“Ekleyecek bir soziim yok,” dedi. “Korkacak bir sey
de... Bundan emin ol ve denilenleri yap.”

“Ama saraya... Buylik davete... Babamin clibbesi, be-
nim...”

“Bunlarin hi¢ 6nemi yok,” dedi Protektor. “Bir an 6n-
ce yola ¢cikmaliy1z, ge¢ kaliyoruz, haydi efendim.”

Askerler Antuza’y: ve babasini kibarca, ama yine de
zorlayarak digar1 ¢ikardilar. Sokakta iki araba bekliyordu
onlari. Arabalar siradan goriiniigliydii ve koyu renk, kalin
perdelerle kapliydi pencereleri. Ama her ikisini de doért at
cekiyordu. Babasi bir arabaya bindirildi, kendisi de digeri-
ne. Ni¢in onlar1 ayirmiglardi? Disariy1 géremiyordu. Araba-
cinin atlara bagirdigini duydu, sonra da Mikael'in fisiltisini,
“Korkma, her sey yolunda.” Daha sonra da komutanin giir
sesi ¢inladi: “Haydi son suirat Kalke'ye...”

Atlar ileri firladi. Arabacilar “Ag¢ilin, agilin,” diye nara-
lar atiyordu. Antuza koltuga sikica yapisti. Tam olarak dii-
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slinemiyor, bir fikir yiiriitemiyordu. Daha 6nce iki kez kagi-
rilmisti, ama bu neydi? Evagrios ve Paul goktan cezaland:i-
rilmisti. Perdenin araligindan Konstantin meydanini, sonra
da Augusteum’u gegtiklerini gordii. Dogruydu, saraya dog-
ru gidiyorlardi. Araba sarsildi, Kalke’ye ulagmiglardi. Biraz-
dan her seyi anlayacakti. Gérkemli kapinin bronz dev ka-
natlar1 ardina kadar agikti, araba igeri girdi, bir siire daha
gittikten sonra durdular. Perdeler ¢ekildi ve Antuza kendi-
ni daha 6nce gérmedigi bir yerde buldu. Dafne’nin sayisiz
gizli kapilarindan biri olmaliydi bu. Ellerinde baltalariyla
on kadar dev Frank nébetteydi. Gésterisli giysili yaslica bir
kadin ona yaklagti. Kadinin yiiziinde ¢ok kibar ve olgun bir
ifade vardi. Antuza arkasina bakti, ikinci araba yoktu.

“Babam?” diye sordu.

Yabanci kadin giiliimseyerek, “Merak etme, o ¢ok iyi-
dir,” dedi. “Sana sdylenilenleri yap, zamanimiz kisitli.”

“Ne igin?”

“Soru sorma kira, yakinda goreceksin.”

Kallinikos’un kizi daracik mermer bir koridordan ge-
cirildi, sonra da yine dar basamaklari olan bir déner merdi-
veni tirmanip bir st kata ¢iktilar. Rastladiklar1 hizmetkar-
lar 6nlerinde yerlere kadar egiliyordu. Sonra giimiig ayna-
larla donatilmis kiigiik bir odaya girdiler. U¢ gen¢ kadin
vardi onlar1 bekledikleri belli olan. Hemen diz ¢6kiip se-
lamladilar igeri girdiklerinde ve kosturmaya bagladilar. Elle-
rinde beyaz ipek bir giysi vardi. Antuza’y: getiren yaslica
kadin tekrar konugmaya bagladu:

“Benim adim Agneia, Saray Efendisi Daniel'in karisi-
yim. Bunlar da benim hizmetkarlarim. Haydi giydirin onu.”

Kizlar denileni yapmaya koyuldular. Ipek elbise ger-
cekten de muhtesemdi. Kimi yeri bir ag gibi ince ve seffaf,
kimi yeri tiiylerle kapliydi. Ayaklarina yine beyaz deriden
ayakkabilar giydirildi. Higbir tak: takilmadi, sadece omuz-
larina ulasan saglaribeyaz bir kurdeleyle gevsekge bagland:.
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Kizlardan biri egilip de Antuza’nin kaglarin1 boyamak iste-
diginde Agneia, “Sakin,” dedi, “Bu kesinlikle yasak.”

Antuza beyazlar iginde ayakta duruyordu, elbisesi
omuzlarina ve bileklerine yumusak kivrimlar yaparak diisii-
yordu. Sonunda hizmetkirlar geri gekildi. Geng kiz sikin-
tiyla ellerini ovusturuyordu. Agneia ona dikkatle bakt, bir
kat yerini ve bir kurdeleyi diizeltti. Tam o sirada bir boru
sesi duyuldu. Yash kadin kolunu Antuza’nin omzuna koy-
du ve yanagini 6ptii:

“Sen cesur bir kizsin,” dedi. “Korkma, zaten korkacak
bir sey yok, her sey senin iyiligin igin.”

Sonra onu odadan ¢ikardi, daha genis koridorlardan
gecip Dafne’nin merkezine dogru ilerlemeye basladilar ve
genisge bir odaya girdiler. Disardan sesler geliyordu. Oda-
da yine beyazlara biiriinmiis sekiz ge¢ kiz daha vardi. Hep-
si de gergindi kizlarin.

“Burada bekle, uzun siirmez,” dedi Agneia, sonra bir
bagka kapidan disar1 ¢ikti. Antuza sagskin duruyordu kimil-
damadan. lyice karismist1 akli biitiin bu hizli olaylardan.
Bir ses duydu:

“Evet bizler heyecan i¢indeyiz...” Bu Antonia Brigas’t1.
“Ama bence anne ve babalarimiz ¢ok daha biiyiik bir ger-
ginlik ve sikint1 igindeler. Imparatorige her kim olursa yedi
timen diisman kazanacak bir anda. Ne tuhaf...”

“Dogru,” dedi Konstantia. “Ama elimizden ne gelir?
Su anda soylu ailelerin tiimii birbirine kin kusuyor bu yiiz-
den. Imparator’un bir patriginin kiziyla evlenmesi gerekir.
Altn Elma’nin bedeli...”

O sirada Euforia s6ze karistr:

“Bana sorarsaniz bu ig fazla buyitilda. Gergekte sekiz
adaya ne gerek vardi? Nasilsa Imparator’'un aklinda zaten
iki, ya da ug kiz vardir.”

“Mesela sen mi Euforia?” Gregoria Maniakes’in sesi
oldukga sinirliydi. “Ya da sevgili Teofano...”
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Teofano tam ona cevap verecekti ki gozleri sagkinlikla
biiyiidii. “Aman Tanrim, bu da ne? Biz sekiz kisiydik, sim-
di dokuz olmusuz.”

Sekiz ¢ift g6z Antuza’nin ilizerine dikilmisti. Yer yaril-
sa igine girecek kadar sikalmigt1 bir anda bu bakiglarin altin-
da. Kizlar bir agizdan bagirarak konugmaya bagladilar:

“Bu da kim? Tam bir yabanci1! Ustelik bizler gibi be-
yazlar giymis, bir aday gibi... Yanaklar1 da fazla kirmiz, al-
lik siirmig, sil onu.”

Antonia, “Onu taniyorum,” dedi. “Teokista bu. Te-
odor Komnenos'un kizi. Ama o tam bir patrigi degil ki,
o6nemsiz, siradan biri.”

Teofano, “Hayir,” diye itiraz etti. “ Daha da kétiisi. Bu
yash bilgin Kallinikos’un kiz1 Antuza. Onun Imparator’un
metresi oldugunu herkes biliyor. Bu glinahkarin, utanmaz-
ca aramiza girmeye kalkigmasi gergekten de biiyiik bir ha-
karet hepimize. Defol git buradan cadi. Yoksa seni kendi el-
lerimle atarim buradan.”

Teofano, Antuza’ya dogru hamle etmisti ki iceri Agne-
ia girdi:

“Geng hanimlar,” dedi. “Sunu bilmelisiniz ki bu ha-
nim burada yiiksek bir emirle bulunuyor. Daha sonra haya-
tiniz boyunca suglulugunu duyabileceginiz bir seye kalkis-
madan 6nce disiinmenizi tavsiye ederim.” Gidip Antu-
za’nin yaninda durdu. Teofano’nun yiizii kipkirmizi olmug-
tu, sonra adeta morardi, ama bir daha konugmada.

Ilkinden daha uzun bir boru sesi duyuldu o sirada. Ka-
pt agild1 ve igeri mavi Giniformali bir gérevli girdi. Eliyle ge-
lin, diye isaret etti. Sekiz aday adamin arkasina takildi. Ag-
neia da Antuza’nin elini tuttu ve onlar da yiiriimeye bagla-
dilar. Tekrar koridorlar gegildi. Hog kokular ve negeli sesler
duyulmaya baglamigti. Altin Salon’a yaklagiyorlardi.
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Belki de yillardir sarayda boylesine st diizey bir davet
verilmemisti. Sicilya’dan, Giiney ltalya’dan, Kafkasya’dan
valiler gelmigti. Slavlar, Bulgarlar, Tatarlar, Kazaklar, Vene-
dik Dukaligr’'ndan iist diizey gorevliler vardi davetlilerin
arasinda. Hatta Halife II. Omer bile zengin armaganlarla
bir elgi yollamigti.

" Torenin bagladig ilan edildiginde Altin Salon’un kapi-
larindan igeri generaller, patrigiler, senatorler, amiraller, si-
vil gérevliler bir bir girmisti. Uniformalar, miicevherler goz
aliciyd1 ve neredeyse duvarlardaki mozaiklerle yansiyordu
insanlar. Salonun karst duvarinin tam ortasinda Impara-
tor'un fildisi taht1 vardi, onun arkasinda da erguvan rengi
bir kumag asiliydi. Tahtin saginda ve solunda daha az géste-
rigli iki taht daha vardi. Tahtin tizerine altin sagakli mavi bir
ipek ortii konulmustu. Tahtlarin iki yaninda birer biiyiik
bronz heykel vardi. Bunlardan biri Apollo, digeri ise Arte-
mis’ti. Glimis zirhlan igindeki Protektorlar girislerde, tah-
tin gevresinde siralanmiglardi, kiliglann omuzlarina dayaliy-
di. Konuklar birer birer salondaki yerlerini aliyorlardi.

Tahta en yakin olarak Saray Efendisi Daniel bulunu-
yordu. Biraz daha arkada en 6nemli patrigiler goriiliyordu.
Gerginlik i¢inde bakisiyorlard: ve tizerlerindeki miicevher-
lerin pinltisini bastiriyordu gozlerindeki kiskanglik piriltila-
r1. Adaylarin babalan birbirine sahte giiliiciikler yolluyordu
ve hepsi de karsisindakinin kendi kizinin segilmesi igin du-
alar ettigini iyi biliyordu.

Alt kat1 tepeden ¢epegevre saran st kat balkonlarin-
dan ipek higirtilar1 ve fisildagmalar duyuluyor, keskin par-
fim kokulan yayiliyordu. Bunlar da eslerinden ve babala-
rindan daha az bir heyecan iginde olmayan kadinlarin bu-
lundugu yerlerdi. Bakislar bir tahta, bir girig kapisina gevri-
liyordu. Arada bir de tahtin sag tarafinda iki siitunun arasi-
na gerilmis perdeye. Burada en kiigiik bir kimilt1 olsa he-
men “Abh, iste,” diyorlardi. “Adaylar...”
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Tam 6gle saatinde kapida dort Frank muhafiz gériin-
dii. Sessizce, ama olaganiistii magrur adimlarla ilerlediler,
sonra bashabercinin tiz sesi duyuldu.

“Majesteleri Yiice Basileus ve saygideger anneleri...”

Leo kolunda annesiyle gériindii. Imparator’un ergu-
van rengi giysisinin her yanina sirma ipliklerle kartal sekil-
leri islenmisti, belindeki kili¢ altin kininda sallaniyordu.
Boynunda agir bir altin zincir vardi. Baginda da migfer sek-
linde elmas bir tag. Tagtan sarkan inci dizileri omuzlarina
degiyordu. Hafif sakalliydi. Yiiziinde hayati1 6grenenlerdeki
gibi ¢izgiler olusmustu ve bakislar:1 6zgiivenli, bir lidere ya-
kigir kararhiliktaydi. Ona bakan herkes “Evet,” diyordu. “O
gercek bir aslan.”

Kasia da erguvan rengi giysiler icindeydi, ama daha
acik tonlarda. Gri saglarina kiiglik bir tag yerlestirilmis ve
bunun da iizerine bir tiil konulmustu. Yine eskisi gibiydi,
saray onu degistiremiyordu, sarsak adimlarla yiiriidi yash,
tombul kadin. Bunlara aldirmadigi belliydi, ama ogluyla gu-
rur duydugu da agikti.

Onlar ilerlerken herkes diz ¢6kmiistii. Leo annesini
sag yanina oturttuktan sonra tahtina ¢ikti. Bir isaretle her-
kes bir agizdan “Cok yasa Leo Augustos, ¢cok yasa Konstan-
tinopolis’in kurtaricisi, ¢ok yasa onun anasi,” diye bagirdi
Bunun ardindan tekrar bagladilar bagirmaya, ama bu kez
daha farkh bir sey séyliiyorlard::

“Yiice Leo Augustos bize bir Basilissa ver, bize mutlu-
lugu ver.”

Sonra sustular. Imparator bagiyla onlari selamladi.
Tekrar “Cok yasa,” diye bagirildi

Bashaberci ileri ¢ikt1 ve uzun bir onur listesi okudu, ar-
dindan da gelen armaganlari. Adi okunanlar tahtin 6niine
geliyor, Leo’nun etegini 6piip, onun bagiyla kendilerini se-
lamlamasinin verdigi onurla geri gekilyorlardi. Bu toren de
bitince haberci, “Simdi de gelin segilecek,” diye bagird: ve
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salon derin bir sessizlige biiriindii. Imparator yerinden dog-
ruldu, ama sag taraftaki perdeye degil de, solundaki sari
perdeye dogru gitti. Sesi giir ve cogkuluydu:

“Soylu Romalilar eglenceden dnce adalet gelir. Bugiin
biz sadece dini anlamda en kutsal giiniimiizii kutlamiyoruz.
Ayn1 zamanda bu, Konstantinopolis'in Sarazen belasindan
kurtulusunun da kutlamasidir. Bize bugiinii armagan eden
o yiice yiirekli, cesur insanlar1 asla unutmamaliy1z. Impara-
torlugumuzu onlara borgluyuz, onlara ve hepinizin ¢ok iyi
bildigi bir bagka gseye: ‘Su atesi’ne. Onun sayesinde neleri
bagarabildigimizi gérdiiniiz. Bugiine kadar bu miithis silahi
bularak bize zaferi veren kisinin adini giivenlik gerekgele-
riyle sakladik. Imparatorunuz simdi bu biiyiik adama sizler
adina tesekkiir etmek ve onu ddiillendirmek istiyor.”

Yiiksek riitbelilerden bazi sesler yiikselmisti, bunlar-
dan biri de Artovasdos’unkiydi:

“Yiice Basileus, biz bu insana patrigi iinvanini verilme-
sini istiyoruz, bu soylulugu ailesi de tagisin ve kentin on
gunliik geliri de ona verilsin.”

Bu oneri alkiglarla kargilandi. Kadinlar balkonlardan
egilerek neseyle bagirdilar. En fazla tezahiirat yapanlar da
patrigilerdi. Leo bir el hareketiyle herkesi susturdu:

“QOyle olsun,” dedi. “Ama biz bu degerli insana daha
6nce para teklif ettik utanarak, o bunu reddetti. Kendisine
verecegimiz iinvanin da onu fazla heyecanlandiracagini san-
miyorum. Yine de Roma Imparatoru olarak kadirbilmez bi-
ri diye an1lmak istemem. Onerinizi kabul ediyorum. Bu bii-
yiik insani, Konstantinopolis’in kurtulusunu borglu oldu-
gumuz bu bilgini, Kallinikos’u alkiglayin.”

Sar1 perde kenara gekildi. Yaninda Mikael’le Kallini-
kos goriindii, sagkin gozlerle bakiyordu etrafina. Uzerine
koyu renk bir elbise giydirilmisti, boynunda altin bir zincir
vardi. Ama s6ylenenleri de, olanlar1 da tam olarak anlaya-
mamig gibiydi. Leo’nun sesi tekrar yiikseldi:



454 W. STEARNS DAVIS

“Blyiik bilgin Kallinikos, boylesi tinvanlarin ¢ok da
6nemli olmadig1 bagka degerlerle siisli bir diinyaniz oldu-
gunu iyi biliyoruz. Ama yine de liitfen Roma’nin size tesek-
kiir etmesine izin verin. Simdi, burada sizi ve sizden gelen-
leri patrigi ilan ediyorum. Buna uygun bir yasam igin gere-
ken her sey saglanacaktir.”

“Cok yasa Kallinikos, Cok yasa atesin mucidi.” Herkes
bu kez de yasli adamu alkigliyordu. Moris Dukas yanindaki-
nin kulagina egilip “Ne sans,” dedi. “Bir ayag1 ¢ukurda. Bi-
ze rakip olabilecek zamani yok. Ama atesi bulan belki buna
da bir gare bulur.”

Kallinikos biitiin bu olanlara sagirmisti. Bagmabeynci o
sirada yanina geldi, egildi ve {izerinde mor isler olan beyaz
bir pelerin koydu omuzlarina. Bu yeni tinvanin isaretiydi.
Bunun ardindan san perde kapandi ve Kallinikos da rahat
bir nefes ald1. Mikael’i sagirtarak, “Haydi artik eve gidelim,
galigmam gerekiyor,” dedi.

Sar1 perde kapanir kapanmaz baghaberci tekrar bagir-
dr:

“Majesteleri halkinin istegine uyarak bir gelin alacak
olmaktan 6tiri ¢ok mutlu. Simdi mavi perde agildiginda
dokuz, evet sekiz degil, dokuz aday ortaya gikacak. Impara-
torumuz her birine tek tek bakacak ve en ¢ok begendiginin
adin yiiksek sesle séyleyip Altin Elma’y1 onun ellerine ve-
recek. Bunun ardindan Aya Sofya’da tag giyme tdreni yapi-
lacak, ondan sonra da nikah toreni.”

Altin Salon’un kubbesindeki yiizlerce pencereden gi-
ren gines 1siklarinin tiimi de sanki mavi perdenin tizerinde
yogunlagmisti. Borular tekrar 6ttii. Biyiik bir sessizlik igin-
de perde agildi. Altin rengi bir duvarin 6niinde duruyordu
dokuz aday, beyaz giysiler i¢inde, siissiiz. Ve hepsinin de yii-
zu elbiselerinden daha beyaz goriiniiyordu.. Sanki birer
heykel gibi kimildamadan duruyorlards. Ust balkonlarda fi-
siltilar baglamigt1. “Ah, evet tanidim bu Euforia, su da Te-
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ofano. Ama sondan tglinci, kisa sagli olan, o kim?”

Antuza, babasini riiyada gibi izlemisti perde araligin-
dan. Inanamiyordu bu olanlara. Donmus gibiydi viicudu
da, distinceleri de, duygular: da... Kendi de dahil her sey,
herkes ona bir baska diinyaymis gibi geliyordu simdi.

Antuza’nin yanibagindaki Gregoria'nin sinirleri bozul-
mustu ve giilmemek igin kendini olaganiistii zorluyordu.
Antonia ise bayilmak lizere gibiydi. Bu arada Leo elinde Al-
tin Elma onlara dogru ilerliyordu. Herkes tekrar susmustu.
Kadinlar asag1 sarkmugti, Imparator’un annesi de ayaktayd:
ve tahtin yaninda kimildamadan duruyordu. O da heyecan-
la oglunu izliyordu.

Imparator, Euforia’ya yaklasinca kizin yiizii birden
kipkirmizi olmustu. Leo dikkatle, herkesin igini gormek is-
ter gibi bakiyordu. Onun bakiglar1 kargisinda titremeyecek
biri olamazdi. Antuza onun adaylarla konugacagini sanmisg-
t1, ama boyle bir sey yapmiyordu. Leo ikincisinin de 6niin-
den gegti, sonra da tigtinciiniin. Hala tek kelime bile etme-
misti. Teofano’nin 6niinde sanki biraz daha uzun durdu,
kaglar1 ¢atilmisti. Simdi Antonia’ya bakiyordu ve simdi de
Antuza'ya.

Geng kiz bagini kaldirip ¢ekinmeden, cesaretle onun
gozlerinin igine dikti kendi gézlerini. Once ona da tipk: di-
gerlerine baktig1 gibi bakti1 Leo, sonra ytiziinde o hasar1 og-
lan ¢ocugu ifadesi belirdi. Ardindan Gregoria’ya dogru yu-
riidii ve sonra da Pulseria’ya kenetlendi bakiglari. O sonun-
cu adaydi Birden Imparator salona déndii. Herkesi bir en-
dise almisti, Basileus hi¢ kimseyi begenmemis miydi?

Boru sesleri tekrar ortaligi sardi. Antuza, Leo’nun sesi-
ni duydu, riiyada gibi:

“Soylu Romalilar, bu sekiz soylu geng kiz1 buraya ¢a-
girdik, ¢linki onlarin hayatlar1 boyunca unutamayacaklari
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bir seyi 6grenmelerini istedik. Onlar sunu rahatlikla séyle-
yebilirler: ‘Giizellizgim ve sayginhigimla rahatlikla ben de
onun gelini, ‘Erguvan Giizeli’ olabilirdim; ama Basileus,
biitiin erkeklerin yapmasi gerekeni, gercek agki secti.” Bu
soylu gen¢ hanimlarin her biri babalarinin serveti, iinvanla-
r1 olmadan da segilmeyi hak ediyorlar. Tanri’nin insana en
biiyiik armagani olan sevgiyi, aski onlar da bulup mutlu ola-
caklardir mutlaka. Hepsi de akilli, gururlu ve giizel geng
kizlar.

“Esimizi patrigi ailelerinden birinden segmek igin ye-
min etmigstik. Bu s6ziimiizii tuttuk. Az 6nce Konstantino-
polis’in kurtaricisi, ‘Su Atesi'nin mucidi Kallinikos’a patri-
cilik tinvan verildi. Gergekte ona verdigimiz bu unvanla
biz kendimiz yiiceldik. Onun sevgili evladina verecegimiz
bir baska unvan da bize biiyiik mutluluk ve onur verecek-
tir. Romalilar’in yeni imparatorigesinin kenti kurtarmak igin
nasil fedakarliklar yaptigini, nasil acilardan gegtigini ¢ok ya-
kinda Sicilya’dan Ermenistan’a kadar herkes 6grenecek ve
sayglyla egilecek onun karsisinda, yilireginde 6denmeyecek
bir bor¢ hissederek. Onun diiriistligii, sadeligi, tevazusu,
merhameti ve kadinlara 6zgii iistiin nitelikleri yillar boyun-
ca Kutsal Saray'imizin tizerinde bir giines gibi parlayacak-
tir. Kéylii Leo, ondan kendisiyle hayat1 paylagmasini diliyor,
yalnizlik imparator da olsa higbir erkegin katlanabilecegi
bir sey degil.”

Tekrar arkasini doniip borular 6terken Antuza’nin
avuglarina Altin Elma’y1 koydu. Geng kiz sanki hig¢bir sey
hissetmiyor gibiydi. O giizel, sevimli ve sicak bakiglar simdi
gozlerine kilitlenmisti.

Leo, Antuza’nin elini havaya kaldirip giir sesiyle bagir-
dr

“Roma Imparatoru, Kallinikos’un kizin1 sonsuza kadar
kendine es olarak istiyor. Cok yasa Roma’nin Imparatorige-
si, cok yasa Erguvan Giizeli.”
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Herkes Antuza’nin yaprak gibi sallandigin1 gérdi, ama
Imparator onun diigmesine izin vermeden kollarindan ya-
kaladi ve kimseye aldirmadan dudaklarindan uzun uzun
optii. Geng kizin, “Imparatorum, yapmam gerekeni yapa-
mayacak kadar zayifim. Sana, ‘Hayir’ diyemeyecek kadar
zayifim,” diye mirildandigin1 Leo’dan bagka kimse duymada.

Antuza bayilmamisti, ama ne oldugunu tam olarak an-
layabildiginde Altin Salon’un arkasindaki odalardan birin-
deydi ve Kasia boynuna sarilmis onu 6piiyordu.

“Yapt1 bunu sonunda,” diyordu yash kadin. “Istedigi-
ni yapt1. Bana daha 6nce senin 6niinde biitiin Konstantino-
polis’in egilmesini istedigini, ancak bu sekilde seninle evle-
nebilecegini séylemisti. Dedigini yapti. Tanr1 sizi mutluy,
bahtinizi agik etsin.”

Antuza, Imparator’un solundaki tahta gétiiriildii. Bii-
tin patrigiler ve aileleri gelip etegini 6ptiiler. Heniiz ergu-
van rengi giysileri giydirilmemisti tizerine, hild beyazlar
icindeydi.

Daha sonra giysileri degistirildi ve Patrik, yeni impara-
torigceye “Erguvan Giizeli” olarak Aya Sofya’da tacini takt,
sonra da Aziz Stefan kilisesinde o ve Leo ebediyen kari-
koca ilan edildiler.

Antuza ve Leo uzun yillar birlikte mutlulugu, barig ve
refahi paylastilar, onlardan gelen soy da...



Aciklamalar

Romandaki 6nemli karakterler

Leo: Bizans'it Arap istilasindan kurtaran imparator.

Antuza: Bilgin Kallinikos’un kiigiik kiz1.

Sofya: Bilgin Kallinikos’un biiyiik kizi, Fergal’in karisi.

Fergal: Kolelikten Bizans’ta Spatariosluk riitbesine ulasan
bir Armorikali.

Kasia: Leo’'nun annesi.

Basil: Donanma komutant.

Evagrios: Aya Sofya diyakozu.

Nikosia: Evagrios’un sevgilisi.

Hormisdas: Kole tiiccari.

Kannebos: Evagrios igin ¢aligan dindar bir gemici.

Neokles: Fergal’in kolelik arkadasi, Evagrios’un asgisi.

Saloma: Evagrios’un hizmetgisi ve sevgilisi.

Hadim Paul: Leo’nun hem elinden tutan, hem de sonradan
onun diigmani olan Saray’in en yetkili kisisi.

Emir Mesleme: Miisliiman ordularinin komutanu.

Romanin gegtigi donemde hikiim siiren
imparatorlar

II. Justinian
Filippikus
Anastasius

III. Leo



Erguvan Guzeli 459

Yer Isimleri

Istanbul — Konstantinopolis- Yeni Roma’da:

Adalar-Prens adalari: Proti-Kinaliada, Panormos-Burgaza-
da, Halkitis-Heybeliada, Pityusa-Biiyiikada.

Amastrian Meydani: Mese caddesinin Adrianopolis cadde-
si ile birlestigi kavsaktaki kiigiik meydan. Mese bura-
dan Bovis-Arkadia meydanlarina giderdi. Burada idam
cezalari gergeklestirilirdi.

Apostol Kilisesi: Havariyyun Kilisesi, simdi lizerinde Fatih
Camisi vardir.

Arkadius Meydan:: Cerrahpaga’da bir meydan.

Augusteun Meydan:: En {inlii meydan, ¢evresinde Milyon
Tasi, Zeugzippos Hamami, Senato binasi, Aya Sofya
Kilisesi, Patrikhane vardi. Bugiinkii Sultanahmet Mey-
dan.

Aziz Sergios ve Bakos kilisesi: Kiigiik Ayasofya Camisi.

Blakernia (Blachernia): Ayvansaray. Tekfur sarayinin bu-
lundugu yer.

Bukoleon Saray:: Biiyiik saray kompleksinin iginde bir kiy1
saray1. Ahirkapi ile Catladikapi arasinda, kalintilari bu-
glin de goriilebilir, 6niinde imparatora ait kiigiik bir li-
mani da vardL

Dafne (Daphne): Imparatorluk sarayinin en 6énemli bélii-
miiniin ad1.

Damatris: Camlica.

Eugenios: Sarayburnu.

Fanar (Phanarion) Mahallesi: Konstantinopolis'te Halig
kiyisinda yerlegsim. Buglinkii Fener.

Filadelfiya (Philadelphia) Meydan: ve mahallesi: Su ke-
merlerinin kargisindaki mahalle, bugiinkii Sehzadebas:
semti.

Hieron: Anadolu Kavag..
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Julian Limani (Sofya Limani, Portos novos): Kadirga sa-
hili.

Kalke (Chalke): Imparatorluk sarayinin gérkemli girigine
verilen ad.

Kalkedon (Chalcedon): Kadikdy.

Karta: Kartal, Kartalimen-Kartallimam sahili.

Katizma (Kathisma): Hipodromda imparatorun oturdugu
yer.

Kelai (Chelai): Bebek.

Kiyanean Kayaliklar:: Bogaz’in Karadeniz agzindaki iki tag
adacik. Bunlardan bugiin sadece Rumeli tarafindaki
duruyor, digeri dagilip kaybolmustur.

Konstantin Meydan: ve Siitunu: Cemberlitas.

Krisopolis (Crisopolis): Uskiidar.

Mangana: Topkapi Sarayr’nin oldugu yerdeki saray ve silah-
hane.

Mese: Imparatorluk sarayinin bronz giris kapisindan sur-
lardaki Altin Kapr'ya kadar Konstantinopolis’i boydan
boya gegerek giden iinlii cadde. Divanyolu. Bugiin bi-
le asag1 yukari ayni yol kullanilmaktadir (Sultanahmet,
Cemberlitag, Beyazit, Sehzadebasi, Aksaray, Cerrahpa-
sa, Yedikule giizergahi).

Neoria: Sirkeci.

Numera: Saray zindani.

Bovis Meydani (Oks, Okiiz Meydani): Teodosius ve Arka-
dius arasindaki meydan. Bugiinkii Aksaray Meydanu.

Pantikion: Pendik.

Polikion: Rumeli Kavag..

Pretorium: Kent hapishanesi.

Regium (Rhegium): Kii¢iik Cekmece.

Selimbria: Silivri.

Selimbria Kapss:: Silivrikapi.

Sikai: Galata.
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Teodosius Meydani: Bugtinkii Beyazit Meydani, arkasinda
Savag Dairesi ve karargah vardi

Teodosius Limant: Langa, Yenikapi sahili.

Terapia: Tarabya.

Triklin: Patrikhanenin biiyiik salonu.

Valens Kemerleri: Kent disindaki kaynaklardan kente su
getiren su kemerleri. Bozdogan kemerleri.

Zeugzippos Hamami: Sultanahmet Meydani’'ndaki iinli
hamam. Hipodrom ve Dafne ile yan yanaydi.

Imparatorluk’ta

Adrianopolis: Edirne.

Amorium: Afyon-Emirdag.

Antiokia: Antakya.

Apamea: Urfa givarinda bir yerlesim.
Bitinia: 1zmit, Adapazar bélgesi.
Eugzin (Euxine) Denizi: Karadeniz.
Filipopolis: Filibe.

Frigya: Orta Anadolu’nun bat1 bolgesi.
Hellespont: Canakkale Bogazi.
Ikonium: Konya.

Isauria: Dogu Toroslar Bélgesi.
Kallipolis: Gelibolu.

Karia: Giiney bat1 Anadolu’da bir bélge.
Kilikya: Cukurova, Mersin, Alanya aras1 bolge.
Kizikos: Erdek civari.

Lesbos: Midilli Adasi.

Melitene: Malatya.

Mesembria: Trakya’da bir kasaba.
Misia: Balikesir.

Nikaia: 1znik.

Nikepolis: Nigbolu.
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Nikomedia: Izmit.

Opsikia: Bursa, Kiitahya, Eskisehir bolgesi.
Parion: Biga.

Pergamum: Bergama.

Perintos: Marmara Ereglisi.
Prokonnesus: Marmara Adasi.
Propontis: Marmara Denizi.
Prusa: Bursa.

Salonika: Selanik.

Selimbria: Silivri.

Smirna: Izmir.

Skitya: Karadeniz’in kuzey kiyilar1.
Sofon Gélii: Sapanca Golii.
Trebizond: Trabzon.

Imparatorluk Dis1

Armorika: Kuzeybat1 Fransa kiyilari, Breton. Burada yaga-
yanlara Frank ya da Kelt deniliyordu.

Damaskus: Sam.

Fenike: Liibnan sahili.

Heliopolis: Giines kenti, Baalbek (Liibnan’da).

Lombardia: Kuzey Italya bolgesi.

Unvan ve riitbeler

Askeri
Prefekt: Vali.
Protektor: Imparatorluk 6zel muhafizi, soylulardan segilirdi.
Protostrator: Albay ayan bir riitbe.
Spatarios: Imparatorluk yaveri.
Strategos: General.
Hiper Strategos: Kuvvet komutani, genis yetkili general.
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Sivil

Senator: Soylular sinifindan olanlanin genel ad1.

Patrigi: En seckin soylular, devlet yénetiminde etkililer.

Logotet: Bir gesit bakan, sorumlu oldugu béliimiin maliye-
si onlara aitti.

Pleb: Ayricalikh soylularin disinda kalan yurttaglara verilen
ad. Plebler asker olabilir, oy kullanabilir, ama iist dii-
zey yOnetici olamaz ve patrigi sinifindan kisilerle evle-
nemezlerdi.

Kollegati: Kent polisi.

Kestor: Kent polis tegkilati1 amiri.

Dini

Diyakoz: Ruhban sinifindan yonetici kisi, tam bir rahip de-
gildir.

Igumelos: Bir bolge manastinnin ya da manastirlarinin bast.

Rahip-papaz: Diyakozla piskopos arasindaki dini gérevli.

Piskopos: Bir ya da birka¢ cemaatten olusan bir bdlgenin
bag papazi.

Bagpiskopos: Biitiin piskoposlarin bagi.

Patrik: Hiristiyan diinyasinin en tepedeki y6neticisi.

Ozel bazi tanimlar

Sarazen: Hiristiyanlar’in Misliiman halklara verdikleri
isim. Konstantinopolisliler Sarazenler’den s6z ederken
agagilayici bigimde Hagarin de derlerdi.

Nasturilik: Isa’nin Tanrisal ve insani dogalarinin birbirin-
den bagimsizhigini vurgulayan gériis. Nasturiler bunla-
rin gergekte ahlaki bir birlikle eklenmis iki ayr kisilik
oldugunu savunmuglardir. Bu farkli degerlendirme yii-
ziinden Hiristiyan dleminde ¢ok uzun siiren biiyiik tar-
tigma ve gatigmalar ¢ikmustir.
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Maviler ve Yesiller: Konstantinopolis'in ¢ok tinli iki yarig-
ma takimi Bunlar hipodromda ¢ok sert bir sekilde ya-
risirlardi. Donemin iki 6nemli siyasi partisi olarak da
kabul edilebilirler. Iki takimin taraftarlar1 arasinda sik
sik sokak catigmalari olurdu: Isyan ve ayaklanmalar da
genellikle hipodromdan baglardi. Bu takimlar savag za-
maninda kent milisi olarak da gérev yaparlardi.

Hitaplar

Imparatorige’ye: Erguvan giizeli, Basilissa.

Imparator’a: Basileus, Augustus, Sezar, Kutsal Merhamet.

Kiros: Beyefendi.

Kira: Hanimefendi.

Despotes: Alt siniftan olanlarin iist siniftan erkeklere kargi
kullandiklar1 bir hitap.

Despoina: Alt siniftan olanlarin iist siniftan kadinlara kars1
kullandiklar: bir hitap.

Makaira: Tanri’'nin en sevgilisi anlamina.






